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ПРЕДИС10В1Е. 


Въ  засЬданхи  П-го  Отд-Ьдентя  Императорской  Академ1и  Наукъ 
было  положено  въ  виду  предстоящаго  Съ'Ьзда  Олавистовъ  (назна- 
ченнаго  было  въ  август-Ь  1903  г.  и  по  случаю  войны  на  Дальнемъ 
Восток'Ь  временно  отложеннаго)  издать  Сборникъ  по  Славянов'Ь- 
д1^н1Ю  съ  приглашешемъ  къ  участ1Ю  въ  немъ  какъ  русскихъ,  такъ 
и  иностранныхъ,  славянскихъ  и  западно-европейскихъ  ученыхъ; 
редакщю  этого  Сборника  поручить  ординарному  академику  В.  И. 
Ламанскому. 

Въ  засЬдаши  Отд-Ьденья  (1  февр.  1903  г.)  академикъ  В.  И. 
Ламанск1Й  представилъ  на  разсмотр'Ьш'е  Отд'Ьлен1я  составленный 
имъ  въ  черн1Ь  набросокъ  предполагаемой  программы  Сборника  и 
съ  приглашен1емъ  къ  участ110  въ  немъ  какъ  русскихъ,  такъ  и 
иностранныхъ  ученыхъ,  а  также  списокъ  лицъ,  участ1е  коихъ  въ 
Сборник'Ь  было  бы  очень  желательно. 

По  выслуп1ан1и  въ  одномъ  изъ  сл-Ьдующихъ  зас'Ьдантй  всЬхъ 
зам-Ьчашй,  выработана  была  программа  въ  вид-Ь  письма  редактора 
къ  предполагаемымъ  и  желательнымъ  участникамъ  Сборника,  и,  по 
значительномъ  пополнен1и  представленнаго  списка  посл'Ьднихъ,  От- 
д-Ьденхе  поручило  редактору  напечатать  на  русскомъ  и  на  фран- 
пузскомъ  языкахъ  приглашенте  *)  и  по  его  отпечатан1и  разослать 
къ  русскимъ  и  иностраннымъ  ученымъ. 


*)  Милостивый  Государь!  И-е  Отд-Ьлен!е  Императорской  Академ1и  Наукъ  положило: 
«])  издать  къ  концу  августа  1904  года  «Сборникъ  статей  по  славянов'Ьд-Ьн1ю»,  разу- 
м+.я  посл^Ьдиее   въ  самомъ  обширномъ  снысл1>  слова  (истор!я  языка  и  д1алектолоНя;  этно- 
Л0Г1Я  и  этнограФ1я;  древности;  археолог1я  бытовая  и  художественпая;  исторхя  литературы 
II  образованности;  нстпр1я  славянскихъ  земель); 

«2)  пригласить   къ  участ1ю   въ   «Сборник Ьв   сверхт^  русскихъ  славистовъ,  западно- 


II 

На  разосланное  приглашен!©  поступило  много  письменныхъ 
отвЬтовъ  съ  об'Ьп1ан10мъ  принять  участ1е.  причемъ  одни  об1ицалй 
прислать  къ  предположенному  сроку,  лрупе  условно,  въ  случа1; 
отложеннаго  срока,  накопецъ  третьи  или  отказались  отъ  участ151 
аа  множествомъ  работъ  или  не  соблаговолили  отв'Ьтомъ  очевидно 
по  т1'.мъ  же  причинамъ  или,  быть  мо;кетъ.  по  нежелан1Ю  участво- 
вать въ  предпр1ят1й  ОтдФлен1я. 

Когда  накопилось  въ  редакщи  порядочное  число  доставлен- 
ныхъ  статей,  было  приступлено  къ  ихъ  печатан110.  Въ  больпюй 
части  случаевъ  корректуры  посылались  авторамъ,  —  чт5  не  мало 
задерживало  ходъ  издан1я.  ТЪ\ъ  не  мен15е  къ  осени  1904  г.  на- 
копилось столько  бол1^е  или  мен-Ье  важныхъ,  часто  довольно 
об1пирныхъ  работъ.  что  Отд1>лен1е  рФ,шило  издать  въ  св1^тъ  пер- 
вый выпускъ  „Сборника",  тФ.мъ  бол1;е.  что  им'!,ются  въ  редакщи  двФ, 
прекрасныя  работы  съ  картами,  изготовлен1е  коихъ  потребуетъ 
не  ма.110  времени.  Несколько  статей  II  выпуска  уже  готовы  къ  пе- 
чати, друг1я  сданы  въ  наборъ.  Редакщи  обЬщано  отъ  разныхъ 
лйцъ  еп1е  не  мало  трудовъ. 


славянскнхъ,  а  также  апгл1йгкмхъ,  французскихъ,  итальянскпхъ,  н-Ьмоцкихъ,  румыиских!.. 
венгерскнх-ь  и  скандинавскихъ; 

«3)  при  этомъ  просить  каждаго  изъ  нихъ  о  доставлен!»  статей  и  замЬтокъ  по  паж- 
н1^йш11мъ  вопросамъ  въ  сФер1Ь  его  спец1'альпости  —  какъ  старылп.,  иеокончатсльно  ои1е 
рпар-Ьгаепнымт,  такъ  вт.  особенности  нтлн-Ь  позбуждаемымъ  новыми-ли  открьтямп  н  на- 
ходками или  новыми  направлен1ями  въ  гродныхъ  научныхъ  областяхъ,  —  дабы  получить 
лозножпо  полное  и  в1-.рное  представление  о  том1..  что  зав-Ьщано  перпымъ  пЬкомъ  сланяно- 

1гЬд11Н1П  новому  СТОЛ  Ьт1№; 

«4)  статьи  принимать  и  печатать  на  русскомъ  язык-Ь,  но  если  авторытого  пожелаютъ, 
на  одномт.  изъ  славянскнхъ  или  романскихъ  и  германскихъ,  наибол^-.е  распространенныхъ 
языковъ. 

«5)  редакшю  «Сборника»  поручить  ординарному  академику  В.  И.  Ламанскому». 

Въ  исполпен1е  ппручетпя  И  ОтдЬлен1я  Импегатогской  Лкадем1и  Наукъ  честь  нмКк) 
обратиться  къ  Вамъ,  Милостивый  Государь,  съ  покорн+.1'ппею  просьбою  не  отказать  въ  Ба- 
юемъ  цЪпномъ  участии  въ  предполагаемомъ  СборникЬ  и  о  доставленти  статьи,  если  воз- 
можно, прнблизнтельпо  не  позже  Октября  1903  г. 

Каждый  участникъ  въ  «Сборнике»  получитъ  экземпляръ  Сборника  и  50  оттисковъ 
своей  статьи. 

Примите  увЬрен!е  въ  пскреннемъ  уважен1и  п  преданности 

Ординарный  акадеыикъ  В.  Лпмапснш. 

V  8.  Статьи  посылать  пъ  С.  Пстербурп.,  Импкраторская  Академ1я  Наукъ,  Второе 
Отд-Ьлен1е,  въ  Редакц1ю  Сборника  п.»  Славянов-!-.д1,н1ю 


Погодинск'т  №  27  Апостолъ  и  Чудовская,  усвояемая  св.  Алекс1ю,  рукопись 

Новаго  Завета. 

Чудовская,  усвояемая  св.  Алекс1ю,  рукопись  Новаго  Зав-Ьта,  до  не- 
давняго  времени  была  въ  полномъ  смысле  сойех  ипхсиз,  какъ  единственный 
представитель  текста  своей  особой  редакцш,  такъ  какъ  подобныхъ  славян- 
скихъ  списковъ  не  было  изв-Ьстно.  Въ  1893  г.  мн-Ь  посчастливилось  найти 
два  списка  Евангел1я  той  же  редакц1и:  одинъ  изъ  нихъ  Четвероевангелхе 
XIV  в.   преп.  Никона,  Радонежскаго  чудотворца,  и  хранится  въ  ризниц-Ь 
Троице- Серпевой  лавры,  другой  — Четвероевангел1е  XIV  в.  Императорской 
Публичной  бйбл1отеки  изъ  собран1я  гр.  в.  А.  Толстова^).  Но  для  апостоль- 
скаго  текста  подобныхъ  ко111й  досел-Ь  указано  не  было.  Занимаясь  въ  апр-йлЬ 
1903  г.  въ  Императорской  Публичной  библ10тек'Ь,  я  нашелъ  въ  числ-Ь  По- 
годинскихъ  рукописей  одинъ  Апостолъ,  который,  какъ  оказалось,  содержптъ 
тоттз  же  текстъ,  что  и  въ  Чудовской  рукописи  Новаго  Зав'Ьта,  и,  какъ  та- 
кой, заслуншваетъ  полнаго  вниман1я  пзсл^дователей  славянскаго  библейскаго 
текста.  Это  —  Апостолъ,  пис.  на  122  л.^)  въ  8-ку,  па  довольно  тонкомъ  и 
гладкомъ  пергамин"!;,  въ  два  столбца  по  37  строкъ  (до  110-го  л.,  а  отсели 
до  конца  рукописи  по  30 — 31  стр.)  мелкимъ  и  четкимъ  полууставомъ  XIVв., 
изъ  собрап1я  М.  П.  Погодина  Л'я  27.   Правописаше  русское.   Переплетъ 
старый  кожаный,  застежки  оторваны.  Форматъ  рукописи  близко  подходить 
къ  Чудовской  и  къ  двумъ  вышеуказаннымъ  спискамъ  Четвероевангел1я. 
Такъ,  разсматриваемая  Погодинская  рукопись  Апостола  им'Ьетъ  въ  длину 
4  вершка,  въ  ширину  2У8  в.;  каждый  столбецъ  занимаетъ  въ  длину  зу^  в. 
и  въ  ширину  1  в.,  остальное  занято  полями.  Чудовская  рукопись  Новаго 
Завета  им'Ьетъ  въ  длину  4  в.,  въ  ширину  отъ  2%  до  2У2  в.;  длина  столбца 
ЗУз  в.,  ширина  1  в.  Четвероевангелхе  преп.  Никона  имЬетъ  въ  длину  3  в., 
въ  ширину  2%  в.;  длина  столбца  2У8  в.  и  ширина  %  в.  Четвероевангел1е 


1)  Оба  списка  Четвероевангелия  подвергнуты  разсмотр'Ьн1Ю  въ  нашихъ  трудахъ: 
«Евангел1е  отъ  Марка  по  основнымъ  спискамъ  четырехъ  редакц,1Й . . .  Серпевъ  Посадъ, 
1894»  и  «Характеристическ1я  черты  четырехъ  редакфп  слав,  перевода  Ев.  отъ  Марка  . . 
Москва,  1896». 

2)  Рукопись  не  сполна  перенумерована  (нумерованы  только  первые  14  листовъ  и  за- 
т-Ьмъ  20,  30,  40  и  т.  д.,  только  десятые  листы). 

Сборппкъ  по  славянов'Ьд1в1ю.  -*' 


2  г.   А.    В0СКРКСЕНСК1И. 

изъ  собр.  гр.  Толстова  пм^етъ  въ  длину  д%  в.  и  въ  ширину  2%  в.,  писано 
въ  одинъ  столбецъ.  —  Полууставной  почеркъ  и  орнаменты  (простыя  ни- 
санныя  киноварью  заставки  и  лаглавныя  буквы)  также  близко  сходны  во 
вс'Ьхъ  четырехъ  руконисяхъ  и  нреднолагаютъ  одну  и  ту  же  школу.  Только 
въ  Погодинскомъ  Апостол'Ь  меньше  заставокъ,  чЬмъ  въ  Чудовской  руко- 
писи: нредъ  многими  послан!ями  заставокъ  нЬтъ.  Ударен1й  въ  Погодинскомъ 
Апостол-Ь  нЬтъ.  Титлъ  нростыхъ  и  буквенныхъ  много.  Изъ  надстрочныхъ 
значковъ  ставятся  надъ  гласными  ',  ,  ',  ';  изъ  знаковъ  пренинан1я  упо- 
требляются точка  и  четвероточ1е.  Киноварью  пишутся,  кром'Ь  заставокъ, 
заглав1й  послан1п  и  заглавныхъ  буквъ,  также  дни,  въ  которые  полон^ены 
изв-Ьстныя  чтен1я,  и  начала  чтен1й.  —  Чудовская  рукопись  Новаго  Зав11та 
написана  русскимъ  писцомъ  въ  КонстантииополЬ,  остальныя  три  рукописи 
и  въ  томъ  числ1;  Погодинск1й  Апостолъ  принадлежатъ  но  м'Ьсгу  написан1я 
Московской  Руси  XIV в-Ька.  .Гаврское  Четвероевангел1е  усвояется  по  пре- 
дан1ю  прен.  Никону,  Радонежскому  чудотворцу.  Погодинск1й  Л^  27  Апостолъ 
принадлежалъ  митрополиту  Филиппу,  какъ  видно  изъ  древней  записи  на 
1  лйсгЬ:  аплъ.  в  че".  митрполичь,  филипо"^.  Это,  надобно  полагать,  митр. 
Филиппъ  I  (1464 — 1473),  тотъ,  который  предпринялъ  постройку  новаго 
Успенскаго  собора  въ  МосквЬ  и  который  проявилъ  стойко-ревностную 
заботливость  объ  охранен1и  уважен1я  къ  православ1Ю  по  поводу  прх^зда  въ 
Москву  второй  супруги  велйкаго  князя  Софьи  воминишны  въ  сопрово- 
жденш  папскаго  легата  \). 

Нал.1,  столб.  I,  киноварью  написано  древнимъ  почеркомъ,  отличпымъ 
отъ  того,  какимъ  написана  рукопись:  Начало  еуае  вскрнъшъ.  чтемъ  и;  не- 
д-ЬлА^св  стът  в  нолю  вс'Ьхъ  стъГ  на  оутро  еуа  .а.  гла  й^  аплъ  .а",  еуа  на  ли. 
а»  ма^  не .  а.  и  тако  держи  до  вздви.  а  по  въздвиженьи  чтнаго  крта.  во 
в.  ю.  нелю,  начпнаё.  аплъ  .зт.  нолю.  еу.  о»  лу  аГ.  а  иЗ  ма^.  шставляесд. 

Засимъ  пом-Ьщспа  вышеуказанная  запись  о  принадлежности  рукописи 
митр.  Филвппу.  На  другомъ  столбц-Ь  въ  4  колоннахъ  указан1е  евангель- 
скихъ  и  апостольскихъ  чтеи1й  ^). 

Съ  об.  1-го  листа  начинается  мелкш  и  четк1й  полууставной  почеркъ 
XIV  в.  На  лл.  1 — 13  пом-Ьщены  отрывки  апостольскаго  текста  съ  толко- 
ван1емъ.  Именно. 

Л.  1  об.  — 3  подъ  заглав1емъ  вверху:  Феса  X  пом-Ьщенъ  текстъ  съ 
толкован1емъ  изъ  2  Солун.  1,  1-з  и  2,  1-12  со  словъ:  о  бз*  бци  наше  и 
ДСП  (вм.  и  дГь  въ  Христинопольскомъ  и  другихъ  древнихъ  спискахъ  Апо- 
стола и  ньшЬ  чнт.  и  ги  Гс  хсъ). 

1)  о  митр.  Филипп*  1-мъ  -  Голубинск1Й,  Е.  Е.  История  русской  церкви,  11:1,  М.  1900, 

632—548.  г       ^^  ^   г         ,  ,  , 

2)  См.  сниыокъ  I. 
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Л.  3 — 5  изъ  1  Сол.  5,  1-25. 

л.  5—10  изъ  2  Кор.  11,  21-13,  13. 

Л.  10 — 13  изъ  поел,  къ  Гал.  5,  13  — 6,  18. 

При  изсл'Ьдован1и  славяпскаго  перевода  Евангел1Я  отъ  Марка  мы  ви- 
д'Ьли,  что  евангельсшй  текстъ,  содержа1Ц1Йся  въ  Чудовской  рукописи  Но- 
ваго  Зав'Ьта  и  въ  близкихъ  къ  ней  Никоновскомъ  и  Толстовскомъ  Четверо- 
евангел1яхъ,  по  инымъ  греческимъ  чтен1ямъ,  а  также  по  подбору  словъ  и 
выражеьпй,  часто  совпадаетъ  съ  славянскимъ  переводомъ  толкованш  0ео- 
Филакта  арх1еппскопа  болгарскаго  на  Евангел1е  по  сохранившимся,  довольно 
позднимъ,  правда,  спискамъ  ^).  Пом'Ьш,ен1е  отрывковъ  толкован1й  въ  начал'Ь 
Погодинскаго  Апостола  естественно  наводило  на  мысль,  не  отразилось  ли 
и  въ  данномъ  случа'Ь  вл1яте  толкован1й  на  апостольск1й  текстъ.  Посему 
мы  подробно  сличили  помещенные  въ  начале  Погодинскаго  Апостола  от- 
рывки текста  и  толкованш  1)съ  изв-Ьстными  списками  Толковаго  Апостола, 
начиная  съ  Толковаго  Апостола  1220  г,  и  2)  съ  апостольскимъ  текстомъ, 
какъ  читается  онъ  въ  Погодинской  рукописи  въ  рядовыхъ  нослан1яхъ.  При 
семъ  оказалось,  что  въ  Погодинскомъ  АпостолЬ  помещены  отрывки  того 
же  самаго  толкован1я,  которое  въ  однообразномъ  вид^  читается  обычно  въ 
Толковыхъ  Апостолахъ  ^),  равно  и  текстъ  при  толкован1яхъ — какъ  въ  т'Ьхъ 
Толковыхъ  Апостолахъ  —  древней  редакцш  ^).  Какъ  такой,  текстъ  при 
толкован1яхъ  въ  Погодинской  рукописи  р-^зко  отличается  отъ  того  же 
текста  въ  самыхъ  послан1яхъ.  Такъ,  въ  началЬ  рукописи  текстъ — древней 
первой  редакц1и,  а  зд']Ьсь  —  третьей  редакц1и,  т.  е.  совершенно  тотъ  же, 
что  и  въ  Чудовской  рукописи  Новаго  Зав'Ьта. 

О  первыхъ  пяти  послан1яхъ  ап.  Павла  р&чь  у  насъ  будетъ  впереди, 
а  .зд'Ьсь  покажемъ  в.заимное  отношен1е  отрывковъ  апостольскаго  текста  въ 
толковангяхъ  и  рядовыхъ  послатяхъ  изъ  1  и  2  поел,  къ  Солунянамъ. 

Что  касается  шолковапгй^  то  пом-Ьщенный  при  нихъ  текстъ  1  Сол. 
5,  1—25  и  2  Сол.  1,  1—3,  2,  1—12  совершонно  согласенъ  съ  древн'Ьйшими 
списками  Апостола,  каковы:  Христинопольскш,  ОхридскШ,  Сл-Ьпченскш  (всЬ 


1)  Характеристическ1я  черты  четырехъ  редакщй  слав,  перевода  Ев.  отъ  Марка. .. 
М.  1896,  276—279. 

2)  Напр.  въ  Толковомъ  Апостол'Ь  по  дневнымъ  чтен1ямъ  1501  г.  библ.  Моск.  Дух. 
Академш  Л»  17  (Фундам.)  лл.  355  об.— 361;  350  сб.- 352об.;  544  об.— 547  об.;  310—313;  257— 
262;  279  об.— 282;  383-384;  337  об.— 338  об.  Въ  Толк.  Апостол-Ь  Серпево-Лаврской  библю- 
теки.  Л»  118—81,  XVI  в.  — лл.  422  об.  и  сл'Ьд.,  417  об.  и  сл'Ьд.,  326  об.  и  сл'Ьд,,  353  об.  и  сл-Ьд. 

3)  За  исключен1емъ  чтен1я:  н  дс-к  (2  Сол.  I,  I),  вм.  обычнаго  въ  древн,  спискахъ  и  нын*: 
н  гн  \'с  хс-к.  Странно  и  пом'Ьщенхе  словъ:  о  кз-к  сцн  нашТ  и  дс-к- въ  начал-Ь  послания  отд-Ьльно, 
безъ  предшествующихъ  словъ:  П<(V^л^^  н  С1л!?({н1»  й  ТГмой1н,  црквн  Сол6нст^й.  .  Пом-Ьщенные 
отрывки  изъ  2  и  1  поел,  къ  Солун.,  2  Кор.  и  Гал.  им1^ютъ  своимъ  предметомъ  явлен1е  анти- 
христа, второе  пришеств1е  Христово,  труды  и  злоключен1Я  ап.  Павла  и  его  восхищен1е  до 
трет1Яго  небеси,  д-Ьла  плоти  и  плоды  духа  и  т.  д. 
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три  XII  в.)  и  др.  *).  Тотъ  же  текстъ  въ  рядовыхъ  послангяхъ,  вм-ЬстЬ  съ 
Чудовскою  рукописью,  отличается  отъ  древнЬйгаихъ  сгшсковъ  крайнею 
буквальност1ю,  буквальною  близоспю  къ  греческому  подлиннику.  Для  до- 
казательства представимъ  нЬсколько  примЬровъ. 


Въ  отрывкахъ  съ  толковашями: 

ШатЕ  аитсV  ес;  ^Ы  VаоV  тоО  деоО 
хаО[стае  перев.  мко  кму  сФ. сти  въ 
цр'кви  бьй  2  Сол.  2,  4. 

Еи/ар^о'тесV  перев.  хвалити  1  Сол. 
5,  18  и  2  Сол.  1,  3. 

Махро*Ъ(АЕ1ТЕ  —  терп^^льствуите 
1  Сол.  5,  14. 

Парос{лидЕТ(тдЕ  той;  оХьуофб/ои; — 
оут'1-.шапте  тщивыга  1  Сол.  5,  14. 

Nо^дЕтесV  —  наказати  1  Сол.  5, 12, 
14. 

11Ер1тго(7]а1;  —  снабдТшыс  1  Сол. 
5,  9. 

Прсотоу  —  преже  2  Сол.  2,  3. 

Ее;  т6  [ЛУ]  та/Есо;  ааЛс^^*)у]Vа^  —  не 
скоро  подвижатисл  ва  2  Сол.  2,  2. 

Ее?  1Ь  а7:оxаX^^!рду^Vа^  аитб7  —  гави- 
тисА  кму  2  Сол.  2,  6. 

Ее?  то  а(оду^Vа^  аитои;  —  сПстисА 
ймъ  2  Сол.  2,  10. 

Е'!;  то  тгсттЕиаас  аитоО;  тф  ^Еб^ЕС  — 
вЬровати  имъ  лълш  2  Сол.  2,  11. 

Ои  /рЕсаV  Ё/ЕТЕ  —  не  трЬбукте 
1  Сол.  5,  1. 

Проо-Еб/ЕадЕ  тгЕр!  у]и.ог-»  —  м^тву 
д*йте  6  на  1  Сол.  5,  25. 

"Ьа  xр^д(ос7СV— да  су  прийму  2  Сол. 
2,  12. 

'ЕтгкттоХу)  —  буквъ!  2  Сол.  2,  2. 
Кат  ЁVЕруЕ^аV  ТОО  аата7а  —  по 
д-Ьганью  непривднину  2  Сол.  2,  9. 


Въ  послангяхъ: 

гако  кму  в  цркви    бгП  с'1>сти, 
т.  с.  блинке  къ  греч.  тексту. 

б.|Ггдарити. 

долготерпите. 

бгГ'.шаите  круподшнъ1га. 

наоумлАти. 

претвореныс. 

первЬе. 

к  ж  е  не  скоро  подвижати  ва. 

въ  кже  а'кръ1ти  кму. 

•еже  спстисА  ймъ. 

кже  в'Ьровати  ймъ  лжи. 

не  треб'Ь  ймате. 

млтвуйте  б  на. 

да  ОСуДАТСА. 

кпистольга. 

по  д-Ьгапью  сатанину. 


1)  Толковый  Апостолъ  1220  г.  содоржитъ  въ  себ*  только  посла.пя  къ  Римл.,  I  и  2  Кор  , 
I  ал.  и  Еф.  до  4-го  ст.  4-Г|  главы. 
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На  лл.  13 — 14  почеркомъ  бол-Ье  крупнымъ  и  мен-Ье  тщательнымъ 
наиисаны  дв-Ь  110сторонн1я  статьи.  Первая  подъ  заглав1емъ:  Посланы;,  мужа, 
мдра.  къ  прпдбну.  мужю.  йменё.  ФеиЗФан.  а  емуже  посла.  ймАнуесд.  прохо^'с 
(все  заглав1е  написано  киноварью).  Начало:  Понеже  видЬньга  мимойде  подъ 
луну  сущи  всъ.  и  въ  торжство  вид-Ьньга  е  житье,  й  иже  на  мори  не  токмо, 
но  еще  иже  к  оболоко.  тоже  й  оу  житьга.  въ  дйь  же  въ  торжству  непоми- 
наньга  злъ1,  но  и  глава  въ  торжьств'1  нам  а  бьга.  памд  же  бш  на  двое  раз- 
дал дёсА.  аще  разоуно  на  похвалу,  се  ли  согр'ЬшаесА  иЗ  правосуства  на 
хоулу.  бъбо  не  ^г^гъ  е  стртью.  не  токмо  стрстыб  но  хвалою,  члвчскъхи  бо 
вещи  гатъ!  су  обой.  .  .  Вторая  статья  —  поучеше  отца  духовнаго  къ  сыну 
духовному  объ  обязанностяхъ  въ  отношен1и  къ  церкви  и  другъ  къ  другу. 
Начало:  Всечтн-Ьишии.  и)  ст-Ьмь  дс*  взлюбленъ1Й,  гне  шре".  многогр'Ьшнъхи 
шре*  чело  бье.  блгть  бЬ'ди  и  мирь  Си  ба* твоей  стни.  наше  оубо  и  смире"  и 
пращае.  и  волю  даё  твоемЬ"  бголюбыо.  д'Ьло  йм-Ьи  мдрованье  православнъх 
догмате,  и  почитай  блгочтно  мт{)е  твоёга  црквь.  гаже  б  сймь  дс*  та  вздой. 
Тс  хмь  6  бз^  мною .  .  . 

Л.  14  об.  подъ  киноварной  заставкой  изъ  перевитыхъ  жгутовъ: 
Истории  д-бганий  аплескъ.  бсть  пов^дагай  д-Ьганыг!  апл.  лука  квнглистъ. 
аптии;хиганинъ  оубо  съх  родо.  вра  хитростью,  сшествоук.  аплмъ.  и  паче 
павлови  ^). 

—  Гла .  всЬ  й  кпистолий  которага  по  которой  написана. 

—  Прологъ  Павлова  оучепьга  пов'Ьдагай  кпистолии  .Д1. 

Л.  15  подъ  заставкой:  Лукъг  квнглста.  д^ганьга  стъ1хъ  аплъ. 
Л.  37  об.  подъ  заставкой:  Прологъ.  сборнъг.  ёписто. 

—  Ска',  кафолшскигз  йгаковлд  •!• 

Л.  38  Изложеные.  главамъ.  сборнъш  (епистолига  имковла. 

—  Юпистольга  сгго  аила  игаква.  и;  терп'Ьньй.  и  в'ЬрЬ  нелицем'Ьрн']&. 
и  ш  см'ЬреноЬ'мьй  к  батъ1. 

Такъ  и  всЬ  сл^дующья  соборныя  послан1я  предваряются  «сказан1ями» 
и  «главами». 

Л.  49  об.  Пресловьк.  ёеалига  дьг^кона  преоучинено  книз^  епистолит' 
Павла  апла.  Л.  50  Любовъхченью  и  тищаливому  дивльса  твокга  любве  оче 

ЧТНЪ1И.  .  . 

Л.  53  Пресловьк  квФалт  дшкона  преоучинено  книгамъ  кпистолш. 
Павла  апла  •!•  Моученьк  стго  апла  павла  •:•  При  нери^нЬ  кесари  римстъ. 
св'Ьд']Ьтелствова  тамо  паве,  мече  в  главу  оусЬче  бъ1 .  .  . 

—  Сказав  еже  к  рглАно  посланы;  стго  апла  павл*.  Сие  посътлае  ш 
коринФа  не  оу  кще  вид'1.въ  римлАнът .  .  . 


1)  См.  снимокъ  II. 
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Л.  53  'бпютолга  к  римлдно  стго  апла  па.  Такъ  съ  обычными  предва- 
рительными статьями  написаны  на  лл.  49  об. — 107  об.  вс'1^  послан1я  ап. 
Павла.  Въ  Чудовской  рукописи  Новаго  ЗавЬта  пом-Ьщенъ  и  Апокалипсисъ, 
но  зд-Ьсь  его  н^тъ. 

Л.  107  об.  Сказапьк  6  ап.гЬхъ  йдеже  нпиждо  нштьк  сконча.  в  нихже 
и  .0.  оучПкъ  С11свъ.  ови  еппи.  в  разл1чнъ1  мЬст!  и  газъщ-Ьхъ  б'ыша.  йни  же 
в  служба  слову,  гаже  бжтвепый  паве,  в  посланьи.  цЬлоуга  поминаТ".  [же  по 
воскресеньй  спса  нашГ.  из  мртвътхъ.  вси  послани  бъппа  во  вел  страны. 
Гхже  имена  сице  написана.  Первъш  т'гаковъ.  бра  гнь .  .  .  Этой  статьи  пЬтъ 
въ  Чудовской  рукописи  Новаго  ^]ав'Ьта. 

Л.  108  об.  — 109  прокимны  будничные  и  воскресные. 

Л.  109  об.  — 110  дв'Ь  посторонн1я  статьи  (написаны  бол^Ье  крупнымъ 
почеркомъ).  Начало  первой  (безъ  заглав1я):  Не  незнаема  соу  тво^^й  сщенЬй 
дпТи.  и;  честна  га  мн'Ь  главо.  многовжелЬннъш  и  иже  ш  ст*мъ  доусЬ  взлю- 
бле1П1е  сиГГмь  шче  киръ  йаа.  или  йно  ймд  рещи .  .  .  Вторая  статья  —  на- 
чало молитвы:  Стага  Т1Гце  сдипосоущнага  и  пешдержимага  деръ^каво.  й 
неразд-йлимое  цртво.  йже  всъ  б.Тгъ1хъ  виновна.  б.Тговоли  в  настогащий  сий 
ча .  и  о  мн-Ь  гр•Ьшн1^мь.  и  вел  иЗмъ!  сквернъ!.  и  просв'Ьти  ми  смъшлъ.  гако 
да  вьсегда  всп-Ьваю  та.  1'  славословл  и  гла.  едй  стъ  еди".;.  Половиаа  столбца 
на  л.  ПО  и  весь  лпстъ  ПО  об.  пустые. 

Другимъ  также  бстЬе  крупнымъ  почеркомъ  по  30 — 31  строк'!^  на 
столбц-Ь  написаны  на  лл.  111  —  122  указатель  чтепш  апостольскихъ  и  м*- 
сяцесловъ,  прерывающ1йся  на  1  августа.  Славянскихъ  святыхъ  ни  одного 
не  указывается,  какъ  и  въ  мЬсяцеслов-Ь  при  Чудовской  рукописи  Новаго 
Зав-Ьта.  И  въ  Погодинской  и  въ  Чудовской  рукописи  м-^сяцесловъ  очень 
кратк1Й,  особенно  съ  Февраля  мЬсяца;  числа  и  памяти  въ  нихъ,  однако, 
иногда  не  совпадаютъ  другъ  съ  другомъ. 

Что  касается  текста  апостол ьскаго,  то  Погодинск1Й  Л^  27  Апостолъ 
представляетъ  въ  этомъ  отпошен1и  точную  коп1ю  съ  Чудовской  рукописи 
Новаго  Завета.  Ниже  приводятся  доказательства  изъ  первыхъ  пяти  по- 
сланш  ап.  Павла. 

Примтанге  1.  Текстъ  первой  редакщи  мы  приводимъ  по  Тол- 
ковому Апостолу  1:>20  года,  рукописи  Московской  Синодальной 
библютеки  Ля  7— 95,  а  въ  ы-Ьстахъ  недостающихъ  (Римл.  4,  П  — 
17;  1  Кор.  11,  3—17  и  Еф.  4,  4—6,  24)  по  Христинопольскому 
Апостолу  ХП  въ  издан1и  Е.  Калужняцкаго:  Ас1и8  Ер^8^о1ае^ие  Аро- 
81о1огига  ра1аео81оуец1се.  Аё  й(1ега  со(11с18  С11г1811пороИ1ап1  8аеси1о 
XII  зспри.  У1и(1оЬопае,  МВСССХСУ!.  — Текстъ  второй  редакцш 
приводится  по  Толстовскому  Апостолу  XIV в.  Императорской  Пу- 
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бличной  библ1отеки  собр.  гр.  в.  А.  Толстова  №  5  и  текстъ  четвертой 
редакц1и  по  полному  списку  Виблги  1499  года  Московской  Синодаль- 
ной библ1отеки.  Эти  рукописи  приняты  нами  за  основные  списки 
соотв-Ьтствующихъ  редак1цй  въ  изсл-Ьдованш :  «Древн1й  славянскш 
переводъ  Апостола  и  его  судьбы  до  XV  в.  М.  1879»  и  въ  издаши 
«Послан1я  къ  Римлянамъ.  .  .  Серпевъ  Посадъ,  1892».  Остальные 
славянск1е  списки  имеются  въ  виду  гЬ  же,  что  въ  вышеназванныхъ 
нашихъ  трудахъ. 

Примгьчате  2.  Чтен1е,  содержащееся  во  многихъ  рукописяхъ 
или  въ  различныхъ  печатныхъ  Библ1яхъ,  всегда  приводится  совер- 
шенно точно  но  первой  изъ  указываемыхъ  рукописей  или  печатныхъ 
Библш. 

Примгьчате  3.  Краткое  обозначеше  древнихъ  греческихъ  ко- 
дексовъ,  содержащихъ  послан1я  ап.  Павла,  IV — IX  вв.  (сосИсез  ип- 
с1а1е8),  првнятыхъ  въ  издан1е  К.  ТишендорФа:  Моуит  Те81атеп1;ит 
§гаесе. . .  ЕйНю  ос1:ауа  сгШса  та^ог.  Vо1.  П.  Ыр81ае,  1870. 

{«^  Оин.  Синайскш  кодексъ  IV  в.,  въ  С.-ПетербургЬ. 

А  Лл.  Александр1йскш  V  в.,  въ  Лондон'Ь. 

В  Ват.  Ватиканск1й  IV  в.,  въ  Рим'Ь. 

С   Ефр.  Ефрема  Сирина  код.,  V  в.  въ  Париж'Ь. 

В   Клерм.  Клермонтскш  VI  в.,  въ  Париж'Ь. 

Е    Сенж.  Сенжермеиск1й  IX  в.,  въ  С.-Петербург*. 

Г    Кембр.  Кембриджск1й  IX  в,,*  въ  Кембридж-!. 

Г^  Коал.  Коаленевск1Й  VII  в.,  въ  Париж']^. 

6  Дрезд.  Дрезденск1й  IX  в.,  въ  Дрезден*. 

Н   Коал,  Коаленевск1Й  VI  в.,  ч.  въ  С-  Петербург*,  ч.  въ  Париж*. 

I     Палимпс.  Отрывки  палимпсеста  VI  в.,  въ  С.-Петербург*. 

К  Моск.  Московскш  код.  IX  в.,  въ  Москв*. 

Ь    Рим.  Римск1й  IX  в.,  въ  Рим*. 

М  Отр.  Отрывки  IX  в.,  ч.  въ  Гамбург*,  ч.  въ  Лондон*. 

N   Отр.  Отрывки  IX  в.,  въ  С.-Петербург*. 

О    Отр.  Отрывокъ  IX  в.,  въ  С.-Петербург*. 

0^  Отр.  Отрывокъ  VI  в.,  въ  Москв*. 

Р    Порф.  ПорФир1евск1й  код.  IX  в. 

^   Отр.  Н*сколько  отрывковъ  V  в. 


§  г.  А.  В0СКРЕСЕ11СК1Й. 

Такъ  какъ  характеристика  редакщи  апостольскаго  текста,  содержа- 
щагося  въ  Чудовской  рукописи  Новаго  Зав-Ьта,  достигается  опред'Ьле1пемъ 
огношен1я  этой  последней  кь  предшествующимъ  ей  славянскимъ  спискамъ 
и  къ  нынЬшцему  печатному  тексту,  то  съ  этихъ  же  сторонъ  мы  предста- 
вляемъ  дал-Ье  черты  сходства  Погодиискаго  Ля  27  Апостола  и  рукописи 
Чудовской. 

I.  Въ  Погодинскомъ  Л^  27  списке,  согласно  съ  Чудовскпмъ,  удер- 
живаются сл'Ьдуюиця  0ТЛИЧ1Я  первой  редакц1и  апостольскаго  текста: 

а)  варганты: 

Римл.  2,  19  новакши  же  себе,  вожа  бъ1ти  сл-Ьпы  (тгЕтсосОа;  "л  аг- 
аитоу).  Такъ  1  ред.  (оуповакши  же  себе)  и  2  ред.  (оуповагши  же 
собою).  Чтен1е  4  ред.  пад'Ьл  же  сд  себе,  Библ1й  Острожской  1581  г., 
Московской  1663  г.  и  Елизаветинской  1751  г.  оупов^д  же  себе  предпо- 
лагаетъ  греческгй  вар1апгъ  тсЕтгосдсос;  те,  отм'Ьчепный  у  Милл1я  по  толко- 
ван1ю  Амврос1я. 

5,  11  не  токмо  же.  но  и  хвалАще  о  бз*  (xа^;/о^)(^I,ЕVО',  ЬV  тф  1>го^). 
Списки  2  и  4  ред.  и  всЬ  печатпыя  Библ1и:  хвалимъсд  б  65*  (хаи/шаеда). 

II,  7  прчий  же  бкамепЬша  (е'лсорсоду]ааV).  Такъ  всЬ  редакц1и  (1  и 
4  ред.  сОкамепишасА).  Печатный  Библ1и,  начиная  съ  Острожской,  имЬютъ: 
прочш  же  осл'ЬпишасА.  У  ТишендорФа  показанъ  вар1ангъ  е7гу]р(Ьду)сга7. 
ЕхсаесаИ  8ии1  чит.  въ  древне-итал.  пер.,  въ  ВульгагЬ,  въ  арм.  пер.  и 
у  Оригена. 

11,  25  гако  шкаме'"ньк  (иоорюас^)  и;  части  йзлю  бъ1.  Такъ  и  2  ред. 
Списки  4  ред.,  Библш  Острожская  1581  г.  и  Московская  1663  г.:  недо- 
^м'Ьн^е,  Елизаветинская  1751  г.  шслЬплёнхе.  Въ  древнихъ  латинскихъ 
переводахъ,  въ  ВульгагЬ,  у  Ор.,  Авг.,  Амвр.  чит.  саесказ,  7гг)ра)о-[;.  Пг)- 
рсоас;  въ  значен1и  духовнаго  осл'Ьплен1я  употребляется  у  .'Златоуста. 
(См.  Раззо^,  Нап{1\уог1;егЬис11  с1ег  ^песЬ.  ЗргасЬе,  Ьехрг!^,  1852,  подъ 
словомъ  7ГУ]р(оац). 

16,  17  молю  же  въ1  брае.  блюсти  {а-^о-кш)  иже  твордщи  распрд  и 
соблазнъг.  Такъ  всЬ  редакщи,  за  незначигелы1ыми  уклопеп1ями  (Хлуд. 
Л";  28  или  А  6).  Острожская  Библ1я:  блюдптесд  ш  творА1цихъ  распрд  и 
раздоры.  Такъ  и  остальныя  печатпыя  Библ1и.  У  Шольца  и  ТишендорФа 
отм'Ьченъ  вар.  о-хогеТте. 

1  Кор.  3,  4('теръ  азъ  (приб.)  аполлосов.  Обычное  греческое  чтен1е  — 
еуш  'АтгоХХш.  Такъ  всЬ  славянск1е  списки  и  печатный  Библ1и:  Острожская, 
Московская  и  Елизаветинская.  Въ  изд.  Новаго  ЗавЬта,  СПБ.  1869  г.  чит.: 
др^^пй  же:  'Аполли)совъ  (опущ.  ёусо  пока.за1ю  въ  вар1апгахъ  у  ТишендорФа). 
Впрочемъ,  и  въ  нынЬшней  печатной  Библ1и  (напр.  1863  г.)  содержится 
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обычное  чтен1е,  съ  удержан1емъ  азъ.  Мы  обращаемъ  вниман1е  на  издан1е 
Новаго  ЗавЬта  1869  г.  потому,  что  зам'Ьтили  въ  немъ  и  еще  отступлен1е 
отъ  общепрпнятаго  нечатнаго  текста  Библш.  Такъ,  въ  немъ  Римл.  13,  9 
поол'Ь  словъ:  не  нрелюбь!  сотворйши,  не  отбшши  онуш,ено:  не  укрйдеши. 

4,  15  аще  бо  тмами  настав(ни)ки  ймате  6  хъ  ([лирсои^;  тгас^аусоуоб; — 
обычное  греческое  чтен1е).  Такъ  и  4  ред.:  аще  би;  тмК  пЬст^^нъ  йма  6  хъ. 
Но  сниски  2  ред.:  многъ!  наставники,  Острожская  и  Московская  1663  г. 
Библш:  многих*  п1Ьст8' ,  Елизаветинская:  многи  н^ст^ны.  У  Гршзбаха 
и  Шольца  указанъ  вар.  тгоХХои;  тса^оаусоуоО;;,  по  н'бкоторымъ  нозднимъ 
греческимъ  спискамъ  и  по  толк.  Златоуста. 

4,  16  подобници  ми  бъгвайте  (га коже  азъ  ХртЬ'  опущ.).  Такъ  всЬ 
славянсме  списки.  И  въ  древнихъ  греческихъ  кодексахъ  не  читаются  слова: 
хад(Ь;  гуо)  ХрсатоО).  Острожская  Библ1я  1581  г.  прибавляетъ:  гако  же  азъ 
х^".  Московская  1663  г.  заключаетъ  эти  слова  въ  скобки  и  д-блаотъ  за- 
метку на  пол'Ь:  «что  во  гороках*  сеги;  въ  гре^  н^»,  Елизаветинская  пом-Ьщаетъ 
безъ  оговорки.  -—  Шольцъ  и  ТишендорФЪ  указываютъ  прибавленхе  соот- 
в'Ьтствующихъ  греческихъ  словъ  въ  вар1аигахъ,  по  н'Ькоторымъ  позднимъ 
греческимъ  спискамъ  и  по  толкованхю  Златоуста.  Вероятно,  это  прибавлен1е 
заимствовано  изъ  11,  1. 

6,  15  тъ  Л1  оубо  оудъ1  хвы  створю  блудшча  оудъ1  (древн1й  перевод- 
чикъ  читалъ  вероятно  ара  оЬу,  вм.  обычнаго  арас;  первое  чтен1е  содер- 
жится въ  ПорФ.  код.,  у  Дед.  и  Дам.).  Такъ  и  4  ред.  Но  2  ред.:  возмемъ 
ли,  Острожская  и  проч1я  печатный  Библш:  взе  ли. 

6,  17  прил'ЬплАгайсА  же  гви.  кдиаъ  дхъ  ксть  (съ  Гдемъ  оп.).  Такъ 
всЬ  редакцш.  Греч.  ЕV  7ГVЕ.0{ла  Бо•тсV.  Острожская,  Московская  1663  г.  и 
Елизаветинская  Библ1и  прибавили,  вероятно,  для  ясности  мысли:  съ  гмъ. 

7,  14  сГит  бо  СА  мужь  нев1фенъ  б  женЬ  (вЬ'рн'Ь  оп.).  и  сГитса  жена 
пев-Ьрна  6  мужи  (върн'Ь  оп.).  Въ  Син.,  Ал.,  Ват.,  Ефр.  кодексахъ  Ь  ту) 
■^иулш,  Ь  10}  аVйр^  читаются  безъ  прибавлен1я  ту)  и((тту],  тй  тгтсо.  Такъ 
и  2  ред.  Но  4  редакц1я  и  всЬ  печатный  Библш  ъмЬютъ  нынешнее  при- 
бавлен1е,  согласно  съ  бол'Ье  поздними  греческими  списками. 

7,  21  но  аще  и  можеши  свободь  бъгги.  па  Д'Ьла:  ([лаXXоV  /р^аас). 
Такъ  вс'Ь  редакщи.  Чген1е  печатныхъ  Библш,  начиная  съ  Острожской 
1581  г.  —  больши  поработи  себе  основывается  на  толкованш  Злато- 
уста: (^1.аXXоV  уру)аа1  —  тоит  еатс  р.аXXоV  ^обХеие. 

7,  34  непосагшш  печетсА  гьскими  (как1и  оугодити  Гдеви  он.). 
Такъ  всЬ  редакц1и.  Острожская  1581  г.  и  проч1я  печатный  Библ1и  при- 
бавляютъ:  како  оугодити  Гви.  Слова  эти  заимствованы,  вероятно,  изъ  32  ст. 
той  же  главы;  впрочемъ,  он'Ь  читаются  и  въ  ст.  34-мъ  въ  н'Ькоторыхъ 
позднихъ  греческихъ  снискахъ,  у  Лвг.  и  ОеоФИл. 


10  г.  А.   В0СКРЕСЕНСК1Й. 

10,  24  никтоже  свок  да  йще.  но  дружнд  (то  той  етерои)  кождо.  Такъ 
вей  редакц1И.  Острожская  Библ1я  и  остальныя  дв'^.  печатныя:  но  гаже 
блйжнАго  кожо.  У  веофилакта  встрГ.чается  вар.  то  тоО  тгХт^о-соу. 

11,2  гако  всегда  ма  помните.  Такъ  всЬ  редакщи.  ^]аVтоте,  вм.  обыч- 
паго  тгаута,  чит.  въ  ПорФ.  код.  IX  в.  и  у  Кир.  1ер.  —  Острожская  и  друпя 
печатныя  Библ1и:  гако  в'сд  мод  помните. 

13,  3  и  аще  пред'мъ  гЬло  мок  да  сгорю  {Цусс  хаиду]о-о1ла0.  Такъ  всЬ 
редакц1и  (4  ред.  да  съжгЬ^  мл),  за  исключенхемъ  и^которыхъ  огд'Ьльныхъ 
списковъ,  им'Ьющихъ  (какъ  Охрид.  и  Б-Ьлгр.  213  и  215)  да  н{дег/^тъ  е. 
Острожская  и  остальныя  Библ1и:  въ  ('же  съжещи  е.  ^'Ъа.  хосиЬт^сп^ул  (т.  о. 
т4  ай[ла  [лои)  отмЬчено  въ  вар.  у  Шольца  и  ТишепдорФа  по  толкован110 
Климента  Александршскаго. 

13,  7  любъ1  —  всА  терпи  (о-теуес).  Такъ  вс'1^  редакщи.  Но  Острогк- 
ская  и  друпя  печатныя  Библ1и:  вед  люби",  при  чемъ  въ  Елизаветинской 
Библ1и  на  пол1>  замечено:  покрывйетъ.  У  Кипр.  встр1^чается  вар.  атеруес. 

15,  15  гако  воскрси  ха  кгоже  не  воскрси  (ап;е  оуба'  мёртвш  не  во- 
стаютъ  опущ.).  Въ  Клерм.  и  Сепж.  код.,  въ  разпыхъ  древнихъ  переводахъ 
и  отеч.  толк,  не  читаются  соотв'§тствуюш,1я  греческ1я  слова:  е''::Ер  ара  У1х^о1 
оЬх  ёуЕ^роVтас.  Такъ  и  2  ред.  Но  4  ред.  и  печатный  Библ1и  им-Ьютъ  озна- 
ченный слова  (Острож.  Библ.  и  Моск.  1663  г.  попёже  оуба'  мёртвш 
не  востйютъ). 

16,  17  радую  же  сд  (/а(рсо  §е)  о  пришествий  стеФанов-Ь.  I  Фурту- 
натов-Ь  и  ахайков-Ь.  Такъ  всЬ  редакщи.  Острожская  и  проч1я  печатный 
Библш:  возрйдовахсд  же.  У  Милл1я  указанъ  вар.  Ё/^арУ]V,  по  толков. 
Златоуста. 

2  Кор.  1,  15  да  въторую  радость  ймате  (вм.  /ар^V  чит.  /араV  въ 
Син.,  Ват.,  ПорФ.  код.,  у  Оеод.  и  Злат.:  /ар^V  8&  еVта^^'^а  ту)V  /араV  Хгуес). 
Списки  2  редакщи  и  всЬ  печатныя  Библ1и:  да  вторую  блгть  ймате,  4  ред. 
да  н-Ьк^^ю  блгть  ймате. 

5,  4  ибо  сущий  в  телеси  (сёмъ  оп.)  вздътхак.  'ЕV  тй  а■xу)Vгс  бсзъ 
приб.  тобтсо  чит.  въ  Син.,  Ват.,  Ефр.  код.  —  Такъ  и  4  ред.  Но  2  ред.  и 
всЬ  печатныя  Библ1и:  въ  телес*  семь. 

7,  10  еже  бо  по  бу"  печаль,  покаганьё  в  сПснье  нераскаганно  сд"*- 
ловае.  Греч.  —  (АетаVосаV  ес;  (та)Т'У)р(а7  а(ЛЕта[^.еXу^тоV  Ё.руа(е.таг,  вар1антовъ 
не  указывается.  Такъ  всЬ  редакщи.  —  Печатный  Библ1и,  начиная  съ  Ост- 
рожской:  покаанТе  нераскйдно  во  С1Тсен1е  содъловаетъ. 

8,  4  со  многимъ  оут^шеньк  молдще  на  хвою  блгтью.^)  блгть  й  общину 


1)  Хвою  клгткю  чит.  только  въ  Погод.  №  27  Апостол*  и  не  имЬетъ  соотв'Ьтствующихъ 
словъ  въ  греч.  тексгЬ. 
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служеньга  иже  к  стмъ  (прТдти  нймъ  оп.).  Ни  въ  одномъ  изъ  древнихъ 
греческихъ  кодексовъ  не  читаются  слова:  6г;а(тда1  У][ха<;.  —  Такъ  и  2  ред. 
Но  4  ред.  и  веб  печатныя  Библш  им'Ьютъ  означенное  прибавлеше:  пр1ати 
наиъ,  согласно  съ  поздними  греческими  списками. 

10,  бив  готов-Ь  имуще  мстити.  всако  преступленье  и  (приб.) 
бслушаньк.  По  Милл1Ю  и  Шольцу,  въ  н'Ькоторыхъ  греческихъ  спискахъ 
читается:  Ёх§1хт](та1  тгао•аV  ^гара^аа^V  хае  'Iгараxоу]V.  —  Списки  2  и  4  ред.  и 
вс']Ь  печатныя  Библ1и  не  им-йютъ  означеннаго  прибавлен1я. 

10,  10  гако  оубо  кпистольй  су  (приб.,  но  сл^д.  речё  опущ.)  тажки 
и  кр-Ьпки.  Не  читалъ  ли  древшй  переводчикъ  гктЫ  вм.  (ру)о■^V?  —  2  редакц1я: 
гако  тАжькъ!  и  кр'Ьпъкъ!  пущенъш  книгы.  Но  4  ред.  и  всЬ  печатныя 
Библш  —  по  нын. 

13,  13  б.1гть  га  (нйшепи  оп.)  1са  ха.  и  любът  ба  (и  'Оца  оп.).  и 
общенье  стго  дха.  со  всЬми  вами.  амйГ.  Во  вс']Ьхъ  древнихъ  греческихъ  ко- 
дексахъ  тоО  хирсои  чит.  безъ  приб.  щш;  зат-Ьмъ,  греческие  списки  знаютъ 
только  одно  чтен1е  у]  ауатгу)  той  ^еоО,  безъ  прибавлешя  хае  тгатрб;;.  Такъ 
и  2  редакщя.  4  редакц1я:  га  нашего,  Острожская  и  проч1я  печатныя 
Библш —  по  нын. 

Гал.  2,  7  но  цЗвернь  оубо  вид-Ьвию  (^86Vте(;  —  во  всЬхъ  древнихъ 
греческихъ  кодексахъ,  кром'Ь  Ефр.  и  Порф.).  И  4  ред.  но  съпротивное, 
вид-Ьвъше.  2  редакщя:  но  супротивно  оувЬд'Ьвше,  Острож.  и  проч1я 
печатныя  Библш:  но  съпротивное,  оураз^'м'Ьвше  (гсЗоте;;,  какъ  въ  Ефр., 
Порф.  код.  и  у  Экумешя). 

3,  19  дондеже  приде  сЬма  кму  об'Ьщано  повел'Ьньй  англскими. 
Вм-Ьсто  обычнаго  чтешя  ^^атауе!;  Зс  аууёX(ОV  у  Кир.  Ал.  ивеодор.  читается 
8[а'гауу]  аууеХои.  Такъ  всЬ  редакцш  (4  ред.  повел'Ьнхе  агглъ).  Острож.  и 
Моск.  1663  г.  Библш:  повел'Ьнъ  агглы.  Елизаветинская:  вчинёнъ 
АГглы, 

4,  18  добро  же  ревновати  в  добро  всегда  {Ь  хаХсо  7гаVто'^е).  Такъ 
и2редакщ'я.  Но  4  ред.,  Острож.  и  Моск.  1663  г.  Библш:  всегда  доброе. 
Елизаветинская:  всегда  в'  добро мъ  (Кембриджскш  и  Дрезд.  кодексы 
IX  в.  им'Ьютъ:  тга^тоте  Ь  тф  ауадф). 

6,  16  и  клици  канону  сему  приложатсА((ТТо^/,т](то^^а■^V,  вм.  атс/оОасу, 
чит.  въ  Ват.,  Ефр.  и  друг,  кодексахъ).  Такъ  всЬ  редакцш.  Острожская  и 
проч1я  печатныя  Библш:  и  елйцы  правиломъ  сё  жительств^^ютъ. 

Еф.  2,  2  по  кнАЗю  власти  акрнаго  дха  (той  сскро<;  отнесено  не  къ 
предшествующему  слову  ту];  Ё|оусг(ас;,  какъ  это  им-Ьетъ  м-Ьсто  въ  ньш-Ьш- 
немъ  текст'Ь,  а  къ  последующему  тоО  иVе6и.ато(;).  Такъ  и  2  ред.  (по  кназю 
власти  въздушьнаго  дха).  Но  4  ред.  и  всЬ  печатныя  Библ1и  читаютъ  по 
нын-Ьшнему:  по  кназю  власти  въздКшныа. 
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4,  29  но  аще  что  блго  к  созданью  потребъ!  (тгро;  о{хо8о[лу)у  ту]с; 
уреса^,  вм.  ТУ]!;  тгссгтесо?,  чит.  въ  Син.,  Ал.,  Ват.  и  во  многихъ  древнихъ 
греческихъ  кодексахъ).  Такъ  всЬ  редакгци  (4  ред.  въ  создан  1е  требован! ю), 
по  печатный  Библш,  начиная  съ  Острожской  1581  года,  имЬютъ  по  нын.: 
къ  създйнТю  в-Ьры. 

5,  17  но  разум'Ьюще  что  вола  гна  (вм.  аишт^  читается  (тиV^ЕVте;  въ 
Клерм.,  Сенш.  кодексахъ,  зат'Ьмъ  въ  древнихъ  греческихъ  кодексахъ,  кромЬ 
Ллекса11др1йскаго,  читается  то  Ы'кг11).<х  тоО  хирсои).  Газум^Ьюще  чптаютъ 
первая  и  вторая  рукописный  редакц1и,  разЬ'мЬвающе — 4  ред.  и  печаг- 
ныя  Библш:  Острож.  и  Моск.  1663  г.;  4  ред.  и  означенныя  дв^  печатный 
Библ!и  им^ютъ  ВОЛА  бж1а,  Елизаветинская  Библ1я:  но  разЬ'м'Ьвайте,  что 

есть  ВОЛА  БЖ1А. 

б)  переводъ: 

Римл.  1,13  гако  многаждъг  взустихсА  ('п;рогО^[лу]V)  йти  к  ва  (2-я ред. 
нужахъсА,  4  ред.  изрекохсА,  Острож.  и  проч1я  печатный  Библ1и  по  нын.: 
въсхогЬхъ). 

3,  27  кд'Ь  оубо  похвала,  затвори са  (Ё^ехХгсо-дт]).  Такъ  всЬ  редакцш. 
Острожская  и  друг1я  печатный  Библш  по  нын.:  СигнасА. 

6,  17  блгть  же  бви  (улрк;  2е  то^  ^ей).  Такъ  вс^  редакщи.  Острож- 
ская и  проч1я  печатпьш  Библ1и  по  нын.:  блГодарй  оубо  баГ. 

7,  16  рекоу  с  закономь  (а■ОV(рV)(л^  тй  V6(xо^).  Такъ  всЬ  редакц1и. 
Острожская  и  друпя  печатпьш  Библ1и  по  нын.:  хвалю  законъ. 

11,  22  вижь  оубо  блгть.  и  СОсЬченьк  (а1гото[Х1ау)  бые.  Такъ  всЬ 
редакц1и.  Острож.  и  проч1я  печатпьш  Библш  по  нын.:  непощад^Епе. 

12,  12  млтвою  прете рпЬвающе  (7^роо•xартеройVтг;).  Такъ  и  2  ред. 
Но  4  ред.  въ  млтв'Ь  пожидающе,  Острожская  и  проч1я  печатньш  Библ1и  по 
нын.:  въ  м.Ттв1^  пребьшающе. 

14,  14  в-Ьд-Ь  и  препираю  (7геие1(Т|л.ас)  6  г'ё  1С'Ь.  1,  2  и  4  редакции: 
препираю  са,  Острожская  и  проч1я  печатный  Библш  по  нын.:  I  йзвЬщенъ 
семь. 

16,  1  съставлАю  (о■•^V^сгту][л^)  же  вафивею.  Такъ  всЬ  редакщи.  Острож. 
и  ироч1я  печатньш  Библ1и  по  нын.:  вр^'чйю. 

16,  2  и  престаните  кю  (хае  7:араатг)те  аит'^).  1  ред.:  и  прЬдъ  нею 
станете,  4  ред.  и  стан-Ьте  пр'е  нею,  2  ред.  и  приставите  ю,  Острожская  и 
проч1я  печатньш  Библ1и  по  нын.:  и  поспЬшеств^ите  ей. 

16,  7  гаже  /  преже  мене  бъ1ша  о  хъ  {•^ё-^оуа.у  Ь  урсато)).  Такъ  всЬ 
редакщи.  Но  Острожская  и  друг1я  печатньш  Библш  по  "нын.:  иже  и  прежде 
мене  вгроваша  въ  ха. 

1  Кор.  7,  18  обр-Ьзанъ  кто  призва  да  не  обращактсА  ((лт)  Ётпатга- 
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а{)(о).  Такъ  и  2  редакщя.  Но  4  ред.,  Острожская  и  друг1я  печатныя  Библ1и 
по  нын.:  да  не  иЗтръгнетсд.  Въ  Елизаветинской  Библхи  противъ  слова:  да 
не  иЗгоргнетсА  на  полЬ  въ  кавычкахъ  поставлено:  да  не  твори  себъ  не- 
а>бр1]'зап1А. 

9,  9  не  обротиши  волу  верхуща  (оЬ  (р1(/.соа&1(;  ^^о\^V  аXо(оVта).  Такъ 
и  4  ред.  (не  обрътиши).  Но  2  ред.  не  завджеши  ръта  волу  вергущю. 
Острожская  и  проч1я  печатныя  Библ1и  по  нын.:  да  не  заградиши  оуста 
вола  молотАща  (Елиз,  Библ.  оустёнъ).  Въ  древнелатинскихъ  переводахъ  и 
у  латйнскихъ  писателей  читается:  поп  аШ^аЫв  оз  Ъоу1  1;п1;игап1;1. 

14,  1  гоните  любовь  (Зсшхете).  Такъ  всЬ  редакц1и.  Острожская  и 
проч1я  печатныя  Библш  по  нын.:  держйтесд  любве. 

2  Кор.  2,  7  гакоже  швернь  (тоиVаVт^оV)  па  ва  даровати  и  оут-Ьшити. 
Такъ  и  2  ред.  Но  4  ред.  СОноудь,  Острож.  и  Моск.  1663  г.  Библ1и: 
с^^протйвное,  Елиз.  Библ.  сопротйвное. 

2,  17  не  бо  ксмъ1  гако  и  прочий  корчествующе  (хащ'кеио^тк;)  слово 
бье.  Такъ  и  4  ред.  Но  2  ред.  продающе,  Острож.  и  Моск.  1663  г.  Библ1и: 
нечисто  проповъдЬ'юще,  Елизав.  нечйстш  проиов11дающ1И. 

9,  6  сЬгай  щадА  щадА  и  пожне  (оре1§о[хЬ(о;).  Такъ  всЬ  редакцш. 
Острожская  и  проч1я  печатныя  Библ1и  по  нын.:  сЬаи  ск^достш,  ск!?достию 
и  пожне. 

11,  20  а'ще  кто  приГемле"  (Xа{^^.раVа^).  Такъ  всЬ  редакцш.  Острож.  и 
Моск.  1663  г.  Би6л1й:  аще  кто  не  въ  л-Ьпот^"  проторитъ,  Елиз.  аще  кто 
(не  влъпот^')  проторитъ,  а  на  пол-Ь  подъ  посл1Ьднимъ  словомъ  поставлено: 
Сиёмлетъ. 

13,  10  да  не  прише  иЗсЬчено  (а7гот61Х(ос;)  сд-Ьлаю.  Такъ  и  4  ред. 
(2  ред.  люгЬ,  Острожская  и  проч1я  печатныя  Библ1и:  бесщадно). 

Гал.  3,  4  толика  пострадаете  ашють  аще'"  и  ашють  {гЫу]).  2  ред. 
вотъще,  4  ред.,  Острож.  и  Моск.  1663  г.  Библш:  безъ^ма,  Елиз.  т^не. 

4,  17  но  црквй  ва  хотд  (читано  БххХу)(Т1аЕ,  вм.  гххХгЪоа?).  Такъ 
Сл-Ьнч.  Апостолъ  XII  в.  и  друпе  списки  1  ред.  (за  исключен1емъ  Христи- 
нопольскаго  Апостола  XII  в.  и  Толковаго  Апостола  1220  г.,  въ  коихъ  чит. 
нъ  пр'Ьльстити  хотАть),  также  и  всЬ  остальныя  рукописный  редакцш. 
Но  Острожская  и  проч1я  печатныя  Библ1и  по  нын.:  но  иЗл^чйти  васъ  хота. 

6,  7  бъ  не  подра(жа)кмъ  бъ1ва|Г  (Ьгос;  оЬ  [лихту)рс^етас).  Такъ  Сл-Ьнч. 
Апостолъ  (бъ  подр-Ьжаемъ  не  бътваетъ)  и  друпе  списки  1  ред.,  а  также 
4  ред.  бъ  подражав  не  бывае"  (2  ред.  бъ  не  хулАётьсА,  Толк.  Ап.  1220  г. 
бъ  похоужр'Ьк.мъ  не  бъ1вакть).  Острожская  и  проч1я  печатныя  Библ1й  по 
нын.:  бъпор^^гйеыъ  не  бываетъ. 

Еф.  2,  3  й  бЬхо  чада  родомь  гн'Ьвоу  (орбаес,  2  ред.  вещью,  4  ред. 
и  всЬ  печатныя  Библ1и:  ёство). 
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4,  13  дондеже  соткн-Ьмса  (хатаутг)о-со(ХЕ7)  вси.  въ  кдшеньк  в-Ьрът. 
2  ред.  дондеже  снидемъсА  вси.  въ  совокуплений  в^^рЬ,  4  ред.  прис1г1^ё, 
Острожская  и  друпя  печатный  Библ1И  по  нын.:  достйгнемъ. 

5,  1  будите  оубо  подобии  бу'([Х1(лу]тас).  Такъ  и  4  ред.  (2  ред.  и  вс!! 
печатный  Библ1и  по  нын.:  бъ1вайте  оубо  подражатели  бу). 

5,  27 не  ймущю  скверн-ы. .  .ли  враски  (рит1§а).  Такъ  и  4  ред.  (2  ред. 
ни  клосни,  Острожская  и  друпя  печатный  Бпблш:  или  порока). 

6,  7  с  любовью  рабтающе  ((хет  г•^Vо^а(;,  —  2  ред.  съ  прига.зныо, 
Острожская  и  друпя  печатный  Библ1и  по  нын,:  съ  б.Тгораз^м1емъ). 
4  ред.  имйетъ  двойной  переводъ:  с  любовш.  слЬ'жаще  гако  гк.  съ  бГго- 
раз?^'м1емь. 

Въ  Погодинскомъ  .Д];  27  Апостоле,  какъ  и  въ  Чудовскомъ  списк!; 
Новаго  Завета,  оставлены  безъ  перевода  гЬ  же  чугк1я  слова,  что  и  въ 
спискахъ  первой  редакц1й: 

Хг)р  —  акръ  1  Кор.  9,  26;  Еф.  2,  2  (акрпаго  дха). 

'Ахро[Зиат1а— акровистш  Римл,  2,  25 — 27;  3,  30;  4,9 — 12;  1  Кор. 
7,  18,  19. 

АVаде(^.а  —  анафема  Римл.  9,  3. 

АиоатоХу)  —  ап'льство  Гал.  2,  8. 

'АтгоатоХо; — ^аплъ  Еф.  1,  1, 

ВрареТоV  —  вравьга  1  Кор.  9,  24. 

'Етг1атоХу)  —  ё  пистоли  га  Римл.  16,  22;  2  Кор.  3,  1,  2,  3;  7,  8;  10, 
9,  10,  И. 

Еиаууа^0V  — квкГгльк.  Римл.  1,  1,  16;  10,  16;  И,  28;  14,  24;  15, 
16,  19,  29;  1  Кор.  4,  15;  9,  12,  14,  18,  23;  15,  1;  2  Кор.  2,  12;  4,  3, 
4;  9,  13;  10,  14;  11,  4,  7;  Гал.  1,  6,  7,  11;  2,  2,  5,  7,  14;  Еф.  1,  13; 
3,  6;  6,  15,  19. 

Еиау^'бХса'сг)*;  —  суалистъ  Еф.  4,  11. 

01хоу6|хо?  —  йконо  Римл.  16,  23. 

Ета8со7  —  стадига  1  Кор.  9,  24. 

Ттгоо-таак;  —  ипостась   11,  17. 

2.  Погодпнсюй  №  27  Апостолъ  согласуется  съ  Чудовскою,  усвояемою 
св.  Алекс1Ю,  рукописью  Новаго  Завета  и  во  всЬхъ  тЬхъ  случаяхъ,  когда 
эта  посл1'.дпяя,  отступая  отъ  древнихъ  списковъ  первой  редакц1и,  им-Ьетъ 
чтен1я,  принятыя  въ  нын'Ьшн1й  печатный  текстъ.  Вотъ  для  образца  н'!^- 
сколько  такихъ  случаевъ. 

а)  варганты: 
Римл.  3,  29  ли  итЫ  бъ  токмо  (^16707,—  1  и  2  редакц1и:  или  ию- 
дЬмъ  кдин-Ьмъ  бъ— г|  Ъигос1ш  (л6VсоV  о  део;).  8,  34  хс  оумрътй.  па  же 
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и  вскрс'ый  (безъ  приб.  из  мьртв'ыйхъ,  какъ  1  и  2  редакщи).  9,  25  гако 
и  во  шси]'  глть  (^V  та-  'О.'ут^к,  —  1,  2  и  4  ред.  гакоже  и  шеей  гГть,  ШауД 
11,  31  да  и  ти  (безъ  приб.  посл-Ьдь)  помиловани  буду.  15,  4  елика  оубо 
преписасА  (тгрогура^У], — 1  ред.  клико  бо  писана  б'ыша,  еурасру)). — ] Кор. 
1,  15  гако  в  мок  има  крьстихъ  (г^атгткта,  —  1  ред.  гако  въ  има  мок. 
кртистесА,  е|3атгг((7ду]те).  1,  23  ёлином  же  буйство  ("ЕХХу]о-с,  —  1  и  2 
ред.  газъ1Комъ  же  боуксть,  ЕдVео•^V).  7,  5  и  паки  вкупь  да  сходиесА 
(а^Vгр/у]с^де,  —  1  ред.  и  пакът  въкоупь  боудете,  —  г]тб).  9,  19  да  мно- 
жайшага  пришбрАщю  (тоО^  иХе(о7а;, —  1  ред.  да  вса  приобрАЩю,  той; 
ткх.у'к/.о).  11;  30  и  спА  доволни  (сxаVо^,  —  1  и  2  ред.  и  спать  мнози, 
тгоХХос).  —  2 Кор.  3,  14  но  (о)слепоша  помъ1Шленьга  йхъ  (^7пг)рсоду), —  1, 
2  и  4  ред.  окамен-Ьша,  глгсорсо^У)).  4,  16  но  вну трений  (безъ  приб.  нашь) 
понав.1А|ТсА  днь  и  днь.  6,  16  и  буду  ймъ  бъ  (^е6;, —  1  ред.  въ  бъ,  й^ 
^г.6V).  11,  14  и  не  чюдно  (ои  ^а6[^.ао•^:оV, — 1  ред.  и  не  чюдо,  оО  даО(ла). — 
Гал.  1,  9  аще  кто  ва  блгов'Ьсти  па  1€же  примете  (тгар'  о  7гареХа[ЗБте, — 
1  ред.  паче  кже  блгов'Ьетихомъ  вамъ,  тсар'  6  еОауу&Хкта^хб'^а  0{лТ7).  3, 17 
и  по  л-Ьт-Ьх  четътрьсо  и  трййдесА  бътвъ  зако  (1  ред.  бъхвъ  по  чьтътрьхъ 
ст'Ьхъ  и  трьхъ  десАт1&хъ  л'Ьт'Ьхъ  законъ).  4,  15  кок  оубо  б'Ь  блжньетво 
ваше  (т(<;  о^V  у]V  6  [лахарсо-^ло;  и{л.йV,  —  1  ред.  къде  оубо  блжньетво  ваше,— 
тсои  оЬу  о  {лахар1(Т[х6д  0(лсоV).  —  Еф.  2,  19  но  (съ  опущ.  кете)  сугражане 
стъГ.  3,  19  разс^м-Ьти  же  прееп'Ьющюк)  раз^^'ма  любовь  хву  (1,  2  и 
4  ред.  разоум'Ьти  же  и  преймоущий  разоумъ  любъве  хнъх).  4,  8  I 
даеть  даганьга  члвкб  (&§соx6.V  ?6[/.ата  тоТс;  аVдра)7го^!;,  —  1  ред.  пригалъ 
кси  даганик  въ  члвц'Ьхъ^),  ЁХаРв;  8б[лата  Ь  и^Ьрштюк;).  5,  15  блюд-Ьте 
оубо  како  опасно  ход1те  {пйс,  ахрфй;;,  —  1,  2  и  4  ред.  блюд^те  оубо 
опасно  како  ходите,  ахрс^й;;  -кйс).  5,  33  кождо  свою  жену  тако  да  люби 
(оОтсо^, — 1  ред,безъ  приб.  тако).  6, 12  гако  н^  намъ  брани  (у)(АТV  У]  иаХу), — 
1  ред.  гако  н-Ьсть  ваша  брань,  ^)р.ТV  у)  тгаХто). 

б)  переводъ: 

Римл.  2,  22  гнушагасА  идо  (6  р§гX^>ао■6р.еV0(;,— 1  ред.  екар-ЬдоугасА). 
3,  19  да  всАка  ^^ста  заградАтсА  {Ьос  ^:аV  о-т6[ла  срр'^'Т^? —  1  Р^Л-  сътъ- 
кноутьсА).  6,  1  пребудемъ  ли  в  гр'Ье-]Ь  (&7Г1[лЬ(0[аеу,— 1  ред.  налАжемъ 
ли).  7,  1  гако  зако  обладак  члвку  {-кирчии, —  1  ред.  оуетоить).  7,  18 
кже  бо  хот-Ьти  прилежит  ми  (то  уар  дгХе^у,  —  1  ред.  вола  бо  прилежить 
ми).  8,  27  гако  по  бу'пропов'йдак  6  сТхъ  (хата  де6V, —  1  ред.  гако  на  бжию 
пропов'Ьдакть  по  етътхъ;  такъ  же  перев.  хата  ^гоу  и  2  Кор.  7,  9;  Еф.  4, 


1)  Чтен1я  первой  редакщи,  начиная  съ  Еф.  4,  8  и  до  конца  послан1я  заимствуются 
изъ  Христинопольской  рукописи  Апостола  ХП  в.,  въ  изд.  Е.  Калужняцкаго  (У1п(1оЬопае,  1896). 
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24).  и,  16  аще  начато  сГъ.  и  мЬшеньк  (т4  ф6раи.а, — 1  ред.  присъпъ). 
13,  1  всАка  Д1иа  власти  предержащй  да  повинуктсд  (ёНо^асас;  ОтггрЕуоб- 
аас;,  —  1  ред.  влкамъ  превладозчциимъ).  15,  16  въ  ^:же  бмти  ми 
служителю  1С  хву  въ  мзъщ-в.  сщнодЬющю  ёуалье  бье  (^Чро^руоиVта,  — 
1  ред.  сл^^жаIцю).  —  1  Кор.  3,  17  аще  кто  црквь  бью  растли.  растлГ 
то"  бъ  ((рдбсрес,  —  1  ред.  осквьрнитъ).  7,  5  да  не  йскоушак  вгГ  сатона 
(6  аатауа;,  —  1  ред.  пеприга.знь^).  7,  35  не  да  сило  вамъ  наложю  {^^6- 
уоу, —  1  ред.  обьдьржьницю).  12,  24  и  безъббразнага  наша.  б.Тгошбразые 
йзлише  иму  (ЕОа/у)|^^С(т^VV)V,  —  1  ред.  б.)Ггокоу1цьньство).  2  Кор.  2,  5  да 
не  отАгчаю  вс-в  ва  (ётгфарй,  —  1  ред.  да  не  стоужаю  всЬмъ  вамъ).  2,  6 
доволно  таковомоу  запрЬщеньк  се  (у)  ётптсаса,  —  1  ред  по  казнь  си). 
5,  4  вздъ1хак  отАгчакми  (|Зарои[^.ЕVо^, —  1  ред.  негодоующе).  —  Гал. 
2,  6  лица  бъ  ч.Твча  не  прикмле''  (оО  ЛаI^1.[^аV&Е,  —  1  ред.  лица|  бъ  члвкоу 
не  иЗбиноуктьсА.  2,  11  гако  зазорен  ми  61;  (xатЕуVсоа(^^,ЕVО(;,  —  1  ред. 
зазраченъ).  4,  19  чадца  мои.  1ми  же  паки  болезную  (оО;  тгаХсу  (Ь§^Vсо,— 
1  ред.  Аже  пакъ!  рожю).  5,  12  да  иЗсЬкутсА  раскалающий  ва  (6^ЕXоV 
хае  атсоx6фоVта^  ос  аVаататоОVтг<;  0(лас,  —  нын.  \Х)  дабы  иЗсъчепи  были 
развращйющш  вйсъ,  1  ред.  не  да  и  да  съдьрьгноутьсд  разв-Ьщающен 
вы).  Еф.  4,  13  в  м'Г.ру  взраста  (у)Лехсас,  —  1  ред.  въ  мЬроу  тЬла^).  4, 
27  не  дадите  м-Ьста  дыаволу  (т(о  Вса^оХо),  —  1  ред.  непригазии).  4,  29 
ВСАКО  слово  гнило  и;  оустъ  ваши  да  не  1Сходи  (аатгро:, —  1  ред.  злок). 
5,  16  гако  днье  лукави  су  (7^0V7]рац  —  1  ред.  зли).  6,  16  стрелы  лука- 
ваго  (той  ^^оVУ)ро^^, — 1  ред.  стр'&лът  нспритзнинът). 

По  нын-Ьшнему  переводятся  въ  Погодинскомъ  Ля  27  АпостолБ,  какъ 
и  въ  Чудовскомъ  списк-Ь  Новаго  Зав-Ьта,  отд-Ьльныя  чаще  встр-Ьчающтяся 
слова,  какъ  то: 

Грасрг)  — писаё  Римл.  4,  3;  10,  8,  11;  1 1,  2;  15,  4;  1  Кор.  15,  3— 
4;  Гал.  3,  8,  22;  4,  30  (Римл.  1,  2  Ь  ураорац  —  въ  нисмене;  2,  27  81а 
ура(х(хато^ — шсмени  ра).  Въ  спискахъ  Апостола  1  редакц1и  урас>г],  урасрас, 
ура(Л(Аа  переводятся  словомъ  кънигъ!. 

Еи/арсат^  —  бл'гдарю  Римл.  1,  8,  21;  7,  25;  14,  6;  1  Кор.  1,  4, 
14;  10,  30;  И,  24;  14,  17,  18;  2  Кор.  1,  11.  Еб/арсатса  — блгдареные 
1  Кор.  14,  16.  Въ  спискахъ  1  ред.  еи/арю-то^  —  хвалю  (1  Кор.  10,  30 
и  11,  24  —  похвалАю),  ги/арсатса — хвала. 

0ГЛ(о  — хощю  Римл.  1,  13;  11,  25;  1  Кор.  10,  1,  20;  11,3;  12,  1; 
14,  5;  2  Кор.  1,  8  (1  ред.  велю). 


1)  Такъ  и  2  Кор.  2,  11    да  м|  11'кнл-кнн  к^-.м  от-ь  сатон-ы  (бтгб  той  сатауа,  —  1  ред.  Ш  ш- 
п  р  н  м  3  н  н. 

2)  Чтен1я  первой  рсд,акп,1и  въ  поел,  къ  ЕФес.  съ  4,  13  и  до  конца  послан1я  приводимъ 
по  Христинопольскому  Апостолу  XII  в.,  въ  пзд.  Е.  Калужпяцкаго. 
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Лоу[^о1ла1  —  вм-ЬнАЮСА  Римл.  4,  5,  6,  10,  22;  9,  8  (I  ред.  при- 
читаюсА). 

2:^»ууеVV];  —  сродникъ  Римл.  9,  3;  16,  7,  11,  21  (I  ред.  оужика). 

Тс';  — н-Ьки!  Римл.  1,  11,13;  3,  3,  8;  1  Кор.  4,  18  (1  ред.  ктеръ). 

*0  ориасхос;  —  к.стьственъ1И  Римл.  1,  26,  У)  гх  фбстеса?  ахро^иатса  — 
сущага  (х)  кстьства  акровистига  2,  27;  6  хата  ср6а■^V  —  сущий  по  еству, 
и  по  кстьству  11,  21,  24  (1  ред.  родительск-ыи,  родительнтяи). 

3.  Погодинскш  №  27  Апостолъ  согласуется  съ  Чудовскою  рукописью 
Новаго  Зав'Ьта  и  въ  гЬхъ  случаяхъ,  когда  эта  последняя  усвояегъ  себ-Ь 
чтен1я,  свойственныя  только  второй  редакщи  и  чуждыя  какъ  древвимъ 
спискамъ  первой  редакщи,  такъ  и  нынешнему  печатному  тексту.  Предста- 
вимъ  для  образца  н-Ьсколько  такихъ  случаевъ. 

а)  варганты: 

Римл.  2,16  нем  же  бо  (съ  опущ.  соудъмь  ^)  судиши  друга  себе 
осужакши.  8,  35  кто  нъ1  разлучи  Си  любвё  х1ъ1  (1  ред.  штъ  любве  бжига). 
16,  5  иже  к^  начато  ахайй  б  хЪ  (1  ред.  въ  ха).  16,  16  ц-Ьлую  въг  цркв1 
(съ  опущ.  вса)  хвъ1. — 1Еор.  6,  11  но  шправдистесА  6  имени  га  (съ  опущ. 
нашего)  1с  ха.  12,  31  ревнуйте  даро  лучши  (та  5гарсо-[лата  та  хрЕст- 
тоVа, —  1  ред.  даровъ  большиихъ,  та  ;(^ар1а-р.ата  та  (^^,Б^^^оVа).  14,  11  и 
глАИ  во  мн'Ь  варваръ  (Ь  1\ко\,  —  1  ред.  мн-Ь).  15,  27  гако  вса  покорена 
(съ  опущ.  кмоу).  —  2  Кор.  1,  14  в  днь  га  1са  (1  ред.  въ  днь  га  нашего 
шхса).  2,  17  не  бо  к'смът  гако  и  прочий  (1  ред.  мнози)  корчествующе 
слово  бьь'.  4,  14  и  на  тса  д-Ьла  воскр-Ьси  (1  ред.  съ  1съмь).  5,  15  да  жи- 
вущий не  кще  соб-Ь  живу,  но  за  всъ  (1  ред.  за  на)  оумершему  и  вставшему. 
8,  9  гако  на  д'Ьла  (1  ред.  васъ  ради)  ббнища.  батъ  съш.  —  Еф.  1,11 
пронарени  бъ1вше  по  преложенью  (съ  опущ.  бжию).  1,  20  и  посади  (1  ред. 
посажь)  одесную  себе  в  нбснъ1хъ.  2,  1  и  въ1  сущага  мртвъ!  прегр'Ьшеньи 
й  гр-Ьхи  (съ  опущ.  вашими).  6,  7  с  любовью  рабтающе  (съ  опущ.  гако, 
ньш.  га  коже)  гви. 

б)  переводъ: 

Римл.  3,  4  и  одол'Ькши  внегда  судити  ти  (V^xУ)о•е^(;,  1  ред.  пре- 
приши,  ньш.  поб-Ьдйши).  7,  2  оупразнитсА  и;  закона  мужнА  (хату]р7Г)- 
тас,  —  1  ред.  и  ньш.  раздр'ЬшитьсА).  —  1  Кор.  1,  10  да  не  бу(ду)  в  ва 
раздери  (ау(а{хата,  —  1  ред.  и  ньш.  распьрА).   1,  17  да  не  йстщитса 


1)  Чтен1Я  первой  редакщи,  съ  которою  сходствуетъ  и  нын*шн1Й  печатный  текстъ, 

приводятся  по  основному  спнску  этой  редакдш  —  Толковому  Апостолу  1220  г. 

о 
Сборвивъ  по  схавлнов4д'кв1ю.  *  '^ 
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кртъ  хв  (слу)  xЕVа)ду^,  —  1  ред.  и  нын.  да  не  йспразнитьсд).  4,  11  и  не 
оустак  (хае  ао-татоО(хе7,  —  1  ред.  и  нын.  и  скъ1так.мъсА).  9,  27  но 
скл'Ьщаю  мок  гЬло  (Оиотгса^со,  —  1  ред.  оудьржю,  нын.  оумерщвлдю). 
13,  11  кгда  же  б-м  му^.  оупразнихсд  младенства  (ха'ст)руУ1ха,  —  1  ред. 
и  ньи1.  швьргохъ).  —  2  Кор.  7,  5  вн-Ьоуду  свари  ([ла/а'.,  —  1  ред.  ТАжа, 
ныпЬ  брани).  10,  1  шшед  же  дерзаю  в  ва  (атгсоу,  1  ред.  и  нын.  не  СЪ1Й). 
12,  7  да  МА  томи  (хоХасрГСу], —  1  ред.  и  нын.  да  ми  пакости  дЬкть).  — 
Еф.  3,  2  аще  оубо  слышасте  строкньк  бГгодати  бГга  (т^^V  о^xоVО{^.саV, ^ — 
2  ред.  строи,  1  ред.  и  нын.  съмотреник').  4,  2  со  всакй  см1^рено- 
ЫЪ1СЛЬ»Г  (та^:Е^Vо;рроа6VУ);,  —  1  ред.  съ  ВСАКОЮ  съмЬреною  моудростию, 
нын.  со  всАки.мъ  смиреном^фюмь).  5,  3  гако"  л'Ьпо  стм  (тгретгг!,  —  1  ред. 
и  нын.  нодобакть). 

Какъ  и  во  второй  редакщи,  въ  Погодинскомъ  Ж»  27  АпостолЬ  Зс'хасо; 
персв.  правдивый  Римл,  2,  13;  гК-к'ьс,  —  надежа  Римл.  4,  18;  5,  2,  4, 
5;  8,  24;  12,  12;  15,  4,  13;  2  Кор.  3,  12;  Кф.  1,  18;  2,  12;  4,  4;  хадш^ 
уеуратгтас  —  га  ко  пи  шее  А  Римл.  1,  17,  2,  24;  тга;  —  всь  (вм.  всгакъ) 
Римл.  1,  16;  (рроVЕТV  —  смъ1слити,  срр6VУ]|^^а — смышленые  Римл.  8,  5 — 6; 
11,  20;  12,  3,  16;  14,  6;  15,  5;  предлогъ  ^са  перев.  д-Ьлд  Римл.  1,  8; 
2,  24;  4,  23,  24;  6,  19;  7,  25;  11,  28;  13,  6;  14,  14;  1  Кор.  8,  И;  9, 
10;  11,  10;  2  Кор.  2,  10;  4,  1,  5,  11,  14,  15;  5,  18;  8,  9;  Еф.  1,  5;  со; 
перев.  ак1  Еф.  5,  1. 

4.  Наконецъ,  Погодинск1Й  Л?:  27  Апостолъ  разд-Ьляетъ  съ  Чудовскою 
рукописью  Новаго  Завета  и  ел  личныя  особенности,  т.  е.  особе1пюсги 
текста,  не  встр^чаюп;1яся  въ  предшествующихъ  спискахъ  об1>ихъ  редакц1й, 
равно  и  не  прииятыя  въ  иын'Ьшн1Й  печатный  текстъ. 

Представимъ  для  образца  прпм1фы. 

а)  варгаиты: 

Римл.  1,  10  (всегда  он.)  в  м.ггвахъ  мой.  моласа.  По  Шольцу,  н']&ко- 
торые  греческ1е  списки,  ноздн1е,  и  Златоустъ  не  читаютъ  въ  пачал-Ь  стиха 

5,  12  й  тако  (смрть  оп.)  во  вса  члвки  пройде.  Въ  Клерм.,  Сенж., 
Кембр.  и  Дрезд.  кодексахъ,  также  у  Оригена  не  читается  соотв.  6  даVа'то;. 

5,  18  клАтва  бо  (1,  4  ред.  и  нын.  т'Ьмь  же  оубо,  2  ред.  и  т^мь 
оубо,  ара  оиу)  гако  единого  рад1  прегр^шеньга  во  вса  ч.Гвки  на  осуженыс. 
тако  и  т.  д.  Вм'Ьсто  частицы  ара  не  читалъ  ли  нереводчикъ  ара,  что  зна- 
чит!,—  молитва,  прошен1е,  желан1е,  и  —  проклят1е,  клятва? 

8,  35  кто  ны  разлучи  иЗ  любвс  хвът.  скорбь,  ли  туга,  ли  гоненьк 
(или  гладъ,  или  нагота,  или  бЬда  он.). 
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11,  36  гако  йс  того,  и  тв.  и  в  то  всАчскага  (томоу  слава  въ  вЬкът 
аминь  оп.). 

Можно  думать,  что  и  въ  обоихъ  посл'Ьднихъ  прим'Ьрахъ  новый  пере- 
водчикъ  им^лъ  въ  виду  соотв'Ьтствующ1е  греческ1е  вар1анты,  хотя  тако- 
выхъ  намъ  и  не  удалось  найти  въ  имевшихся  у  насъ  подъ  руками  крити- 
ческихъ  издан1яхъ  новозав'Ьтнаго  греческаго  текста.  Не  нашли  мы  также 
основан1я  въ  греческихъ  спискахъ  для  сл-Ьдующихъ  опущенш  словъ  и  вы- 
ражен1й  въ  Погодинскомъ  Ля  27  Апостол-Ь  и  Чудовской  рукописи  Новаго 
Завета:  1  Кор.  4,  12  въ  начал'Ь  стиха  не  читается:  и  троужакмъсд. 
11,  24  не  читаются  слова:  се  творите  въ  мок  въспоминани/€. 

б)  переводъ: 

Римл.  2,  5  скръ1ваёши  соб-Ь  гн-в  (ду]о-аир(С&1(;, — 1  и  4  ред.  щадиши, 
2  ред.  и  нын.  събираеши). 

2,  18  и  искоушакши  лучшага.  бглашакмъ  и)  закона  (xату]/ои|л.еVо<;, — 
1,  2,  4  ред.  и  нын.  наоучакмъ).  Ср.  1  Кор.  14,  19, 

3,  8  и  гако  в'Ьстую  н-Ьций  на  глти  ((раас,  — 1,2  ред.  и  нын.  глють, 
4  ред.  рекоша). 

3,  16  скрушеные  и  окаганьё  в  путе  ихъ  (таХа^тгсорса,  —  1  и  4  ред. 
стра,  2  ред.  трудъ,  нын.  шзлоблёнхе). 

3,31  зако  ли  ^^пражнАьГ  в-брът  ра  (хатаруойру,  —  1,  2,  4  ред.  и 
нын.  разорАкмъ). 

4,  17  прАмо  йдеже  в'Ьрова  бви  —  прозвавшему  несущага  гак  сущага 
(хаХоОуто;,  —  1,  2,  4  ред.  и  нын.  нарицаюш,ю). 

6,  5,  аш,е  бо  сродни  бъххо  подобьствию  смрти  кго  (1  ред.  съобразни 
и  въ  отд'Ьльныхъ  спискахъ  этой  редакщи:  сунъоити,  ськ.знъ1ци,  сьлич- 
ници,  обьщьници,  2  ред.  сверстни,  4  ред.  сърйсльни,  Острож.  и 
Моск.  1663  г.  Библш:  съббразны,  Елиз.  сообразни  и  на  пол* :  сна- 
саждёни.  Им-Ьлись  въ  виду  два  греческихъ  чтешя:  аиркритос  и  с7и[л{Абр9ос). 

8,  3  бесил нок  бо  закона  о  не  же  немощнук.  плоти  ра  (1,  2,  4  ред. 
и  нын.  немощьнок,  т6  а86VатоV;  о  а§6Vато^;  —  бесилнъхи  и  15,  1). 

8,  28  любдщи  ба.  вса  сд'Ьютса  въ  блго.  сущи  по  преложеныо 
званъ?  (1гаVта  о•^VеругТ — 1оХ(;  хата  тгродеаг;,  1  и  4  ред.  вса  посп'Ьютьса, 
соущиймъ  по  прозр'Ьнию,  2  ред.  все  посп-ЬётьсА,  сущиимъ  по  воли 
възваномъ,  Острож.  и  проч1я  печ.  Библш:  вса  посп'Ьшьств^ютъ,  сЬ'щи 
по  преоув'Ьденш), 

9,  19  что  кще  пре(р'Ь)кукГ  ((хгр^фетас,  —  1  ред.  порицакть,  2  ред. 
хулить,  4  ред.  и  нын.  Ь'карАе). 

12,  3  комЬ'ждо.  гако  бъ  разм-Ьрй.  мЬроу  вЬръ^  (Ё^лерьае,  —  1,  2,  4 ред. 
и  нын.  ксть  разд'Ьлилъ). 
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12,  6  аще  пррчство.  но  причтоу  в-Ьръ!  (хата  'ТУ)V  аVаXоу^аV,  —  1  и 
2  ред.  по  числоу,  4  ред.  по  равеньствЬ",  Острож.  и  проч.  печ.  Библ1и: 
по  мкр-Ь). 

12,  10 — 11  чтьн»  другъ  друга  преводдще  (^^роу]уо^{^^еVос)  —  дх'мь 
кипАще  (^еоVТЕс;).  1,2,  4  ред.  и  нын.  больша  твордще  —  дхмь  гордще, 
только  въ  основпомъ  спйСК'Ь  4  ред.  (Библ1и  1499  г.)  на  полЬ  при  словахъ: 
болта  твордще  поставлено:  пр'евардюще. 

1;5,  9  I'  аще  кага  к'тера  запов^.  6  семь  словеси  бглавлАк'тьсд  (аVа- 
х&ФаХаюОтас).  внегда  {Ь  ту)  взлюбипи  блпжндго  свок"  гако  и  себе.  1,  2, 
4  ред.  и  нын.  съвьршактьсд,  —  за  тймъ  I  род.  втзлюбиши,  2  ред. 
възлюби,  4  ред.  кже  (Острожская  и  проч1я  печатный  Библ1и:  въ  о  же) 
възлюбиши, 

13,  13  ни  Л'Г.ганьи.  и  скотоложствит  (р.у]  хо^Час;  хае  аотеХуесас;, — 
1,  4  ред.  и  нын.  не  любодЬмниими  и  стоудод'Ьганийми,  2  ред.  ни  блу- 
жен\емь.  ни  любод'Ьгани»;мь). 

13,  14  и  плоскаго  промышленьга  не  творите  в  похоте  (^Iр6Vо^аV, — 
1,  2,  4  ред.  и  нын.  оу  годи  га). 

14,  5  овъ  же  суди  всю  Д|Тину  (7^астаV  щкрос^,' — 1  ред.  на  вед  дни, 
2  ред.  а  другъ1Й  йзбира^ть  вед  дни,  4  ред.  и  нын.  швъ  же  сЬ'дить  на 
всдкъ  днь). 

15,  12  и  встат  началство^'ти  газъ1Ко  (ар/гсV,  —  1  и  2  ред.  власти, 
4  ред.  и  нын.  влад'Ьти). 

15,  20  тако  любочтнок  блг'ОвЬстити  (ср^Xот^(лои[ЛЕVОV,  —  1  ред.  про- 
страно,  2  ред.  чтьно  любдщю,  4  ред.  сйце  же  любочьстенъ,  Острож. 
и  Моск.  1663  г.  Библ.  сице  же  потщавед,  Елиз.  си'це  же  потщйхсд) 
Ср.  2  Кор.  5,  9  гЬмь  и  любочестьствук  ((рсЛотс[ло6р.Бг^а). 

16, 18  и  Христос ловесьй  1*  б.Тгословленьй  прелщаю  срца  безлобивъГ 
(Оса  ту];  /рУ1(ттоХоу1а;,  —  1  и  4  ред.  и  нын.  бЗГгмйми  словесы,  2  ред. 
маствти  словесъ!). 

I  Кор.  1,  10  да  то  мыслите  вси  (>.&уу)ТБ,  —  1,  2,  4  ред.  и  нын. 
гГте). 

4,  8  и  полезно  оубо  цртвовасте  (хае  6сргХб7  уе  ерасгсХЕбаатЕ, — 
1  ред.  и  кще  оубо  да  бъюте  сд  въцрили,  2  ред.  и  л'Ьно  же  оубо  да 
бъ1сте  ц'ртвовали,  4  ред.,  Острож.  и  Моск.  1663  г.  Библш:  и  еще  оубо 
да  въцритесд,  Елиз.  и  1^  да  бы  воцрйлисд  естё). 

4,  И  1'  нагъствук.  и  томимсд  (хоХа91^6[лЕда, —  1,  2,  4  ред.  и  нын. 
стражемъ). 

7,  5  да  оунражндктесА  носто  I  млтвою  (Гуа  (7/оХао-у]тг,  —  1,  2 
и  4  ред.  да  нраздьноукте,  Острож.  п  проч.  печ.  Библ.  да  пребываете). 
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7;  31  11рем1111у|Г  бо  образъ  мира  сего  (тсарауец  —  1  ред.  мимоходить, 
2  ред.  мимойдеть,  4  ред.,  Остр,  и  проч.  печ.  Библ1и:  преходи). 

7^  35  на  б."тго6бразно1€ .  ь  бл'госЬданьнок  (еитгарЕ^роу).  гви  неСС'- 
торжно  (аиерктиаатшс;).  1  ред.  блгообразьноу  не  остоупьноу  гви  без- 
мълвьно,  2  ред.  на  б.1ГОобразн'оё  й  небступьнок  гви  бес  труда,  4  ред., 
Острож.  и  проч.  печ.  Библ.  по  нып.,  только  4  ред.,  Острож.  и  Моск.  1663  г. 
безъмолвно,  Елиз.  безмолвнЬ". 

7,  38  не  женАЙ  же  са  луче  твори  (6  (лу)  уа[^^ГС(ОV, — 1,  4  ред.  и  нын. 
не  въдагай,  2  ред.  и  не  женАЙСА  и  непосАгающига  оуне  творить). 

9,  13  и  блтарю  присЬдАЩИй.  олтарю  сдЬлаютсА  (7^аре8рг6оVте<;, — 
1,  2  и  4  ред.  И  нын.  слоужащей  олтареви). 

9,  15  аз  же  ни  (единого  же  требова  сихъ  (ё^^ру]с7а{^^УЗV, — 1,  2  и  4ред, 
и  нын.  азъ  же  ни  к'диного  створихъ  Си  сихъ). 

9,  18  да  б.ТговЪстуга  нейстрошено  (а5а7гаVОV)  положю  свнглье  хво. 

1,  2  и  4  ред.  без  брашьна,  нын.  без  мзды. 

10,  5  постлани  б-ы  бо  в  пустъ1ни  (xатБатра^^У]а■аV,  —  1  и  4  ред. 
положени  бо  б'Ьша,  2  ред.  положиша  бо  са,  Остр,  и  проч.  печ.  Библш: 
поражени  бо  быша). 

10,  11  в  них  же  конци  вЬко  оусп'Ьша  (xатУ)VТУ1xеV,  —  1  и  2  ред. 
дойдоша,  4  ред.,  Острож.  и  проч.  печ.  Библ.  достигоша). 

10,  13  и  створи  со  йскус'б  й  сключенье  (1^^V  гx|Зао■сV,  —  1  и  4  ред. 
йзводьство,  2  ред.  йзведение,  Острож.  и  проч.  печ.  Библ.  /збытКе). 

10,  25  все  кже  в  масниц'Ь  прода1см01€  гадите  (БV  [хахгХХср,  —  1  ред. 
въ  разоумьници,  2  ред.  въ  купльници,  4  ред.  въ  макел1и,  Острож. 
и  проч.  печ.  Библ.  на  торжищи). 

12,  25  да  не  будеть  раскола  в  телеси  (а/1а{лата,  —  1  и  4  ред.  и 
нын.  распрА,  2  ред.  раздора). 

13,  1  бъТ м'Ьдь  звАцага  (у]/соV).  ли  кимбалъ  всклицага  (аXаXаГоV).  1, 

2,  4  ред.  и  нын.  м'Ьдь    звьнащи    или  кумбалъ  звАцага  (только  2  ред. 
x^р.^ЗаXоV  перев.  кругъм-ЬдАнъ).  . 

14,  8  кто  пристройте  А  на  бра  (тгарао-хеиасгетац —  1,  4  ред.  и  нын. 
оуготовактьсА,  2  ред.  пуститьсА). 

14,  16  йсполнАга  мЬсто  груба  (той  1Ыпой, — 1  ред.  неразоумнаго, 
2  ред.  рАдьника,  4  ред.  неввстьвнаго,  Острож.  и  Моск.  1663  г.  Библ. 
нев-Ьжда,  Елиз.  невежды).  Ср.  14,  23  вниду  же  нев']§глси  (сЗсйтас,  — 
1,  4  ред.  и  нын.  неразоумивий,  2  ред.  рАДНици). 

14,  23  гако  неистов!  кете  (^ха17со-0г,  —  1  ред.  зли  са  Д'Ькте,  2  ред. 
йзумлАЮтьсА,  4  ред.  и  пын.  б'1с^<етесА). 

14,  28  аще^  не  буде  толковника  (8^6р(лУ]Vе'^ту]ч,  —  1  ред.  гГьника, 
2  ред.  сказающаго,  4  ред.  и  нын.  сказател'Ь). 
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14,  33  не  бо  ксть  нестрокньга  бъ  н  М1ра  и  чина  (двойной  перев. 
греч.  ееру]VУ);,  —  1,  2,  4  ред.  и  нын.  мироу). 

14,  36  ли  в  ва  рдинъ  сверьшисд  (xа'^у)VТУ)аеV, —  1  ред.  или  въ  насъ 
кдин^хъ  обр^тесА,  2  ред.  или  въ  васъ  ёдин'бхъ  стависд,  4  ред.  и  нын. 
достиже). 

15,  2  разв-Ь  аще  не  ашю  в-Ьрукте  ([ху]  есхт],  —  1,  2  и  4  ред.  и  нын. 
не  въсоук). 

15,  9  иже  н-Ьсмь  доволенъ  нарещй  аплъ  (^xаV6;,  —  1,  2,  4  ред.  и 
нын.  достойнъ). 

15,  19  млтивн'Ьк  всё  члв-Ькъ  (ссмъ!  (ёХее1у6теро1,  —  1  и  2  ред. 
поущьше,  4  ред.  и  нын.  шкаан'н-Ьиши). 

16,  6  да  въ1  МА  препослете  аможе  же  аще  иду  (7:ро'7ге(л.фу)те,  —  1, 
2,  4  ред.  и  нын.  проводите).  Ср.  2  Кор.  1,  16. 

16,  13  мужайте  кр-Ьпите  (хратасойаде, —  1,  2,  4  ред.  и  нын.  оутвьр- 
жайтесд). 

2  Кор.  1,  8  гако  йзнедооум'Ьват!  на  и  жити  (е^а^гору^ду^Vа^,  —  1,  2, 
4  ред.  и  нын.  не  над'ЬгатисА). 

1,  22  и  давъ1Й  залогъ  (т6V  арра^йVа,  —  1,  2,  4  ред.  и  нын.  оброу- 
ченик).  Ср.  Еф.  1,  14. 

1,  24  не  гако  гдук'мъ  вашей  в'Ьр'Ь  (xир^Е6о{^^.еV,  —  1  ред.  оустоимъ, 
2  ред.  съвлад-Ьрмъ,  4  ред.  и  нын.  шбладаемъ). 

2,  14  бу  же  блгть  1же  всегда  блюдущему  на  (въ  рукоп.  на  на, — 
ТО)  тгосутотЕ  дрса{^^р&6оVт^  У)[1.а;;  1,  2,  4  ред.,  Острож.  и  Моск.  Библ.  1663  г. 
ивлАющемоу,  только  4  ред.,  Остр,  и  Моск.  Библ.  съ  приб.  иже:  иже 
всегда  гавл'Ьющ8',  Елиз.  всегда  поб^^дйтели  нйсъ  творАщемК). 

4,  1  не  озлобихбсА  (оОх  еуxаxо^(лЕV,  —  1,  2,  4  ред.  и  нын.  не  стоу- 
жахомъ  си,  не  стужаемъ  си). 

4,  4  въ  (€же  не  бзарити  ймъ  просв'Ьту  руа.1ьга  (6.1;  т6  (хг)  аОуааас 
т6V  ^сот^а[^1.6V  той  еиаууеХсоо,  —  1,  2,  4  ред.  не  въсигати  имъ  св-Ьтоу 
^ванглига,  Острож.  и  проч.  печ.  Библ.  съ  приб.  въ  еже). 

5,  13  аще  смътсли  ва  (асофроVоО[^.еV,— 1  и  4  ред.  моудрьствоук'мъ, 
2  ред.  оумудрихомъсА,  Острож.  и  Моск.  1663  г.  Библ.  добр-Ь  мы- 
слимъ,  Елиз.  ц'1лом^дрств^<емъ). 

6,  14  не  бъ1вайте  и^бремАНАюще  нев'Ьрнта  (ётьро'СиуоОуте;  лт- 
7X01;,  —  1  ред.  не  бътвайте  претАЖь  нев1Ьры1Ъ1имъ,  2  ред.  не  бътвайте 
притАжаще  невЬрнътмъ,  4  ред.  не  бъгваите  йнако  гаре  носАще  гакоже 
нев1-,рн1и,  Острож.  и  Моск.  1663  г.  Библ.  п  не  бывйите  оудобъ  преложени 
къ  йномЬ'  гармЬ',  гакоже  нев-Ьрнш,  Елиз.  оудобь  заключаетъ  въ  скобки,  и 
на  пол-Ь:  не  быв&йте  прелбжни  ко  йномЬ'  гармК  невърныхъ). 

8,  20  скутающе  се  ((^теXX6(xеVо^  тоОто).   еда  кто  на   порече   во 
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основ'Ь  сей  (ёV  ту]  а^р6тУ1Т1)  1,  2  и  4  ред.  соумпдщесА  сего,  Острож, 
и  проч.  печ.  Библ.  блюдКш.есл  того,  'Еу  ту)  а§р6ту]тс  1  и  2  ред.,  Острож. 
и  Моск.  1663  г.  Библ1и:  въ  величьствий  семь,  4  ред.  въ  величТи  се, 
Елиз.  Библ.  во  обйлш  семъ. 

8,  22  кгоже  йскус1Х0.  во  мноз-Ьхъ  многажд-ы.  тщалива  суща  (о-тгои- 
8аТоV).  нъ1Н'Ь  мнозк  тщив'Ьйша  ((т^^о^8ас6тЕроV).  1  и  4  ред.  въстанива, 
въстанив'Ьйша,  такъ  и  ньт.  только  съ  подстрочнымъ  объяснен1емъ:  мно- 
гажды тщательна,  множае  тщателн-Ьиша.  2  ред.  доблА  суща,  паче  до- 
блАЙша. 

9,  5  и  прёоустром  провзв'Ьщенок'.  блгньс-  (1,  2,  4  ред.  и  нын. 
преже  оуготовАть  преже  възв'Ьщенок). 

11,  1  любезно  внАСте  (6срЕXоV  6^.'^^^у^.(т^^)  мок  малок  несмысльк.  но 
и  внимак'те  мн-Ь  {ос^ку^аЬк  [хои).  1  ред.  еда  да  бъште  пригали  малок  мок 
безоумик.  нъ  и  въсприк'мл'Ьте,  2  ред.  подобаёть  да  бысте  претерп'бли  мало 
безумью  моему,  но  и  терпите  ми,  4  ред.  аще  бысте  пршла  малое  безЬ'мхе 
мое.  но  й  прТемлете. 

11,2  сочтах  бо  въ!  едшому  мужю  (у]р(^^,оа^а{^.У1V, — 1,  2,  4  ред.  и  нын. 
бброучихъ). 

11,  9  недостатокъ  бо  мой  принаполн1ша  брага  (1,  2  и  4  ред. 
лишеник  бо  мок  испълниша  братии,  Острож.  и  проч1я  печатныя  Библш 
по  нын.). 

11,  27  в  труд-Ь.  и  в  молв'Ь  ((лбхдф,  —  1  и  2  ред.  въ  подвижений, 
4  ред.,  Острож.  и  проч.  печ.  Библ.  подвиз-^). 

12,  15  аз  же  сладц'Ь  йстрошю  (2а^:аVУ)(тсо).  и  кстрошенъ  буду  по 
дшах  ваши  (1,  4  и  нын.  йждивоу,  йждивленъ  боудоу,  2  ред.  йздамь, 
йзданъ  буду). 

13,  5  сами  СА  искушайте^)  аще  кете  в  в'Ьр'Ь.  й  себе  сгражайте 
(1аутс1>;  8ох1{ла(гте,  —  1,  2,  4  ред.  и  нын.  себе  искоушаите). 

13,  9  се  же  и  хвалимсА  6  ваше  оустрокньй  (тоОто  хае  Еи/61хеда 
ту)7  ^{^^соV  xатарт^о■^V, —  1,  2  ред.  и  нын.  се  молимъсд  и;  вашемь  свьрше- 
ний,  4  ред.  се  и  моли  ваше  съврьшеше. 

Гал.  1,  4  гако  да  йзме"  ны  ш  настогаща  в'Ька  лукаваго  (^5еХу)та1, — 
1,  2,  4  ред.  и  нын.  да  избавить). 

1,  14  и  прооусп^вахъ  во  нюдЬйств-Ь  паче  многй  совзрастникъ 
в  род'Ь  мок  (ха1  тгро&хотгто7  87  '1(^)  'ХоиВаЁа^лй  итсёр  иоХХои^  о•иVУ]X^x^а)та(;  еV 
тЛ  уеVе^  [лои).  1  ред.  и  пресп'Ьвахъ  въ  жидовьствий  паче  многъ  прАмъ 
мойхъ  въ  род'Ь  мокмь.  Проеxо7^тоV  IV  тсо  Чоио сект [1(1)  также  переводятъ  2, 
4  ред.  и  ньш^шн1й  печатный  текстъ,  но  сп^VУ]Xсx^(Ьта;  2  и  4  ред.  и  нын. 
сверстьникъ. 

1)  Въ  рукописи:  нску'шаст!. 
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3,  1  б  безумний  галате  (аV6у]то^,  —  1,  2,  4  ред.  и  нын.  пе- 
сьм-мсльнии). 

3,  2  се  кдино  хощю  иавтякпути  и;  ва  ((ха^гТу, —  1,  2,  4  ред.  и  пын. 

оув'Ьд'Ьти). 

4,  26  горний  же  иррлм  свободь  к  (г)  8е  аV(о,  —  1,  2,  4  ред.  и  нын. 

втяшьини). 

5,  15  блюд-Ьте.  да  не  дру  СО  друга  йстл'Ькте  (аVаXсоду)ТЕ,  —  1  и 
4  ред.  снЬдени  боуд^те,  2  ред.  ногу  б  лени  будете,  Остр,  и  проч.  печ. 
Библ1и:  йстреблёни  б!?дете). 

6,  1  аще  и  пре  гатъ  буде"  ч.1вкъ  в  кок  согрЬшеньй  (7гроХу)[лсрдУ],  — 

1.  2  и  4  ред.  преже  въпадеть,  Острож.  и  проч.  печ.  Библ.  въпадёт). 

Еф.  1,  13  псчатл-ЬстесА  дхмь  об-Ьщаньга  ст'мъ  (^о-срраусо-ду^тг,  —  1, 

2,  4  ред.  и  нын.  знаменастесл). 

1,  16  не  почиваю  б.Тгдард  б  ва  (оО  иа6о(ха1,  —  1,  2,  4  ред.  и  нын. 
не  престаю). 

2,  14  и  ср'Ьдост'Ьные  оплота  разр'Ьшь  (хае  то  [АЕс^6то^/оV  той  «ррау- 
(хоО  Хбо-а;,  —  1  и  2  ред.  и  преграженик  ограде  раздроушь,  4  ред. 
и  ныв.  и  средост'Ьнхе  отрады  разоривъ). 

2,  21  6  нем  же  всако  созданы*  снажддкмо  растеть  в  хра  стъ  6  гъ 
((тиуар(лоХоуок{лЬу],  —  1,  2,  4  ред.  и  нын.  съставлдгасА,  съставлАкмо). 

3,  13  тЁ  молю,  не  бзлоблену  бъ1ти  в  скорбе  мой  б  ва  ((хг]  Ьха- 
хеТу, — 1  и  2  ред.  не  стоужити  си,  4  ред.,  Острож.  и  проч.  печ.  Библ1и: 
не  ст}<жати  си). 

3,  14  сего  ра  прегибаю  кол-1ни  мои  (ха(л7гтсо, — 1  ред.  покландю, 
2,  4  ред.  и  пын.  прекланАЮ. 

4,  14  влакми  и  преносими  всЬми  в^тръ!  оученыа  (хХи8(оУ1^6[хеуо1 
ха{  7гер1(^ер6(хе701,— 1,  4  ред.  и  нын.  вълающе  са  и  скъггающесА^),  2  ред. 
плавающий  и  порЬ^^ми). 

4,  30  и  не  бпечалАИте  дха  стго  бьга  ([лу]  ХитгЕТте,  —  1,4  ред.  и 
нын.  не  оскърблгайте,  2  ред.  не  съжалАЙте  дх*ви  сГму  бйю). 

4,  32  будите  дру"  другу  мастити.  б лг осерди  (/ру)ато1,  еОо-тсХау- 
уVо^,  —  1,  2,  4  ред.  и  нын.  блази,  лТлсрди). 

—  дарАще  себе  {ул^\Х,о]хг^о1  ёаитоТ;,  —  1  и  4  ред.  дающе  соб-Ь, 
2  ред.  дарующе  себ-Ь,  Острож.  и  Моск.  1663  г.  Библ.  оугажающе  др^^гъ 
др^^г^^,  Елиз.  прощающе  дрЬ'гъ  др8^г8'). 

—  гак(г  й  хс  б  бз*  дарова  на  (1,  2,  4  ред.  и  нын.  бъ  о  хсф,  6  Оео; 
Ь)  урсато)). 

6,  4  1  бцй.  не  прогневайте  чадъ  ваши  ([лу]  тгарорус^гтЕ, —  1,  2, 
4  ред.  и  ныв.  не  раздражайте). 

1)  1-я  ред.  отсегЪ  и  до  конца  пос1ан1я  по  Христиноаольскоиу  Апостолу  ХП  в. 
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6,  20  б  нем  же  молюса  в  вер1га  (тгрБо-^ебсо  Ь  сскЬгти,  —  1  ред.  въ 
оужи  желЬзн-Ь,  2  ред.  въ  вуз-Ь,  4  ред.  въ  оужа  железны,  Острож. 
и  Моск.  1663  г.  Библ.  6  нем  же  свдзаиъ  ^смь  оузы  жел-Ьзными,  Елиз. 
и;  нем  же  посолствЬ'ю  во  оузахъ). 

Изъ  отд-Ьльныхъ  чаще  встр-бчающихся  словъ  въ  Погодинскомъ  Ля  27 
Апостол-Ь,  какъ  и  въ  Чудовскомъ  списк-Ь  Новаго  ЗавЬта,  одинаково  пере- 
водятся: 

'Егади[А{а  —  желанье  (1,  4  ред.  и  нын.  похоть,  2  ред.  помъ1П1ле- 
пир)  Римл.  1,  24:  6,  12;  1  Кор.  10,  6;  Еф.  2,  3;  4,  22. 

Шрсо■аЕ6е^V  —  йзлишствовати  (1  ред.  избъхти^  2  ред.  изъобило- 
вати,  4  ред.  и  нын.  йзбыточьствовати)  Римл.  3,  7;  5,  15,  20;  1  Кор. 
15,  38;  2  Кор.  1,  5;  7,  4;  8,  2,  7;  9,  8,  12;  Еф.  1,  8. 

Переводъ  послан1я  въ  Погодинскомъ  Ля  27  Апостоле  совершенно 
такъ  же,  какъ  и  въ  Чудовскомъ  списке  Новаго  Зав-Ьта,  отличается  букваль- 
ною близост1ю  къ  греческому  тексту.  Одинаково  удерживается  греческая 
конструкц1я  и  въ  такихъ  случаяхъ,  гд15  и  древн1е  списки  и  нын'Ьшн1й  пе- 
чатный текстъ  отъ  нея  отступаетъ,  по  требованхю  синтаксиса  славянскаго  ^). 
Воть  еще  н-Ьсколько  образцовъ  буквальнаго  перевода. 

'А>.У]дБ6а)V  перев.  йстинствоуга  Гал.  4,  16  (1,  4  ред.  и  нын.  истине 
глА,   2  ред.  правдуга). 

Дса  §ио-фу;{л(а(;  ха1  гОфУ)(хса;  —  зл  ослу  ты?  и  бГгослутьк  2  Кор.  6,  8 
(1  ред.  съ  перестан,  хваленикмь  и  гаженикмь,  2  ред.  хулениёмь  и 
похвалениёмь,  4  ред.  и  печ.  Библ.  по  нын.  гаженКемъ  и  бГгохвален^е). 

'Еду)р10[ла/у)(7а  —  зв'ЬрокоторахсА  1  Кор.  15,  32  (1  и  2  ред.  звйри 
преданъ  бъххъ,  4  ред.  и  нын.  съ  зв'Ьре  борАХСА). 

КатаХаХо:;  —  огльпикъ  Римл.  1,  30  (1,  2,  4  ред.  и  нын.  клеветн1къ). 

*0  хату)/о6{лЕуо<;  —  оглашакмъхй,  о  у.(хлг\уь}^  —  оглашагай  Гал.  6,  6 
(1,  2,  4  ред.  и  нын.  оучайсд,  оучай;  только  2  ред.  вм.  оучайсд  им-Ьетъ 
оучимъ!). 

Пас^аусоуо;  —  д'Ьтоводець  Гал.  3,  24  (1  ред.  педагогь,  въ  отд. 
спискахъ  п'Ьстоуньникъ,  п-Ьстоунъ,  2  ред.  казатель,  4  ред.  и  нын. 
п'ЬстЬ'нъ). 

2:^»Vгруо^  —  сд'Ьлници  1  Кор.  3,  9  (1,  2,  4  ред.,  Острож.  и  Моск. 
1663  г.  Библ.  посп-Ьшьинци,  Елизав.  спосп-Ьшницы).  Ср.  2  Кор.  1,  24. 

XефО':оVУ)дЕ^с  — руко(поло)же'2  Кор.  8,  19  (1  и  4  ред.  сщьса,  2  ред. 
сщнъ,  Острож.  и  Моск.  1663  г.  Библ.  осщьса,  Елиз.  шсщёнъ). 

Греч.  неопред'Ьленное  съ  йс,  т6  передается  неопред'Ьленнымъ  славян- 


1)  Прим'Ьры  см.  въ  нашей  книНЬ:  «Древн1Й  славянск1Й  переводъ  Апостола  и  его  судьбы 

до  XV  в.  М.  1879,  стр.  251—252,  288,  341. 
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скимъ  съ  приб.  »сже,  въ  кже  Рвмл.  1,  11,  20;  3,  26;  4,  И,  13,  16,  18; 
7,  4;  8,  29;  11,  11;  12,  2,  3;  15,  8,  16. 

Переводится  греч.  членъ  мЬстоимен1емъ  иже  Римл.  3,  5  —  и  наносд 
гн-Ьвъ;  Еф,  1,  И  по  преложенью  иже  вел  д-Ьющаго. 

Оставлены  безъ  перевода  так1я  греческ1я  слова,  которыя  давно  уже 
переведены  въ  спискахъ  1  и  2  редакц1й,  а  также  въ  нын-Ьшнемъ  иечатномъ 
Апостол-Ь: 

АаьХуеса  —  аселгига  Гал.  5,  19  (1  ред.  стоудолъжьствик  ^), 
2  ред.  преблужениг,  4  ред.,  Острож.  и  проч.  печ.  Библ.  ст^^дод-Ьанте). 

Гра(л{хата  —  грамотъ!  Гал,  6,  11  (1,  2,  4  ред.  и  нын.  книгъ1). 

Д^аxоV^а  —  дигаконство  2  Кор.  9,  12  (1,  2,  4  ред.  и  нын.  работа). 

Дюсхоуо? —  дьгаконъ  2  Кор.  6,  4  (1,  2,  4  ред.  и  нын.  слоуга). 

ЕЫш  —  икона  2  Кор.  3,  18  (1,  2,  4  ред.  и  нып.  образъ). 

Ецтраие>чса  —  ёйтрапелига  Еф.  5,  4  (1  ред.  скврънъство, 
искр^нство"),  2  ред.  оплазньство,  4  ред.  шегы,  Острож.  и  проч.  печ. 
Библ.  кощЬ'ны). 

КаVШV  —  канонъ  2  Кор.  10,  13,  16  (1,  4  ред.  и  нын.  правило, 
2  ред.  исправление,  оправление). 

0^xоV6(^^,о<;  —  йкономъ  Гал.  4,  2  (1,  4  ред.  и  нын.  приставьникъ, 
2  ред.  строитель). 

Про(тсрора — просФора  Еф.  5,  2  (1,  2,  4  ред.  и  нып.  припошеник). 

2тбТра  —  стир'  Гал.  4,  27  (1,  2,  4  ред.  и  нын.  неплодъ!). 

Оставлены  гакъ  же,  какъ  и  въ  Чудовскомъ  списк-Ь  Новаго  ЗавЬта, 
некоторый  собственный  имена  съ  греческими  окончан1ями:  йз.Тит1Сь  Римл. 
11,  1;  лукиос,  терт1и;с,  гайбс  16,  21 — 23. 

5.  Погодинск1Й  №  27  Апостолъ  представляетъ  цемног1я  и  несуще- 
ственный отлич1я  текста  сравнительно  съ  Чудовскою  рукописью  Новаго 
Завета.  Даемъ  зд-Ьсь  полный  перечень  этихъ  отлич1Й  изъ  первыхъ  пяти 
посланш  ап,  Павла. 

Римл.  1,  21  1*  блгодариша  (Чуд.  л!  б."!годар1гаа). 

3,  26  въ  к  бЪ1Т1  кму  првдну.  и  оправдающа  суща  Со  в-Ьръ!  1свъ1 
(Ч.  оправдающю). 

4,  18  въ  кже  бътти  кму  (бцю  опущ.)  мьногй  газътко. 
4,  19  (и  опущ.)  оумершвеньк  ложеснъ  сарринъ. 

4,  20  во  о'б'Ьщаньй  же  бьй  не  оусумнЬ^СА  (Ч.  не  оусоумн-Ьсд)  пе- 
в'Ьрькмь. 

1)  Въ  основномъ  списк*  1  ред  Толк.  Апостол-Ь  1220  г.  стоулолгжксткьнож. 

2)Сквр-кн>ство  —  въ  Охрид.  Апост.  XII  в.;  нскр-кнстк«  — въ  Христиноп.  Апостол*, 
по  изд..  Е.  Калужняцкаго,  но  правильнее  читать  и  скр-кнстко  (скр-кн-кстко  —  въ  Сл*пч. 
Апостол*  XII  в.  и  во  многихъ  другихъ  спискахъ). 
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5,  8  и  (приб.)  гако  кще  гр'Ьшн'ы  сущи  на.  хс  за  нъ!  оумре. 

6,  13  и  оудъ!  ваша  бружьга  иравд-ы  бШ  (Ч.,  какъ  и  вс'Ь  списки,  бви). 

6,  19  сиц-Ь  н-ын-Ь  приставите  оудъ!  (вйша  оп.)  работнъх  правд-Ь  во 
осщньк . 

8,  3  х'  о  гр^сЬ  осуди  сущий  гръ.  плотью  (Ч.  в  плоти). 
8,  9  сь  (Ч.  се)  н'Ьсть  того. 

8,  17  аще  чада.  1'  насл-Ьдници.  насл'Ьдници  (Ч.  оп.)  оубо  бьи.   на- 
сл-Ьдници  (Ч.  снасл-Бдници)  же  ху.  ащ^е  с  ни  (Ч.  оп.)  спостраже. 
8,  26  тако  и  дхъ  съ  нами  (Ч.  оп.)  сзаступак^  немощ!  наша. 
8,  30  сига  и  оправди  (Ч.  бправда). 

8,  32  иже  ^»бо  (Ч.  оп.)  свок  сна  не  пощад'Ь. 

9,  7  но  ш  йсаац'Ь  наретсА  (Ч.  наречетисд)  сЬмд. 

9,  29  аще  не  бъ1  (Ч.  бъ!  оп.)  гь  саваоФь  шставй  на  сЬмепи. 
11,  27  и  си  ймъ  Си  мене  зав-Ьти  (Ч.  зав-ь). 

11,  35  ли  кто  пре^  кму  да  (Ч.  прежё  далъ  кмоу). 

12,  10  братолюбьк  в  соб'Ь  любезно  (Ч.  любёзни). 

12,  12  скорбьми  (Ч.  скорбью)  претерпАще. 

13,  7  иЗдадите  Кбо  все  долги  (Ч.  долгъ). 
15,  16  сщно  (Ч.  осщно). 

15,  21  но  гак?  пишесА.  внеродА  ти  (Ч.  оп.)  ймъ"  не  взв-Ьстиса  о  не 
оузрА  (т.  е.  Погодинск1й  Апостолъ  представляетъ  двойной  переводъ  греч. 
6фо7тас;  внеродА  =  древнеслав.  вънадрАть). 

16,  2  б  нейже  аще  "  ва  (Ч.  ^  оп.)  требу^е  вещь 
16,  3  ц-Ьлуйте  прискулу  (Ч.  прйскоу). 

1  Кор.  1,  21  не  позна  миръ  прмдрсти  (Ч.  мдрсти). 

1,  29  да  не  похвалитсА  (Ч.  да  не  хвалитсА). 

2,  1  придох.  не  по  преодержанью  словеси  ли  в  прмдрти  (Ч.  в  оп). 

2,  6  прмдрт  же  не  в-Ька  сего  ни  кназа  в-Ька  сего  (Ч.  посл-Ьдшл 
слова,  набранныя  съ  разрядкой,  опускаетъ)  оупражнАкмаго. 

2,  15  дхвнъ1Й  же  расужае  оубо  всь  (Ч.  вса). 

3,  18  ни  1€дин  же  себе  да  прелщакть  тщими  словесъх  (Ч.  по- 
сл-Ьдшн  два  слова  он.) 

7,  6  се  же  глю  по  св-Ьту  (Ч.  по  попоущею). 
7,  9  оуне  бо  и  (и  приб.)  ксть  посагати. 

7,  19  блюденьк  (Ч.  сблюдек). 

7,  36  аще  кто  не  в  блэ-Ь  образе  на  двство  свок  нел'Ьпок  мътслй 
(т.  е.  двойной  переводъ  греч.  аа■/У][^^оVе,ТV,  —  Чуд.  аще  же  кто  нел4пок  на 

двство  СВОК   МЪ1СЛИ). 

7,  38  тъ  же  вдагай  браку  свою  дву  добр*  твори  (Ч.  вс!  эти 
слова  опускаетъ). 
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8,  6  въ  конц-Ь  стиха  ориб.:  и  ёди  дхъ  стъ.  и  въ  нем  же  всдчскага  и 
мы  в  не. 

9,  14  иже  куанлы;  пов-Ьдающй  (въ  Чуд.  иже  стерто). 

10,  2  и  вен  оу  моисЬга  (Ч.  в  мшсйга)  кртиша. 

10,  29  о;  иной  судГсд  свЬсти  (Ч.  соудитсд  (х)  йнога  св-ёсти). 

11,  4  па  гдав-Ь  йм-Ьга  в^^нець  (Ч.  посл']&днее  слово  он.). 

12,  10  оиущ.:  йномоу  же  даръ  пц'Ьлега  б  то  же  дс*  (какъ  читается 
въ  Чуд.). 

12,  26  срадукггсА  вси  (Ч.  вс1  оуд1). 

12,  29  еда  вси  С1ЛЪ1  дЬю  (приб.). 

13,  И  гако  младенець  мдртьвова  (Ч.  помъ1шла). 

14,  3  созданьк   и  оугЬшеные  и  оутверженьс   (Ч.  вм.  послФ,дняго 
слова:  оугйхоу). 

14,  27  ли  множен  три.  по  части  (Ч.  по  части  он.). 

15,  5  единому  на  .Г.  (Ч.  об^^ма  на  .1!) 

15,  20  въ  начал-Ь  стиха  не  чит.  нътнЬ  же  (какъ  въ  Чуд.). 

16,  4   со   мною  иду   йхже    аще   искусите    (Чуд.    посл'§дн1я    три 
слова  он.). 

2  Кор.  1,  7  стртемъ  к  (Ч.  стртмъ,  безъ  приб.). 
2,  3  печа  на  неча  (Ч.  оп.  на  печа). 
4,  14  и  нрепоставй  (Ч.  преставй). 

8,  4  молАще  на  хвою   блгтью.   блгть  и   общину    служеньга    иже 
к  стмъ  (Ч.  молАще  нашю  блгть.  и  ббщйноу  слоужш  иже  къ  стмъ). 
8,  5  бви  (Ч.  гни). 

8,  12  на  не^  аще  йма"  кто  (Ч.  кто  оп.)  блгопригатно. 

9,  5  да  прцу  пре  (Чуд.  пре'^оп.)  к  ва. 

10,  16  в  превъ1шага  (Ч.  в  преминоувшага)  ва  бГгв'Ьстити. 

Гал.  2,  17  бправдихомсА  (Ч.  ббрЬ'тохомъсА)  и  сами  гр'Ьшници. 

4,  4  посла  сна  свок  бъ  единороднаго  (Ч.  посл'Ьднее  слово  он.) 

5,  26  дру  друга  при.зирающе  (Ч.  прозъ1вйк)ще). 
Еф.  1,  15  в-^ру  о  хс'Ь  гс-б  (Ч.  й)  гъ  10*). 

1,  22  и  того  далъ  (Ч.  и  того  далъ  главе  у)  па  всего  цркви. 

2,  5  животвори  хс"  хсмь  (Ч.  животвори  съ  хмь), 

4,  16  всъ  ббличеньк  д-Ьганьга  (Ч.  всёмь  обличье  даганьга). 
—  врастеньк  (Ч.  взрастеныс)  телеси. 

5,  10  что  1€  блгооугодно  бни  (Ч.  гви). 

6,  7  с  любовью  рабтающе  гви  с  блгоразумьк  (т.  е.  двойной  пере- 
водъ  греч.  (ЛЕТ  Б^>Vоса;,  —  Чуд.  с  люббвью). 

Итакъ,  П0Г0ДИНСК1Й  Л»  27  Апостолъ  долженъ  быть  названъ  точною 
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коп1ей  апостольскаго  текста,  содержащагося  въЧудовской  рукописи  Новаго 
Зав'Ьта,  Какъ  такой,  и  какъ  списокъ  весьма  исправлый,  Погодинск1й  Апо- 
столъ  восполняетъ  пропуски,   исправляетъ  ошибки  и  указываетъ   чтешя 
Чудовского  списка  въ  м'Ьстахъ  загрязненныхъ,  выцвЬтшихъ,  вообш,е    не 
ясныхъ  и  неразборчивыхъ,  каковыхъ  м'Ьстъ  зд'Ьсь  не  мало,  Наир.  въ  1  поел, 
къ  Кор.  12,  3  дх*мь  (въ  Чуд.  опущ.);  12,  23  нечтьн-Ьйша  (Чуд.  чтн-Ьйша); 
13,  4  не  оплазук  (Чуд.  не  оплазоую)  и  т.  д.  Отд-^льныл  слова,  неясный 
въ  Чудовской  рукописи,  ясно  и  легко  читаются  въ  Погодинскомъ  списке 
(см.  1  Кор.  1,  6,  7,  21;   2,  9;   3,  20;  10,  8  и  др.).  Что  Чудовская  руко- 
пись послужила  оригиналомъ  для  Погодинскаго  Апостола,  а  не  наоборотъ, 
доказательствомъ  этого  служитъ  то,  что  Чудовской  списокъ  по  почерку  и 
по  правописан1ЕО  древн-Ье  Погодинскаго.  Чудовская  рукопись  написана  въ 
половин-Ь  XIV  в.  Что  касается  правописан1я,  отмЬтимъ  предпочтительное 
употреблеше  въ  Погодинскомъ  АпостолЬ  у  вм.  оу  (тогда  какъ  въ  Чудов- 
скомъ  списк'Ь  предпочтительно  употребляется  оу  и  только  изр-Ьдка,  большею 
часпю  въ  конц'Ь  строки,  г/),  также  употреблен1е  и  посл'Ь  гортанныхъ  тамъ, 
гд-Ь  въ  Чуд.  рук.  поставлено  Ъ1  (напр.  1  Кор.  9,   10  верхии;   10,  33  не 
искии;   2  Кор.  10,  10  крепки  и  т.  д.),  во  вм.  въ  (1  Кор.  7,  18  и  др.).  Въ 
Погодинскомъ  Апостол'Ь  буквенныя   титла  нер'Ьдко  употребляются  тамъ, 
гд1Ь  въ  Чудовской  рукописи  видимъ  полное  написан1е  слова,  напр.  1  Кор. 
6,  7  что  ра,  па  (Чуд.  что  ради,  паче);  6,  10  ни  тае  (Чуд.  ни  татьк)  и  т.  д. 
Писецъ  Чудовской  рукописи  иногда  вставляетъ  въ  слова  отд-Ьльныя  грече- 
ск1я  буквы,  напр.    1  Кор.  12,  13  шд^о!  (такъ  же  и  Гал.  2,  15);   16,  19 
акила;  Еф.  5,  4  еитрапелига.  Въ  Погодинскомъ  Апостол-Ь  эти  слова  напи- 
саны такъ:  йюд'Ьй,  акила,  еитрапелига.  —  Д'Ьло  нужно  представлять  такъ, 
что  изготовленный  въ  Константинопол-Ь  самимъ  ли  св.  Алекс1емъ  или  по 
его  поручен1ю  к'Ьмъ  либо  изъ  русскихъ,  жившихъ  тогда  въ  Константино- 
пол-Ь  въ  Студ1йскомъ  монастыре  и  занимавшихся  списывашемъ  сдавян- 
скихъ  книгъ  Св.  Писан1я  и  богослужебныхъ  для  отсыла  ихъ  на  Русь,  нын-Ь 
Чудовской  списокъ  Новаго  Зав'Ьта  былъ  принесенъ  въ  Москву  и  зд-Ьсь 
сд1Ьлано  было  съ  него  н'Ьсколько  бол'Ье  или  мен'Ье  точныхъ  коп1й,  каковы 
Никоновск1Й  и  Толстовсмй  списки  Четвероеваигел1я  и  этотъ  Погодинск1й 
Ж'!  27  Апостолъ. 

Г.  Воскресенск1й. 

1903  г.  30  августа. 
Серг1евъ  Иосадъ. 
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01а  сгедо  Ро1асу  рор1егаП  (1гид1едо  ОутКга  Затогууапса? 

К1е(1у  йги^1  ВутИг  ро]а\у1}  81§  ^у  81аго(1иЫи,  рор1ес2и1су  ^е^о  Ьег- 
2\^}ос2п1е  го2рос2^И  81;агап1а,  аЪу  ]ак  па^\V^§се^  8рго\уа(121с  Й1ап  го1;  2ас1§2- 
пусЬ  2  Ро18к1. 

2  1и(1по!5с1  га1ез8Солуе]  1у1ко  П1е2пас2пе  то2;паЪу1о  2еЬгас  811у,  ^Гсшпе 
Ьо\у1ет  ^е]  2а81^ру,  рой  йо\у6(121\\'ега  Во1о1п1ко\уа,  \ра1с2у1у  штсга»  \у  Ти1е. 
То  1е2  ^ш  ^я  \)о\от&  Ирса  г.  1607  Г028у1а1  БутИг  И81;у  йо  ,,Ко1т181г2б\у 
21ет1  ЬНе\У8к1е]  1  То\уаг2у82б\улсЬ",  \У2у\уа]^с,  аЬу  ти  ]ак  па^р^^(^2е^ 
рг2уЬу\уаИ  па  ротос. 

"^  р18тас11  1усЬ  ороша(1а1  8ато2\уап1ес,  ге  шивха}  8сЬгоп1с  81§  па 
Ы1\у§,  сЬс^с  ип1кп^с  2атасЬб\у  2(1га(121еск1сЬ  "VVа8^1а  82из8к1е^о  1  ,,]е^о 
8рга\ус6\у",  и^охусгаз  2а8  ро>уг6с11  йо  ,,о]с2у2пу8\уе]",  (1о  т1а81а  81аго(1иЪ1а, 
а  2ат1ег2а]^с  па  по\уо  ро(1]^с  \уа1к§  г  8\Уо1т1  \уго^ат1,  (1а1  1181у  п1ше]82е 
„ойз^её^о  саг8к1е§о  рг2е8\у1е11е§о  Иса  Рапи  2ег811по\У8к1ети  1  1о\уаг2у82от 
^е^о".  „"^у  1е(1у"  —  С2у1ату  (1а1е]  \у  ^усЬге  р18тас11  —  „йо  паз  2]е(12с1е 
81§,  к'па82егаи  Саг81\уи,  \у  8^аVУпу  2атек  81аго(ЗиЬ,  2  1а8к1  8\уо]ез  2еЬга\у- 
82у  81§  2  2о}п1ег2ат1  1  2  когакаш!  1  2е  \У82у81к1га  1ийет  гусегзкгш,  з^игус 
пат,  "^1е1к1ети  Саги  Вт11ги  1\\'апо\у1с2и,  рг2ес1\у  2Йгазсога  па82ут.  А 
]ако  дуу  Ь§(121ес1е  рг2у  па82ет  саг8к1ет  Л^1еИс2е81;ше,  1  ту  \уа8  ро2а}и]ет 
8\У0)ет  саг8к1ет  ро2а1о\уап1ет  (1.  ^.  110]'ше  оЫа^^гуту):  Ыо  2есЬсе  >у  паз2е^ 
о^С2у2п1е  Ьус,  ту  \уа8  ро2а1и]*ету,  а  ^езИ  2ес11сес1е  2]асЬас(1;.  ].  0(1]есЬас), 
ту  \уа8  кагет  ^уури8С^с  2  \У1е1к^  сЬ§С1^  (1.  ].  2  \У(121§С2П08С1^)  1  г  ройагк! 
1  паро!51е(1п1ети  (1.  ].  081а1п1ети)  расЬо1ки.  Ойу  ^ггу^е^шае  йо  21ет1е 
Мо8к^е\У8к^е^,  уу  кагйега  т1е]8си  АаАгц,  \уат  81асу^,  а  р1еп1%(12е  па^го(Зие 
парггбй  Ь^(1.%  \уат  ро81апе.  А  ро  сгети  Ь§(1^  р1ас1с  \у  Когоп1е  РоЬкхе]  1 
V  '^.  К81^81\У1е  Ы1е\У8к1ет,  1  ту  \уе  (1\у6^  1  \уе  1г6]па8бЬ  2а  81и2Ь§  кагет 
(^ат)  2ар1ас1с"  ^). 


1)  Кра.  В1Ы.  Оаао!.  168,  к.  627. 
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^^оЬес  1ак  Ьо^пусЬ  оЫе1п1С  п1е  тогету  81§  (121шс,  ге  рой  сЬог^ше 
^е§о  Мити1е  §аги§И  щ  гогпе^о  ^0(^2а^и  а\уап1игп1су  1  ЬоГузге. 

Орг6с2  о\уе§о,  2ге82Ц  ихегиаие^о  пат  ЬМщ  ,,7,егБИпоу/вк{е^о'\  д.г\а.- 
1аИ  \^  1е]  8рга\^1е  1ак2е  10111  аз'епс!.  82С2е§б1п^  ^огИ\уо8сц  ойгпасгаИ  81§ 
Ргуйегук  Ту82к1е\\чс2  1  М]ко1а^  СЬагИпзк!.  ОЬуй^уа]  ^^  1181асЬ  з^русЬ  ше 
1у1ко  1;шег(121И  г  п1е2г6\У11а11%  Ье2С2е1по8С1^,  хе  рге1:епйеп1  1еп  Ьу1  1ую 
загаут  Вут1(гет,  к16гу  рггей  кИкота  1а1;у  рг2еЬу\^га1  \V  РоЫсе,  а1е  па(11о 
па^\V^§к82ет^  оЪзуру^уаИ  ^о  рос11\уа1ат1  ^). 

2аЫе§1  1с11  п1е  ро2081а^у  1е2  Ьег  зкиШи.  "^^кго^се  811у  2Ьго]пе  8ато- 
2\уапса  согаг  Ьаг(121е]  рос2§1у  хуггазис.  ,,Мозк\уу,  сЬос  111е  Ьагго  йоЬге^о 
\уа)8ка",  геЬгапо  ,,(1о  1;г2есЬ  1;у81§су"  ^).  К1еЬа\ует  рос2§1у  81§  ^готайгк' 
1ак2е  о\уе  го1у  гаш^гпе,  зрго^^айгоие  г  Ро18к1.  ^е(^еп  2  р1ег\У82усЬ,  Ьо  ^ш 
йта  2-§о  \уг2е8п1а  1.  г.  рггуЬу!  йо  81:аго(1иЫа  ,,Рап  ВийгИо,  сЬог^гу  то- 
гугзк!",  к1бгети  2а\У(121^с2ату  пайег  сеппу  1  с1ека\уу  йуагуизг  йо  Ыз1;ог^1 
\уура(1к6\у  6\УС2езпус11  ^).  №есо  рб2и1е]  1^С2уИ  81§  2  П1т  шп1  *),  з'ако  1е2 
оМгШу  ко2ак6\у  2арогозк1с11.  2  копсет  ра2(121егп1ка  „рг2у82е(11  Рап 
8атие1  Ту82к1е\у1с2,  Могу  ш1а}  2е  зоЪ^  700  изаг2б\у  1  200  р1есЬо1у", 
^кгб1се  ро1ет  ,,Рап  "\Уа1а\узк1  \у  500  ^игАу,  а  400  р1ес11о1у".  ^У"  ^гийпш 
рг2уЬуИ:  'VV^^е1о§1о\У8к^,  Ки(1п1ск1,  СЬгияИпзк!,  Ка21т1ег8к1  1  М1киИп8к1. 
N16  и1е§а  1е7.  \у^1рИ\У08с1,  ге  ^у6\УС2а8  ^иг  \у  8с181ет  рого2ит1ети  2  8ато- 
2\уапсет  (121а1аИ  1ак2е  кз1^2е  Айага  '\У^1§шошеск1  1  кп1а2  Котап  Когуп- 
зк!  ^).  '^18п1о\у1еск1  р1ег\У82у  2  \^уЫ1пус11  обоЫзЬвс!  ро]а\у11  з!^  уу  оЬо21е 
(1ги81е20  ВутИга  ^),  к81^2е  Когупзк!  гая  уурга\у(121е  (1ор1его  2  копсет 
г.  1607  \укгос2у}^  \у  §гап1се  рапз1;\уа  то8к1е\У8к1е§о,  а1е  па  раг§  га1ез1§су 
рггесИет  гогросгг^!  рг2у§о1:о\уап1а  йо  \уурга\уу  з\уе^,  а  ^иг  \у  ра2(121егп1ки 
■^а1а\У8к1е§о  1  1пиус11  \ууз1а1  ти  па  ротос  '). 

^  И8<;ора(121е  1:.  г.  рггуЬу!  пас11;о  йо  оЪоги  ВутИга  по\уу  зато2\уап1ес, 
к1бгу  и(1а\уа1  Ьга1;а  о\уе§о  Р1о1га82ка,  а  зупа  Пейога,  озЫше^о  2  ро1от- 


1)  Зейеп  г  (,ак1сЬ  Из^б^у  Ггуйегука  ТуагЫешсга  2па^(^и^е  81§  V  грахе  В1Ы.  Оаво!.  1848 
(з1;г.  16—17).  —  1л81;  М^ко1а^а  СЬагИйзкхедо  (СЬаг1§8к1е§о)  одГозй  №етсетс2  (^2^е^е  2у8тип1а 
Ш-§о  Т.  II,  а1г.  202—203).  О  2аЬ1е8асЬ  ^е§о  \(Г8рот1аа  1ак2е  8<;аша1а1У  Киготузк!  V  Ште  г  йша 
30-^0  Из^орайа  г.  1607  (Крз.  Миг.  XX.  С2аг<;ог.  342,  81г.  517). 

2)  МагсЬоск!,  з1;г.  8. 

3)  ЛУ^уйапу  рг2е2  Ко^а^о\^^^с2а  V  Ьзгут  1от1е  „Русс.  Истор.  Библиотеки". 

4)  2  ором?1а(1ап1а  Ви(1211у  'и'уп^ка,  ге  \?  ^уо]8ки  башоглуайса  21мц(1о\\'а1а  щ  ^иг  тл^  ро1о\?1е 
\уг2ейП1а  г.  1607  ре\упа  11о8(5  ро18к1сЬ  ой(121а16\у  2ас1§2пусЬ. 

5)  ТУ1:айс1\уе  ^е^о  па2\у1зко  Ьу1о  КигуцзЫ,  дйуг  еп^агДет  ^е^  го<121пу  Ьу1  81агу  Кигуп, 
\У1е8  ро1о20па  па  "\(Уо1уп1и,  \у  рошесхе  ко\уе18к1т  (оЬ.  „81олуп1к  Сео^г.  Кг.  Ро18."  Т.  X,  81г 
48;  —  Воп1еск1  „Росге!  гой6\у",  81г.  286—289);  1;ак  1е2  пазс2§8С1ез  па2у^Vа^^  до  2г6й1а  чарб!- 
сгезпе.   Б1а  ишка!§с1а  з'еДпак  п1ерого2ит1ей  роДа^ету  ^е  ^у  Ьггт1еп1и,  о^бЫе  рг2у^§1;ет. 

6)  МагсЬоск!,  з1.г.  10. 

7)  Ташге,  81г.  9. 
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кож  Мопотас11а.  01о  Ьоуухеш,  со  р182е  81ап181аАУ  Киго\У8к1  \^  И8с1е  2  (11иа 
30-§о  И81ора(1а: 

,,02па]ти]^  1е/.  \Уа82тонс1,  7.е  тату  1;и  рггу  8оЫе  ^е82С2е  йгиоче^о 
Саго\У1С2а,  81гу]ес2пе^о  Ь1•а1а^ут^^^о^Vе^о^),  к16гу  1пе(1а\уцо  Ъу^  па  \уо]п^ 
рггувгей!  ге  3,000  ко2ак6^V,  к^бгепш  1т1§  Г^ейог  Р1е(1ого\^1с2.  ^е8^  8ат 
2  111  (Зет  8\уо1т  рой  ге§1гаеи1ет  Сага  па82е§е  1  з^игу  ти  ^ако  к^огу  Ьо]аг- 
вк!  вуп,  зейиакге  ^ев*  ^  ^у1е1к1ет  и  Сага  ро81апо\у1еп1и"  ^). 

2  \ую8пц,  гоки  иа81§рие^о  агга1а  8ато2\уапса  2еЪга1а  81§  ро(1  Ог1ет, 
РггуЬу!  1ат  ^акхе  к1па/  Котап  Кохуизк!  на  С2е1е  С21его1у81§с2пе^о,  сЗоЬо- 
го^е^о  о(1(121а1и  \\'0]8ка.  Вкого  1у1ко  8п1е^1  81орша1у,  го2рос2^1у  81§  дЛа- 
1ап1а  ^^о^еипе,  а  ВутИг,  ^ак  ша(1ото,  0(]и1б8182у  \уа1пе  2\уус1д81;\\'о  рос1 
Во^сЬо\уега,  п1еЬа\ует  рой  8ат%  81оИс^  гог^оху!  з!^  оЪо2ет. 

\У  1ак1с11  ^Vа^^шкас11  Ьатйго  р02Ц,(1апегп  ти81а1о  Ьус  (На  82и]8к1е§о, 
^ак  пазрг§(12е^  ро2Ъа\у1с  ^о  1ак  сеппусЬ  (11ап  ро811ко\у  ро18к1с11.  ^У"  1ут 
се1и,  \угоко\уап1ас11  о^усгезиусЬ  2  роз^ат!  ро18к1т1,  Ьагйго  и811п1е  йота^а! 
81§,  аЬу  Ху^гаии!  о(1\Уо1а1  Ро1ак6\у.  \уа1с2^сусЬ  \у  агпй!  8ато2\уапса.  Ро- 
81о\У1е  ро18су  рг2е2  (11и§1  С2а8  п1е  сЬсаеИ  р^2у^^,с  (е^о  2оЪо\у1г},2аи1а. 
'^  копси  зейпак,  рг2екопа\У82у  81§,  ге  ше  рг2узти]^с  ^о,  ^Vо1по8С^  \уса1е 
обгузкас  и1е  2Йо}а]^,  г^ойгШ  з!^  1  па  1о  2^йап1е.  Так  \у1§с  з1ап^1  \уге82с1е 
по^у  Г02е]т  т1§(12у  Ро18к^,  а  Мо8к\у{^,  \уе(11и§  к1бге^о  кг61  роЗзк!  га1а1 
ой^о1ас  ,,ки1а21б\у  Кошапа  Ко2уп8к1е§о  1  Айаша  ЛУ18п1о\\'1еск1е§о'',  ^ако 
162  „1ипусЬ  району  1  го1т181г2б\у  ро18к1с11  1  111е\У8к1с11",  к16г2у  2081а\уа11 
Т(У  из^и^асЬ  Вут11;га,  а  па  рг2у821о8с  С2и\уас  пай  1;ет,  а2еЪу  1  шп1  роййап! 
^е^о  па]8с181ез  рг2е81;г2е§аИ  1гакШи  \у6\ус2аз  2а\уаг1:е§о  ^). 

\\^кгб1се  а1оИ  окага^о  81§,  ^ак  г^ийпе  рой  1ут  \У2^1§йет  Ьу1у  иаЙ21е]с 
82иззк1е§о. 

Роз1'о\у!е  ро18су  ЬагЙ20  з1и82п1е  ихуагаИ  2а\уагс]е  1е^о  Г02с]ти  га 
\уути82опе,  а  \\'1§с  п1е\\'а2пе  1  \у  Г2ес2у\У18Ыс1  \уса1е  1сЬ  теоЬо\у1^2и]^,се*). 
2йа]е  81§  102,  2е  п1еЬагЙ20  82С2ег2е  \У2у^а11  Ро1ак6\у,  Ьа\у1^,сус11  \у  Тизгу- 
п1е,  йо  ориз2С2еп1а  8рга\уу  8ато2\уа11са.  Так  )У1§с  ро2081аИ  \у  ]е§о  оЬо21е 
п1е  1;у1ко  с1,  к16г2у  рггей^ет  ^иг  оййаИ  ти  з\уе  из^и^!,  а1е  пай1о  \у1а8п1е 
)яг6\УС2а8  рг2уЬу1у  ши  па  ротос  по^е  1  \уса1е  Ис2пе  2а81§ру.  МагсЬоск! 
ро^1айа,  2е  „1ак  82С2§8И\у^  Ьу}а  1а  \уо^иа,  и  г2айко  кхейу  т1и§1о  с\у1егс 


1)  Ву1Ьу  1о  ^1а8С1^1е  П1е  Ьга<;  8^^у^ес2пу,  1ес2  8упот)|г1ес  Бут11га. 

2)  "УУ  Н8с1е  йо  „Рапа  ■\Уа8ко^8к1е^о",  йа^о^апуш  г  Вгайзка,  йпха  ЗО-^о  ИзеораДа  г.  1С07 
(кор1а  >-8р61с2е8па  V  гр81е  Миг.  XX.  СгаНог  342,  81г.  517—518). 

8)  ЗгсгегЬаЮту,  Исторхя  Росайская.  Т.  VII,  сг.  III,  81г.  99—113.  —  ВиШгПп,  Истор1я 
смутнаго  времени  Ч.  П.  Приложения.  81г.  59—70. 

4)  А1ек8апаег  аоз1ен'8к1  са}к1ет  о1^агс1с  08№1а(]с2у1  1о  роз1от  то8к1емвк1т  ро(1с2аэ 
гокоиай  \\-  г.  1615  (8ирр1.  аД  Н181ог1са  Кивахае  Мопит.  8ег.  445—446). 
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гоки,  аШо  1  т1е81^с,  \^  к16гугаЪу  1у81^с,  1иЪ  рг2упа]тп1е]  к11ка8е1;"1и(121  йо 
^V0^8ка  2  Ро18к1  ше  рггуЬу^о". 

Рот1§(12у  1ут1  по\уут1  ис2е81п1кат1  1е]  \уа1к1  2по\уи  \У1е1е  Ьу1о  аАУап- 
1иги1к6\у,  к1;6г2у  (11а  2у8ки,  8ро(121е\уа]^с  81§  Ьо^ие]  па^гойу,  и(1а\уа]1  81§  йо 
Ти82упа.  А1е  ЬуИ  тт^йгу  п1т1  1  1асу,  со  ъ  2ире1п1е  1ппусЬ  роЪийек  8р1е- 
82уИ  рой  сЬог^§\у1е  ВутНга  1  йо  2\\гус1§81;\уа  ^е§о  Ьаг(120  8т1а1е  1  с1а1еко 
Ы^;Се  рг2у\у1^2у\?аИ  пас12е]е  1  р1апу  ро111ус2пе. 

\\^е(11и§  ро\У82есЬп1е  рг2у]§1;е§о  йоЦй  тп1егаап1а,  гоко82  2еЬг2у(1о\у- 
8к1е§о  2акопс2у1  81  §  рг2ерго82еп1ет  2у§гаип(;а  ргге2  \УО]е\^гой§  кгако\у- 
8к1е§о,  па  коп\7окасу1,  геЪгапе]  \р  та]и  г.  1608.  "\У  181;ос1е  з'ейпак  Г2ес2 
81§  т1а1а  2ире1ше  шас2е],  а  Ы1\уа  ёи20\У8ка  ^)  \уса1е  ]е82С2е  п1е  21:ата1'а 
81гопп1с1\уа  та1коп1;еп16\у.  ^и2  Ьо\у1ет  \у  81егрп1и  1.  г.  рг2е\у6(1су  гоко82и 
го2рос2§И  81агаи1а,  агеЪу  па  по\\го  гогросг^с  \уа1к§  ъ  2у§тип1ега.  \^  1;уга 
сек  па  Й21еп  16-^0  луггезша,  йо  ^У"аг82а\уу  2\уо1а]1  8е]т  е1ексу]пу  ^),  а 
^(1у  —  о  Не  81§  2Йа]е  —  м^ъшХ  ^  2еЬгаи1и  1;ет  п1е  Ьу1  (1о8с  Ис2пу,  го2- 
рхзаИ  по^^у  г^агй,  Йогу  га1а}  81§  ойЬус  рой  ЬиЬИпет,  ,,рг§(1ко  ро  Тг2ес11 
КгбксЬ"  );у  гоки  иа81§рпут  ^).  Ко^упосге^ше  рг2у§о1;олуу\уаИ  з!^  икге, 
агеЬу  1  \у  зрозоЬ  2Ьго]пу  рорг2ес  8\уе  и811о\уап1а.  '^''  Когоп1е  па  С2е1е  1ус11 
ЬиМ^у,  та^^сусЬ  \^'а1с2ус  \у  8рга\у1е  гоко82и,  81а1:  ,,ри1ко\ушк"  Ьи(1\у1к 
Рота1о\У8к1,  ]ако  1е2  кНки  ,,го1га181г2б\\'",  ]ак  Мас1е]  Вф1п8к1,  Апс1г2е1 
Ко1и8к1  1  Маете]  Ви(12апо\У8к1  *).  МаЬИше  (1и82^  1ус11  2аЫе^6\у  Ьу1  к81^;2е 
1апи82  Ка{12]\у111. 

'^1а8п1е  \\'6\УС2а8  рой  Вг2е8с1ега  гогГогу^о  81§  оЬогет  \уо]8ко  1пйапс- 
к1е,  к1бге  о(1  (Нигзге^о  сгази  П1ер1а1пе,  (11а  и2у8кап1а  гоМи  2а1е^1'е§о 
ро(1пю81о  коп1'е(1егасу§  1  2а]§1о  *ат1е]82е  (1оЪга  кг61е\У8к1е.  0162  коп1"е(1е- 
га1;6\у  ^усЬ  ро2у8ка1  Ка(121\у11:1  (11а  8рга\уу  гокозги  1  2ас1^^пг11:  хсЬ  па  з\у6] 
2о1(1,  а  рг6с2  1е§о  Ькге  шпе  ЬиГсе  2Ъго]пе  §гота(1211.  Ро1о2еп1е  паЫ1\у1е 
1ет  Ьаг(121е]  81§  2ао81г2а1о,  ге  рот1§(12у  Ка(121\у111ет  а  СЬойк1е\У1С2ет, 
к16гу  зако  Ье^гаап  И1е\У8к1  (1о\УО(1211  1ат1;е]з2ет  \уо]8к1ет  кг61е\У8к1ет, 
0(1(1а\упа  1;ак2е  08оЫ81е  2ас110(1211у  ига2у  1  пхесЬ^с!  ^). 

2]у§гаип1,  2а1г\У020пу  1ет  Й21а1ап1ет  гокозгап,  \у  ра2(121еги1ки  1  ^ги(1- 
п1и  г.  1607  \У2у\уа1  1ак  (1\уог2ап  8\уусЬ,  ]ак  8еиа1ог6\у  зоЫе  2ус2И^уус11, 
аЪу„зако  па]гусЫе]  1  ъ  па]\у1§к82%  §о1о\уо8сЦ  рг2уЬу\уаИ  (1о  Кгако^а,  сНа 


1)  81ос2опа  йша  5-^0  Ирса  г.  1607. 

2)  Ерз.  В1Ы.  Оззо1.  2,  280,  к.  55. 

3)  Ерз.  Миг.  XX.  С2аг1ог.  341,  81г.  918. 

4)  ^Vо^8ка  1;е  т1а1у  81§  гогИсхпусЬ  йоризгсхас  пайигус?.  Пп1чегза?у,  ду  ^е^  81)га>\1е  \уу(3а- 
тлапе  рг2е7  /у§тип<;а  1  261к1е^'зк1е^о,  о^1оз1И  В1е1о\узк1  (,,Р1зта  81ап.  /и1к1еАУ8к1е^о",  81г. 
183  —  184)  1  КегаЪо\Узк1  ( „КопГсйегасуа  1  гокозг".  Сг.  И,  81г.  218—224). 

5)  Кагивгетсг,  Н181огуа  ^.  К.  С110(Зк1е>У1С2а  (■^(Уагзха^а,  1805).  Т.  I,  з1г.  158,  186-205.- 
АгсЬшит  ЕаЙ21\\1116\у  (83.  Ёег.  Ро1ои.  Т.  VIII,  81г.  243). 

Сборвякъ  по  слав11Нов'Ьд')т1ю.  8 
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о(Зга1о\1Рап1а  ^е^о  (1о8^о^еп81\Vа,  ]ако  §^ощ^е^|  КгесгурозроШе]",  а  гагагет 
а/еЬу  ,,1ак  8/кой11\уеши  7ар§{1о\у1  1ус11  8\уа\\'о1пус11  11и121  ^V82е1ак^т  зрояо- 
Ьега  гаЫе^ас  п1е  оппезгкаИ"  ^).  Теш  с11?11пе]  \у1?с  рг2у]%1  ро^ге(Зп1с1\уо, 
к11)ге  ти  ойаго\уа1  геЬгану  \у  ^а/Лшгтки  1.  г.  вупой  р1о1гко\у^8к1,  ^ако  1е/ 
1Йек1бг2у  2пакога1с1  8еиа1ого\у1е,  ]ак  ^апи82  Озкго^зк!,  ка821е1ап  кгако\у- 
8к1  1  81ап181а\у  Х61к1е\У8к1.  82С2е§61ше  1еи  081а1п1  §огИ\у1е  2а]%1  81§  1ц. 
8рга)!У^.  2а  ^е^о  1е/  81агап1ет  г^ойгИ  щ  па  1о  2еЬг2ус1о\\^8к1,  2е  зепа! 
111131  2а1а1уг1С  лУ82е1к1е  8рга\уу,  рг2е2  гокозг  рогизгопе  1  18<;о1п1е  (1п1а  б-^о 
С2ег\\та  г.  1608  ^)  рггуЬу!  па  коп\\'окасу§  йо  Кгако\уа  1  кг61а  рггергоз!}. 

2ире1п1е  0(1т1еипе  ]е(]иак  81апо\у18ко  2а]§И  шп!  гоко82аше. 

Ка  кИка  1у^о^п^  рггесНеш,  х  копсет  тагса  *.  г.  геЬгаИ  81§  \у  Кга8- 
пуга81а\у1е  ,,р^^^ко^уи^су,  го1т181г2е,  1о\уаг2у82е  1  \^82у1ко  гусег81\Уо"  го- 
ко820\уе  1  ио\уц.  2а\у1ц,2аИ  копГе(1егасу(>.  'VV^  1ш1\уег8а1е,  ^уубапут  ^  1га1е- 
П1и  1е§о  2\у1%2ки,  08\у1а(]с2а]^;  ^е^о  1;\у6гсу,  хе  па  кои\уокасу1  кгако\У8к1е) 
,,Кусег81\\'о  когоппе  1  ^V^К8^581;\уа^^^е^V8к^е^о  Ыко  ]акс^х  та1о\уап.'|^  тоге 
ос[в1е8с  8а1у8ГаксуЦ;",  роп1е\уах  8епа1ого\у1е,  па1е2^су  йо  оЬоги  кг61е\У8к1е^о, 
„(1ери1а1;6^у  па  1о  1  ро2\уо1еп1а  ге  \У82у1к1с11  \уо]е\\'6(121\у  п1е  о1г2ута\У82у, 
8ат1,  рпуа1а  аи1оп^а1е,  С08  по\уе§о  81апо\у1с"  2ат1ег2а]1\  1  ,,1:ега2  )е(1уп1е 
2  Рапет  ^о]е\УО(1.1,  кгако\У8к1т,  ]акоЪу  о  ргу^'а1пе  8рга\уу  ра]'ес1пас  81е" 
и811и]^.  2  1е^о  1е2  ро\УО(1и  —  ро\У1айа]^  (1а1е]  аи1огплу1е  1е^о  р18гаа  — 
,,1еп  1;ега2ше]82у  кар1иг  ^)  па82  ропо\у1оп{|,  рг2у81^§ц,  иЬу1ег(12ату  1  рггу 
рг2ед81§\У21^с1и  8^Vет  т^/лиа  81ас  оЫеси]ету,  рг2е(1Во§1ет  81§  08^у^а(1с2а^{^с 
1  ■\У82у1к1т1  оЬу\уа1е1ат1  1е]  81а\упе]  Когопу,  хе  тосте,  п1ео(1т1епп1е  \уе 
\У82у1к1с11  2ас1%^5«1сЬ  рг2у  ^е^о  Мо.чс!  Рапи  \^о]е\уо(121е  кгако\У8к1т  йо 
§аг(11  пазгусЬ  81ас  п1е  2ап1ес11ату  1  2  П1т  \уе8р61,  Й1а  тИе]  \Уо1по8е1,  па\уе1 
\У82у1ко  па]^ог82е  роп1е8с  §о1о\у]8ту". 

Ак1;  1еп,  ре^еп  \\'уг2екап  па  „оргезуц,"  1  ,,1'ог1е1е"  81го1Ш1к(ш  кго- 
1е\У8к1с11,  ро(1р18аИ  йууа]  ,,ри1ко\уп!су",  а  т^аполуше  п1е]ак1  Л^уаоск!  1 
6\у  \уут1епюпу  ро^уугез  Ьийшк  Роша1;о\У8к1 ,   ^ако  1;е2  С21;егпа81и  ,,го1;- 

т181Г2б\У"  ^). 

Ро(1оЬп1е  1  па  Ъ11;ше  2\уо}ап1е  коп^окасу!  кгако\У8к1е]  и1е  8рга\у11о 
ро2^(1аие§о  луга2еп1а.  Л\''рга\ус121е  \у  С2ег\уси  I.  г.  га  ро8ге(1и1с1\ует  Неп- 
гука  Р1г1еза,  геГегеп{1аг2а  когоппе^о  1  1ппус11  8епа1ог6\у,  ро20гп1е  ро]ес1па1: 


1)  Кра.  Ми2.  XX.  СгагЮг.  341,  81г.  918.  —  Ерз.  В1Ы.  Оззо!.  2,  280,  к.  55. 

2)  ТУ1е1е«1ск1,  В21еип1к  е1с.  Т.  II,  аЬг.  274.  —  "\У  к11ка  ап1  р6:?п1е),  (1п1а  14-§о  I.  т. 
рг/ергоеШ  кг61а  1ак2с  З/сх^-зпу  ИогЬиг1,  Г1о1г  1л8/.С7.  1  7л^тииИ}г\1й7лйзк\,  ^V0^е^V0(1а  га\узк1. 

3)  КарШгет  пахумапо  копГескгасу?,  ха\У1а/ац:|  ройсгав  1)е7.кг61е\\1а. 

4)  Лк1 1еп,  да1о\\апу  г  (1п1а  25-^0  тагса  г.  1608,  7па^йи^е  81д  лу  \78р61с2С8пусЬ  0(1р1*8ас11 
XV  г(;кор18ас11  Маг.  XX.  С/агЮг.  341  (81г.  999—1002)  1  343  (81г.  138—140),  зако1е/  \\'  грз1с  В1Ы. 
Ла81е1).  160  (к.  182). 
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81§  Ка(]21\у1П  ъ  СЬо(1к1ешс2ет,  а1е  кг61а  111е  рггергоз!!  ^)  1  ]ак  ншайсгг}, 
\уура(1к1  па81дрпе,  1п1гу§  5\у}с11  1  /аЫе^о^у  рг2ес1\у  2у«тии1о\у1  \уса1е 
п1е  2аи1есЬа}.  Рога1то  ше^с  ро§о(12еп1а  81§  ъ  (1\уогет  /^еЬггуйоуузкхе^о, 
йояс  ис2пе  ]е82С2е  Ьу1о  81гопи1с1\уо  та1коп1;е1116\у  (ак  \у  Ро18се,  ^ак  па 

А1оИ  рггу  6\ус2е8пет  и8ро8оЬ1е1И11  иаго(1и  п1е1а1\уо  Ьу1о  рг2ес1\уп1кот 
2у^гаип1а,  Ьег  оЬсе]  ротосу,  на  по\уо  оиуаг1г|;  го2рос2^('  ъ  пхт  \уа1к§. 
^  о\уе^  0(1е2\у1е  коп1'ес1ега1б\у  кга8ио81;а\У8к1с11  изкаг^а^г),  з!^^  рг2е\у6(1су 
1е^о  2\у1{^2ки  па  ,,021§Ь}08С  кйгкг^  \у  Г2ес2ас11  1ак  \у1е1к1сЬ,  т  п1ек16г2у, 
таГо  йЬа^^с  па  коп^ейегасуе,  оЬо\У1с'^2к1,  ро(1  811та1еп1ет,  рос!  ис2сшо8С1^ 
па  81§  йапе,  1е^о  \У82у1;к1е§о  1  1:ус11  рг2у1ет,  со  81§  2а  1о  1у§И,  8гото1п1е 
ойЫеда]{^".  Рг2у  1;ак1ет  \у1§с  2оЬо]§й11еп111  о§61и  б1а  8рга\уу  гоко82и, 
па1е2а1о  рг2е(1е\У82у51к1ет  о  Ц  ^\)Щ  рогаос  роз^агас  81^,  а  2аЬ1е^1  ^у  1;уш 
се1и  —  .]ак  \у  раг^  \дХ  рб2п1е]  08\у1ас1с2у1  8аш  2у§тпп1;  С110(1к1еуу1с20^1  — 
д1:6\уп1е  ро(^е^то\Vа1^  ^апи82  Еас121\У111:,  82С2^8пу  НегЬиг<;  1  Р1о*г  во- 
га]8к1  ^). 

Те§о  рорагс1а  ъ  2е\уп^1г2  8ро(121е^аио  81§  парг2б(1  2е  з^гопу  Мовкууу, 
а  т1апо\у1с1е  ой  с1ги§1е§о  8ато2\уапса,  к1:6гегаи  \\'6\УС2а8  роййаГа  81§  ]и2 
Ьагйго  \у1е1ка  С82е8с  раиз^^'а  то8к1е\У8к1'е§о. 

^ак  \У1а(]ото,  ^езгсге  \у  г.  1605  п1ек1;6г2у  рг2е\у6(1су  та1коп1;еп1;6\у 
ро18к1с11  \уе82И  ъ  р1ег\У82ут  Вут11;гет  \у  8с18Ге  рого2итеп1е.  8ато2\уап1ес 
с11§1;п1е  2а\у1г^2а1  ъ  \\\\ш  ЬИзкхе  з^озипк!  1  1ак  р1еп1^(12ш1,  ^ак  ду  зрозоЬ 
2Ьго^пу  §о16\у  Ъу1  рорг2ес  1с11  из11о\уап1а  ^).  Nа  зе]т1е  \у  г.  1611  озшай- 
С2у]:  ро(1капс1ег2у  когоппу  82С2§8пу  Кгузк!,  т  (11а  и(121е1еп1а  ротосу 
гоко82апот  т1апо  геЬгас  рос1  8то1еп8к1ет  40,000  ^уо]8ка  тозк1е\Узк1е^о 
ро(]  йо\у6(121;\ует  Вут11;га  82и)8к1е^о,  а  па\уе1  па  з'е^о  \у1а8пе  ро^уо1а1  81§ 
\у  1;е)  8рга\у1е  8\у]а(1ес1^уо  *).  N16  и1е§а  ^^ъ  \у^1рИ\уо8с1,  2е  ^йуЬу  П1е  па§1а 
8т1егс  р1ег\У32е§о  8ато2\уапса,  2ире1п1е  0(1т1еппу  ЬуГЬу  1ак  рг2еЫе§  го- 
ко82и  6\ус2езие§о,  ^ак  \у  о^61е  \у1е1и  ъ  \уура(1к6\у  па81^рпусЬ. 

0102  о  ройоЬп^  ротос  ро81аио\У10по  роз^агас  81§  1ак2е  2е  з1гопу  йги- 


1)  Каги8ге^у1сг;  1д\1егс121  V  „}11з1огу1  СЬо^кему^сга"  (<;.  II,  81г.  200),  а  га  шт  ро\V^а^2а^а 
1о  1  1ПП1  аи1ого\у1р,  ге  ^аии82  Ка(121\У111  Н81о\уп1е  кг61а  рггергозИ,  ^е(3пак  >у1а(1ото8с  1а  П1е№^1- 
р11\у1е  ^ез^  ту1па.  2  го2то\уу  Ьошет,  к101<^  \у  г.  1611  1п1а1  2у§п1ип1  ъ  4ут2е  Ье1тапет  Ше\у- 
зкхш,  ^Vушка,  ге  йитпу  4еп  та^па*  ап1  рхзетпхе,  ап!  о8оЫ8с1е  1е§о  п1е  ис2уп11  (КогезропДеп- 
суе  I.  К.  СЬо(Зк1е\\1с2а  е(;с.  ВхЬИо^ека  ОгДупасу!  Кгаз1йзк1сЬ.  Т.  I,  81г.  81—82).  \У  о§61е 
^аииз2  Ка(121\\]11  (1о  койса  2ус1а  2081;а\\а1  \\-  оро/усу1  рг2ес1\\-  (1ч'ого\у1  1  рг2е\уа2п1е  рггешхезг- 
к1\\'а1  А\-  РгизхесЬ  (Е.  Ко^1иЬа^  „Оа1егуа  ро^^^е^6^V  Кас12т111о\\-8к1с11".  81г.  159—160). 

2)  Когезропйепсуе  X  К.  СЬо(1к1е>у1с2а,  4ат2е. 

3)  А.  ШгзсЬЬегд,  Вупи^г  8ато2\уашес.  81г.  173—178,  255—256. 

4)  Вут1й-  82щ'8к1  дугаг  2  Ьгасш!  УУ^аз^Цт  1  1\уаиет  Ьа>\  х!  >у6\ус2а8  ^ако  зепхес  \уо]еппу 
\у  \Уаг82а\у1е. 


36  А.  Н1Е8СНВЕК0. 

§1е§о  ВушИга  *)  —  ^ак  1о  рбгпхе^  риЬИсгпте  п1е  ^Vа11а1^  81д  08\у1а(3с2ус  па^- 
гпакошИв!  г  8еиа1;ог6\у  ро18к1с11. 

К1е81е1у  п1е  ит1ету  ро\\'1е(121ес  па  ре\упе,  к1о  \у  1е|  8рга\У1е  0(1е^га1 
го1§  ро8геЙ1ика,  гйазе  81§  ]е(1пак,  ге  т18у1 1е]  рой^^И  81(^  (гге]  ъ  го1т181г2б\у 
копГе{1егасу1  Ьггезкхе],  к1бг2у  лу  Ирен  г.  1608  рггуЬуИ  (1о  оЬоги  Шзгуп- 
8к1е§о,  а  т1апо\у1с1е:  А1ек8ап(1ег  2Ього\У8к1  \  Аи(1г2е]  М1оск1  1  Магек 
'VV^^1ато\V8к^.  Ка2(1у  ъ  и1сЬ  ъ  \уса1е  гпасгиут  ойЙ21а1ет  \У0]8ка  рггу^^сгу! 
81^  (1о  агшИ  8ашо2^Vапса.  Теп  081а(1Й  „т1а1  ге  зоЬ^" — ]ак  81(2  \ууга2М 
МагсЬоск!  —  ,,ро(1  1у81^с  С21:о\у1ека  с1оЬге^,^о,  М1оск1  рг2урго\уа(1211  д\у1е 
сЬог%§^г1е,  1ш8аг8кг^  1  когаск^,,  а  2Ьо10\У8к1  ,,к1капа8с1е  зе!;  С21о\У1ека"  ^). 
Оп1  10  р^а^V(1оро(^оЬп^е  рго\уа(321и  \у  оЬо21е  1и82уп8к1т  о^Vе  гаЫе^!  рг2ес1\уг 
2у^гаии^о\у1,  к1бгус11  оз^а^есгпут  се1ега  т1а1о  Ьус  08а(12еп1е  8ато2\уапса 
иа  (гои1е  ро18к1т. 

"^  81егри1и  1.  г.  по\уу,  а  ихерозроИ^усЬ  2(1о1по8С1  \\'о^о^Vп^к,  ^ап  Р1о1г 
8ар1еЬа,  81аго81а  и8\у1а18к1,  луувЦрИ  г6\У1пе2  (1о  \уа1к1  рг2ес1\у  \Уа811о\у1 
82и]8к1ети.  Теп  ^е(3иак  ъ  2ире1и1е  ойтхеппусЬ  роЬи(1ек  0(1(1а1  изГи^!  8\уе 
Бут11го\У1. 

8(аго81а  ш\у1а18к1,  ро(1оЬп1е  ]ак  \у6\ус2а8  са1а  го(12та  8ар1е11б\у,  па1е- 
2а1  с1о  \у1егпус11  81гопп1к6\\'  2у^га1ш1а.  1[копС2у\У82у  паик!  \уе  \У1о82есЬ  ^), 
рг2е2  С2аз  (11и/82у  з1и2у1:  \\'0]8ко\\о  рой  (1о\у6(12{,\ует  2агао]8к1едо  1  СЬой- 
Иешсга  1 1ак  па  "\Уо1оз2С2у2и1е,  ]ак  \у  1пйап1:асЬ  п1ега2  8\у1е1ше  81§  ойгпа- 


1)  7е  1ак1е  Ьу1у  гатхагу  6\ус2езпусЬ  ргхе\\ •6(1с(п\'  та1коп1еп1о\\'  ро18к1сЬ,  мушка  1;о 
г  ч1е1и  8\У1а(1ес1\у  р6йп1е)82усЬ,  а  т1апо\у1с1е  йчосЬ  т6\\',  I.  '}.  Вгс/сзпе^о  Кгузк1е§о  I  Ьча 
8ар1еЬу,  муро\У'1ед21апусЬ  па  8е^тас11  ^у  г.  1611 1 1613.  Иак  ау  г.  1611  оа\у1айс2у1  ро(1капс1ег2у 
Кгузк! : 

„"\У82ак  (1ега2)  оДкгус  тоге,  со  81§  йоЦй  1а11о.  2а821у  Ьу^у  1  р1ег\уз2е50,  со  па  Мо8куу1е 
2аЫ1,  01гер1е|а  2атуз1у.  Так  йа1еко  2аз/>1у  ргак1ук1,  ге  зоЫе  когопе  ро1зк^  ойшевс  оЬ1есоу\а1. 
Ти82у1  1  1еа  \у1огу  (Вут11г)  гхес/.ош  8\\о1т  йоЬг/е,  зкогоЬу  тозк^е^У8к^сЬ  зкагЬоуу  йораЛ.  Й% 
2у\у1,  со  р1ег\У8/е§о  1п1ги2а  8рга\у  ;у1а(1от1.  ^ез^  Вут11г  8/и,)8к1,  со  810  ие  40  1У81§су  рос!  8то]ей8к, 
«•  опо  ш'езхсг^зпе  КгесхурозроИье.)  пазге.)  2ат1ез2ап1е  ^о^оууа!.  Ка  со,  п^есЬа^  §о  ру1а^с|  заш!  с!, 
со  16^0  ^1016^0  йо  Ро18к1  ууаЫИ.  А  сгекасге  Ьу1о  1е§о,  агЬу  Ьу1  П1ерг2у]ас1е1  \\'  о^с2у2п^е 
па82е^  зейст  Ье1И  /а1о2у1  ?  А  схекасге,  агЬу  Ьу1 /ату81у  8^уо^е  \уу\уаг1?  7арга\у(1о  Ьу}оЬу 
п1СГУсЫо,  сЬуЬа  ро  ро1зки,  ро  82коЙ21е  гхесиу  бйч^^ас"  (Кра.  В1Ы.  Оззо!.  207,  к.  56—61  1  231 
к.  256-262.  —  Ерз.  Мих.  XX.  С2аг1ог.  100,  Кг,  45  1  46). 

"\У  г.  1613  гай  ротейгга!  Ье\у  8ар1еЬа: 

„2п^с11  310  ро1ет  йгид!  Вутхкг  гпотуи  1ак  \\'1е1е  \V0^8ка,  ге  1П1а1  16,000  коруп1ка,  Ьех 
р1еш^(12у,  к1йг2у  сЬс1е11,  роза^гпузгу  па  акоИсу  Х.що  1тро81ога,  ха  овт  и1е(121е1,  а  па(^а1е^  ха 
1г2у  т1е81г1се,  ч-  Кгако\У1е  когопо\уас  ^о"  (Кра.  Миг.  XX.  СгагЮг.  352,  81г.  538—539). 

2)  82С2?8пу  Кгузк!,  ройкапскггу  когоппу,  р18а1  йо  2Ьогоуу8к1е§о  г  росга1к1ет  Изкорайа 
г.  1609:  „. . . .  ро^1ед21апо,  2еАс1е  ,]и2  81оНс§  орапо\уаИ  ЛУазгто^с,  а  па  Кгаколу  а!?  80^^^^6с^с 
(Ере.  В1Ы.  Оз8о1.  208,  к.  84—86). 

3)  Ви(1/Л1о,  1атхе.  81г.  136.  —  МагсЬоск],  1ат2е.  81г.  36. 

Оршсг  еггесЬ  ро^уу2е^  луут1епюпусЬ,  рггуЬуИ  \уй\усга8  До  оЬоги  8ато2\уайса:  ВоЬгоч- 
8к1,  81айп1ск1,  ЕийгШ,  0^у^ко\^•8к^,  Корусгуйзк!  „1  1ппусЬ  Ьагго  тс1е"  (МазЫеччсг,  Рат1^1п1к. 
81г.  18).  Ка2(]у  г  шсЬ  рггургокайгИ  ге  зоЬ^  \У1§к82у  1иЬ  тше^82у  аЫг\й\  2Ьго^пусЬ. 

4)  \\1пйак1е*1С2,  Рай^а  е1с.  81г.  62  1  92. 
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сгуГ.  Ройсгаз  гоковги  \уа1с2у1  ро  81гоп1е  кг61е\У8к1е],  а  иа\уе1;  йше  го1;у, 
Ьизагйк^  1  когаск^,  \у1а8иут  ко821ега  \уу81а\У11  ^).  Ро  Ы1\у1е  диго^узкхе], 
\у  81егрп1и  г.  1607,пар18а1  Из!  йо  8ато2\уапса,  \ук1;6гут  ойаго\уа1  тизууе 
и81и^1  "),  а  исгупИ  1о  ъ  роЬийек,  к^,6ге  па]1а1\у1е^  2Г02ит1ету,  осеп1азЕ!-с 
ро81^ро\уап1е  ^е^о  ге  81апо\у18ка  о§61пе]  роШук!  6"^УС2е8пе]  1ез  гойгхпу,  а 
рг2е(1е\У82у81к1ега  Ь\уа  8ар1еЬу,  капс1ег2а  111;еуу8к1е§;о. 

К1е2\уз^к1у  1:еп  С21о\у1ек,  роШук  \у  \у1е1к1т  81;у1и  1  \у1а8с1\уу  1уу6гса 
8\у1е1по8с1  1е§о  гойи,  оЬок  Ис2пусЬ  ргас,  ро(1е]то\уапусЬ  (11а  йоЬга  риЬИс2- 
ие^о,  82С2е§61п^  1е2  0(12пас2а1  81§  8(агаппо8с1^.  око1о  ро\у1ек82еп1а  8\уо]е§о 
та]г^1ки  го(121ппе§о.  11т1а1  оп  У7уЪогп1е  \у1е1к1е  се1е  ро111ус2пе  1^С2ус 
2  (1^2еп1ет  (1о  081^;§п1ес1а  уу^азпусЬ  коггузс!,  а  2аЫе§1  1е  ъ  1ет  'VV^^к82г^ 
ро(1е^то\уа1  ^огИ\уо8с1^,  ге  ро  рг20(}касЬ  8\уус11  1у1ко  АУса1е  зкготп^  0(121е- 
(121с2у1  ?ог1и11§.  То  1е2  \у  с1^§и  й1и§1е^о  ]е§о  2у\уо1;а  п1е  та82  ргаше 
гоки,  \у  к16гут  т1еп1а  8\уо]е^о  п1е  роуу1§к82у1Ъу,  \ш  Ы  кирпеш,  у1ъ  162 
\у  8ки1ек  Ьо]пус11  пайап  кг616\у  ро18к1с11,  а  08оЫ1\у1е  2у^тип1;а  111-§о  ^). 

ЪъАъ\\  СП  Ьаг(32о  ^гаЫе,  ге  та]^1;ек  зуу^б]  т6^1Ьу  па(11о  2пас2и1е  ро- 
гапогус,  §(1уЬу  ти  81^  ийаГо  оЙ2у8кас  го21е§1е  йоЪга  \у  21ет1  8то1еп8к1е], 
к1;6ге  8ар^е110^V^е  и1;гас1И  ро  2(1оЬус1и  Щ  1:\у1ег(12у  рг2е2  Мо8к\у§  га  2у§- 
шипЬ  1-^0.  ВоЬга  1;е,  а  т1апо\у1с1е  Орак6\у  1  Ое1па,  р1ег\уо1;пе  §ша2(1о  1е] 
го(121пу,  Ьу1у  П1е^(1у8  \у1а8ио8с1{^  ВоЬйапа  8ар1еЬу,  рга(121а(1а  капс1ег2а 
111е\У8к1едо  *).  Ье\у  8ар1еЬа  \уу1пуа1е  162  й^гу!  йо  ойгузкапха  1с11  %  а 
\у  11811о\уашас11  1;ус11  2па](1изету  1ак2е  к1ис2  йо  2Г02ит1еп1а  (321а1а1по^с1 
З'е^о  1  па  ро1и  риЬИс2пет.  8кого  Ьошет  2пас2пе  1е  оЬзгагу  1у1ко  рггег 
2(1оЬус1е  8то1еп8ка  тогпа  Ьу1о  ойеЪгас,  рг2е1о  рг2е2  (11и§1е  1аи  п1еи81аи- 
ше  рга\у1е  81ага1  81§  8ар1е11а  о  \ууууо1аше  ^о]цу  г  Мо8к\у^,  1иЬ  о  \У2П1е- 
сеше  2аЬиг2еп  ^  8^81е(1п1ет  рап81\у1е  то8к1е\У8к1ет,  агеЬу  081аЬ^а^^с  ^е, 
1;ега  1а1\у1ез  т6§1  озхг^^^п^с  се1,  1ак  §ог^;СО  ирга^п1опу. 

2  1её'о  1о  ро\УО(1и]и2  \у  г.  1584  гайгЛ  Ва^огети,  агеЬу  8ког2у81а1' 
2  6\УС2е8пус11  2ат1е82ек  \\^  Мо8к\\че,  ъ  „Ъегитпут"  Рхейогет  го2рос2%1: 
ууо]п^  1  8то1еп8к  ойеЬга!  ^). 

Шейу  \у  г.  1603  ро]аш1  81§  \у  Ро18се  р1ег\У82у  ВугаНг  8ато2\уап1ес, 
капс1ег2  И1е\У8к1  ойагоууа!  81§  с1о81агс2ус  ти  \^Л.ъ\  \  р1еп1§(12у  па  ^е^о  \уу- 
ргауу§  рг2ес1\у  Вогу8о\\и  '). 


1)  8ар1еЬо\у1е  е1с  (Ре1егаЬиг§  1890).  Т.  I,  81г.  198. 

2)  2е  1;о  2§1оз2еп1е  зк  8ар1еЬу  йо  Оут11га  пазЦрИо  па^р62п^е^  ^V  81егр111и  г.  1607, 
\уушка  2  0(1ро\\1е(121  8ат02луайса,  (^а^о\Vапе^  7.  81аго(1иЫа,  (1п1а  6-§о  \уг2е8ша  I.  г«  (Тека 
Кагизг.  г  г.  1607.  N1.  261). 

3)  8ар1еЬо\у1е.  Т.  I,  з1г.  145—177, 

4)  Ташге,  з1г,  5. 

5)  Ко§по\У1ск1,  2ус1а  йархеЬо^у.  Т.  I,  з1г.  78. 

6)  Ташге,  81г.  32. 

7)  Р1егИп8,  Коте  е1  Вётё1;гш8.  Р1ёсез  ^из^Шса^^Vез.  84г.  178. 


38  А.  Н1Е8СЫВЕВ0. 

"^^  С21егу  1а<;а  р6xп^е^,  ^йу  Апщ'у  ВугаНг  81ага1:  81§  о  ротос  роЬкш)! 
оМгШ6\^  25ас1^/пус11,  Ззт  Р1о1;г  8ар1еЬа  .]е(1е11  т.  рхегууз^^усЬ  2§1о811  з!^^ 
X  сЬ^с!^  о(1(1аи1а  ти  зтсЬ  и81и§,  а  исхуш!  1о  рос!  \ур1у\ует  1  га  пато\у{}, 
8УУо|е^о  Ьгаи  з^гу^есгие^о  Ь\уа  8ар1е11у  ^). 

"VV  г.  1009  каис1ег/!:  И1е\У8к1  11811и1е  нагаа\у1а1  кг61а  йо  ро(1]§с1а  \уу- 
рга\уу  па  8то1еп8к  ^).  \\''8рот1па  о  1ет  1ак/с  кг61о\уа  Кии81а11суа  \у  И!^с1е 
тУ8р61с2е8пут  '). 

Ро  0(12у8кап1и  1е^о  >Уо]е\у6(121\уа,  кхейу  2у§тии1  ро\уу(1а\уа1  рг2у\\ч- 
1е)е,  па(1а]{^се  йоЬга  уу  21ет1  8то1еп8к1е^  111ек16гут  2рап6\у  когоицусИ,  Ье\у 
ЗархеЬа  \у  1т1еп1и  са1е§о  ^.  К81§8(\уа  И(е\У8к1е^о  Ьагйго  81апо\\Т2а  рг2е- 
с1\у  1ети  2аи1б81  1)го1е81асу^  *).  8т1а1е  1о  \уу8Цр1еп1е  2ире1пу  1е2  ойшозГо 
8ки1ек,  иа  8е]т1е  ЬоАУ1ет  г.  1613,  \у  1.  2\у.  ,,ог(1упасу1  \У0)е\у6{121;\уа  зто- 
1еп8к1е^о"  ро81апо\У10по,  /.е  \У82е1к1е  (1оЬга  згксЬескхе  \у  1:ет2е  \уо]е\у6(12- 
1\у1е  т1а1у  Ьус  рг2у\уг6сопе  1с11  ргаууо\у11:ут  \у1а!^С1с1е1от  ^). 

Те  с1^;§1е  гаЫе^!  око1о  ро^1§к82еБ1а  1ог1ипу  8\уе],  оЬок  сЬ^с!  Г02- 
82ег2е111а  ^гаи1с  КгесгурозроШе],  иа]1ер1е]  Мотасг^  оат  роЬи(1к1,  к1бгет1 
к1его\уа}  81?  капс1ег2  И1;е\У8к1  \у  81:о8ипкас11  пазгус)!  2  Мо8к\уг^^.  2  16^0  10 
ро^о(1и  аШо  пата\у1а1  йо  го2рос2§с1а  ууо|пу  о1\уаг1е),  а1Ьо  рг2уиа]га1Йе] 
рор1ега1  и811о\уап1а,  гаа]{^се  па  се1и  \уу\уо1ап1е  гаЬиггеп  \у  8%81е(1п1ега 
рап81\у1е.  К1е\у.'11рИ\у1е  1е2  уу  1;е]  тувИ  иак1ош1  8\УО]"е§о  Ьга1а  81гу^ес2- 
пе^о  до  0(1(1ап1а  зууусЬ  и8}и§  (1ги^1ети  8агао2\уапсо\У1.  Рг2ета\у1а  га  1ет 
1ак2е  окоИс/по8с,  ге  ойЦс!  оЬу(1\уа],  1.  ^.  капс1ег2  1  81аго81а  и8\у1а18к1, 
уг  \У82е1к1с11  8рга\уаск  \уа2п1е]82ус}1  \у  па]8С181ез82ет  (121а1а11  рого2ит1оп1и. 

\\Г  1ак1с11  1о  се1асЬ  ро81апо\у11  Лап  Р1о(г  8ар1е}1а  \ууги82ус  йо  Мо- 
8к\уу.  2  \уура(1к6уу  иа81;§рпус11  рггекопату  81§  ,]е(1иак,  ге  оЬок  1усЬ,  рга\у- 
йоро(1оЬи1е  §16\упус11  роЬи(1ек,  к1его\уа1у  п1т  ,]е82С2е  1ппе,  .]иг  с2у81;о  080- 
Ы81е,  а  т1апо\у1с1е  ^е^о  атЬИпе  1  Ъагйго  да1еко  1(1^се  р1апу  роИ1ус2ие. 

В1а  Вут11га  0С2у\у1.чс1е  1у1ко  Ьатйго  рогс-^^апет  то§1о  Ьус  рг2уЬус1е 
4ак  \ууЫ1пез  08оЫ81о8с1,  ]ак  8(аго81а  и8^1а18к1.  То  162  па  ргорогусу§  ^е^о 
0(1р18а1  ,|и2  йша  6-§о  \уг2е8п1а  \.  г.  ду  о(Зро\у1еЙ21  8\уе^  и1е  82С2§(12г\.с  \уу- 
гаго^,  Ьагйго  (11ап  росЫеЬпусЬ. 

„/ус2И\У08с  \уа82§"  —  р18а1 8ато2\уап1ес  \у  ^утге  И8С1е  —  „к16ге]8ту 
(1о2па\уаИ  сгазблу  8\уо1с11,  1  1;ега2  шео(1т1еип;\,  рг2ес1УУко  пат  рокагапг},, 
2  8р18ап1а  И81и  ду1(121ту.  ^^1е1се  (321§к1уегау  1  \ууго2ит1а\\'82у  /ус211\\^08с 
\уа82§  г6)я^п^  а  п1ео(1т1епп^  \уе  \У82у81к1ет  Л^азгтокс!  1:а8к§  8\уо]§  огпа^- 

1)  8ар1еЬо>У1е.  Т.  I,  81г.  199.  —  ^.  Еучоск!,  1(1еа  Ма^п!  Него18  е1с.  81г.  74. 

2)  Рат1§1п1к  ^ак6Ьа,  РагопИ.  81г.  42.  —  Е.  82С2ерк1п.  "УУег  >\аг  Р8еи(1о(1ете1г1и8  I  ? 
(АгсЬ.  Г.  81ау.  РЫ1.  Т.  XXI,  з1г.  142). 

8)  Кокпо>У1ск1,  Ьлтге.  8ег.  279. 

4)  Ташге,  81г.  84—94. 

6)  Уо1. 1е8ит.  Т.  III,  81г.  96. 
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ти]ега  1  тагау  ^о  па  йоЪгет  Ъас2еп1и,  г/.  ^6у,  (1а  Рап  В6^,  па  81;оИсу  8\^е] 
Ь§с121ету,  82С20(1гоЫп^^,  г^к%  пазг^,  сагзк^  пас1§га(12ас  \у1пп1  2081а\уату. 
А  1;ега2  /с^с1агау  Л'Уа82то8С1,  аЬу8с1е  г  кир^  {Мх!  гусег8к1с11  пагойи  ро1- 
8к1е§о  (1о  рап81лу  па82ус11  ^ако  парг^йге]  рг2уЬу\уаИ"  ^). 

Рот1то  1ак1е^о  \уе2\^ап1а,  (1ор1его  \^  гок  рбгпхе]  рггуЪу}  8ар1е11а  йо 
Ти82упа.  2\V1ок§  1§  8ро\\^ойо\уа1у  2аре\упе  \У8р61с2е8пе  \уура(1к1  \уг  Ро18се, 
а  роп1екг^(1  то/е  1  пхегЪ^йпе  рг2у§о1от;раи1а  д;^о]еппе. 

Л\^о^8ко  8ар1е11у,  орг6с2  (1о8с  Исгпуск  расЬоИко^у,  зк^айа^о  81§  2(^\V6сЬ 
сЬог^;§\у1  Ьизаггу,  та]^сус11  га2ет  250  кош,  570  р1е1у110гс6\^,  550  ко2а- 
к6\у,  кИки  (321а1,  ^ге82С1е  2  1г2ес11  сЬог^^уу!  р1есЬо1у.  2  1усЬ  р1ег\^г82а, 
2  ро\УО{1и  ,,Ьаг\уу"  8\уе]  2\уапа  Ы^кНп^,,  Исгу^а  1001и(121,  й^1е  шпе  1;.  2\у. 
,,р1ес1101;у  С2ег\Уопе]"  250.  0§61па  \У1§с  Лс2Ьа  1е§о  \уоз8ка  \уупо811а  1370 
кош  1  350  р1ес1101у  ^). 

ЛУ'82у81к1е  1:е  о(1(121а1у  2еЪга1у  81§  2  копсет  Ирса  г.  1608  па  ро^га- 
п1с2и,  \у  окоИсасЬ  \у81  1\уапо\у1се.  2Цй  1;е2,  йша  27-^о  1.  ш.  тукгосгу! 
8ар1е11а  \у  21ет1§  шо8к1е\У8к^. 

^^  с1\уа  йп]  рб2п1е]  рг2уЬу1  пай  Г2ес2к§  4.08т1ап^,  §(121е  рг2е2  С21егу 
(Ы  2а1г2ута1  81§.  Ти^а]  ,,\У82у1ко  1;о\^аг2у81\уо"  2а\у1^2а1о  коп1"е{1егасу§  1 
ис11\уаИ1о  ,,аг1уки1у",  та]^.се  2аре\ушс1ак  ро81и82еп81\уо  (11а8\УО]е§о\УО(12а, 
]ак  1а{1  1  Ъе2р1ес2еп8^\уо  \у  оЬогхе  ^). 

\\^  акае  кои1'е(1егасу1  ро\у1а(1а]^  1;\у6гсу  1е§о  2\уц2ки,  ге  ,,2ас1%^  1еп 
ис2упШ  рг2ес1\уко 'VVа8^1ош  82и]8к1ети,  па  81а\у§  Сага  ^е§о  Мо8С1,  1;и{121е2 
рг2у\у1е(12еп1  2а1ет  2  ирайки  1  окги1;пе§о  \У1§21еп1а  Ьгас1  8\уе^,  т^с  ша^^с 
рг2е(1  ос2угаа  8ргаУ4Г1е(1И\У08с  8кг2у\у(320п^,  1а8п1е  ^1е1то2пе]  Магупу 
Мп182с110\уе],  "\^1е1к1ез  Сагу  су  то8к1е>У8к1е],  к16га  га  2§о(1^  1  ргозЬ^,  Во]аг 
йигапусЬ  1  пагойи  \\'82у81к1е^о  о(1(1апа  \у  та12еп81;\уо  '^^1е1к1ети  Саго\У1 
Вут11;го\у1  1\уапо\у1с20\У1,  рг2е2  1;е§02  '^азНа  82и)8к1е§о  2с[гас1И\у1е  г  рап- 
81\уа  21ир1опа  1  (1о  \у1§21еп1а  \У21§1а  2081а1а". 


1)  Крзу  Миг.  XX.  СулПог.  103  (Кг.  261)  1  342  (з1г.  517). 

2)  1Ы6  1  8к1'аа  \V•о^8ка  ЗархеЬу  па^(]ок1айа^е^  ро(1а]е  ]е§о  йуагуизг,  ор^8и^^с  \уу]ёс1е  ^е^о 
2  оЪо^и  <;и8гуп8к1едо  рой  Тг6зс§  („Ро1зка  а  Мозк^а  лу  р^е^\V-82е^  ро1о1л^е  \У1еки  ХУН-до  е4с. 
81г.  188).  Со  йо  ИсгЬу  1едо  м'о]8ка  гщайгя^ц.  щ  2  шт  МагсЬоск]  (^атге,  з1,г.  37),  ^ако  1е2 
„Ке]ез1г  т\-о]зка  ро18к1еёО,  кЮгу  ^ез^;  рггу  Саги  па  Мозкше"  (Крз.  ВхЫ,  ^а8^е11.  102,  81г,  315— 
316),  ^угез2С1е  ^е^2у  Мп1Э2есЬ  ч'  то\У1е  8\\е],  т^апе^  па  зе,]т1е  лу-  г.  1611  (1;ат2е,  81г.  457—460). 
КаЬот^аз*  П1ел\'а1р11^1е  ту1па  .]'ез«;  миайотовб,  ройапа  ргхег  Мазк1елУ1С2а  (1;ат2е  81г.  18),  к16гу 
ром1айа,  26  8ар1еЬа  рггурго^'айг!!  ге  зоЬг^  „к11ка  1у31§су  кош".  2ире1п1е  2а8  т'е\у1аго§0(1пе  1 
1"ап1аз1ус2пе  ]е8*  р^2е(]81а^V^еп^е  Ко8Полу1ск1е§о.  Аи<;ог  <;еп  1;\У1егЙ21  Ьо\У1ет,  ге  „^VО^ака  лузгуз*- 
к1едо,  Ноге  Ьу1о  рг2У  8ар1е2{е,  Исгопо  йо  <;г2уЙ21е81и  *уз1?су,  гасЬи^^с  г  сгеЫйгщ  оЬо20УУа, 
ге§и1агпе^о  уМ  луо]8ка  уу1ек82а  сгейб  Ьу1а"  (Йус1а  8ар1еЬи«'  еЬс.  Т.  II,  81г.  163). 

\Уге82С1е  го\УП1е2  ту]па  ]е8<;  \У1а(1отоьс,  ройапа  рг2С2  Коз1отаго^а,  к{6гу  р132е  ау  з\уо1сЬ 
„Мопо^гаПасЬ",  /е  г  8ар1еЬ;1  ^уу1•и82у1о  йо  Мозкууу  „31'еДт  1у81?су  8т1а1к6\\"  (МонограФ1и  е1с. 
Т.  V,  з1г.  139). 

3)  Б21епшк  3.  Т.  8ар1е11у.  Татйе,  з1г.  175  1  паз*. 


40  А.  нигвснвЕво. 

Ва1е^  08\^1айс2а]%  гу/'щгкот,  йе  роп1е\уа2  зргауга  1а  ,,(11'и28е^о  сгави 
ро1г2еЬизе,  хасгет  1и(121е  гщШ  рг2е(181§\У21§с1а  8^Vе^о,  сЬос  ис2с1\уе80 
и81§ро^ас"  —  рг2е1о  ,лУ82у8су  2^ойп1е  оЫес1у{^,  1§  2ас2§Ц  екзрейусуц, 
копс2у(^  8Шес2П1е"  1  ,,рг2у  Саги  ^е^о  Мо!^с1  П1е.ч('  2(1го\у1е  8\\ге  рг2ес1\уко 
кахйетизе^о  терг2у]ас1е1о\У1".  ОйуЪу  газ  ,,ро  8копс2епш  Щ  >VО^пу,  ро- 
^у]8сш  (121е81§с1и  п1е(121е1,  п1е  йозг^а  1с11  гире^па  2ар}а1а,  \уе(11и^  11816\\' 
рг2уро\У1е(1п1сЬ  1  азекигасу!,  ой  Сага  Зе^о  Монс!  АУ0)8ки  йапусЬ,  1е(1у 
тг  2айпе  коп1гак1у  81§  1пе  ^V(1а^^.с,  гаа]^  \У82у8су  \у]ас11а(''  \у  21ет1§  81е\\чег- 
зк^  1  К2е2ап8ка  (1.  ].  Кхагапзк^)  1  г  шсЬ  рго\уеп1а  па  ро2у1к1  8>уе,  а2  йо 
2ире1пе)  гарШу  га  з^игЬу  8\^е  1  згкойу  рои1е810пе  оЬгасас". 

"VVкопси  йойапо,  2е  ^егеИЬу  \у\уо]'8ки  2а821у  ]ак1е,,1п8о1епсуе",  \у  1а- 
Ыгп  \уу райки,  (31а  ,,и8кгот1еп1а  8\уу\УоИ"  т1апо  ,,оЬгас  гааг82а1ка,  8§(321е§о 
1  (1ери1а1у  1  21ес1с  1т  1ак  згаГипек  ^82е1ак1е§о  гг^йи",  ^ак  2ире1и%  тос 
кагаи1а  \У1ппус11  ^). 

С1ека\уу  1еп  йокитеп!  гарггузх^^И  ^V82у8су  1о\уаг2у82е  1  \у1а8иог§С2- 
1Йе  81§  на  п1т  ро(]р18аИ. 

Ак1  1еп  п1е\у%1р11\у1е  у^угага  ис2ис1а  1  8утра1уе  о^б^и  2\у1г|,2ко\уус11, 
\упо82Е^с  ,]е(1пак  2  \\7райк6\у  па81§рпус11,  п1е  тогету  \у^1р1с,  ге  и  \71а8с1\уе^о 
}е^о  1\У()гсу,  а  т1апо\у1с1е  ^апа  Р1о1га  йартеЬу,  2ире1п1е  ойтхеппе  1  >^са1е 
п1е  8еп1утеп1а1пе,  1ес2  \уу1^С2ц1е  роИ1ус2пе  ^гШаХу  роЬийк!. 

Так  т^с  о\уе  2а81^ру  Ро1ак6\у,  \^а\с2ц.сусЪ.  \у  агтИ  8агао2\\'апса, 
гаогпа  рой/леИс  иа  1г2у  гогпе  ^гиру  ^).  Ыарггбй  !^р1е82уИ  рой  ]е§о  сЬог^^- 
\у1е  кйгхе,  рга^пг^су  гоМи  \уу8ок1е^о  1  1ир6\у  \У0]еппус11,  ^V  о^61е  110]пе] 
па^гойу,  к16г2у  ройоЬпхе  ]ак  оййгха^у  соп(1о111ег6\у  па  ХасЬойгте,  зГихуИ 
кагйети,  80\У11^;  оЫеси]%сегаи  1т  2ар1а1§.  Р6/п1е]  и(1а\уа11  81§  (Зо  Тизгупа 
та1коп1еис1  роЗзсу,  рг2е\уа2п1е  гб2по\у1егсу,  к1бг2у  рг2у  ротосу  8ато- 
2\уапса  2ат1ег2аИ  па  по\уо  го2рос2Ц.с  \уа1к^  г  2у^тип1ет,  а  па\уе1  Ву- 
шИга  па  1гоп1е  ро18к1т  08а(121с  2ату^1аИ.  )Д'^гез2с1е  оМа1  ти  изГи^!  8\уе 
^ап  Р1о1г  8ар1еЬа,  (121а1а]^су  лу  туз!  роШук!  6\УС2е8пе^  1е]  го(121пу,  а 
таз^се]  1ак  \У2го81;  з'е]  ро!^^!  па  се1и,  ^ак  \у  о§61е  йоЬго  1  ро2у1ек  са1е] 
112ес2уро8ро111е] . 

А.  Н1г$с}1Ьегд. 

1)  Ко8ПО\?1ск1,  2ус1а  ВарзеЬб^-.  Т.  II,  81г.  158—162. 

2)  Ройник  Магс110ск1е^?о,  ^  Тизгуше,  ау  мгггейпхи  г.  160  ?  „ИсхуЬ  а1§  \V0^8ка  ро1зк1е§о 
коппе^о  18,000,  а  р1есЬо1у  (1оЬ^е^  2,000,  окгот  кояакелу  гарогозкхсЬ,  к16гусЬ  Ьу}о  ге  30,000" 
(1ат2е,  81г.  40).  —  81ап1з1а^  Вогаага(1гк1,  \игг6с1\У32у  г  Мо8к\\у  м-  ^V^7е8п^и  1.  г.,  т1а1  оро\Р1а(1аб, 
гс  ОутИг  „рой  81о11с^  т1а1  \\о\\сгаз  30,000  \пд7л^^  (ЦвЬтаепъ,  Царь  Василий  Шуйск1"й  е1с. 
Т.  II,  С2.  2-^^а,  81г.  СССЬХХХШ).  ЛУеЛи^  ^V9р6^с2е8пс^  газ  82С2е§61оVе^  ге1асу1  ро1зк^е^ 
,,8ита  \\-82у1к1е80  ^Vо^8ка"  (ро1зк1едо)  иупозНа  \\('лус2а8  21,380  {I^е^е8^^  ^Vо^8кароI8к^ебо,  к16гс 
.)е81  рггу  Саги  па  Мозкчис.  Нрз.  В1Ы.  ^ау^е11.  102,  81г.  315—316.  —  РойоЬпу  „^е^е8^^"  о^Ьз^опу 
V  Ьзгут  1от1е  „Русс.  Истор.  Библ10теки",  81г.  713—716,  ойпоз!  810  1пс\\а1рИ\\1е  йо  сгш'лу 
р6йи^е^82усЬ,  а  пиапо\\1С1е  до  г.  1610). 


Присяга  крестьянъ  по  чешскому  средневековому  праву. 

(Страница  нзь  истор1и  крестьянъ  въ  Чех1и), 

Въ  чешскйхъ  среднев-Ьновыхъ  юридическихъ  текстахъ  неоднократно 
встр'Г.чается  терминъ:  «челов'^.чествО))(с1оуёсеи81У1),  образованный  отъ  слова 
«челов^жъ»  (с1оуёк).  Ул^е  въ  коиц'1^  XV  в'Ька  упомянутый  терминъ  употре- 
бляется для  обозначен1я  кр'Ьпостного  состоян1я  сельскихъ  жителей,  какъ 
это  видно  изъ  различныхъ  постановлен1й  высшаго  земскаго  суда.  Для  при- 
м'15ра  можно  указать  н-бкоторыя  изъ  нихъ:  только  землевлад'Ьлецт»  им'Ьлъ  право 
выдать  крЬпостному  освободительный  актъ;  если  король  жаловалъ  кр-Ь- 
постному  человеку  гербъ,  т.  е.  возводилъ  его  въ  шляхетское  зван1е,  то  и 
тогда  кр'Ьпостной  не  им-Ьлъ  права  покинуть  свой  участокъ  и  считать  себя 
свободнымъ  отъ  обязательствъ,  обусловленныхъ  его  «челов-Ьчествомъ»,  т.  е. 
прикр'Ьплен1емъ  къ  земл^Ь;  дал'Ье,  если  какой-либо  иноземецъ  «далъ  обЬтъ 
челов'Ьчества»  одному  землевлад-Ьльну,  а  потомъ  уходилъ  къ  другому,  то 
первый  им-Ьлъ  право  требовать  его  выдачи  подобно  тому,  какъ  если  бы 
д'Ьло  шло  о  сббжавгаемъ  старинномъ  кр-Ьностномъ,  ибо  въ  этомъ  случа-)^  не 
имЬли  никакой  законной  силы  акты,  доказывавшхе  прежнее  свободное  со- 
стоя н1е  б-Ьглеца^). 


1)  11гесек,  Сос1ех  .]иг1з  ЬоЬет1с1,  1от1  III,  рагз  II,  Рга^ае  1873,  р.  131.  8еп1;еп11ае  а 
^ийхсю  1еггао  1а1ае,  ай  ап,  1491 :  Ка1е211  уиоЬес  га  ргауо:  К102Ьу  пе  дёШпу  йгга\,  ргауа  к  шш 
пета^е,  а  ргоризН!  г  ^оЪо  гЪо/ле  пек(;егё  ИЙ!  г  с1оуёсепзЫе,  ге  10  ргори8(;ёп1е  тос1  пегаа.  — 
1Ы(1.,  р.  166,  ай  ап.  1497:  Йайп^  с1оуёк,  111а]е  рапа  йё(11спёЬо,  петиойе  зе  оЬ(1агоуап1т  кга1оу- 
зкут,  ЫугЪу  ти  кга!  егЬ  йаН  гасИ,  Ит  егЬет  ос1  зуёЬо  рапа  с1ё(11€пё110  ууЬозШ!  а  г  с1оуёсепз1У1 
уу1гЬпй11;  пе/  и2^Vе^  егЬи  рапи  зуёти  Ьег  зкойу.  —  1Ьк1.,  р.  168,  ас1  ап.  1497:  Ка1е2И  уиоЬес 
2а  ргауо:  ^ез^1^2еЪу  к1ег^  С1'202егаес  коти  с1оуёсепз1;У1е  зИЬИ,  а  ро4от  йеЬу  к  пёкоти  ^^пёти 
изе!  2  гетё,  а  <;еп,  котий  ]е81;  сЬуёсепаЫе  зИЬ!!,  ЫйаЛ  Ьу  па  1,6т,  аЬу  ти  ^е^  ууйа! :  та,  ти  ^е^ 
уус1а11,  ^ако  1)у  ^еЬо  тойИ^  Ьу1,  а  петааоЬё  пап  г  С121е  гетё  ргори81п1еЬо  Из1и  дейпаН,  ап1  ^е^ 
Нет  Из<;ет  (аЬу  рак  2^ес1па1)  2аз11егаИ  рго11  1оти,  котий  ^ез(;  с1оуё(еп81у1е  зНЬИ;  ракИЬу  ае 
у  1от  пе2асЬоуа1,  Ьийе  тос1  к  пёпш  Ыей^епо  ЬуН  УвсПё  гНгеп!  о  Ийё.  О  значен1н  и  характер-Ь 
иостановлен1Й  высшаго  земскаго  суда,  а  также  о  Форму.1-Ь  па1е2И  2а  ргй\о  см.  А.  }1синск1Г|, 
Осповныя   черты  разв»т1я   права    въ  Чех1и  въ  ХТП— XV   вв.    (1902),  стр.   24—2.'),  33 — 42. 
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Такимъ  образомъ,  въ  ученой  литературе  вполнЬ  основательно  устано- 
вился взглядъ  на  такъ  называемое  «пеловЬчество»,  какъ  на  актъ  прпкр!.- 
плен1я  къ  земл'Ь,  а  на  кр(ч;тьянина,  согласившагося  на  этотъ  актъ  «челове- 
чества)), какъ  на  крепостного  или  челов-Ька  несвободнаго.  Такъ  какъ  вместе 
съ  тЬмъ  были  хорошо  изв'Ьстны  многочисленные  тексты,  свидЬтельство- 
вавш1е  о  нрав!;  крестьянскаго  перехода,  то,  въ  связи  съ  такимъ  взглядомъ 
на  характеръ  «челов'Ьчоства».  естественно  должно  было  возникнуть  учен1е 
о  томъ,  что  въ  сосгавЬ  зависпмаго  населен1я,  прожпвавшаго  на  зомляхъ 
землевлад'Ьльцевъ,  слЬдуетъ  будто  бы  различать  крепостныхъ,  связанныхъ 
актомъ  «человечества»,  и  людей  свободныхъ  (ро(1(1ап1  озоЬне  8УоЪо(1п1  1  пе- 
уо1п1),  при  чемъ  въ  число  носл-еднихъ  (озоЬиё  зуоЪосЗпусЬ)  вступали  иногда 
кр-Ьпостные,  которымъ  удавалось  выкупить  свою  свободу  (уукоирШ  зе  ъ 
с1оуёбеп8и'1).  Только  будто  ^ь\  С7>  течен1емъ  времени  (не  ранее  XVI  века), 
когда  сельское  населенге  потеряло  постепенно  право  перехода,  «человечество 
зависимаго  населен1я  стало  закономъ  и  правиломъ))  ^). 

Нисколько  не  сомневаясь  В7>  томъ,  что  «человечество»  съ  конца  XV  в. 
стали  понимать  въ  смыслЬ  прикр'еплен1я  крестьянъ  къ  земле,  можно  однако 
отнестись  съ  н1^которымъ  сомн1^н1емъ  къ  учеи1ю  о  разд1;лен1и  сельскихъ 
жителей  на  кр-епостныхъ,  связанныхъ  актомъ  «челов-ечества»,  и  людей  сво- 
бодныхъ. Хотя  известно,  что  въ  составъ  сельскаго  паселен1я  вошли  потомки 
людей  двоякого  происхожден1я:  одни  изъ  нпхъ  были  потомками  свободныхъ 
поселенцевъ,  а  друпе  происходили  отъ  рабовъ,  посаженныхъ  на  землю, 
или  министер1аловъ,  получившихъ  землю  подъ  услов1емъ  отправлен1я  пз- 
вЬстной  службы,  но  изв1;стЕЮ  также  и  то,  что  уже  въ  XIII — XIV  векахъ 
БсЬ  классы  сельскаго  населсн1Я  пр1обрелй  права  наследственной  аренды  и 
сд-елались  д^^дичами  своихъ  участковъ,  при  чемъ  подсос1эДКИ  и  колоны,  по- 
томки рабовъ,  пр1обр'ели  да/ке  право  свободнаго  перехода  ^).  На  какомъ  бы 
тогда  основан1и  одна  часть  крестья1гь  была  связана  узами  «человечества», 
а  другая  осталась  отъ  нихъ  свободна?  Если  актъ  «человЬчества»  связывалъ 
одну  часть  крестьянъ,  то  остается  предположить,  что  въ  течен1е  XV  века 


1)  ^а^.  ('е1ако\8ку,  РоукесЬпё  сеакё  (^е^^пу  ргауп1,  си.  ОИйу  81оуп1к  Каигпу,  (1.  VI 
(1893),  81г.  517—519:  V  1еп  газ  па  рг.  оЬу\а1е1ё  тпоЬусЬ  ро(1(1апусЬ  тёзЬ  I  уеви^с  уукоирИ!  зе 
2  (•1оуеге1181у|,  81;'1УаИ  ве  11(1т1  озоЬпг  зуоЬойпуш!  а  оза(]у  ,)Р)1сЬ  ц;'|81е(1кет  Ыю  уз1ироуа1у  (1о 
осЬгаппо110  ротГ'ги  к  угсЬиоз11...К<1о  1  ро  ргоДе)!  росМаиёЬо  з1;а1ки  оз1;'|уа1  роДйапущ  угсЬпозИ 
а  петоЫ  8УоЬо(1пё  ууЬоз11и,  Ьу1  гауГг/Гш  (ЬуогеизЫт  угсЬпози,  Ьу1  .]е)1т  пеуо1ц1кет;  кДо  тоЫ 
не  зуоЬодпё  уу11П911и,  Ьу1  озоЬпГ;  ЗУо1юс1пут...('1о\Г'гсп81у1  И(111  росЫапёЬо  81а1о  зе  1и(1у  ;^;'|кппет 
а  ргаУ1(11ст.  —  Вполн-Ь  согласно  съ  этплп.  взглядомъ  на  характеръ  «челопЬчества«  пь  томъ 
же  энциклопеднческоыь  словарЬ  оп.  слова  |'1оуёгепз1у1  сдЬлана  ссылка  на  слова  КоУо1и1с1у1 
и  Ро(1(]ап81у1,  а  при  объяснсн111  слова  Хеуо]п1с1у1  зам-Ьчено,  что  кромЬ  рабства  оно  означаетъ 
сельскую  зависимость  или  «челов+.чество»  (ройДавзЫ  8е1зкё  пИ  Моуссепзеу!). 

2)Лнт.  Ясннск1й,  Очерки  и  пзсл^допан^я  по  софальпой  м  экономической  пстор!» 
Чехш,  т.  I  (1901),  стр.  305-325. 
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произошло  какое  то  ыовое  соц1альное  п  правовое  разд'Ьленхе  сельскаго  иа- 
селен1я.  На  самомъ  же  д-Ьл^,  какъ  видно  изъ  сборника  Викторина  изъ 
Вшегрдъ,  составленпаго  въ  самомъ  конц-Ь  XV  вЬка,  т.  е.  когда  съ  актомъ 
«челов'Ьчества»  стали  уже  соединять  нредставлен1е  о  прикр'Ьплен1и  кресть- 
янъ,  —  все  зависимое  сельское  населеше,  проживавшее  па чужихъ  зсмляхъ, 
связано  было  по  отношен1ю  къ  землевладЬльцамъ  актомъ  «человечества», 
а  сл'Ьдовательно  было  прикрЬнлено  къ  земл'!^.  Излагая  порядокъ  ввода  во 
влад'11П1е  по  розыску  или  оц'ЬнкЬ  (о  ой11а(1йп1),  Вйкгоринъ  изъ  Вшегрдъ  го- 
воритъ,  что  посл']^  опроса  свидетелей  обЬихъ  сторонъ,  истца  и  ответчика, 
и  м'Ьстпыхъ  жителей,  подкоморникъ  должепъ  озаботиться  о  записи  ихъ  по- 
казаны и  ввести  истца  во  владЬнхе,  сообразуясь  съ  этими  показан1ями,  а 
равно  немедленно  распорядиться  о  томъ,  чтобы  насслен1е,  если  таковое 
лшветъ  на  данныхъ  земляхъ,  «дало  об-Ьтъ  челов'Ьчества  новому  и  теперь 
вводимому  владельцу  и  пану»  ^).  При  вводЬ  же  во  владЬн1е,  па  основан1И 
записи  въ  «доскахъ»  или  кнпгахъ  высшаго  земскаго  суда,  коморникъ  не 
припимаетъ  никакихъ  м'Ьръ  къ  тому,  чтобы  зависимые  люди  давали  об'Ьтъ 
человечества  землевладельцу,  вводимому  во  влад'ен1е,  предоставляя  это  ихъ 
усмотр'ен1ю,  такъ  какъ  самая  запись  въ  «доскахъ»  является  нсоспоримымъ 
обезпечен1емь  осуш,ествлен1я  права;  по  истечен1и  же  двухъ  недель,  введен- 
ный во  влад'ен1е  можеть  получить  такъ  назьшаемый  «обрапный  листъ»,  и 
тогда  зависимое  население  обязано  дать  обетъ  челов-ечества,  ибо  въ  про- 
тивном ъ  случае  подвергнется  пресл-едованхю,  по  обвйнен1ю  въ  сопротивлен1и 
законному  порядку  и  власти  ^).  Уже  сами  по  себ-Ь  эти  тексты,  взятые  изъ 
сборника  Викторина  изъ  Вшегрдъ,  свид^тельствуютъ  о  томъ,   что  об'Ьтъ 


1)  У1к1ог1п  26  УйеЬгй,  О  рг;'|\1есЬ  хеше  сезкё  кпШу  (1е\'а1сгу,  1У,  16  §  7— 8(е(1.  Негт. 
Л1гесек,  Сойех  ^ипз  ЪоЬетк!,  *.  III,  рага  III,  Рга^ас  1874,  81г,  204):  А  Ыуг  у5еско  ро*;геЬпё 
ууЫейй  уеШё  уур1ап1е  ИсИ  оЪо]1е  81гапу,  гетапоу  1  8ей1ак6у,  <;еЬ<1у  1о  т1еа1окоп10гп1к,  ит1е-И 
рааН,  аат  зрайе,  ракИ  пеит1е,  ка^:е  р1зап  Дезк,  а  уесПё  1оЬо  8ер8ап1е  ойЬайапхе  и(1ё1а.  АидеЬ^е 
ос111а(1ап1е,  1и  роуойа  V  зки1еГпё  с1г/сп1е  (Зё(11с1\1е  ос1Ьа(1апё1ю  Ьией,  П1кат  псойз1ехйде,  та 
цуёз!]',  а  Идет  О'еаИ!  хе  ]8й)  та  гогкагаИ,  аЬу  с1оуёсеп81\1е  аНЬ!!!  поуёти  а  1и  пуп1е  иуейепёши 
(]т1еИ  а  рапи ;  а  ргуп1ети  рапи  Ш.  та  тос!  йгайи  зуёЬо  гсгкйга^,  аЬу  ИсИ  ргоризШ  а  йёЙ1- 
с1У1е  ойЬайапёЬо  ро81йр11.— О  Внкторин^Ь  изъ  Вшегрдъ  и  его  сочинснги  см.  ^аг.  Се1акоу8к^, 
О  у5'хпати  т13(га  Л'1к1ог1па  хеТ.^еЬгй  у  ки]1игп1сЬ  аргауи1сЬ(1ё]шасЬ  гезкусЬ,  1901,  а^г.  1—15, 
и  Ант.  Ясинск1й,  Основныя  черты  развитая  права  въ  Чех1и,  1902,  стр.  21—24. 

2)  У1к1;ог1п  ге  УзеЬгД,  О  ргаухесЬ  2етё  сезкё  киШу  йеуа^егу,  УЛ,  2,  §  6,  з1г.  301: 
Кета  1акё  котогпак  Пйеш,  у  к<;егё2  ее  иуа2и]е,  П1с  гогкагауае!,  ап1  ^1сЬ  к  сети  пи1111  аа! 
го/ракоуаН,  пег  иМпё,  со  та  уесПё  ргауа  а  уур1зи  2  Дезк  уга^ёЬо  ис1п111  2  роу1ппо811  зуё,  та 
йа1е  роЬо1оуо  Ц1\,  сЫ1е-И  Ыё  с1оуёсепзЫе  1оти,  к102  эе  уес1е,  зИЬоуа!;!;  пеЪо  сЫхе-И  ^е^ 
у  с1г/еп1е  гатки,  пеЬо  1уг2е,  пеЬо  йуоги  йг-/л1е]ё  ризШ!,  1.0  рг!  ИйесЬ  а  рп  йг/кеИесЪ  810)1. 
КезИЫ-И  Ийё,  периаИ-И  йггЛе!  у  йггеше,  шс  у  1от  рго11  ргауи  оЪо)!  иёипп^е:  Ма  1еп,  кйо  зе 
уейе  ргеД  зеЪй  угсЬ  ргауа,  к1егётий  ,]12  У1есе  ап1  Мё  аи!  йг/ке]  ойерНеМ  пеЬийа  тос1,  пей 
8ки1ес11ё  йёсИсЫе  йг/Ие!  ро81йр!11  а  Ийё  с1оуёсепз*у1е  аИЬоуаИ  тиз1е.  А  1о  ^ев*;  11з1  оЬгапп!, 
к1егу2  зе  ой  йгайи  ро  Дуй  пейёИ  ой  иуа2;'|П1е  к  па|уу!<з1ети  ригкгаЫ  с1ауа,  аЬу  оп  —  у  8ка1еспё 
йггеше  1  иуес11, 1  иуейепёЬо  тос1  з\й  ргои  ка/йёти  ргдуи  оЬрогиёпш  1  рго1;  уа1е  тос!  Ьгап11. 
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«чолов'Ьчества»  былъ  обязателенъ  для  всего  зависимаго  населен1я,  прожи- 
вавшего на  земляхъ  собственника.  Говоря  о  различныхъ  способахъ  ввода 
во  влад'1>1|1е,  Викторпнъ  долженъ  былъ  бы,  казалось,  сд-йлать  оговорку,  что 
об1;тъ  «человечества»  обязателенъ  только  для  одной  части  зависимаго  на- 
селен1я,  если  въ  сред'Ь  такового  действительно  бывали  люди,  не  связанные 
обЬтомъ  «человЬчества».  Между  т1;мъ,  этотъзнатокъдМствовавшаго  тогда 
права  не  только  не  д-Ьлаетъ  никакой  подобной  оговорки,  по  категорически 
утверждаетъ,  что  «всЬ  чиншевики,  слуги  и  миппстер1алы  не  располагаютъ 
своею  личностью  и  не  пользуются  свободою,  но  связаны  обязательствами  и 
прикр'Ьплены»  ^}.  Не  ограничиваясь  этимъ,  Викторинъ,  ставя  вопрось  отомъ, 
могутъ  ли  зависимые  люди  вчинять  иски  противъ  своихъ  па^ювъ  въ  зем- 
скихъ  судахъ,  и,  склоняясь  къ  отрицательному  отвЬту,  высказываетъ  свои 
соображен1я,  изъ  которыхъ  можно  усмотреть,   что  актъ  «человечества», 
обязательный  для  всЬхъ  завпсимыхъ  людей,  представлялъ  собою  не  что 
иное,  какъ  обЬтъ  повиновен1я  и  ихъ  присягу,  по  характеру  своему  только 
отчасти  подобную  присягЬ,  приносимой  панами  и  шляхтою  на  имя  государя. 
«Паны,  —  говорить  онъ,  —  за  свои  деньги  покуоаютъ  себ-Ь  чиншевиковъ, 
министер1аловъ  и  слугъ  и  имЬютъ  полную  власть  надъ  жизнью  и  смертью  за- 
впсимыхъ людей  и  министер1аловъ,  согласно  съ  установившимися  правами, 
но  земля  сама  себЬ  избираетъ  короля  и  его  добровольно  принимаетъ,  не 
будучи  имъ  куплена  за  деньги,  но  по  доброй  вол-Ь  становясь  къ  нему  въ 
подданнйческ1я  отпошен1я.  Король  же,  —  продолжаетъ  онъ,  —  приноситъ 
стран-!  присягу,  по  папы  своимъ  зависимымъ  людямъ,  министер1аламъ  и 
слугамъ  не  даютъ  пикакихъ  клятвенныхъ  об-Ьщан1й,  но  принимаютъ  отъ 
нихъ  таковыя  об'Ьщан1я  и  присягу»  ^) . . . 

Такимъ  образомъ,  актъ  «челов-Ьчества»,  обязательный  для  всЬхъ  завп- 
симыхъ людей,  слагался  изъ  какихъ-то  обЬщан1й  зависиыыхъ  людей  и  ихъ 
присяги  (вИЬ  1  рНзаЬа). 

Викторинъ  изъ  Вшегрдъ,  какъ  было  выше  указано,  соноставлялъ  актъ 
«челов-Ьчества»  съ  присягою,  приносимой  подданными  государю,  и  при  этомъ 
усматривалъ  главное  различ1е  въ  томъ,  что  присяга  подданпыхъ  является 
какъ  бы  добровольной,  а  «челои-Ьчество»  —  актомъ  принудительпымъ  или 
обязательнымъ.  Это  указан1е  Викторина  относится  къ  самому  концу  XV  в., 
когда  зависимое  населепхе,  какъ  было  упомянуто  въ  пачал-Ь  этой  статьи. 


1)  1Ь1д.,  III,  22,  §  14,  81г.  150:  у^1сЬш  Мё  р1а1п1,  расЬок!  I  аЫеЬшс!  аусу!  идай  аи! 
вуоЬодп!,  пег  гагагап!  а  пе\о1п1. 

2)  1Ь1(1.,  III,  22,  §  14,  аег.  150:  Рап1  8оЬё  11(11  р1а1пё,  1  вкгеЬшку  а  расЬо1ку  га.  &\ё  решеге 
1<ари^1  а  таз!  паД  Иаш!  1ёх,зако  I  пай  вуут!  з1и2еЬи1ку  р1пй  1  21уо4а  шос  1  зтгИ,  зако/  ргауа 
ика/ц,,;  а1е  геше  воЬо  кга1е  вата  уо]1  а  303  йоЬгоуоЬе  роап1ка,  ой  пёЬо  шЩт1  репЫ  кйрепа 
пд8ис1,  пе.  (1оЬгоуо1пё  ^сши  ро(1(1апа.  А  кга!  кШ<^  гетг  рпзаЬи  стц  а1е  Ийет  вЫгеЪткот 
а  расЬо1кот  агуш  раш  шс  пеаИЬи^ц  пег  ой  п1сЬ  аИЬ  1  рНааЬи  ргухта^! 


ПРИСЯГА  КРКСТЬЯНЪ  по  ЧЕШСКОМУ  СРЕДНЕВ-ЬКОВОМУ  ПРАВУ.  45 

не  пользовалось  уже  правомъ  перехода  и  сделалось  кр-Ьпкимъ  земл'б.  Пер- 
воначальпый  же  характеръ  «человечества»  выясняется  текстами,  напеча- 
танными Палацкимъ  въ  1-мъ  том'Ь  его  «Архива  чешскаго».  Одни  изъ  этихъ 
текстовъ  (1453 — 1456  гг.)  извлечены  изъ  записей,  пом-Ьщенныхъ  въ  кни- 
гахъ  придворпаго  суда  (йезку  йуогзкё),  а  друг1е  находятся  въ  грамотЬ 
города  Лгатца,  выданной  въ  1434  году,  и  въ  грамот!;  города  Моста,  вы- 
данной въ  1437  году.  Следовательно,  эти  тексты  относятся  къ  1434 — 
1456  гг.,  т.  е.  ко  времепп  д-Ьятельностп  ближайшаго  и  предшествовавшаго 
покол^нхн,  къ  которому  принадлежалъ  Викторинъ  изъ  Вшегрдъ. 

ИмЬя  въ  данномъ  случа'Ь  д1;ло  со  свидетельскими  ноказан1ями  или  по- 
казан1ями  заинтересованныхъ  сторонъ,  нельзя  обойтись  безъ  предвари- 
тельнаго  разбора  каждаго  изъ  сохранившихся  текстовъ. 

Три  зависимыхъ  челов&ка  села  Биланъ,  находившагося  въХрудимской 
области,  дали  на  суде  ноказап1я  о  см^не  владельцевъ  и  услов1яхъ  Факти- 
ческаго  влад&нхя.  По  словамъ  одного  изъ  нихъ,  зависимые  люди  села  Би- 
ланъ находились  во  влад'Ьнхи  Ольбрама  и.зъ  Полички,  который,  послЬ  52-лет- 
няго  покойпаго  владен1я,  приказалъ  крестьяпамъ  «дать  обЬтъ  человечества» 
Якубу  Клекту.  Когда  же  владельцемъ  былъ  сьшъ  последняго,  Ванекъ 
Клекта,  то  панъ  Викторинъ  привелъ  Биланскихъ  крестьянъ  въ  городъ 
Пардубицы,  и  они  «должны  были  дать  ему  обЬтъ  человечества  и  платили 
ему  чиншъ  до  самой  его  смерти».  Другой  крестьянинъ,  упоминая  о  переходе 
владен1я  отъ  Ольбрама  къ  Клекту,  прибавилъ,  что  Ольбрамъ  приказалъ 
крестьянамъ  явиться  въ  Хрудимъ,  и  таиъ,  по  его  нрика.зу,  они  «дали  обЬтъ 
человечества»  Якубу  Клекту.  Наконецъ,  третш  крестьянинъ  сказалъ,  что 
Ольбрамъ  поехалъ  въ  Хрудимъ  къ  Якубу  Клекту,  а  свопхъ  крестьянъ 
нослалъ  впередъ  и  приказалъ  пмъ  тамъ  «дать  обетъ  человечества  Клекту 
и  его  сыну»,  а  «мы,  —  прибавилъ  онъ,  —  дали  обетъ  и  платили  чиншъ»  ^). 

Насколько  эти  показапхя  крестьянъ  были  правдивы,  это  въ  данномъ 
случае  вопросъ  более,  чемъ  второстепенный.  Могли  ли  они  сказать  правду 
и  хогЬли  ли,  въ  этомъ  предстояло  разобраться  суду;  одно  остается  все  таки 
несомненнымъ:  въ  свопхъ  показан1яхъ  они  должны  были  избЬгать  явной 
для  современпиковъ  несообразности  и  даже  более  —  излагать  дело  такъ. 


1)  АгсЫу  сезку,  й.  I,  81г.  160,  ас1  ап.  1456:  ^аи  Но^ек,  ро(1с1апу  /  Ву1аи,  8\уё(1с11,  /с 
01Ъгат  г  РоИску,  раа  ]1сЬ,  йгИе!  ^е  га  кгй1е  "\Уас1а\а  ул\упо811  52  Ы,  а  па  <;о  ти  гайпу  пезаЬа!. 
Ро1;от  1^г  01Ьгат  кага]  пат  8ИЫ11  с1о«  ёсеп81\у]е  ^акиЬо\V^  К1ек(;о\У1  —  а  ро1от  "\Уапёк  К1ек(;а 
1\тгл\  паз  ро  зтеёЬо  (Лее  ^акиЬа  зтгН.  А  ро1от  №  зеЬо  с1г/;еп1  рап  У1к1огш  роЬга!  паз  па  Раг- 
(1иЫсе,  а  тиз1И  зшё  ^ети  зИЫи  с1о\уё(;еп81\\1е,  а  р1аиИ  зте  .]ети  йгок  ах  с1о  зжгИ.  —  Лпк 
/  Ву1ап:  Р1а1111  ату  йгоку  ОШгап.оАу!  1ак  г  кЬка  о(1  42  1с1;;  рак  рп,)е\у  ро  паз,  1  кага!  пат  (1о 
СЬгиЙ1те,  а  111  пат  кага!  зИЬ!!!  с1о^уёсепз1лу1е  ^акиЬо\у^  К1ек(;о\у].  —  Й1с]1  г  ТГеЬозхс,  к^а^с^: 
Ти  зет  зе  гой]!  ау  Ву1апесЬ. . .  А  ро1от  0]Ьгат  ргуе1  йо  СЬгисИтё  к  ^акиЪо^V^  К1ек^;а^0VV^,  а 
паз  рге(1  ее  оЬе81а1,а  рГчкага!  пат  с1одуесепз1\У1е  зИЫН  К1ек(;а^о\У1  а  ^еЬо  зупи;  а  ту  эту  зИЫИ 
1  йгоку  ^ети  зту  р1а111ь 
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чтобы  ихъ  и:1ложе1Йе  не  казалось  слушатедямъ  несоотвЪтствующимъ  д-Ьй- 
ствительпостп.  Газсматривая  съ  этой  точки  зрЬпхя  даиныя  1юказа1пя,  можно 
пр1йти  къ  сл-Ьдуютимъ  выводамъ:  1)  об^тъ  человЬчества  и  платежъ  чинша 
являются  актами,  гЬспо  связанными  другъ  съ  другомъ;  2)  при  всякой  см'Ги!* 
влад'Ьльцевъ  зависимые  люди  приносили  об^]тъ  человечества;  3)  об-Ьгь  че- 
лов'Ьчества  даваемъ  быль  въ  ирисутств1и  поваго  владельца  и  по  приказу 
прежняго. 

Что  актомъ  «челов'Ьчества»  опред'Ьлялась  прежде  всего  личность, 
им'Ьюпхаи  право  на  получеп1е  чинша,  это  доказьшается  т1^мъ,  что  почти 
всегда  къ  упомииан1Ю  о  прииссен1п  об&та  «человЬчества»  присоединяется 
заявлен1е  о  платеже  чинпш,  а,  кромЬ  того,  тЬмъ,  что  къ  акту  «челов'Ьчества» 
прибегали  даже  въ  тЬхъ  случаяхъ,  когда  д-Ьло  шло  о  времениомь  поль- 
зовании правомъ  получеп1я  чиншевыхъ  платежей.  1  акъ,  папъ  Ганушъ,  вла- 
д'Ьлепъ  села  Яповицы,  взявш1Й  въ  долгъ  у  Мпкулаша  Розлсра  53  копы, 
приказал ь  своимъ  чппшевпкамъ  дать  последнему  «обЬгь  человЬчества  и 
послушаи1я»  на  все  то  время,  пока  не  будетъ  долгъ  вполпЬ  погашенъ^). 

«ОбЬтъ  человЬчества»  могъ  послЬдовать  не  только  по  непосредствен- 
ному распоряже1пю  владельца,  но  и  въ  силу  его  приказа,  передаппаго 
черезъ  дпвЬрепное  лицо.  Такъ,  напр.,  владЬлецъ  села  Врутпцы,  паходпв- 
шагося  въ  Болеславльскомъ  краЬ,  будучи  смертельно  болепъ,  отказалъ  свое 
им'Ьн1е  Ген])иху  изъ  Хоболицы  и  распорядился  прежде  всего  о  томъ,  чтобы 
его  прикап1,икъ  «далъ  об-^^тъ  человЬчества»  этому  Генриху  и  приказалъ  то  же 
сд'Ьлать  и  чинп1евйкамъ.  По  словамъ  другого  свидетеля,  владЬлецъ  сказалъ 
своему  прикащику:  «Пр1йми  этихъ  людей  подъ  руку  Генриха:  пусть  они 
дадутъ  об-Ьтъ  че.ювЬчесгва!»^). 

Какъ  только  зависимые  людп  «приносили  об-Ьтъ  челов-Ьчества»  какому 
либо  человеку,  этотъ  послЬдн1Й  вступалъ  въ  Фактическое  влад'Ьп1е.  Такпмъ 
образомъ  панъ  Викторинъ  въ  сел1>  1>иланахъ  собиралъ  долгое  время  чипшъ 
носл-Ьтого,  какъ  принудилъ  крестьянъ  принести  обЬтъ  челов-Ьчества,  хотя,  по- 
видимому,  закопныхъ  правъ  влад-Ьн1я  онъ  не  им-Ьлъ^).  Чго  актомъ  человЬчества 


1)  ЛгсЫу  севку,  Д.  I,  81г.  345,  ас!  ап.  1437:  Такё  п;'|8  аргауЩ  —  ригкт18(г  а  коп8е1е 
81агё  гадйу,  у.е  1у/  Напих  роз1а\\'11  1и(11е/  а  1сЬ(1а  рГеД  П1т1  И(И  8\у6  йгогце  г  ^ап.  ■уув!  паЬоге- 
рзапе,  а  клха!  ,]1т  р1пё  (■1о\\'егеп81\\'1е  а  ро8]и.^еп51\у1е  811ЬШ,  рМзхес!  1  йг/сН  {ак  (11иЬо  М1ки1а- 
80^1  По/1аго№1  8\\'гсЬир8апёти,  докий  ,)ети  реп1ейе  ^еЬо  53  кор.  ^г.  йр1пе  зр1йепу  пеЪийй;  а 
ге  1о  и  ^^8^^  сЬиЙ1  йгогп!  Мё  1ак  дг/еИ  а  рпзаЬИ,  ,]ако/  .)1т  рап,]1сЬ  1о  ис!п111  кага!. 

2)  АгсЬ1у  севку,  д.  I,  з1г.  171:  ХасЬаг  /е  СЫити,  8е(1е1ит  >уо  8Иупё,  луугна!,  /е^ети 
в^ёйото,  а  /с  ^ез!  рг1  1ога;  Ьу1,  Ыу>.  ,]е81  Ре.ч1к  2  РокотеМс  пстосеп  ^за  па  8тг1е(!1иё  роа^еИ, 
осЗка/а!  ду.^еско  2Ьох1е  дуе  ЛУги11с1с11  'Лпйг1сЬо\уе  г  СЬоЬоИс;  а  кй/а!  рас1ю1ки  а  з1агоз1о\у1 
в^ёшп,  аЬу  ^ети  ЛпйпсЬо^!  вИЫ1,  а  Дак  аЬу  1!(1ет  кага!  811Ыи  1ётих  Л1пс1г1сЬон'1  с1о?гс;(-еи- 
вЫе.  —  \Уас1а№  т.  То/1се:  А  11пе(1  гск!  :^асЬа^о^V^  /е  811\упа:  Ргуш!?:  1у  ИЛ  к  гисе  ^Ш(!^^сЬо^у^, 
а1'  811Ые  (•1о\\огеп81\у1е;  а  11  !1(1е  Ьисч!  Ш\е/.  вИЫМ  )ети  ('•1о\уё(еи81те1е. 

3)  См.  выше,  стр.  45,  прим.  1:  лу  ^еЬо  (Т\''аГ1ка  К1ек1у)  Дгйеп!  рай  У1к1ог1п  роЬга!  па^ 
па  Раг11иЬ1се,  а  тив!!!  втс  ^ети  зИЫИ  с1о^уёсеп81ше,  а  р1а11И  вте  ^ети  йгок  а/  йо  втг!,!. 
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д'Ьйствительно  обезпечивалось  Фактическое  влад-Ьнхе^  это  подтверждается 
также  свид-Ьтельскимл  показае1ями  Яна  изъ  Приворы  относительно  распо- 
ряжен1й  владельца  села  Кривоусъ.  По  словамъ  свидЬтеля,  влад-Ьлецъ  этого 
села,  находившагося  въ  Раковницкомъ  кра-Ь,  будучи  боленъ,  послалъ  за 
его  матерью,  съ  которою  и  онъ,  свид-Ьтель,  прибьтлъ  въ  домъ  больного. 
По  ихъ  прибыт1и,  влад'Ьлецъ  послалъ  за  своими  чиншевиками  и  приказа.1ъ 
имъ  дать  об-Ьтъ  человечества  прибывшей  матери  свидетеля.  Им-Ья  желан1е 
свою  посл-Ьднюю  волю  о  предоставлен1и  правъ  собственности  на  им^Ьихе  въ 
пользу  этой  же  женщины  внести  въ  книги  земскаго  суда,  влад'Ьлецъ  села 
Кривоусъ  собирался  'Ьхать  въ  Прагу,  но  священникъ  воспрепятствовалъ 
этой  по^здк-Ь,  въ  виду  опаснаго  состоян1я  .здоровья  больного.  Тогда  земле- 
влад-Ьлецъ  приказалъ  матери  свид1Ьтеля  вступить  во  влад'Ьн1е,  что  она  и 
сделала,  такъ  какъ  зависимые  люди  дали  ей  обЬтъ  человечества.  После 
того  мать  свидетеля  отправилась  съ  зависимыми  людьми  въ  Прагу,  где  по- 
следнхе  передъ  членами  Пран^скаго  уряда  .заявили  о  томъ,  что  они  дали 
матери  свидетеля  обетъ  человечества  и  отъ  этого  обязательства  не  были 
освобождены  ^).  Какъ  видно  изъ  этихъ  свидетельскихъ  показашй,  «обетъ 
человечества»  зависимыхъ  людей  устанавливалъ  Фактическое  владен1е,  но 
правъ  собственности  не  предоставлялъ  лицу,  получившему  такой  обетъ.  За- 
конность владен1я  удостоверялась,  какъ  это  хотелъ  сделать  владелецъ  села 
Кривоусъ,  записью  въ  книги  земскаго  суда.  Иногда  упоминается  о  выдаче 
дарственной  грамоты  со  стороны  прежняго  владельца.  Такъ,  напр.,  одинъ 
чиншевикъ  села  Пнетлукъ  Жатецкаго  края  заявилъ  на  суде,  что  панъ  Га- 
ну шъ,  законный  владелецъ  села,  уступилъ  свое  владенхе  пану  Бенешу,  въ 
удостоверен1е  чего  выдалъ  ему  грамоту,  а  зависимымъ  людямъ  приказалъ 
дать  этому  пану  обетъ  человечества.  Другой  же  чиншевикъ  того  же  села 
сказалъ,  что  панъ  Ганушъ  приказалъ  зависимымъ  людямъ  дать  обетъ  че- 
ловечества пану  Бенешу,  и  это  удостоверилъ  своею  грамотою  ^).  Между 
этими  двумя  пока.зан1ями  существенное  разноглас1е:  въ  одномъ  и,зъ  нихъ 
дело  идетъ  какъ  бы  о  дарственной  грамоте,  а  въ  другомъ — о  грамоте,  удо- 
стоверявшей актъ  принесен1я  чиншевиками  обета  человечества. 


1)  АгсЫу  ссуку,  с1. 1,  з1г.  173:  ^ап  х  Рпе\\огу,  зейёпш  \у  "\^о,|ко\\1с1сЬ:  То  ш!  8\уё(1ото, 
кйуй  пе1)02С1к  Тапек  /  Кшуйз  Ьу1  петосеп,  розЫ  ро  тй  таЛи,  а  ^а  а  П1  ее]  зет  к  пёти.  Ти 
рп\уо1а11  кагалу  И(11  з\уё,  каха!  ^1т  зИЬ111  с1о\уёсеп81\У1е,  а  оп1  аИЫП.  А  сЫё!  гай  та<;еп  те  \>е 
йзку  10  2Ъо21е  \у1о21Ч1;  а  кйуй  зе  сЬуз<;а1  До  РгаЬу,  1о  кпёг  педа!  Ьо  луёзМ  йо  РгаЬу,  <;еЬйа  та<;се 
те  каяа!  зе  лу  ИсИ  и\уа/а11;  а  опа  и\уа2а1а  зе,  пеЬ  й  И(1ё  зИЫИ  зй ,][  с1о\уёёепз1ч1е.  А  ро1от 
та1ка  гаа  ь1а  з  1ёт1  И(1ш1  ргей  йГейихку  Ргахзкё,  а  1и  зе  зегпаИ  \уй1сЬш  йз1пё  рГей  йге(1п1ку, 
ге  т  ^1  еИЫИ  с1о\уёгеп8^^у^е;  а  ро1от  г  1оЬо  ргори51ёш  пе^8й. 

2)  АгсЬ1У  сезк^,  А.  I,  81г.  163:  Ра.^ек  ге  РиёНик:  а  ^е(1^пу  рап  Напи5  ро  шсЬ  хиозШу 
йпу,  ро81йрП  1оЬо /Ьох!е  р.  БеиейО\У1,  а  па1о  ^егаи  ИзЬийёк!,  а  паш  рпкага!  )ети  с1о\уесёп81\\1е 
зИЬШ...  "^Уапёк  ойШйх;:  а  кс1у/  ро  лу^есЬ  зтгЫ  р.  Напий  зат  озЫ  гш,  рГчкага!  иат  зИЫИ  с1о- 
Ауёсепз1\У1е  р.  Вспе80\у1  а  ^ети  1о  ]181ет  гарза!. 


48  А.    ЯСИНСК1Й. 

Если  бы  дарственная  грамота  прежпяго  землеладЬльца  бол-Ье  обезпе- 
чивала  права  влад^н1я  новаго  лица,  чЬмъ  актъ  человечества  11асслен1я,  про- 
живавшаго  въ  им  Ьи1п,  то  влад'Ьлецъ  села  Кривоусъ,  несомн'Ьнно,  озаботился 
бы  составлен1емъ  таковой.  На  самомъ  д'&л'Ь,  при  отсутств1и  записи  въ 
книгахъ  земскаго  суда  и  другихъ,  удостовЬрявшихъ  законность  влад-Ьихн, 
актовъ,  устное  или  письменное  заявлен1е  зависимыхъ  людей  о  томъ,  что 
они  принесли  данному  лицу  актъ  челов']^чества,  им-Ьло,  повидимому,  большое 
значен1е,  при  утвержден1И  въ  правахъ  влад'Ьн1я  этого  лица.  Подобное  устное 
заявленхе  сдЬлано  было  чиншевиками  села  Кривоусъ  передъ  Пражскимъ 
урядомъ^).  Еще  бол^^е  интереса  представляетъ  грамота  крестьянъ  села 
Слупна,  датированная  12  дек.  1437  г.  Въ  этой  грамогЬ  крестьяне  заяв- 
ляютъ,  что  они  дали  обЬтъ  человечества  Яну  Оспелику  изъ  Быджова,  ко- 
торый, по  прошеств1и  ЮлЬтъ,  уступилъ  ихъ  Куншу  изъКречова  и  прика- 
залъ  имъ  дать  нослЬднему  об^тъ  человечества.  По  смерти  же  Оспелика, 
когда  Кунешъ  находился  въ заточеи1и у  нЬкоего  1ешка  Богунка  изъ  Быджова, 
управители  покойнаго  Генриха  изъ  Велиша  силою  привели  ихъ  подъ 
руку  своего  пана.  ПослЬ  своего  освобожден1я,  прежн1й  влад^лецъ,  Кунешъ 
изъ  Кречова,  вошелъ  въ  соглашен1е  съ  паномъ  Генрихомъ,  который  добро- 
вольно отказался  отъ  пользован1я  захваченнымъ.  Тогда  крестьяне  снова 
и  добровольно  принесли  обЬтъ  челов-Ьчества  пану  Куншу  и  его  сыну.  Въ 
самомъ  конц'Ь  грамоты  крестьяне  сочли  необходимымъ  прибавить,  что  «они 
не  имЬютъ  иныхъ  пановъ,  кром-Ь  Господа  Бога  и  его»,  Купша  и.зъ  Кре- 
ЧОБЫ  ^).  Эта  грамота  съ  полною  определенностью  указываетъ  все  значен1е 
акта  «человечества».  Въ  силу  его  надъ  зависимыми  людьми  устанавливается 
Фактическая  власть  землевладельца.  ПослЬдигй  по  отиошен1ю  къ  нимъ 
является  единственнымъ  паномъ-государемъ,  а  они  следовательно  его  под- 
данными. Съ  другой  стороны,  самый  Фактъ  составлен1я  подобныхъ  грамотъ 
свидетельству етъ  какъ  о  томъ,  что  удостоверен1е  акта  человечества  важно 
было  для  землевладельца,  служа  какъ  бы  доказательствомъ  законности  его 
владен1я,  такъ  и  о  томъ,  что  зависимые  люди  въ  первой  половине  XV  века 
не  усматривали  въ  акте  человечества  никакого  ограничен1я  своей  свободы 


1)  См.  выше,  стр.  47,  ирим.  1. 

2)  АгсЫу  сеаку,  (1.  I,  81г.  346:  Му  зйзейе  аИ(1ё2е8]йриа,  кготё  В11ка,  пёкбу  пеЬогсе 
Лаио№1  ОзреИкои'!  г  Ву(120\уа  \уу2пй\уату  е1ет1о  И81ет  рГейе  \\.^ет1  —  ,]сти  эту  ЬуИ  аагаёти 
с1о\\ёсепз1\\1е  зИЫИ.  А  роЮш,  ^е8^  Юти  с1оЬге  аа  161е1  пеЬ  И1есе,  рози'фЛ  паз  а  о1о\\ё(Х'ш1\\ че 
рга\\ё  кага!  зИЫИ  рапи  Кишоч!  х  Кгёсо\уа ...  А  к(]ух  знгсЬрзаиу  ОзрёНк  итГе],  а  р.  Кипез 
веда!  V  1ё^кёт  «ёгеп!  Дезка  ВоЬипко\\а  г  Ву(1/о>\а,  1и  81е  \у  иаз  гаос1  итеп  тейпш  пеЬо/се 
рапс  аш11ИсЬо\У1  А  \Уе]1зе  к  ^еЬо  ки  рапё  гисе.  А  кйу/  р.  Кипез  81е  г  угёгете  \уурга\у1,  1еЬ(1а 
ткшае  раиет  ЛааИсЬет;  а  1еп  ро  иёкоИсе  ие(]ё1ёсЬ  кагс  паз  8\\гсЬир8апу  рап  роз1ир1и  /.аз!е 
р.  Кипзо«1  аоЬго\уо1цё,  I  ЮЬо  а«оги  з  сЗёЛиаш!  пеЬэ/хе  ОзрёЛко\уа,  кготё  па  а\уй  сЬлуёкй  песо 
воЬё  р1а1и  роо81а\у1.  А  ту  орё1  /а81е  2по\уа  зИЫту  рга>уё  с1о\уё(пез1\у1е  р.  Кипйо^у!  (1о1)го\уо1пё 
а  ^сЬо  зуии.  А  1ак  паз  Лги  1  роапез;  а  ту  р;шио\у  д1пус11  петату,  иех  рапа  ЬоЬа  а  ^е^. 


ПРИСЯГА  КРЕСТЬЯЦЪ  ПО  ЧЕШСКОМУ  СРЕДНЕВЕКОВОМУ  ПРАВУ.  49 

И  правъ,  такъ  какъ  въ  противномъ  случа']^  они  воздержались  бы  отъ  вто- 
рим наго  принесен1я  обЬта  челов-Ьчества,  при  чемъ  таковой  былъ  ими  при- 
несе1п>  по  доброй  вол'Ь  и  на  имя  не  только  пана  Кунша,  но  и  его  сына. 

Если  блпжайшимъ  пос.11^дств1емъ  акта  человечества  было  опред11лен1е 
личности,  им'Ьвшей  право  на  получен1е  чинша,  то  отсюда  вполн-Ь  понятно, 
почему  зависимые  люди  безпрекословно  исполняли  приказъ  своего  влад-Ьльца 
когда  посл'Ьдн1й  требовалъ  отъ  нихъ  принесен1я  об-Ьта  человечества  новому 
лицу,  которое  съ  этого  момента  вступало  въ  права  Фактическаго  влад'Ьн1я 
и  взимало  въ  свою  пользу  установленные  чинши.  Совершенно  иначе  они 
себя  держали,  если  имЬли  основан1я  сомневаться  въ  законности  правъ  лица, 
считавшаго  себя  влад^льцемъ  имен1я,  ими  заселеннаго.  Въ  подобныхъ  слу- 
чаяхъ  они  отказывались  отъ  принесешя  обЬта  человечества  до  выяснен1я 
обстоятельствъ  дЬла.  Такой  случай  засвидетельствованъ  грамотою  1434  г., 
выданной  урядомъ  города  Жатца.  Несколько  чиншевиковъ  села  Малаго 
Голедечка  платили  чиншъ  Прокопу  изъ  Голедца.  Когда  Прокопъ  умеръ, 
Ольдрихъ,  братъ  покойнаго,  потребовалъ  отъ  чиншевиковъ  принесен1я  обета 
человечества,  но  они  отказались:  «Катруша,  вдова  Прокопа,  —  сказали 
они,  —  уведомила  насъ,  чтобы  мы  ей  платили  чиншъ,  а  потому  намъ  не 
годится  давать  обетъ  человечества,  но  войдите  между  собою  въ  соглашен1е 
и  когда  придете  къ  соглашен1ю,  то  мы  будемъ  платить  тебе  чиншъ,  какъ 
и  ей!»  Вдова  Прокопа  прибыла  въ  Жатецъ  и  просила  членовъ  городского 
совЬта  вызвать  Ольдриха  и  решить  вопросъ  о  томъ,  кто  изъ  нихъ,  имеетъ 
право  на  получен1е  чинша  въ  селе  Маломъ  Голедечке.  Когда  Ольдрихъ  въ 
присутствш  городскаго  совета  отказался  (уплатою  Катруше  100  копъ)  вы- 
купить право  на  получен1е  чинша,  то  последняя  пожелала,  чтобы  чиншевики 
дали  ей  обетъ  человечества.  Вызванные  въ  залъ  заседан1я,  чиншевики  по- 
совещались между  собою  и,  узнавъ  о  последовавшемъ  соглашен1и,  дали 
Катруше  обетъ  человечества  и  заявили,  что  они  охотно  ей  будутъ  платить 
чиншъ  ^). 


1)  АгсЬху  сезк^,  Д.  I,  8(;г.  344:  8(;о]1се  рГей  пашх  ^V  гайё  пай!  гоЬокегп!  1Иё,  \Уасек, 
ТУкек,  Вепей  а  ^Л'асск  г  Ма1ёЬо  Но1е(1еска,  1  ^Vу2па^Vа1^  (1оЪго\уо1пё  рГей  пат!  а  8\\МаИ 
^ес1по8^а^по,  йе  за  йгок  р1аиИ  8]о\\й1пёти  Ргокороду!  2  Нокйсе;  а  ро  ^еЬо  зтгИ  ОИпсЬ  Ьгаег 
ЗеЬо  рогайа!  па  шсЬ,  аЪу  гаи  зНЬЛ!  с1о^уёсепз1\у1е,  а  ош  ойергаИ,  а  гкйсе:  «рап1  Ка<;гийе  Рго- 
коро^а  оЬе81а1а  паз,  аЬусЬош  ^^е  йгок  йаИ,  рго1о2  эхе  пат  пеЬоЙ!  с1о^Vёсеп8(;\V^е  зИЬхи,  а1е 
ига1и\у1;е  81е  зро1и  о  1о  пёк^егак,  а  кйуй  81е  иш1и\У1(,е,  1ётёг  1оЬё  йгок  Ьи(1ет  ркИИ  ^ако  ^1е». 
Ва1е  \уу2ааИ,  2е  ро1:от  1а  рап1  Ка1;ги8е  ргуе1а  к  пат  йо  Йа1;се,  а  рговИа  рап6\у,  к(;е112  1;оЬо 
сази  па  га(1ё  зейёИ,  ге  зй  01(1псЬа  г  Но1е(1се  ргей  зе  йо  гайу  оЬезкИ,  а  ^еЬо  1а2а11,  счЬу  Ю  р1а1; 
Ъу1  па  а\УГс11ир8апусЬ  ИйесЬ;  а  оп  ^уу2па],  ге  ^ез*  рап!  Ка1гий1п,  а  ге  оп  ,]ез1  ^1е  зрга\усе  1  з  ^^п^т^ 
га  1о;  а  ге  рак  1а  гайа  ]е  о  Ю  гогйёШа,  а  гкйсе:  «рапе  ОИпйс!  сЬсеУ! Чеп  р1а1  т1еН,  йайа  ,]1с 
8*0  кор,  и\у1е212  зхе  \!уёпв.  А  оп  ойро\\ё(1ё1,  а  гка:  «петаш  репёг,  а  ргоЮх  пес^1а^1;'  опа  с1г21  р1а1 
8^у6^  а  ^еЬо  рогша».  Ро1от  ^угпаИ  И  Ийё,  ге  ей  ри81ёпа  йо  8V^'ё(;п^се  йо  гайу.  Ти  пайерзапа 
рап1  Ка1;ги8е  ргей  гайй  2айа1а,  аЬу^хе  с1о\уёсепз1\У1е  зИЫИ:  а  оп!  рогайЬуйе  81е  а  аго2цтё\\ье, 
20  зй  зе  йтЫуЩ,  1  зИЬИ!  ]1е  с1о\\ёсеп81ду1е,  а  2е  ^1е  йгоку  гай!  сЬИе  р1а1;1и. 

Сборникъ  по  сдавяиовЬд'Ьнш.  4 


50  А.    ЯСИНСК1Й. 

Такимъ  образомъ,  актъ  «человечества»  им'Ьлъ  зиачен1е  и  важность  для 
об^Ехъ  сторонъ,  для  землсвлад-Ьльцевъ  и  зависимыхъ  людей:  первымъ  опъ 
давалъ  право  на  нолучен1е  чинша,  а  для  вторыхъ  опредЬлялъ  лицо,  кото- 
рому сл'Ьдовало  взносить  платежи.  Такъ  какъ  получен1е  чинша  было  Факти- 
ческпмъ  влад'Ьн1еыъ,  то  актъ  человечества  могъ  служить  иногда  основан1емъ 
для  утвержден1я  въ  правахъ  влад^нхн.  РазумЬетси,  Фактическое  владЬихе, 
когда  оно  не  основано  было  на  законномъ  иравЬ  и  подвергалось  своевре- 
менному оспариван1ю  со  стороны  лицъ,  имевшихъ  законныя  права,  не 
могло  привести  само  по  себе  къ  узаконен1ю  владен1я.  Въ  этомъ  случае  за- 
служиваютъ  вииыап1и  показан1я  чиншевиковъ  села  Слупна.  Говоря  о  Факти- 
ческомъ  владен1и  пана  Генриха  изъ  Велин^а,  чиншевики  этого  села  даже 
пзбегаютъ  упомииан1Я  обычной  Формулы:  вИЫИ  с1о\уёсеи8иу1е,  а  предпо- 
читаютъ  прибегнуть  къ  описательной  ФормулЬ:  «они  де  были  приведены 
подъ  руку  этого  пана»  (ки  рйпё  гисе).  Панротивъ,  когда  шла  рЬчь  въ  ихъ 
ноказан1яхъ  о  владен1и  Кунша  изъ  Кречовы,  то  самый  обЬтъ  человечества 
называется  нравильнымъ  или  падлен^ащимъ  (ргалуё  с1о\уёсеп81;\у1е)  ^). 
Одинъ  же  изъ  чиншевиковъ  села  Биланъ,  высказываясь  о  захвате  пана 
Викторина,  заявляетъ,  что  жители  «должны  были  дать  обетъ  человечества» 
этому  пану  ^).  Выше  былъ  уже  отмЬченъ  Фактъ,  свидетельствуюш.1Й  о  томъ, 
что  зависимые  люди  даже  входили  въ  обсужден1е  правъ  того  или  другого 
лвца  на  Фактическое  владен1с,  т.  е.  на  получен1е  отъ  пихъ  обЬта  челове- 
чества^). Фактическое  владен1е  прекраш.алось  только  тогда,  когда  земле- 
владЬлецъ,  которому  зависимые  люди  принесли  обЬтъ  человечества,  осво- 
бождалъ  ихъ  отъ  этого  обЬта,  приказывая  принести  таковой  другому  лицу  *). 
Даже  въ  техъ  случаяхъ,  когда  владен1е  было  основано  на  захвате,  и  кре- 
стьяне силою  были  принуждены  къ  принесен1ю  обета  человечества,  требо- 
валось освобожден1е  ихъ  со  стороны  захватчика  отъ  даннаго  ему  обЬга  для 
того,  чтобы  они  могли  принести  обетъ  законному  владельц}\  Такъ,  напр., 
только  после  того,  какъ  панъ  Генрихъ  изъ  Велижа  распорядился  объ  осво- 
божден1и  крестьянъ  отъ  даннаго  обета,  они  могли  таковой  принести  вто- 
рично законному  владельцу,  Куншу  изъ  Кречовы  ^).  Равсказывая  о  томъ, 
что  жители  села  Кривоусъ  принесли,  по  приказу  владельца,  обетъ  челове- 
чества матери  его,  свидетеля,  этотъ  носледн1Й  считалъ  необходимымъ  при- 


1)  См.  выше,  стр.  48,  прим.  2. 

2)  См.  выше,  стр.  45,  прим.  1. 

8)  См.  выше,  стр.  49. 

4)  См.  выше,  стр.  46,  прим.  1;  стр.  4С,  прим.  1,  2;  стр.  47,  прим.  1;   стр.  47,  прим.  2; 
стр.  48,  прим.  2. 

б)  См.  выше,  стр.  48,  прим.  2:  ка/е  паз  а^гсЬираап^  рап  роз1ир111  хаахс  р.  Кип80\\1 


(1оЬго«о1пё. 
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бавить,  что  они  не  были  освобождены  отъ  данного  об-йта,  а  следовательно 
оставались  съ  того  времени  въ  Фактпческомъ  владЬп1и  его  матери^). 

ВсЬ  эти  Факты  доказываютъ,  что  между  землевлад&льцемъ  и  его  кре- 
стьянами, принесшими  ему  об1^ть  человЬчества,  устанавливалась  личная 
связь,  обусловленная  не  только  ихъ  чиншевыми  огношен1ями,  т.  е.  полу- 
чен1емъ  чинша  однимъ  и  уплатою  его  другими.  Влад'Ьлец71  села  Яновицы 
приказалъ  своииъ  крестьянамъ  дать  Микулашу  Розлеру  обЬтъ  челов'Ьчества 
и  послушангя  ^),  хотя  въ  данномъ  случаЬ  власть  и  права  Микулаша  должны 
были  прекратиться,  какъ  только  долгъ  владельца  будетъ  погашенъ.  Правда, 
въ  другихъ  текстахъ  не  упоминается  о  «послушанти»,  наряду  съ  «челов'Ьче- 
ствомъ».  Т-Ьмъ  не  мен-Ье,  «послушан1е))  вытекало,  невидимому,  изъ  обЬта 
«человЬчества»  или  характеризовало  этотъ  обЬтъ  съ  другой  стороны.  Въ 
самомъ  дбл^Ь,  только  этимъ  «послушан1емъ»  обусловливалось  то  обстоятель- 
ство, что  крестьяне  безусловно  безропотно  приносили  об-Ьтъ  челов&чества 
на  имя  другого  лица,  когда  того  требовалъ  прежн1й  влад&лецъ,  а  въ  дру- 
гихъ случаяхъ,  когда,  напр.,  влад'Ьлецъ  умиралъ,  не  указавъ  лица,  кото- 
рому крестьяне  должны  принести  об-Ьтъ  человечества,  —  входили  въ  об- 
сужден1е  вопроса,  кому  они  должны  принести  установленный  об^тъ.  Если 
въ  вышеупомяпутомъ  тексте  была  сдЬлана  заметка  о  «послушан1И)),  то  это 
объясняется  услов1ями  врсменнаго  влад'бнхя  Микулаша  Розлера:  хотя  на- 
селен1е  дало  ему  об^тъ  человечества,  но  такъ  какъ  им-Ьше  было  ему  отдано 
до  погашен1я  сделаннаго  землевладЬльцемъ  долга  суммой  чиншевыхъ  сбо- 
ровъ,  то  могло  возникнуть  сомнен1е  о  пред^лахъ  и  характере  его  власти 
надъ  зависимыми  людьми,  во  избежан1е  чего  и  могла  быть  сделана  въ  гра- 
моте прибавка  о  «послушан1и)).  Кроме  того,  нужно  обратить  вниман1е  также 
и  на  то  обстоятельство,  что  текстъ  этотъ  взятъ  изъ  грамоты,  тогда  какъ 
почти  все  друг1е  тексты  представляютъ  собою  свидЬтельскхя  показан1я: 
при  составлети,  ведь,  грамоты  более  взвешиваются  отдЬльныя  выражешя 
и  каждое  слово,  чемъ  при  записи  устныхъ  показапш. 

Что  обетъ  человечества  создавалъ  между  землевладельцемъ  и  зави- 
симыми людьми  личную  связь,  на  это  указываетъ  самая  Формула:  вНЬШ 
с1о\уёбеи81^У1е,  свидетельствующая  о  томъ,  что  это  былъ  актъ  полюбовный 
и  следовательно  носилъ  договорный  характеръ.  Имея  въ  лице  землевла- 
дельца своего  пана,  которому  они  платили  чиншъ  и  обязаны  были  «послу- 
шан1емъ»,  находясь  подъ  его  юрисдикц1ей,  зависимые  люди  пользовались 
защитою  и  покровительствомъ  своего  пана,  обрабатывая  участки  его  земли. 
Если  обетъ  человечества  создавалъ  такимъ  образомъ  личную  связь  между 


1)  См.  выше,  стр.  47,  прим.  1:  а  ро1от  2  1оЬо  ргориз^ёш  пез'зй. 

2)  См.  выше,  стр.  46,  прим.  1:  а  кага!  ]1т  р1пё  с1о\уёсепзЫе  а  роз1и8еп811У1е  вИЬШ. 
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землсвлад'Ьльцемъ  и  зависим ымп  его  людьми,  то  изъ  такого  рода  обЬта 
должна  была  проистекать  прикр-Ьпленность  не  къ  землЬ,  а  къ  человЬку, 
обусловленная  при  томъ  добросов-Ьстнымъ  исполеен1емъ  взапмныхъ  обиза- 
тельствъ. 

Для  окончательнаго  выяснен)я  характера  и  сущности  об1^та  человЬ- 
чества  важно  было  бы  знать,  какъ  былъ  приносимъ  этотъ  обЬтъ  зависимыми 
людьми.  Въ  вышеприведенныхъ  текстахъ  им-Ьются  только  косвенвыя  ука- 
зан1я  (к  .]е1ю  ки  рапе  гисе;  ргут12  1у  ИсИ  к  гисе  1ис1г1с1ю\уё),  дающхя  не- 
которое основан1е  догадываться,  что  зависимые  люди  вкладывали  свою  руку 
въ  руку  землевлад-Ьльца,  которому  приносили  об Ьтъ  человечества  ^).  Вполн-Ь 
ясное  указан1е  на  то,  какъ  приносимъ  былъ  обЬтъ  человечества,  находится 
въ  грамо'гЬ  1395  года.  КромЬ  того,  въ  этой  же  грамотЬ  изложены  друг1п 
данныя,  который  подтверждаютъ  сдЬланные  выше  выводы,  а  потому  пред- 
ставляется необходимымъ  ознакомиться  съ  ея  содержан1емъ. 

Въ  течен1е  продолжительнаго  времени  шелъ  спорь  между  монасты- 
ремъ  Золотой  Короны  и  Вышеградскимъ  пробстомъ  изъ-за  влад'Ьн1я  23  се- 
лами Будеёвскаго  края.  Одни  изъ  этихъ  селъ  были  расположены  по 
правой  стороны  р1Ьчки  Блапицы,  а  друг1я  —  но  лЬвой  сторон'Ь  р^кп  Влътавы. 
Споръ  былъ  рЬшенъ  въ  пользу  монастыря;  и  13 — 14  мая  1395  года  про- 
изошло введен1е  во  влад'Ьн1е  законнаго  влад'Ьльца,  въ  присутств1и  Николая, 
свяш,енника  изъ  города  Курима,  бывшаго  уполномоченнымъВышеградскаго 
пробста  1оанна  изъ  Дубы,  аббата  монастыря  Золотой  Короны  Арнольда  и 
другихъ  лицъ,  бывшихъ  ОФФпщальными  представителями  власти  или  сви- 
д'Ьтелями.  Прежде  всего  передача  влад'Ьп1я  произошла  въ  сел'Ь  ГольдбахГ. 
или  ДитрихштиФтЬ.  Такъ  какъ  большинство  жителей  этого  села  было  на 
ярмарке  въ  Прахатицахъ,  то  созваны  были  на  сходку  оставппеся  дома  кре- 
стьяне. Зд-Ьсь  представитель  Вышеградскаго  пробста,  священпикъ  Николай, 
сначала  по-нЬмецкп,  а  потомъ  по-чешски  объявилъ  жителямъ,  что  опъ,  по 
упо1номоч1ю  Вышеградскаго  пробста,  «освобождаетъ  ихъ  отъ  всЬхъ  об-Ьтовъ 
в%ности  и  повиновец1я,  припесенныхъ  ими  торжественно  или  просто  ка- 
кимъ-либо  образомъ,  всЪт  вм'Ьст'Ь  или  каждымъ  отдЬльпо»  па  имя  его 
дов-Ьрителя,  прибавивши  къ  этому,  что  отньшЬ  они  по  всЬмъ  платежамъ 
и  обязательствамъ  должны  отв-Ьтствовать  передъ  аббатомъ  монастыря. 
«Тогда  только  аббатъ  Арнольдъ  нотребовалъ  отъ  крестьяпъ  обЬтъ  в'Ьрности 
и  повиновеп1я,  совершаемый  торжественнымъ  вкладыван1емъ  рукъ  кресть- 
япъ въ  его  руки,  и  д-Ьйствительно  получилъ  его»^).  Въ  сосЬднемъ  селЬ 


1)  См.  выше,  стр.  48,  прим.  2;  стр.  46,  прим.  2. 

2)  Го71(е8  гепш  Лив^ггасагит,  2.  АЫЬ.  (сИр1ота1аг1а  с1  ас*а),  Вй.  ХХХУИ,  \У1еп  1872; 
ИгкипйепЬисЬ  йеа  сЬетаИкеп  С1з1егс1еп8ег8иЛсз  ОоИспкгоп  111  ВоЬтеп,  р.  295-296:  ^и^Ьиз  81с 
СУОсаНз  (сопуосаНа?)  Иет  та8181ег  КкоЬиа  ргосига1ог  рг^тит  1п  \\'1йаг1  ТЬеи1ип1со  е1  (1етит 
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Луцепир1Ь  последовало  то  л;е  самое,  что  и  въ  Гольдбах-Ь,  т.  е.  отказъ  упол- 
помочеипаго  прежпяго  влад'&льца,  принесеп1е  населен1емъ  об'Ьта  в-Ьрности 
и  повиповеи1я  и  стипуляц1я,  совершаемая  вложен1емъ  рукъ  крестьянъ  въ  руки 
новаго  землевладельца.  Кром-Ь  того,  священникъ  Николай  счелъ  необходи- 
мымъ  спросить  крестьянъ,  не  были  ли  они  подарены,  уступлены  или  переданы 
кому-либо  въ  управлеп1е  и  пользован1е,  т.  е.  не  приказывалъ  ли  имъ  преж- 
н1й  влад'&лецъ  принести  обЬтъ  человечества  на  известный  срокъ,  какъ  то 
было,  напр.,  въ  соле  Яповицахъ  ^).  Крестьяне  отвечали,  что  ничего  по  этому 
поводу  не  знаютъ,  по  что  чиншъ  съ  нихъ  собиралъ  какой-то  Михалко.  Это 
заявлен1е  крестьянъ  не  вызвало  никакихъ  процессуальныхъ  последств1й, 
очевидно,  потому  что  сборъ  чинша  Михалкомъ  не  обусловливался  прине- 
сеп1'емъ  ему  обета  человечества ^).  Въ  селЬ  СкримеровЬ  или  Шрейнет- 
пиаге  проделана  была  вся  та  же  процедура,  какъ  и  въ  селе  ГольдбахЬ, 
хотя  въ  данномъ  случае,  а  равно,  при  изложеп1и  действ1й  коммисс1и,  во  всехъ 
остальныхъ  селахъ  составитель  грамоты  ограничивается  ссылкою  на  пре- 
дыдущее свое  изложеп1е^).  Жители  же  села  1огансштиФта,  изъ  которыхъ  на 


1п  \\'1§ап  Воет1СО  1а11а  уе1  Ыз  ахтхИа  ргошт  е1  Й1Х11;  уегЬа:  ВтИз,  ^иой  (^ошшив  теиз  йотшиз 
^о^аппе8  ргаерозИпз  \У188е§гас1еп813  т1сЬ1  1пшпх11  зепозе  е*  гаапйау!!;,  и!  Ле  У111а  ргаезеп!! 
^^1ат  {пЬаЪИаиз,  шсоИз  1р8шз  сеп8111з,  Ьот1П1Ьи8  сепзиаИЬиз  —  й.  АгпоЫо  аЪЪаИ  Ыс  ргаезепИ 
с1;  соиуеп1и1  шопаз^ег!!  8апс1;ае  Согопае  е*  1р81  топаз4ег10  сейегет  е1;  сопйезсепйегет  риге, 
81тр]1С1(;ег,  отп!  йоЬ  е*  ^гаиЛе  зетоНз,  тоздие  аЬао1уегет  аЬ  отпгЬиз  рготгзвгз  /гЛеШаЫз 
еЛ  оЪеШепИае  8о1етпрпИег  юе1  вгтрИсИег  ^иотгзтоЛо  йотгпо  тео  . . .  ргаероз11;о  ргае(11с1о  Гас113, 
сопшпсМт  уе1  (11У1з1т  . .  .  Еаргор1ег  зесипйит  е<;  1пх1а  Гогтат  шап(1а11  —  йе  ЬихизтоЙ!  уИ1а, 
11100113,  селз1Ьиз  сеизШз,  Ьот1п1Ьи8  сепзиаИЬиз,  шпЬиз,  1ипзс11с110П1Ьиз  е1  рег11пеи111'з  отп1Ьи8  еЬ 
81п§иИ8  Ьи1и8тоЙ1  уШае  й.  АгпоЫо  аЬЬа11  Ыс  ргаезепИ  е*  сопуеп<;и1  топа81егп  8апс(;ае  Согопае 
ргаесИсИз  сеДо  е^  сопйезсеп(1о  риге,  з1трИс1(;ег  еЬ  &те  Ггаийе,  уоздие  е^  ^иетI^Ье^  уе81гит  сопшп- 
сИт  е*  (Иу181т  аЪ  отт  рготгззо  /ШеШаЫз  е1  оЪейгепИае  ргаезЫНя  (!  ргаезШо)  уе1  поп  ргаези1;13 
(!  ргаезН^о)  аЬзо1уо,  ИЬего  е!  ИЬег(;о,  уо1епз  е!  йе81Йегап8  и!  йот1по  аЬЪа11  —  с1е  сепз1Ьи8,  {ипЬиз 
с1  оЬуепиошЬиз  иш\егз18  11и1изто(11  уШае  (1е1псерз  е1 1пап1;еа  ге8ропс1еа113  аЬз^ие  йо1о  е!  1гаис1е... 
^и^Ьи8  згс/асНз  й.  АгпоЫиз  аЪЬаз  ргаейгсШз  рготгззит  ^^ЛеШа^^з  е1  оЪесИепЫае  рег  8о1етрпет 
зНриЫНопет  тапиит  сИс1огит  гизНсогит  ай  тапиз  зиаз  /ас1ат  аЪ  егзЛет  гизИсгз  зеи  Ыгсгз 
ехедИ  е1  гесерИ  сит  е^есШ. 

1)  См.  вышС;  стр.  46,  прим.  1. 

2)  1Роп1ез  гегит  ЛизМасагит,  2.  АЫЬ.,  Вй.  XXXVII,  р.  297:  ]а1с18  сЬ  шсоИз  с11с1ас 
уШае  еУ0са(;18  тос1о,  У1а,  1иге  е^  1'огта  ди1Ьи8  зирга  Де  сИси  У111аЬе\УС2епг1ей,  шсоИа,  сепз1Ъиз, 
Ьот1П1Ьн8  сепзШз,  сепзиаИЬиз,  шпЬиэ,  шг1зсИс110П1Ьиз  е1  рег1шеп1113  1р81и8  ип1уегэ13  сеззИ  е! 
сопс1езсеп(И1;,  ргот13зо  ИйеИ^аНз  сЬ  оЬесИеп1;1ае,  рго<;е81аиопе  ас  8ири1а1;1опе  шосЬ  дио  зирга 
8иЬзеси113.  ХЫйет  ай  1п1егго§а110пет  та§1з1г1  К1Со]а1  ргосига1ог}8  ргаеЙ1с1;1,  УхйеИсе!;  и1гит 
йотшиз  зииз  йот1пи8  1оЬаппез  ргаероз11и8  'VV^^8зе§^айепз^з  Й1'с(:ат  У111ат,  гизисоз  е1  1Псо]аз 
1р81из  аИсш  йопауепк,  сопсе88еп1;  вей  1гаЙ1Йеп<;  1епепйо8  е*  ге§спйо8,  Й1си  ги811С1  потше  зио 
е1  аИогит  аЬзеп11ит  гезропйегип*  Й1ссп1ез,  зе  йе  Ьос  П11и1  8С1ге  отп1по,  шз!  ^иой  йотхпиз 
М1сЬаП^о  ЛИиз  ВиЬс20П1з  сепзиз  ск  гейЙ1(;из  аЬ  1рза  У1Па  ргаеЙ1с1а  е!  ги8<;1с18  зеи  1псоИз  1рзшз 
ехе^И,  зиз1;иИ1;  е!;  гесер!*. 

3)  1ЫЙ.,  р.  297:  иЬ!  1Йет  П1а§13<;ег  К1Со1аиз  шойо  ^ио  зирга  сопуоса118  —  1а1С13  уШяс 
ргаеЙ1с1;ае  йе  еайет  У1Па,  1псоИз,  сепз1Ьиз  е*  1ипЬиз  тойо,  У1а  е^  Гогта  (1и1Ьи8  зирга  йот1по 
Агпо1йо  1Ыйет  ргаезеи!!  е<;  сопуеп1и1  ргасй1си8  сезз!*  е!;  сопйезсепйИ;  зиЬ  рго1е8Ш10пе  ас 
811ри1аиопе  е(;  ргот1830  ди1Ьиз  зирга. 
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лицо  былъ  только  староста  (]и11ех),  по  распоряжен1ю  уполномоченнаго 
пробста  Вышеградскаго,  должны  были  быть  приведены  къ  присяге  на  имя 
аббата  Арнольда  этимъ  старостою,  по  съ  собл1одеп1емъ  всЬхъ  установлеп- 
ныхъ  услов1Й  и  Формальностей  ^).  Значигъ,  жители  села  ГогансштиФта  были 
приведены  къ  присягЬ  на  имя  новаго  влад'][>льца,  такъ  НлС,  какъ  жители  села 
Врутицы  ^).  Если  уполномоченный  Вышеградскаго  пробста  въ  своей  р-Ьчи 
уноминаетъ  о  торжественной  и  упрощенной  Форм1^  присяги  ^),  то  въ  данпомъ 
случа'Ь  применена  была  упрощенная  Форма,  ибо  установленная  въ  такихъ 
случаяхъ  стипуляшя  (вкладывание  рукъ)  совершалась  не  въ  нрпсутств1и 
новаго  землевлад^^льца,  а  принимаема  была  его  довГ.репнымъ  лицомъ.  Заслу- 
жпваеть  также  вниман1я,  что  и  въ  вьшшназванныхъ  селахъ,  и  во  вс1^хъ 
остальныхъ,  гд-Ь  произошла  передача  влад']^н1я  монастырю  Золотой  Короны, 
сопровождаемая  присягою  вЬрности  и  пови1говен1я  и  необходимой  при  утомъ 
стипулягией,  —  на  созываемыхъ  коммисс1ей  сходкахъ  присутствовало  огра- 
ниченЕюе  число  жителей:  обыкновенно  2 — 4  человЬка.  Только  въ  селЬ  Сви- 
новиц'Ь  или  ШвейнетшлагЬ  на  сходк1^  присутствовало  5  человЬкъ,  а  въ  селЬ 
Гинтрипг'Ь — 6  челов'Ькъ*).  Эту  малочисленность  участниковъ  сельскихъ 
сходокъ  можно  объяснить  прежде  всего  т11мъ,  что  13 — 14  мая,  когда  совер- 
шался объ^здъ  К0ММИСС1И,  въ  сосЬднемъ  город'ЫТрахатицахъ  была  ярмарка, 
гд'Ь  находилась  тогда  значительная  часть  окрестнаго  населен1я  ^),  а  также  и 
т'Ьмъ,  что  села  этой  местности  въ  ту  пору  не  могли  быть  велики  и  состояли, 
в-Ьроятно,  изъ  п'Ьсколькихъ  дворовъ.  Д-Ьйствительпо,  изъ  числа  нередава- 
емыхъ  новому  владельцу  23  селъ  некоторый  были  показаны  лежащими 
впусти  и  покинутыми  жителями  *).  Внрочемъ,  весьма  возможно  и  то,  что  не 
требовалось  присутств1я  всЬхъ  домохозяевъ  села  при  виод-Ь  во  влад'Ьн1е  но- 
ваго землевлад1>льца:  присяга  в-Ьрности  и  повиновен1я  или,  какъ  говорили 
по-чешски,  об'Ьтъ  челов1^чества,  могъ  быть  принесенъ  за  вс^^хъ  несколькими 


1)  1Ы(1.,  р.  297:  тапйапа  П1сЫ1отшиз  1(1ет  та§1з1сг  К^сокиз  ргосига1ог  с11с1о  ИоепИио 
1и(11с1  с1  \'о1епз,  и1  1рзс  1а1С08,  гизисоз  зеи  1псо1аз  ^оЬап88^^Г^,  циогпт  1рзе  ИоепПпиз  еиат 
1и(1ех  ех1з111;,  согат  ее  е\'осаге<;  е1  аЬ  1рз1з  рго1п18зит  ^(]еП(;а1:1з  е1  оЬссИепНас  пот1ае  (Ьгшги 
Агпо]б1  аЬЬаНз  ргаесИс^  гес1реге1  е1  Ьаес,  С1иас  рег  1р8ит  Гас1а  зип<;,  е!8(1ет  тпИтагек,  у1(1с- 
11се1  С1Ц0Й  {рзе  йе  (Ис1;а  тШа  ^оЬапзз<^^'^,  1цсо113,  1иг1Ьиз  е*  рсг11пеп11!з  1р81и8  шойо  (цю  зирга 
с11ат  сез81<;  е1  сопДезсепЛ!*  зиЬ  рго1ез1а(;10пе  ргает18за  ас  шосЛз  с1  соп(И110П1Ьиз  зиргайсг1рИз 
8иЬ8еси11з. 

2)  См.  выше,  стр.  46,  прим.  2. 

3)  Си.  выше,  стр.  52,  прим.  2:  аЪ  отшЬиз  ргот1981з  ИйеШаНз  ее  оЬеЙ1еа11ае  вЫетрпИсг 
те1  вшрИсИег  ^иоV^зто(^о  Дотхпо  шео  —  ГасИз,  соп11шсит  \е1  (иу1з1т  . . . 

4)  1''оп1е8  гегит  Ли81пасагит,  2.  АЫЬ.,  В(1.  XXXVII,  295—303. 

5)  ХЫд,  р.  295:  Й1сеп8  зе  р1иге8  1а1соз  пои  ро1и18зе  1пуеп1ге  1а  \111а,  зсс!  еззс  1п  ГгасЬа- 
11С2  1а  Того. 

6)  1Ыа.,  р.  298:  пес  поп  До  уНИэ  ЕЬепаду  аИаа  М1сха\у,  Ри]кспз1111  оИга  сиШз  тшс 
уего  аезегИв  е1  шситз.  —  ХЫё.,  р.  301 :  ее  йе  уНИз  ТагкяШ,  ^^яМтЫй  еЬ  Сг181апа11Г1оИт 
001118  пипс  уего  Лезегиз  е1 1псии18. 
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крестьянами,  преимущественио  старостою  (тийех)  и  паибол-Ье  зажиточными 
и  уважаемыми  односельчанами.  Недаромъ,  уполномоченный  Вышеградскаго 
пробста  въ  своей  рЬчи  къ  л^ителямъ  села  Гольдбаха  преднолагаетъ  воз- 
можность нринесен1я  присяги  и  совершен1я  стипуляцш  не  только  по  торже- 
ственной и  упрощенной  Форм-6,  но  и  всЬми  вм-Ьст^,  какъ  бы  по  уполномочие 
одного  или  н-Ьсколькихъ  за  всЬхъ,  и  каждымъ  отдЬльно  (сопхипсИт  уе1  (II- 
у181т)  ^). 

Такимъ  образомъ,  эта  грамота  1395  года  подтверждаетъ  мнопя  изъ 
наблюдеи]"й  и  выводовъ,  которые  можно  было  сд-Ьлать  при  изучен1и  позд- 
нЬйшихъ  чешскихъ  текстовъ  середины  XV  в'Ька.  Въ  этой  грамоте  съ  пол- 
ною ясностью  указано  на  то,  какъ  приносимъ  былъ  об^^тъ  челов-Ьчества. 
Этимъ  существенно  обогащаются  наши  св-Ьд-Ьнхя  объ  об-Ьт-Ь  человечества. 
Ь^къ  оказывается,  этотъ  об^Ьтъ  совершался  по  той  же  Форм-Ь,  которая 
установлена  была  для  присяги  вассаловъ.  Однако,  присяга  зависимыхъ 
людей  невсегда  обставлялась  съ  такой  торн^ественностью,  какъ  присяга 
вассаловъ.  Съ  одной  стороны,  не  требовалось  ненрем-Ьннаго  присутствхя 
лица,  на  имя  котораго  приносима  была  присяга,  а,  съ  другой  стороны,  до- 
пускалось отсутств1е  значительнаго  числа  лицъ,  обязанныхъ  принести  эту 
присягу.  И  въ  томъ,  и  въ  другомъ  случа-Ь  возможна  была  передача  или 
наличность  полномоч1й:  землевлад-йлецъ  могъ  уполномочить  кого-либо  при- 
нять вместо  него  присягу  зависимыхъ  людей,  а  изъ  числа  посл-Ьднихъ  еЬ- 
которые  и  немног1е  могли  принести  присягу  за  всЬхъ.  Все  это  являлось 
н-Ькоторымъ  искажен1емъ  института  вассальной  присяги,  насколько  таковая 
находила  прим-Ьненхе  въ  крестьянской  сред-Ь.  ТЬмъ  не  мен-Ье,  стремлен1е 
нормировать  отношен1я  землевлад-Ьльцевъ  къ  крестьянамъ  по  образцу  отно- 
шен1й  сеньоровъ  къ  вассаламъ  представляетъ  собою  любопытное  явлеше, 
интересное  не  только  для  историка  чешскаго  права,  но  и  для  изсл-бдователя 
Фсодальнаго  права  вообще.  Въ  данномь  случа'Ь,  наблюдается  Феодализащя 
вотчинныхъ  отношен1й:  была  сделана  попытка  приравнить  надЬлъ  крестья- 
нина, занимаемый  имъ  на  правахъ  насл'Ьдственной  аренды,  къ  Феодаль- 
ному земельному  участку.  Самый  чешск1Й  терминъ  (с1оуёсеп81;у1)  есть  такимъ 
образомъ  только  переводъ  изв1^стнаго  Феодальнаго  термина:  Ьоша§1ит. 

Вышеприведенные  тексты  и  свид1^гельства  Викторина  изъ  Вшегрдъ 
доказываютъ,  что  въ  XV  в-Ьк-Ь  институтъ  «челов'Ьчества»  былъ  повсем'Ьстно 
введенъ  въ  Чех1и  и  по  отношен1ю  къ  кореннымъ  обитателямъ  чешскихъ 
селъ  и  по  отношен1ю  къ  нЬмецкимъ  колонистамъ.  Какъ  видно  изъ  грамоты 
1395  года,  этотъ    институтъ  былъ  уже  тогда  давнишнимъ,  а  это  даетъ 


1)  См.  выше,  стр.  54,  ирии.  3. 
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основаме  думать,  что  онъ  нашелъ  себ-й  примЬненхе  вскор1^  иосл-Ь  проник- 
1ювен1я  въ  Чех1Ю  иностранвой  колонизащи. 

Введев1е  въ  быть  сольскаго  паселе1пя  нормъ  Феодальнаго  права  не 
спасло  это  населен1е  отъ  норабощетпя.  Какъ  было  указано  въ  начал!^  этой 
статьи,  уже  въ  коицЬ  XV  в^^ка  «челов1Ьчество»  стали  понимать  въ  смысл  Ь 
прикр'1п1лен1л  къ  земл-Ь.  Этотъ  термипъ  Феодальнаго  нрава  сделался  такимъ 
образомъ  синониыомъ  холопства,  потери  правь  свободной  личности. 

Ант.  Ясинск1йе 

Святоши  Н1>, 

110ль  1903. 


Одинъ  изъ  предшественниковъ  Ив.  Петр.  Котляревскаго  въ  украинской 
литературе  XVIII  в%ка  Аеанаст  Кирилловичъ  Лобысевичъ. 

Аоанас1й  Кирилловичъ  Лобысевичъ  былъ  родомъ  изъ  м.  Погара,  ны- 
и'Ьшией  Черниговской  губериш^).  Въ  письм'Ь  отъ  30  сентября  1794  года 
онъ  иисалъ  о  себ-Ь  къ  преосвященному  Георпю  Конисскому  слЬдующее: 
«Я  малоросс1янинъ;  сынъ  Значковаго  товарища;  учился  въ  ШевЬ;  отлучился 
оттуду  въ  первый  годъ  архимандр1и  Вашей.  Братъ  мой  былъ  при  гетмане; 
его  носредств1емъ  отданъ  я  въ  Академ1ю  Наукъ  Санктпетербургскую;  от- 
тз'ду  у  гетмана  нереводчикомъ;  при  немъ  же  въ  штат-Ь  Фельдмаршальскимъ 
секретаремъ;  при  немъ  въ  чужихъ  краяхъ  воян^ировалъ,  и,  нолучивъ  отъ 
милости  его  хорошую  деревню,  уволнился  отъ  службы  полковникомъ.  Же- 
нился и  за  женою  —  деревню;  им-Ью  одну  дочь  замужемъ,  другую  —  въ 
Смольномъ,  сьша  капитаномъ  въ  арм1и.  Сарра  моя  въ  живыхъ.  ПомЬщикъ 
я  и  житель  Новгородскаго  СЬверскаго  Нам'Ьстничества,  а  нын-Ь  па  время 
въ  Петербурге». 

О  времени  поступлен1я  своего  въ  К1евскую  Академ1ю,  для  обучен1я, 
Лобысевичъ  пишетъ  въ  письм'Ь  своемъ  къ  Георпю  Конисскому  предполо- 
жительно: «не  за  моей  памяти,  а  можетъ  быть  годомъ  передъ  моимъ  прйз- 
домъ  въ  Академ1ю  К1евскую  играна  тамъ  трагед1я  сочинеи1Я  Вашего  Пре- 
освященства «о  воскресеп1и  мертвыхъ»^).  Трагедокомед1я  же  эта  сочинена 
была  Георпемъ  Конисскимъ  и  представлена  въ  1746  году  ^).  Следова- 
тельно, Аоанасхй  Лобысевичъ  поступилъ  въ  Шевскую  Академхю  около 
1747  года.  Онъ  пробылъ  въ  Академ1и  до  того  года,  въ  который  Георг1й 


1)  Описан1е  старой  Малороссии,  А,  Лазаревскаго,  т.  I,  вьш.  1,  Шевъ,  1888  г.  стр.  91. 

2)  АрхеограФИч.  Сборникъ  документовъ,  относящихся  къ  истор1и   С-Ьверо-Зааадной 
Руси,  т.  II,  Вильна,  1867  г.,  Л»  86,  стр.  147. 

3)  Очерки  изъ  истор1и  украинской  литературы  XVIII  в.,  Н.  Петрова,  К1евъ,  1880  г., 
стр.  ПО. 
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Ко1Шсск1й  посвящепъ  быль  въ  саиъ  архимандрита^).  А  это  случилось  въ 
авгусгЬ  1752  года^).  Такимъ  образомъ,  Аоанас1й  Лобысевичъ  пробылъ  въ 
К1евской  Академ1и  около  6-тп  лЬтъ,  прошедшп  одпогодичиые  курсы  «1>ары 
или  аиалог1и,  инфимы,  грамматики,  спнтаксимы,  1пптпки  и  реторики. 

Въ  это  время  въ  Петербурге  гкплъ  старш1Й  брагь  А0анас1я  Кирпллъ 
Лобысевичъ,  который  около  1740  года  попаль  въ  Петербургъ,  кажется, 
взятый  тула  старшимъ  Разумовскимъ,  АлексЬемъ  Григорьевпчемъ.  Тамъ 
Кириллъ  Лобысевичъ  женился  на  плямянппц'Ь  Тсплова,  бывшаго  менторомъ 
Кирилла  Григорьевича  Газумовскаго,  при  чемъ  получилъ  въ  приданое,  какъ 
онъ  самъ  разсказываетъ,  250  червонцевъ,  «да  особливо  дарены  ему  часы 
золотые».  Теиловъ  даваль  ему  также  «не  единожды  по  сту  рублей».  При 
помощи  Теплова,  Кириллъ  Лобысевичъ  вынисалъ  въ  Петербургъ  и  млад- 
шаго  своего  брата  Аванас1я  и,  при  покровительстве  Разумовскихъ,  помЬ- 
стилъ  его  студентомъ  въ  академическш  университетъ^). 

Аванас]й  Лобысевичъ  сталъ  обучаться  при  Академ1и  съ  1754  года*). 
Въ  1759  году  онъ  былъ  сотрудникомъ  журнала  «Трудолюбивая  Пчела», 
издававшагося  извЬстнымъ  нашимъ  писателеыъ  Ал.  Сумароковымъ,  и  но- 
мЬстилъ  въ  этомъ  журнал'Ь  н-Ьсколько  нсреводовъ.  Въ  слЬдующсмъ  1760  г., 
16  1юпя,  канцеляр1я  Академ1п  распорядилась:  «стз^дентовъ  Лобысевича  и 
Д-Ьвовича,  за  нехожден1е  ихъ  на  проФессорск1я  лекгци,  изъ  Унпверсптста 
академическаго  выключить  и  бол^^е  не  числить,  а  жалованья  пмъ  за  май 
м-Ьсяцъ  не  давать,  и  для  опред'Ьлен1я  въ  другую  команду,  ь'уда  пожелають, 
дать  имъ  амбпгъ»  Исключенные  увидЬли  въ  этомъ  наказа пш  своемь  руку 
]М.  В.  Ломоносова  и  обратились  съ  и;алобою  на  него  къ  президенту  Ака- 
дем1и  наукъ  и  гетману  Малоросс1пскому,  графу   Кириллу  Григорьевичу 


1)  ЛрхсограФич.  Сборнпкъ,  1Ь. 

2)  К1евская  Л1<аде111я  т.  первой  половинЬ  XVIII  столЬт1Я,  Д.  Бпшиепскаго,  Гиспь 
1903  г.,  стр.  41. 

3)  Описав1е  Старой  Малоросс1'и,  Ал.  М.  Лазаревскаго,  т.  I,  вып.  1,  К^евъ,  1888  г., 
стр.  91. 

4)  Ли1апа51пз  ЬоЬуззе\\11зс11,  поЫИэ  Псга1П1спз19,  ех  Шоухепа!  ЛсаПепиа  зроп(е  зиа 
ассезз!!,  ре1спз,  и*  з1Ы  ИНегагит  ЯШсНа  1п  11пп-егз11а1е  Рс1гороИ1апа  р^озс^и^  Леса!.  С^ио»! 
е]и8  ре11<;ит  сит  а  СапсеНапа  АсаДеппса  сит  СоиуепШ  Асайетко  сотшишса1ига  Э11,  охат!- 
паШз  081  Ьо1)\ ззе^\11зс11  е1  {11дпиз  ди(11саи13,  с^и!  1п1ег  81ис1юзоз  1п  1'и1Уегз11а1е  1осит  оЬ11поа4. 
(Протоколы  КопФеренщи  Императорской  Академ111  Паут..  1754,  марта  18). 

Ве  81и(11о81д,  г[иогит  ргоГссШз  1и  51и(1118  ехр1огаЬаи1иг,  ухзит  сз1: 

(^иаШог  я<:и(11озоз  1Гсга1П1еп8ез,  г^и!  и1ит13  Ыз  апи13  аЛ  Асас1ст1ат  ассеззсгип!;,  1]ез11иаго 
зссип(1ит  ргорепз10пет  {Иогит  1а  Сопуеп(,и  1е8ибса1ат:  ^асо1)ит  КозеЬк!  з1исио  рЬНозорЫае 
61  рЬу81сае;  81теопит  Ве\\а\у11зсЬ  аз1гопот1ас  ус!  с11ст1ае;  А1Ьапаз1ит  ЬоЬуае\У115сЬ  1)Ы1о80- 
рЫао  е1  Ыз1опас;  ТЬеоДогит  Козе1зк1  тесЪап1сас;  11а  1атеп,  и!  ргас1сгса  ошпсз  ошшЬиа 
»1иог1ие  аШз  ргас1ос11оп1Ъиз,  зсоро  {рзогит  ргоГи1иг18,  1п1еге8зе  ЛеЬеап!.  (ХЫДсш,  1757,  мая  С). 
Ве  А1Ьапа81о  ЬоЬузйе^уЛзсЬ  8(а1иг  Вгоипи1д,  111ит  арий  8е  аи(11У18зе  1ой1сат  е(;р11у81сат 
схрсптепЫеш  с!  1п  Из,  пес  поп  ш  Ии^иа  ЬаНиа  заИз  ргоГес1ззе.  {1Ыйет,  1757,  октября  27). 
Эти  сп1,д-Ьн1я  сообп1опы  Ред-у  М.  И.  Иозпяковымъ,  зав1;дующпмъ  Акад.  архпвомъ. 
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Разумовскому.  Представивъ  ему  аттестаты  объ  усп-Ьхахъ,  выданные  имъ 
Браупомъ  и  другими  академиками,  они  всенижайше  просили  Его  Высоко- 
граФСкое  Сиятельство,  дабы  онъ,  прекрати  высокою  своею  власт1ю  злобу 
Ломоносова,  прямо  повел-Ьлъ  наградить  ихъ  при  академш  адъюнктами  или 
магистрами  и  къ  другому  какому  м-Ьсту  определить.  ГраФъ  К.  Г.  Разумов- 
СК1Й  вызвалъ  исключенныхъ  къ  себ']^  въ  Глуховъ  и  9  Февраля,  1761  года, 
собственною  власт1ю  опред^лилъ  Аеанас1я  Лобысевича  въ  академическхе 
переводчики  ^). 

Впрочемъ,  самъ  Ао.  Лобысевичъ  въ  письм']^  своемъ  къ  преосвящен- 
ному Георпю  Конисскому  не  упоминаетъ  о  своей  должности  академическаго 
переводчика,  а  говоритъ  только,  что  онъ  былъ  переводчикомъ  у  гетмана, 
состоялъ  при  немъ  Фельдмаршальскимъ  секретаремъ,  вояжировалъ  съ  пимъ 
въ  чужихъ  краяхъ  и  увольнплся  отъ  службы  полковникомъ^). 

Конечно,  переводчикомъ  при  гетмане  А.  Лобысевичъ  могъ  быть  только 
до  1764  года,  въ  которомъ  упразднено  было  гетманское  достоинство.  А 
вояжъ  графа  К.  Г.  Разумовскаго  въ  чужихъ  краяхъ  продолжался  съ  апрЬля 
1765  до  сентября  1767  года,  посл']^  чего  Разумовсшй  возвратился  въ 
С.-Петербургъ  и  въ  1776  году  былъ  отпущенъ  въ  Малоросс1ю^).  Въ 
1773  году  А.  Лобысевичъ  былъ  уже  гепералъ-адъютантомъ  въ  чинЬ  пол- 
ковника*) и,  в-Ьроятно,  вышелъ  въ  отставку  въ  1776  году. 

Поселившись  въ  Малоросс1и,  Ао.  Лобысевичъ  н;енился  зд'Ьсь  на  до- 
чери Мих.  Вас.  Губчица  и,  при  открыпи  нам'Ьстничествъ  (въ  1782  г.), 
избранъ  былъ  уЬзднымъ  (Мглинскимъ)  предводителемъ,  а  зат-1>мъ  былъ  пол- 
тора года  НовгородсЬвёрскимъ  губерискимъ  предводителемъ  (въ  1786  и 
1787  г.г.)  и  въ  послЬднемъ  званхи  встр1^чалъ  императрицу  Екатерину  II 
въ  ея  путешествш  па  югъ  въ  1787  году.  Наконецъ,  въ  1797  году  онъ 
былъ  избранъ  въ  сов-Ьтники  генеральнаго  суда  въ  Чернигов'Ь.  Умирая  онъ 
оставилъ  д-Ьтямъ  377  душъ  крестьянъ,  въ  томъ  числ'6  265,  полученныхъ 
въ  приданное  ^). 

Какъ  челов'Ькъ  образованный  и  даже  предназпачавш1Йся  своимъ  вос- 
питан1емъ  при  Академ1и  Наукъ  къ  ученой  карьерЬ,  Ао.  Лобысевичъ  не 
чуждъ  былъ  и  литературнымъ  стремлен1ямъ.  Еще  будучи  студентомъ  ака- 


1)  Истор1я  Императорской  Академии  Наукъ  въ  ПетербургЬ,  П.  Пекарскаго,  т.  II, 
С.-Петербургъ,  1873  г.,  стр.  689  и  692;  «Семейство  Разумовскихъ»,  А.  А.  Васильчикова, 
т.  I,  С.-Петербургъ,  1880  г.,  стр.  257  и  258. 

2)  См.  выше. 

3)  «Семейство  Разумовскихъ»,  А.  А.  Васильчикова,  т.  I,  стр.  326,  334  и  361. 

4)  Описание  Старой  Малороссш,  А.  Лазаревскаго,  т.  I,  вьш.  1,  Шевъ,  1888  г.,  стр.  91. 

5)  Тамъ  же;  см.  «11утешеств1е  Екатерины  II  чрезъ  ЧсрнпговскШ  край»,  П.  М.  Добро- 
вольскаго,  въ  «Трудахъ  Черниговской  Губернской  Ученой  Архивной  КоммисС111»,  вып.  V, 
Черниговъ,  1903  г. 
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демическаго  университета,  онъ  пом-Ьстиль,  какъ  мы  вид'Ьли,  въ  журпалЬ 
А.  Сумарокова  «Трудолюбивая  Пчела»  11']Ьс1Шлько  своихъ  переводовъ.  То 
были  «Газсужден1е  о  войнЬ»,  псреъодъ  съ  латиискаго,  и  «Слово  М.  Т.  Ци- 
церона къ  К.  Цесарю»,  то  же  переводъ  съ  латиискаго^).  Ао.  Лобысевичъ, 
кажется,  участвовалъ  также  и  въ  журналЬ  «Всякая  Всячина»,  1769  года, 
и  въ  иродолжен1и  его  «Барышк'Ь,  1770  года,  издававшихся  зсмлякомъ  его 
Гр.  Вас.  Козицкимъ.  По  крайней  м'Ьр1^,  подъ  однимъ  переводомъ  съ  Фран- 
цузскаго  въ  «БарышкЬ  есть  подпись  А.  Л.,  которую  проФсссоръ  Н.  Бу- 
личъ  готовъ  отнести  къ  Аоанас1ю  Лобысевичу,  «печатавшему  переводы 
свои  въ  журнал'Ь  Сумарокова  и  издавшему  довольное  количество  одъ^). 
Въ  1794  году,  пр1^хавъ  на  время  въ  Петербургъ,  Лобысевичъ  проситъ 
Георг1я  Конисскаго  выслать  ему,  для  издан1я  въ  св-Ьтъ,  интерлюд1и  къ  его 
трагикомед1И  «О  воскресен1и  мертвыхъ»,  писанный  на  простонародномъ 
малоросс1йскомъ  язык'Ь.  «Не  за  моей  памяти,  —  писалъ  онъ  преосвящен- 
ному Георг1ю  Конисскому,  —  а,  можетъ,  быть  годомъ  передъ  моимъ  пр1'Ьз- 
домъ  въ  Академ1ю  К1евскую,  играна  тамъ  трагед1я  сочииен1я  вашего  Пре- 
освященства «о  воскресен1и  мертвыхъ»;  оную  им-Ью.  Но  не  имЬю  и  пигд-Ь 
достать  не  могу  къ  оной  трагед1и  иитерлюд1Й,  бывшихъ  сочинен1я  вашего 
Преосвященства  или  славнаго  Танскаго,  природнаго  стихотворца,  во  вкусЬ 
площадномъ,  но  вкусЬ  Плавтовомъ.  Когда  способность  была  достать  и 
имЬть,  тогда  ребяческая  несмысленность  о  томъ  не  помышляла;  доволь- 
ствовались изъ  чужаго  рта  питаться,  слышать  отъ  другого  стиховъ  не- 
сколько. А  когда  познан1е  добротъ  ц'Ьну  онымъ  открыло,  тогда  ун;е  сно- 
соб1юсть  удалилась.  Едина  верная  надежда  на  книгохранилище  Вашего 
Преосвященства,  въ  которомъ  не  быть  сему  сочинен1ю  не  монию.  Какъ  во 
всякомъ  покро'Ь  платьевъ,  такъ  во  всякомъ  нар'Ьчхи  языковъ  есть  своя 
красота;  а  къ  тому,  когда  и  дымъ  отечества  сладо/съ,  то  с1я  вопя  благо- 
ухан1я  мыслей  отечественныхъ  есть  насладчайшая.  Для  чести  нащи,  матери 
нашей,  всегда  у  себя  природою  и  ученостью  великихъ  людей  имЬвшей, 
столько  свЬтилъ  выпустившей  для  любителей  своего  отечества,  для  зна- 
ющихъ  подъ  корою  простор'Ьч1я  находить  драгоценности  мыслей,  прошу 
Ваше  Преосвященство  велико  одолжить  меня,  иптерлюд1и,  Танскаго  то  или 
ваши,  приьазавъ  списать,  по  почтЬ  м!!^  въ  Санктпетсрбургъ  доставить,  да 
изыдетъ  во  св^тъ,  да  дастъ  велич1е  отечеству  своему  нашъ  Плавтъ,  нашъ 
Мольеръ,  ежели  что  не  болЬ.  Ибо  я  помню  ц-Ькоторые  стихи,  описан1е  Вс- 


1)  «Историческое  разыскаи1в  о  русскихъ  повременныхъ  издан1яхъ  и  сборникакъ  за 
1703—1802  гг.»,  А.  И.  Неустроева,  С.-Петербургъ,  1874  г.,  стр.  81. 

2)  «Сумароковъ  и  современная  ему  критика»,  II.  Булича,  С.-Петербургъ,  1854  г., 
стр.  217  и  480. 
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ликодпя,  б'бгство  сатаны  и  смерти,  смерть  Туды:  прекрасный  описан1я»^). 
Вероятно  трагедокомед1я  выпрашивалась  для  «Росс1Йскаго  Магазина»,  из- 
дававшагося  0.  Туманскимъ  въ  1792 — 1794  годахъ,  такъ  какъ  въ  этомъ 
журеалЬ  пом-Ьщались  и  матер1алы  для  истор1и  Малоросс1и,  а  эпиграФъ  къ 
этому  журналу  —  Е1  (гттз  ра1ггае  сТиШз  ^)  приведенъ  Лобысевичемъ,  въ 
русскомъ  перевод-Ь,  въ  письме  его  къ  Георг1ю  Кописскому.  Но  въ  1795  г. 
«Россшск1Й  Магазипъ»  уже  не  издавался,  а  13  Февраля  1795  года  скон- 
чался и  Георг1й  Кописск1Й^). 

Но  всего  интересн-Ье  для  пасъ  то,  что  Ае.  Лобысевичъ  и  самъ  д-Ь- 
лалъ  переложен1я  римскихъ  классиковъ  па  малоросс1йск1й  языкъ.  Прося 
Георг1я  Конисскаго  прислать  ему  малорусск1я  интерлюд1и  къ  трагедоко- 
мед1и  «О  воскресен1и  мертвыхъ»,  Лобысевичъ  прибавилъ:  «Напередъ  плачу 
одолжен1е  Вашего  Преосвященства:  посылаю  при  семъ  Виртлгевыхъ  па- 
стуховъ,  мною  въ  малороссгйскш  кобенякъ  переодгыпыхъ.  Мала  моя  заплата 
по  малоцбнности  своей  копш,  но  прошу  принять,  какъ  дв-Ь  л-Ьпты  вдовицины 
приняты  были  по  усерд1ю»  *). 

Конечно,  зц-Ьсь  разум-Ьются  эклоги  Виргилхя  изъ  его  «Буколикъ»  (Висо- 
Иса).  Переводъ  же  классиковъ,  не  только  древнихъ,  по  и  повыхъ  западно- 
европейскихъ,  съ  1748  года  входилъ  въ  задачи  сначала  Императорской 
Академ1и Наукъ,  а  впосл^дств1и,  при  Екатерин-ЬП,  и  Росс1йской  Академш ^). 
Появились  въ  это  время  и  переложен1я  эклогъ  Виргил1я,  подражан1я  имъ 
и  парод1и  па  нихъ.  Изв'Ьстны  эклоги  А.  Сумарокова,  собранхе  которыхъ 
вышло  въ  1774  году*'),  а  также  переводы  отд']&льныхъ  эклогъ  Виргил1я  въ 
тогдашпихъ  журналахъ,  напр.  въ  «Утрепнемъ  СвЬтЪ)  Н.  И,  Новикова, 
1779  года,  въкНовыхъ  ежем'Ьсячныхъ  сочипен1яхъ»  1793  г.,  и  др.').  Сл-Ь- 
довательно,  Лобысевичъ,  дЬлая  переложен1я  эклогъ  Виргил)я,  отдавалъ  дань 
общему  направле1пю  тогдашней  переводной  русской  литературы. 

Но  у  Лобысевича  зам-Ьтна  была,  при  этомъ,  и  значительная  малорус- 
ская окраска.  Мы  видЬли,  что  учась  еще  въ  К1евской  Академ1и,  онъ  зна- 


1)  АрхеограФнч.  Сборникъ  документовъ,  относящихся  къ  истор1и  СЬверо-Западной 
Руси,  т.  II,  стр.  147.  Интерлюдш  изданы  въ  журнал'Ь  «Древняя  и  Новая  Росс1я»,  Ноябрь, 
1878  года. 

2)  «Историческое  разысканхе  о  русскихъ  повремевныхъ  издашяхъ  и  сборникахъ  за 
1703—1802  гг.»,  А.  П.  Неустроева,  1874  г.,  стр.  728—731. 

3)  АрхеограФич.  Сборникъ  документовъ,  относящихся  къ  истор1и  С'Ьверо-Западной 
Руси,  т.  II,  стр.  147. 

4)  Списки  1ерарховъ  и  настоятелей  монастырей  Российской  церкви,  Павла  Строева, 
С.-Петербургъ,  1877  г  ,  стр.  494. 

5)  Истор1я  Росс1Йской  Академ1и,  Сухомлинова,  т.  I,  прнлож.  7  и  8. 

6)  Матер1алы  для  русской  библюграФ1и,  Н.  В.  Губертн,  выпускъ  2,  Москва,  1881  г., 
стр.  87. 

7)  Историческое  разыскан1е  о  русскихъ  повременныхъ  издан1яхъ  и  сборникахъ  за 
1703—1802  гг.,  А.  Н.  Неустроева,  стр.  285  и  421. 
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комъ  былъ  съ  малорусскими  интерлюдиями  къ  трагедокомед1и  Г.  Кописскаго 
«О  воскресеи1и  мертвыхъ»  и  некоторые  стихи  пзъ  нихъ  помнилъ  наизусть 
даже  въ  1794  году,  и  что  въ  это  время  онъ  смотр-Ьлъ  у?ко  на  эти  интер- 
люд1и  съ  чисто  псевдоклассической  точки  зр'Ьн1я,  ставя  ихъ  наравнЬ  съ 
творен1ями  Плавта  и  Мольера.  Со  второй  половины  XVIII  в-Ька  малорус- 
ское течеп1е  стало  замечаться  и  на  с^вер^  Росс1и,  въ  тогдашней  светской 
псевдоклассической  литератур-Ь.  Въ  еженед'Ьльномт^  издан1и  «См-Ьсь»  1769  г., 
издатель  его,  обличая  различныхъ  литсратурпыхъ  самохваловъ,  между  про- 
чимъ  писалъ:  «Третей  превратилъ  Анакреонта  въ  глупаго  украинца»^).  Бъ 
еженед-Ьльномъ  издан1и  «Вечера»  1774  года  напечатана  была  элег1я,  пи- 
санная, судя  по  началу,  по  малорусски:  «Да  буде  по  тебЬ».  Въ«Живописц'й» 
(Н.  И.  Новикова)  на  1773  годъ  помещены  «Украинск1я  ВЬдомости»  и 
«Знатной  украинской  д-ЬвицЬ,  а  въ  «Музыкальныхъ  Увеселен1яхъ)),  1774  г., 
появились:  «Танецъ  малоросс1йск1й  Дергунецъ»  и  п-Ьсня  малоросс1йская  — 
«Ой  подъ  вишн1ю,  подъ  черешнею»'').  Къ  этому  малорусскому  течен1ю 
примкнулъ,  если  только  не  сталъ  во  глав!^  его,  и  Аеанас1й  Кирилловичъ 
.1обысевичъ  своими  «Виргилхевымп  пастухами,  въ  малоросс1пск1й  кобенякъ 
переод'Ьтыми». 

Ближайшею  ц-Ьлш  при  переод-Ьванхи  Виргил1евыхъ  пастуховъ  въ  ма- 
лоросс1Йск1Й  кобенякъ  у  Ао.  Лобысевича  было,  кан^ется,  его  желан1е  сдЬ- 
лать  н-Ьчто  угод1юе  своему  покровителю,  бывшему  гетману,  графу  Кир. 
Гр.  Разумовскому.  Въ  1774  году,  въ  сженед'Ьльпомъ  издап1и  «Вечера», 
напечатаны  были  «Стихи  на  Крестовск1й  островъ»  графа  К.  Г.  Разумов- 
скаго^).  Его  же,  по  всей  вЬроятности,  имЬли  въ  виду  и  «Виргил1евы  па- 
стухи» Ао.  Лобысевича. 

Вернувшись  въ  1767  году  изъ  вояжа  по  чужпмъ  краямъ  въ  Петер- 
бургъ,  К.  Г.  Разумовск1й  поселился  во  вновь  отстрое1шыхъ  каменныхъ 
палатахъ  па  Мойк'?^.  Въ  этомъ  дом!.,  въ  богатомъ  кабинет-!!  граФа,  стоялъ 
изящный  накладной  шкаФЪ  изъ  розоваго  дерева;  въ  нсмъ  свято  храттлись 
пастушечья  свиргьлъ  и  простонародный  кобенякъ^  который  во  дни  юности 
посилъ  Лемешовск1й  козакъ  Кирила  Розумъ,  теперепипй  Фельдмаршалъ  и 
вельможа.  Разумовск1н  часто  показывалъ  эти  памятники  давнопрошедшаго 
своимъ  прпближеппымъ*).  1Шъ  сомнЬн1я,  что  выборъ  «Виргил1евыхъ  па- 
стуховъ» для  перевода  или  перелицовки  у  Ао.  Лобысевича  опдедГ.лялся  этими 


1)  Сумароковъ  н  сопроменная  ему  критика,  Н.  Булпча,  1854  г.,  стр.  243. 

2)  Историческое  разыскаше  о  русскихъ  поврсмеингихъ  нзда1пнхъ  н  сборникахъ  за 
1703—1802  гг.,  А,  П.  Неустроева,  стр   171,  176  п  213. 

3)  Тамъ  же,  стр,  171. 

4)  «Семейство  Газумовскихъ»,  Л.  А.   Басильчикова,  т.  1,   С.-Леторбургъ,  1880  г., 
стр.  334. 
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реликв1ями  изъ  прошлаго  пастушескаго  быта  графа  К.  Г.  Разумовскаго. 
Съ  другой  стороны,  граФъ  К.  Г.  Разумовскхй,  не  смотря  на  свой  высокш 
сапъ,  горячо  любилъ  родную  малорусскую  р^чь  и  малорусск1е  нравы  и 
обычаи.  Водворившись  въ  1787  году  въ  Москв"!,  К.  Г.  Разумовскш  вы- 
копалъ  здЬсь  огромные  Петровск1е  пруды  трудами  работпиковъ  изъ  мало- 
россовъ.  ГраФъ  ув^рялъ,  что  они  лучше  копаютъ  землю,  ч'Ьмъ  великоруссы, 
но  потоыъ  признавался,  что  ихъ  выписывалъ  загЬмъ,  чтобы  им']Ьть  удоволь- 
ств1е  садиться  среди  нихъ  во  время  работъ  и  говорить  съ  ними  на  родномъ 
нар^чш.  Не  смотря  на  утонченную  роскошь  свою,  на  путешеств1я  и  при- 
дворную жизнь,  Разумовск1й  все-таки  оставался  хохломъ  и  признавался,  что 
когда  передъ  нимъ  заиграютъ  на  бандур!;,  то  онъ  долженъ  скор-Ье  вспом- 
нить, кто  онъ  и  гд-Ь  онъ,  чтобы  не  пуститься  плясать  тренака^).  Въ  1794  г. 
нере'бхавъ  окончательно  на  житье  въ  Малоросс1ю,  граФЪ  К.  Г.  Разумов- 
ск1й  особенно  любилъ  слушать  малоросс1йск1я  п'йсни,  который  у  него  п'Ь- 
вались  на  славу.  Часто,  когда  п'Ьвч1е  зачинали  какой  нибудь  народный  при- 
пЬвъ,  граФЪ  Кириллъ  Григорьевичъ  зам-Ьчалъ:  «вотъ  эту  п-Ьсню  п-Ьвалъ  я, 
будучи  хлопцемъ»  ^).  Въ  угоду  такпмъ  привычкамъ  и  стремлен1ямъ  графа 
К.  Г.  Разумовскаго,  Ао,  Лобысевичъ  и  перед'Ьлалъ  Виргил1евыхъ  пасту- 
ховъ  въ  малороссгйскгй  кобенякъ. 

Судя  по  данпымъ  б1ограф1и  графа  К.  Г.  Разумовскаго  и  самого  Ава- 
нас1я  Кирилловича  Лобысевича,  «Виргил1евы  пастухи,  въ  малоросс1йск1й 
кобенякъ  переод-Ьтые»;  могли  быть  написаны  Лобысевичемъ  по  возвращен1И 
графа  Кир.  Григорьевича  въ  1767  году  изъ  вояжа  по  чужимъ  краямъ  и 
до  по-бздки  его  въ  Малоросслю  въ  1776  году  или  до  отставки  Ао.  Кир. 
Лобысевича  отъ  снужбы  при  бывшемъ  малоросс1йскомъ  гетманЬ.  Во  вся- 
комъ  случа1;,  это  произведегйе  А.  Лобысевича  явилось  задолго  до  перели- 
цованной Энеиды  Ивана  Петровича  Котляревскаго,  старМш1й  списокъ 
которой  относится  къ  1794  году^),  и  потому  по  справедливости  можетъ 
быть  названо  предшественникомъ  малорусской  Энеиды  Котляревскаго. 

Къ  со?кал'Ь1пю,  мы  до  сихъ  поръ  не  могли  отыскать  текста  этой  пе- 
релицовки Виргил1я  Лобысевичемъ. 

Н.  Петровъ. 


1)  Тамъ-же,  стр.  397. 

2)  Тамъ-же,  стр.  464. 

3)  Сы.  рукопись  К1ево-СоФ1Гюкаго  Собора,  Лх  497  и  «Чтен1я  въ  Историч.   Обществ1^ 
Нестора  ЛЪтоиисца»,  книга  XV,  вып.  1,  отд.  2,  стр.  33  и  сл-Ьд. 
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Зам^чан1я  относительно  отдЪльныхъ  м^стъ  книги  1оанна  Богослова  по 
списку,  изданному  Дёллингеромъ. 

Какъ  изв'Ьстео,  въ  сред-Ь  русскаго  народа^)  и  турецко-ФИыпскихъ 
племенъ  въ  Европейской  Росс1и,  Сибири,  Центральной  Аз1И  распростра- 
нены космогонпческ1я  легенды  дуалистическаго  характера.  Одну  —  дв-Ь 
легенды  подобнаго  рода  находимъ  у  болгаръ,  а  такя^е  —  видоиз.м'Ьнепныя 
съ  затемн-Ьнхемъ  первоначальнаго  смысла  —  у  сербовъ.  Бъ  русской  пись- 
менности XVI — XVII  вв.  встр-Ьчается  нЬсколько  вар1а11товъ  одного  и  того 
же  сказан1я  космогоническаго  характера  подъ  различными  заглав1ями,  пред- 
ставляющихъ  параллели  указаннымъ  народнымъ  легендамъ.  Бопросомъ  о 
происхожден1и  этихъ  легендъ  занимался  много  А.  Н.  Веселовск1й  ~)  и 
собралъ  огромное  количество  матер1ала,  но  не  прише.1ъ  къ  опредЬленнымъ 
выводамъ.  Н'Ьсколько  позднее  пытался  разр'Ьишть  мудреный  вопросъ  Дра- 
гомановъ^).  По  мн'Ьн]'ю  Драгоманова,  помянутыя  легенды,  первоначальный 
источникъ  которыхъ  нужно  искать  въ  в'1рован1яхъ  стараго  Ирана  и  Халдеи, 
перешли  къ  славянскимъ  народамъ  путемъ  устной  передачи  изъ  Аз1и  черезъ 
посредство  турецко-Фйннскпхъ  племенъ,  населяющихъ  Росс1ю,  независимо 
отъ  богомильства  и  даже  раньше  возникновен1я  этой  ереси. 

Я  зд-Ьсь  не  нам^ренъ  входить  въ  подробную  критику  положен1Й  по- 
койнаго  ученаго,  съ  которыми,  долженъ  признаться,  совершенно  несогла- 
сенъ,  а  изложу  вкратце  только  свои  выводы  относительно  нЬкоторыхъ 
отд Ьльныхъ  нунктовъ  указанныхъ  легендъ  —  выводы,  къ  которымъ  я  при- 
шелъ  главн-Ьйше  на  основан1и  изученхя  изданнаго  Дёллингеромъ  *)  списка 
известной  богомильской  «книги»  1оанна  Богослова,  а  кром-Ь  того  укажу 
связь  этой  «книги»  со  «Словомъ  о  древ-Ь  крестномъ»  попа  1ерем1и. 


1)  Въ  особенности  среди  великоруссовъ. 

2)  См.  его  «Разыскан1я»,  «Сборн.»  т.  46,  53. 

3)  Въ  изс1'Ьдован1и  «ЗабЬл-Ьжки  върху  славянскитЬ  религиозно •етически  легендн, 
П.  Дуалистическою  миротворение».  —  Сборникъ  Волг.  Мин.  Пар.  Проев,  т.  УП1,  X. 

4)  См,  ВеНга^с  /.иг  8ек1сп8е8сЬ1сЫе  (1е8  М1ие1а11егз  В(1.  П. 
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Въ  «книг-Ь»  1оаЕша  Богослова  по  списку  Дёллингера  мы  находимъ 
слЬдующее  м-Ьсто:  «1;!;  йе  1ар1(11Ьи8  Гес11  {^пет  ((11аЬо1и8)  е!  йе  1^пе  ^ес^^ 
тИгИат  ^,^  81е11а8  е!  йе  НИз  ^^^,\^  апёеЬз  зрхгНиз»^). . .  Между  т-Ьмъ,  въ 
другомъ  м-Ьсг^  говорится:  «ап1едиат  сес1(1188е1;  ШаЬо1и8  сит  Ма  тИШа 
апдеЫса  Ра1п8^).  Очевидно,  между  обоими  м-Ьстами  противор'Ьч1е.  Посл-Ьд- 
нее  >ке  м-Ьсто  противор'Ьчитъ  разсказу  въ  начал1Ь  «книги»  о  томъ,  что 
сатана  отпалъ  съ  тремя  только  чинами  ангеловъ.  Так1я  противор'Ьч1я  не 
должны  насъ  з^дивлять:  «книга»  не  есть  систематическое  изложен1е  в-Ьро- 
учен1я  богомиловъ,  но  собран1е  отрывочныхъ  св&дЬнш  относительно  от- 
д-Ьльныхъ  сторонъ  этого  в'Ьроучен1я  —  компиляц1я,  почерпавшая  свое  со- 
держан1е  и  изъ  христ1анскихъ  апокрифовъ,  и  изъ  сочинен1Й  богомиловъ,  и, 
быть  можетъ,  изъ  устнаго  изложен1я  богомильскаго  учен1Я,  —  компиляц1я, 
пе  ум'Ьвшая  согласовать  разнородный  мн'Ьнхя  еретиковъразлачныхътолковъ. 
И  въ  данныхъ  мЬстахъ,  по  моему  мн'Ьн1ю,  см-Ьшиваются  представлен1я 
крайнихъ  и  ум-Ьренныхъ  дуалистовъ  въ  средЬ  богомильства.  Именно,  по 
мн'Ьн1ю  первыхъ,  сатана  самъ  создалъ  своихъ  ангеловъ;  ум'йренпые  же 
дуалисты  учили,  что  сатана  увлекъ  съ  собой  часть  ангеловъ,  которые  были 
созданы  Богомъ.  Только  такимъ  образомъ  можно  объяснить  непонятное 
иначе  обстоятельство,  почему,  по  нашему  списку  «книги»,  сатан-Ь  вздума- 
лось творить  «гаЛШага»  (очевидно,  ап^еИсат)  и  ап2е1о8  8р1п1и8,  разъ  въ 
его  распоряжен1и  находились  увлеченные  имъ  ангелы,  созданные  Богомъ. 
И,  вероятно,  для  того,  чтобы  хотя  н-Ьсколько  согласовать  эти  противор-Ь- 
чивыя  представлен1я,  неизв-Ьстный  авторъ  «книги»  ниже  приписываетъ 
отпавшимъ  ангеламъ  вьшолнен1е  опред'Ьленныхъ  Функц1й — именно  дьяволъ 
заставляетъ  ангела  перваго  неба  войти  въ  т'&ло  (первой)  х^енш,ины,  а  ангела 
второго  неба  —  въ  т'Ьло  (перваго)  мужчины. 

Но  для  насъ  приведенное  м^сто  о  создаши  ангеловъ  дьяволомъ  изъ 
камня  любопытно  въ  другомъ  отношен1и  —  мы  находимъ  прямыя  параллели 
для  него,  какъ  въ  вышепомянутыхъ  произведен1яхъ  старинной  русской 
письменности  въ  род-Ь  сказашя  «о  Тивер1адскомъ  мор^»,  «Свитка  боже- 
ственныхъ  кпигъ»  и  пр.,  такъ  и  въ  народныхъ  великорусскихъ  легсндахъ 
космогоническаго  характера  и  аналогичныхъ  легендахъ  инородцевъ  —  че- 
ремисовъ,  вотяковъ,  мордвы.  Во  всЬхъ  этихъ  сказанхяхъ  и  легендахъ  гово- 
рится о  создан1и  ангеловъ  и  демоновъ  изъ  кремня,  при  чемъ  по  н-Ькото- 
рымъ  вар1ангамъ,  въ  соглас1и  съ  нашимъ  спискомъ  «книги»,  изъ  кремня 
сначала  вылетаютъ  искры,  а  изъ  нихъ  д-Ьлаются  ангелы  и  демоны.  Если 
обратимъ  вниман1е  па  песомн'Ьнный  Фактъ  сильпаго  вл1ян1я  богомильства 


1)  Ве11г.  II,  87. 

2)  1Ь.  90. 

Сборнпкъ  по  славанов'Ьд'Ьвш. 
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на  народную  славянскую  среду  Балканскаго  полуострова  отъ  X  вЬка  вплоть 
до  турецкаго  завоевап1я,  то  предположение  книжпаго  происхожден1Я  ука- 
заннаго  эпизода  покажется  намъ  гораздо  болЬе  правдоподобиымъ,  ч-Ьма, 
мп*Н1е  Драгоманова,  будто  изъ  передней  Аз1и  подобные  разсказы  перешли 
къ  турецко-Финнскимъ  племенамъ  центральной  Аз1и  и  Росс1и,  затЬмъ  къ 
русскимъ,  гд-Ь  получили  и  книжную  обработку  въ  произведен1яхъ  въ  род-Ь 
сказан1я  о  Тпвер1адскомъ  мор'Ь.  Не  можетъ  насъ  смущать  и  то  обстоя- 
тельство, что  подобныхъ  разсказовъ  не  существуетъ  у  балканскихъ  сла- 
вянъ,  и  что  у  малороссовъ  находимъ  разсказы,  имЬюш,1е  только  самое 
отдаленное  сходство  съ  указанными  ^). 

Драгомаповъ  не  находить  соотв'Ьтств]й  въ  богомильской  космогонии 
для  разсказовъ  о  сотворен1и  земли  посредствомъ  нырян1я  дьявола  въ  море. 
Этотъ  разсказь  входить,  какъ  составная  часть,  въ  «Свитокъ»  и  т.  п.  про- 
изведен1я,  его  М1>1  находимъ  въ  одной  болгарской  легенд1>  и  въ  народныхь 
русскихь  легендахъ.  Оставляю  при  этомъ  въ  сторон-б  малорусск1я  колядки 
космогоническаго  характера,  пройсхожден1е  которыхъ,  д-Ьйствительно,  темно. 
Но  полагаю,  что  для  эпизода  о  нырян1и  того  типа,  который  мы  находимъ 
въ  «Свитк'Ь»  и  въ  сказан1и  о  Тивер1адскомъ  мор-Ь,  можно  найти  соотв-Ьт- 
ств1е  и  въ  тбхъ  краткихъ,  отрывочныхь,  не  всегда  ясныхъ  св^д'Ьн1яхъ  о 
'  богомильской  К0СМ0Г0Н1И,  который  намъ  изв-Ьстпы  въ  настоящее  время. 
Думаю,  что  можно  даже  объяснить  н-Ькоторыя  отлич1я  напюго  эпизода  отъ 
соотв^тственнаго  богомильскаго  пов'Ьствован1я,  не  обращаясь  къ  помощи 
ирано-халдейской  космогон1и  и  турецко-ФИннскихъ  или  урало-алтайскихъ 
народностей  Росс1и. 

Разсказъ  о  сотворен1и  дьяволомь  земли  передается  въ  нашемь  списк-Ь 
«книги»  сл-Ьдующимь  образомь:  «Е<;  ргаесерИ  Иегпш  ап5е1о,  ^и^  ет^  зпрег 
адиаз:  8(а  вирег  йио8  р18се8,  е!  е1еьапН  сарИе  зио  1егИат  (зс.  раг(;ет  адиа- 
гит),  €1  аррагиИ  агЫа  е(;  ГиН»^).  Въ  соотв-Ьтственномь  м-ЬстЬ  списка,  из- 
даннаго  ТЫ1о,  находимъ  отлич1я:  «е!;  ргаесерИ  ап§;е1о  ди!  ега!  зирег  аёгет 
е!  ^и^  ега!  зирег  адиаз,  е*  еЫьауегипЬ  (еггат  зигзит,  е1  аррагиН  аггс1а». 
По  списку,  изданному  Дёллингеромъ,  дьяволъ  вм-Ьст-Ь  съ  ангеломь  воздуха 
и  ангеломь  водъ  поднялъ  па  воздухъ  догь  части  водъ,  а  изъ  третьей  сд'Ьлалъ 
50  морей.  Итакъ,  но  Дёллингерову  списку,  собственно  въ  творен1и  земли 
принимають  участ1е  два  лица:  дьяволъ  и  апгслъ  водъ  —  достаточно  было 
легкой  перелицовки  въ  духЬ  христ1анства  этого,  несомн-Ьнно,  первоначаль- 
наго  богомильскаго  представлен1я  о  сотворен1И  земли,  чтобы  вместо  дья- 
вола выступиль  Богъ,  а  ангель  водъ  —  обратился  въ  сатану-гоголя,  пла- 


1)  Ср.  «Сборннкъ»  X,  53 — 55, 

2)  1Ь.  87. 
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вающаго  по  водамъ.  Правда,  неясна  роль,  какую  играетъ  въ  сотворен1И 
земли  апгелъ  водъ,  неясно,  почему  сатана  велитъ  ему  стать  на  дв}хъ  ры- 
бахъ,  поддерживающихъ  землю,  но  это  только  свид-Ьтельствуетъ  или  о 
порч1Ь  первоначальнаго  эпизода  или  смутнаго  представлен1я  о  немъ  неиз- 
в-Ьстнаго  автора  (гевр.  переписчика)  «книги».  Впрочемъ  предноложен1е 
порчи  первоначальнаго  эпизода  пе  нужно  для  объяснен1я  происхожден1я 
соотв-Ьтственныхъ  разсказовъ  произведен1й  въ  родЬ  «Свитка  божествен- 
ныхъ  книгъ».  Прямую  параллель  для  этихъ  посл-Ьднихъ  находимъ  въ  спискЬ 
ТЫ1о.  Сатана  съ  помощью  ангеловъ  воздуха  и  воды  —  полагаю,  что  это 
поздн1^йшая  вставка  или  в-Ьри-Ье  порча  текста  —  (въ  списк-Ь,  изданпомъ 
Дёллингеромъ,  какъ  мы  вид-Ьли,  сатана  вм-Ьст-Ь  съ  ангелами  поднимаетъ 
дв'Ь  части  водъ)  —  поднимаетъ  землю  изъ  воды.  Но  Драгомановъ  усматри- 
ваетъ  несоотв^тствхе  эпизоду  «Свитка»  въ  томъ  обстоятельств^;,  что  по 
«книг!^»  поднята  была  вся  земля,  а  въ  «Свитк'Ь»  Сатанаилъ  выноситъ  съ 
собой  горсть  земли.  Но  отчего  же  въ  народномъ  представлен1и  не  могла 
земля  «книги»  обратиться  въ  горсть  земли  (илу,  песку),  разъ  у  дьявола 
была  отнята  его  древняя  роль  творца  земли,  и  остался  только  намекъ  на 
эту  роль  въ  сохранен1и  эпизода  нырян1я  сатаны.  Наконецъ,  мы  пм-Ьемъ 
полную  возможность  допустить  существован1е  такой  верс1и  этого  эпизода 
въ  богомильской  сред-Ь,  по  которой  сатана  выноситъ  горсть  земли  (илу, 
песку).  В-Ьдь  остается  подъ  большимъ  вопросомъ,  насколько  точно  и  в1фпо 
въ  данпомъ  м'бст'Ь  пзвтстныхъ  намъ  снисковъ  «книги»  воспроизведены 
космогоническ1я  представлен1я  богомиловъ.  Допустимъ,  что  вполн'Ь  вЬрно  и 
точно,  по,  во  всякомъ  случа-Ь,  очень  кратко.  Какъ  бы  то  ни  было,  нельзя 
пе  указать  соотв^тств1я  эпи.зоду  нашего  списка  о  сотворен1и  земли  дьяво- 
ломъ  въ  изданной  ПорФирьевымъ  «ПовЬсти  святого  Андрея  съ  ЕпиФан1емъ 
о  вопросахъ  и  отв-Ьтахъ».  Въ  этой  «повести»  мы  ясно  находимъ  см^шенхе 
двухъ  верс1й  разсказа  о  сотворен1и  земли:  1)  соответствующей  списку 
ТЬПо  —  о  сотворен1и  земли  посредствомъ  бросан1я  въ  воду  горсти  ила; 
2)  объ  устранен1и  воды  съ  поверхности  суши  —  соответствующей  разсказу 
нашего  списка.  Вотъ  это  м^сто:  «и  взя  БГъ  илъ  въ  горьсть  и  распространи 
сюду  и  овоюду  и  бысть  земля  и  повели  Бгъ  изсякнути  рЬкамъ  1  источни- 
камъ»^).  Драгомановъ  вполнЬ  правильно  видигъ  въ  р^кахъ  и  источникахъ 
поздн-Ьйшую  зам-Ьну  моря  ^). 

Замечу  еще,  что  уже  въ  «книге»  Богъ  является  косвеннымъ  участ- 
никомъ  въ  творен1и  мгра:  дьяволъ  творитъ  М1ръ  съ  разр'Ьшеп1я  Бога,  раз- 
дЬленхе  водъ  происходитъ  «рег  ргаесер^ит  Ра^пз  1иу]81Ь1И8». 


1)  ПорФирьевъ  АпокриФическ1я  сказан1я  о  ветхозав-Ьтныхъ  лицахъ,  88. 

2)  Ср.  Сборн.  X,  11. 

б* 
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Въ  несомп-Ьпиой  связи  съ  разсказами  о  сотворенш  земли  находятся 
южно-славянск1с  и  малоруссме  разсказы  о  похищен1и  у  дьявола  арханге- 
ломъ  или  какиыъ-либо  святымъ  драгоц1^нпаго  предмета  (въ  свою  очередь 
похищеннаго  раньше  дьяволомъ  у  Бога):  солнца,  небесной  силы,  чудод^^й- 
ственной  одежды,  записи.  Наиболее  характеристичными  представляются 
одинъ  сербскш  разсказъ  ^)  и  одинъ  болгарск1й  ^).  Напомню  содержан1е  серб- 
скаго  разсказа. 

Когда  б-Ьсы  отпали  отъ  Бога  и  убЬжали  на  землю,  то  унесли  съ  собой 
солнце,  и  бЬсовск1Й  царь  над-Ьлъ  его  на  копье  и  носилъ  на  плечЬ.  Земля 
стала  жаловаться  Богу,  что  сгараетъ  отъ  солнца.  Тогда  Богъ  отнравилъ 
архангела  съ  гЬмъ,  чтобы  онъ  какъ-нибудь  отнялъ  солнце  у  б-Ьсовь.  Архан- 
гелъ  подружился  съ  царемъ  бЬсовъ.  Однажды  они  купались  въ  мор'Ь.  При 
этомъ  царь  б'Ьсовск1й  воткнулъ  копье  съ  солнцемъ  въ  землю.  Архангелъ 
предложилъ  дьяволу  нырять  въ  запуски.  Дьяволъ  согласился,  Первыыъ 
нырнулъ  архангелъ  и  вынесъ  въ  .зубахъ  горсть  морского  песку.  Дошла 
очередь  дьявола.  Тотъ  сотворилъ  изъ  своей  слюны  сороку  и  приказалъ  ей 
стеречь  солнце.  Когда  дьяволъ  нырнулъ,  архангелъ  иерекрестилъ  море, 
море  замерзло,  архангелъ  тогда  схватилъ  солнце  п  полегЬлъ  къ  Богу,  а 
сорока  застрекотала.  Дьяволъ  услышалъ  и  посп1;шилъ  на  верхъ,  по  не 
могъ  пробить  льда;  онъ  возвратился  на  дно,  взялъ  камень,  пробилъ  имъ 
ледъ  и  погнался  за  архангеломъ.  Посл'Ьдн1Й  уже  вступилъ  одной  ногой  въ 
небо,  когда  его  догналъ  дьяволъ.  Дьяволъ  вырваль  ногтями  изъ  пяты 
другой  ноги  архангела  большой  кусокъ  мяса.  Въ  ут'Ьшен1е  архангелу  Богъ 
об'Ьщалъ  устроить  такъ,  чтобы  у  всЬхъ  людей  было  небольшое  углубленхе 
въ  подошве  ноги.  Поэтому  у  людей  на  пятахъ  об-Ьихъ  ногъ  по  небольшому 
углублен1ю. 

Въ  болгарскомь  разсказ-Ь  вм'йсто  солнца  выступаетъ  запись,  данная 
Богомъ  дьяволу,  по  которой  небо  и  живые  люди  должны  были  принадле- 
жать Богу,  а  земля  и  мертвые  —  дьяволу.  Когда  Богъ  изгналъ  Адама  изъ 
рая,  онъ  позволилъ  ему  обрабатывать  землю.  Но  дьяволъ  не  допускалъ 
первыхъ  людей  касаться  .земли,  такъ  какъ  они  не  спросили  дозволен1я  у 
него  —  хозяина  земли.  Узнавъ  объ  этомъ,  Богъ  сталъ  жал-Ьть,  что  далъ 
запись  дьяволу.  Когда  же  люди  размнолшлись,  дьяволъ  на  ряду  съ  греш- 
ными мучилъ  и  праведныхъ.  Тогда  Богъ  рЬшилъ  отнять  у  дьявола  запись 
и  послалъ  съ  этой  ц^лью  своего  ангела,  который  и  поступилъ  въ  услуже- 
н1е  дьяволу.  Дальн'ЬЙ1нее  пов'Ьствован1е  въ  общемъ  не  представляетъ  ника- 
кихъ  особенностей  по  сравнен1ю  съ  сербскимъ  разсказомъ.  Ц-Ьлью  нырян1я 
въ  запуски  служитъ  достать  со  дна  озера  горсть  песку. 

1)  «За  што  у  луди  ни^е  табан  рава}1»  КарауиЬ  Припов1детке,  Биоград.  1897.  93—95, 

2)  Период.  Списание  1884,  Л'Щ,  124—136, 
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Драгомановъ  относительно  этихъ  и  подобпыхъ  разсказовъ  допускалъ 
ВОЗМОЖНОСТЬ  книжнаго  богомильскаго  вл1ян1я  только  въ  н-Ькоторыхъ  под- 
робпостяхъ  чисто  внЬшняго  свойства. 

Намъ  кажется,  что  книжное  вл1ян1е  въ  данномъ  случа-Ь  было  значи- 
тельно сильн'Ье,  ч'Ьмъ  предполагалъ  Драгомановъ.  Д^ло  въ  томъ,  что  бого- 
миламъ,  наприм'Ьръ,  былъ  извЬстенъ  разсказъ  о  похищен1и  дьяволомъ 
солнца  у  Бога,  что  это  составляло  предметъ  вЬроученхя  одной  изъ  ветвей 
богомильства-люциФер1анства.  Въ  малоизв'Ьстномъ  Послан1и  Евеим1я  Зига- 
бена  о  Фундаг1агитахъ,  изъ  котораго  мною  изданы  отрывки,  говорится,  что 
Фундаг1аг0ты  —  богомилы  учили,  что  весь  видимый  м1ръ  создан1е  дьявола, 
только  душу  челов-Ька  и  солнце  дьяволъ  укралъ  у  Бога^). 

На  мой  взглядъ  въ  приведенныхъ  народныхъ  разсказахъ  перепута- 
лось три  мотива,  несомненно,  книжнаго  богомильскаго  происхожден1я :  1)  о 
похищеп1и  сатаной  солнца  (и  небесной  силы?)  у  Бога,  2)  о  сотворен1и 
земли  посредствомъ  нырян1я  въ  море;  3)  —  о  договорЬ  между  Богомъ  и 
дьяволомъ,  причемъ  подъ  вл1ян1емъ  христгапскаго  апокриФа  о  рукописаши, 
данномъ  Адамомъ  дьяволу,  въ  представленш  простонародной  среды,  про- 
никнутой богомильскими  воззр^н1ями,  договоръ  обратился  въ  письменное 
обязательство  Бога  передъ  дьяволомъ.  Съ  течен1емъ  времени  въ  народ- 
номъ  сознан1и  первоначальный  смыслъ  этихъ  мотивовъ  затемнился,  и  въ 
сербскомъ  разсказ'Ь,  чтобы  обосновать  отнят1е  у  дьявола  солнца,  приду- 
манъ  новый  мотивъ,  напоминающ1й  древне-греческш  миоъ  о  Фаэтон-Ь.  Въ 
теперешней  же  своей  Форм-Ь  эти  разсказы  служатъ  ц-бли  —  объяснить,  по- 
чему у  людей  вогнутыя  ступни.  Но,  какъ  указалъ  уже  Л.  Н.  Веселов- 
скш^),  сл-Ьды  первоначальнаго  значен1я  мотива  иырян1я  сохранились  въ 
подробности  сербскаго  разсказа  о  томъ,  что  архангелъ  захватилъ  зубами 
со  дна  моря  песокъ  и  вьшесъ  его  на  поверхность  —  подробность,  не  им1^ю- 
щая  смысла  для  нашего  разсказа.  Въ  болгарскомъ  разсказ-Ь,  являющемся 
вообш,е  по  сравнен1ю  съ  сербскимъ  произведен1емъ  вторичнымь  (нанри- 
м'Ьръ,  вмЬсто  моря  зд'Ьсь  является  уже  озеро)  цЬлью  нырянхя  въ  запуски 
служитъ  достать  со  дна  озера  горсть  песку  —  конечно,  позднЬйшее  осмыс- 
лен1е  ставшаго  непонятнымъ  мотива. 

Укажу  еще  черногорскую  п-^сню^),  повЬствующую  о  томъ,  какъ 
1оаннъ  Креститель  похитилъ  у  сатаны  корону- солнце. 

По  представлен1ямъ  н-Ькоторыхъ  толковъ  богомильскаго  учен1я,  дьяволъ 


1)  'Ех[^аХо|ЛЕ7ои  атго  тгрс/сштгои  той  Ьгой  еxлгфеV  ат:  аитой  той  \)ео{3  тх  8ио  тайтос,  тоу 
те  у]А10У  хх:  x*;V  ф^x^V  той  ауОрштгои  —  см,  мою  статью:  «Малоизв-Ьстиое  сочинение  Евви- 
М1Я  Зигабена,  трактующее  о  богомилахъ».  НЬжинъ.  1902,  5. 

2)  «Разыскан1я»  XI,  83  (Сборн.  т.  46). 

3)  КарауиЬ  11]есме  И,  81—84  (Б1^лгр.  изд.). 
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сотворилъ  землю,  при  участ1и  ангела  водъ,  посредствомъ  нырян1я:  оиъ  сд-Ь- 
лалъ  солнце  изъ  короны  ангела  воздуха,  но  учен1ю  люциФер1анъ  дьяволъ 
нохитплъ  солнце  у  Бога,  дал^.е  по  учен1ю  богомиловъ  Богъ  заключилъ  до- 
говоръ  (письменный)  съ  дьяволомъ;  въ  христ1анскихъ  анокриФахъ  глав- 
нымъ  борцоыъ  съ  сатаной  является  архангелъ  Михаилъ,  отождествляемый 
богомилами  съ  Христомъ,  ц1;лью  воплощен1я  котораго,  но  богомильскому 
учен1ю,  было  —  уничтожить  договоръ  Бога  съ  дьяволомъ,  а  по  хрйст1ан- 
скимъ  анокриФамъ,  —  руконисан1е,  данное  Адамомъ  дьяволу.  Сообразивъ 
все  это,  полагаю,  мы  должны  будемъ  пр1йти  къ  заключен1ю,  что  всЬ  су- 
щественные элементы  помянутыхъ  народныхъ  разсказовъ  были  уже  пред- 
ставлены въ  учен1и  богомиловъ,  а  отчасти  и  въ  христханскихъ  анокриФахъ, 
по  всЬмъ  в'Ьроят1ямъ,  приснособленныхъ  богомилами  къ  ихъ  учешю,  и  что 
искать  другпхъ  источниковъ  для  этихъ  разсказовъ  помимо  кнпжныхъ  врядъ 
ли  представляется  нужнымъ  и  ц'Ьлесообразнымъ.  Конечно,  въ  народной 
Фантаз1и  богомильск1е  мотивы  получили  своеобразную  перелицовку. 

Возвращаюсь  къ  «книг1Ь»  1оаниа  Богослова. 

Въ  высшей  степени  любопытно  сл-Ьдующее  мЬсто:  «Сига  аи1ет  (го- 
воритъ  Госгюдь  1оанну)  со§иоу188е<;  за^Ьапай,  даос!  йезсепйегет  1п  1шпс 
тип(1ит,  т1811;  ап^ект  зииш  е^  ассерИ  йе  1пЬи8  агЬог1Ьи8  е!  ^ейИ  Моуз! 
ргор11е1ае  ас!  сгис1йёаис1иш  те,  диае  11§па  шЛи  сиз^осИпМиг  и5^ие  пипс»^). 
Это  мЬсто  обращаетъ  внимаи1е  близкимъ  сходствомъ  съ  пов^ствован1емъ  о 
древ'Ь  крестномъ  «Слова»  попа  1ерем1и.  Вл1ян1е  «Слова»  сказывается  и  въ 
глоссЬ  къ  этому  м^сту.  Вотъ  слова  глоссы:  «ЕПат  1"иегиц1  11§па  111а,  спш 
ди1Ьи8  (11у181(;  таге  Моуаез.  Сит  аЫет  уепегипЬ  Щп  18гае1  ай  адгш8  ата- 
газ  2иа8  дыг  ди81аЪап1  тоггеЬапШг^  ега(  1ипс  апде1и8  Жоувг  сИсепз:  1о11е 
Идпа  с1  ,}ипде  гп8гти1  е1 1)1ап1а  еа  ]их1а  а2иапг  с1гсеп8:  г81а  Ыдпа  егтй  8а1и8 
типЛг  с1  с1е(еп8го  типИ,  гетг88го  ресса1ог11ш  типЛг. . . .  егН  соп[с88и8  гп 
Шо,  ^иг....  спгт  йе  Маг  1а  V^^дгпе,  ^иос^  8гдш^са1  ^йеш  запЫае  ЫпИаН8... 
Соотв'Ьтствепное  м-Ьсто  у  1ерем1и:  пО/ТлТь  Моиси  сьшы  израплевы  ат  мора 
чрьмнаго  и  пр-Ьведе  ихь  въ  Мерьр*^.  море  же  (81с)  не  можахл'ч  нити  шт 
зпюжьства  води,  зане  бЬ  горька  зЬло.  ВьзьпТи  же  Моиси  кь  Господоу . . .  п 
приде  аггель  кь  немоу  и  показа  емоу  .г.  др'1>ва. . .  И  створи  Моиси  мкоже 
пов-Ьле  емоу  аггель  и  вьзд  .г.  др']&ва  и  сплетд  гако  плГ.пиц.Тч  и  вьсади  пр! 
исходищи  водь,  и  рече  аггель  господьнь:  се  шбразь  сватььуч  троицягл,  се 
др-Ьво  б/^де  спасению ...  на  семь  др'Ьвс  оубо  хотеть  жидове  распдтип 
Гос1Юда,  и  свЬть  истиньныи  вьзнесетсд  шт  в-йка  жив/кщихь  свЬщьникь  м 
11)с;?кдет  егш...  Се  слово  прорече  Моиси  ш  ХрпстЬ  глюже  наоучень  бысть 
сит  аггела''').  Въ  эпизод-Ь  о  мЬдпомъ  змЬЬ  Моисей  опять  пророчествуетъ : 

1)  1.  с,  89. 

2)  81аппе,  V,  83. 


ЗАМ11ЧАН1Я  ОТНОСИТЕЛЬНО  ОТДФЛЬН.  М^СТЪ  КНИГИ  ЮАННА  БОГОСЛОВА.  71 

юа  же  сказа  имь,  мко  же  рече  емоу  аггель.  что  др-Ьво  кже  сади  при  вод-Ь, 
при  Мерьр-Ь,  се  др'Ьво  б/^деть  готово  на  распдтие,  иже  родитсд  шт  ко- 
лена Июдова,  шт  д-Ьвы  Марие^).  Соотв-Ьтствхе  словамъ:  диае  11^па 
виЫ  сиз^осНипШг  издие  пипс  (см.  выше)  представляетъ  сл-Ьдующее  м'Ьсто 
«Слова»:  и  симь  всемь  пришедьшимь  родомь  многомь  и  б-Ьхлч  хранеще 
др'Ьво  то  и  блюдеще  шт  тоуждихь^).  Крестное  древо  въ  различныхъ 
м'Ьстахъ  «Слова»  называется  древомъ  спасешя,  древомъ  заступлен1я,  дре- 
вомъ  отпущеп1я  —  ср.  выше  приведенный  выражешя  глоссы:  8а1и8  шипЙ! 
еЬ  йе^'епзю  шипи!,  гет1881о  ресса1;огит  шипи!  ^}. 

Компиляц1я  попа  1еремш  не  только  не  богомильское  произведен1е, 
но  и  писанное  скорее  всего  противъ  богомиловъ,  такъ  какъ  компилящя 
им1^етъ  своей  задачей  прославлен1е  предметовъ  христханскаго  почитанхя  — 
креста  и  иконъ,  доказываетъ  святость  церковной  1ерарх1и  разсказомъ  о 
томъ,  какъ  Христа  въ  попы  ставили,  защищаетъ  работы  на  властей,  по- 
дати и  даже  даетъ  санкцию  этимъ  работамъ  и  податямъ*),  между  т-Ьмъ 
какъ  противъ  всего  этого  были  направлены  ожесточенный  нападки  бого- 
миловъ. 

Поэтому  весьма  любопытнымъ  Фактомъ  является  прим'§нен1е  богоми- 
лами къ  своему  учен1ю  произведен1я,  можно  сказать,  насквозь  пропитан- 
наго  антибогомильскими  тенденц1ями.  И  эту  характеристическую  черту 
богомиловъ  —  прим'Ьненхе  къ  своему  учен1ю  даже  направленныхъ  противъ 
нихъсочиаенш— сл-Ьдуетъ  им^ть  въвиду  прианализ'Ь  отношенш  апокриФовъ 
къ  богомильству. 

К.  Рэдченко. 

Н1^жинъ  7  мая  1903  года. 


1)  1Ь.  84. 

2)  1Ь. 

3)  Я  долженъ,  однако,  зам-Ьтить,  что  не  все  въ  глоссЬ  можно  объяснить  изъ  извпст- 
ныосъ  намъ  списковъ  «Слова»  1ерем}и.  Такъ  въ  глоссЬ  сообщается,  что  пившхе  воду  въ 
МеррЬ  умирали  (^и^  §из1;аЬап1;  топеЬапШг).  Въ  Толковой  Палв'Ь,  связь  которой  со  «Словомъ» 
1ереы1и  несомн'Ьнна,  хотя  она  п  не  въ  такомъ  род^Ь,  какъ  думаетъ  М.  И.  Соколовъ,  именно 
въ  «жит1и  Моисея»  евреи  говорятъ  Моисею:  се  уже  хощеиъ  изомрети  и  скоти  наши  отъ 
воды  сеа  (Четьи  Мин.  изд.  Арх.  Кои.,  ст.  190).  Не  было  ли  подобнаго  м-Ьста  въ  какомъ-либо 
недошедшемъ  до  насъ  списк'Ь  «Слова»,  н  не  извратилъ  ли  этого  м'Ьста  авторъ  глоссы,  быть 
можетъ,  писавш!п  по  памяти?  Легче  объяснить  зам^чанхс  глоссы,  что  три  дерева,  погру- 
женный Моисеемъ  въ  воду,  были  т^Ь  же,  которыми  онъ  разд-Ьлилъ  море.  Зд%сь  могъ  по- 
вл1ять  разсказъ  Библхи  о  особенной  роли,  которая  пришлась  на  долю  Моисеева  жезла,  какъ 
при  переход'Ь  евреевъ  черезъ  Чермное  море,  такъ  и  въ  другихъ  случаяхъ  во  время  стран- 
ствован1я  ихъ  по  пустыни. 

4)  См.  разсказы:  «Какъ  Хрпстосъ  плугомъ  оралъ»,  «Какъ  Провъ  назвалъ  Христа 
братомъ». 
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„Нов%йш1я  путешеств1я  по  Германт  I.  Г.  Кейсслера''  и  ихъ  отношен1е  къ 
Гильдебрандовому  отчету  о  быт^  и  нравахъ  люнебургскихъ  славянъ. 

Къ  литературнымъ  пособ1ямъ,  изъ  коихъ  почерпнуть  можно  нЬкото- 
рыя  св'Ьд'Ьн1я  о  такъ  называемыхъ  залабскихъ,  въ  особенности  же  о  люне- 
бургскихъ славянахъ,  причисляетъ  I.  Ганушъ  въ  Славянской  библ1отек'Ь 
Миклошича  II,  117  ел.  и  Нов1^й1П1я  путешеств1я  по  Гермап1и  I.  Г.  Кейс- 
слера^),  приводя  въ  пользу  своего  мнЬнхя  преимущественно  то  обстоятель- 
ство, что  въ  числ-Ь  другихъ,  подходящйхъ  сюда,  матерхаловъ,  кнпга  эта  со- 
держить  и  упомяпз^тое  въ  заглав1и  Гильдебрандово  сочинеп1е:  «ЛисЬ  I.  О. 
Кеу881ег8  Меие81е  11е18еп  1п  Веи18с111ап(1  (собственныя  слова  Гануша) 
еп^ЬаКеп  Т1е1е8  Й1е  "^Л^епйеп  Ье1ге6"еп(1е,  г.  В.  Н1МеЪгап(18  У181и11оп8Ье- 
псМ  йЬег  (11е "^У'еийеп  1т  Вга^лап  уот  ДаЬге  1т  1672».  Но  такъ  какъ  Га- 
нушъ откровенно  самъ  сознается,  что  Нов^йтш  путешеств1я  по  Германш 
Кейсслера  были  ему  известны  разв-Ь  по  заглав1ю,  а  проФ.  Г.  Циммеръ, 
снабдивши!  напечата1П1ый  въ  Ягичевомъ  Архив!;  для  слав,  филологш 
(т.  ^СХП,  стр.  113  сл'Ьд.)  Копепгагепскш  списокъ  Гильдебрандова  отчета 
обстоятельными  библюграфическими  указан1ями,  знаетъ  объ  однихъ  пзвле- 
чен1яхъ,  что  нашли  себ-Ь  м^сто  въ  «НатЪигдег  уегт18сЫе  ВШНоИюк»,  а 
также  въ  «Nеие8  уа1ег1ап(118сЬе8  АгсЫу»,  ни  мало  однако  о  какой  нибудь 
Кейсслеровой  перепечатке,  то  является  сама  собою  потребность  просл'6- 
дить,  в-Ьрно  ли  выше  упомянутое  утвержден1е  ГаЕ1уша  или  нЬтъ.  Вотъ  ре- 
зультатъ  наведенныхъ  мною  по  этому  предмету  справокъ. 

Не  подложить  ни  малЬйшему  сомпГипю,  что  отчетъ,  составленный 
Гильдсбрандомъ,  по  случаю  предпринятой  имъ  въ  август-Ь  1С71-го  года 


1)  Полное  заглав1е  этой  кинги  собственно  таково:  «Кеие91е  Ее1аеп  йигсЬ  Веи18сЫап(1, 
ВвЬгаеп,  Т^пйаги,  (11е  8сЬ\Vе^2,  11а11еи  ип(1  Ьо1Ьг!п8еп».  Вышла  же  названная  книга  изъ  пе- 
чати ппе1)вые  въ  1740-мъ,  затЬмъ  (подъ  иаблюден1емъ  и  съ  прибавлен1ямп  ГотФрида 
111юп,е)  въ  17Г)1.мъ  и  наконецъ,  еще  разъ,  въ  1776-мъ  году.  Я  пользовался  11здан1емь 
1751-го  года,  какъ  саиымъ  лучшииъ. 
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церковной  визитац1И  страны  ^),  что  незадолго  передъ  гЬмъ  отъ  дома  Правн- 
швейгъ-БольФбнбюттель  поступила  во  влад'Ьнхе  дома  Брауншвейгъ-Люне- 
бургъ  за  его  права  на  городъ  Брауншвейгъ,  былъ  Кейсслеру  хорошо  из- 
в'Ьстенъ.  На  вопросъ  же,  въ  какомъ  объем-Ь  онъ  этимъ  своимъ  источни- 
комъ  воспользовался,  должно  отв-Ьтить  сл-Ьдующимъ  образомъ:  изъ  Гиль- 
дебрандова  отчета  о  бытЬ  и  нравахъ  люнебургскихъ  славянъ  вошла  въ 
Нов-Ьйппя  путешеств1я  по  Германш  Кейсслера  Фактически  лишь  часть,  въ 
которой  идетъ  р-Ьчь  о  крестномъ  и  такъ  называемомъ  верхушечномъ  или 
коронномъ  дерев-Ь,  и  которая  въ  Копенгагенскомъ  списк^Ь  Гильдебрандова 
отчета  составляетъ  главу  вторую.  Но  и  эта  небольшая  часть  воспроизве- 
дена тутъ  не  точно,  а  съ  довольно  значительными  стилистическими  и  дру- 
гими отступлен1ями.  Въ  доказательство  того  довольно  сличить  хоть  бы  на- 
чало подлежащей  главы. 


Начало  11-ой  главы  по  Копенга- 
генскому списку. 

1т  ^ап^геп  Вга\уеу  \^егйеп  йЬегаН 
2\уеепе  Ваише  зеЬг  ЬосЬ  ппй  \^ег1}1 
^еЬаИеи,  йоск  Ьа!  (1еп  Рге1В  йег 
Сгеи<;2-Ваит.  \У'апп  йхезег  Сгеи12- 
Ваит  ишЬ^е^аИеп,  йагГ  ег  уоп  Н1т- 
те1ГаЬг(;  пхсЫ  шейег  §ег1сЫе1;  \уег- 
йеп,  \уе11  81е  за^еп,  (11е  81е1;е  \уо11е 
ез  шсМ  1е1(1еп.  Е^гИсЬе  за^еп,  (Не 
81е1е  зеу  е1п  Мапп,  апйеге  аЪег,  ез 
зеу  е1пе  Ргаи.  Разлог  ги  ВйИг  уег- 
шеше!;,  йаз  (11е  ^^епйеп  111е(1игс11  е1пеп 
бепхиш  уегзШпйеп,  йег  81с}1  ап  йег 
81;е1е  йез  Сгеп^г-Ваишез  аиП11е11;е, 
шаВеп  аисЬ  ке1пег  топ  йен  \^еп(1еп 
шИ  §аВ1е§еп  РйВеп  иЬег  с11е  81е1е 
^еЬеп  йаг!". 


Тоже  м-Ьсто  въ  Кейсслеровой  пе- 
репечатк'Ь. 

1ш  ^апгеп  Вга^^еу  луегйеп  йЬегаИ 
2\уееп  Ваите  зеЬг  ЬосЬ  ипй  ^Vег111 
^еЬаНеп,  йег  Кгопеп-ипй  бег  Кгеи2- 
Ьаиш.  Ъе121егег  Ьа.1  йеп  Рге18  уог 
]епет,  ипй  луепп  ег  ит^еГаНеп,  йагГ 
ег  уог  Мапа  Н1тте11'а11г*  п1сЫ  \У1е- 
йег  ^ет'1сЫеЬ  \уег(1еп,  \уеИ  81е  за^еп, 
(11е  81;а1;е  \^о11е  ез  шсЬ<;  1е1{1еп.  Е^ИсЬе 
§еЬеп  й{е  81а1е  ^пг  е1пеп  6е181;  уоп 
шаппИсЬеш  СгезсЫесЫ;е  аиз,  апйеге 
шасЬеп  е1пе  Ггаи  йагаиз.  Вапппеп 
кошшеп  81С  йЬегехп,  с1аВ  ез  е1п  Сге- 
п1и8  801,  йег  зкЬ  ап  йег  8Ш1е  (Незез 
Кгеи2  =  (ойег  У1е1те11г  На1шеп  =) 
Ваитез  аиПтИ-е,  йаЬег  аисЬ  ке1п 
У?'еп(1е  шИ  ^агзИ^еп  Ейззеп  йЬег  (11е- 
зеп  Р1а1;2  §еЬеп  йаг?. 


Тамъ  и  сямъ  попадаются,  впрочемъ,  и  сокраш,ен1я,  чаще  всего  въ  па- 
раграФ-Ь,  который  въ  Копенгагенскомъ  списке;  подлежащей  главы  пом-Ь- 


1)  Эта  страна  заключала  въ  себ'Ь,  какъ  уб1;диться  можно  изъ  относнтельнаго  дого- 
вора, прежде  всего  такъ  называемый  «ЬйпеЬиг^ег  ^Уепйкпй»  съ  местностью  Люховъ  во 
глав1^  да  ведомства:  Данненбергъ,  Гицаккеръ  и  Шарнебекъ. 
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ченъ  числомъ  5-ымъ.  Изъ  этого  параграфа  заимствованы  Кейсслеромъ  въ 
действительности  лишь  первыя  дв-!^  —  три  строки,  тогда  какъ  все  осталь- 
ное со  словъ:  «11п(1  (Не  зеи1§еп,  Й1е  пип  еьиеи  Боккеп  Ваиш  1т  ВогйГе  Ьа1- 
1еп»  оставлено  имъ  безъ  вииман1я.  Какъ  разъ  это  послЬднее  м^сто  стоило 
бы  однако  того,  чтобы  его  воспроизвесть  въ  ц-Ьлости.  В-Ьдь,  смыслъ  его 
таковъ,  что  даже  во  время  Гильдебранда  было  еще  живо  преданхе,  свид-Ь- 
тельствующее,  что  залабск1е  славяне  долго  тяготились  христ1анской  рели- 
пей  и  были  готовы  всякимъ  воспользоваться  случаемъ,  о  которомъ  думали, 
что  онъ  дастъ  имъ  возможность  воротиться  къ  унаслЬдованнымъ  отъ  пред- 
ковъ  языческимъ  в-Ьрованхямъ. 

Но  не  только  въ  параграФ-Ь  5-мъ,  а  и  въ  6-мъ  зам1Ьтить  можно 
одно  выдающееся  сокращеи1е.  Въ  Копепгагеискомъ  списк-Ь  этого  пара- 
графа содержится  между  иными  сл-Ьдующее  положен1е:  «ЕгбИшЬ  >у1Г(1 
ег  ат  ^о11ап^^  аЬепс!  1п  йеи  Магск18с11еп-Но112е  ^е11а\уеи,  а11е  2\уе1§е 
аЬ^ек1аиЪе{,  ЫВ  оЬеп  ап  с1ега  роИ,  йаВ  ез  е1пег  КгоЬпеп  §1е1с11е1;».  Въ 
Кейсслеровой  же  перепечатке  положен1е  это  Формулировано  вотъ  какъ: 
«Ат  АЬепй  уог  1оЬапп18  \у1г(1  ег  ^еЬаиеп  ип(1  а11е  7,\\еще  \уе^§епотшеп 
Ыз  ап  (1еп  бхрГе!,  ап  \\'е1с11ега  тап  е1пе  Аг(;  уоп  Кгопеп  1аВ1;».  Оставляя 
въ  сторон'Ь  всЬ  проч1я  отступлен1я,  оказывается  зат'Ьмъ,  что  въ  Кейссле- 
ровой перепечатк-]^  подлежащаго  мЬста  пропущено  столь  ваа;ное  для  ха- 
рактеристики верхушечнаго  дерева  опред'Ьлен1е,  какъ  слова:  «ш  деп  Маг- 
ск18с11еп  НоИге». 

На  основан1и  всего  выше  сказаннаго  я  следовательно  вправЬ  удосто- 
верить, что  Кейсслеръ  въ  своихъ  НовЬйшихъ  путешеств1яхъ  по  Германш 
воспроизвель  лишь  весьма  маленькую  часть  Гильдебрапдова  отчета,  а  и  ту 
последнюю  съ  значительными  стилистическими  и  другими  отступлен1ями. 
Если  же,  не  взирая  па  то,  я  считаю  возможнымъ  согласно  съ  Ганушемъ 
утверждать,  что  въ  списке  литературныхъ  пособ1й,  имеющихъ  отношен1е 
къ  залабскимъ  славянамъ,  книга  Кейсслера  отсутствовать  не  должна,  то 
дЬлаю  это,  во-первыхъ,  потому,  что  названная  книга  оказывается  дЬйстви- 
тельно  самой  ранней  публикац1ей,  доведшей  хоть  бы  маленькую  часть  Гиль- 
дебрапдова отчета  дообщаго  св'Ьден1я,  а  во-вторыхъ,  потому,  что  она  содер- 
житъ  несколько  дополнеп1й,  означающихъ  существенное  обогащеихе  нашихъ 
познан1Й  о  парод[юмъ  быт-Ь  залабскихъ  славянъ  въ  первой  четверти 
ХУПЬго  в-Ька.  НЬкоторыя  изъ  этихъ  дополнен1Й  мнЬ  показались  до  того 
замечательны,  что  я  счелъ  д^ломъ  не  лишнимъ  привесть  ихъ  зд^сь  въ  це- 
лости, решаясь  на  это,  я  имелъ,  конечно,  въ  виду  и  то  обстоятельство, 
что  Новейш1я  путешеств1я  по  Гермап1и  Кейсслера  припадлежатъ  къ  числу 
кнпгъ,  теперь  уже  рЬдкихъ,  а  въ  славянскихъ  библ10тскахъ  врядъ  ли  и 
обретающихся. 
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Дополнен1е  первое. 

(Нов-Ьйш1я  путешеств1я  II,  стр.  1376). 

«1п  зокЬег  Ое^епй^)  ^уоЬпеп  поск  у1е1е  '\\^еп(1еп,  \уе1с11е  еИг'щ  ап 
1Ьгеи  аНеи  Сге\\'о1ш11е11;еп  Иаи^еп,  зкЬ  Ьеззег  а18  Й1е  Веи18сЬеи  йипкеп  ипй 
аиск  111ге  е1§еие  ЗргасЬе  ЬеИаНеп  ЬаЬеп,  Ыз  1Ьиеп  уог  ип^еШЬг  ^апЫ^ 
1а11геп2)  уоп  (1ет  (1атаИ^еп  0ЬегЬаир1тацп  йсЬепк  топ  ^У1и1ег81;а(1(; 
8о1сЬе  ип1ег8а^е1  \уог(1еи,  (За  81е  йепп  пасЬ  ипй  пасЬ  ап^еГап^еп  (11е8е1Ье 
2и  уег§е88еи:  ипй  (За  (31е  ^и§еи(^  пшМ  (Заги  ап§е\уо11пек  \уог(Зеи,  зо  181 
еп(311сЬ  етЫ^ег,  (ЗаВ,  (За  тап  11егпас11  аи!"  (31е  Сге(ЗаБкеп  ^ега1Ьеи,  ез  §е- 
гехсИе  ги  (Зег  ЕЬге  е1пез  Ьап(3ез11еггп,  \уепп  у1е1ег1еу  ап  ЗШеп  ип(3  8рга- 
сЬеп  ип1;ег8сЫе(Зепе  УбЗкег  зеше  ОЬегЬеггзсЬаЛ  егкеппе^еп,  1Ш(3  (ЗаЬег 
(31е8еп  \^еи(3еп  ЬеГоЫеп  \уог(Зеп,  111гег  еЬешаИ§еп  МииегзргасЬе  зкЬ  \\ае- 
йег  2и  §еЬга11с11еп,  8оЗс11е8  п1с111  гаеЬг  1113  ^егк  ги  псМеп  Зз!,  хуеЗЗ  \уеп1§е 
Е1п\уо1шег  (31е  \уеп(318с11е  8ргасЬе  ^епиёзат^)  Зппеп  ЬаЪеп». 

Дополнен1е  второе. 

(Тамъ  же,  примйчанхе  д). 

«Е8  8о31  11е1Веп  Вга^аа*),  ип(3  Ие§1  (Згезег  во^  0(3ег  ра^из  2\у18с11еп 


1)  Авторъ  подразум^Ьваетъ  зд-Ьсь  собственно  об.1асть,  что,  въ  силу  состоявшагося  въ 
1671-мъ  году  особаго  договора  отъ  дома  Брауншвейгъ-ВольФенбюттель  поступила  во  вла- 
д'Ьн1е  дома  Брауншвейгъ-Люнебургъ  и,  какъ  уже  выше  (стр.  3,  прим.  1)  зам-Ьчено  было, 
совмЬщала  въ  себ1Ь  ведомства:  Люховъ,  Данненбергъ,  Гицаккеръ  и  Шарнебекъ. 

2)  Если  сообразить,  что  КеГюслеръ  относительную  главу  своей  книги,  по  собственной 
его  отм-Ьтк-Ь,  списалъ  въ  1730-мъ  г.,  то  слова:  «уог  иидейЬг  ГипГг!^  ^а.Ъ^еп»  означаютъ  не 
что  другое,  как7з  лишь  то,  что  описываемый  зд-Ьсь  инцидентъ  состоялся  приблизительно  въ 
1680-мъ  году. 

3)  Съ  этимъ  утвержденхемъ  согласуется  какъ  нельзя  лучше  то,  что  о  томъ  же  пред- 
мет-Ь  говорятъ  столь  св-Ьдующ1е  люди,  какъ  Митгофъ,  Хр.  Геннигъ,  Г.  Еккардъ  и  I.  Па- 
румъ-Шульце.  ВсЬ  эти  писатели  удостовЬряютъ  согласно,  что  число  т^Ьхъ,  кто  еш,е  въ 
С0СТ0ЯН1И  былъ  говорить  по  вендски,  съ  конца  ХУП-го  стол'Ьт)я  стало  зам-Ьтно  умень- 
шаться. Самымъ  яркимъ  образомъ  выражаетъ  это  именно  Парумъ-Шульце,  который  въ 
составленныхъ  имъ  между  1724-ымъ  и  1725-ымъ  годами  Вендскихъ  достоприм'Ьчатель- 
ностяхъ,  по  свид-Ьтельству  А.  111.1еГ1хера  (Ьаи!-  ипй  Гогтеп1еЬге  йег  ро1аЬ.  8ргасЬе,  стр.  7), 
ув^фяетъ,  что,  если  онъ  и  еще  какихъ-то  три  челов1Ька  скончаются,  въего  деревн-Ь  едва-ли 
кто-нибудь  знать  будетъ,  какъ  по  вендски  называется  собака. 

4)  Для  лучшаго  уразум-Ьн1я  этой  замйтки  надо  прибавить,  что  Гильдебрандъ  для  обо- 
значен1я  части  люнебургскаго  княжества,  заселенной  славянами,  употребляетъ  (см. 
главу  1-ую  его  отчета)  выражение  «Ога\^еу».  Это  выражен1е  не  понравилось  однако  Кейсслеру, 
и  онъ  требуетъ,  чтобы  область  ту  называть  такъ,  какъ  ее  называютъ  сами  же  ея  уро- 
женцы, а  именно:  Бга\\аа»).  Является  впрочемъ  Фактомъ,  засвид-Ьтельствованнымъ  Слован- 
кой  Добровскаго  I,  стр.  1  — 11,  что  и  Хр.  Геннигъ  въ  предислов1и  къ  составленному  имъ  въ 
1705-мъ  году  н-Ьмецко-вендскому  словарю,  пишеть  посл-Ьдовательно:  «Вга\уёп,  Вгатл'епе, 
(11е  Ога\уепзсЬе». 
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Ьис1ю\\%  ВаппепЬег^  ипд  1Те12еи,  ^е^еп  хуекЬе  \еЫегс  Вейе  ег  81сЬ  аЬег 
пиг  Ы8  КозсЬе,  2\уо  МеНеп  уоп  11е12еи  ег8(геске1.  Вен  Катеп  11аЬ  ег  уоп 
Лгшса^)  ос1ег,  \у1е  ез  (11е  Ьа11812ег  ЛУ'еийеп  аиззргесЬеи,  Агегсо,  \уе1сЬе8 
еше  Но12ии^  ипс!  ■\\/'а1(1,  \уотИ;  уог  аНеи  2е11еп  (Иезег  81пс11  Ьапйеа  Ье- 
\уас118еи  \\'аг,  апйеиМ.  Ез  \у1г(1  1П8  §ете1п  ш  2\уееп  Те11е  и11^ег8с1пе(1е11. 
Вег  оЬеге  В^а^Vап  Ье^ге1Г1  (11е  К1гс118р1е1е  2еЬеИеп  ипй  Сгишазе!  зашпи 
йег  ГигйШсИеп  Л^01§1еу  КтеГеи  ипй  -ууаз  уоп  (1апиеп  Ыз  ап  КозсЬе  ]1шап 
Ие^<:.  2и  (1ет  11п1ег-Вга\уап  \уеп1еп  (Не  К1гс118р1е1е  С1еи2  (шИ  8е1поп  Г1- 
11а1еп),  2ее!2,  зо  (1ег  ВиИгег  Р1'агге  ги^ек^!;  \уог(1еп,  Си81еп  т11  (1ет  Е!- 
Иа1е  МеисЬейг  ипй  8а1е1П1еп  ^егесЬпе!,  аЬо,  (1аВ  с11езег  ра^из  Ье1  8ес113 
К1гс118р1е1е  (\уе1сЬе  1п  йхезеп  Ьаийеп  \уе^еп  йег  У1е1еи  Не1(1е  ^аг  \уе1иаий^ 
81пй)  ип(1  йагйЬег  1п  81сЬ  ^'аззе!.  ^\^е11  С1еи2  е1п  Пескеп,  зо  капи  (1ег8е1Ье 
^йг  (Зеи  Наир181^2  йег  (1га\уап18с11еп  Л^епс1еп  апдезеЬеи  \уег^еп.  ВиИ/  Ие^^; 
1псЫ;  1т  Вгаууап,  зопйегп  1и  ра^о  Сгеуп^),  ипй  \уег(1еи  (11е  ВиИгег,  Везет- 
зсЬег,  КобЬийег,  0181;епЬескег  ипй  (Не  Е1п\уо1шег  той  ап(1егп  (1аз]§еи 
Вог1"ег11  йигс11§еЬеп(18  Й1е  ОеупзсЬеп  ^епепие!  Е1п  ап(1егег  Ра^из  131  (1ег 
Ьепп1§аи,  \уе1с11ег  ^и1еп  ТЬеНз  (1ег  ГгеуЬеггИсЬеи  Вегпз^огйзсЬеп  Рат1Ие 
а18  Неггеп  (1е8  Наизе8  Сгаг1о\у  ^еИоге!.  В1е  (1апппеп  Ьейи(111с11е11  ВогГег 
810(1:  Рге17лег,  Сг1е\у12,  Ргб(1бЫ,  Воск1еЬеп,  ЛУ1е(12е11,  ТгаЬиЬи,  8с11шаг- 
80\у,  8с111с1о\у,  81гаа1к1ег,  8с11иезсЬо^V  ип(1  Ри11)а11.  КосЬ  е111  \уеп(118с11ег 
6о\у  181;  с1ег  Кепп^  о(1ег  бепп^,  1и  \уе1с11ет  (11е  2\уеу  К1гс11(1бгГсг 
КеЬепз(1ог1"  иис!  \У'оиегз(Зог5,  иеЬз!  ВиеЪЬоп,  Ва11§еп8(1ог1',  ЫсЫеиЬег^^ 
ипй  Тиго\у  Ие^еп.  Уоп  (1ет  ра^о  Вга\уап  ип(1  (1еп  11теЬ11г^18с11еи 
^Vеп(^еп   иЬегЬаир!   Ьа!  (1ег  еЬетаН^е  Ра81ог   ги  \^и81го\у,   уоп  Хеззеп^) 


1)  По  мнйн1'|о  Шлейхера,  Ьаи^-ипй  Гогтеп!.  бег  ро1аЬ.  ЗргасЬе  §  8,  2  должно  бы  соб- 
ственно писать  йгаЧа,  а  произносить,  какъ  цроисносится  церковнослав.  дръна. 

2)  Также  и  въ  этихъ  словахь  содержится  порицан1е  Гнльдебравду,  который  вь 
глав^Ь  1-ой  своего  отчета  утверждаетъ,  чго  главной  местностью  верхней  части  заселенной 
славянаии  полосы  люнебургскаго  княжества  является  Ьюлицъ.  Но  мн'Ьн1ю  Кейсслера,  это 
не  можеть  быть  в-Ьрно  хоть  бы  лишь  потому,  что  названная  м1Ьстность  принадлежить  къ 
другой  области,  которую  туземцы  называютъ  гсйнской  (Сеуп).  Между  тЬмъ,  нзъ  напсчатан- 
ныхъ  въ  Слопанк1Ь  Добровскаго  I,  стр.  8  зам-Ьтокъ  Геннига  сл11дуетъ,  что  утвержден1е 
Гильдебранда  не  было  одиночно.  Вотъ  собственныя  слова  Геннига:  «ОосЬ  Ье§ге1Г1  Ьсии^еп 
Тавез  йег  Вгатягеп  пиг  сИе  \Уеп(1еп  т  81сЬ,  \\'е1сЬе  \\е81\уаг18  Дез  Пиззез  ^е2е  (Ье1  йеНет  1а 
сотр.  11ш.  ^егш.  сар.  17,  ра^.  574  СЯехо  ^епаппЬ)  \роЬцеп,  с1агип1сг  (11е  зо  ЬсиаЬт1с  (дсупзсЬеп 
ап  (мпет  зсЬИштеп  Могаз1е,  йен  (Не  \оа  (1епВег§еп  ЬегаЬз1готеп(1е  Вотте  ит!  апйеге  к1еше 
4>ие11еп  ипй  ВасЬе  1т  ВШгзсЬеп  к1гсЬзр1е1е  тасЬеп,  веЬбгеп». 

3)  Такъ  собственно  называлось  м-Ьсто  рожден1я  упомянутаго  пастора,  а  родовое  его 
имя  было  Геннингъ  или,  какъ  въ  ирсдисловхи  К7,  своему  полному  люнебургско-вендскому 
словарю  (Уо11з1а11(11йез  1ипеЬиг^1зсЬ-непс118с11ез  \Уиг1егЬисЬ),  стр.  ХУ1П  удостов-Ьряетъ 
Юглеръ,  Хрцст1анъ  Геннигъ.  1^>лъ  же  Юглеромь  дознано  дальше  и  то,  что  [Чннигъ  был7, 
сперва  полковымъ  священникомъ,  зат11мъ  канторомъ  въ  В^нгавзен-Ь,  а  съ  1679-го  года 
впредь  до  своей  смерти,  поел Ьдовавшей  27-го  сентября  1719-го  года,  пасторомъ  въ  В} стровЬ. 
Проч1я  подробности  въ  Ьаи1-  ппй  Гогтеи!.  йсг  ро1аЬ.  8рг.  Шлейхера,  стр.  2  и  5. 
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$2:епапп1,  е1пеп  ВегкМ^)  Ып^егквзеп,  йег  аЪег  посЬ  1лсЬ(;  1п  Вгиск^)  §е- 
коштеп  18Ь), 

Доподненхе   третье. 

(Тамъ  же,  стр.  1377,  прим-Ьч.  е). 

«ВаВ  тап  е1и  ^гоВез  'VVе8еп  аиз  йет  ^е\уаи8атеп  Тойе  йез  ВиИеп^) 
^етас!!!,  181;  П1с111;  ги  уег\уип(1егБ.  Ез  Ьакеп  (31е  1п  Ьгаип8сЬ\уе1§18сЬ- 
1(шеЬиг§18с11еп  Ьаийеп  \уоЬпеп{1е  '^У'епйеп  о1ше(11еВ  Гиг  е1п  зопйегЬагез 
Ги^Шск,  Ауопп  е]п  Ви11е  па^игИсЬег  Л^е18е  зИгЫ,  ип(1  ЬаЪеп  81е  (Пезет 
Т111еге  бГ^егз  8е1и  Ве^гаЬпхВ  тШеи  1т  Вог^'е  ипс!  1п  е1пег  йаги  уегГегИ^- 
1сп  СгиЬе  ап§е81е1К,  луо  1ипе1п  11т  (1ег  АЬ{1ескег  ойег  ВсЫпйег  81оВеп 
шиззеп,  йатИ  ег  ог(1еп1;11с11ег  '\^е1зе  уегзсЬагге!  ^егйеп  кбпиеп», 

Дополнеше  четвертое. 

(Тамъ  же,  прим-Ьчанхе  9). 

«Аи^"  (Заз  В11(1п1В  йез  НаЬпз  кбтт!;  ез  ЬаирМсЬИсЬ  ап,  ип(1  Ьа1;  тап 
(Зег§1е1с11еп  Ванте  епМеске!,  аиГ  ^уекЬеп  йаз  Кгеиг  \уе§§е1аВеп,  йег  На]ш 
аЬег  зог^ГаШ^  ЬеуЬеЬаКеп  \уаг. 

Дополнеше  пятое. 

(Тамъ  же,  стр.  1378—1380). 

«ШеЬеу  1з1;  ги  егтпегп,  баВ  (11е  Сге\УоЬп11е11;,  ешеп  КгоиеиЪаит 
аиГгипсЫеп,  а11с  ^аЬ^е  ш  АсЫ  ^епоштеп  \уог(1еп,  иий  тап  ешеп  В1гкеп- 
Ьаит*)  баги  ^епоттеп.  Е1пеп  пеиеп  КгеигЬаит  аЬег  &е{г{е  тап  п1с11<; 


1)  Кейсслеръ  подразум-Ьваетъ  зд'Ьсь  очевидно  обширное  введен1е,  которое  Хр.  Ген- 
нигъ  подъ  заглав1емъ:  «Киг2ег  ВепсЫ  уоп  (1ег  '№еиЙ18сЬеп  Ка1юп  йЬегЬаир*,  1пзоп(1егЬе11; 
уоп  йеп  ЬйпеЬиг^ег  ЛУеийеп  ипй  йегеп  АЬкипЛ,  аисЬ  уоп  Шгет  радо,  Дет  80§епаии1:еп  Вга- 
\\ёп»,  предпослалъ  составленному  имъ  въ  1705-мъ  году  н^Ьмецко-вендскому  словарю. 

2)  Это  зам^Ьчан1е  Кейсслера  можно,  къ  сожал'Ьн1ю,  повторить  съ  полнымъ  иравомъ  п 
йыв^^,  по  истечен1и  ц^иыхъ  174  л11тъ  со  времени  его  написан1я.  За  искл1очен1смъ  неболь- 
шой части,  напечатанной  Добровскимъ  въ  его  Слованк']^  I,  1 — 11,  остается  «Кратк1й  от- 
четъ»  Геннига  все  еще  манускриптомъ. 

3)  Событ1е,  на  кое  зд'Ьсь  указывается,  состояло  по  Гильдебранду  (ел.  Архпвъ  для 
слав.  ФИЛ.  XXII,  1оЗ)  въ  томъ,  что  заводск1Й  быкъ  села  РебенсдорФа,  желавшей  потереть 
себ'Ь  бокъ  о  крестное  дерево,  уже  одряхл'Ьвшее,  опрокинулъ  оное  и  самъ  погибъ  подъ  его 
тяжестью. 

4)  Эта  подробность  важна  всего  больше  тймъ,  что  даетъ  намъ  возможность  уразум-бть 
значен1е  словъ,  которыми  Гильдебрандъ  въ  главй  П-он,  §  6-мъ,  своего  отчета  ближе  опре- 
д-Ьлилъ  такъ  называемое  верхушечное  дерево.  Описывая  это  дерево,  онъ  зам^тилъ  между 
иными,  что  его  рубили  въ  навечер1е  св.  1оанна  в1а  (1еп  Магск18с11еп  НоНге».  Я  ув'Ьренъ 
теперь,  что  «йаз  Магск1дсЬе  НоИг»  Гильдебранда  и  «ВагкепЪаит»  Кейсслера  одно  и  тоже. 
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еЬег,  а18  \уапп  йет  уоп^е  АНегз  ЬаШег  ит^е^'аПеп  \уаг,  ипй  ууаЬИе  тап 
а18(1аци  (11е  5с11оп81е  1Ш(1  Ье81;е  ЕшИе,  ит  (^е11  Р1а12  \у1е(1ег  ги  Ьезе^геи. 
Ке1п  аи(1егег  Байга  (1игЛе  йаги  §еЬгаисЫ  \уег(1еп,  ип(1  копп1е  ег  аисЬ 
111сЫ;  тИ  РГегйеи,  8ои(1егп  ЫоВ  ш11  ОсЬвеи  ап^еШЬге!  ууегйеп.  Ег  51ипй 
тШеп  1ш  ВогГе,  \уо  аисЬ  еЬеша18  111ге  Ваиегп-ойег  у1е1те11Г  ТппквШЬеп 
\уагеп.  Газ!  аПе  \уеигИ5сЬе  Оог1'ег  81П(1  ш  (Не  Кипйе  §еЬаие1,  1Ш(1  ^еЫ  е1п 
е1и21§ег  ТУе^  1ипе1п,  йигсЬ  \уе1с11еп  таи  аис11  \у1е11ег  Ьегаиз  тиВ,  \уе1ш 
шаи  п1сЫ  йигсЬ  е1пеп  ВаиегиИоГ  ГаЬгеи  \У111  посИ  (1аг1^.  Бег  Р1а(х,  \уог- 
аиГ  (Зег  Байт  81;еЫ;,  181;  уоп  аИеи  ХеНеи  ]1ег  аЫ  е1и  к1е1пег  Ни§е1  гаИ 
Г1е1В  егЬоЬе!;.  ЛУ1г(1  6111  КгеигЬаиш  ак,  с1аВ  тап  зшЬ  эШпйИсЬ  йез  ХТтГа!- 
1еп8  Ьезог^еп  тиВ,  80  с1агГ  зкИ  с1ос11  п1етаи(1  (1агап  уег^ге1Сеп  ос1ег  Пш 
уо11еп(18  11га81оВеп,  зопсЗегн  тап  \уаг1е(,  Ъ18  ог  уоп  81с11  зеШз!  га  Бойеп 
ШИ.  8о  ой  уогхеНеп  е1пе  .^ип^е  Ггаи  аиз  е1пега  ап(1еги  Ог(е  (1игс11  Не1- 
гаНюп  1п  е1П  зокЬез  \уеис118с11е8  ВогГ  ^екоттеп,  ит  (Затчппеи  ги  \уо11пеп, 
тиВ(е  81е  е1пепТап2  ит  8о1сЬеи  Байт  1;Ьии  иий  е1\уа8  беИ  Ыпе1п  зкскеп^). 
Вег81е1с11еп  ОрГсг  ^езсЬаЬ  аисЬ,  \уепи  ]етапс1  уои  е1иег  ^Д^ипйе  ойег  ЗсЬа- 
йеп,  \уе1с11е  81е  йе1В1^  ап  с1еи  Байт  ги  геШеп  рйе^1еп,  ^еЬеНе!  \уогс1еп. 
Ап  8о1с11ет  ОеЫе  уег^пй^  81сЬ  ке1и  МепзсЬ,  Ыз  (11е  1п  Ые81^е  ^иаI•^^еге 
декоттепе  Вга^опег  й!е  аЬег^ШиЫзсЬеп  Ьеи1е  кШ^ег  тасЫеи,  Веип 
сИезе  тосЫ;еп  уоп  (Зеп  аИеи  \Уе1Ьегп  посЬ  зо  егиз^ИсЬ  уог  (1ет  ХТизе^еп 
ип(1  (1ет  2огие  йет  81а1е  §е\\'агие1  \уег(1еп,  зо  \\'а^(;еи  81е  ез  йепиосЬ,  е1п 
8Шск  пасЬ  (1ет  апйегп  йагаиз  ги  еп<;\уеис1еп  ип(1  зкЬ  йен  йаГиг  ^екаиЛеп 
ТаЪаск  ойег  Вгап(3\уе1и  \уо111  зсЬтескеп  ги  1аВеп.  ^Vо1ие  таи  е1\уа  §1аи- 
Ьеп,  йаВ  йег  НаЬп  аиГ  (11е  ЬоЬе  81аи§е  ^е8е121  луог(1еп,  ит  с1игс11  зе1ие 
^епйип^  (116  Уегапйегии^  (1ез  '^еИегз  ап2ис1еи1;бп,  зо  81б111  зокЬе! 
Ми1;11таВии^  Й1е8ез  1т  "^^е^е,  (ЗаВ  бег  НаЬи  с1е8  КгеигЬаитез^)  п1сЬг 
Ье\уе§Ис11,  8оп(1егп  ^'ез!  (ЗагаиГ  ^086121;  151:.  Ые  рго^ез^апИзсЬеи  Сге1з1ИсЬеп, 
80  пасЬ  (1ег  КеГоггааНоп  (Ле  8ее1еи80г§е  иЪег  Й1е  Сгете1П(1еп  1п1  Вга^уап 
егЬаиеп,  ЬаЪеи  (1ег§1е1с11еп  Ьеу(1п18с11е  АЬбг§1аиЬеп  и1ета1з  ^и!  §б11е1Вбц, 
80П(1егп  Ье8Шп(11§  (1а^У1Йег  ^ее1Гег1;;  ез  81П(1  аЪег  (11е  >Л''еи(1еп  е1пе  ^аг 
11аг1иаск1йе  NаН()п,  \уе1сЪе  аи^  ЫоВе  ^и\е  ^ог1с  икЫ  у1е1  ги  ^?еЬеи  рЯе^!;. 
Еп(111с11  Ьа!  тап  с1ос11  пасЬ  ип(1  пасЬ  егЬаНеп,  с1аВ  (11е  Кгопеп-ип(1 
Кгеи2-Ьаите    Га81   ^апгИсЬ  е1п^е§ап^би    81П(3.    Уог  (ЗгеуВ!^    Ыз  у1ег21^ 


1)  Описанный  зд'Ьсь  обычай  изв-Ьстенъ  былъ  и  Гильдебранду,  какъ  можно  уб^Ьдиться 
о  томъ  изъ  главы  У-ой  его  отчета.  Ново  въ  дополнен1яхъ  Кейсслера  разв1>  то  обстоятель- 
ство, что  молодая  женгцина,  окончпвъ  танецъ,  обязана  была  въ  трещины  крестнаго  дерева 
вложить  еще  и  н-Ьсколько  мелкихъ  денегъ. 

2)  Стоитъ  зам1Ьтить,  что  крестный  дерева  съ  изображен1емъ  пЬтуха  надъ  ними  бы- 
вали по  свмл+,тельству  Крольмуса  въ  изданныхъ  имъ  старочешскихъ  пов'Ьстяхъ  (З^агосезке 
ротеаи  е1с.)  I,  421  не  рЬдки  и  въ  Чехахъ.  Ихъ  можно-де  встретить  и  въ  земляхъ  польскихъ. 
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1а11геп')  \^аг  посЬ  е1П  КгеигЪаит  1п  йет  пасЬ  ^Уи81:го\7  §ерГагге1еп  Вог1'е 
С1епио\у;  еш  ап(1егег  2иТап^81огГ  1'т  К1гсЬ8р1е1е  НеЬепзйогГ;  ипй  с1ег  йгШе 
ги  6е181еиЬеск  1т  К1гсЬ8р1е1е  ВйИг.  Уоп  аИеп  йгеуеп  81еЫ;  ке1пег  теЬг;  1с11 
ЬаЬе  аЬег  уог  оЬп^е^'аЬг  хекп  ^а11^еп^)  посЬ  е1пеп  8о1с11еп  НаЬпепЬаит  1п 
йега  Вог1"е  Кгапге  Ье1  ЬисЬо\у  ап^е1;гой'еп.  '^^'о  аисЬ  ке1пе  КгеигЬаите  ипй 
Ваиеги81иЬеп  теЬг  81п(1,  уег8атте1п  81с11  йосЬ  (Не  Ваиегп,  \ует1  е1^а8  ги 
ЪегаШвсЫа^еп  181;,  аиЫет  егЬаЪепеп  Р1а12е,  ^о  еЬетак  йег  Байт  §е81ап- 
беп.  Ва8  8аиГеп  аЬег,  \уогиЬег  81е  посЬ  Ге81;  ии(1  еИг'щ  ЬаИеп,  181;  1и  йез 
8сЬи12;еп  Наиз  уеНе§(;  \Уогс1еп,  ипй  \у1г(1  гп  §с\у1Веи  Хекеп  йез  1а11ге8 
йе1В1^  1'ог1йе8е(;21.  Б1е  Ароз^еКа^е  ипй  швЬезопйеге  с1а8  Гез!  (1ег  Н1т- 
те1Га11г1;  Маг1а  ЬаЬеп  Ыепппеи  е1пе11  Уогги^  уог  аПеп  апйегп,  ип(1  Ые1Ьеп 
816  (ЗаЬеу,  йаВ  тЬг  УхеЬ  тсЫ  §е(1е111е,  \ует1  ап  зокЬеп  Гез^еи  пкЫ  §е8о1!"еп 
\\'йг(1е.  ЕпйИсЬ  тиВ  Ъеу  йег  11п1;ег8ис11ип^  йез  \уепс11зсЬеп  АЬег§1аиЬеп8 
1п  АпзеЬеп  йез  НаЬпз  й1е]еБ1§е  6е\уоЬиЬе11;  п1с111:  т11  8и118с11\уе1§еп  уог- 
Ьеу^е^ап^еп  \уег(1еп,  кгай  \уе1с11ег  ап  е^ИсЬеп  Ог1еп  ип(1  УогпеЬтИсЬ  1т 
Ат1е  ВаппепЬег^  .]аЬг11с11  еш  НаЬп  80  1ап§е  Иегит  ^е]а^е1;  \у1г(1,  Ыз  ег 
§аи2  егтйДе!  ЬшШН,  с1а  ег  с1апп  оаг  1о(11§е8сЫа§еп,  §екосЫ:  ипс1  уег- 
геЬге!:  )у1гс1').  ^ес^е^тапп  1т  Вог^'е  Ьекбтт!:  е^хуаз  йауоп  аЬ,  зо  к1ет  аисИ 
Й1е  ТЬеПе  \уегс1еп  шо^еп.  Ваз  Ьезопйегз1е  йаЬеу  181.,  с1а83  аиз  ешет  е1^е- 
пеп  АЬег^1аиЬеп  пшгаапй  апз  йет  ВогГе  ^еЬеп  с1аг1',  зо  1ап§е  (11езе  МаЫ- 
2.еИ  (1аиег1.  Веу  сИезег  6е1е§еп11еи  \у1г(1  аисЬ  еш  §гоВез  ВгосИ  ^еЬаскеп, 
УОП  \уе1с11ет  ]ес1\уе(1ег  еЬуаз  ЬаЬеп  тиВ.  В1е  АЪзшЫ;  зокЬег  ТЬогЬеИеп 
§еЫ;  о1ше  2\уе1Ге1  аи?  йаз  вейеШеп  111ге8  Ушкез  *),  а1з  ^уеккез  Шпеп  зо 
иаке  ат  Негхеп  11е^1.,  (1аВ,  \уепп  тап  1п  (Незеп  Ое^епйеп  ешеп  Ваиегз- 
шапп  гит  Е1(1е  1а88еп  тиВ  ипс1  1кт  уогкег  Сгег1ск(;8\уе^еп  (Не  РП1ск(;еи 
ешез  зск\убгепс1еп  пеЬз!;  с1ег  81гаГе  (1ез  Ме1пек1е8  уог^екакеп  \уег(1еп,  с11е 
С-еГакг  йег  8ее1е,  с1ег  Н1тте1  ип(1  (11е  НбНе,  (Заз]еп1^е  8Ш(1,  ууогаиГ  (1ег 
Ваиег  ат  \уеп1й81еп  асЫе!;:  ег  \у1г(1  аЬег  оЛегз  уоп  е1пет  Шзскеп  ЕШе 


1)  Соображаясь  съ  отм^;ченнымъ  уже  на  страниц-Ь  8-ой,  прим.  2  обстоятельствомъ, 
мы  вправ1Ь  истолковать  эти  слова  такимъ  образомъ,  что  Кейсслеръ  имЬлъ  зд'Ьсь  въ  виду 
1690-ый,  много  что  1700-ыГ1  годъ. 

2)  Значитъ,  около  1720-го  года. 

3)  Почти  т^ми  же  самыми  словами  описанъ  сей  обычай  и  въ  главЬ  1У-ой,  §  6-мъ 
Гильдебрандова  отчета.  Можно  затЬмъ  съ  полной  ув-Ьренностью  утверждать,  что  Кейсслеръ 
все  это  м^сто  заимствовалъ  оттуда. 

4)  Какъ  ни  в-Ьрно  само  по  себЬ,  что  люнебургск1е  славяне,  какъ  племя,  занимавшееся 
землед'Ьл1емъ,  съ  самымъ  большиыъ  усердхемъ  заботились  о  преусп'Ьван1и  домашняго 
скота,  однако  не  подлежитъ  ни  мал1Ьйшему  соин-Ьн1Ю  и  то,  что  описанный  здЬсь  обычай  съ 
этимъ  посл-Ьднимъ  обстоятельствомъ  не  им^етъ  ничего  общаго.  Гораздо  в-Ьроятн-Ье  допу- 
стить, что  мы  им-Ьемъ  зд1Ьсь  д-Ьло  или  съ  обрядомъ  убиван1я  жатвеннаго  демона  въ  вид-Ь 
пЪтуха,  или  же  съ  обрядомъ,  изв^стнымъ  въ  Росс1и  подъназванхемъ  «куриныхъ  имянинъ», 
Я  предоставляю  себЬ  поговорить  о  томъ  обстоятельн-Ье  при  иномъ  случаЬ. 
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посЬ  аЬ^рЬакеп,  VVепп  1Ьт  (1ег  ШсЫег  тИ  '^лсЫгиске  уог81е11е1,  йаВ  е1п 
Меу11е1(11^ег  аиВег  йега  ПисЬе  йЬег  8е111еп  Ье1Ь  ипй  ^евипйе  ОИейтаВеп 
аиск  о1ш1'еЫЬаг  е1иеи  Ппзе^еп  аи!"  8е1ие  Ос118еп,  КйЬе,  ВсЬаГе  ипй  йЪп^ез 
У1е11  1а(1е.  016868  1'гис111е1;  1П8^ете1п  Ье1  Иип  теЬг,  а18  аИе  аиз  (1бт  СЬп- 
з^епИшше  ^еиоттепе  УегтаЬпии^еп». 

Е.  Калужняцк1й. 


0{е  Шега1иг  (1ег  1аи$И2ег  ЗегЬеп  ги  Ап^апд  (1е$  XX.  ]а[1г[1ипс1ег{$. 

Уоа  I.  В.  КикоАУ$к1. 

Бег  йеи^зсЬе  Кп^кег  Оеог^  А(1аш-Ко81;оск  зсЬгехЫ;  ш  йег  Миттег 
йез  «ЫиегапзсЬез  ЕсЬо-ВегИп»  уоп  15.  Аи^из!  1900  т  е1пет  «В1е  \^еп- 
(ИзсЬе  К,епа188апсе)>  йЬегвсЬпеЬепеп  Аг11ке1  Го1§еп(1е8:  «А11еп1Ьа1Ьеп  тасЬеп 
зхсЬ  йеиШсЬ  ХеюЬеп  даШг  ЬетегкЬаг,  йазз  йег  а11§ете1пе  6ап§  йег  Еп!- 
\У1ске1иц§  1п  иизегег  Т^еИ,  1т  8с11е1пЬагеп  Сге§еп8а1;2  ги  йеп  козтороИНзсЬеп 
Ве81геЪип^еп,  аи!"  е1пе  сЬагак1егуо11е  АизЫЫип^  с1ег  паНопакп  Е1§еп- 
ЬеНеп  21611;.  Ат  аиШ11§81;еп  ип(1  тасМ1§81еп  1пи  (Иезе  ЕгзсЬешип^  111 
йег  ЕгЬеЬипо:  (1ег  81ауеп  ги  Та§е,  1п  йеиеп  КаНопеп  2иг  8е1Ьз1;а11(11§ке11; 
81;геЬеп,  ига  сИе  зшИ  с11е  ^гоззе  ^VеI1;  1'гй11ег  \уеп1^  ^екиттег!,  ]а,  (11е  з1е 
канш  §екапп1  Ьа!;  МаНопеп  гит  ТЬеН,  йегеп  Сггепгеп  посЬ  тсЫ  е1цта1 
тИ  6епаи1§ке11;  Ге81;§е1е§1;  81п(1. 

01е8ег  АиГ8с11\уип§  1з1;  1т  аИ^етешеп  80\уоЫ  т  йег  аиззегеп  КгаЛ 
ипй  МасЫеп^ГаПип^,  а18  1п  йег  шпегеп,  ^е181;1^еп  Еп1;\у1ске1ип§,  йег 
ЬШега1:иг,  2и  егкеипеп.  11п(1  ез  кбппеп  81сЬ  (Иезег  Кепа188апсе  пкЫ  пиг 
(Не  ^гоззеп  81ау18с11еп  Nа1;1опеп  егГгеиеп,  ез  пеЬтеп  ап  1Ьг,  пасЬ  (Зет 
Маззе  Шгег  КгаПе,  аисЬ  с11е  Ыешегеп  1:11е11,  Ыз  111пип1ег  гиг  Ыешз^еп,  (1ег 
^^еи(1еп,  о(1ег  с1ег  ЬаизИгег  йегЬеп». 

1т  \уе11егеп  Уег1аиГе  зешег  АЪЬапс11ип§  1"а11г1  (ЗегзеШе  (1апп  Гог!;: 
«МП  \уе1сЬеи  8сЬ^V^е^1»кеиеп  еше  ИНегапзсЬе  Ве\уе]дип^  Ье1  (1еп  "У^еийеп 
ги  катрГеп  Ьа!,  \у1г(1  егзшЫИсЬ,  \уепп  тап  зкЬ  уег§е§еп\уаг11^1;,  (Зазз  (]аз 
к1е1пе  Уо1к  посЬ  ш  2\уе1  ВШтгае  гегШИ,  (11е  0Ьег1аи811;2ег,  (31е  аи^  е1\уа 
90,000  8ее1еп  ап^е^еЬеп  \уег(1еп,  ип(1  (11е  Ше(1ег1аизН2ег  тК;  са,  70,000, 
(1егеп  В1а1ек1;е  иптегЫп  гесЫ  Ье1гас111;11с11е  АЬ\уе1сЬип§еп  уоп  е1пап(1ег 
аи1'\уе18еп.  Баги  когат!;  Й1е  копГеззюпеИе  ЗраПип^  ш  Рго1;е81ап1;еп  ипй 
КаЛоИкеи,  ип(1  зсЬИеззИсЬ  1з1;  аисЬ  еше  е1п11еШ1сЬе  8сЬг1й  посЬ  1ттег 
п1сЫ  уо111^  (1игсЬ^ес1гии2еп)). 

СборниБъ  по  славяпов^д'Ьн1ю.  '  6 
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Баги  тивз  посЬ  е1П  У1ег1;е8  Ъе(1еи1;еп(1е8  Неттп18  ^епапп!;  \уегс1еп, 
латИсЬ,  (Зазз  (11е  ЛУ^епйеп  аисЬ  81аа(11с11  гепчззеп  81п(1,  1пс1от  е]"»  ТЬе!! 
(1ег8е1Ьеп  1п  ВасЬзеп  1ш1ег  йет  §сер1ег  с1ег  ЛУеи]иег,  йег  аи(^е^е  ТЬеН 
аЬег  ип1ег  йег  НеггвсЬаГ!  (1ег  ргеи8818сЬеп  НоЬсигоПеги  а^еЫ. 

2ит  8сЫи88е  8е1иег  Ве1гас111ип^  8а§1;  Лйат:  аЛУа8  шш  (11е  Аи8- 
81с111еп  Гиг  (Не  ХикипЛ  йхезез  к1е1пеи  (рокЫзсЬеп)  У()1кегге81е8,  дег  зсЬслп- 
Ьаг  зсЬои  (1ет  уоШ^еи  Пп^ег^ап^е  §е\уе111(;,  81сЬ  р1б^;^Ис11  80  пЬегга^сЬеий 
ге^8ат  гс'щ1,  ЬекпйП,  80  \у1г(1  гаап  каиш  е1и  еп(1§11и§е8  СгИюИ  Ш1еп 
коппеп,  патепШс!)  и1сЫ:,  \у1е  (]а8  1т  а11§ете1иеп  ^уо111  ^е8с1ие111,  Иип  е1п 
зкЬегез  Ьа1(11§е8  Еп(1е  ргор11е2е1еи. . . 

ПешиасЬ  \у1Г(1  таи  йет  (1еи18с11еп  БргаскГогвсЬег  Вг.  Оеог§  8аиег- 
\уе1п,  е1иет  ^енаиеи  Кениег  (1е8  "\Уеп(1епишт8,  каит  \у1йег8ргес11еп  коп- 
ией, \уепп  ег  8а§1:  е1п Уо1к,  80  ^езиий  ап Когрег  иий  Ое181,  шИ  зо  йшсЬеп 
ии(1  1ттег  посЬ  пей  еп181е11еи{1еи  Уо1к8Ие(1егп,  (Заз  е1ие  80  опй^пеИе 
Рое81е  ег2еи§1  Ьа^,  е1п  8о1с1)е8  Уо1к  зхеЫ  ихсЫ  йаиасИ  аиз,  а18  оЬ  е8  ЬаЫ 
81егЬеп  \Уо1ие  ойег  тйзз^е». 

'^хе  81еЫ  ез  йеии  пии  шк  йег  \\'еп(118сЬеи  ЫИегакиг  2 и  АпГаи^  с1е8 
XX  аа11г11ип(1ег18? 

11га  е1п  31с11еге8  иис!  ^гейГепсЗез  ОгИш]!  иЬег  ^[е  ^епй18с11е  Ы11ега1иг 
Ш1еи  2и  коппеп,  пшзз  шап  (Не  Ьа§е  (1ег  ЬаизИгег  8ргас1пп8е1,  г1п^8ип1- 
Ьгап(1е1  ип(1  у1е1Гас11  (1и1сЬйи111е(;  уоп  с1еп  \Уо^еп  (1е8  Беи^зсЫЬитз  ип(1 
(1сп  с1егаи8  гезиШегепйеп  2и8(апс1  (1ег  ВргасЬе  80\^'оЫ,  \у1е  (1еи  с1еи18с11еп 
В11с1ип§8§аи§  йег  \уеп(118с11еп  1и1е1И§еп2  ии(1  с11е  80с1а1еЬа§е  (1е8  (1игс11^Vе8' 
аскегЬаи1ге1Ьеис1еп  Уо1ке8  1)сгиск81сЫ1§еи.  Ваз  8ргасЬ§еЫе1;  (Зег  Ьаибкгег 
^'еи(1еп  з^еЫ  п1г§еис1\\'о  1п  УегЫпс1ип§  ш11  1г§еи(1  е1иеш  аи(1егп  81аУ1- 
зсЬеп  81атше.  В1е8е  Ъоз^епззепЬеИ  уои  йег  81ау18с11еп  \Уе11;  (1аиег1  Ье- 
ге118  ^а11^11иис1е^(е  1ап^.  МП  КесЫ  \у1г(1  (ЗезЬаШ  с1!е8е  ЗргасЫпзе!  §опапп1 
е1и  Не18о1ап(1  1га  (1еи18сЬеи  Мееге.  "\Уе1с11'е1иеи  Етйизз  (Иезе  1о1а1е  Е1п- 
§е8с111о88еи11е11  уоп  йега  тас1111§еп  йеи^зсЬеи  Е1егаеи1е  аи^  Уо1к  ии(1 
8ргас]1е  (1ег  ^еп(1еи  аизйЫ,  Ъе(1агГ  \уо111  ке1пег  \уе11егеп  Егк1агии^  ии(1 
Ве^пш(1ип^.  Т^хеЫ  гааи  Гегпег  1п  Ег\уаёип^,  (1а88  зо\уоЫ  (11е  1ипеге  \у1е 
аиззеге  Уег\уаиип§  (1ег  Ьаи81(2  е1ие  (ЗигсЬаиз  (1еи18сЬе  1з<;,  \уеии  гааи 
\уе1{ег  Ье(1еик1,  базз  Шг  (31е  \уеп(118с11е  Ы11ега1иг  ^а^1г1шп(^е^1е  Ыи^^Vеи^§, 
Ыз  2иг  МШе  (]е8  Уог1§си  8аеси1ига8  зо  у1е1  \у1е  п1с1йз  {^езсЬеЬеп  1ь1,  зо 
йи(1е1;  гаап  ез  е1и1§егта88еи  егкШгИсЬ,  \успи  (1еи18сЬе  Ки11иг1п81ог1кег  (31е 
Ех181еп2  (1е8  ^уеп(1^8с11еп  УоШез  §ега(1е2и  Шг  е1п  Ка1118е1  егкШгеп. 

Т1)а(8асЬИс11  131  зес1ос11  (Не  ЕгЬаИип^  Нет  \уеп(11зс11еп  КаНопаШа!  ии(1 
ЗргасЬс  (1ет  гаЬеп  К()П8егуа11у18пш8  ии(1  (1ег  ИеГ  е1и§е\уиг2еи(;и  АпЬаи^- 
Пс11ке11  ап  (11е  уа(егИс11  сгегЫе  8с11о11е  ии(1  йег  па1йгИс11еи  ЫеЬе  2шп 
Мииег1аи1е  (Зез  8е\УоЬпИс11еи  УоШез  ги  (Запкеп,  \У1г  за^еп  аи8(1гиск11с11, 
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йез  §е\уо1т11с11еи  Уо1ке8;  с1еви  (Не  ^еЫИе^еп  "\Уеп(1еп  81ап(1еп  Ыз  гиг 
^е1811§еп  \У1е(1ег§еЬиг1  йез  УоШез  1и  йеп  у1ег2]§ег  ^аЬ^еп  йез  уопо-еп 
^а11^Ьиис^ег1:8  гит  \\'е11аи8  ^гозз^еп  ТЬе11е  1Ьгег  ^епсНзсЬеп  ЗргасЬе  ипй 
Ыиега1иг  ИюИпаЬтзЬз  ипй  каН  ^е^еийЬег,  ^а  п1сЫ  зеНеп  1ги§еп  ^егайе 
816  а18  Кепе§а1;еп  у1е1  гиг  Сгегтап181егии§  е1и2е1пег  СгеЫе1е  Ье1,  еше  йЪег- 
аиз  1гаиг1§е  иий  ЬезсИатепйе  Ег8сЬе1пип§,  \уе1сЬе  аисЬ  Ьеи1;е  посЬ,  гита! 
111  йег  ргеи8з18с11е11  ЬаизКг,  п1сЫ  §ап2  §езс11\уип(1еп  1з1;. 

Вазз  1п1'о1§е  йеззеи  сИе  ЗргасЬе,  аИиЬегаИ  йет  (1еи18с11еп  Е1пйиззе 
аи8^езе1;21,  уоп  йег  ^'еисИзскеи  1п1е1И§еп2  уегасЫе!,  йет  §е\тбЬпИс11еп 
Уо1ке  §ап2  а11е1и  иЬеНаззеп,  у1е1йс11  уоп  йеШзсЬет  6е181;е  ипй  посЬ  шеЬг 
УОП  (1еи18сЬеп  ^\^ог1еп  ии(1  '\\^еп(1ип§еп  2ег8е121  \уиг(1е,  1з1  йигсЬаиз  п1с111; 
ЛУипйег  2и  пеЬтеи;  1ш  Сге§еп111е11  ги  уег\уипйегп  1з1  ез,  Дазз  (11е  ВргасЬе 
1го12  аИег  (Незег  зсЬ^у^егеп  8с11ас11§'ип§еп  ипй  Ггет^еп  Е1ПЙй88е  Ьезопйегз 
1п  ^епеп  Вбг^егп,  \уе1сЬе  уоп  йен  ^гоззеп  УегкеЬгзз^газзеп  ипй  Е18еп- 
Ьа1шеи  теЬг  аЬзеИз  Ие^еп,  81с11  Ыз  11еи1е  зо  зсЬбп  егЬаИеп  ип(1  81с11  1Ьге 
Е1§епаг1:  зо  ^'ез!  ипс1  1геи  ЬехуаЬп  Ьа!.  МП  КесЫ  \у1г(1  с1е8Ьа1Ь  ^еЫ  уоп 
йен  У7еп(118сЬеп  В1с111;егп  (11езе8  (геие  Гез^ЬаНеп  ап  с1ег  егегЫеп  уа1ег- 
ИсЬеп  8сЬо11е  ип(1  ап  йег  МиНегзргасЬе  аиГ  ЗеПеп  (]е8  §е\уо1шИс11еп 
Уо1кез  с1апкЬагз1;  §е1'е1ег1:  ипй  §ерпезеп. 

№сМ  косЬ  §еии§  апгизсЫа^еп  181  {1е811а1Ь  (1а8  ип^еЬеиеге  Уегйхепз!. 
е1пе8  ^огс^ап,  2е]1ег,  РГи1,  8то1ег,  Вик,  Н6гп1к,  КайузегЬ,  1т18,  Мика, 
С181П8к1,  ЫЬ8,  Кга1,  шекке  с11е  \уеи(11зсЬе  Вргаске  уоп  (Незеп  й'етйеп 
Е1ешеп1еп,  Аиз^искзеп  ип(1  Еп1а11ипоеп  т11  е1зегпет  Е1е18зе  ип(1  закге- 
1ап§ег  бейиШ  §езаиЬег1  ипй  З1е  аПтаЬИ^  аи^'  ^епе  В^иГе  егЬоЬеп  ЬаЬеп, 
аи!"  \уе1с11ег  81е  11еи1;е  81еЫ,  зо  (1азз  з1е  \у1ес1ег  Ииега1игШп§  §е\уог(1еп  181. 

АЬег  аисЬ  §е§еп\\'аг11§  \у1гй  (11е  \уепс118ске  ВргасЬе  у1е1Гаск  таИга!- 
11614  ипс1  1кгет  Сге181:е  ии(1  1Ьгег  Е1§епаг1  \у1гс1  §гаизат  бе^уаК;  ап§е1Ьап, 
1и(1ет  (11езеп1§еп,  \уе1ске  аиГ  Ииегаг1зсЬет  СгеЫе1;е  1ка1;1§  зшй,  ш  дег 
Ке^е!  е1пеп  (1еи1зсЬеп  В11с1ипдз§ап§  (1игсЫаи][еп  ипс!  аи^  (11е  АизЫИип§ 
1п  (1ег  МиНегзргасЬе  \уеи1§  Т^еИ  ипй  Мйке  уег\уеп(1еп. 

Ез  шг(1  а11егс11п§з  аи!"  е1и1§еп  Ъекгег8ет1иапеи  иис1  Сгутпа81еп 
^'акикаИу  1]и1;егпск1;  1т  ЛУспсИзскеп  ег1Ье1Н;  ^е(ЗосЬ  \уаз  пи^геп  2\уе1 
81ипс1еп  \у(Тске111Иск,  1пзЬезопс1еге  ^Vепп  йег  Ье1гей'еп{1е  Ьекгег  зеШз!  1п 
8е1пет  ЕасЬе  П1сЫ  заНеИ'ез!  1з1  V !  \Уег  п1ск1  аиз  Рпуа1йе183  ипй  ппаЬ- 
1аз81§  (1ет  81;ий1ит  8е1пег  Миисгзргаске  81ск  \у1(1те1  ипй  \уеп1§з1:еп8  е1пе 
с1ег  апйегп  з1ау1зскеп  йргасЬеп  з1с11  апе1^пе1,  с1ег  капп  ипто^ИсЬ  е1п 
§и1ег  \уеи(118с11ег  ёскпЛз^еПег  ипй  Ке(1пег  \уег(1еи. 

Май  1гг1;  §е\уаи1§  1п  бег  АппаЬте,  е1п  §и1ез  ^еп(11зск  ги  зсЬгеШеп 

ипй  ги  зргескеп,  \уепп  таи  а11е  1'гетс1еи  ^^ог1ег  ре1и11ск  гае1(3е1;.  ^^ог1е  81п(1 

1о(ег  Кгат  1п  ^е(1е^  8ргаске;  6е181;  ип(1  ЕеЬеп  Ие§1,  Ьезопйегз  1т  \^еп- 
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сИзсЬеп,  т  йег  ВеЬаисНии^  (1е8  УегЬитз  ипй  1п  йег  Ап\уеп(3ип^  (1ег  8уи1ах. 
1т  УегЬит  ги!!!  1п  с1ег  \уеп(И8с11еп  ^ргасЬе,  те11г  посЬ  а18  1п  с1еп  йЬг1«еп 
81аУ18сЬеп  ВргасЬеп,  (11е  НаирШгаП  иис!  сИе  Наир^зсЬопЬеи  йез  Ое(1апкеп- 
аи8аг11ске8.  Оепаие  ипй  ^есПе^епе  Кепп1п18  Дез  Л^'егЬитз  181  (1а11ег  ег8(о 
ипй  ипаЬ\уе18Ис]1е  Ве(11иёип?  ип<1  Гогс1егии§  Шг  ]ес1еп  \уеис118с11еи  йсЬпЛ- 
81е11ег.  В1е8е  Кепп^гпз  81сЬ  ап2ие1»иеп  аЬег  181  Ье1  (1ега  ипегтевзИсЬеи 
Рогтепге1сЫ1шт  ипй  Ье1  (1ег  Ге1иеи  Гоггаеипйацс1егип§  1Ш(1  Ье!  (1ег  §ап2 
ог1^1пе11еп  Е1§епаг1,  ^ега(]е  йез  ^\тп(118с11еи  УегЬигаз  ке1пе8\ус^8  е1пе 
К1е1п1§ке11  ииД  Ъе1с111;1§ке11.  ОЬпе  ^гйисШсЬс,  аи(1а11егп(1е  ВеоЬасЫип^ 
(1е8  Уо1ке8  (1ог1,  \уо  посЬ  ехп  коггек1е8  \\^еис118с}1  ^^еаргосЬеп  лУ1гс1,  о1ше 
е1пё;еЬеп(1е8  8(;и(11ит  с1ег  Уо1к8Иес1ег  1Ш(1  Уо1к8тагс11еи  ипс1  о1ше  Ие^'еге 
Кеии1п18  \уеи1^81еп8  е1ие8  апйегп  зкухзсЬеп  1(11от8  181  с1а8  ^егас1е2и  е1п 
В1и^  (]ег  Опто^ИсЬкеИ;  гигаа!  ип8еге  е1^епе  Ыиега1;иг  8е11г  агш  ап  Ш11"8- 
га1ие1п  1п  (11е8ег  Ве21е11ип§  181:.  01е  Ье81е  ргакИзсЬе  Пп1ег\уе18ипд  1т 
УегЬит  Ые1е1:  сИе  СггаттаНк  (1е8  Оеог§  Кга1,  (ОгатшаИк  йег  ЛУепсИзскеп 
ВргасЬе  1п  йег  ОЬегкизИг,  Ваи^геп,  Бгиск  ииД  Уег1ао^  уоп  М.  8с1ш1а1ег 
1895)  ^уекИе  аи%еЪаи1  181;  аиГ  с1ет  8у81ете  (1ег  сес1п8сЬеп  Рго1'е880геп 
ВоЬгоУ8ку,  Наиа1а  ип(1  Мазапк.  1и  Вг.  Е.  Миске:  Уегй1е1с11еп(1е  Ьаи1;- 
1Ш(1  Гогтеп1е11ге  (]ег  К1ес1ег8егЫ8с11еп  8ргас11е  (Ье^рг!^  1891)  181  аисЬ  Шг 
(Не  ОЬегзегЫзсЬе  8ргас11е  е1пе  пейс  К1а881йка1юп  йез  УегЬитз  2иг  1]г1ег- 
иип§  ип(1  гкЬИ^еп  Ап\уепйип^  ДезззеШеп  оЬие  ЛиззегасЬиаззип^  йез  \у18- 
зепзсЬаГШсЬеп  Сге81с1й8риик(е8  аиГ^^ез^еИ!;. 

Ппй  пип  (11е  8уп1ах,  (11е  8ее1е  йег  8ргас11е ! 

Пт'  ш  йеи  Ое1з1  (1ег  8уп1ах  е1п2и(1пп§еп,  иш  а18о  §е\у188егта88еп 
{1еп  8с111а§  йег  Уо1к88ее1е  ги  егЬаНеп  ипй  1и  81сЬ  аи1'2ипе11теп,  1з1:  ипс1 
Ые1Ы  Ье1  ипз  йаз  Ьез^е  МШе!,  т11  (1ет  зргасЬИсЬ  ипуегйогЬепеп  Уо1ке 
2и  уегкеЬгеп  ип(1  111т  аи^"  (Незе  \7е1зе  йеи  §е11е1теп  2аиЪег  йез  Сге181е8 
йег  ЗргасЬе  аЬгикизсЬеп.  А18  Пп1егг1с1118Ьис11  81;еЫ  ииз  Ыепп  ииг  еш 
е1и21§е8  аИегсИп^з  ^ап2  У0Г2й§11с11е8  ВисЬ,  патИсЬ  (11е  с(8уп1ах  йег 
ЛУ'спсИзсЬеп  8ргас11е  ш  йег  0Ьег1аи8112  уоп  Оеог§  ЫеЬзсЬ,  Огиск  уои 
8сЬта1ег,  Ваи^геп,  1884»  2иг  УегГи^ип^. 
11п(1  посЬ  еш  РипкИ 

Ва  (11е  В11(1ип^  ипзегег  81ий1еге11с1еи  Ди^епй  аи^  (1еп  5ет1паг1еп, 
6утиа81еи  иис!  11п1уегз1Ш1;еп  еше  геш  (1еи(8сЬе  181,  80  \у]гй  1Ьг  па1иг^е- 
юйзз  аисЬ  йеи^зсЬез  Вепкеп  апег20§еп.  \У111  пип  е1п  8о1сЬег  §ап2  1тВаппе 
(1е8  (1еи18с11си  Вепкепз  аи%е\уас11зепег  "^Л^епйе  \уеп(118с11  зсИгеШеп,  зо  \у1гй 
ег,  оЬпе  ёазз  ег  ез  у1е11е1сЫ;  \уе188  ип(1  \у111,  аисЬ  (1еи1зсЬ  йепкеп  ип(1  пиг 
й\е  \Уог1е  хуепсИзсЬ  8е12еп.  Е1и  зокЬез  ЛУеп(]18с11  ^у1^(^  2\уаг  1'йг  с1аз  ОЬг 
\уеи(118с11  к11п{,'еп,  пкЫ  аЬег  Л^г  (1еи  Ое1з1;  ип(1  Шг  Даз  Негг;  ез  \\'1г(1 
1пГо1§е  (1е88еп  аиГ  йаз  ГиЬИкит  \\'еп1§  Ешйгиск  тасЬеп  ипс!  \уеп1^  о(1ег 
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ке1пеп  ЕгГо!^  ЬаЬеи.  Ба88е1Ье  §111  аисЬ  уои  с1еп  \уеп(318с11еи  Ке(1пегп  1п 
КпхЬе,  8с11111е  иий  бйеиШсИег  Уег8атга1ии§. 

Б1е  Ма1ег1е  ти88  а180  тИ  \уепй18сЬет  Ое181е  §е(ЗасМ,  шИ  \уеп(118с11ег 
8ее1е  етрйик^еи  ип(1  йапп  ег81:  1п  (11е8ег  хппегеп  ВеагЬеПип^  ипй  ВигсЬ- 
1гапкии§  аи88егИс11  ги  Гар1еге  ^еЪгасЫ  \уег(1е11.  Е1п  8о1сЬе8  ЛУеп(118с11, 
аЬег  апсЬ  пиг  6111  8о1с11е8,  \У1Г(1  йапп  81с11ег  ипй  егГо1§ге1сЬ  йеп  \Уе§  гит 
Неггеп  йез  \уе)1(318с11еп  Уо]ке8  йпйеп.  Уог  аПеш  а18о  ио^И^уепЙ!^  181;  ез, 
зкЬ  уот  Ваипе  йез  (]еи18с11еп  Бепкеиз  ^'ге!  ги  шасЬеп,  '\\^епЙ18с11  йенкеп 
2и  1егпеи;  (За8  \^'еп(118с11  8с11ге1Ьеи  котга!  (1апп  уоп  8е1Ь81.  АЬо  ииаЬ- 
луе18Ис11е  Р'огс1ег1ш§еп  ап  зе(1еп  \уеп{]18сЬеп  ёсЬпШкеИег  ипй  Ке(1пег  81п(]: 
§епаие  Кеип1п18  йег  ВргасЬе,  1П8Ье8ои(1еге  йез  УегЬитз,  уоИе  ВеЬе1Т8с1шп§ 
йег  8уп1ах  ипс1  ^успсИзсЬез  ВигсЬйепкеп  йез  З^ой'ез,  ууекЬеп  тап  йет 
Уо1ке,  861  68  8сЬпГ1Ис11,  зе!  ез  типйИсЬ,  йЬегт1ие1и  шИ.  \\''1г  \у1е(1ег11о1еп, 
с1а8  181  Ъе1  ипз  Л^'епйеп  аЪзок!  ке1пе  К1е1п1§ке11;,  Й1езеп  АпГогйегип^еи 
^егесМ  211  ^егйеп,  ип(1  1е1(1ег  гаиззеп  у^'1г  ги^еЬеп,  (Зазз  зо  гаапсЬег  ипзегег 
8сЬпШ1;е11ег  ип(1  Ке(1пег  йепзеШеп  гесМ  \уеп1§  еи18рпс111. 

ЛУо  тап  81с]1  йез  Мап§б18  (Иезег  Кб1т1п18зе  Ъе\уи881  181,  ойег  \уо  тап 
2и  е1пет  попсЬа1ап1:еп  Ье1сЫ81Пп  пе1§1,  §ге1й  тап  гп  йег  Ы1И§еп  Аиз- 
ЙисЫ  ипй  Лизгейе,  тап  тйззе  йосЬ  ги  йет  ^а^§оп  йез  зргасЬИсЬ  уег- 
йогЪепеп  Уо1кез  11бгаЬ51е1§еп,  ит  81с11  уегзШпйИсЬ  ги  тасЬеп.  Оапг  Га18с11 ! 
Бег  8с11г1Л81е11ег  ипс1  Кес1пег,  \\^е1сЬег  ез  т11  8е1пет  Веги^'е  ипй  зехпег 
АгЪеИ  Егп81  П1тт1,  йаг!"  пхсЫ  ги  йбг  уегДогЬепеп  8ргас11б  йез  Уо1кез 
11егаЪ81е1§еп,  зопйегп  тизз  йигсЬ  е1п  гб1пез,  уогпеЬтез  "У^епсИзсЬ  йаз  Уо1к 
2и  зшЬ  етрогкеЪбп. 

АисЬ  ]'з1  63  1Гг111йтИсЬ  2и  те1пеп,  Гиг  (1а8  §б\убЬпИс11б  Уо1к  зе!  аПез 
§и1  §бии§.  Оапг  ШзсЬ !  Сгега(1е  йаз  ^е^убЬпИсЬе  Уо1к  2е1с1тб1  81с11  аиз 
йигсЬ  е1пеп  к1агеп  Уег81ап{1  ипс1  1пГо1§е  йез  81е1;еп  1ип1§еп  УегкеЬгез  тИ 
с1ег  Ка1иг  181  8е1и  8сЬоп11е11зз1пп-  ип(1  СгбШЫ  аиззегз!  1еЫ1аЙ  ипй  зсЬагГ 
аиз^еЫМе!. 

^аз  пип  (Заз  1б8еп(1е  РиЪИкит  —  аисЬ  е1п  \у1сМ1§ег  Гак1ог  1п  йег 
Го1Чеп1\у1ске1ип§  йег  ЫИегагиг  —  ап1ап§1;,  зо  8е121  81с11  ДаззеШе  1п  йЬег- 
\уа11;1§еп(1ег  МеЬгЬеН:  аиз  е1пбг  аскегЬаи!гб1Ъеп(1еп  Веуо1кегип§  гизагатеп, 
луекИе,  гита!  Ье1  с1ег  §е§еп\уаг11§еи  Вергез81ои  йег  \у1г1Ь8сЬаЙИс11еп  Ьа^е, 
1п  Ьаг1ег  АгЬбИ  1т  Катр^'б  ит  йаз  Вазбш  81еЫ.  Е1пе  йбгагИ^б  ВбУо1ке- 
гип§  йпйе!  паШг^бтазз  \Убп1§  Миззб  ипй  ^оЫ  аисЬ  \уеп1§  Ьиз1,  зюЬ  т11 
ИНегапзсЬег  ЕекИпе  ги  ЬеГаззеи,  шзЬезопйеге,  \уепп  Ше8е1Ье  \у188еп- 
зсЬаЛИсЬе  81ой"е  ойег  Ег2еи§п188е  (ЗбгВкЫкипз!  ш  бт1§егта88еп  ЬоЬегет 
ипй  йаЬег  8с}1\уегег  уегзШпсШсЬет  8{11е  Ые1е1:.  В1е  ТЬеПпаЬте  сИезез  Ри- 
ЪИкитз  ап  йег  Ыиега1иг  \у1гс1  зшЬ  8е1Ь81уег81ап(311с11  1т  ^гоззеп  Сапгеп 
аиГ  йаз  Ьезеп  е1п1§бг  роИНзсЬеп  геИзсЬпЙеп,  аиГ  1б1с111еп  ХТп^егЬаИип^з- 
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81оЛ'  1111(1  аи!"  Гас11Ыаиег  Ье8с11гапк(Ч1.  2иг  Апиа11те  ип(1  /ит  Оепибзе  с1ег 
ЬбИогеи  1л((ега1иг  1111188  ез  Ьезопйегз  йигсЬ  (Ие  Ьез^еЬсшкп  Уо1к8Уегс1пе 
ег81  аИшаЬИ^  а11^о1е11е1  ипс!  егхо^еп  \уеп1еп. 

\\^а8  (1а8  1111е1И§е1Йе  РиЪИкит  Ье1пй'Г,  8о  18*  (116808  1т  У(Ч'11аИп188о 
гиг  Маззе  (1е8  \^о1ке8  зеЬг  к1е1п  ипс!  ЬезсЬпшк^  зкЬ  11а11р(8ас1111с11  аиС 
ЬеЬгег  ипс!  Ое18111с11е.  В1е8ет  РпЬИкит  ^е^еппЬег  шняз  с1а8  11аН()11а1е 
Мотеп!  1п1гаег  \\'1е(1ег  Ъе1оп1  \уегс1е11  аиз  (1ет  е111Гас11еп  Ог111к]е,  \уе11  (1ег 
Ггет(1е,  {5сгта1Й81егеийе  Е1пД118з  еЬеп  а11с]1  п1е  аиззе^г!.  1)16  иа11(ша1е 
Кга^е  181;  Ье1  (1еп  ^еп(1е11  Ьез^агкИ^  аки!  ип(1  ак1ие11;  сИе  Патте  с1ег  па- 
110па1е11  Веё:е1з1епш8'  тизз  ипип^егЬгосЬеп  ^езсЬйг!  ип(1  ап^с^^асЫ  \уег(1еп. 
Бег  В1с}11ег  ипй  Ке(1пег  тизз  (116  1п1е111^еп2  (1ез  УоШез  ^отЬ  ип(1  ^оН  аи!" 
йаз  паНопа1е  ОеГпЫ  ип(1  аи!^  (11е  па11о11а1е  ГЯ1сЫ  111туе18е11,  зо  (Зазз  (Ис 
Ве*01П1п§  «П(1  НегуогЬеЬип^  йет  11аиопа1еп  Ыс^е  е1пе11  Наир^ги^  1т  СЬа- 
гак(ег  (1ог  Ыиега1пг  ЫИе!  1шс1  81с]1ег  Шг  Ып^еге  2е11  иосЬ  1)11(1е11  \у1гс1. 

Ве1  (Пезет  к1е1пеп  Ье8ериЫ1кит  181  оз  егк1агИс11,  (1аз8  (11е  \уеп(318сЬеп 
8с11г11'1:з1е11ег  затт!  ипс1  зоп(1ег8  оЬпе  Нопогаг,  аиз  ге1пег  ЫеЬе  Шг 
Уо1к  ипй  8ргас11е,  агЬе11еп;  иосЬте11г,  ^{ззеизсЬаЛПсЬе  Л^егке  ипс1 
Ое(11с1118атт1ии§е11  ЬбЬегеп  ВШез  тизз  йег  ^е\уе1И^е  Аи1ог  аисЬ  аи^" 
е1§епе  Ко81;еп  (1гискеп  1а88е11  —  ууепи  81с11  п1сМ  ^ога(1е  е1п  Маесеп 
Й11Йе1  —  ипй  аисЬ  тИ  е1"дс11ег  Напс1  уег<;ге1Ьеп;  ипз  1'е1)и  1п  Вийуяп  е1пе 
гйЬл^е  ^еп(118сЬе  Вис1111аи(31ип^,  \уе1с11е  (Иезеп  аг^еп  М1881ап(1  8о1'ог1  Ъе- 
8е111§еп  луйг(1е.  —  Еп(1Ис11  1з1;  посЬ  е1п  п1с111;  ги  ип{ег8сЬа12епс1е8  Нсттп18 
ш  (1ег  Еп1;\У1ске1и11^  с1е8  \уеп(11зс11е11  ВсЬпЙИштз  ги  пеппеп,  (1аз  18(;  (Не 
Уегзс1ие(1еп11е11  (1ег  КесЫзсЬгеШип^.  Уоп  (1еп  репосПзсЬеп  В1а11егп  ег- 
8с11е1пеп  пиг  «^.и/лса»  ип(1  «Сазор18  Жасщ  8егЬ8ке]е»  1п  апа1о§18с11ег  КесЫ- 
8с11ге1Ьи11^  т!!,  1а1:е1и]8с11сп  ЬеИет;  а11е  йЪг1§еп  1п  теЬг  ойет  \уеп1^ег 
аЬууе1с11еп(1еп  11ес]й8с11ге1Ьии§е11  т11  (1еи^8с11еп  ЬеНеш,  1п  (1ет  зо^епапп^еп 
8сЬ\уаЬас11.  Ат  иасЬз^еп  коттеп  (1ег  аиа1о^18с11еп  Кес1изс11ге1Ьип§  Ка- 
!11о1зк1  Розо!»  ипй  «ЗегЪзк!  Но8ро(]аг»,  \уе1сЬе  аисЬ  гейе1та831^  к1е1ие  Аи!"- 
зМге  111  а11а1о^1зс11ег  8с11Г1Г1;  Ьг1п§еп;  ат  \уеИе81еп  з^еЬеп  аЬ  «ВегЬзке  Ко- 
\\чпу»,  «М188юизк1  РозоЬ,  ипс1  «Рога11а^  ВоЬ». 

В1е8е  уег8сЫе(1епеп  Аг1;е11  с1ег  КесЬ^зсЬгеШип^  уег\у1ггеп  па1игис11 
(1а8  1е8ец(1е  РиЬИкига  ипс1  81:(^8зеп  ез  аЬ.  МП;  Ргеи(1еп  )81  (кЬег  с1а8  Ве- 
81геЬеп  е1п1ёег  8с11п1"^8и'11ег  тИ  Рго!".  Мика  и11(1  Ап(1г1ск1  ап  (1ег  8р112е 
2\1  Ье^гиззеп,  (11езе  аЬ\уе1с11е11(1еп  Аг1;е11  1п  (1ег  ВсЬг!!"!  е11(1Ис11  аиГги^еЬеп 
ип(1  1п  Е1пе,  иш!  2\уаг  1п  (11е  апа1о^13сЬе  тИ  1а1е111]8сЬеп  ЬеИегп  ги  уег- 
ешеп.  В!е  Е1п-  и11(1  Вигс11Гй11гип^  е111ег  ешЬеПНсЬеп  Кес}13с11ге1Ьип§  ип(1 
ЗсЬпЛзргаске  \уиг(1е  е1пеп  1ттепзе11  Гог18с11г1и  Гйг  с11еЫиега1иг  111  ]е(1ег 
Ве21е11ии§  Ьейеики.  ^е  сЬег  (Пез  ееИп^е,  (1е81о  Ьеззег!  11аир(ёе^ч1ег  81п(1 
(Не  еуапёе11зс11еп  ^'епаеи,  ууекке  зиягг  ат  аНеп  2ор1'е  Ьакеп  ип(1  Ьап^еп. 
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Ваз  \уеп(318сЬе  Уо1к  181:  еЪеп,  \У1е  ГгйЬег  зсУюп  ^еге]'^^,  коп8егуа117, 
1Ш(1  (1а8  181:  §и1  Шг  (Не  ЕгЬаИип^  с1ег  Ка(1опа11Ш1,  аЪег  всЬайИсЬ  йг  (Не 
Ыиегаи1г.  В1е8ег  Нурегкоп8егуа1;18гаи8  81еск1  (1ет  Уо1ке,  80^аг  аисЬ  (1ег 
1п1е1И§еп2,  1Ш(1  2\уаг  е1иет  ТЬеНе  с1ег  аЬзИпеп^еп  1п(;е1И§еп2  теЬг  посЬ 
а18  (1ега  е1§еи1;Ис11еп  Уо1ке,  баз  ]'а,  Ьбзег  \у1е  ^и<;ег  8и§§е8^1оп  §1е1с11  ги- 
^ап^НсЬ  181,  80  11]  (1е11  КиосЬео,  (1а88  ]е(1ег,  1яге1сЬег  (1ег  аНеп,  аЪ^еЬгаисЫеп 
Ме1110(1е  епег^18с11  ги  Ъе1Ье  §еЫ,  пеиеп  КюЫип^еп  Ва1ш  ЬпсЬ!,  ип(1  (1еп 
Ноп2ои1  Шг  (11е  Ы1;1ега1иг  ег\уе11егп  \\ч11,  зоГог!  1'п  (1еп  УеггиГ  е1пе8  га(11- 
ка1еи  ЗШгтегз  ипс1  гсуо1и11опа1геп  Кеиегег8  кошт!.  Воск  сНевег  ЛУ^ег- 
81аи(1  ти88  а11Гзе(]еп  Еа11  ^еЬгосЬеп  \уег(1еи,  ип(1  ше  §е8а§1,  ^е  еИег  ез 
§е11п§1:,  (1е8^о  Ьеззег ! 

МП  е1пет  ЛУог1е  гит  йсЫиззе:  ^\'^е1сЬ'  е1пе  Ппгаеп^е  уоп  бсЬМИсЬеп 
Е1пйи88еп,  Нетти188еп  ипс1  8сЬ\У1еп§ке11еп  аНег  Ат1 !  — 

Л^1г  ЫеНеп  е8  1"йг  поЙ1§,  йег  ^говзеп  81ау18с11еп  \^еН:  е1пта1  е1п- 
^е11еп(1  уоггиШЬгеп,  1п  ^уекЬ'  е1пег  ип^йпзи^еп  Ьа§е  (11е  ууепсНзсЬе  Ыйе- 
га1иг  81сЬ  Ьейп(1е1;  ип(1  ш!!:  -^уекЬ'  ип^еЬеиегеп  8с11\у1еп§кеН:еп  (НезеШе  ги 
кашрГеп  Ьа!. 

11п(1  \ует1  ги  АпГап^  (Зез  XX.  1а11гЬип(1ег18  (Незе  Ыиега1:иг,  ге1а11У 
патгНсЬ,  1:го1;2(Зега  зо  зсЬоп  ипс1  1еЬепкгаШ§  (1а81;еЫ:,  \У1е  аисЬ  апегкапп! 
1т  1п-  \у1е  1т  Аи81ап(1е,  80  181;  (1а8  еш1§еп  ра1пои8с11еп  8с]1г1Й81е11ега  ип(1 
Маесепеп  ги  (Заикеи,  \уе1с11е  тИ:  ^ШЬепйег  ЫеЬе,  гаЬет  Г1е188е,  е1зегпег 
ОейиИ,  зеШзИозет  ОрГегзшп  ипй  Ье18р1е1та881§;ег  ОрГегГгеийщкеК:  111геп 
6е181,  Шге  КгаЙ,  1Ьге  Кагг1еге,  1Ьге  2е11:,  111г  ОеМ  1п  (1еп  В1еп8<:  йег  па- 
11оиа1еп  Мее  ии(1  ЫИега^иг  §е81;е111;  ЬаЬеп.  \Уа11г11с11,  ги  8о1сЬеп  Маппегп 
(ЗагГ  81с11  (11е  \уепс118с11е  1лиега1:иг  ^гаШИегеп  ип(1  Ми^ег  Ьигша  капп  т11; 
КесЫ  аиГ  зокЬе  8оЬпе  81:о12  зеш ! 

КасЬ  сНезет  аН^етешеп  11еЬегЫ1ск  йЬег  Ьа§е  ипс!  УегГаззип^  йез 
^еп(318с11еп  8с11г1й1Ьига8  \уо11еп  уу1г  ^еШ  еш1§е  81геШ1с111ег  8рес1е11  аиГ  Й1е 
роеИзсЬе,  \у188еп8с11аШ1с11е  ип(1  ^оигпаИзизсЬе  ЪШегаШг  (1ег 
'\\^еп(1еп  \уегГеп. 

I.  Роезхе. 

В1е  Рое81е  181;  (Зег  зкЬегз^е  ОгасЗтеззег  1п  йег  Кипз!;  ип(1  КиИиг 
Зейеп  Уо1ке8.  6111:  сНезез  \^ог1:  1т  аИ^етешеп,  пшзз  ез  аисЬ  1т  ешгеЫеп 
^уаЬг  зеш,  тизз  ез  аисЬ  ^еНеп  Шг  йаз  \Уеп(1епуо1к.  Пп(1  (1апи,  паШгИс!! 
\у1е(1егит  пиг  ге1а1;1у  ^епоттеп,  (1апп  §1еЫ;  акзез  ^оП  (1еп  \Уеп(1еп  еш 
зсЬбпез  2еи§п18.  Уоп  йег  Кипз!  1т  Огоззеп  капп  8е1Ъз1уег81;ап(111с11  Ье1 
(1еп  ^еп(1еп  зсЬоп  \ус§еп  111гег  питег18сЬеп  11пЬе(1еи1еп(111е11;  ип(1  \уе^еп 
йег  80с1а1еп  Ьа^е  йет  ВеуоШегип^  кеше  Ке(1е  зеш,  \уоЫ  аЬег  уоп  (1ег 
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Рйе^е  йет  Рое81е.  Ппс!  йапп  Ьа1  йа8  Уо1к  1т  ЬаиГе  йег  ^а11^}тпйе^^е 
йсЬбпев  §е1е18(е1:;  Ве\уе18  с1а1'йг  81п(1  (Ле  гаЫгехсЬеп  УоШзИейег,  МагсЬеп 
ип(1  8рг1сЬ\убг(ег.  Бег  роеИзсИе  7>1Щ  Ие§1,  \у1е  1п  Дег  §го88еп  81ау18с11еп 
УбШегГагаШе  иЬегЬаир!,  аисЬ  1'т  СЬагак1ег  йез  ^^епйеилуадзеитайсЬепз. 
Ппд  а18  баз  Уо1к  ги  АпГап^  йез  уог1§еп  ^а11^Ь^ш(^е^18  1п  зешега  йЬеНап^еп 
ЗсЫаГе  81сЬ  ги  ге^еп  Ье^аип  ипй  гит  па11опа1еп  8е1Ь81Ъе\уи8518е1п  ег- 
\уасЫе,  1га1  аисЬ  8о1'ог1:  {1ег  \уепЙ18сЬе  1)1с1йег  т!!  8е1иег  Ъе1ег  а111'(1еи  Пап. 

АЫ^  Сегпу — РгаЬа,  Кес1ак1еиг  йез  «81оуаи8ку  Рге111е(3»,  11а1  т11  аиз- 
зегогйепШсЬег  Рас11кет11п18  ип(1  зог^ГаШ^ег  ЫеЪе  1т  81оуа118ку  РгеЫес! 
1901 — 1902  б1е  ТЬгШ^кеИ;  йег  \уеп(11зс11еп  В1сЫег  кп118с11  Ье1еисЫе1 
ипй  ^еууигЙ!^^  1ш1;ег  йет  Т11е1:    «81о  1е1  111^1ско8гЬ8кё  рое81е». 

ТпзЬезопйеге  \уа1-  ез  Нап(3г1|  2е)1ег,  \\'е1с11ег  гаИ  з^агкег  ипс!  ^Шск- 
Ис11ег  Напй  йеп  ^уегкИзсЬеп  Ре^азиз  2йит1е,  заНеИе  ипй  иИ  ип(1  гипс! 
Ш\Ы§  ^а11^е  (Не  ^^еп(118с11е  Ы11ега1иг  ЬоЬеггзсЫе.  Пга  ]1ш  8с11ааг1е  81сЬ 
е1пе  Меп^е  уоп  8с11й1егц.  Аиз  2е|1ег'з  В1сЫегр1е1а(1е  81'пй  ги  пеппеп 
\^]асз1:а\ук,  ^агко,  Су2,  КайузегЬ,  Вибтап,  Г1е(31ег,  Вота^ка,  (Зёз1а, 
В]ейпсЬ;  а11е  аЬег  ЬИеЪеп  пиг  КасЫге1ег  2е]1ег'8с11ег  Рое81е,  оЬпе  пеие 
Иееп  ги  Ьпп^еп,  иеие  МоНуе  ешги^'йЬгеп,  пеие  Ва1теп  ги  Ъе1;ге1еп,  ,|а 
те181  аисЬ,  оЬпе  1п  с1ег  Nас}1Ь^1(1ип§  (Заз  УогЫМ  йез  Ме181ег8  ги  егге1с]1еп. 

2е]1ег  с11сЫе1е  2\уаг  1т  Ое181;е  ип(1  1п  йег  Гогт  йез  УоШзИейез, 
ЬгасЫе  аЬег  (го^гйет  (Не  \уеп(11зс11е  Рое81е  ит  е1и  ^е\уаН]^е8  81иск  уог- 
шаг18.  8е1пегТ11а11^ке11;  а18  В1с111ег  СеЬИе  (]1е  1есЬп18сЬе  АизЫИип^,  81геп^е 
Аи1окг1Нк  ипс1  ^Vаз  п1с111  ги  ии1ег8сЬа(геп  181;,  е1пе  ^епй^еп(1е  Кет11п18 
ап(1егег  81ау18сЬег  8ргасЬеп;  1п1'о1^е  (Зеззеп  ЬИеЪ  1Ьт  гит  ^гоззеи  8сЬа(1еп 
(11е  (1ата18  газсЬ  ип(1  йрр1§  аиСЫйЬегк^е  81ау18с11е  Рое81е  1"гет(1. 

2е]1ег'8  кпизсЬ  §е81сЫе1:е  ип(1  ^езаттеИе  \Уегке  §аЪ  Рго!".  Бг.  Е. 
Мика  1п  у1ег  81агке11  Вап(1еп  1т  Уег1а§е  (1ег  ^уепсНзсЬеп  81и(31егеп(1еп 
^и^еп(^  1884—1888  Ьегаиз.— 

ВаИ  пас11  2е^1е^'8  Тойе(1872)  аеЫе  ЗакиЬ  С1§1П8к1  е1П  (1875) 
(Р8еи(1опут  Шг  ^акиЪ  Ваг1).  ОеЬогеп  21.  Аи^из!  1856  ги  Кико\у,  ешет 
ВогГе  (1ге1  81ип(1еп  \уе81Ис11  уоп  Ви(1у81п  еп1Геги1;  ег  8(ис11ег(е  ка1Ьо118с11е 
Т11ео1о^1е  1п  Рга^  (РгаЬа);  \уаг  а18  каИюИзсИег  ве18111с11ег  111  уег8сЫе(1еиеп 
81;е11ип^еп  ОиШ^,  ^пеп§  гит  1.  ^и1^  1903  1п  Реи81оп,  ит  ^аиг  (Зег  11е1та1- 
НсЬеп  Кипз!  ип(1  Ь11(ега(иг  81с11  ги  \У1(ЗтеБ. 

С1§1П8к1  ЬеГа881;е  бкЬ  уоп  З'гйЬез^ег  Зи^епд.  У1е1  т11  Рое81е  ип(1  т11 
(1ег  ТесЬп1к  ип(1  Ае8и1е*1к  Аег  В1с11иаш81:,  81и(11ег1;е  81ау18с11е  вргасЬеп 
ип1ег  Ье1и1п^  с1ез  аи8^е2е1с11пе1еп  81ау181еп  Рго!".  М.  НаНак  —  РгаЬа, 
агЬе11е1е  (11е  ууепсНзсЬеп  ип(1  81ау18сЬсп  Уо1к811е(1ег  ^гипйИсЬ  (ЗигсЬ,  Ъе- 
тйЫе  81с11  6е]81;  ип(1  Гогт  (1ег  С2ес1118с11еп  Рое81е  аиз  (1ег  2\уе11еп  11а1Г1е 
(163   уопдеп    ^а11г1шпс1е^^8  е1пе8  Кегис1а,    На1ек,  81с1(3ек,  Неу(1ик,  СесЬ, 
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Л''гс1111ску  111  81с11  аиГгипеЬтеи  ип(1  ги  уегагЪе11еп,  уегЬапй  йагп!!  йав  81и- 
(111Ш1  с1ег  Ь1иега1иг  (Зов  к1а8818с11е11  АНегИттз,  пасЬсЗога  ег  вкЬ  аиГ  йега 
(}уп111а81и1п  Ьеге118  1ис1111§  1и  (1ег  (Зеи^зсЬеп  Рое81е  ит^езеЬеп  ЬаНе. 

УогЬегеКе!  (1игс11  (Неве  е1*и§еЬеп(1еп  ВШШеп,  аи8^егй81е1;  шН  вокЬеп 
1111Г81П1ие111  ии(1^  ^VО^^п  йег  8с11\\^егри11к1  гиМ,  уои  Каи1г  гаИ;  В1сМегЫеп1 
Ьео'пайе!,  §гШ  ег  111  (Не  ВаНеп  йег  луе11(318с11е11  Ье1ег  ипй  \уаг1'  81с11  тН 
^,^1й11еп(1ег  Ве§е181;егип^  ипс!  т1^  ^и^епйИсЬег  Кга{'1  ап!"  а11е  ОеЪ1е1е  йег 
Рое81е.  8о  е11181а11с1еп  иеЬеп  У1е1е11  к1е1пеге11  АгЬеИеп  Й1е  N07611611  «Еус'бг- 
киЫеЬ,  «Хаго(1о\ус  а  ууои-ойгепс»,  (Зав  ГапГакИ^е,  ег81б  ог1§111а1е  \УбП(318с11е 
Вгаша  «Ка  Нго(3718ки»,  (Заз  у1егак11§е  Ьи818р1е1  «81агу  8егЪ»  пасЬ  б111бт 
схес]118с11еп  УогЫ1(3.  Вапп  1'о1§1е11  (11е  6б(31с1118атга1и11^бп  аКпШа  зопеИо^у». 
М11  (31686111  ерос11етас11е11(Збп  \\^егке  1884  ргок1ага1бг1б  С18Ш8к1  8е1пбп  йЬег 
(316  Ь1811ег1^е  Тбс1ш1к  ипсЗ  Гогт  80\Уо111  а18  иЪег  (Зеп  ЫвЬеп^еи  §61811^611 
Ног120п1  (Зег  ^Vепй^8с11е11  В1с111к1т81:  егпш^епбп  81б^  ткЗ  ^аЪ  (ЗезЬаЗЬ  йет 
БисЬб  (Зав  МоНо:  ГасКа  1о^^шI11^1г  аи^  д^е^\Же§,  ет  \\'^ог1,  ^V61с^1е8  Шп^бге 
2еН  2111'  Вб^^гпзвип^  СШп8к1'8  Ьепи^г!  лу11Г(1е,  шб  бг  8е1пбт  Вгаша  «Ка 
Нго(3218ки))  1880,  Ьб1  (Зет  ег  посЬ  шИ  ^есЬпЗвсЬеп  ипй  аисЬ  зргасЬИсЬеи 
8с11^V^е^^§ке^1е11  ги  катр1'еп  Ьаие,  а18  Ап^'еиегии^  гиг  тиНп^еп  Аив(3аиег 
(За8  Моио:  Ти  не  сесЗе  шаИз,  86(1  соп1га  аи(3еп1юг  11о !  тогаиз^евсЗиск! 
ЬаНе.  Ванн  ГоЗ^еп  «Гогту»,  «Рпго(За  а  \уи1гоЬа»,  «бегЪвке  гупкЗ»,  «2е 
21\\]еп]а,  «К^е^V  а  кга^».  11и1;бг  (Зег  Ргеззе  Ьейп(3б(:  вкЗ!  еш  Ва11(3  Ьупк: 
«2  ^Vо1Iпас11от»;  (ЗгискГег(1^  31е§еп  Зт  Мапивкпр!:  «2  кпй1от  ^УОГ^оЗ'зк^т» 
ип(3  «2  \\^у8кот  ^б1с1п8к1т»,  \убЗсЬб  ииг  аиГ  ешеп  УегЗе^ег  луаИеи. 

ИеЬег  С181П8к1'8  \У1гк8атке1(;  1т  Б1бП81;е  (1ег  \уе11(318с11еп  ВЗсЫкипзЗ;, 
иЬег  зеЗи  еп18с11б1(3бп(3е8  ЕЗп^геЗГеп  Зп  (ЗЗе  Рог1е111\у1ске1ип§  ип(1  Анз^е- 
8(а31и1]§  зеЗпег  Мииег8ргас11е,  йЬег  веЗие  Ег^о1|5е  ии(3  Еггии^еивсЗтЗ'^бп  Шг 
8ргас11б,  Кипв!,  1лиега1иг  и11(3  УоЗк  веЗпег  "^егкЗеп  \уоЗЗби  шг  еЗш^е  Ке- 
сеп810Пбп  ип(3  кг1(18с31е  Веиг131е13ип§е11  айв  (Зег  Ге(3бг  Апйегег  ЪеЗЬпп^еп 
ипс!  Ьетегкеп  (ЗаЪеЗ,  (За88  \у1г  аЬ81с31(11с11  (31е  ЬбЗтаИсЗсЬе  луеп(118с11е  (вег- 
ЫзсЗш)  КпИк  йЬег^еЗшп  ии(1  пиг  81;1тте11  айв  (Зет  АивЗагкЗе  аийШгеп. 

АсЗоЗ!"  Сегпу—  РгаЬа,  \уб1с11бг  ЬегеИв  1п  (Зеи  ^а11геп  1886 — 1889  1п 
уег8с1пе(3еиеи  с/ес1118с11еи  2б1^8с31пЗ'1;бп  у1е1Гас11  йЬег  СЗ^ЗпзкЗ  §е8с11пеЪеп 
ипсЗ  (Зе88бп  Сгб(31с111е  гаЗЛгеЗсЗ!  ии(3  йЬегаиз  §3йск31с11  ип(3  1гбШ1с11  Зи  (316 
сгесЫзсЬе  8ргасЬб  йЪег1га§еп  11айб,  всЬгеЗЫ  1п  (Зег  113ив1пбг(би  "^Л^осЬбп- 
всЬпЗ'З;  «8уё1о20г»  —  РгаЬа  1и  (Зег  Киттег  уоп  13.  КоуегаЬег  1893: 

«^1г  ЬгЗи^еп  31еи1е  (Зав  ВЗИ  (Зез  Ье81еп  \УбП(318с11бп  В1сЫег8,  ]а,  \У1г 
\уйг(3еп  п!с111 3'е113  ^е11еп,  \убпп  \уЗг  ва^1е11,  (Зав  еЗпгЗ^еп  ^би(318с11е11  БЗсЗ^бгв 
111  йе§еп\\'аг11о'ег  2е31.  А  Пев  иЬп^е  Ьез^е!)!  кбЗпе8\\'б^8  уог  еЗпег  аисЬ  пиг 
е1\уа8  еп181еп  Кп13к  ....  11т  зо  теЗи-  11еЫ  83с11  СЗ^ЗивкЗ'в  ТаЗеп!  31егуог, 
еЗп  \у1гк31с11б8  В1с311егЗ;аЗепЪ>.   1)аии  гЗеЫ  ег  еЗпе  РагаЗЗеЗе  2Ш8с31еп  йе^Зег 
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1111(1  С181п8к1  ПИЙ  Ш11Г1:  й)г1:  «2е]1ег  \уаг  е1п  уог/и^ИсЬег  Уо1к8(11с111ег, 
С181п8к1  18^  е1п  (1игс11  ипй  (1игс11  тос^ешег  В1сЫег.  .  .  2е)1ег'8  Ропп  181; 
1е1с1и,  паЬей  81с11  йЬе1ЛУ1е^епй  (1ег  Когт  (1('8  Уо1к811ес1с8,  С181п8к1'8  Когт 
181  уо11еп(1е(,  аиз^е^'еИ!,  1'е111егГге1;  е1п  8рес1Й8с11е8  СЬагак^епзИкоп  (1ег- 
8е11)еп  ЫШе!  Й1е  КпаррЬеН;  1т  Л118(1гиске,  ^л'екЬе  81с}1  81е11оп\уе18е  п1сЫ; 
с111П1а1  1п  (1ег  с/ес1118с]1еи  ЗргасЬе  е1те1сЬеп  1а881;.  ЛУ1е  уоПеийсЧ  С181п8к1 
Й1е  Гогт  Ъе11егг8с111,  7.ещ{  ег  8с1ю11  т!!  зезпсг  «КпИиа  80пеиоду)),  а18  Ме181ег 
(1ег  Рогш  81е1и  ег  81с11  уог  1п  8е1пеп  «Гогту».  .  .  .  ПеЬег  (31с  Ве11ап(11ип^]^8- 
311  (1ег  Ма1ег1е  8с11ге1Ы  ег  уои  1)е1(1е11:  «1)ог1,  \у()  2е]1ег  (Ие  Ка1иг  тИ 
1'г18с11е11,  заКеп,  \\'^1гкИс11ке1(.  11аисЬеп(1еи  Ь'агЬеп  шаИ,  8епк1  С181п8к1  8е1и 
Наир!  ш  (11е  Нап(1е  ип(1  йЬег1е^1  ип(1  (1Ьег1а881  81с11  КеЙех10пеп. 

2е]1ег  таИ  (1а8  ЬеЬеп  8е1пе8  Уо1ке8,  С181п8к1  8исЫ  пеЬеп  (1еп  ГагЬеп 
йез  Уо1к81еЬеп8  аиС  ^еи  \уепд18с11еп  ВбгГегп  аис11  (11е  ЗсЬаНеп  (1ег  Уег- 
^ап^епЬеН,  Сте^еп\уаг1;  ип(1  ХикипЛ,  111га  Ие^^1  (1а8  8с1пск8а1  8е1пе8  УоШез 
ат  Неггеи,  ег  ^гиЬеН  пас11  йЬег  (1е88еп  уег^ап^епе  1Ш(1  {^е^еп\уаг112е  Ое- 
8сЫске,  .1а  ег  21е111;  111  8е1пе  Ве1гасЫии§  аисЬ  (1е88еи  кйпШ^ез  везсЫск, 
киг2,  ег  иЬег1а881  81с1111еИех1опеп.  2о]1ег  зргасЬ  гитУоШе  ш!!  (1егаУо1к8- 
Ие(1е,  С181п8к1  ууеийе!  81сЬ  ап  (11е  РиЬгег  (1е8Уо1ке8,  ап  й\е  1п1е1и^еп2» . .. 

^аго81аV  УгсЫ1ску,  (1ег  §еГе1ег1е  В1с111ег1'йг81;  йез  сйесЫзсЬеп  Раг- 
паззез,  ЬеЫ  т  е'тет  1аи^егеп  Кесепзюп  апз  с1ет  1а11ге  1889  иМег  ап(1егет 
Иегуог :  «С18Ш8к1'8  К1а881с1(а1,  (Ие  1;айе11о8е  КоггекИю!*  (Зег  Тес1т1к,  (Ие 
уо11еп(1е181е  Аи8с18еИегии^  (1ег  ВргасЬе  ип(1  Гогт,  (Ие  бгоззаги^кеИ  (Зег 
Р11ап1а81е,  сИе  ВсЬбпЬе!!  и11(1  МенЬеН  йег  роеИзсЬеп  В11(1ег,  (31е  'ПеГе  ип(1 
ЕгЬаЬепЬеН  (1ег  Мееп,  (Ие  коппппе  Газзип^  (Зез  Аи8(1гиске8»  .  .  . 

Бег  Згап2б818сЬе  КгШкег  Вагоп  (З'АугИ  иепп!  1п  е1пег  АЫ1ап(Иип5 
и1)ег  (Ие  Рое81е  (л8Ш8к1'8  1п  бег  «Кеу.  1'гап5».  —  Раг18  1895  ('1§1П8к1  «1е  р1и8 
{^гаи(1  роё^е  йе8Уеп(1е8».  Б1е8ег  АЬЬаисИип^  \уагеп  аисЬ  РгоЬеп  аиз  ('181п- 
8к1"8  Ое(Ис111еп  1п  ^'гаи20818сЬег  11еЬегзе12ип§  Ье1§еГи§1. 

АШпз  Рагс2е\узк1  —  КаИзх,  А(1уока1  ип(1  8с11ПЙ81еПег,  181  (1ег  Ап- 
81с111,  (1а88  К1егаап(1  (Ие  иуепсИзсЬе  8ргасЬе  зо  кепп1;  ип(1  ЬеЬеггясЫ;  \У1е 
(Л81П8к1.  Оеззеп  8с11\уе81;ег  Ме1ап1а  ]ш%  йЪп^епз  гаЫгеЗсЬе  6ес11с111;е 
(Л§1118к1'8  1и  ^'е1пег  ^УеЗзе  шз  РоИпзсЬе  йЬег1га^еп. 

^.  Е.  Но1ап  —  N1/1113  Ко\у§ого(1,  Рго!".  ипй  81аа18га111,  зсЬгеШ!  ^е- 
1е§еп1Ис)1  (1е8  Ри8кш-^иЫIаит8  1900,  (Зазз  ('1§1п8к1  е1пе  аЬпИсЬе  Ве- 
(1еи1ип^  ЬаЬе  \у1е  Ри8кш.  \\^1е  РиШп  (1еи  Еиззеп,  зо  ЬаЬе  СШпзк!  (1еп 
ЛУе11(1еп  егз*  Й1е  \уе11(118сЬе  роеИзсЬе  8ргасЬе  ^езсЬай'еп. 

Вег  (1еи1;8сЬе  КгШкег  Оеог^  А(1ат  —  Ко81;оск  зсЬгеШ*  1и  йеш  Ье- 
ге1(8с111ег(еп  «ЫПегапзсЬеп  ЕсЬо»  ВегИи,  1 900:  «Кеие  Мо11уе  ип(1  роеИбсЗю 
Ел^еиаг!:  ЬгасЫе  ^акиЬ  ('181п8к1,  йега  ^е^епууагИд  ип81гей1^  (Ие  ЕиЬгег- 
зсЬаЛ  111  (1ег  \уе11(118с11е11  ЫиегаШг  ееЬиЬг*. 
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1ш  ^а11^е  1880  1га1  ег  ш  й[е  Ой'еп1Ис11ке11;  тИ  ешет  ГйпГаки^еп 
Вгата  «Ка  Нгос]21§ки»  .  .  .  \уе1с11е8  зсЬоп  аиГШе  з^агке  1уп8с11е  Ве^еЬии^ 
(1е8  В1сЫег8  1пп\у1е8.  .  . 

1га  Сге^еп8а12е  ги  йег  1ш1уеп  Ьуг1к  2ез1ег'8,  с1ег  ЬагшЬз  игзргйп^ИсЬе 
ипД  ели^'асЬе  СгеГиЫе  1п  8е1пеп  Ыейегп  гиш  Аи8(1гиске  Ьг1и§1,  йег  Й1е 
Наин-  га!!  йеп  ЬеИеп,  1:геиеп  Аи^еп  йез  Ка1игк1пс1е8  81еЫ;  ипй  оЬпе  СгГйЬе1п 
\\'1е(1ег§1еЫ^^,  \уа8  ег  ^езеЬеп  ипй  егар^'ап^еп,  81;еЬеп  (11е  Шг  С181п8к1'8  "УУезеп 
сЬагак1еп8118с11еп  ВхсЫип^еп  2ише181  1т  Ваипе  8с1ш'егег  Оейапкеп;  \уа8 
с1е8  В1с]11ег8  Негг  пий  06181;  Ье\уе§1;,  (1а8  {га§1  ег  111пе1и  1п  сИе  Ка1иг,  уоп 
(1еп  Ег8с11е1п1И1§еп  шк!  Еге1§ш88еп  1п  1}1г  8р1ппеп  81с11  1Ьш  УегЫпйип^еп 
ги  йет  8с1иск8а1е  8е1пег  Рег80п  ипй  8е1пе8  Уо1ке8,  8е1пе8  Уо1ке8,  йет  ег 
ти  §ап2ег  8ее1е  ег^еЪеп  181;,  ит  йеззеи  УегГаИ  ег  1п  \уеЬтй1;111§еп  К1а§е- 
Иейеги  1;гаиег1;,  йеззеп  Ке81:е  ег  аЪег  шИ  тагк1§еп  ^ескгиГеп  2и  пеиет 
ЬеЪеп  ^'иЬгеп  гаосЫе.  Вег  ^Уег111  {1ег  С181п8к1'8сЬеп  В1сЫ;ип^еп  Ие^к  шс1е88 
пхсЫ;  пиг  111  111гет  ХпЬаие,  80пс1ег11  аисЬ  1п  йег  уо11еп(1е1еп  Ке1п}1е11;  ипй 
ЗсЬоиЬеН;  йег  аиззегеп  Гогт  й\е  уоп  кйп81;1ег18с11ег  8сЬи1ип§  2е11§Ъ). 

Аш  25.  ип(1  26.  8ер1егаЪег  1900  1'е1ег1е  С1§1П8к1  8еш  25  ^аМ^ез 
8с11г11'{81е11ег]иЫ1аит.  Ве1  (Иезег  Сге1е§еп11еи  8с1теЬ  Ка(^у8е^Ъ-'VV^е1а,  йег 
асЫ21§За11Г1§е  Ке81;ог  с1ег  \уепс118с11еп  В1сЫ;ег  йЬег  С181п8к1:  «Е1пеи  ипь 
уег8а1еп  Б1сЫег  уоп  8е1пег  6еп1аИ1а1;  ЬаЬеп  \У1г  ЫзЪег  шсЫ;  ^еЬаЫ,  ипй 
8с11\уегИс11  с1йгГ1;е  е111  Апйегег  зешез  ОМсЬеп  ]ета18  ше(1ег  коттеп.  8еш 
Nаше  \У1гс1  1т  Л^еис1епуо1ке  §1ап2еп  1п  аИе  ХикипЛ». 

АйоК  Сегпу  8с11г1еЬ  1п  йег  111и81г1ег1;еп  ^УосЬеизсЬпй  «21а1й  РгаЬа» 
и111;егга  5.  Ок1;оЬег  1900:  «С181П8к1  ЬаЬ  с1еп  "^Уепйеп  сИе  рое118ске  бргасЬе 
ег81;  ^езскайГеп  ии(1  Ьа!  а18Ег81ег  йеп  роеИзскеп  Нопгоп!  егууеНег!,  ууекЬег 
Ь18  2и  8е1пег  2е11,  аи^  е1пеп  еп§еи  Кге18,  йигсЬ  2е]1ег'8  Уо1к8рое81е  ^екепп- 
2е1с1ше1;,  ЬезсЬгаик!  \уаг». 

РгоГ.  ^08^р  М11акоу1с — 8ага]е\уо  Ьг1п§1;  1п  йег  111и81;пег1;еп  2е11:8сЬг1Л 
«Кас1а»8ага]е\уо  гит  15.  NоVетЬег  1900  е1пе  зеЬг  аиаШЬгИсЬе  Кесе11810п 
йЬег  С181п8к1'8  \\Чгк8атке11;  га!!  2а1)1ге1с}1еп  С11а1еп  1п  \уеи(118сЬег  ЗргасЬе; 
8ра1;ег  ЬгасЫе  (1ег8е1Ье  РгоЬеп  1п  кгоаНзсИег  11еЬег8е12ип^. 

1т  1иЫ1аит8с11р1от,  ^екЬез  ат  26.  8ер1:етЬег  1900  йЬегге1сЫ; 
\уиг(1е,  \у1Г(1  С181п8к1  §е{е1ег1;  а18  «Ме181;ег  (1ег  ^уепсИзсЬеп  8ргасЬе,.  ВаЬп- 
ЬгесЬег  йег  \уеи(118с11еп  Мизе  Шг  Ке1т  ип(1  Ку1Ьти8,  Сггип(1ег  йез  Еиктез 
йез  \уепс118сЬеп  Nатеп8  аиззегкаШ  (1ег  ЬаизИг», 

С181П8к1  Ьа!  ез  й'йЬгеШ^  уег81ап(1еи,  81с11  уои  ^'гетйеп  Ешйиззеп  ^'ге! 
211  тасИеп,  е1§епе  ^N^^6^6  ги  ^еЬеп,  (Не  рое^хзсЬе  Ма1;ег1е  зиЬ^екНу  ги 
йигсЬзаиегп  ипс!  111Г  Гогт  1Ш(1  ГагЪе  зешез  Ое181е8  аиГгирга^еп;  еп!;- 
зргесЬегк!  8е1пет  еиег§18с11еи  ии(1 1три181уеп  СЬагак1ег  Ьа!;  зхсЬ  1и  Шт  е1пе 
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1)1сЬ*еппЙ1У1(1иа111а1  аи8ёоЫ1(1е1  111  (1ет  (тгайе,  (Зазй  аисЬ  о1|пе  11п(ег- 
гсчсЬтш^  ,1е(]ей  6еЙ1с111  зоГоИ  ип{1  81с11ег  а18  уоп  Иип  §е8с11пеЬеп  (;г- 
капп!  \\'1г(1. 

бе^ешуаги^  в^еЫ  С181п8к1  1и  8е1иеи  Ье81еи  Маппев^аЬгеи  иий  аиГ  йог 
НоЬе  8е1пег  1уп8с11еп  8сЬаЙеи8кгаЙ. 

Ье1Йег  11а1;  ег  1и  8е1пет  Уо1ке  кешс  8сЬи1ег  ^^еГиийеи;  ги  пешюп  \уаге 
110с118^еи8  ^ап  \Уа1й1г,  (1е88е11  Ыес1егтип(1  аЬег  1е1(1ег  зеК  (Ч111)1;еи  ^а11^е11 
уег81ип1т1;  18^.  В1е8  181  ига  во  теЬг  гп  1)е{1аиегп,  шк!  ига  зо  8с11и1ег2ИсЬег 
2и  Ъек1а5еп,  аЬ  йен  1н  ПиегапзсЬсг  АгЬе11  ег§1аи1еп  УсЧегапеи  аи8  Оега 
ушч^еп  ДаЬгЬипйег!;  (Не  1геие,  п1тгаег  гайс1е  Го(1ег  йен  гаи(1еп  11аис1еп 
аНтаЬИсЬ  еп1§1е11е1. 

ПпууШкйЬгИс!!  йгап^!  81с11  с11е  Гга^е  аи!^,  у\'о11е1'  (Иезе  е1§еп111йгаИс11е 
Ег8с11е1шш§?  7ита1  (1а  уог  25  Да11геп  с1п  йчзсЬег  2и§  йег  Ве§е181е1ип§ 
йпгс)!  Й1е  ^ч'П(118с11е  зикИегеийс  ^и^еп(^  й1и§  иий  8о  гааисЬега  (11е  ЫеЬе 
ип(1  Ьи81  гига  Ые(1е  (Ле  1'п8с11е  Гес1ег  1и  (Не  ]ип§е  ЕесЫс  (1гйск1е.  В1е 
АиЬуог1  Ьайеп  ^чг  всЬои  1т  ег81еп  а11^егае1иеи  ТЬеНе  иизегег  АЬЬапсПии^ 
§е§еЬеп:  ВегОгип(1  Ие§1  1п  (1еп  ип^сЬеиегеп  8с1пу1еп§ке11еи  таии1§Гас11ег 
Аг1,  гаИ  йспеп  йег  ууеп(118с11е  8с11пГ181е11ег  ги  кагарГеи  Ьа!:.  Сайг  г1с1111^ 
игНюШ  (1агиЬег  (1а8  ип8  Ьеге118  Ьекапп1е  Ыиегаг18с11е  ЕсИо-ВегНп 
1900:  «У1е1  М1181геЬеп(1е  ипс1  Хас11Го1§ег  Ьа1  С181п8к1  п1сЫ  §еГии(1еи .  .  , 
В1е  Ье!  с1е11  к1е1пеп  81аУ18с11еп  Nа1^опеп  80  Ьаий^е  ЕгзсЬглпип^,  с1а88 
гаапсЬег,  (1ег  у1о11е1с1и  е^пеп  уег11е188ип§8Уо11еп  Ап^'аи^  ^егаас!!!  Ьа^е, 
УОП  с1еп  8сЬ\у1еп§ке11еи,  (]1е  81с11  1йег  (1ега  8с11пГ181е11ег  1п  Ъе80П(1егег 
Меп^е  еи1{уе§еп81е11еи,  гигйск^езсЬгеск!,  81с11  ^аиг  уои  (1ег  Ы11егаи1г 
аЬ\Vеп(^е^,  181;  аиск  Ье1  (1еи  \Уеи(1еп  ги  ЬеоЬасЫеп».  Шй  \у1г  тй88еп  1е1(1ег 
ЫигиГй^еп,  81с11  п1с111  Ыо8  УОп  (1ег  Ыиега1иг  аЬ^'еп(1е1,  вопйеги  81с11  уоп 
аИег  1с1еа1еи  ип(1  §е1811деп  ТЬаН^кеК;  ипй  ТЬеНпаЬгае  2игиск21еЫ;  ип(1 
Иш^зйсЬИсЬ  е1п  ^'а81  пиг  ап1та1е8  ЪеЬеп  {йЪ.г1.  — 

2ига  §го88еп  61иске  1ге1;еп  1и  1е12|;ег  2е11  2\уе1  пеие  зи^^епсШсЬе 
Кагаеп  1тгаег  гаеЬг  ип(1  8(агкег  1п  (}еп  Уог(1ег^гип(1 :  М1к1а\У8  Ап(1г1ск1, 
уоп  (1ега  (1а8  Ьеге118  гаеЬгГаеЬ  {^епапи^е  Ы11егаг18с11е  «ЕсЬо»  1геЙеп(1  Ье- 
гасгк1:  «Аи8  (1ет  Кге18е  (1ег  ^ипй8^еп  ЬеЛеп  81сЬ  (Не  те181еп  Ег\уаг1ии§еп 
ап  М1к1а\у§  Ап(1пск1,  (1ег  (Не  Кес1ак11оп  (1ег  «Ьийша»  Ги11г1». 

8е1п  Наир^^еЫе!  ]е(1ос11  181  (31е  ^оигпаНвИзсЬе  ЕШега1иг,  ууезЬаШ 
\у1г  Ье1  АЫ1ап(11ип§  (1ег8е1Ьеп  аиГ  Нш  2игисккотгаеп  \уег(1еп. 

Вег  2\уеИе  181  ^ип^  \У1и§ег,  чуекЬег  еш1§е  зсЬбпе  Ег/аЫип^еп 
успШеитсЫе  ип(1  1902  е1п  у1егак1;1^е8  8сЬаи8р1е1  «Nа  \уитёпки»  й'е!  иас11 
е1иега  (1еи18с11оп  Оп§1па1е  ЬеагЬеНе!;  11егаи8^аЬ,  \уе1с11е8  Ьеге118  е1п1^е  Ма1е 
шИ  §и1ет  ЕгЫ^е  аиГ§еГи1111  \уиг(1е.    '^1п§ег  2е1с11ие1  81с11  (1ас1игсЬ  аи8, 
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(1а58  ег  \У1шс1ег8с11би  (1еп  егиГасЬеп,  апзршсИвЬзеи  Уо1к81оп  йчй"!;  ипй  еш 
ге1пе8,  аи8|)гес11еп(1е8  'VVеп(1^8с11  8с11ге1Ы.  1п  Шт  81еск1;  еи(;8сЫес1еп  сЗаз 
Та1еи1;  е111е8  есЫеи  Уо1к8ег2аЫег8. 

Уоп  (1е11  ЛИеп  181;  ип(1  Ые1Ы  ^ап  11а(1у8егЬ  ипе1тийИс}1  (ЬаН^  ш 
к1е111еп  ЕггаЫпп^еп,  у^екЬе  вхсЬ,  \уепп  тап  81с11  ап  зехпе  таи1ег1ег1;е 
1)1киоп  ип(1  ап  8е1пе  п1сЫ:  1гатег  ^НшкИсЬе  NеиЪ^1(1ип§  уоп  ЛУбНеги 
§е\\^б1ш1;  Ьа!:,  1е1с1й  ипй  ^еШИ^  1е8еи  ипс!  1ттег  \у1ес1ег  пеие8  Шегеззе 
\уескеп.  1и  1е(21ег  2е11;  Ьа1  ег  Ье80пс1ег8  оп§1ие11е  бпотеи  ипй  Ер1§гатте 
риЬИаег!. 

NеЬепЪе^  7.е'щ^  бШх  2\уаг  йа  ипс1  (Зог1  еш  пеие8  СгесИсМ,  еше  Кехзе- 
8к122е,  е1ие  11еЪег8е12ии§  ос1ег  11тагЬе1иш§:  зейосЬ  зшй  а11е8  сИезез  гаеЬг 
УегзисИе  иис!  копией  п1сЫ;  ип(1  \уо11еп  тсЫ  ип<;ег  (31е  Ьире  ипзегег  КгШк 
§епоттеп  ^Vегс1еп. 

"\\^епп  ^V^^  а180  (11е  ^еп(118сЬе  роеИзсЬе  ЫИегаШг  ги  Ап^ап^  без  XX 
^а11^1тпс1е1•1;8  йЬегЪИскеп  ипй  дуепп  \у1г  ипз  (116  ап^еШЬИеп  Кесеп81опеп 
шк!  Т1г(Ье11е  с1е8  Аи81ап(1е8  йЬег  Сшпзкх'з  ИтМ^кек  ип(1  Вейеи^ип^  уог 
Аи^еп  ЬаНеп,  8о  кбппеп  \У'1г  гиМеДеп  8е1п  1т(1  \уег(1еп  Ье2й^Ис11  С181п8к1'8 
йпс1еп,  йа88  е1п  ргорЬеНзсЬез  ЛУог!  без  11егуогга§еп(381еп  ^1е(1егег\уескег8 
с1е8  \уеп(118сЬеп  па1юпа1еп  Ве\уи8818еш8,  без  Согашапйеигз  йез  гиззхзсЬеп 
81.  Аппепогйепз  ^.  Е.  8то1ег,  \уе1с11ег  уоп  йег  Сг1ог1о1е  ешез  Уо1кз- 
ра1г1агс11еп  итз^гаЬи  1и  (ЗапкЬаг81ег  Епппегипд  зешег  "^У'епйеи  81еЫ;,  зхсЬ 
егШШ  Ьа!;.  А18  8то1ег  патИсЬ  1880  Сшпзкт'з  Вгата  «^а  Нгойххзки» 
§е1е8еп  Ьайе,  йгйск^е  ег  йет  с1ата18  ]ип§еп  С181п8к1  сИе  Напй  ип(1  зргасЬ 
еп1;}т81а8т1ег^:  «81е  \уег(1еп  е1из1;епз  иЪег  (11е  \уеп(118сЬе  8ргасЬе  ии(1  ЫИе- 
гаШг  ЬеггзсЬеп» ! 

II.  ^ЛПззепзсЬаГ!). 

^'аз  (11е  \у188еп8сЬаШ1сЬе  Ыиега1иг  йег  \^еп(5еп  Ье1пЯ'1;,  зо  за§1;еп 
\у1г  8сЬоп  МЬег,  йазз  \у1е  уоп  йег  Кипз!  1т  Огоззеп,  аисЬ  уоп  с1егЛУ18зеп- 
8сЬаЛ  1т  бгоззеп  кехпе  Кейе  8е1п  кбппе,  80П(1егп  (1а88  сИезеШе  Ьаир!;- 
8ас11Ис11  зкк  йагаиГ  ЬезсЬгапк!,  \уа8  баз  Уо1к  ё-е\у188егта88еп  гит  Ш^ИсЬеп 
Вго1е  пб1Ы§  Ьа!.  Ез  \у1г(1  а180  еше  иаиопа1-ргак1;18с11е  ^УхззепзсЬаЙ  §е- 
рйео1.  Вагаиз  131  ги  егЫагеп,  базз  81с11  (Иезез  ОеЫе!  бег  Ыиега1иг  1тшег 
е1пег  ге^еп  МИагЪеИегзсЬаЙ  зе11:еи8  бег  \уепб18с11еп  1п<;е1И§еп2  2и  егГгеиеи 
^еЬаЫ  11а^  Nа^и^^ета88  \уагГ  тап  зшЬ  тИЛ^'еЬешепг  ипб  УОп  аПеи  8е11еи 
ап!"  б1е  Р}п1о1о§1е,  ит,\у1е  \у1Г  ив  а11§ете1иеиТ11е11е  2е1§1еп,  б1е  8е1^аЬг- 
Ьипбег^еп  уегпасЫа881ё1е  ииб  баЬег  уеггоие1е  8ргас11е  ги  ге1п1§еп,  ги 
уегебеЫ,  аизгиЬаиеи  ииб  ги  ЬеЬеп.    Ап  б1е8ег  еЪепзо  уегб1еп81уо11еп  \у1е 
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8с11шеп§еи  АгЬеН  Ье1Ье1Иё1е11  81с11  1т  уог1^еи  ^а11^11^ш(^ег1;  2е]1ег, 
Логйаи,  Р1'и1,  8то1ег,  Бик  ипй  Ноппк,  (31е  К()ГУ1)11аеси  скт  \уе11(118с1ич1 
81)гас1пу188еп8с11аГ1;;  зргиег  8сЫо88еп  81с11  Ишеп  аи  Мика,  ('181П8к1,  1^Ь8, 
Кга1,  Нап(1г1к. 

А18  СеМгаЬг^ап  (11е8ег  ТЬа11§ке11с11еп1  (Зег«("а8ор18  Маосу  8ег1)8ке]е» 
ип^ег  11е(1ак11ои  8гао1ег'8  1Ш(]  116гп1к'8.  «Пц-  \уиг(11§ег  Кас11Го1§ег  111  йег 
Сге8еп\уаги81  РгоС.  Бг  Е.  Мика,  с1ег  Ке(1ак{еиг  (1е8  «Са8ор18  Машсу  8егЪ- 
вке^е»,  (1ег  81с11  ит  (Зхе  Егй)Г8с1шп^  с1ег  ^уеи(1^8с11еп  8ргас}1е  ицс!  (1е8  \уеп- 
(118с11еп  Уо1к8Ми1т8  ге1с11е  Уег(11еи81е  епуогЬен  ИаЬ).  8о  8с11ге1Ы  (]а8 
Ьекаии1;е  «Ыиегап8с11е  ЕсЬо»  ВегИи  1900,  ипс!  (1а8  пи1  уоИеш  ЕесЫ. 

Е.  Мика,  ^еЬогеи  10.  Магг  1854  ги  ДУеИк!  \Уо8ук,  е1пет  БогГе 
2\уе1  81;иийеп  \уе81Ис11  уоп  Ви{3у81п  еп^^"е^п^,  81и(11ег1е  аи{"  (1еп  11и1усг81(а(еп 
Ье1р21^  ии(3  ^епа  пеЬеп  к1а8й18сЬег  Р111к)1ой1е  81ау18с11е  8ргас1пу188сп8с11ай, 
\уе1с11ега  8(и(1шт  ег  1го12  с1ег  АгЬе1181а81:,  (11е  Иип  8о1п  Беги!"  а18  8ас11818с11ег 
Оутпа81а1ргоГе880г  аик^к^!,  тИ  ииегшй(]Ис11еп1  Г1е188е  оЬИе§1.  1)1е  хуеи- 
(118с11е  Р1и1о1о^1е  8рес1е11  ^ге^М  ег  1п  аПеи  К1с1йип§еп,  \у1е  (11е  2а111ге1с11еп 
АЬЬапдкш^еп  1т  «Са8ор18  Масчсу  8егЬ8ке^е))  Ьеки11(1еи. 

А18  8е1Ь81ап(11§е8\Уегк  риЫ1с1е11е  ег  1т  ЗаЪге  1891  (Не  уег§1е1с11еп(1е 
Огатта11к  (1ег  К1е(]ег80гЫ8с11еп  8ргас11е,  т11  йет  Е11гепрге18  с1ег  ЕйгаШск 
1аЫоио\У8к1'8с11еи  ОезеИзсЬаЛ  {1ег\У188е118с11аЛеи  аи  (1ег  Ье1р21^ег  11п1уег- 
811а!  аи8ёе2е1с1ше1.  ве§си\уаг11^  Ьсий121  ег  8еше  Гго1е  Хек  ипй  Кга1'1;  2иг 
АЫ'аззип^  е1не8  уо1181аи(]1§еп  К1ес1е1'1аи8112ег  'УУог^егЬисЬез,  (1а8  2и§1е1с11 
аиГ  (1еи  ОЬег1аи811;2-\уеис115с11еи  8ргас118с11а12  Киск81с111;  пе11тсп(1  а11е  \уе81;- 
81а\у18с11еп  8ргас11еп  уег^ккЬепй  11егап21е11!,  аЬо  е1пе  Аг(;  Уег^^1е1с11епс1ец 
"^ог1егЬисЬо8  (1ег  \уе8181ау18с11ец  8ргас11еп  \уегс1еи  \у1гс],  елиез  е1)еп80  тукЬ- 
И^еп  \у1е  ииеп(111сЬ  8с11\у1ег1йеи  \Уегке8.  Б1811ег  ^аЬ  е8  пат11с11  Ыо8  е1пе 
ё'лиг  ипуо118Ши(11^е,  ипуоИкоттепе  ипс1  ГеЫегЬаЛе  к1е1пе  \\ог1ег8ашга1ии<^' 
(1ег  N1е(^е1•\Vепс1^8с11еп  ЗргасЬе  уоп  /^хуаЬг,  (Не  1аио-8(  уег^г1й'еп  181. 

РгоГ.  Вг.  Мика  181  аЬег  и1сЫ:  Ыо8  е1п  йигск  ип(1  ([игсЬ  ^ейш^еиег 
Р1111о1оёе,  80П(1егп  аисИ  еш  Ьейеи^епДег  Ео1к1ог181,  81а11811кег,  Оео^гарк 
иис!  Н181ог1кег.  Каит  (1игЛе  е8  йЬегЬаир!  еп1  ОеЫе!  (1ег  \уеп(118с11е11 
Ыиега1иг  §еЬеп,  тК  \\'е1с11ет  (1ег  Кате  Мика  п1с111  еп§  уегкпйрЛ  \уаге. 

Ва2и  181;  ег  еш  есЫ  \уеи(118с11-1геиег  ип(1  ииЬеи8:8атег  СЬагак^ег, 
йигсЬ81г6т1  уоп  йег  ё1и11еп(181еи  иий  орГегГгеи(11ё81еи  ЫеЬе  2и  8е1пеп 
^Уеп(1еп,  \уе811а1Ь  1Ьт  ии81ге11;1§  а1е  РиЬгеггоНе  (1е8  УоШез  2иЫ1еп  ти881е. 

8е1ие  Ьегуогга§еп{1еп  Уегй1еп81:е  81ис1  уои  Аи81ап(1е  2и  \у1ейег11о11еи 
Ма1еп  1п  ЬеггИсЬег  ^>18е  апегкапп!  ипй  аи8^е2е1с1ше1  \уог(1еп.  8о  \уигйе 
ег  2ит  М11;^11е(1е  (1ег  Ака(1е1п1еи  йег  \^188еп8с11аГ1:еп  уоп  Кгакаи,  Рга^, 
А^гат  ип(1  Бе1§гаа  егпапп!;  ег  ^ч1Г(1е  ёе8с1т1иск1  га11:  Лет  8егЫ8с11еп 
0Шс1егкгеи2  ииа  Сот1Ьиг  (1е8  Ы.  8а\уа  ипй  т11  йеш  ги8818с11еп  81.  81аи181аи8- 
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ог(1еп.  АЪег  (го12  сНсзсг  1ю]1е11  АизгезсЬпин^еп  181  ипй  Ые1Ы  Рго?.  Мика 
111  ^егайеги  гиЬгеийег  \\''е18е  с1ег  ЪезсЬеИепе  ^Vеп(^е  шк!  (}е1е11г1е  ипй  181; 
аиск  1иег111  8е1иеп  Ье1(1еи  ииуег^еззИсЬеп  Уог^ап^егп  8то1ег  ипй  Ноппк 
ё1е1с11. 

Ва88  Рго!".  Мика  §е§е11\уаг11§  (Не  Ги11гег8с11аГ1  ш  йег  \уеи(118с}1еп 
\у1з8еп8с11аШ1с11ец  Ыиега1иг  ^еЬиЬН,  181  е1ие  аиз^ешасЫе  ЗасЬе  ипй  ЬосЬ 
йЬег  зейеи  2^е1Ге1  егЬаЬеп.  Ег  181,  1п  йег  \у188еп8с11аШ1с11еп  Ы11ега1иг  Гиг 
ип8  \Уеис1еп  во  ги  ва^еи  йаз  у1е1  аи^езисЫе  Огаке!  топ  Ве1р1п. 

NеЬеп  Мика  агЬе11е1  аиГ  р1111о1о§18с11ет  СгеЪ1е1е  ^аи  Кас]у8егЬ-^^]е1а, 
\\т1с11ег  га11  ^Vа11^ет  В1епепйе188е  1п8Ье8ои(1еге  'У^ог1е  иий  ^Уепйии^еп 
айв  йет  УоШвтипйе  ватгаеИ  ипй  йигсЬ  веше  2аЫге1сЬеп  йегагИ^еп  Ве!- 
1га§е  1т  «Са8ор18  Мас1су  8егЬвке^е»  гиг  УегуоПзШгкН^ип^  йев  \уеп(11всЬеп 
\Уог1егЬис11е8  уоп  РГи1  §ап2  Негуогга^епйез  1е181е1. 

АисЬ  111  йег  Го1к1оп811к  Ьа!  81с11  (1егве1Ье  е1пеп  ЕЬгепрМг  §ев1с11ег1. 
1т  ДаЬге  1902  ег8с111еп  и111ег  Кес1ак1ши  ипй  1т  Уег1а§е  йез  Рго!".  Мика 
86111  Наир18аште1\уегк:  «Рп81о\уа  а  рг181о\упе  Ьгбпска  а  ^уи81о\уа  Ногп]о- 
1:и/18к1сЬ  8егЬо\у».  В1е8е8  йЬег  9000  8рг1с11\уог1ег  ипД  8ргйс11е  ит1'а88еп(1е 
^^егк  181  е1пе  ет111еи1  \у1сЫ1§е  ипс1  \уег1Ьуо11е  РиЪИка1юп  п1сЫ  Ыов  Гиг 
(11е  луепсНвсЬе,  вопйегп  аисЬ  Гиг  (31е  в1ау18с11е  Ро1к1оп811к.  81е  ^е^уаЬг! 
е1иеп  1п1еге88ап1еп  Е1иЫ1ск  1п  (11е  ^е1811§е  "^егкзШИе  йев  луегкНвсЬеп 
Уо1ке8,  111  (Зав  Веикеп  8611168  КорГев,  1и  йаз  ЕйЫбп  8611168  Нбггепз,  111  вб1пб 
ЬсЪепваий'авзии^  ип(1  ЬеЬепвШЬгип^.  В1б  \уе11аи8  §гб881е  ХаЫ  йбг  8рг1с11- 
\уог1ег  Ье21б111  зшЬ  шЬаИИсЬ  па1иг^бта88  аиГ  кпйшйЬвсЬаГШсЬез  СгеЫе1, 
\уе11  за  (Не  Л^еп(1еп  Га81  (1игсЬ)уе^  Ьаи(1\у1г111е  в1п(1.  ВаЬе!  181  аЪег  У1е1е8 
111  Лий'аввип^  ип(1  Аи8(3гиск  (1е8  ве^е1181ап(1е8  во  игу^исЬз!^,  кбвШсЬ  геаИ- 
8118с11  ип(1  вресШзсЬ  \уеп(118сЬ,  (1а88  (1ав  Ьевеп  (316868  ВисЬбв  (Зав  1п1егев8е 
уоП  ип(3  §а112  1и  АпвргисИ  п1тт1;  т11  бшбт  Л\''ог1е,  б1пе  РиЬИкаИоп  уоп 
ЬЗе1Ьеп(Збт  Л^бг1Ье ! 

Рбгпег  181  аиГ  (Збт  СгеЫб1б  (Збг  Р11По1о§1е  ип(1  Ро1к1опв11к  8е11Г  гйЬп^ 
Ма1бз  Наи(3пк,  2ита1  1и  (Зег  8атт1ип^  и11(3  Аи1'2б1с1тип^  уоп  УоЗкв^б- 
ЬгаисЬеп  ап  (Зег  8ргасЬ§геп2е  (Зег  ОЬег-  1Ш(1  К1е(3ег1аи8112ег  'VVе^йе11. 

А(Зо1р11  Сегпу  11а1  81сЬ  пеЬеп  2а113ге1сЬеп  а11(3егеп  Уег(31бпв1еп  ит 
Л^оЗк  ип(3  8ргас11е  (Зег  Л'У'егкЗеп  —  ег  181  йег  с<\убп(31всЬе  КоивиЗ»  зепзеИз  (Зег 
8с11)уаг2-йе1Ьеи  Сггеп2рГа111е  —  еЗпеп  кЗап^УоНеи  Ыатеп  ^етасЫ  (ЗигсЬ 
еЗпе  Ьге11  а11§е1е§1е  и11(1  (ЗигсЗшив  ег8с31орГеи(Зе  81и(31е  иЬег  (31е  \УбП(318с11е 
МуИюЗо^Зе,  Ьегаиз^е^еЬбп  1т  УегЗа^е  уоп  М.  НогпЗк  ип(1  Е.  Мика  ип1бг 
(Зет  Т11е1:  «Му1Ывке  Ьу1о8се  ^ийЗзкЗсЬ  8бгЬо\у». 

Ье1(3ег  181  е111ет  зеЬг  1ис1111§еп  8ргас31кеипег,  ипзегет  Ье(3еи1еп(3в1е11 
8уп1ак11кег,  (Зевзеп  ЬегеИв  еЬгепсЗ  ^ейасЫ  у,'\т\е,  Лигу  ЫЬ^,  1и  пеиегег 
2е11  (316  Ге(3ег  вс11б1пЬаг  ^апг  е111Га31еи.    8с11а(1е,  ве11г  8с31а(3е ! 


96  I.  в.  кико\У8К1. 

1т  1п81оп8сЬеп  ГасИе  81и(1  иеипеи8\7ег(;11  Юг.  ^^1^^^  Р11к,  Бг.  Кейс, 
^.  §е\ус1к,  Си81о8  (1е8  \уеи(118с11е11  Миаеигаз,  А1Гоп8  Рагс2е\У8к1.  Л18  Ыаир1- 
§е8сЫсЫ8\уегк  1)1е1Ь1  ]е(1ос11  (11е  «Н181ог1а  зегЬвкеЬо  паго(1а»  уои  М.  Попик. 

Ваз  ГеИ  с1ег  Ка1иг\у188еи8с11аЛе11,  \уе1с1108  й-иЬег  1аи^е  1а11ге  1п 
М1с11а1  Ко81ок  8е111еп  Йе1881§81:еп  ВеЬаиег  ЬаНе,  Иед1  §е^е11\уаги^  8о  ^и! 
\у1е  Ьгас11, 

Пп(1  шш  посЬ  еш  8с111и88^уог^  гиг  и1ео1о^18с11еп  Ь111ега1пг. 

В1е  АЛ'^еийеп  згпй  йигсЬ  ип(1  йигсИ  геИ^юз  1п  Сге81ппи11^  ипс!  ЬеЬепз- 
\уе18е.  01686  111ге  1'е81е  КеИ^юзНа!  Иа!;  ]а  аисЬ  пи!;  е1пеп  Наир1Гак(;ог  1и 
(1ег  ЕгЬаНии^  1Ьгег  ВргасЬе  ип(1  КаНоиаИии  деЬ]1с1е1  ипй  181;  Ьеп^е  поск 
61116  Наир18(и12б  Шгбг  паио11а1еп  Ех181;еи2.  Ветиаск  тй881е  шап  ГГ1';Ис11 
1116111611,  йа88  ^бгайб  1п  (1ег  .1;11ео1о§18с11е11  Ы1(:ега1иг  с1ег  Л^епйеп  У1б1  иий 
Йе1881^  ^еагЬеке^  \уогйеи  181  ипй  \у1гс1.  Вбш  181  ]ейос11  пкЬ!  80.  АПегсИп^з 
\уе181  (116868  ГасЬ  ^иаи^^1а^^V  шбЬг  ВисИбг  аи!",  а18  ]ес1е8  ап(1егб;  тап 
ЬгаисЫб  еЬби  (Иезе  НИГзтШе!  Ьб1п1  Пп^егпсЫе  1п  (1сг  ЙсЬик  ип(1  Ье1т 
Оо11;е8Й1б1181е  111  {1ег  К1гс11е,  ойбг  таи  \уо111б  (]1б8е1Ье11  с1ет  Уо1ке  гиг 
ЕгЪаиии^  1и  (11еНаи(1  §бЬбп.  В1е8еп  ^-йизи^еп  Птз^аий  ]1аие  тап  Ьеии12бп 
зоПбп.  ит  аисЬ  8ргас11Гб1п1§бП(1  ии(1  зргасЬЫЫеис!  аиГ  с1аз  Уо1к  е1и2и- 
\у1гкби;  ^ес1осЬ,  68  1з1;  у1б11'ас11  п1с111;  ^езсЬеЬбп  иис1  ^езсЫеЫ  аисЬ  11би1е 
посЬ  и1с111  §бий^бпй.  Ез  81П(1  пиг  2\\'е1  Егк1агип§з^гии(1е  (1еикЬаг,  бп1\уе- 
(1ег  тап  капи  68  шсМ,  о(1ег  тап  \у111  ез  п1сЫ. 

Вб80П(ЗбГ8  (116  Аг1;  ии(1  \Уе18е,  \у1е  1п  (1еп  \уепй1зс11бп  К1гс11би  1ие  ип(1 
(1а  §ерге(1)§1  \у1г(1,  Ие^!  у1б1^'ас11  1т  Аг^еп;  1иег  тизз  е1ие  (1игс11§гб11'еи(1б 
КеГогт  б1п1ге1;еп !  ^аз  Ые  ип(1  (1а  (1ет  §и{т111;1п§еп  Уо1кб  уоп  (1ег  Каи2е1 
ги^бтиЛе!  ии(1  (1аг§бЬо1бп  \у1г(1,  181  зсЬаиегИсЬ. 

Аи!"  буап^еИзсЬег  8б11б  зисЫ  таи  81с11  2\уаг  ап  сИе  Еогт  (1бг  ВсЬг!^!- 
зргасЬе  2и  ЬаНеп,  (1аШг  '^у1г(1  аЬег  ит  зо  теЬг  (1ег  Сге181;  (1ег  ЙргасЬе, 
8уп1ах  ип(1  УегЬит,  таига11;1ег1;  аи^"  каНюИзскег  8е11б  1пи  1пи2и,  (1а88 
тап  81с11  аиск  \Убп1§  ит  (11б  8сЬпЛзргас11б  киттехЧ,  80П(1еги  1т  де\уб11и- 
ИсЬеп  ^а^§оп  йез  Уо1кб8  (11е  егЬаЬеиз1;бп  \Уаг11е11;еп  йез  Еуап^еИитз  (1аг- 
Ыб1е1;  (1а8  181  гит  т1и(1ез1еп  ипй  §бИп(1ез1бп  ^5б8а§1,  ии\уиг{11^.  А11бГ(11П^8 
ё1еЫ  68  гйЬтИсИе  АизпаЬтеп  аиГ  еуап^бИзсИег  \у1е  аиГ  каИюИзсЬег  8е11б. 

Кет  \У'ип(1бг,  (1а88  81с11  (1ез11а1Ь  (11е  811ттсп  (1б8  ИпууШеиз  аиз  йег 
Ми1б  йез  Уо1кбз  теЬгеп  ип(1  Ш^Иск  1аи1ег  \уег(1би.  Ваги  котт1  аи!" 
еуап^еИзсЬег  8б11б  с11б  по1ог18с11  зсЫесЫе  11бЬбГ8б12ипе  йег  В1Ьб1  Ыпги ! 
Веп  каНюИзсЬеп  Л\''би(1еп  Ьа1  (1бг  ип81бгЫ1с11е  М1с11а1  Н6гп1к  еше  ^бгас1е- 
2и  к1а8518с11е  11еЬбГ8е12ип^  (1б8  Кеиеп  Тез1атеп1е8  §езс11епк1.  ЛУагит 
ассерИегеп  (Не  Рго1б81ап1бп  сИезе  1]еЬег8е12ип^  п1с111  ? ! 

Аиз  (1бп  уог11ап(1еп(т  Ап(1ас1118-  ип(1  ЕгЬаиип^зЬискегп  1азз1  81с11  2\уаг 
е1пб  дап2  пе11е  8атш1ии^г  ЬбГ81е11еи;  ЬегуоггиЬеЬеп  181  сИе  ИшИ^кеИ  уоп 
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Н.  Вистап  Шг  Й1е  каНюИзсЬеп  ипй  ^т^8  ип(1  Вота§ка  Шг  (Не  еуап^еИзсЬеп 
Л^еп(1еи.  А11е1и  е1ие  8атга1ип^  уоп  Рге(11§1еп,  аЬ^евеЬеи  уоп  йег  аиз^е- 
2е1с1ше1е11  «Вот]аса  к1ё1;ка))  йезВг.  111ео1. 1т1§,  \уе1с11е  ЬеМе(11§1,е,  ^хеЫез 
п1с111;  аиГ  ка1ЬоИ8с11ег  8еНе  18<;  посЬ  тсЫ  е1пта1  ехп  УегвисЬ  даги  че- 
шась! ^Уог(1еп.  //.' 

Е1и  ^есНе^епез  1п  ешег  йет  егЬаЬепеп  ТпИаНе  еп18ргес11еп(1еп  гехпеп, 
§е\уа1111;еп  иий  ^екоЬеиеп  йргасЬе  аЬ§е1'а881е8  ^гоззез  Рге(11^1;\уегк  ипй 
6111  пеие8  Вопи-  ипй  Гезиа^зрепкорепЬисЬ  ги  е(11егеп,  йаз  зоШе  йхе  ег81е 
8ог§е  бет  у^епбшЪеп  ОехзШсЬеи  8е1п! 

Е1п  ге1пе8,  §и1е8,  коггеккез  Л^епйхзсЬ  ап  ^ой^е^ехМег  биие  уегкп^к 
зсЬоп  (11е  АсЫип^  ипй  ЕИгГигсЫ;  йег  КеИ§1оп,  уег1ап§1;  аЬег  аисН  (11е 
ЫеЬе  гит  Уо1ке,  \уе1с11е8,  Ау1е  ^еза^!,  1п  зехпег  геИ^Юзеп  Сге81ппип^  ипй 
Тгеие  1ттег  е1пе  Наир181;й12е  зехпег  йргасЬе  ипй  КайопаШа!;  ^еИаЫ  Ьа^. 
Ва88  1иег  ип(1  2\уаг  ЬаШ  е1пе  "\Уа11(11ип§  гит  Веззегеп  еш1ге1еп  тбс111;е, 
(1а8  ^еЬе  ОоН ! 

Ш.  ^ои^па1181^1к. 

Ат  зШгкз^еп  ри181ег1;  скз  ЬеЪеп  зеШз^уегзШпйИсЬ  аисЬ  Ъе1  деи 
"VVеис^еп  ш  йег  зоигпаИзИзскеп  Ыиега1иг. 

ПеЬег  й1е  \\^1с1111§ке11  ип(^  МасЫ  йег  Ргеззе  аисЬ  пиг  еш  \У'ог1  уег- 
Иегеп  ги  \уо11еи,  \уаге  е1пГас11  1асЬегИсЬ.  Ва  иип  йеп  Л^епйеп  Ыз  гхетИсЬ 
гиг  На1Ле  йез  уоп^еп  ^а11^11ип(^е^^8  еше  Ргеззе  1п  ^уепсНзсЬе  8ргасЬе  Ыз 
аи^"  е1п1§е  8с11\уас11е,  8с1ше11  УогйЪег^еЬепйе  УегзисЬе  ипЬекапп!  \уаг,  зо 
копией  \у1г  йагаиз  еп^пеЬтеп,  \У1е  шг  йаз  1т  а11§ете1пеп  ТЬеНе  ЬегеИз 
киг2  ЬегйЬг^еи,  1п  \уе1сЬ'  е1пеп  11е1*еп  81итрГз1пп  йаз  Уо1к  1пГо1^е  дег  1Ье11- 
паЬтзЬзеп  Каке  8е1пег  1п1;е1И§еи2,  зешег  ЪеЬгег  ипй  бехзШсЬеп  уег- 
зиикеп  ^аг. 

А18  зкЬ  ит  (Лезе  2е11  епйИсЬ  аисЬ  Ъе1  йет  ^^епйеп  йаз  па110па1е 
8е1Ьз1;Ъе\уи8з18еш,  (11е  па11опа1е  Ыее,  ги  ге^еи  Ье^апп,  тасЫеи  З1с11  (11е 
Ки1'ег  1п  сИезет  па1:1опа1-§е181;1^еи  81ге11;е  аисЬ  зоГог!;  ап  Й1е  Огипйип^ 
е1иег  \уеп(118с11еп  Ргеззе,  ит  (1игс11  (НезеШе  йаз  Уо1к  ги  \уескеп,  аиГги- 
кШгсп,  ги  ЬеЬеп  ип(1  зе1п  1п1;еге88е  Шг  й\е  па11опа1е  Ега^е  иий  Шг  (11е 
пайопа1е  АгЬе11  ги  ^е\У1Ппеп. 

А18  егз1;ез  ВЫИ  ш  йхезег  ВегхеЬип^  1аисМе  Ше  «1и1гп1ска»,  ^е^гипйе!; 
УОП  Бг.  Рё1г  ^ог(^ап,  аи?  1т  1а11ге  1842. 

ЗеЬг  ЬегешЬпепй  ипд  ^ШскИсЬ  §е\уаЫ1;  у^аг  йег  Каше  йег  пеиеп 
2е11ип§,  ^и^^п^ска-Мо^§епз1е^п;  Ыег  ^аМ  1;Ьа1засЫ1с11  йаз  *VVог(;  потеп 
ез1  отеп;  йигсЬ  (11е  бгйпйип^  йег  Ргеззе  зоШе  йет  \уеп(318с11еп  Ьапйе  йег 
Мог§еп81егп   аи%е11еп,  (1ет  \уеп(113сЬеп  Уо1ке    пеиез   ЬеЬеп   ЪезсЫейеп 
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\?ег(1еп.  \]пй  (1ег  ^ЫшепАе  ЕгГо1§  Ье81;ае1ё1е  ез,  йа88  тап  е1пеп  дШскНсЪеп 
Спи'  сге1:Ьап  ЬаНе,  ]а,  йЬе^^га^■  (11е  кй1ш81еп  Ег\уаг1ип§е11.  ЛУоЫп  1тгаег 
(11е  1э1га111еп  дез  Мог§еи81егие8  йгап^еи,  чухсЬ  йаз  Виике!  1гаип^ег  КасЫ, 
даз  Уо1к  81ап(1  анГ,  зсЫозз  81сЬ  1п  па1;1опа1е  Уеге1пе  гизаттеп,  го^  т1к 
\уепс118с11еи  ГаЬпеп  уоп  ОогГ  ги  ВогГ  ипй  §аЬ  зешег  Егеис1е  ипй  Ве^елз^е- 
гип§  Аизйгиск  ёигсЬ  Уегап81аи1Ш§  §1ап2еи(1ег  Уо1к8Уег8атт111п^еп  ипй 
Уо1к8копгег1е. 

Ваз  \уаг  е1ие  кОзШсЬе,  ^гоззе  7,еИ  т  йег  АиГегз^еЬип^з^езсЫсЫе 
йез  туеисИзсЬеи  Уо1кез ! 

Б1е  «Ли1гп1ска»  1о81еп  1842  Й1е  «Ту(12еп8ке  Мо\у1пу»  аЬ,  апГап^ИсЬ  топ 
Н.  7,е]\ег  теАщ\еН^  8ра1ег  ипй  Ыз  зе^г!  «ВегЬзке  Ыо\у1пу))  ^епапп!,  е1пе 
Огипйип^  (1е8  Ра1г1о1еп  ^.  Е.  8то1ег. 

М!!;  с1ег  Огипйип^  йег  «Масчса  ВегЬзка»  1847  ШШ  гизаттеп  Й1е 
бгипйип^  (1ез  «Са8ор18  Мас1су  8егЬ8кр]е», 

Риг  Ои^егЬаИип^  иий  Ве1е11ги11§  1т  ЬоЬегеп  8Ше  ^уигйе,  насМет 
(316  «Мезаспа  РгИоЬа» тогап^^едап^еп \уаг,  1860  с1ег  ^(Ьи'/лсз^ш\ои  М.  Н6гп1к 
1118  ЬеЬеп  ^егиГеи  ипй  уои  ^.  Е.  8то1ег  уег1е§1,  гуекЬег  шИ;  е1псг  йге!- 
^а11^^йеп  11еЬег^ап§8рег1ос1е  (ЗигсЬ  {31е  Ыра  8егЬ8ка  ип(ег  С181п8к1'8  Ке- 
йакИоп  {1игс11  1)г.  Е.  Мика  1882  111  (11е  ]\еп1\^е  иЫ/Лса»  ит^еЫШе!;  ипй 
ег\уе11ег1;  \уаг(1. 

2ит  ^гоззеп  1иЫ1аит  йег  ^аЬ^^аи8е1к1Ге^ег  йег  81аУ€паро81е1  СупИ 
ии(1  Ме1Ьос1у  1863  ^гип(1е1е  М.  Н6гп1к  йеп  «Ка111о1зк1  Розо!». 

Вг.  111ео1.  1т18  ЬаНе  ЬегеИз  1842  (1еи  «М18810П8к1  РозоЬ  1п'8  ЬеЬеп 
бС1и1"еп,  2и  \уе1с11ега  81с11  1886  (1ег  «РотЬа]  ВоЬ»  ^езеШе. 

Газ*  ги  ^1е1с11ег  Т^оИ  тИ  бгйпйип^  с1ег  «Мас1са  8егЬ8ка»  егзсЫеп  с1ег 
ег81е  \\ти(118с11е  Ка1еи(1ег  «Ргей/еиак»,  \уе1сЬег  81с11  Ыз  1п  (Не  Ое^еп\уаг1 
егЬаИеп  11а1;  1т  ^а11^е  1867  Ъскага  ег  сшеп  Оепоззеи  1п  йет  Ка1еи(1(Ч' 
«Кга^ап»,  йег  §1е1сЬЫ1з  Ыз  ]е{г1  егзсЬет*. 

Веп  Кес1ак1еигеп  (]ег  Ка1еп(1ег  181  пкЫ;  ^епи§  ги  етрй^Ыеп,  1п  (1еп  Ка- 
1еп(1егп  гесИ!,  е1п§е11еи(1  ипс!  гесЫ;  \уагт  тИ  \уеп(118с11еп  Ега^еи  иий  Ап^е1е- 
§оп11е1(е11  81сЬ  ги  ЬеГаззеп  ит!  с1а8  ра1г1о118с11е  ОеШЫ  уоп  ^аЬг  ги  ^а11Г 
ап/л1Геиегп;  йепп  (1ег  Ка1опс1ег  Ы1(1е1;,]епе  Ьек1иге,  ги  \уе1с11ег  (Заз  ^е^уоЬи- 
11с11е  Уо1к  1т  Ьаи1'е  (1е8  ^а^1^е8  1ттег  ип(1  1ттег  \у1е(1ег  2игйск§ге1Г1;. 

Кас11  Й1е8ет  киггеп  111з1ог18сЬеп  ОеЬегЬИск  йЬег  (11е  \уец(118с11е  ^оиг- 
паИзИк  \уо11еи  \у1г  (1еп  ^е^еп\уаг11§еи  81ап(1  (1ег8е1Ьеп  1п8  Аи§е  ^'аззеп ! 

^N^6^611  111гег  Ое(11е§еп11е11,  А118ек1§ке11;  ип(1  \У1сМ1§ке11  Шг  (1а8 
иайопаЗе  ЬеЪеп  з^еЫсИе  «Ъи/юаиаи  (1ег  8р1(2е(1ег  \уеп(Л8с11еп  2еи8с1и1Леп, 
\уепп  81е  аиз  шпегеп  ипс1  аиззегси  Огип(1еп  шопаШсЬ  аисЬ  пиг  е1п  Ма1  тИ 
ге8е1та8818  ^V1еае^ке11I•епс1еи  \у188еп8с11а[(11с11еп  ВеПа^еп  егзсЬеш*.  81е  ШШ 
Ии-с  8ра11еп  шНроеИзсЬеп,  Ье11е1г18118сЬе11,  кипзИепзсЬеп,  \у188еп8с11аШ1с11еи 
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ипй  г1а110па1окопот18с11еп  Ве11га§еп,  81е  ШЬг!  е1пе  кигге  С11Г0П1к  йез  \уеп- 
(ИзсЬеп  Уеге1и81еЬеп8  Ыз  1ппаЪ  ги  (1е11  РегзопаИеп  е1п1§егта88еп  Ьейеи1еп- 
йег  Л\^епйеп,  81е  Ые1е1;  ехп  ^уаЬгез  ипй  ш1еге88аи1е8  В1М  йез  ^е1811§еп 
ВсЬай'епз  ипй  ^У1гкеп8  йез  \^епй1зс11еп  УоШез.  81е  181  йаз  е'шгще  Шега- 
пзске  В1аи  йег  \VеI1(^^зс11еп  Хп^еШ^епг;  2и(1ет  уегт111е11  з1е  аисЬ  йеп 
§61811^611  ипй  ШегапзсЬеп  УегкеЬг  тН  йеп  йЬп^еп  81ауеп. 

Ап  (Зег  8рЙ2е  йегзеШеп  а18  Ке(1ак1еиг  81а11(3  уоп  1882  —  1895  Вг. 
^.  Мика  ип(1  з1еЫ  зеН  1896  йег  ЬегеИз  §епапп1е  М1к1а\У8  Апйпск!,  ^е- 
Ьогеп  30.  Ма1  1871  ги  Рапс1су,  етет  Вог5е  (1ге1  81;ип(1еи  \уе8ШсЬ  уоп 
Ви{1у81п  еп11'егп1:,  ег  18*  а18  каШоИзсЬег  Сге181;Ис11ег  1п  8е1пег  \^еп(118сЬеп 
НешаЛ  Ша*!^. 

Лпйпск!  ГйЬг!  е1пе  1е1сЫе,  зсЬпеПе,  ^е\уап(31е  ипй  8сЬпе1(11§е  Гейег, 
ег  181  \у1е  ^езсЬай'еп  Гиг  е1иеп  Ы11;ега1еп,  КгШкег  ипй  РиЪИс181;еп,  ег  увг- 
81еЬ1  1шс1  ЬеЬеггзсЫ;  1п  аи8§е2е1сЬпе1;ег  \Уе1зе  (Не  ^еп(118с11е  8ргас11е,  е1п 
^ИшкИсЬег  Уогги^,  с1еп  ег  зе1пег  Кепп1п18  йег  81ау18с11еп  8ргасЬеп  ипй 
8е1пег  Уег1гаиШе11;  тИ;  81ау18с11еи  Ыиега1игеп  уегйапкк,  ег  181  аисЬ  е1п 
епегд18с11ег  Мапп,  ГигсЬИоз  иий  1:геи,  \уе1с11ег  80\уоЫ  зехп  Уо1к  а18  аисЬ 
зеше  е1^епе  АпзкЫ  ипй  ТЬаН^кеИ;  аисЬ  пасЬ  оЪеп  Ьт  гп  уегШе1{11§е11 
ип(1  (Зигс112и(1гйскеп  уег81еЫ;. 

М11;  8о1сЬеп  Е1§еп8с11айеп,  Та1еп1еи  ип(1  Кепп1п188еп  аиз^ез^аНе*  1з1 
Ап(3пск1  Ье1  йет  киЬпеп  ипй  §еи1а1еп  8с11\уип§е  зешег  риЫюзйзсЬеп 
Рейег  еп^зсЫейеп  ЬегиГеп,  йаз  \уеп(118сЬе,  п1с111;  зеКеп  е1§еи81ппще  УбШсЬеи 
йег  1оигпаИ81;еп  ги  (Лп§1егеп  ипй  Оеог^  Айат  \Ы  ш  «ЪИегапзсЬеп  ЕсЬо» 
(Вег11а  1900)  §е\у188  КесМ,  йазз  «^гоззе  Ег\уаг1ип§еи  ап  11т  81сЬ  ЬеЛеи». 
«Са8ор18  Мас1су  8егЪ8ке]е»  ип1ег  йег  1геШ1с11еп  Кес1ак1;1оп  йез  РгоГ. 
Вг.  Мика  ег8сЬе1п1;  ^аЬ^1^сЬ  1п  2\уе1  ВапйсЬеи.  В1е8ег  ЫШе*  йаз  Сеп1га1- 
ог^ап  йг  зашШсЬе  па1:10)1а1-\\'18зепзс11аШ1с11е  АгЬе1*еп  ип(1  Ве81геЬип^еп 
(1ег  \У'еп(1еп,  2и§1е1с11  §111  ег  а18  СЬгошк  ипзегез  Ье(1еи1еп(181еп  Уегешев 
«Маска  8егЬ8ка». 

1п  зешепЪегейз  1 10  егзсЫепепеп  НеЙеи  ЫИе!;  ег  е111е  ЬеггИсЬе  Гипй- 
§гиЪе  ипй  е1и  ргакИзсИез  NасЬзсЫа§е'VVе^к  Гиг  йеп  ^егкНзсЬеп  бекЫЧеп. 
((8егЬ8ке  Копушу»,  е1п21§е  роИНзсЬе  2е118сЬг1Г1  ш  ^гбззегега  8111е, 
ег8с11е1пеп  ^уосЬеиШсЬ  ип1ег  КейакИоп  йез  Магко  8то1ег,  е1пе8  8о1те8 
йез  ЬегйИт^еп  Ра1:г1о1еп  ^.  Е.  8то1ег,  \уе1с11е  уот  Уо1ке  у1е1  ипй  §егп 
§е1е8еи  \уег(1еп.  111ге  Аийа^е  Ье1;га§1;  с1игс118с1ш1Ш1сЬ  4000  Ехетркге. 
Ье1(1ег  \у1гс1  ипзегез  ЕгасЫепз  1п  (Незег  \Уос11е112еиип§  даз  паиоиа1е 
Мотеп!  у1е1  2и  \уеп1§  Ьегуог^еЬоЬеп  1Ш(1  \уеп(118с11-па11оиа1е  Ега^еп  ипй 
Ап§е1е§еп11е11еп  \уег(1еп  2и  8сЬ\уас11  иий  ги  зеиеп  ЬеЬапйеН.  АисЬ  181  (11е 
КейакИоп  зсЬ^уег  ги  Ье\уе§еп,  аИгаакИсЬ  е111е  Ьеззеге  КесЫзсЬгеШип^ 
ешгиГиЬгеп,  \уоЬе1  ^ейосЬ  рекии1йге  КискзшЫеп  тИзргесЬеи  йцгПеп. 
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«КаИюЫа  Ро8о1ю,  кп'сЬИсИ-роИНзсЬе  ^осЬепгеНип^,  ип1ег  с1ег  1ап^- 
,]аЬп<5еи  ип(1  Ье^аЬгЬеп  Ке(1ак110п  йез  ЛакиЬ  8ка1а,  ит  йеп  зхсЬ  §е§еп- 
\уаг(1§  аЬ  Наир1ш1(агЬе11ег  Л.  Nо\^'ак,  Л.  §е\У(чк  ипс1  М.  Лпскмск!  еИшкИсИ 
хиваттеи^е^'ипйеп  ЬаЬеп;  е1и  йЬегаив  ЬеИеЫез  В1аи,  \уе1с11е8,  й&  ез  8рес1е11 
1ШГ  Шг  (11е  12,000  ка^ЬоИвсЬеи  ЛУеп(1еп  Ьегаиб^е^еЬеп  \у1Г(1  1Ш(1  (го12(1ет 
111  е1иег  Аийа^е  уоп  900 — 1000  Ехега1)1агеп  ег8сЬе1и1,  ге1а11У  \уоЫ  (11е 
уегЬге11е181е  иий  ^е1е8е118(е  2е11ип§  Еигораз  8е1и  (1Г1гЛе. 

АеЬпИсЬе  2\уеске  уегЫ^еп  Шг  (]1е  еуап^оИзсЬеп  ЛУсп^еп  бег  «М188юп- 
8к1  Го8о1»  ии^ег  Ке(1ак11011  (1е8  ^ап  КН/ап  ип(1(]ег  «Рот11а^  ВбЬмшйег  Ке- 
(1ак1юп  (1е8  Лап  061с,  пиг  п1с1и,  ше  ез  8с11е1и(,  1п  (1ег  §1е1сЬеп  ^ИшкИсЬеп 
^е18е  ип(1  тИ  йеш  81е1с11еи  ^ипзй^еп  ЕгГо1^е.  Оег  ег81е  ег8с11е1и1;  1п  шо- 
па^ИсЬеп  НеЛеп,  йег  7л\'еИе  т  \уос11е111Ис11е11  Киттегп,  ЪеШе  ип^^^еГаЬг  1п 
(1ег8е1Ьеп  АиНа^^е  \У1е  «8егЬ8ке  Nо\V^иу», 

Ве1(]еп  181  е1п(1г1и{5Ис11  апхигаНюп,  \уа8  \\'1г  Ьеге118  Ье!  (1еп  «8сгЬ8ке 
NоVV^пу»  Ьеп1егк1;еп;  ип(1  х.и  \\чш8с11еи  181  е8,  (1а88  Ье11гег  иис!  бехзШске  81с11 
Йе1881ё  ип(1  ипаЫа881^  ЬетйИеп  тосЫеи,  сИезе  ЫйНег  теЬг  ип1;ег  йаз  Уо1к 
2и  Ьпп^еи. 

«йегЬзк!  Но8рос1аг)),  ^1е1с111'а118  е1ие  Огйпбип^  (1е8  1Ш81егЫ1с11еи  М1с11а1 
Нбпик,  ег8с11е1п1  гаонаШск  ет  Ма1  ип1ег  Ке(1акио11  йез  «ТакиЬ  Колуак  шк! 
(Иеп1  йен  1аи(1\у1г1;Ь8с11а1'1;ИсЬе11  1и1еге88еп  (1е8  УоШез. 

Вхезез  КаскЫаи,  ит81с11и^  §е1е11;е1  ипй  1п1еге88ап1  дезсЬпеЪеп, 
копп1е  ипй  ши881е,  \уе11  йег  1пЬаи  сИгек!  йаз  Вепкеп  ипд  ГйЫеп  йез 
аскегЬаи1ге1Ьеп(1еп  УоШез  ЫМе!;  ипй  \уе11  ез  зо  йега  Уо1ке  (Игек!  ап'8  Негг 
^тШ  и11(1  (116  ВеНеи  8е111ег  8ее1е  гит  МИкИп^еп  Ьгш§1;,  ипеи(111с11  У1е1  шк! 
Ои1;ез  1'иг  (11е  КаНоп  1е18(еп.  \Уепи  а180  (1ег  «ЗегЬзк!  НозройаЬ  аиззегИс!! 
ке1неп  АпзргисЬ  аи!"  бгоззагН^кеИ  шасЫ,  80  Ие^!;  11шег11с11  111  Иш!  йеипосЬ 
е1пе  ^еууаШ^е  МасЬ^,  ^уекЬе  Ыз  гиг  Вот1паи1е  (1ег  УоШззеек  §е81е1^ег1 
^егйеп  копире;  ГгеШсЬ  тй8з1е  ег  оЛегег  егзсЬе1пеп  иис!  хиЬаИИсЬ  з1с]1 
уегиеГеп. 

Ваз  тосЫеп  81с11  йЬп^епз  а11е  ипзеге  1оигпа11з1еп  тегкеп  ииД  Ье- 
11ег21ееп,  патИсЬ,  зо  ги  бсЬге1Ьеп,  (1а88  зхе  (11е  йеНеи  (1ег  8ее1е  111ге8Уо1ке8 
гиш  М1(зс]1\у1п§еп,  гит  МИкИп^еи  Ьг1п§еп,  (1аз8  81е  1Ьг  Уо1к  егоЬеги, 
8е1ие  ЫеЬе,  8е1п  Уег1гаиеп,  зехпе  КгаН  §е\у1пиеп  ип(1  ез  80  т11агЬе11еи 
кззеп  аи  йет  ЕНшНипё  ии(1  Еог(1егиц§  йег  \уеп(11зсЬеп  8ргасЬе  ипй  Ка- 
ИопаИШ!;.    6е\у188  е1пе  8с110пе,  ЬоЬе  ипй  есПе  Аи%аЬе ! 

В1е8е  уог^еиаип1еп  ХеНип^еп  ипй  2е1^8с11г]Леп  \уег(1еп  а11е  108^6- 
загаш*  ^е(1гиск1  1п  Ви(1у81п  1п  (1ег  Вис11(1гискеге1  уоп  Магко  8то1ег,  т!^ 
АизпаЬте  с1е8  «М188юпзк1  Гозо!»,  йег  1п  Ноуег8\уег(1а  (\Уо]егесу)  егзсЬехп!;. 

Гиг  (11е  К1е(1ег1аи811гег  \Уеис1еп  ег8с11е1и1;  1и  \Vо^е^есу  ии1,ег  Кес1ак110п 
8\уе1а'з  веп.  йег  «ВгатЬогзк!  Сазихк»,  еше  роИИзсЬе,  аЪег  зеЬг  \уеп1§  Ье- 
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1'пе(11§е11(1е  "\\'ос11еп8сЬпЛ,  е1п  каг^ег  Ко111ЬеЬе1Г  аиз  аИег  7>еИ,  \уе1сЬег 
1ап§81  е1иет  пеиеп  17п1егпеЬтеп  Ьаие  Р1а12  тасЬеп  тй88еп,  с1а8  1п  ^гбззе- 
геп  2й§еп  ип(1  уог  аИет  1и  теЬг  па11оиа1ет  Ое181;е  га  ШЬгеп  \уаге.  1и  йег 
^е^2'1^ей  СгезиК;  181  (Заз  В1аи  е1п  1гаип§е8  7,еи^тв  Шг  йхе  1;гаиг1§еп  2и- 
81ап(1е  (1ег  \?еп(118с11еп  К1е(1ег1аи81^2. 

М11;  (Лезеп  "\^ог1еп  \уаге  зо  ип^е^'аЬг  1т  бгоззеп  ипй  Оапгеп  йег  81апй 
(1ег  \уеп(118с11еп  Ыиега1иг  ги  Ап^'ап^  йез  XX.  ^а11^1шп(1ег(8  §екепп2е1с11пе1; 
ип(1  §е\уег111е1;. 

1п  (Иезега  ХТеЬегЬИске  ^уесЬзеИ;  ЫсЫ  ипб.  ВсЬаНеп,  ЕгГгеиИсЬез  ип(1 
Ве1гиЬеп(1е8;  нхг^епсЗз  иШ  ипз  ]е(1ос11  КхейегзсЫа^епйез  ипй  НоШшп^вЬзез 
еп1§е§еп;  ]'т  бе^епШеЛ  йЬегаИ  261^1;  зкк  ипй  гиЬг!;  8]сЬ  Ьиз^  ипй  Ь^еЬе 
аш  па1;1опа1еи  ЬеЬеп,  ап  па11опа1ег  АгЪе!!;,  йЬегаИ  гещ1  шЪ.  МиШ  ипй 
КгаЛ,  гаЬе  Аизйаиег  ип(1  орГег1'геи(11§ег  81пп,  йет  Уо1ке  (Не  ЬбсЬз^еп 
Сгй1ег  20  \уа11геп  ип(1  2 и  з1сЬегп. 

Бхезеп  ег^'геиИсЬеп  7>щ  зеЬеи  \У1г  1П8Ье80П(1еге  ап  йеп  иге!  Маппеш 
С18шзк1,  Мика  ипй  Ап(1г1ск1,  \уе1с11е  ^е^еп^агИ^  йаз  (1ге11'асЬе  беЫе! 
ипзегег  Ыиега1иг  (11п§1егеп  иий  Ье11егг8с11еп,  С181п8к1  йаз  роеИзсЬе,  Мика 
баз  \У188епзсЬаЛИс11е  ипй  Ап(1г1ск1  йаз  ^оигпа1^з^^8с11е. 

Ез  31пс1  епег^хзсЬе  Маппег  уоп  1три181ует  СЬагак1ег,  21е1Ье\уизз1;е 
ГаЬпеп1;га§ег  (1ег  па11опа1еп  Ыее,  зе1Ьз11о8ез1:е  Ра1по1еп,  МеаИз^еп  (1игс11 
ипй  йигсЬ,  \уе1сЬе  тИ;  рехиИсЬег  Уеггае1(1ип§  ]е§ИсЬег  2ше1гасМ,  (Незез 
з1ау18сЬеп  Nаиопа1^еЫе^8,  а18  ^у^аЬге  Вгй(1ег  хп  зсЬбпз^ег  Е1п1гасЫ:  ипй 
Нагтоп1е  гизаттеи  ипй  пеЬеи  е1пап(1ег  агЬеНеп  ипй  2и  йет  Е1пеп  ЬбсЬ- 
81еп  21е1е  Ып81еиегц,  иатИсЬ,  йеш  йЬег  аИез  Ьехзз^еИеЫеп,  аЬег  Ьаг*  Ье- 
(1гап§1еп  ипй  уоп  81игт  ип(3  Катр^"  ит*оз1;еп  '\^еп(1е11Уо1ке  ехпе  Ъеззеге, 
^ШскИсЬеге  2икипЛ  ги  Гип(31егеп. 

О  тб^е  111Г  ЬеггИсЬез,  аЪег  Ьехззез  ипй  Ьаг1ез  МйЬеп  ипй  АгЬеиеп, 
Е1п^еп  ипй  Катр^еп  т1^  ^и1;ега  Ег1'о1§е  кгбпеп  ^епег  ОоН,  уоп  (1ет  иизеге 
УоШзЬушпе  80  уеНгаиепзуоИ  за^!:  «ВбЬ  ^е  г  пат1,  щеАге  паз !» 

^^епп  у^'1г  а180  посЬта1з  е1пеп  ВсЫиззгискЬИск  а.и^  (11е  хуепсНзсЬе 
ЬШегаШг  2и  АпГап^  йез  XX.  ^аЬ^]шп{^е^18  \уегГеп,  зо  с1йг1'еп  \У1Г  тИ  уоИег 
ВегесЫл^ип^  йет  ЬегеИз  Етп^ап^з  сШег1еи  ПгШеИе  йез  йеи^зсЬеп  КпИ- 
кег8  Сгеог^  А(1ат,  йазз  «е1и  зокЬез  Уо1к  П1с11^  {1апасЬ  аи881еЬ1,  а1з  оЪ  ез 
ЬаИ  81егЬеп  \уоШе  ойег  тйзз^е»,  и1с111  Ыоз  Ье1рй1с111;еп,  зоп(1еги  шг  (1йг1'еп 
(11е  ^е§гип(1е1з1;е  Ной'пип^  Ье§еи,  йазз  й\е  "^^епйеп  Ыз  1п  Й1е  Гегп81еп 
2е]1еп  га11;  зЫгег  Ве§е181египд  йеп  81е^е8Гго11еп  КеГгазп  1Ьгег  КаНопа!- 
Ьутпе  81п§еп  \уег(1еи : 

8егЬ]а  8егЪ]а  ^уозипи, 
8егЪ]а  (1оЬу(1и! 
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РгоЪеп  аиз  ^акиЪ  Сгзгпзкг^з  ОесИсЫеп. 

"\У^1с110г  иа  8е\V^е^пут  тог] и. 

8еге  тг6бе1с  ргег  п]еЬ]о  сёг]а; 

2  \уГ'1гот  гтоЬа  ко18а  рУеге  гтоЬи. . . 

2о1гау  ]ако  Ье1е  коп]е  к  Ьг]о1ш 

"\У'  (121\у1га  се1бки  ро  1ису  80  тёг]а. 

\^ё1гес  роЬопб  г  йоИпт  кгийога  ргазка 
Во  и1сЬ,  коп]е  рог8пи,  на  \У8ё  §1уг1 
2а11гаЬии,  кай  Ьг1то1;  р6(1ко\у  (1уг1, 
)Л^  гтаЬо^асусЬ  ЬпхуасЬ  \у1с1юг  ткзка. 

Ва1е  Ь61е  роЬопб  йо  п1сЬ  тогвка, 
Ко1уо\у  (17ш]а  сг]6(3а  2  ЬиЬу  ]е8с1, 
Ках  81;оп  81у8кп1\уу  ]1с11  г]е11о1;  \уг]е8с1, 
\^  ргиЬасЬ  8уса1усЬ  (Зут  ъ  поза  рогзка. . . 

Так  1о  йхе  ро  тогзке]  2е1еп1п]с 
Ргесо  (1а1е  \у  (121\у]окга8пут  2то1и, 
Нас  80  ро1ога  2  гаге]асе110  зко^и 
Дако  8т]ег1пу  р61  ]е8С  иа  Ьг]611  Ип^е. 

^.  С181П8к1  1899. 

"^^ока  гаос. 

Ка2  ]ё20г  1\уо]е  \Уоко  ]е; 
"^  п1т  2  Ыу8ко1от  80  п]еЬ]о  Ыайа, 
^6п  к)уё1ко\у  Ьг]о111  \уоро]а, 
Кай  Йе1у  гупк  ргег  гоИойг  райа. 

Тут  йо1:тат  козу  8рё\уа]и 

А  1и]а^к1  8о  \у  Ьпё2(12е  8гае)а 

А  8о1оЫк1  (1^е1'а]и, 

Нс1уй  21о1е  \у  посу  1ше2(1у  ксё^а. 

Те  р1абк1  то]е  йайу  зи, 
К12  к  1;\уо]ети  зо  Шба  -^уоки, 
А  2  зеЬо  киг^от  ро1;а]пут 
8о  ргетеп^а  йо  рёзп!  \у  вкоки. 

X  С1§1П8к1  1889. 
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ЬиЬовс  к  зегЬзке]  гет!. 

О  2  ка)к1т  81о\Уот,  1опот,  \уоЪга2от 

ВусЬ  \уи2иас  тоЫ,  как  1иЬ11]и  а  Ьа^и 

8\у6]  зегЬзк!  1и(1  а  к^а^  а  гой  а  йот, 

Шу2  2  йизи,  26  Нот,  ъ  гики  к  пзот  зо  2иа]и?! 

Ко1;  \уопёт1,  11(1у2  коМу  Шс1  йусЬ 
Ка  ^а2ук  к  \уи2паси  1о  йгоЬе  т^епо; 
Ти  2  \уШиоЬ'  \Уока  ксе,  81;ой  рга]1с  сЬсусЬ, 
Как  1;еЪ^е  1иЪизи,  Ьа]  1;еЬ]е  ]епо. 

Н(3у2  \уоко  \уир1асе  зо  ъ  кЪозси, 
Кге\У]ако  луоЬеп  ргег  хНу  зо  1уе, 
81у8,  2  ^уи1гоЬу  хъ\  ъ  Ьогсе]  Ьогйозс'и, 
Как  Ьоп  га  1еЬ]е,  2а  1;еЬ]е  Ьуе. 

А  \уи1гоЬи  Муй  Ьо1о8С  го2ргазп]е. 
Та  1иЬо8С  Ьис12'е  к  п^еЪ^е8ат  зез  гайас; 
А  П1Ь(1у  20  т!  1иЪо8с  п^еЬазизе, 
СЬси  ^ако  Ь\уё2(1а  па  1еЬ]е  ^а  ИМас. 

I.  С181п8к1  1889. 

Кги1;а  з\уёга. 

Рг]е(1у  \у18еп  гаксе  сто\уа, 
Роз  80  2  коски  Ьийге  ^V0(^2^с, 
Нас  т1  ротузИ  зе]  Ыо\уа 
2аргёс  гёс  а  ъ  сигут  к}10Й21с. 

Рг)е(1у  \у  ^ат^е  ъ  Ыойот  2с1егЬи]е 
8\У1пс,  }2а  8\уёгу  Ъи(12е  2пат]о, 
Нас  ш1  зегЬзкозс  2ту81о\у  2(12ег1ш]е 
Йапа  тос  а  21ет1  гат^о. 

Рг)е(1у  ]и1ге  Ьийге  \усега 
А  кга!  2  коп]от  к110(1г1с  \у  р1и2у, 
Нас  т!  рёзеп  зрё\уас  г  р^ега 
Виййе  81а\уи  сиге^'  Мигу. 

Рг]е(1у  8рг]е\у^а  ргег  Рё1го\уи 
Сугке\у  ропйге  \у  Бцйу^ш^е, 
Нас  т!  \уи1гоЬи  а  Мо\уи 
Си^а  1иЪо8С  к  зеЫ  зрхп^е. 
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Рг]е(3у  Ь\уё2(1у  ра(]ас  \у  кЬ\7а1и 
Вий7Л,  тгёс  \у  па]ЫиЬ§1т  (1о1е, 
Нас  ш!  1иЬо8(;  г  йиве  2т]а1и 
А  т!  кги1о8с  1:ог11пи  2  \\'о1е. 

Рг^ейу  гаёзас  га  бп]от  шазп^е, 
816псо  8\уёс!с  Ьий/е  \^  иосу 
Наб  т!  \уе  \уи1гоЬ]е  Ьа8П]е 
\УоЬеп  8\уёгпу  зегЬзке]'  тосу. 

Рг]ейу  расег  2  Ье1е  ^и8к11]е, 
Рг]е(1у  ВбЬ  80  сеНе]  к1акп]е, 
Нас  ш!  8егЬ8ко8С  \у  тузксЬ  \уи8к1л1]'е, 
Наб  т1  8е^Ь8ке^  8шё^^е  2т^ак^^е. 


^.  С1§1п8к1  1901, 


Р^681\Vа  рё8п]егзо\уа. 

Шу2  1е8у  Шса,  80  а  Ьг1ш]а 
А  1:ик1  ргайи  ра\^с1иу, 
М1  \у  аи§1  2ас1о8с  рго8у  сшуа 
2а  1а]к1т  кшЪт  С1§1пу. 

2аЫ'\ук  2  1ё8а  па2ут8ке]е  русЫ 
А  81ёЬго  ра\^с1по\у  2а  рШс 
А  к  Ьоке^  ]ё(11о\^  81го\уе  с1ус1п 
М1  (1а] се,  П1с  рак  ггийпу  ка§с ! 

Так  йгётас  зо  т!  Ьийие  г|ец]е 
А  81исЬас  па  8оио\у  во  ЬШ, 
Нас  И81ко  2  Ьгё2у  кикп]е  ргёп]е 
А  к  и]еЬ]и  гай^'оИ  коз. 


^.   С1§1ц8к1.  1901, 


\'^^и1га]се. 


Н1е],  пшЫб  26  зейгош  п^е]'  па  к11пЬ]есе 
8о  патойШ,  п1с  2  \уо1го1ш  па  по2у ! 
Ма  2еш1  п]еЬ)о  гипе  рга\\'о  р1есе 
А  \У811;кш  1и(1ат  (1е8с  а  з^опсо  \уо2у 
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Ка  1ут]е  гакМхе  80  с1о^V8^\VО  1;\уап, 
А  гЬо/е  г  п]еЬо  йо  ваго(Зо\^^  ксё^е. 
Нйгег  г^озс  а  патбс  \у  кга^асЬ  Ье)УГ]'екап, 
Тага  ]апдхе1  8р1аки^е  а  гЬоге  тгё]е  — 

Тий,  ВегЬз'а,  йгеггсе  8\^о]е110  зо  рга\уа 
А  ВоЬа;  \^6п  \уа8  ъ  гики  зрга^^гпе]  вкИа ! 
Тйй  Ь]е2  81;гасЬа,  Ьйуй  р^а8с  рп]е  ^огака\^га 
"VVа8.  —  \У^11ка  ъ  Ьгёгу  па  рги!  \ш  ]е  2ш1;а ! 

X  С1§1П8к1  1901. 


Регеа!  аигеа  гаейхосгНав! 

М!  пзеЬ^о  йо  пиМпо^^  ризс'Ио 
^е,  ш'Му  шс  80  8роко]1С  26  8гёп1т; 
То  йгеп  а  Ь61е  ъ  хуозийош  во  ]:и8с11о 
А  йгёИ^о  т]е  ге  2ш]еп^от  1ёп1т. 

Мз'е  2аЬог)е8е  ши20\7  шос  а  зрёсЬ, 
Шу2  тТойу  Ызсе  кЬойгасЬ  (Зо  репа1а; 
Nа  8иИ  \Vу8оке^  каг  р1от]о  ЬёсЬ 
А  шосу  \у61гасЬ,  -и^о^асЬ  йо  го2\уа1а. . . 

Так  па  8егЬо\У8ке]  2ет1  йо  йг'ёГа 
^а  2  ^оЬп^от  юу81о\у,  2  тоси  8(а\1^о\у  8<;ир1с11 
АсЬ  \у  сегп]ас11 1иЪо8с  ^е  т]е  Г02(1гё1а, 
А  11бгк1с11  карко\у  Ыйо  \V^е1е  ^уиркЬ  ! 

БисЬ,  ко1гу2  к  Ь^^ёгйага  8р1па  гагаёгу, 
8е)  2  сЬагак^егога  \у  каг1ег]е  зкойг!; 
На^,  \уо\Усаш  1ё8уса  1е2  ъ  рар^е^у 
81гасЬ  с1п1  ]и2,  а  роз  ^кЬ  сг]'6йи  \УО(321. 

8\7о]  8\уёги  Ьус  сЬси  \У8бп  а  \У081ас  8^V6^ 
А  зкИас  2  р_]егот  1и(11уЫиа1по8с; 
N^6011  Ьо\уп1;е]  йо  го\уа  Ь61  а  Ь6], 
М1  п1со  п]его2га2е  шузЬ^у  зкаЫозс. 

8102  ^аЬойпу  а  тагпу  ]е,  16и  шёй 
СЬсе  тёс  а  кагап,  сазе  а  2  р]ег]о\у  2аЫо\ук; 
Ш/'е/  \у  21Гас11  зиш!  кге\у  а  ^у  гаузксИ  21ё1;, 
Топ  1г]еЪа  26  2е1б2а  т^ес  а  паЫо\ук.  — 
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^а  веЫ  Ищ  изе]8ут,  ЗегЬат  Ъус 
СЬси  ^§6п  а  8\узес1с  р61  а  р16(1  ]1т  к  2Ьо2и; 
^а  2  йисИот,  2  \уи1гоЬи  а  2  гики  кгус 
Лт  (1ус11  а  йот  а  \У08гзе(1к  сЬси  а  \у1о2и. 

81ой  с1п]и,  31т  а  га  хиск  с1в1с  скси 
^е  8\уёг)е,  1иЬо8(л  а  \уе  8рга\упо8с1. 
N^ес11  ротос,  ро1б2к  то^е  резине  зи, 
Шу2  П)е8тега  тбс  31т  8\у]ес1с  8\уо]1с11  ког^с! ! 

8уп  вегЬзке^'  2ет^е  2е  кг\у]и,  2  йини  зут, 
А  2  1уе^и  бёгат  \уоЬп^е,  2(1ус111,  21оЬу.  .  . 
О  гу^се,  рё8п^е,  2  клокот  \уо11п]о\уут 
8о  8егЬат  йо  Ыохуу  а  йо  ^и1гоЪу ! 

А  бёгага  ге  8\УО]еЬо  21\у]е11]а, 
Как  йгасо\У8су  йи  Ьбгкозс'е  а  ЬМу, 
2о  ко\уа1  8егЬат  тбс  ЬусЬ  2П]е8еп]а, 
\У,]е{11  2  \уи1;гасот  ]1с11  рге2  81гас1п  а  ^Му. 

^а  йо  сто\у,  йо  се^ко1о\у,  иа8се1и 
Лт  ]и8к  а  ]акпо8с  г  киг^от  роезуе 
А  зайги  зет  1ат  к\уёШи  к  \у]е8е1и, 
Нйгей  ка1а  сегп  а  каш^еп  зуки  руе. 

^а  сЬси,  20  ге  8егЬат1  рёзеп  Ьу 
Кай  8о1га  йгёШа,  кай  {1гийка  8ра1а, 
А  п]е81а  2  п1т1  (ЗоЪгу  (Згеп  а  21у, 
8о  2  п1т1  гийгИа,  зо  г  и1т1  8т]а1а. 

^а  ^у  8егЬас11  Ъус  сЬсу!  8егЬ  па]8егЬ8с181 
"^е  8^Vё^пут  ту81е1уи  а  зки1ко\уапзи. 
Как  гай  сЬсу!  ргеге  \у§11к1с11  21\у181 
2а  зегЬзки  гега^и  Ъус  а  "ууитгёс  га  и] и ! 

Шу2  рг1п(1;?е  8т]егс,  т!  зууёШ  г  \уос1  81гёс! 

Во  ка§са  ро^ойсе  т!  то] и  1уги ! 

ВусЬ  ]е]е  2  го\уа  Ызсе  йугЫ  \уёс 

Ти  то^и  1иЬо8С  к  8егЬат,  то^и  8\уёги ! 


3.  С1§1пзк1  1902. 
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2ар1а1;а. 
(ВаПайа  \у  пагойпут  §епги.) 

А  Иру  па  \^8у  ксё^асЬи 
А  козу  \^  ро1ас11  гёбасЬи. 

А  Во:ге  гНа  ^V^а2ас11и, 

Во  риролу  8пору  81а]асЬи. . . 

К  ро1посу  11^еЬ^о  Ьгойезе 
А  ^а81о]ска  80  \У02е8е 

А  Ыубк!  8ек1о\^асЬи  80, 

А  2  11пто1а1уот  2аг2а  йпо  — 

«Во  8коки,  1иЙ2о,  \у]а2азсе, 
Во  риро\^  впору  т^еЦ]се ! 

Ве§с  зиш!  Ыхо  \^о1  Ве1ап ! » 
Ка  2п^епсо\V  \уо1а  )Уб1ге  рап. 

А  ке  к1акап]и  2а2\уоп1, 

Кай  2  п^еЪзе8  Г02ка2  \уиЬгош. 

А  к1оЬик  зеЫ  зсаЬпусЬи 
А  гису  8еЪ1  81;укпусЬи.. 

«'^'Уу  \ий^о,  па  тп]е  розГсЬа^с'е, 
ТусЬ  расе^^о'VV  80  \У081;а]се ! 

^а  Ьг)исЬ  \уат  р^е1п^и,  ро^и  рузк. 
Топ  \уг61пу  2асёг]и  \уат  ^гузк». 

Рап  2акИ\уа]'о  \уи(1уп 

А  2  Ьпё\^от  '^у^оп  во  Г02руп  — 

В^узк  2  и]е\у,]е(1гога  па  ЬиЬи  к1е8пу, 
Рап  гаог1;\уу  па  ро1о  зо  \уг]'е8пу. 

3.  С1§1пзк1  1899. 

Ргес1\?о  §1мг6г1е^  кагп!. 
(ВаПада  \^е  \уит^е1зк1т  §епги.) 

«Н(1у  з'оЬ'  з1а^1юу  па  тагу, 
Нйу  па§  81а1ок  Ьийге  то]  ? 
Шу  йо  го\уа  21626  з1агу, 
Шу  кп]е2  зк6пбп^6  Ьийи  8ТV6^  ?» 


108  I.   в.    КПК0>^8К1. 

В6гбе§е  Ьок  ъ  киЫа  8\уаг]о 
8е^  а  2  гики  Ьгоге^е. 
А  ('1пк  21б81пу  (3]аЬо1  \\'аг]0 
Во  ту81о\?  зот'  ^уо/езе  : 

«К  тийге]  к1пуа1а]  /оп]е  \у  ЬоИ, 
8\У0]и  пиги  луи8ког/  ]1! 
ЛУопа  \уика2е  ро  ■VVо1^ 
Кайи  8рото5:ег8ки  с1» 

««Так  8у  пасака!  8о  1о1а 
А  8е^  ро  8ге(1к  ке  тп!  б2е§ !  ?  »  » 
«"^Уёё,  Ьйге  81аго8(5е  т]е  Ьо1а?)) 
««Оа\упо  \уёт,  §1о  \уё(12ес  сЬсе^»». 

«2  ро1пе]"  110г§си  йо  1о1ег1 
Рота8пи,  Ь(1у2  згёйк  т!  (Заз ! » 
««На]  \у§ак  Ьа],  Ьйу2  пи2а  §еп, 
К  ти(1ге^  20п]е  рис  й^е  \уа§»». 

Ье81;и]е  2е  8гё(1кога  80  (1го21, 
Н61с  Ьогйс  с18пу  1о1еп. 
2опа  к  2ет1  \уос1  21о21, 
8исЬе^  гису  Г02§ёп: 

«8кга(12и  8икп]и  8е^  а  §к6гп]е 
2е  ]81;\уу  папо\уе]е  лугт!, 
2а11г]еЬас,  Му2  ро1п6с  §га6г^^е 
К1то  80,  иа  кегс1ю\у  ^7л ! 

N^коти  рак  и]ер1кп  81о\уа 

А  80  пхЫу  п^е8те^  кас! 

2а  Ш  (Зпу,  11(1у2  кегсЬо^  к1ю\уа 

8ик1уи,  ка§с  та  \у  (Зот,]е  81;ас»)>  - 

Nа  кегсЬо\у  Иок  Ыёйу  (12ё§е  — 
^егаи  Ьогсо  Ьё  а  21ё  — 
8икп)и,  8к6гп]е  гагу!  Ъёзе, 
Ногсу  р(Н  8е^  2  со^а  81гё  — 

^еЬо  Хо)}\,  ^еЬо  (1гара, 
2а  кЬпЬ]е1  8о  \уё8а  .)от', 
^ети  ки8а  8о  йо  г]ара. . . 
"^изасЫепу  ргИша  йот. 
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2ут1са  ъ  тит  \?  1охи  т^е1а, 
В/1\^|е  \уоко  \уи(1/('га, 
К!1киу,  20  йот  2а1;герзе1а  — 
2  й]аЬо1от  зо  гай/ёга .  .  . 

«Nапо,  1у  8у  йото^  газо?» 
««^апо  1иЪу,  1е2  а  вр!!»» 
«Ри8с  1П]е,  й]а80,  ризе  ш^е,  й^азо  !  — 
Ка  кегсЬо\у]е  \у  гет!  1с1»  — 

«8к6гп]е  га!  а  8икп]и  (1а]се ! 
'VV"иI1^^еЬас  сИси  к11\уа1;п]е  Ь1с»  — 
««Н61су,  \^  зкоки  2\уирпта]се 
ДеЬо,  20  80  п]егаоЫ  гЫс!»» 

«ВусЬ  т!  1;о1се  (1]а8  2е  зуе. 
Ви§и  1;огЬа  ъ  к1ё§сет1)). 
««2тёгот  1е2,  1;о  зо  с1  (^гуе, 
№со  п^ез^апз'е  80  сЪ»  ! 

В21\у]е  з^опа,  Ьго2п]е  когс1, 
2  ЬиЬу  Ьё}у  рёш  з'езс ,  .  . 
К  гап^п  ЪИйе  ге  г1а  81огс1 
Кгб1к1  ргеЬо]а2пу  \\ггё8с 

А  Ьйуй  2а80  пбс  80  гЬёйе 
А  8\^6]  согпу  ри8С1  рШс, 
Рп\у]е2есЬи  з'от'  (1о  кЬёйе 
Согпу  \7оЪа^Ъ^епу  казс.  — 

X  С1§1п8к1.  1900. 


110  Ф.  КОПЕРА. 


о  современномъ  изучен1и  памятниковъ  искусства  въ  Польше. 

О  81ап1е  Ы81огу1  821ик1  \у  Ро18се  (1а)е  наш  ро]§с1е^е]  Ь1Ы1о^гайа, 
оргасо\уапа  \у  йгЫе  В-га  Ьи(1\у1ка  1  Р1пк1а  «В1Ы1о§га11а  Ы81:огу1  ро)8к1е]» 
(1гико\уапет  \уе  Ь\уо\у1е  Кгако\у1е  о(1  г.  1891  а  ^езгсгс  п1е8коис20- 
пет  \у  I,  II  81г.  1050 — 1142,  {о  ^е2.  ше  тат  ро1г2еЬу  1е)  И1ега1и1у 
су1о\уас. 

81и(1уа  па(1  готапзк^  821ик%  -^  РоЬсе  розип^Гу  81§  парггос!  й7лф[ 
ргасот  "'5У1:айу81а\уа  ^и82С2к1е\у1с2а  о^Гозгоиут  \у  8рга\У02с1агпас11  Кога1- 
8у1  Ы81огу1  821ик1  Акайетп  11т1е]^^1по8с1  \ууйа\уапус11  0(1  г.  1879  йо  с1ш111 
оЬеспе].  Ва(1ап1а  1;е§о  иС2оие^о  о(1по82^;  81§  йо  агсЫ1ек1игу  ^огааи8к^е^. 
Оргасо\уа1  Ъи&лсгк'хетсг  са1у  82еге§  гота118к1с11  ко8с1о16\у.  Ргаса  ^едо 
п1е]е(111окго1п1е  ти81  Ьус  рорга\У1апа  1  и2ире1п1аиа,  а1е  тогпа  иа  ро(181а\У1е 
^е^о  Ьа(1ап  йо)^с  (1о  оЪгаги  агсЫ^еккигу  готап8к1е]  \у  Ро18се,  сге^о  (1о^Ц;(1 
П1к1  ]е(1пак2е  п1е  исгупИ. 

Кге/Ьа,  та1аг81\У0  1  рггетуз!  аг1у8(ус2пу  1е]  ерок!  п1е  2081а1у  ]е82С2е 
11а^Vе1;  \у  1,еп  8ро8бЬ  оргасо\уаие.  О  ггехЫе  готап8к1е|  \у  РоЬсе  Ьгаки]е 
81и(1уит.  Ота\У1а^%с  агс1п1;ек1оп1с2пе  2аЬу1к1  Ъи87Х2к1е\у1с2  111е  зес1е11  2а- 
Ьу1ек  ор18а1,  а1е  да\уа1  гузипк!  п1е(1ок1а(1пе. 

Ма1аг81\уо  т'ш1а1иго\уе  2081а1'о  оргасо\уаие  рггег  ргоГ.  Магуапа  8о- 
ко1о\У8к1еёо  (§1'6\уп1е  XI — XII  \у.)  \у  ргасасЬ  рот1е82С2а11усЬ  \у  8рга- 
\У02(1ап1асЬ  I.  VII  рг2е2  аи1ога  п1п1е^82е§о  агкукиГи  (т1и1а1игу  ЫЬИо1ек1 
риЫк2ие]  ^у  Ре1ег8Ьигёи).  2  11а]ио\У82ус11  ргас  \уут1е111с  па1е2у  Ье1шега 
Т.  ^.  «0е8ка  §ко1а  таИЬкй  XI  уеки»,  к16ге]  10  риЬИкасу!  \уу82е(11  1.  I  \у 
Ргайге  г.  1902.  ГоИо,  п1еоЪ]§1а  ВШИо^гай^  К1пк1а  а  та]^са  гууцгек  2  та- 
1аг81\ует  т1п1а1иго^ут  \у  Ро18се  \у  XI  \у.  К6\УП1е2  1и  \У8ропш1е(^  па1е2у 
о  риЪИкасу!:  «В1е  Ке^епзЬиг^ег  ВисЬта1еге1  11е8  X  ипс!  XI  ^а11г1шп(1е^^8)) 
уоп  Сгеог^  8\уаг2еп8к1  Ье1р21{э'  1901,  ^&г.\е  оргасоууапо  1.  2\у.  койекз 
етегагавк!  ЫЬИо1ек1  Ка1е(1га1пе]  \у  Кгако\у1е. 
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о  рг2ешу81е  (иЧуз^усгпут  рогогггисппе  5^  Исгпе  \у1а(1ото8с1  \^  су1о- 
\уапус11  8рга\У02{1аи1асЬ  Кот18у1  11181огу1  821ик1,  а1е  П1е  та  ргасу  рггей- 
8^а\V^а^^се^  са1о8с1.  Так!  п.  р.  луагпу  2аЬу1;ек  ]ак  йггш  ка1е(1гу  §ше2п1еп- 
8к1ез  П1е  (1ос2ека1  81§  па1е2;у1е§о  ор^асо^Vап^а. 

^пие  агсЬеоЬ^хсгпе  2аЬу1к1  ^ак  р1ес2§с1е  1  топе1у,  1е  та^^  Ъо^аЦ 
111;ега1иг§.  Р1ес2§с1е  2т\уеп(агу2о\уа1  081;а1;п1ет1  сгазу  §ги111:о\уп1е  ргоГ.  Рг. 
Р1еко81п8к1  (\у  су1о\7апус11  8рга\У02с1ап1ас11)  а  топе1у  ор18аИ  рг2е(1е\У82у81;- 
к1ет  81;гопс2уп8к1  ^)  1  Ет.  С2ар8к1  ^)  а  па(11о  тпб81\УО  сеппусЬ  аг1уки16^^ 
о  пит12гаа1усе  2па](1и]е  81§  \у  р18т1е  «Л\^1а(1ото8с1  Кит12та1ус2ПО-агс11ео- 
1о§1с2ие»  \уу{1а\уапуга  \у  Кгако\\г1е  рг2е2  То\уаг2у8иуо  пит12та1;ус2пе. 
Вгак  ]ед,паЫе  щЛаюпгсШа^  МогеЬу  оЪе^тогоа^о  згейпготесте  то- 
пе1у  г  с1аюа^о  гсЬ  роМгту  ор^асогVи^^с  тгагет  ргзеАтЫ  кгу1усшге. 

АгсЬИек^ига  §о1уска  2081а1а  о  Не  1о  (1о1ус2у  Кгако\уа  §гип1о\уше 
оргасо\уапа  ^\'  6.2[е\е  Е8зеп\уелпа:  «В1е  тШеккегИсЬеи  КиБ81;-Бепкта1е  йег 
81;а(11  Кгакаи».  ШгпЬег^  1866,  а1е  со  81§  1ус2у  1ппусЬ  2аЪу1к6ш  ^о1уск^е^ 
агсЫ1ек1игу  иге  ро81а(1ату  йоЬге]  ргасу. 

О  ггегЫе  §о1уск1ез  о  Не  опа  уу1%2е  81§  ге  81\У082ет  1  ^е^о  згко!^, 
шату  \уус2егри]^,се  з^ийуит  ргоГ.  Магуапа  8око}о\У8к1е§о  р.  1.  «81и(1уа  йо 
1и81огу1  ггегЬу  \у  Ро18се  \у  XV  1  XVI  ^.»  \у  Т.  VII  8рга\У02Йап.  О  та1аг- 
81;ше  §гип1о\упе§о  81и(1уиш  Ъгак.  ^^у2у8ки^е  1е  гегиИаЬу  Ьа(1ап  топо^гайа 
ВегИюИа  Ваппа  р.  1.  кУеН  81;о88  ипй  веше  8сЬи1е  1п  Веи^зсЫаий,  Ро1еи 
ипс1  11и^агп»  Ье1р21^  1903. 

О  рг2егау81е  аг1;у81ус2иут  1е]  ерок!  181п1е]е  \У1е1е  ргас  1  котип1ка16>у, 
Зе(1пак2е  п1е  с1апо  с1ок1ас1пе§о  оЬга2и  1е^  ерок!. 

Р1ес2§с1е  1  тоце1у  1е^  ерок!  оргасо\уаио  \у  су1о\уапусЬ  Й21е1ас11 
81гопс2уп8к1е§о  1  С2ар8к1е§о.  Во  821ик1  0(1го(12еп1а  \уа2п^  ргасц,  .]е81;  ргаса 
рго!".  М.  8око1'о\У8к1е§о  «В1е  11;аИеи18с11ен  КйивНег  йег  Кепа188апсе  1п  Кга- 
каи». Керег1ог1ит  Шг  Кипз^шззепвсЬа!"!;  1885  VIII. 

Агс]1Неки1га  Ойгойгепш  те  та  оЬе]ти]%се§'0  са1о8С1  зШйуит,  ро- 
с1оЬп1е  1  Г2е/Ьа.  Ма^1ер1е]  ]е82С2:е  оргасо\уаиу  ^ез!  с121а1  та1аг81\уа  \у  ргасу 
ргоГ.  Магуапа  8око1о\У8к1е§о  р.  1:.  «Напз  8ие8  уоп  Ки1тЬас11»  8ргауу02- 
ааша  Т.  П. 

Рггетуз!  аг1у81ус2пу  С2ека  оргасоууаша. 

Р1ес2§с1е  1е)  ерок!  готап8к1е]  п1е  \уу(1аио,  а  топе1у  оргасо\уаИ  С1 
ваш!  81гопс2уи8к1  1  Схарзк!. 


1)  Ва;уие  топе4у  ро18к1о  {1упаз1у1  Р1а8(;6\у  1  Та§;1е11оп6\у.  3.  Сг^зс!.   Р1о1гк6\у  1883 — 
1885  1а  40. 

2)  Са<;а1о§ие  (1е   1а  СоПесиоп  йез    тёОаШев  с1  топа1ез  ро1опа18ез  Ли  . . .  Уо]    I — III 
Рё1ег8Ьоиг8  1871—1880  Уо1.  IV.  Сгасоу^е  1891.  1п  4-*о. 


112  ф.  копЕРА. 

Ка]пш1е|  оргасо\уапо  (1/1а1  у6ш[ф2.ус\1  8<;у16\у  —  1еп  1е2у  и1ета1 
о(31о§1ет. 

О  821икасЬ  ^гайсгиусЬ  п1е  та  \уус2егри]'1];Се§о  й1;и(1уиш  ]акко1\у1ек 
81^  ка(а1о§1  гус1п  1  81агус11  к81^;/'ек. 

Сггиа1о\УП1ез82у  ка1а1о^  гЫоги  гусп!  Етегука  С2ар8к1еео  с1а]е  иат 
1у1ко  та1егуа1  ^ак  г6\уи1е2  КаЫо^  (1гик6\у  Ерок!  ^ай•^е11оп8к^е^  оргасо- 
Ауапу  рггег  аи1ога  шше]82е^о  агИкиГи  р.  I.  «8р18  11гик6\у  срок!  ]а§1е11оп- 
8к1е]  \у  гЫогге  Етегука  Ьг.  НиНеп  С2ар8к1е§()»  Кгак6\у  1900. 

8уи1е1ус2пе]  ргасу  р.  I.  НгзЬогуа  згЬнЫ  гю  РоЫсе  те  та.  8;^  1у1ко  \у 
Й21е1е  «081еге1с1и8с11-ипёап8с11е  Моиагс1пе  ш  ВЛс!  ип(1  ЛУогЬ.  Сга11/1еи  ЛУ1еи 
1898  8ргасо\уапе  (121а1у  агсЬИекШгу  рг2е2  Л\^^а(1у81а\уа  ^и82С2к1е\у1с2а, 
ггегЬу  1  та1аг81\уа  рг2е2  Магуапа  8око1оуу8к1её,о,  рг2ету81и  аг1у81;ус211е80 
рггег  "^1.  ^021п8к1е§о.  8^  1.0  82к1се  Ьаг(12о  роЫегпе. 

821ик§  \у  Ро2па118к1ет  оргасоууаИ  ЕЬгеиЬег^  «ОезсЫсЫе  йег  КиизЬ 
1т  6еЫе1;е  (1ег  РгоУ1И2  Ро8еи».  ВегИп  1893.  Ргаса  1о  Ьагс120  (1у1е1аиска 
1  Ьег  \у1§к82е]  \уаг1о8с1. 

Ог1ш1о\упе  ас2коЬу1ек  кгб1к1е  81и(1уит  оЬе]ти]%се  са1ок821а}1;  821ик1 
\у  Ро2пап8к1ет  2па^(^и^ету  зако  \У81§р  \\^  (121е1е  р.  ^.  КоНш  ии(1  \Уаг8с11аиег 
«Уег2е1с1ш188  йег  Кип8Ыеикта1е  йег  Ргоушг  Розеп».  ВегИи  1898. 

О  82|;исе  лу  Кг61е81\\'1е  ро18к1ет  п1е  та  81и(1уит. 

Ко2\у6]  821ик1  \у  Ро18се  о  Не  ойпоз!  81§  опа  {1о  Кгакоууа  81ага}  81§ 
рг2е(181а\у1с  аи1;ог  п1и1е]82е^о  аг1уки1и  \у  1ек8с1е  (1о  '\уу(]а\У1)1с1\уа  р.  I. 
«Ротшк!  Кгако\уа»  —  Кгак6\у  г.  1901 — 1904. 

Ка]ша;зше]82ут  ЛезгАегЫет  ^(81  гп'и^епШгу^асуа-Ьег  п1е]  п1е  то2па 
т1ес  (1ок1а(1пе^о  оЬга2и  821ик1  \у  Ро18се.  Ка  1ут  риикс1е  иаз\у1^се]  2гоЬ10по 
\у  Ро2пап8к1ет  \у  су1о\уаиут  Й21е1е  КоЛе^о  1  Л\^аг8с11аиега. 

^У"  баИсу!  2ас2§1о  1п^еп1агу2асу^  1  10  те2Ьу1  ^ог1ипп1е  р1ег\У82ут 
1отет  риЪИкасу!  Тека  Коп8егууа1ог6\у  ОаИсу!  гасЬойпхе]  Кгак6\у  г.  1900. 
IV  Кг61е81те  роиЫеш  го  1ут  ткгезге  те  ггоЫопо  пгс. 

01о  §16\упб  ргасе  оЬе^ти^г^-се  тп^е^82^  111Ь  \у15к82^  са1о!^с — 82С2е§61о- 
>|уу  \уука2,  ро\у1аг2ат,  гпа^йи^е  81§  ду  су1о\уапе]  ЫЬИо^гай!  Гшк1а  1  оЬе]ти^е 
1170  питег6>у. 

Ог.  РеМкз  Корегв. 


Южно-славянск1я  пЪсни  о  смерти  Марка  Кралевича. 

I.  П'Ьсни  безъ  псторическихъ  нр1урочешн.  —  1.  Мотивъ  нечаяннаго  уб1йства  бра- 
томъ  брата.  —  2.  Мотивъ  уб1Йства  героя  пзъ  ревности.  —  3.  Мотивъ  смерти  героя 
всл'Ьдств1е  чрезм'Ьрнаго  напряжен1я  его  силъ,  вызваннаго  борьбой  съ  врагомъ.  — 
4.  Мотивъ  уб1йства  нелюбимаго  пасынка  злою  мачехой.  —  5.  Мотивъ  умерщвлетя 
героя  внлою.  —  6.  Мотивъ  смерти  нераскаяннаго  гр-Ьшника.  Огношеше  малорус- 
скпхъ  сказан1и  о  Марк-б  проклятомъ  и  б-Ьлорусскаго  о  Марк'Ь  богатыре  къ  П'Ьсиямъ 

о  Марк'Ь  Кралевич-Ь. 

П.  П'Ьспи,  содержащ1я  пр1урочен1я  къ  событ1ямъ  южно-славянской  истор1п.  — 
1.  Сербская  п-Ьспя  о  смерти  Марка  па  Голешъ-планпн1^  и  малорусская  дума  о  смерти 
ведора  Безроднаго.  —  2.  Бегство  Марка  Кралевича  съ  поля  Косовской  битвы  п 
исчезновеяхе  его.  Отношеше  пов-Ьсти  о  взят1и  Царьграда  турками  къ  славянскамъ 
П'Ьснямъ  о  гибели  царствъ  и  богатырей.  —  3,  П^сня  о  смерти  Марка  Кралевича  на 
Урвинъ-планин'Ь  и  сказаше  Ьа  СЬапзоп  (1е  Ео1ап(1  о  смерти  Роланда. 

Заключен1е.  —  Къ  истор1п  южно-славянскаго  эпическаго  стиха. 


Южво-славянск1Я  п-Ьсни,  относящ1яся  къ  смерти  «краля  Марка»  или 
«Кралевича  Марка»  (ум.  въ  сражеши  съ  румынами  10  окт.  1394  г.  «при 
Ровинахъ»  —  что  нын-Ь  село  Ровинари  въ  сЬверо-западной  части  Румынш, 
въ  Горскомъ  департаменте,  на  р.  Дж1улЬ,  въ  многочисленныхъ  вар1ан- 
тахъ  болЬе  или  мен-Ье  стройныхъ  въ  художественномъ  отношен1и  излагаютъ 
н1Ьсколько  основныхъ  мотивовъ,  извЬстныхъ  и  творчеству  другихъ  наро- 
довъ  Европы, 

Для  удобства  обозр'§н1я  я  разд']Ьлилъ  всЬ  эти  произведен1я  на  дв-Ь 
группы.  Къ  первой  относятся  т^,  которыя  содержать  эпическ1е  мотивы 
безъ  пр1уроченш  къ  Фактамъ  политической  истор1и  Болгар1и  и  Серб1И,  ко 
второй  т-Ь,  въ  которыхъ  излагаются  мотивы,  пр1уроченные  къ  историче- 
скимъ  событ1ямъ  п  м'Ьстностямъ,  игравшимъ  какую-либо  роль  въ  истор1И 
южныхъ  славяиъ. 

Сборвивъ  по  славянов-Ёд-Ьв^ю.  .^  8 
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I. 

П'Ьени  безъ  историчеекихъ  пр1урочен1й. 

1.  Мотивъ  нечаяннаю  убшства  братомъ  брата.  Марка  нечаянно 
убиваетъ  родной  братъ  его,  названный  Милошемъ.  Нгу.  паг.  р.,  12(1.  Ма1;1с. 
Нгу.  I.  2.  Ля  17.  Сравнительныя  параллели  см.  въ  начал'Ь  соч.  Южно-слав. 
сказан1я  о  Кралевич1Ь  МаркЬ  стр.  568 — 570  п  ЫеЬгесМ  2иг  Л^оИсвкипйе 
стр.  193  и  207. 

2.  Мотивъ  убтства  героя  изъ  ревности.  Марка  убиваетъ  корсаръ 
(«гусар»)  Никола  въ  горахъ,  когда  Марко  нроЬзжалъ  вм1>ст'1^  со  своей 
женой,  которую  Никола  считалъ  своей  нев1;стой.  Этотъ  мотивъ  очень  рас- 
пространень  въ  поэз1и  южныхъ  славянъ  (см.  Южно-слав.  сказан1я  о 
Кр.  М.  стр.  594 — 607).  Жена  Марка  здЬсь  представлена  робкой,  нер-Ь- 
шительной,  непринимающей  ничьей  стороны  изъ  двухъ  борющихся  за  нее 
героевъ.  Марко  представленъ  богатыремъ,  им'Ьющимъ  три  сердца.  (Тамъ  же 
стр.  231,  260). 

3.  Мотивъ  смерти  героя  вслпдствге  чрезмтьрпаго  напряженгя  его  силъ, 
вызваннаго  борьбой  съ  врагомъ.  Марко  долго  болЬетъ.  /Кена  и  мать  оста- 
вляютъ  его  и  отбЬгаютъ  къ  турецкому  нашЬ,  который  начинаетъ хвастаться 
своимъ  нам1фен1емъ  насильно  «облюбить»  и  сестру  Марка,  не  покинувшую 
его  въ  бол-Ьзни.  Узнавъ  о  похвальбЬ  паши  отъ  сестры,  Марко  вы'Ьзжаетъ 
на  бой  съ  нимъ.  Трусливый  паша  убЬгаетъ,  бросая  на  произволъ  победи- 
теля его  жену  и  мать.  Марко  подвергаетъ  изм'Ьнницъ  жестокому  наказан1ю: 
разр-Ьзавъ  груди,  онъ  прод-Ьваетъ  въ  образовавш1яся  отверст1я  ихъ  руки 
п  въ  такомъ  вид'Ь  приводитъ  ихъ  домой.  ВслЬдъ  затЬмъ  Марко  умираетъ 
(Нгу.  паг.  р.  пй.  Ма11с.  Нгу.  I.  2,  стр.  445).  Въ  этой  хорватской  нЬснй 
соединены  два  эпическихъ  мотива,  обыкновенно  развиваемые  въ  южно- 
славянскомъ  эпосЬ  въ  двухъ  отд^^льныхъ  групнахъ  п'бсенъ:  а)  мотивъ 
п-Ьсенъ  о  больномъ  Дойчил-Ь  —  такъ  для  краткости  назовемъ  одинъ  —  и 
б)  мотивъ  сказан1Й  объ  изм1игЬ  му/ку  жены,  взятой  въ  плЬнъ  врагомъ 
(сравн.  русск1я  былины  объ  ИванЬ  Годинович!.,  сербск1я  п.  о  бановичЬ 
Страхин-Ь  и  друг.).  Во  многихъ  вархантахъ  второй  группы  мужъ  сжигаетъ 
жену  живой.  Живучесть  посл'бдняго  мотива  въ  народной  ноэз1и,  мотива, 
песомн'Ьнно  вознпкшаго  на  ночв-Ь  международнаго  устно- поэтическаго 
общеи1я,  могла  поддерживаться  Фактами  реальной  дЬйствителыюсти,  отра- 
жавшими тсмпераментъ  обитателей  юга  Европы.  Сравн.  с.11.дующ1Й  Фактъ,  о 
которомъ  сообщена  телеграмма  въ  Харьковской  газете.  «Южный  Край»  отъ 
9  мая  1899  г.  Ля  6302  изъ  Симферополя:  «8-го  мая  въ  окрестностяхъ 
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Бахчисарая  мужъ-татаринъ,  заведя  свою  жену  въ  чужой  садъ,  облилъ  ее 
керосиномъ  и  зажогъ,  Несчастная  женщина  сгорЬла.  Причина  преступлен1я 
ревность». 

4.  Мотивъ  убгйства  нелюбимаго  пасынка  злою  мачехой.  Соннаго 
Марка  убиваетъ  мачеха  и  трупъ  его  бросаетъ  въ  воду.  Нгу.  паг.  р.  12(1. 
МаИс.  Нг7.  I.  2.  445 — 446. 

5.  Мотивъ  уме/рщвленгя  героя  вилою^  мстящею  за  порчу  ея  достоянгя. 
Марка  умерщвляетъ  горная  вила  (вила  планинкина)  за  то,  что  онъ  заму- 
тилъ  воду  въ  Дуаа-Ь,  поя  своего  коня,  и  сорвалъ  розу  въ  ея  саду  (1Ь1Й. 
№  72).  Въ  этой  п-Ьсн-Ь  мы  имЬемъ  прим'Ьръ  утилизац1и  эпосомъ  образовъ 
лирической  и  обрядовой  поэз1и:  мутить  воду,  пить  или  поить  коня,  рвать 
цв-Ьты,  портить  садъ,  перевозить  черезъ  р'Ьку  —  образы,  означающ1е 
любгтгь,  свататься  (Потебня,  Обзоръ  малорус,  и  сродн.  п.  т.  II,  стр.  449, 
480,  488,  497  и  друг.). 

Въ  связи  съ  символикой  свадебныхъ  и  обрядовыхъ  п'Ьсенъ,  пользовав- 
шихся воспомииан1емъ  о  старомъ  бытовомъ  Факт!;  перевоза,  какъ  поэтиче- 
скимъ  образомъ,  стоятъ  пЬсни  о  МаркЬ  и  вилгь-бродарицгь,  въ  пЬкоторомъ 
отношен1и  сходный  съ  отмеченной,  но  и  отличающ1яся  отъ  нея  своей  раз- 
вязкой: въ  этихъ  посл'Ьдпихъ  Марко  убиваетъ  вилу  (южно-слав.  сказ,  о 
Кралевич-Ь  Марк-Ь,  стр.  202  слЬд.).  Указанный  Калиной  (81у(1у)а,  §  79)  и 
Лавровымъ  (Обзоръ,  стр.  93)  случаи  взаимной  м-Ьны  звуковъ  .^г  и  ^  въ 
памятникахъ  болгарскаго  языка  даютъ,  мн'Ь  кажется,  основан1е  для  бо-ч^е 
рЬшпгельнаго  предположен1я  возможности  пропсхожден1я  имени  выла  отъ 
лат.  V^^а,  чЬмъ  это  дЬлалось  ран-Ье  (Преллеромъ,  Потебней;  ср.  Южно-слав. 
сказ,  о  Крал.  Марк'Ь,  36). 

6.  Мотивъ  смерти  пераскаявшагося  гргьшника.  Мать  спрашиваетъ 
Марка,  тяжела  ли  земля  надъ  нимъ  въ  гроб"!,  ^е  И  1:е§ка  гетЦа  и  ^гоЬи, 
Марко  отв-Ьчаетъ,  что  душЬ  его  очень  тяжело,  такъ  какъ  онъ  песетъ  иака- 
зан1е  за  прелюбод'Ьян1я:  пусть  мать  продастъ  Шарца  и  вознаградитъ  обез- 
чещенныхъ  имъ  дбвушекъ  (Нгу.  п.  р.  12с1.  Ма11с.  Нгу.  I.  2,  стр.  447). 

Эта  последняя  п-Ьсня  принадлежитъ  къ  той  групп-Ь  сказанш  о  МаркЬ 
КралевичЬ,  въ  которыхъ  онъ  изображается  нераскаяннымъ  грЬшникомъ  и 
несчастнымъ  человЬкомъ;  эти  пЬсни  заходили  въ  старую  Малоросс1ю  и 
отразились  зд'Ьсь  въ  предан1яхъ  о  Марк-б  Проклятомъ,  теперь,  кажется, 
исчезнувшйхъ  изъ  памяти  малорусскаго  народа,  но  въ  ХУИ1  и  нач.  XIX  в. 
еще  жившихъ  въ  устномъ  творчествЬ,  какъ  свид'Ьтельствуетъ  о  томъ  поэма 
Стороженка  «Маркъ  Проклятый»  и  нргдислов1е  къ  ней  автора.  Въ  виду 
высказапнаго  проФ.  Н.  О.  Сумцовымъ  несоглас1я  съ  моимъ  взглядомъ  на 
отношен1е  поэмы  Стороженка  «Марко  Проклятый»  къ  южно- славянскому 
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эпосу  о  Марк-Ь  Кралевич*  (Разборъ  Н.  9.  Сумцова  моего  сочин.  Южно- 
слав.  сказ,  о  Крал.  Марк*.  Харьковъ.  1895,  стр.  5),  въ  виду  повторен1я 
взгляда  Н.  0.  Сумцова  г.  V1ободой  уже  съ  большей  р-Ьшителыюстью.  (Рус. 
богат,  эпосъ,  стр.  213),  въ  виду  слишкомъ,  повидимому,  гиперболическихъ 
представлений  моихъ  выводовъ,  съ  другой  стороны,  въ  н1жоторой  часта 
сербскаго  общества  (Ср.  Е.  Л.  Марковъ,  Путеш.  по  Сербди  Р.  В.  1899  г., 
1юль,  стр.  106  я  нахожу  необходимымъ  болЬе  обстоятельно  остановиться 
зд'Ьсь  на  этомъ  вопросЬ. 

Я  не  «на  слово  пов1^рилъ  Стороженку,  что  содержанхе  его  поэмы  взято 
изъ  устъ  народа»  (Лобода,  1Ы(1.),  а  подвергъ  сравнительному  пзслГ.дован1ю 
поэму  Стороженка  съ  мотивами  южно- слав,  эпоса  о  Марк'Ь  Кралович-Ь  и 
указалъ  въ  ней,  мн1^  казалось,  довольно  определенно  «долю  народнаго  вы- 
мысла» (Сумцовъ  1Ь1(1.).  Мн-!;  и  въ  настоящее  время  кажется  особенно  зна- 
менательными сходство  сл-Ьдующихъ  мотивовъ  и  чертъ  въ  поэм^  Стороженка 
«Марко  Проклятый»  и  въ  южно-слав.  сказан1яхъ  о  МаркЬ  Кралевич'Ь. 

а)  Непокорность  Марка  Проклятаго  родному  отцу,  проклят1е  его  род- 
нымъ  отцомъ  и  изгнан1е  изъ  родительскаго  дома.  Т-Ьже  мотивы  въ  южно- 
слав.  эносЬ  о  Марк'Ь  Кралевич'Ь  см.  въ  Южно-слав.  сказ,  о  Крал.  Марк^ 
стр.  558,  559,  64. 

Ъ)  Жена  Марка  Проклятаго  вновь  выходитъ  замужъ  въ  отсутствие 
своего  мужа:  тоже  д-Ьлаетъ  и  жена  Марка  Кралевича  (Южно-слав.  сказ,  о 
Кр.  М.  стр.  636  и  сл-Ьд.). 

с)  Мать  Марка  Проклятаго  была  воиномъ  въ  запорожской  С'Ьчи 
(Марко  Проклятый,  поэма  Стороженка.  Одесса  1879  г.,  стр.  28):  въ  южно- 
слав.  эпосЬ  о  Марк'Ь  воиномъ  наряжаются  жена  и  сестра  Марка  (Южно- 
слав.  сказ,  о  Крал.  Марк'Ь,  стр.  538,  572). 

(1)  Въ  У1П — X  главахъ  поэмы  Стороженка  разсказывается  о  пл-Ьне- 
Н1И  поляками  запорожцевъ  Кобзы,  Остапа,  Барыла  и  друг,  и  освобожденхи 
ихъ  отъ  нов-Ьшенхя  Маркомъ  Проклятымъ.  Этотъ  мотивъ  развивается  въ 
многихъ  южно-слав.  п.,  съ  пр1урочен1емъ  между  прочимъ  и  къ  Марку  Кра- 
левичу  (см.  Южно-слав.  п.  о  Крал.  Марк'Ь,  стр.  529  сл-Ьд.). 

е)  Марко  Проклятый  д-Ьйствуеть  противъ  отступниковъ  православ1я 
(М.  П.  169):  Марко  Кралевичъ  также  враждебно  относится  къ  ренегатамъ 
(Южно-слав.  сказ,  о  Крал.  МаркЬ,  474). 

{)  Марко  Проклятый  въ  своихъ  блуждан1яхъ  по  св-Ьту  заходилъ 
далеко  на  востокъ:  былъ  въ  1ерусалим'Ь,  въ  Перс1и  и  въ  земл'Ь  Черныхъ 
араповъ  (М.  Прокл.  167 — 168):  Марко  Кралевичъ  обошелъ  всю  землю  отъ 
востока  до  запада  (Р1Ироу1с,  стр.  418),  былъ  и  въ  земл'Ь  Черныхъ  араповъ, 
т.  е.  Сарацинъ  и  воевалъ  съ  ними. 
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§)  Марко  Проклятый,  проходя  черезъ  м^ста  битвы  запорожце въ, 
хоронилъ  трупы  и  кости  Казаковы  збиравъ  побитыхъ  казаковъ,  рывъ  ямы 
и  закопувавъ  ихъ,  нрохарамаркавши  иадъ  пок1Йныками  молытву  (М.  Пр. 
165).  О  той  же  чергЬ  въ  жизыи  и  характере  Марка  Кролевича  говорить 
южно-слав.  п.  о  битв'Ь  Марка  съ  арапомъ.  Убивъ  чернаго  арапа,  Марко 

Све  с  авли^е  поскидао  главе, 
Па  ,]*е  главе  саранио  лепо, 
Да  ^'  не  кьу]у  орли  и  гаврани. 

(ПИроу.  Кга1.  Магко  352). 

•  Ь)  Марко  Проклятый  мало  чувствителенъ  къ  наносимымъ  ему  уда- 
рамъ:  и  якъ  тильки  що  якый  зъ  ихъ  пидшде  до  Марка,  щобъ  ударить  его, 
то  ви1ъ  ст01ть  соби  ЯКЪ  укопаный,  зъ  м1сця  не  ворухнетця,  —  того  пхне 
рукою,  а  другого  текве  ципкомъ,  або  вхопыть  за  чупрыну  и  стусане,  то 
дакъ  къ  бису  и  гепнитця  або  покотитця . . .  Позабывавъ  имъ  зовсимъ  памо- 
рокы  (163).  Это  напоминаетъ  разсказъ  серб.  п'Ьсни  о  нечувствительности 
Марка  къ  ударамъ  палицы:  Филиппъ  Мадьяринъ.  — 

ВеТ1е  трже  тешку  топузину 
Па  удари  КраьевиЬа  Марка, 
Удари  га  у  плеЬи  ]уначке, 
Али  Марко  ни  хабера  нема, 
Вейе  вели  Вилип-  Мауарину: 
«^'еди  с  миром,  мауарско  копила! 
«Не  буди  ми  по  кожуху  буха. 

А  когда  Филиппъ  разсердилъ  наконецъ  Марка,  тогда  овъ  одеимъ  уда- 
ромъ  сабли  пересЬкъ  его  по  поламъ  (Вук  П]есме  т.  II,  №  59). 

1)  Марко  Проклятый  убиваетъ  свою  мать  (8,  36):  тоже  д-блаеть  и 
Марко  Кралевичъ  (южно-слав.  сказ,  о  Кр.  М.  стр.  558). 

З)  Марко  Проклятый  убиваетъ  свою  сестру  (9,  36):  тоже  преступле- 
н1е  юншо-слав.  нЬсни  приписываютъ  и  Марку  Кралевичу  (Южно-слав.  сказ, 
о  Кр.  М.  стр.  581). 

к)  Марко  Проклятый  убиваетъ  своего  родного  сына  (34):  Марко 
Кралевичъ  также  убиваетъ  своего  сына  (южно-слав.  сказ,  о  Кр.  М. 
стр.  463)  и  даже  съЬдаетъ  (1Ы{1.  657). 

1)  Марко  Проклятый  живетъ  съ  своей  сестрой,  какъ  съ  женой  (34): 
южно-славянск1я  п-Ьсни  нриурочиваютъ  и  къ  Марку  мотивъ  кровосм*шен1я 
(брата  съ  сестрой),  но  даютъ  ему  счастливую  развязку:  Марко  во  время 
узнаетъ  сестру  (Южно-слав.  сказ,  о  Кр.  М.  453). 
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т)  Къ  этимъ  чертамъ  сходства  эпическихъ  мотивовъ  поэмы  А.  Сто- 
роженка  и  южно-сдав.  эпоса  о  Марк-Ь  нужно  прибавить  сходное  описав1е 
наружности  обоихъ  Марковъ:  (Марко  Проклятый)  зъ  виду  винъ  и  по 
одежи  не  гевалъ,  не  бурлака,  а  щось  не  просто:  татарска  кучма  насунулась 
ему  на  очи,  нисъ  закандзюбився,  якъ  у  кобця,  а  довгенни  сыви  вусы  ажъ 
до  грудей  доставалы.  На  плечахъ  у  его  бувъ  накинутый  чорный  подо- 
лянськпй  кобенякъ  и  в  верзупахъ,  якъ  обуваюцца  въ  Карпатских!,  горахъ 
гуцулы. . .  Особенно  характеренъ  былъ  взглядъ  чорныхъ  очей  Марка 
Проклятаго:  хижо  зъ  подлобья  гляпувъ  на  сичовыка.  Страшно  горили 
вирлооки  его  очи,  пеначе  искры  зъ  пихъ  посыпались . . .  якъ  списомъ 
шпигнуло  (сичовика)  тымъ  поглядомъ^  пеначе  холодна  жерет1я  обвилась  и 
вдавила  ему  серце  (Марко  Проклятый  стр  4 — 5).  Сравните  съ  этимъ  опи- 
саи1е  наружности  Марка  Кралевича  и  взгляда  его  очей  въ  сербскомъ 
эпосЬ:  Марко  Кралевичъ  — 

Самур  калпак  на  чело  намаче 
Те  састави  самур  и  обрве, 
А  потеже  сабл,у  оковану, 
На  Богдана  погледа  попрено. 
Стаде  Богдан  укра]  винограда, 
Кад  сагледа  црне  очи  Марку 
И  какав  ^е  на  очима  Марко, 
Под  Богданом  ноге  обумреше. 
(Г111роУ1с  Кга1.]еу1с  Магко  и  паго(1и111  р]е8та11  2а^г.  1880,  стр.  51). 

Друпя  п1>снп  говорятъ  о  волчьей  шапк'Ь  (ПИроу.  239)  и  плащ-Ь  изъ 
волчьей  шкуры  (11урак)  на  МаркЬ  (1Ы(1.  220). 
Когда  увид-бла  Марка  сноха  Бучи  генерала, 

Трол,етна  ]у  ухвати  грозница; 

1упак  ни]е,  какви  су  ]унаци: 

На  плечима  Т1урак  од  куд]ака, 

На  глави  му  капа  од  кур^ака, 

Привезо  ^е  мрком  ]емени]ом.    (Г1Ироу1с,  стр.  135). 

А  кад  Марко  угледа  баницу, 

Дрни^ем  се  осмеху^е  брком, 

Превал>у]е  оком  крвава]ем, 

Би^ели^ем  пошкрину]е  зубом. 

Кад  баница  Марка  сагледала, 

Уплати  се  —  шинула  ^е  гу]а,  — 

Па  'на  пада  у  траву  на  главу      (1Ы(1.  182). 
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Када  Марко  у  ^едрене  до1)е, 

И  на  диван  пред  цара  изи!)е, 

Очи  му  се  б^еxу  узмутиле, 

К' о  у  гладна  у  гори  кур^ака, 

Кад'  погледа,  кан'  до  муаа  сине.  (Р1ИроУ1с  378). 

Соглашаясь  съ  проФ.  Н.  0.  Сумцовымъ  въ  эстетической  оц-Ьик-Ь  про- 
изведен1я  Стороженка,  именно,  что  это  «искусственная  и  д-Ьдавная  пов-Ьсть» 
стр.  5  рецеР131и),  я  нахожу  тЬиъ  не  менЬе,  на  основанхи  приведенныхъ 
сравнен1й,  что  въ  основу  ея  авторомъ  положены  д-Ьйствительно  слышанный 
Ш1Ъ  въ  Малоросс1и  преданхя  о  Марк1&  Проклятомъ,  отражавш1я  соотв-Ьт- 
ствующ1я  южно-славянск1я  сказан1я  о  Марк-Ь  КралевичЬ.  Указан1емъ  на 
то,  что  эти  предашя  действительно  жили  въ  устахъ  народа  и  что  Сторо- 
женко  могъ  ихъ  слышать,  служитъ  сохраненге  б-Ьлоруссами  зашедшаго  съ 
юга  южно-славянскаго  предан1я  о  неудавшейся  женитьб-Ь  Марка,  переда- 
вавшаго  сюжетъ  болгарской  п^сни  о  Марк-Ё  и  вдов1Ь  Никопской  (Южно- 
слав.  сказ,  о  Кр.  Марк'Ь,  стр.  442).  БЬроятность  захода  южно-славянскихъ 
сказан1Й  о  Кралевич-Ь  Марк-Ь  въ  Малоросс1ю  въ  XVI — XVII  в.  доказы- 
вается еще  Фактомъ  существован1я  у  румынъ  сказанш  о  МаркЬ,  предста- 
вляющихъ  отражен1я  соотв^тствующихъ  южно-славянскихъ  п^сенъ,  о 
чемъ  ожидается  сневдальный  трактатъ  уважаемаго  А.  И.  Ящуржинскаго. 
Въ  виду  сказаннаго  я  не  могу  согласиться  съ  Н.  9.  Сумцовымъ,  чтобы 
с(Кое-как1е  народные  элементы»,  заключающхеся  «въ  разсказ'Ь  Стороженка», 
примыкали  не  къ  южно-славянскимъ  сказан1ямъ  о  Марк-Ь  Кралевич-Ь,  а 
къ  сказкамъ  и  пов'Ьстямъ  восточнымъ  и  ихъ  западнымъ  литературнымъ 
верс1ямъ»  (стр.  5). 

Изъ  «занадныхъ  литературныхъ  версш»  Сторон^енко  заимствовалъ 
мотивъ  схожден1я  Марка  Проклятаго  въ  адъ  и  сстовченья»  его  «по  пеклу». 
Источникъ  этого  посл-^дняго  мотива  указапъ  (Петровъ  Н.  И.  Очерки  исто- 
р1и  украинской  литер.  XIX  ст.  Шевъ  1884  г.  стр.  219);  да  ему  соотв-Ьт- 
СТВ1Я  и  н'Ьтъ  въ  южно-славянскомъ  эпосЬ  о  Марк'Ь  Кралевич-Ь.  «Едва  ли 
не  напрасны  были  тридцатил1Ьтн1е  поиски  А.  П.  Стороженка  .за  народными 
сказан1ями  о  похождешяхъ  Марка  Проклятаго,  говор.  Н.  И.  Петровъ.  До 
сихъ  поръ  мы  ничего  не  им-Ьемъ  изъ  устъ  народа  ни  о  какомъ  Марк-б,  кром-Ь 
Марка  Богатаго,  который  однако  же  не  имЬетъ  никакого  отношен1я  къ 
герою  поэмы  Стороженка.  Типъ  Марка  Проклятаго  создапъ  у  него  подъ 
вл1ян1емъ  сказан1Й  о  в-Ьчномъ  жидЬ  и,  можетъ  быть,  на  основанш  н-Ькото- 
рыхъ  безъименныхъ  разска.зовъ  о  величайшемъ  гр'Ьшник!;  (1Ы(1.,  стр.  219). 
Посл-Ь  и.зданнаго  Романовымъ  б'Ьлорусскаго  разсказа  «Син1Й  колодяжъ» 
(Ы&лорус.  Сборн.  IV,   173)  уже  конечно  нельзя  говорить,  что  народъ  не 
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знаегь  никакого  другого  Марка,  кром*  Марка  Богатаго:  въ  б-Ьлорусскомъ 
разсказ-Ь  выводится  Марко  «богатырь»  въ  чертахъ  и  110ложен1И,  напоми- 
нающемъ  имсино  Марка  Кралевича.  Вл1я111е  литературныхъ  сказа111й  о 
«В-Ьчпомъ  жид-Ь»  на  поэму  Стороженка  вполн'Ь  вероятно.  Что  же  касается 
вл1яв1я  абезгименныхъ  легендарныхъ  разсказовъ  о  величайшеыъ  греш- 
ник*», то  и  ихъ  вл1ян1я  па  создаы1е  Стороженкомъ  типа  Марка  Прокля- 
таго  отрицать  нельзя.  Только  вопреки  Н.  И.  Петрову  я  па  оспован1и  срав- 
пен1я  поэмы  Стороженка  съ  южпо-слав.  п-Ьснями,  полагаю,  что  это  вл1я- 
П1е  первоначально  сказалось  уже  въ  южно-славянсномъ  эпосЬ  и  отразилось 
въ  изм'Ьнен1и  самаго  героическаго  типа  Марка  Кралевича,  Сложивш1йся 
подъ  ихъ  вл1ян1емъ  въ  южно-славянскомъ  эпосЬ  образъ  «песчастнаго» 
Марка  Кралевича  отразился  въ  малорусскомъ  творчеств'Ь  казацкой  поры; 
послЬднее  дало  матер1алъ  и  для  поэмы  Стороженка,  какъ  объ  этомъ  онъ 
самъ  свид'Ьтельствуетъ  въ  предислов1и  къ  своему  «выношенному  подъ  серд- 
цемъ»  произведен1ю.  Мпопя  историческ1я,  бытовыя,  литературный  и  па- 
родно-поэтическ1я  данныя  даютъ  большое  в'Ьроятхе  предположеи1ю  о  дви- 
жен1и  устно-поэтическаго  матер1ала  изъ  южно-славянскихъ  странъ  къ 
русскому  югу  и  востоку.  Казачество  малорусское  и  великорусское,  дн-Ьпров- 
ское  и  донское,  было  несомнЬнно  благодарной  средой  для  славянской  взаим- 
ности на  этой  почв'1>.  Присутств1е  южно-славянскаго  эпическаго  разм-Ьра 
въ  малорусскомъ  творчестве  несомненно.  Неоднократно  приводилось  сви- 
детельство польскихъ  писателей  XVI — ХУИ  в.  о  сербскихъ  гайдукахъ  и 
особенно  о  вегЬвкхе  вкггурк!,  о  сербскихъ  гуслярахъ,  п-Ьвцахъ  юнацкихъ 
песееъ  въ  Польше  (Ягичъ  о  слав,  нар,  поэзш  Слав.  Ежегодн.  1878  г., 
стр.  246)1). 

На  почве  этой   взаимности  п  могли   возникнуть   какъ  изложенные 
Факты,  такъ  и  тотъ,  къ  разсмотреп1ю  котораго  мы  приступаемъ. 


II- 

П'Ьсни,   содержащая   Бр]урочен1я   къ  еобыт1ямъ  южно-славян- 
ской иетор1и. 

1.  Сербская  птьсня  о  смерти  Марка  на  Голешъ-планингь  и  малорус- 
ская дума  о  смерти  Оедора  Безроднаго. 

Среди  песенъ,  найденныхъ  въ  рукописныхъ  матер1алахъ,  оставшихся 
после  смерти  В.  С.  Караджича  и  вошедшихъ  въ  последнее  издан1е  его 
трудовъ  (државпо  издапье),  встречается  следующая  превосходная  песня  о 
смерти  Марка  Кралевича:  Смрт  Марка  Крал^евиЬа  (Српске  нар.  п]есме, 
скуп.  В.  С.  Карачи!!,  кн.  VI.  Беогр.  1899.  №  28). 

1)  Пс  могли  ли  тутъ  имЪть  вл!яв!е  и  сербск1я  поселетя  XVIII  в,  на  нашемъ  югЬ?  Ред. 
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Вылъ  волкъ  въ  зеленомъ  логу,  каркаетъ  вороыъ  ыа  ели.  Позпали 
другъ  друга  по  голосу  и  направились  на  встречу  другъ  къ  другу.  Гово- 
рилъ  воронъ  черная  птица:  «эй  ты,  волкъ,  л-Ьсной  гайдукъ!  НЬтъ  ли  до- 
бычи? Жть  ли  мяса  утолить  мн'Ь  голодъ»?  Волкъ  тихо  отв'Ьчалъ  ворону: 
«Богъ  свидетель,  другъ  мой  воронъ !  Ничего  я  не  добылъ.  НигдЬ  мясомъ 
не  разжился.  Но,  воронъ,  мой  старый  пр1ятель !  лети  ты  межъ  елей,  вы- 
нюхивай по  л-Ьсу  запахъ  крови,  а  я  поб-Ьгу  зеленымъ  доломъ,  —  авось 
счастье  пошлетъ  намъ  добычу,  и  мы  голодные  наедимся  мяса».  Поле- 
т1^лъ  воронъ  межъ  еловыхъ  вЬтвей,  поб'Ьжалъ  волкъ  зеленымъ  доломъ; 
каркаетъ  воронъ,  воетъ  волкъ;  наконецъ  волкъ  нашелъ  на  травЬ  сл-Ьды 
крови  и  позвалъ  ворона,  черную  птицу:  «Гой  ты,  воронъ,  мой  старый 
пр1ятель !  Вотъ  кровца  на  траву шк']&,  но  не  могу  отгадать,  чья  она». 
Отв'Ьчалъ  воронъ  волку :  «Гой  ты,  волкъ,  л-Ьсной  гайдукъ !  Легко  узнать, 
чья  кровь.  Если  пахнетъ  клеверомъ,  такъ  это,  волкъ,  кровь  оленя,  если 
сЬномъ  и  ячменемъ,  то  —  коня,  а  если  отдаетъ  виномъ  и  табакомъ,  то 
кровь  юнака».  Услышалъ  это  лютый  зв-Ьрь,  сбрый  волкъ,  и  сталъ  разню- 
хивать кровцу:  она  отдавала  виномъ  и  табакомъ.  Говорилъ  онъ  черной 
птиц'Ь,  ворону:  «Воронъ  птица,  мой  старый  другъ!  Это  —  кровь  юнака.  Ты 
лётомъ  лети,  а  я  б-Ьгомъ  поб-Ьгу  по  кровавому  сл-Ьду:  станемъ  искать 
юнака».  Полет-^лъ  воронъ  горой-лЬсомъ,  нашелъ  раненаго  юнака  въ  чер- 
ной пещер'Ь,  слет-Ьлъ  на  него,  сталъ  клювомъ  пощипывать  съ  ногъ  до  го- 
ловы и  хочетъ  выклевать  его  черныя  очи.  Проговорилъ  раненый  юнакъ: 
«прочь  лети,  злов-Ьщая  птица !  Клянусь  Богомъ !  Ударю  тебя  рукой  по  го- 
лов-Ь,  —  такъ  и  выскочатъ  оба  глаза»!  Вылет'Ьлъ  воронъ  изъ  пещеры  и 
закаркалъ  громко,  что  было  силы,  звалъ  волка:  «Гд'Ь  ты,  волкъ,  мой  старый 
гайдукъ !  Вотъ  конь  и  юнакъ.  Юнака  раны  доконали.  Иди,  станемъ  'Ьсть 
его  мясо» !  Приб'бжалъ  волкъ,  увид-Ьлъ  коня  и  юнака.  Раненый  стонетъ 
въ  пещер-Ь,  а  волкъ  пощипываетъ  его  зубомъ  съ  ногъ  до  головы.  Ране- 
ный юнакъ  проговорилъ:  «Отойди  прочь,  волкъ  —  горовикъ!  Вотъ  возьму 
каленую  саблю  да  и  разрублю  тебя  пополамъ.  Довольно  съ  меня  и  моихъ 
ранъ» !  Со  злости  волкъ  выбЬлшлъ  изъ  пещеры,  а  юнакъ  сталъ  говорить 
ворону:  «Гой  ты,  воронъ,  черная  птица !  Послушай  ты  меня  ради  ц-Ьлости 
своихъ  крыльевъ !  Отнеси  ты  мое  письмо  на  Косово  поле  къ  Б'Ьлой  церкви 
и  передай  его  игумену  Савв-Ь:  въ  волю  накормлю  тебя  мясомъ».  Согласился 
воронъ.  Марко  накормилъ  его  мясомъ  и  отправилъ  Савв-Ь  письмо,  въ  ко- 
торомъ  просилъ  игумена  поспешить  на  Голешъ-планину  съ  причаст1емъ, 
пока  онъ  еще  живъ,  испов'Ьдать  его  и  причастить.  Получивъ  письмо,  Савва 
и  съ  нимъ  1 2  сербовъ-воеводъ  отправились  на  Голешъ-планину  и  застали 
Марка  еще  въ  живыхъ.  Говорилъ  игуменъ  Савва  Марку:  «сынъ  мой  не- 
счастный, сабля  {=  Ьегоз.  см.  Южно-славян.  сказ,  о  Кр.  М.  319)  Марко 
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Краличъ!  Гд-Ь  и  какъ  ты  раненъ,  горе  твоей  матери?»  —  Смерть  моя, 
духовный  отче,  Савва !  Отпусти  мн1^  мои  прегр'Ьшен1я  и  причасти  меня. 
Простите  воеводы,  братья  доропе.  Берегите  отъ  турокъ  свое  достоян1е 
(Чува^те  се  добро  одтурака!)»  Причастилъ  его  игуменъ  Савва.  Вновь 
сталъ  говорить  Марко:  «Перенесите  меня  къ  церкви  на  Косовомъ  пол-!. 
Игуменъ  Савва!  Отпусти  мн-Ь  согрЬшеш'я,  поминай  меня,  а  за  поминъ 
моей  д}'шп  возьми  себ-Ь  коня  Шарца».  Сказалъ  это  Марко  и  умеръ.  Пора- 
зила его  на  смерть  дЬвушка  —  горожанка  (Уби  шега  са  града  Ьево^ка). 
Отъ  горя  воеводы  исцарапали  себЬ  лица,  а  монахъ-игуменъ  вырвалъ  себЬ 
бороду.  Положили  сербы  гЬло  Марка  на  его  коня  Шарца,  перевезли  его 
на  Косово  поле,  погребли  у  олтаря  церкви  и  воздвигли  надъ  его  могилой 
мраморный  памятникъ.  Только  что  окончили  они  погребен1е  Марка,  какъ 
трижды  проржа,1ъ  Шарацъ  и  умеръ  всл-Ьдъ  за  Маркомъ  Кралевичемъ. 
Схоронили  воеводы  и  Шарца  и  надъ  его  могилой  также  поставили  мрамор- 
ный столбъ.  Скоро  посл-Ь  того  турки  покорили  царство.  Такъ  оно  было 
или  Н'Ьтъ,  —  баютъ  люди,  что  такъ  было.  Помоги  намъ,  милосердый 
Боже! 

Голешъ-планина  отд-Ьляетъ  Косово-поле  отъ  Подринья,  Печьской  и 
Дьяковицкой  иах1п,  находится  въ  нЬсколькихъ  часахъ  пути  къ  сЬверо- 
западу  отъ  Приштины,  за  р.  Ситницей.  На  Голешъ-планинЬ  много  над- 
гробныхъ  иамятниковъ,  поставленныхъ  на  могилахъ  воиновъ,  погибшихъ 
въ  сражен1и  на  Косовомъ  пол-Ь  (Гильф.  Сочин.  П1,  160 — 198). 

«На  поли  томъ  Косов-Ь,  говоритъ  Ранчъ  —  со  словъ  хроники  Бран- 
ковича:  при  холм-Ь  Голешъ,  котораго  корени  р-Ька  Ситница  подлизуетъ, 
сражен1е  учинивше,  унгарск1и  вельможи  съ  воинствомъ  своимъ  изгибоша» 
въ  1448  г.  (Истор1я  разныхъ  слав,  народовъ  Ш,  197). 

Такимъ  образомъ  сербскхй  эпосъ  въ  этой  п-ЬснЬ  смерть  Марка  связалъ 
съ  исторпческимъ  событ1емъ  1448  года  и  пр1урочилъ  къ  м'Ьстности  въ 
Старой  Серб1и. 

Намекъ  п1^сни  на  убхйство  Марка  дЬвушкой  горожанкой,  по  поводу 
котораго  Вукъ  сд-Ьлалъ  зам-Ьчанхе:  «1а  о  томе  никад  више  ништа  ни]есам 
чуо».  (Срп.  н.  п.  кн.  VI,  стр.  148  држ.  издаше),  выясняется  по  сравнен1Ю 
съ  п-Ьсней  о  смерти  Рели  Крылатаго,  котораго  подстрелила  съ  городской 
сгЬны  Д'Ьвушка-сарацинка  (Р1Ироу1с,  стр.  409.  Сравн.  Южно-счав.  сказа- 
шя  о  Кр.  Марк-Ь,  144). 

Изложенная  п-Ьсня  о  смерти  Марка  на  Голешъ-планинЬ  состоитъ  изъ 
двухъ  частей:  а)  ЗапЬва,  обнимающаго  около  100  начальныхъ  стиховъ  и 
излагающаго  мотивъ  соглашен1я  двухъ  хищниковъ  изъ  животнаго  м1ра 
относительно  совмЬстнаго  добыван1я  добычи  и  Ь)  основного  содерн;ан1Я 
п-Ьсни,   состоящаго  въ  разсказ1Ь  о  положен1и  смертельно  раненаго  героя 
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въ  отдале1пи  отъ  товарищей  и  оказаши  ими  посл-Ьдияго  долга  умирающему 
или  умершему. 

Зап'Ьвомъ  или  первой  частью  сербская  п-Ьсвя  сближается  во  1-хъ  со 
сл']&дующей  великорусской  п-Ьсней,  записанной  Пивоваровымъ  въ  Донской 
области  съ  очевидными  дефектами  въ  содержан1и: 

Леталъ-то,  леталъ  младъ  сизой  орелъ  по  крутымъ  горамъ, 

Онъ  летаючи  состарился; 

Пробивала  у  пего  сЬдинушка  между  р'Ьзвыхъ  крылъ, 

Поб'Ьл1'ла  у  него  головушка  ровно  б-йлый  снЬгъ, 

Потусм-Ьли  у  него,  сиза  орла,  очи  ясныя, 

Примахалъ  сизой  орелъ  свои  крылья  р-Ьзвыя, 

Обломалъ  свои  остры  когти  вплоть  до  пальчиковъ, 

Прилет'Ьли  ко  сизу  орлу  три  черныхъ  ворона, 

Прилет-бли  къ  нему  и  въ  глаза  глядятъ  ему, 

Во  глаза-то  глядятъ,  ему  р-Ьчи  говорятъ: 

«Полно,  полно  теб1Ь,  старъ  сизой  орелъ,  по  крупнымъ  горамъ 

летать, 
«Гусей,  лебедей  бивать». 

—  Ахъ,  кабы  были  мои  прежн1я  залетныя  крылышки, 

—  Мои  крылья  р^звыя,  когти  острые ! 

—  Догналъ  бы  я  всЬхъ  васъ  трехъ  вороновъ, 

—  И  избилъ  бы  я  всЬхъ  васъ  вплоть  до  б'Ьла  т-Ьла ! » 
Начали  молодца  (?!)  три  черныхъ  ворона  клевать 

И  ретивое  его  сердце  вынимать. 

«Ахъ,  гд^  вы,  братья  товарищи,  гд'Ь  вы  под'Ьвалися? 

«Или  вы  по  крутымъ  горамъ  разлеталися? 

во  2-хъ  съ  шотландской  нар.  балладой  о  трехъ  или  двухъ  воронахъ 
(СМИ.,  I,  №  26),  нашедшей  себ1Ь  художественное  выражен1е  въ  изв^- 
стномъ  стихотворен1и  Пушкина  «Шотландская  п-Ьсня»: 

Воронъ  къ  ворону  летитъ, 

Воронъ  ворону  кричитъ: 

Воронъ  гд'Ь-бъ  намъ  отоб'Ьдать 

Какъ  бы  намъ  о  томъ  пров-Ьдать?  и  т.  д. 

Вторая  половина  сербской  п-Ьсни  о  смерти  Марка  на  Голешъ-планин-Ь, 
являющаяся  вм'Ьст'Ь  съ  т-Ьмъ  главной  частью  всего  ея  содержан1я,  близко 
сходна  съ  малорусской  думой  о  смерти  ведора  Безроднаго  въ  степи.  На- 
сколько могу  припомнить,  до  сихъ  поръ,  кажется,  не  было  указано  народно- 
поэтическихъ  параллелей  къ  этой  дум-Ь. 


124  М,    ХАЛАНСК1Й. 

На  дн-бпровской  или  днЬстровской  саг  б,  или  на  пол'Ь  сражен1я  межъ 
трупами  павшпхъ,  или  на  лугу  Базавлугу  пли  въ  степи  Самарской  «п1д 
вербою  покилою»  лежитъ  куренной  атаманъ  Запорон^ск1Й  ведоръ  Безрод- 
ный, изнемогаюш,1Й  отъ  смертельпыхъ  ранъ.  Съ  нимъ  его  конь  и  слуга. 
Чувствуя  приближен1е  кончины,  ведоръ  отдаетъ  слугЬ  своего  коня  и  ору- 
ж1е  и  проситъ  его  по'Ьхать  къ  казакамъ,  явпться  къ  кошовому,  атаману 
войсковому  и  сообщить  ему  о  безнадежномъ  положен1и  ведора: 

А  М1Й  пан  лежить  у  луз!  Базавлуз! 

Постреляний  и  порубаный, 

На  рани  смертелни!  не  змагае. 

Та  прошу  я  милости  вашо!  всенижающе 

У  луг  Базавлуг  прибувати, 

Тио  козацькое,  молодецькее 

У  чист1м  поли  знаходити  й  поховати, 

Зв1ру,  птиц!  на  поталу  не  подати. 

Атаманъ  посылаетъ  къ  ведору  50  казаковъ;  они  находятъ  ведора 
уже  мертвымъ.  Клали  казаки  тЬло  ведора  на  червовую  китайку,  обмывали, 

А  шаблями  суход1Л  копали, 
А  шапками  да  нриноламл  перст  вьпюспли, 
Глибокую  яму  викопали, 
Хведора  Безроднаго  похоронили. 
Високую  могилу  впсипали, 
И  прап1рок  у  головахъ  устромили, 
I  премудрому  лпцареви  славу  учинили. 
(Антоновичъ  и  Драгомановъ  Историч.  п.  малор.  нар.  I,  252 — 255). 

Сходство  между  второй  частью  думы  о  смерти  ведора  Безроднаго  и 
сербской  пЫтй  о  смерти  Марка  на  Голешъ-планип'Ь  въ  общемъ  план-Ь  ея, 
н-Ькоторыхъ  подробностяхъ  и  даже  тонЬ  разсказа  такъ  значительно  и  оче- 
видно, что  едва-ли  можетъ  быть  сомп-Ьнхе  въ  единств-Ь  источника  для 
обоихъ  этихъ  произведен1й.  Такимъ  источникомъ  могла  быть  какая-либо 
эпическая  п-Ьсня,  входившая  въ  обиходъ  п-Ьвцовъ,  сопровождавшихъ  дру- 
жины ускоковъ  и  казаковъ.  На  счетъ  этого  общаго  обоимъ  произведе- 
н1ямъ  источника  должны  быть  отнесены  н-Ькоторыя  частности  историко- 
бытового  характера,  присутств1е  которыхъ  въ  малорусской  дум-Ь  давало 
поводъ  издателямъ  и  комментаторамъ  ея  д-Ьлать  кое-как1е  выводы  о  вре- 
мени ея  происхожден1я.  «Запорожье  въ  ней  является  вполп-Ь  организован- 
нымъ»  (Антоновичъ  и  Драгомановъ  I,  253).    Сбщественная  организащя 
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дается  и  въ  сербской  п'Ьсн'Ь,  хотя,  конечно,  иная  нежели  въ  малорусской 
дум^:  во  глав-Ь  сербсвъ  стоять  воеводы  и  духовное  лицо,  пользующееся 
и  св-Ьтской  властью,  какъ  въ  Черногор1и  въ  XVI — XVII  в.  Въ  вар.  В., 
говорятъ  издатели  малор,  думъ:  Зам-Ьчательны  стихи  45 — 46,  показы- 
вающ1е,  что  дума  исполнялась  среди  старшины  казацкой,  когда  она  стала 
выд-Ьляться  въ  городахъ  малоросс1йскихъ  посл-Ь  Хм-^льницкаго  изъ  казац- 
кой массы  (1Ы(1.  стр.  253).  Антоновичъ  и  Драгомановъ  им1Ьли  въ  виду 
сл'&д.  м-Ьсто  вар.  В.  думы  про  ведора  Безроднаго: 

Козак  Хведор  Безр1дний 

Безплеминеий 

Помер  и  поляг, 

Слава  его  не  вмре,  не  заггше 

Мгждо  нами 

Народними  головами, 

Покудова  буде  св1т  св1тати 

I  сонце  с1яти. 

Будем  славу  его  всегда  прославляти  (стр.  250 — 251). 

Устраняя  вопросъ  о  сред-Ь,  въ  которой  и  для  которой  былъ  сложенъ  перво- 
начально славянскш  героич.  эпосъ  (мы  лично  давно  высказали  по  этому 
поводу  взглядъ,  противоположный  тому,  который  руководить  издателями 
мр.  историч.  ц-Ьсенъ  (см.  Южно-славян.  сказатя  о  кр.  Марк'6,  стр.  167 — 
176),  нельзя  не  сопоставить  даннаго  м-Ьста  думы  съ  сербской  п-Ьсней  о 
смерти  Марка  Кралевича,  говорящей  только  «о  народныхъ  головахъ»  сер- 
бовъ:  12  воеводъ  и  игуменъ  идутъ  къ  Марку  на  Голешъ-планину;  къ  нимъ 
обращена  полная  скорби  р-Ьчь  игумена  Саввы: 

Тада  Саво  ри^еч  проговара: 
«Про^'те  се,  мо^а  брайо  драга ! 
«Каига  нам  ]е  свиз'ем  жалостива 

(т.  е.  то  письмо,  которое  принесъ  воронъ  игумену  СаввЬ  отъ  Марка  Кра- 
левича): 

Ни^е  нама  каига  од  ме^дана, 
Но  ми  кн>ига  од  кралиТт  до^е 
Из  Голеша,  зелене  планине, 
Од  ]аднога  кра.ъевйЬа  Марка, 
Ево  нам  з'е,  брайо,  погинуо, 
Но  нас  моли  и  Богом  нас  куми. 
Да  идемо  да  га  приватпмо. 
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Да  аегово  т)ело  укопамо: 

Куку  нама,  мо^а  браЬо  драга, 

За  ]адни]ем  Кра.ъевиЬем  Марком, 

Што  нам  царство  од  турака  брани. 

Ево  вма  стотину  година, 

Од  како  ^е  Лазар  погинуо 

И  остали  Срби  свиколпки, 

А  брани  га  Марко  за  срамоту; 

Сад  нам  не  ста  Марка  и  Шарина; 

Сво]  крайний  очи  извадише, 

А  Србй]и  крила  саломише  (стр.  147). 

Самъ  атаманъ  малорусской  думы  ведоръ  Безродный  «неизвЬстньп! 
истор1и»  (Антонов.  Драгоман.  I,  255)  своимъ  прозван1емъ  папоминаетъ 
Марка  сербской  п'Ьсои,  представленнаго  также  безроднымъ,  т.  е.  лишив- 
шимся или  пережившимъ  всЬхъ  своихъ  родныхъ. 

2.  Бгыство  Марка  Кралевича  съ  поля  Косовской  битвы  и  исчезповете  его. 

Въ  нЬкоторыхъ  болгаро-сербскихъ  пли  сербско-болгарскихъ  п-Ьсняхъ 
смерть  Марка  связывается  съ  Косовской  битвой  1389  г.  ИзвЬстно,  что 
краль  Марко  собственно  не  участвовалъ  въ  битв-Ь  турокъ  съ  сербами  на 
Косовомъ  пол'&  15  1юня  1389  г.;  но  устное  творчество,  подчиняясь  закону 
ассощац1и  поэтпческихъ  образовъ,  связало  смерть  излюбленнаго  героя  съ 
«погибелью»  сербскаго  царства  на  Косовомъ  полЬ.  Объ  этомъ  пространно 
разсказываетъ  болгарская  п-Ьсня,  сербскаго  происхожденхя  «Маркова  смърть 
ипогинва&е  на  царство-то»  (Сборн.  за  нар,  умотвор.  кн.  XIV,  стр.  90 — 92). 

Марко  впдитъ  в^щ1й  грозный  сонъ,  будто  развер.злось  небо  и  звЬзды 
попадали  на  землю.  Мать,  толкуя  ему  зпачен1е  сна,  сообщаетъ  и  о  начав- 
шемся ис[10лнен1и  его:  о  нашеств1и  турокъ,  переходе  всЬхъ  юнаковъ  на 
ихъ  сторону  и  объ  угрожающей  самому  Марку  необходимости  отдать  тур- 
камъ  его  стольный  городъ  Прил-^пъ.  Марко  посп-Ьшно  1Ьдетъ  па  Косово  и 
въ  ущель']^  Качаника  (горный  проходъ,  ведугщй  изъ  Македон1и  въ  Старую 
Серб1ю)  встрЬчаетъ  троихъ  турокъ,  послапныхъ  къ  нему  съ  требовэЕиемъ 
ключей  отъ  ПрилЬпа.  Марко  отвергаетъ  требова1пе  турокъ,  вступаетъ  въ 
бой  съ  ними,  убиваетъ  ихъ  и  'Ьдетъ  впередъ  но  паправлеп1ю  къ  Косову 
полю.  При  вы'Ьзд-Ь  изъ  Качаника,  Марко  увидЬлъ  на  Косовомъ  пол11  такое 
множество  анатол1Йскихъ  турокъ,  что  удивился  тому,  какъ  ихъ  земля  дер- 
житъ.  Марко  бросается  съ  ними  въ  бой,  три  дня  бьется,  но  не  можетъ 
одолЬть  враговъ.  Во  сн*  является  ему  св.  Илья  съ  тремя  ангелами  и  объ- 
являетъ  ему  рЬшен1е  Провид'Ьп1я,  по  которому  Прил'Ьпъ  долженъ  перейти 
во  власть  турокъ: 
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Досега  бл;^гарско  1  отсега  турско, 
Вов  Прилепа  турчин  ште  да  влада. 

Пробудившись  отъ  сна  и  не  в^ря  сновид-Ьехю,  Марко  вновь  бросается 
въ  бой  съ  турками,  замахивается  на  нихъ  мечемъ,  но  въ  этотъ  мигъ  у  него 
ц'Ьпен'Ьетъ  рука. 

Рл^ка  ма  истр;?;пва,  турци  са  не  сечат,  и  Марко  убеждается,  что 
сновид^ихе  не  обманывало  его  и  что  нашеств1е  турокъ  —  Божье  д-бло 

Че  1е  това  Божи1а  работа. 

Марко  бЪжитъ  обратно  въ  Прил-Ьпъ,  въ  свой  домъ  и  спрашиваетъ 
жену,  хочетъ  ли  она  стать  рабыней  турокъ.  Жена  говоритъ,  что  лучше 
смерть,  нежели  турецкая  неволя.  Тогда  Марко  собственной  рукой  убиваетъ 
жену,  сьша  и  мать,  потомъ  коня  Шерца  и  уб-Ьгаетъ  изъ  дома  куда  глаза 
глядятъ 

И  побьагна  Марко  де  му  очи  видат. 

Любопытн-Ьйшимъ  вархаптомъ   этой  п-Ьсни  является    болгарск1й  же 
вар1антъ,    слышанный    Качаповскимъ,    но  записанный   имъ,    къ  сожал^- 
Н1Ю,  въ  прозаическомъ  пересказе  (Памятники  болг.  нар.  твор.   №  116). 
П'Ьсня  говоритъ  о  смерти  царя  Константина,  который   представленъ  по- 
сл^днимъ    царемъ    болгарскимъ,    и    царицы  Елены  —  очевидно    визапт1й- 
скихъ  —  посл'Ьдняго  визант1йскаго  императора  Константина  ХП  Палеолога, 
къ  имени  котораго,  въ  силу  эпической  ассоцхащи  лицъ,   присоединено  имя 
царицы    Елены   изъ    бол1Ье   древней    пары   эпическихъ   и  легендарныхъ 
именъ  —  Константина  и  Елены,  «эпонимовъ  Визант1и»  (Веселовскхй  Южн.- 
русск.  был.  УПХ).    Съ  именемъ  царя  Константина  болгарское  предан1е  свя- 
зало и  Марка,  названнаго  «юнакомъ»  царя  Константина  и  царицы  Елены 
и  Релю  изъ  Пазара.  Вс^Ь  эти  болгарск1я  пр1урочен1я  очень  наноминаютъ 
пр1урочен1я  именъ  историческихъ  лицъ,  ставшихъ  эпическими,  въ  русскомъ 
эпосЬ:  Олега  князя  и  воеводы  мурманскаго  Ильи  муромскаго,  т.  е,  мурман- 
скаго  къ  Владимиру  и  Олеши  Поповича  Ростовскаго  къ  К1еву  и  Владимиру 
и  обоихъ  ихъ  ко  времени  царя  Константипа  царицы  Елены  и  къ  Царьграду 
и  друг. 

Когда  турки  овлад'Ьвали  болгарскимъ  царствомъ,  тогда  царемъ  былъ 
царь  Константинъ,  а  царицей  Елена.  У  нихъ  было  два  юнака:  Марко  Кра- 
левичъ  и  Реля  изъ  Пазара.  Царь  Константинъ  отправилъ  ихъ  защищать 
болгарское  царство  противъ  турокъ,"  запявшихъ  Момииу  клисуру  (иначе 
Д-^Ьвпчье  ущелье,  при  истокахъ  Марицы,  между  Ихтиманской  горн.  цЬпью 
и  Риломъ,  черезъ  которое  ведетъ  дорога  изъ  Самокова  во  9рак]Ю,  изъ 
Константинополя  въ  Б^лградь).  Подземнымъ  ходомъ  они  вышли  на  Соф1й- 
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ское  поле  и  начали  рубить  турокъ.  Разрубятъ  турка  на-двое,  два  турка 
становятся.  Вернулись  они  къ  Моминой  клисур-Ь,  стали  рубить  тамъ  турокъ 
и  тамъ  тоже  —  разрубить  одного,  встаютъ  двое.  Видя,  что  Богь  противъ 
нихъ,  юнаки  возвращаются  назадъ  къ  царю  Константину.  Царь  Констан- 
тинъ  тогда  жарилъ  рыбу  на  сковород-Ь.  Разсказали  ему  юнаки,  каковы  дЬла, 
а  царь  Константинь  имъ  отв-Ьчалъ:  «если  выскочатъ  эти  рыбы  изъ  сково- 
роды, тогда  пов-Ьрю,  что  турки  возьмутъ  царство».  Только  проговорилъ 
это  Константинъ,  на  сковороде  ожили  рыбы,  на  мЬст!-,  огня  образовалась 
вода  и  въ  ней  стали  плавать  рыбы,  каждая  съ  пода^ареннымъ  бокомъ.  Царь 
Константинъ,  видя,  что  Богъ  нередаетъ  туркамъ  его  царство,  садится  на 
коня  и  вы-Ьзжаетъ  въ  бой  съ  ними.  Какой-то  аранинъ  убиваетъ  царя.  За 
то  арапы  стали  рабами,  а  турки  господами, 

Въ  вар1ан'гЬ  этой  пЬсни,  неполно  изданномъ  Качановскимъ,  н^тъ  прхуро- 
чен1я  основного  сюжета  ея  къ  Болгар1и  и  имени  Марка  ко  времени  царя 
Константина.  Царица  Елена  видитъ  сонъ,  будто  раздвоилось  небо,  частыя 
зв-Ьзды  упали  на  землю,  м'Ьсяцъ  и  звезды  въ  крови  потонули,  а  Стожары 
ушли  далеко  въ  славную  Рус1ю.  Царь  Константинъ  толкуетъ  сонъ,  что 
турки  возьмутъ  его  царство.  Черный  арапъ  убиваетъ  его,  а  два  сына  царя 
убЬгаютъ  въ  Русь.  (Качановск1Й  Памятники  №  117), 

Къ  этимъ  эпическимъ  п^снямъ  примыкаютъ  калядки,  оплакивающ1я 
паден1е  Царьграда.  Такъ  какъ  эти  посл'Ьдн1я  уже  были  разсмотр-Ьны  акад. 
Веселовскимъ,  то  мы  остановимся  только  на  н-Ькоторыхъ  изъ  нихъ. 

Въ  колядк-Ь,  изданной  Качановскимъ  подъ  №  19  (памятники  болгарск. 
пар.  творчества),  н'Ьтъ  упоминан1я  о  в^^щемъ  сн-Ь,  но  сохраненъ  мотивъ 
грознаго  проявлен1я  воли  Бож1ей  въ  моментъ  боя  и  бЬгства  царя  съ  поля 
сражешя;  съ  другой  стороны,  внесенъ  новый  эпизодъ:  заключен1е  въ  тюрьму 
и  осуждеп1е  на  казнь  попа,  изъяснившаго  царю  волю  Бож1ю.  Соколъ  при- 
носитъ  въ  Царьградъ  письмо  и  бросаетъ  его  на  колено  царю  Константину. 
Собранные  со  всего  царства  попы  и  дьяки  не  могутъ  прочитать  письма. 
Попу  Никол'Ь  удается  прочитать  письмо.  Со  слезами  онъ  сообщаетъ  царю 
содержан1е  его,  говорящее  о  приближающейся  погибели  царства.  Разгне- 
ванный царь  собирается  казнить  попа,  но  онъ  проситъ  заключить  его  въ 
тюрьму  на  два  дня  съ  половиной,  и  если  не  появятся  за  это  время  прокля- 
тые турки,  тогда  казнить.  Царь  заключаетъ  попа  въ  тюрьму.  Прошло  два 
съ  половиной  дня,  турки  появились,  и  царь  Константинъ  собрался  казнить 
попа.  Только  что  собрались  его  казнить,  какъ  на  горахъ  показались  въ 
несм-Ьтномъ  числ-Ь  инов-Ьрцы  проклятые  турки 

Колко  на  гора  листье 
Коледе! 
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Колко  на  земля  тр'Ьва-та, 
Толко  иде  иня  в'Ьра, 

Кол  еде! 
Иня  в-Ьра  —  клетви  турци. 

Царь  Константинъ  хочетъ  бЪжатъ  и  зоветъ  в-Ьрныхъ  слугъ  своихъ 
бежать  съ  нимъ  отъ  турокъ.  В'Ьрные  слуги  останавливаютъ  царя,  хвастаясь 
передъ  нимъ  повернуть  ясное  небо  со  зв-Ьедами,  а  не  то  что  бы  уступить 
туркамъ.  Константинъ  отв1^чаетъ,  что  и  самъ  онъ  въ  силахъ  биться  съ 
врагами  и  конь  его  можетъ,  но  Господь  не  помогаетъ.  Понукаетъ  царь  коня 
впередъ,  конь  не  трогается,  хочетъ  царь  саблю  вынуть  изъ  ноженъ,  сабля 
не  вынимается:  отскочилъ  позолоченый  эФесъ,  Константинъ  б-Ьжитъ,  слуги 
оставляютъ  его,  только  одинъ  изъ  нихъ  слЬдуетъ  за  царемъ;  онъ  потомъ 
отрубаетъ  царю  голову,  когда  тотъ  сталъ  черпать  воду  изъ  источника. 

Напечатанная  Безсоновымъ  колядка  «П'Ьсенъ  царя  Костантина»  (Ка- 
л^жи  перехож1е  I,  614 — 617)  сначала  говоритъ  о  бур-Ь  на  мор'Ь,  какъ 
предзнаменован1и  несчастья: 

Разигра  се  Черно  море 

Во  время  бури  соколъ  приноситъ  въ  монастырь  св.  Николая  «харт1Ю)), 
въ  которой  сообщается  о  предстоящемъ  взят1и  Царьграда  турками.  Старый 
игуменъ  и  попъ  Никола  идутъ  къ  царю  Константину,  находятъ  его  въ 
церкви  Балакл1и  за  пиромъ  съ  сенаторами  и  боярами  и  сообщаютъ  ему  ро- 
ковое изв^стхе.  Царь  ищетъ  знаменья,  подтверждающаго  пророчество: 
если  рыба  со  сковороды  спрыгнетъ  въ  воду,  то  Стамбулъ  возьмутъ  турки. 
Рыба  подскакиваетъ  со  сковороды  и  падаетъ  въ  воду.  Царь  садится  на 
коня  и  -Ьдетъ  биться  съ  турками.  Турки  убиваютъ  Константина  и  овлад'1- 
ваютъ  Стамбуломъ.  Причиной  торя;ества  турокъ  —  воля  Бога,  наказавшаго 
Константина  за  гордость  и  кощунство:  онъ  въ-Ьзжалъ  въ  церковь  на  кон-Ь, 
пр1общался  сидя  па  коп-Ь,  копьемъ  антидоръ  бралъ  и  этимъ  прогн'Ьвалъ  Бога: 

А  Богу  СА  жялъ  нажяли, 
Жялъ  нажали,  скръбъ  наскръби. 

Въ  сербскомъ  эпосЬ  т-Ьже  мотивы  прхурочились  къ  воспоминан1ямъ  о 
паден1и  сербскаго  царства  и  уничтонсенхи  сербской  самостоятельности  тур- 
ками въ  XIV — XV  в,  Въ  п'Ьсн']^,  изданной  Ястребовымъ  (Обычаи  и  п-Ьснп 
турецкихъ  сербовъ  Спб.  1886  г.,  стр.  205 — 207)  святые  Петръ,  Николай 
и  Ил1я  посылаютъ  «в11рнаго  Бож1яго  слугу,  сиваго  сокола»  въ  городъ  При- 
зренъ  съ  письмомъ  къ  сербскому  царю  СтеФану.  Соколъ  прилетаетъ  въ  кулу 
царя  Бел1яну  и  опускаетъ  письмо  царю  на  правое  колено.  Патр1архи  и 
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владыки  смотрятъ  три  дня  на  письмо  и  не  могутъ  прочесть  его;  (фаче  са- 
моуче»  полтора  дня  разбираетъ  письмо  и  потомъ  говорить  царю  СгеФаиу: 

Бери  во]ску,  а]де  на  Косово! 
Зе  си  многе  учинй]а, 
011ев  турци  брго  царовати, 
И  турци  Ье  царство,  преузети. 

Назван1е  замка  царя  СтеФана  Бел1япой  (Бслизана)  нельзя  лп  сопо- 
ставить съ  именемъ  великана  Вс11ап'а,  жпвущаго  въ  городЬ  В(и11п'1; 
поэмы  о  ВольФДИтрихЬ,  о  которомъ  разсказывается  въ  эпизоде,  изла- 
гающемъ  эпическ1й  мотивъ,  новидимому,  отразивппйся  въ  сербскихъ  пЬс- 
няхъ  о  Марк'Ь  и  Филипп'Ь  мадьяринЬ  (см.  Южн.-слав.  пЬсни  о  Крал. 
МаркЬ  289  слЬд.). 

Мотивы  гордости  и  кощунства  героя,  какъ  причины  нац10нальнаго 
б-йдств1я, — чудеснаго  воскрешен1я  побитой  силы  вражеской  и  явлеп1я  свя- 
тыхъ  въ  битвЬ  среди  враговъ-развиваются  въ  болгарской  п'бсн'!^  сербскаго 
происхожден1я  о  паден1п  города  Сталача  и  смерти  посл'Ьдняго  христ1ан- 
скаго  правителя  этого  города  ведора  (см.  Великорус,  был.  К1евск.  ц. 
стр.  127 — 131).  Сербскимъ  вар1антомъ  п.  о  паден1и  Сталача  является  п. 
«Смерть  воеводы  Пр1'Ьзды»  (Вук.  II,  Ля  84).  Въ  посл-Ьдпей  выпали  эпизоды 
воскрешен1я  нобптыхъ  враговъ,  явлен1я  небесной  силы  среди  враговъ  и 
мотивъ  гордости  и  самомнЬн1я  героя. 

Въ  великорусскихъ  былппахъ  основные  мотивы  разсматриваемыхъ 
южно- слав.  п'Ьсенъ  развиваются  въ  былинахъ  о  гибели  богатырей,  на  что 
мной  уже  давно  указано  (Великорус,  был.  Шевск.  ц.  стр.  125 — 128. 
Южпо-слав.  сказан1я  о  Крал.  МаркЬ,  стр.  728  сл-Ьд.). 

Акад.  А.  Н.  Веселовск1й  ун;е  указалъ  па  сходство  разсматривае- 
мой  группы  славянскихъ  пЬсенъ  съ  ново-греческими,  отражающими  исто- 
рическ1я  воспоминан1я  о  паден1и  Константшюполя  и  смерти  императора 
Константина  XII  (Южно-рус.  былины  II  гл.  VII,  стр.  255  сл-Ьд.). 

Вся  эта  группа  народныхъ  сказап1й:  русскихъ,  сербскихъ,  болгар- 
скихъ  и  ново-греческихъ  находится  въ  несомн-Ьнномъ  сходстве  и  близкомъ 
родствЬ  съ  «Пон'Ьстью  о  Царьград'Ь»,  именно,  съ  той  бол-Ье  поэтической 
редакщей  ея,  которая  внесена  въ  Воскресенск1й  списокъ  русской  л-Ьтониси. 
Сходство  касается  какъ  ц-Ьлыхъ  поэтическихъ  мотивовъ,  такъ  и  отдЬль- 
пыхъ  образовъ.  Въ  другомъ  ^\^xт\•>  мы  будемъ  им1;ть  бол-Ье  удобный  случай 
представить  детальное  сравненхе  содержан1я  ПовЬсти  о  Царьград!;  со  сла- 
вянскими п-Ьснями  и  сказап1ями  о  гибели  царствъ  и  народныхъ  героевъ  (Къ 
истор1и  поэтическихъ  сказан1й  объ  ОлегЬ  ВЬщемъ  гл.   IV  въ  /КурналЬ 
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Министерства  Народп.  Просв'Ь1ден1я);  зд^сь  же  отмЬтимъ  сл1&дующ1е  сход- 
ные образы  и  МОТИВЕ)!. 

а)  Пов-Ьсть  говорить  о  чрезвычайныхъ  знамеп1яхъ  въ  природГ^,  пред- 
шествовавшихъ  падеп!ю  Царьграда  и  предв-Ьщавшихъ  это  чрезвычайное 
событ1е  въ  истор1и  Гревди,  славянства  и  Европы:  о  помрачен1и  солнца  и 
луны,  паден1и  зв-Ьздъ  съ  неба  на  землю,  разд1&лен1и  неба  и  оставленхи  Царь- 
града  Бож1ей  благодатью  и  ангеломъ-хранителемъ  въ  образ-Ь  пламени,  под- 
нявшагося  отъ  церкви  св.  Соф1'и  къ  небу.  ТЬже  образы  находятся  въ  на- 
родныхъ  н'Ьсняхъ  болгарскихъ  и  сербскихъ,  говорящихъ  о  паден1и  Царь- 
града.  Сравн.: 

А  самъ  царь,  съ  патр1"архомъ,  и  съ  царицею  и  съ  святители,  и  весь 
священный  соборъ,  и  множество  женъ  и  дЬтей  хождаху  по  церквамъ  Бо- 
ж1имъ  мльбы  и  молеп1а  д^юще,  плачющс  и  рыдающе,  и  глаголюще: 
«Господи,  Господи!  страшное  естество  и  пеиспов-Ьдимаа  сила,  юже  древло 
горы  вид-бвше  въстрепеташася  и  тварь  потрясеся,  солнг1е  же  и  лупа  ужа- 
сошася,  блистанге  ихъ  погибе^  и  звгьзды  небесныа  спадоша,  мы  же  окаанн1и 
таа  вся  презр-йвше  съгрЬшихомъ,  и  беззаконновахомъ  предъ  тобою.  Господи, 
и  тягократпо  разги-Ьвахомъ  и  озлобихомь  твоего  Божества,  забывающе 
твоихъ  великыхъ  дароваи1й  и  презирающе  твопхъ  повел'Ьн1й . . .  (Воскре- 
сенск.  л.  П.  С.  Р.  Л.  т.  VIII,  стр.  128—129). 

Болгарская  п&сня  о  смерти  царя  Константина  (Качановск1й,  №  117) 
начинается  сообщен1емъ  сл'Ьд.  сповид'Ьн1я,  посланнаго  царицЬ  Елен'й: 

Сонъ  сонйла  царица  Елена: 
На  сонъ  и  се  небо  нредвойло, 
Дробни  дзвГ^зде  по  земля  паднаа, 
А  м'Ьсяцъ  у  керви  утана, 
А  дзвЬзда  е  тевно  утавнйла 


А  власп-те  далекъ  прсб'1^гнаа 

Далекъ,  далекъ  у  славна  Русия...  (стр.  235). 

Марку  Кралевичу  тоже  самое  явлен1е  представилось  въ  сонномъ  ви- 
д'Ьн1и,  какъ  предв'Ьст1е  паден1я  Прил'Ьпа  и  конца  его  владычества: 

Марко  легна,  лош  с-^н  бе  сапувалъ: 
Че  са  раздели  това  гасио  небо, 
Сички  зве.зди  па  земьа  паднале. 

(Сборн.  за  нар.  умотвор.  XIV,  90). 

9* 
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Въ  сербск.  п.,  оплакивающей  паденье  Сербскаго  царства,  излагается 
сновид'Ьн1е  царицы  Мплицы,  которое  предзнаменовало  роковой  исходъ  Ко- 
совской битвы: 

Сан  уснила  царица  Милица, 

В]ерна  ьуба  славна  цара  Лазара 

У  Крушевцу  на  цареву  двору: 

Сан  уснила  и  у  сну  ви!)ела: 

"Ье  се  ведро  небо  проломило, 

Жарко  сунце  у  траву  пануло... 

С^а^ан  м^есец  у  море  папу  о, 

Све  зви^езде  кра^у  приб^егнуле, 

Све  Косово  тама  притиснула, 

По  н>о^  гракЬу  гавранови  црни, 

Изме1)у  них  ждрали  поцику^у. 

(Бо^  на  Косову  1389  г.  у  нар.  п]есм.  Беогр.  1889  г.  7 — 8  стр.) 

2.  Пов-^сть  говорить  объ  уньипи,  объявшемъ  жителей  Царьграда 
при  вид'Ь  грознаго  знамен1я  (въ  24  день  ма1а  м.  люд1е  мвози  вид1;ша  у 
велик1е  церкви  Премудрости  Бож1а  у  верха  изъ  оконъ  пламеню  огпену 
велику  изшедшу,  окруживше  всю  шею  церковную  на  длъгъ  часъ,  и  собрався 
пламень  въ  едино  прем^^нися,  и  бысть  яко  св-Ьтъ  неизреченный  и  аб1е  взятся 
на  небо  (1Ь1(1.  136)),  о  приход-Ь  къ  царю  пагр1арха  Анастас1я  и  толкован1и 
имъ  Константину  значен1Я  «страшнаго»,  «церковнаго  знамеп1я  у  Пре- 
мудрости Бож1я»: 

Он-Ьмъ  же  зрящимъ  начата  плакати  горко,  въп1юще:  «Госнодп  поми- 
луй»; св-Ьту  же  оному  достигшу  до  небесъ,  и  отвръзошася  двери  небес- 
ный, и  пр1атъ  св-Ьтъ  пакы  затворишяся.  Наутр1я  же  шедте  сказап1а  па- 
тр1арху;  патр1архъ  же  Анастас1е,  събравъ  боляръ  и  съвЬтниковъ  всЬхъ, 
поиде  къ  царю,  и  начата  ув-Ьщевати  его  да  изыдетъ  изъ  града  и  съ  цари- 
цею; и  ако  не  послуша  пхъ  царь,  рече  ему  патр1архъ:  «в1^сп,  о  царю,  вся 
преждереченнаа  о  град-Ь  семъ,  и  се  ньш^Ь  пакы  пно  знамен1е  страшно  бысть: 
св-Ьтъ  убо  онъ  неизреченный,  иже  б-Ь  съд^йствуя  въ  велиц-Ьй  церкви  Бож1я 
Премудрости  съ  прежними  свЬтильники  арх1ереи  вселенскими  и  цари  бла- 
гочестивыми, такожде  и  ангелъ  Бож1й,  его  же  укрЬпи  Богъ  при  Устинхан-Ь 
цари  на  съхранен1е  святыа  и  велик1а  церкви  и  граду  сему,  въ  с1ю  бо  нощь 
отъидоша  на  небо;  и  С1е  знаменуетъ,  яко  милость  Бож1я  и  щедроты  его 
отъидоша  отъ  насъ  и  хощетъ  Господь  предати  градъ  сей  врагомъ  нашимъ 
гр-Ьхъ  ради  нашихъ»;  и  тако  представи  ему  опЬхъ  мужей  иже  видЬша  чюдо. 
И  яко  услыша  царь  глаголы  ихъ,  паде  на  землю  яко  мрътвъ,  и  бысть 
безгласенъ  на  многъ  часъ,  едва  отол1яша  его  араматными  водами.  (1Ы(1. 
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стр.  136).  .  .  .    Егда  услышаша  люде  отшествхе  Святаго  Духа,  абхе  ра- 
стааше  вси,  и  пападе  на  нихъ  страхъ  и  трепетъ»  (ШШ.). 

Въ  болгарок.  II.  Венелина  о  иадевьи  Царьграда  вел-Ьнье  судьбы  сооб- 
щается прежде  всего  духовенству  монастыря  св.  Николая.  Разобравъ 
письмо,  принесенное  голубемъ  (Ср.  «Голубиная  книга»  русской  ноэз1и),  ста- 
рый игуменъ  и  попъ  Никола  идутъ  къ  царю  Константину  и  говорить  ему  о 
грозящей  бЬд-Ь: 

Заплакалъ  ми  е  старъ  егуменъ 

И  казува  нонъ  Николи: 

«Стани,  стани,  попъ  Николи, 

«Да  си  идемъ  да  си  кан^емъ 

«На  нашъ  царя  Константина. 

Идутъ  къ  царю  и  говорятъ  о  принесен1и  имъ  письма 

У  книже  то  пише  пише: 

Турчинъ  Стамболъ  ште  привз-]Ьмне  (КалЬки  I,  617). 

Въ  колядк-б,  изданной  Качановскимъ  (Памятники  3\я  19),  царь  Коста- 
дпнъ  собираетъ  со  всего  царства  поповъ  и  дьяковъ  читать  письмо,  бро- 
шенное ему  на  колени  соколомъ;  попъ  «од  Прокопа»  читаетъ  письмо  и  со 
слезами  сообщаетъ  Константину,  что 

Царство  ни  е  достаяло  (стр.  89). 

Въ  т-Ьхъ  южно-славянскихъ  нЬсняхъ,  гд-Ь  знамен1е  природы,  о  кото- 
ромъ  говорится  въ  книжномъ  сказан1и  о  паденхи  Царьграда  и  соотв-Ьт- 
ствующихъ  народныхъ  п-Ьсняхъ,  излагается  въ  образе  в-Ьщаго  сна,  этогь 
посл'§дн1й  толкуется  или  матерью  героя  («Маркова  смръть»)  или  самимъ 
героемъ  (царь  Консгантинъ  у  Качановск.  Л'я  117:  царь  Лазарь  въ  п.  Сан 
царице  Милице). 

с)  Пов'Ьсть  говоритъ  о  мужественной  решимости  царя  Константина 
бороться  съ  турками  до  последней  возможности:  «въставшу  же  ему  (царю) 
патргархъ  паки  начатъ  крЬпко  ув1^ш;евати  царя  да  изыдетъ  изъ  града, 
такожде  же  и  боляре  всЬ  глагол юще  ему:  «теб§,  господи  царю,  изшедшу 
изъ  града  съ  елиц-Ьми  въсхощеши,  пакы  Богу  помогающу  мощно  есть  теб'й 
и  граду  помощи,  и  иныя  грады  и  вся  земля  надежу  им-Ьюще  тако  въскор'Ь 
не  дадутся  безвЬрнымъ».  Онъ  же  не  уклонися  на  то,  но  отв'Ьщеваше  имъ: 
«аще  Господь  Богъ  нашь  изволилъ  тако,  камо  изб-Ьгнемъ  гн'йва  его!  и 
колико  царей  преже  меня  бывшихъ,  великихъ  и  славныхъ,  иже  пострадаша 
и  за  свое  отечество  помроша,  и  азъ  ли  носл-Ьдией  сего  не  сътворю?  но  да 
умру  зхЬ  съ  вами  и  не  послуша  ихъ  (хЫй.  136). 
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Тотъ  же  самый  мотивъ  излагается  въ  южио-славянскихъ  п-Ьсняхъ  о 
гибели  царствъ  Марка  и  Лазаря:  когда  Марко  узналъ  отъ  матери  о  роко- 
вой опасности,  угрожающей  Болгарскому  царству,  Прил  Ьпу  и  самому  ему- 
То!  иахлупи  калпак  до  1очите, 
Назад  В/^рна  Шарка  добра  коша 
Та  1отива  вое  Косово-иоле, 
Да  са  бие  с  турци  1ацичаре. 

На  требовагпя  турецкихъ  пословъ  выдать  ключи  отъ  Прилепа  Марко 
отв-Ьчаетъ: 

Ала  азе  кльучове  не  давам, 
Не  предавам  и  Прилепа  града; 
Кога  падне  Марко  бл<т>гарпиа 
И  да  падпе  Шарко  добра  коша, 
Тогава  шта  кльучове  да  дамъ 
И  да  п  ре  дамъ  Прилепа  града. 

(Сборы,  за  пар.  умотвор.  XIV,  стр.  91). 

Царь  Лазарь  въ  сербской  п-йсн-Ь,  когда  узналъ  о  си!-,  царицы  Милпцы, 

То  зе  аему  врло  жао  било, 
Ал'  залуду,  Фще  не  имаде, 
^унак  б]еше  срца  ]упачкога. 

Онъ  самъ  растолковываетъ  значенье  спа  сначала  цариц!;,  а  нотомъ 
своимъ  вельможамъ: 

Бра^о  мо]а  и  воеводе  мо]е! 
То  нимало  мепи  мило  пи^е 
Чини  ми  се,  ^ецо  мо^а  драга ! 
Сад  зе  дош'о  вакат  и  ври^еме 
Брзо  11е  нам  ударити  турци 
И  паше  Ье  преузети  царство. 
Кад  то  зачу  ева  српска  господа, 
За  муку  им  сво^ем  било  л.уту, 
Сваки  шути,  ништа  не  беседи 

(Бо]  на  Косову,  17 — 18). 

(1)  Пов-Ьсть  изображаетъ  царя  Константина  эпическими  чертами  бога- 
тыря: онъ  великъ  б-Ь  з-Ьло  и  «исполнепъ  силою»  (стр.  135);  во  время  боя 
онъ  разс-Ькаетъ  враговъ  па  полы,  его  мечъ  не  знаетъ  препятств1й  и  враже- 
ск1я  стр^лЕ,!  мипуютъ  его.  «Сказаша  царю,  яко  уже  туркы  взыдоша  на 
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ст'Ьеу  и  одол1Ьваютъ    гражданъ и   аще    не  бы   ускорилъ   царь 

къ  нимъ,  конечнаа  уже  бЬ  погибель  граду.  Постигшу  же  царю  и  нападшу 
на  туркы  съ  избранными  своими  и  сЬчаше  ихъ  нещадн*  и  ужастно,  ихже 
б"!  достизаше  разсЬкаше  на  двое,  а  иныхъ  нресЬкаше  на  полы:  не  удръже- 
ваше  бо  ся  мечь  его  ни  въ  чемъ  (ниже  это  м-Ьсто  варьируется  такъ:  не 
удержеваше  бо  ся  мечь  его  ни  сбруи,  ни  конскаа  сила  140).  Турки  же 
скликахуся  противу  кр-Ьпости  его,  и  другъ  друга  понюкаше  нань,  и  вся- 
кпмъ  оруж1емъ  суляху  его,  и  стр'Ьлы  бесчисленны  на  нь  пущаху;  но  убо, 
яко  же  речеся:  бранпыя  поб']Ьды  и  царское  паден1е  Божшмъ  Промысломъ 
бываетъ,  оруж1я  бо  ихъ  вся  и  стрЬлы  суетно  падаху,  и  мимо  его  летающе 
не  улучахуть  его.  Царь  же  единъ,  имЬа  мечь  въ  руц'б,  сЬчаше  ихъ,  и  б±- 
жаху  отъ  него  изъ  града  къ  разрушеному  мЬсту,  и  ту  зат'Ьснившемся 
побита  турокъ  многыхъ,  а  иныхъ  прогнаша  за  рвы.  И  тако  Бож1ею  по- 
мощ1ю  въ  той  день  царь  избави  градъ,  и  уже  вечеру  бывшу  Турки  отсту- 
пиша  (ШИ.  135). 

Въ  сходныхъ  эпическихъ  очертан1яхъ  является  въ  южно-славяескомъ 
эпосЬ  Марко  Кралевичъ  и  бедоръ  Сталацк1й  въ  ихъ  посл-Ьднихъ  бояхъ  съ 
турками.    У  ведора  Сталацкаго  были  «джубе  и  покрове», 

Що  не  вача  ни  саб.ъа  ни  крушум 

И  «сабля  буздугана», 

Що  то  сече  дрво  и  камёнье. 

У  Марка  была  «сабльа  демешли1а», 

Што  1а  правил  ма1стор  Димитри^а, 

Да  си  вие  като  лута  зми]а, 

Да  то  сече  др/^ва  и  кам;р.не. 

(Сборн.  за  нар.  умотвор.  XIV,  91). 

Укр'Ьплен1я  города  Сталача,  храбрость  веодора,  влад^вшаго  чудес- 
Еымъ  конемъ  и  оруж1емъ,  были  причиной  продолжительности  осады  этой 
кр-Ьпости  гурками  и  невозмоншости  для  нихъ  овлад-Ьть  ею.  Сходныя  поло- 
жен1я  им1^ются  и  въ  повести  о  взят1и  Царьграда:  Царьградъ  защищали 
ст-Ьны,  войска,  но  бол-Ье  всЬхъ  самъ  царь,  неоднократно  прогонявш1Й  турокъ 
личной  своей  храбростью,  будучи  принужденъ  выступать  въ  бой  тогда, 
когда  «стратиги  и  граждане»  начинали  б-Ьжать  передъ  турками. 

е)  Повесть  говоритъ  о  томъ,  что  нашествхе  турокъ  и  паденье  Царь- 
града  явились  карой  Божьей  за  гр-Ьхи  людей  и  за  гордость  и  самомнЬнье 
защитниковъ  Царьграда:  «Се  нын'^Ь  открыйся  гнЬвъ  Бож1й  на  тебе,  и  пре- 
даде  тебе  въруц-Ь  врагомъ  твоимъ»(142).  «Но  убо  понеже  беззакон1а  наша 
превзыдоша  главы  наша  и  гр^хы  наша  отягот-Ьша  сердца  наша,  въ  еже 
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запов-Ьдей  Бож1Ихъ  не  послушати  и  въ  путехъ  его  не  ходитег,  гнЬва  его 
како  уб-Ьжимъ?  (133).  Образно  этотъ  мотпвъ  излагается  въ  сербско-бол- 
гарскихъ  п-Ьсняхъ  о  паденьи  Сталача: 

Да  сега  е  бугарин  поведал, 
А  од  сега  турчин  че  царуе. 
А  зпаш  ли  Тодоре  везире  ? 
Кога  бесте  па  бо]  па  Косово, 
Със  коньи-те  църква  улезосте, 
Погазисте  триста  стари  бабе, 
Погазисте  триста  мали  деца, 
Ни  кърстено,  пи  миросано, 
Със  маждраци  навару  узосте, 
За  това  е  турчип  да  царуе. 

Въ  повести  сообщается,  что  когда  царь  КопстаЕ1тинъ  въ  бою  27-го 
мая  прогналъ  турокъ  личной  своей  храбростью,  то  будто  онъ  въ  сердцы 
своемъ  возпесеся,  предполагая  уже  совершенный  уходъ  турокъ,  «невЬдаху 
бо  Бож1а  изволен1а»  (40).  Въ  болгарской  колядкЬ  (Качановск1й  Л?:  19) 
горделивая  похвальба  приписывается  слугамъ  царя  Константина:  Увид-Ьвъ 
несм-Ьтное  множество  турокъ,  Константинъ  зоветъ  своихъ  слугъ  б-Ьжать 
съ  нимъ  отъ  враговъ 

Леле,  варай,  в-Ьрны  слуги, 
Яхайте,  та  б^гаме ! 
Кой  ште  съ  мене  да  б-Ьгаме! 
В^рны  слуги  одговарятъ: 
Леле,  варай,  царь  Костадинъ! 
Я  се  надахъ,  да  полетимъ  — 
Ясно  небо  съ  ясны  дзвгьзды 
Ние  съ  тебе  да  повернемъ, 
А  то  нели  гния  вгьра, 
Иня  вгьра,  клетей  турци. 

И  вотъ  наказан1емъ  за  гордость  и  самомп'Ьп1е  служитъ  то,  что  конь 
Константина  не  движется  въ  бой,  сабля  не  вынимается  изъ  ноженъ  и  пе- 
реламывается у  ЭФеса  (Качановск1й,  стр.  86).  Слова  Константина,  произ- 
несенныя  имъ  въ  отв-Ьгв  на  похвальбу  его  слугъ 

Леле,  варай,  в^рны  слуги ! 
И  я  мога  и  конь  може 
Коги  Господь  поможе. 
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нужио  сопоставить  со  словами  Пов-Ьсти  о  взятш  Царьграда,  опред'Ьляю- 
щими  участ1е  Промысла  Бож1я  въ  гибели  этого  города:  «но  аще  бы  и  го- 
рами подвизали,  Бож1а  изволе!па  не  премочи»  (141). 

^)  Марко  Кралевичъ  убиваетъ  жену  свою  изъ  боязни,  что  она  можетъ 
попасть  къ  пл-Ьнъ  къ  туркамъ.  Нельзя  не  сопоставить  этого  мотива  съ 
предан1емъ  о  судьб-Ь  супруги  императора  Константина  XII,  невошедшимъ 
въ  ПовЬсть  о  взят1и  Царьграда,  но  сообщеннымъ  Зюгомалой  в.,  будто 
«за  день  до  взят1я  Царьграда  она  была  лишена  жизни  изъ  боязни,  чтобы 
не  досталась  въ  руки  Турковъ»  (Срезневск1й,  Пов]Ьсть  о  ЦарьградЬ.  Снб. 
1855  г.,  стр.  82,  примЬч.  21). 

^)  Центромъ  событ1й,  о  которыхъ  разсказывается  въ  Повести  о  взя- 
тш Царьграда  была  церковь  Премудрости  Бож1ей,  т.  е.  храмъ  св.  Софш  — 
символъ  Царьграда  и  всей  Имперхи  (стр.  136). 

Въ  представлен1яхъ  благочестивыхъ  книжниковъ  царь  Константинъ 
и  его  соратники  бились  за  св.  Соф1ю.  Это  воззр'Ьн1е  дало  основаи1е  н'Ько- 
торымъ  метонимическимъ  образованхямъ,  возникшимъ  на  м-ЬсгЬ  упоминан1я 
о  св.  СоФ1и  въ  гЬхъ  славянскихъ  п1Ьсняхъ  и  предан1яхъ,  который  примы- 
каютъ  къ  групп-Ь  сказан1й  о  паденхи  Константинополя  и  част1ю  восходить 
къ  книжнымъ  ихъ  обработкамъ.  Такимъ  путемъ  могло  образоваться  «Со- 
в1йско  поле»  —  СоФхйское  поле  въ  болгарскомь  преданш  о  гибели  болгар- 
скаго  царства  и  смерти  царя  Шишмана  (Бр.  Миладиновци,  Б/^лгарски  нар. 
п-Ьснп,  Загребъ,  1861  г.  ^\»  58,  стр.  78);  несколько  дал-Ье  отстоитъ  О'гь 
своего  первообраза  (храмъ  св.  Соф1и  или  можетъ  быть  «площадь  у  велик1я 
церкви»  т.  е.  св.  Соф1и  П.  С.  Р.  Л.  (Воскр.  л.  VIII,  143).  Стоить  долина 
ргьки  Софы,  V.  Салфы  въ  русскихъ  былинахъ  о  гибели  богатырей  (Кир'Ьев- 
СК1Й  Указатель  къ  IV  т.).  Слово  Софа  вм.  Соф1я  подъ  вл1ян1емъ  сказапш 
о  долин!!  СаФатовой  въ  Палестин-Ь  и  можегь  быть  другихъ  аналогичныхъ 
(см.  Южно-славян.  сказ,  о  Кр.  Марк1^,  стр.  734)  изм-Ьнилось  въ  СаФатъ- 
Р'Ьку.  Въ  результате  своего  сравнительнаго  изсл^дован^я  всей  этой  груп- 
пы произведен1й  славянской  книжной  и  устной  словесности  мы  приходимъ 
къ  выводу  противоположному  тому,  который  не  такъ  давно  былъ  сдУанъ 
проФ,  Милетичемъ.  Вопреки  мн'Ьн1ю  проФ.  Милетича,  полагающаго  будто 
«величайшее  историческое  событ1е  конца  эпохи  среднихъ  в'Ьковъ  —  герои- 
ческая защита  Царьграда  и  его  паден1е  не  оставили  никакихъ  сл1^довъ  въ 
народной  поэз1и  южиыхъ  славянъ»  (Пов-Ьсть  за  падението  на  Царьградъ 
въ  1453  г.  Сборникъ  за  нар.  умотвор.  XII,  400),  мы  им-Ьемъ  основан1я 
утверждать,  что  героическая  защита  и  паден1е  Царьграда  передъ  турецкой 
грозой  нашли  яркое  отражен1е  въ  словесности  славянскихъ  народовъ.  По- 
этическ1е  образы  и  мотивы,  создавш1еся  подъ  впечатд'§н1емъ  паден1я  «седь- 
михолмаго  города»,  распространились  въ  устной  поэз1и   Славянъ  болгар- 
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скихъ,  сербскихъ  и  русскихъ  и  вошли  въ  т'Ьси'Ьпш1я  комбинащи  съ  ихъ 
нац10нально-псторическимп  цредан1ями,  относившимися  къ  аналогичпымъ 
нац1ональнымъ  б1.дамъ,  къ  потере  политической  самостоятельности  ихъ 
передъ  турками  и  тата1)амп,  какъ-то  было  въ  Бизапт1и. 

3.  Смерть  Марка  Кралсвича  на  Урвинъ-планить. 

Рано  утромъ  въ  воскресенье  про^зжалъ  Марко  по  берегу  моря 
Урвинъ-планиной.  Сталъ  Марко  подниматься  на  Урвинъ-планину,  сталъ 
Шарацъ  подъ  пимъ  спотыкаться  и  слезы  ронять.  Очень  больно  было 
Марку  вид-Ьть  это.  Сталъ  овъ  говоритъ  коню:  «Ой  ты,  Шарацъ,  добро 
мое !  Сто  шесть  л-Ьтъ  мы  1>здимъ  съ  тобой  и  ни  разу  ты  не  споткнулся,  а 
сегодня  спотыкаешься  и  слезы  ронишь  ?  Не  къ  добру  это !  Не  быть  па 
плечахъ  моей  или  твоей  головЬ» !  Отозвалась  Урвппская  горная  вила. 
«Побратимъ,  Кралевичъ  Марко» !  Знаешь  ли,  отчего  конь  спотыкается  ? 
Жаль  ему  своего  господина» ! 

Сходно  съ  этимъ  въ  русской  казацкой  п1Ьсв'Ь:  младъ  полковничекъ 
спрашиваетъ  коня  «сива-чубараго»: 

Ужъ  и  что  н;ъ  ты  конь  не  веселъ  идешь  ? 
Ты  лугами  конь  идешь,  —  и  травы  не  рвешь  ? 
Озерами  копь  идешь,  —  и  воды  не  пьешь; 

конь  отв"Ьчаетъ,  что  причина  его  грусти  вотъ  въ  чемъ: 

Какъ  заутра  мп-Ь,  коню,  быть  убитому, 
Теб-Ь,  доброму  молодцу,  кр-Ьнко  раненому. 

(Соболевск]й,  В.  н.  п.  VI,  193—194). 

Марко  отв'Ьчалъ  вил  Ь:  «Б'Ьлая  вила,  заболи  твое  горло  I  Никогда  я  не 
растанусь  съ  Шарцемъ,  пока  ц-Ьла  моя  голова  на  плечахъ.  Я  вид-Ьлъ,  я 
обошелъ  всЬ  земли  и  города  огь  востока  до  запада,  —  нЬтъ  коня  лучше 
Шарца  и  пЬтъ  юнака  лучше  меня.  Какъ  же  мн-Ь  разстаться  съ  Шарцемъ»? 
Отвечала  ему  вола:  «Побратимъ,  Кралевичъ  Марко !  У  тебя  никто  не  отни- 
метъ  Шарца  и  твоя  смерть  не  отъ  юнака,  ни  отъ  сабли  острой,  пи  отъ 
палицы  тяжелой,  ни  отъ  копья  боевого:  нЬтъ  тебЬ  соперника  на  землЬ;  но 
ты  умрешь,  бол-Ьзный  Марко,  отъ  Бога,  отъ  стара  го  мстителя  ^).  Если  мн-Ь 
не  веришь,  поезжай    на  вершину    Урвинъ-нланины,  осмотрись  тамъ   но 


1)  ВеЬ  Ьсш,  бол>ан  умри)ети  Марко 
•Та  од  Бога  од  старог  крвника 

СраВН.    Кг-Х    (\«КНИК-к    Н  Л\СТАН     ГХк,    Л»СТАН    Гдк     СТ1    МрвСТ11«,   ГЛК   Л\СТАН   СОПССТаТОЛМк    СВФИЛМк 

н  пстр«клААн  слл»1к  крагн  С80А  (Кн.  прор.  Наума  Г.Т.  1,  ст.  2). 

Мститель  (есть)  Господь  1  поел,  ко  Солунян.  гл.  IV,  ст.  6. 
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сторонамъ,  увидишь  тамъ  дв-Ь  стройный  ели,  возвышающхяся  надъ  ея  вер- 
шиной и  ос'Ьняющ1я  ее  своими  в'Ьтвями;  изъ-подъ  ихъ  корней  течетъ  род- 
никь  холодной  воды:  останови  тамъ  Шарца,  сойди  съ  коня,  привяжи  его 
къ  ели,  наклонись  надъ  родникомъ,  посмотри  въ  воду,  —  и  увидишь,  что 
пришла  пора  теб-Ь  умереть».  Марко  исполняетъ  совЬтъ  вилы.  Когда  онъ 
увид-Ьлъ  въ  вод'Ь  отражен1е  своего  лица  и  узналъ,  что  пришла  ему  смерть, 
то  пролилъ  слезы  и  проговорилъ:  «Лживый  св'Ьтъ,  мой  прекрасный  цв-Ьтъ! 
Мало  походилъ  я  по  теб'Ь,  всего  триста  л'Ьтъ.  Теперь  пришла  пора  мн'Ь 
преставиться».  Снялъ  Марко  съ  себя  саблю,  подошелъ  къ  коню  и  отрубилъ 
ему  голову,  чтобы  Шарацъ  не  достался  туркамъ,  не  служилъ  имъ,  не  во- 
зилъ  для  пихъ  воды  въ  м'Ьдномъ  кувшине.  Зарылъ  Шарца  въ  землю, 
похоронилъ  его  лучше,  нежели  родного  брата  Андр1ю.  Потомъ  свою 
острую  саблю  переломилъ  на  четыре  части,  чтобы  она  не  попала  къ  тур- 
камъ, чтобы  не  хвастали  турки,  что  досталась  имъ  сабля  Марка,  а  хри- 
ст1анск1Й  М1ръ  пе  проклиналъ  бы  его.  Свое  боевое  копье  Марко  разломилъ 
зат-Ьмъ  па  семь  частей  и  разбросалъ  осколки  его  по  еловымъ  в'Ьтвямъ. 
Оперенную  палицу  свою  Марко  бросилъ  съ  Урвинъ-планины  въ  глубокое 
море  съ  такими  словами:  «Когда  эта  палица  выйдетъ  изъ  моря,  тогда  по- 
явится другой  такой  молодецъ,  какъ  я».  Покончивъ  со  своимъ  вооруже- 
Н1емъ,  Марко  написалъ  свое  зав-Ьщанхе,  въ  которомъ  свои  деньги  —  три 
пояса  желтыхъ  дукатовъ  распред&лилъ  такъ:  одипъ  поясъ  тому,  кто  пре- 
дастъ  погребеш'ю  его  т'Ьло,  другой  па  украшен1е  храмовъ  Бож1ихъ,  а  тре- 
т1й  сл-Ьпцамъ  и  кал-Ькамъ:  пусть  слЬпцы  ходятъ  по  св'Ьту,  пусть  восп-Ьва- 
ютъ  и  поминаютъ  Марка !  Положилъ  Марко  свое  зав'Ьщан1е  на  еловую 
в'Ьтку,  на  видное  м-Ьсто,  чтобы  съ  проЬзжей  дороги  можно  было  его  уви- 
д'Ьть,  а  дорожный  золотой  письменный  приборъ  бросилъ  въ  колодязь. 
Снялъ  Марко  съ  себя  зеленую  доламу,  разостлалъ  на  трав-Ь  подъ  елями, 
с^'.лъ  на  нее,  нахлобучилъ  па  глаза  соболью  шапку,  потомъ  легъ  и  уже  не 
всталъ.  Ц{;лую  иедЬлю  пролежалъ  Марко  мертвый  у  источника  наУрвинъ- 
планин'Ь.  Про^зж1е,  видя  Марка  и  думая,  что  онъ  спитъ,  сворачивали  съ 
дороги  далеко  въ  сторону  изъ  опасен1я  пробудить  его.  ГдЬ  счастье,  тамъ 
и  несчастье;  а  гд!;  несчастье,  тамъ  и  счастье !  Добрый  случай  привелъ  на 
Урвипъ-плаиину  святогорскихъ  мопаховъ:  Васил1я,  игумена  Хиландарскаго 
монастыря  и  дьяка  Иса1Ю.  Игуменъ  Васпл1Й  заприм^тилъ  письмо  Марка, 
взялъ  его,  прочелъ,  пролилъ  слезы,  —  такъ  было  ему  жалко  Марка,  — 
возложилъ  г^Ьло  Марка  па  своего  копя,  достигъ  моря,  па  галгот-Ь  привезъ 
его  па  св.  Гору  въ  Хиландарск1й  монастырь  и  схоронилъ  его  среди  хилан- 
дарской  церкви.  Могилу  Марка  старецъ  пе  отмЬтилъ  никакимъ  знакомъ, 
чтобы  враги  героя  изъ  мести  не  оскверЕШли  его  прахъ. 

Въ  своемъ  прежпемъ  изсл-Ьдованхи  п1^сенъ  Маркова  цикла  (Южно-слав. 
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сказан1я  о  Кралевич-Ь  МаркЬ  гл.  XVI)  я  вид-Ьлъ  въ  п-Ьсн-Ь  о  смерти  Марка 
на  Урвинъ-планин-Ь  пр1урочен1е  историческихъ  воспомина1пй  о  смерти 
«краля  Марка  при  Ровинахъ»  кь  местности  Урвино  или  Урвинъ  въ  Скопль- 
ской  области  северной  Македон1и,  па  восточпыхъ  отрогахъ  Карадага.  Бъ 
настоящее  время  я  иахожу,  что  эта  замЬчательиая  пЬспя  пред  ста  вляетъ 
бол-Ье  слолшую  ассоц1ац1ю  поэтическпхъ  образовъ,  нежели  та,  какую  я 
предполагалъ  ран-Ье,  и  при  сужден1и  о  томъ,  какой  поэтической  или  исто- 
рико-геограФической  ассоц1ац1и  именъ  подчинялись  южно-славяпск1е  п^вцы, 
переносивш1е  смерть  Марка  съРовинскаго  поля  на  Урвинъ-планину,  нельзя 
упускать  пзъ  виду  и  еще  дв-Ь  возможности, 

1.  Въ  болгарскихъ  историческихъ  предан1яхъ  и  п'Ьсняхъ,  связанныхъ 
съ  именами  царей  АсЬня  и  Шишмана  и  относящихся  къ  падешю  Болгар- 
скаго  царства,  упоминается  городъ  Юрвинъ  или  Урвичъ.  Урвичемъ  въ 
наст,  время  называется  село  и  при  немъ  городище  въ  области  восточпыхъ 
склоновъ  Битоша,  на  берегу  р.  Искера,  въ  Соф1йскомъ  округЬ  (Карановъ 
въ  ж.  «Наука»  Пловдивь  1881  г.  кн.  VI,  стр.  495 — 502.  М.  С.  Дриновъ 
Критич.  статья  по  поводу  Сборника  пЬсенъ  Качановскаго.  Периодич.  Спис. 
1882  г.,  кн.  IV,  стр.  144).  Намъ  необходимо,  хотя,  къ  сожал'Ьт'ю  вкратц!?, 
насколько  поэволяютъ  предЬлы  темы,  коснуться  содержан1Я  этихъ  п'Ьсенъ, 
представляющихъ  большой  иитересъ  для  истор1И  болгарскаго  героическаго 
эпоса  до-Марковой  норы  (бол-Ье  обстоятельное  разсмотрЬн1е  п^сень  про 
Ясеня  оставляемъ  до  другого  времени).  Бъ  п.  «Царь  Ясенъ  (Сборн.  за  пар. 
умотвор.  т.  II,  отд.  п'Ьсенъ  стр.  81)  разсказывается  следующее:  въ  городЬ 
ЮрвпнЬ  пьетъ  вино  царь  Ясенъ  со  слугой  своимъ  королемъ  Степаномъ. 
Ясень  проситъ  короля  Степана  сп'Ьть  пЬсню  и  развеселить  пирующихъ.  Ко- 
роль говоритъ,  что  ему  не  до  п1;сенъ,  такъ  какъ  онъ  началъ  строить  девять 
мостовъ,  девять  церквей  и  ничего  не  можетъ  окончить  за  неимГлпемъ 
средствъ.  Царь  Ясенъ  об'Ьщаетъ  покрыть  расходы  изъ  своихъ  средствъ. 
Тогда  СтеФанъ  зап^лъ  п-Ьсню.  Въ  отв'Ьтъ  на  королевскую  пЬсню  отозвался 
мальчикъ  тоже  пЬсней,  въ  которой  изв-Ьщалъ  царя  Ясеня  о  нападен1и  ту- 
рокъ  на  царство,  взят1и  царскаго  дворца,  уб1йств'Ь  матери  царя  и  поло- 
неньи  молодой  царицы  Елены  съ  сыномъ.  Царь  Ясепь  отправляется  въ 
погоню  за  турками,  настигаетъ  ихъ  за  селомъ  Кокалене  (въ  Соф1йск.  окр.), 
отнимаетъ  царицу,  а  туркамъ  отрубаетъ  русыя  головы. 

Въ  вар1ангЬ,  напечатапномъ  тамъ  же,  на  стр.  81 — 82,  не  упоми- 
нается о  корол'Ь  СтеФан'Ь,  а  говорится,  что  когда  царь  Ясенъ  уЬхаль  въ 
Робй,  турки  напали  па  его  кр-Ьность  Урвичъ  и  полонили  царицу.  Царь  сп'&- 
шитъ  въ  сл-Ьдъ  туркамъ,  догоняетъ  ихъ  и  отнимаетъ  царицу.  На  возврат- 
номъ  пути  опъ  спрашиваетъ  у  царицы,  не  осквернили  ли  ее  турки.  Царица 
отв-Ьчаетъ  иносказан1емъ:  когда-молъ  волкъ  ворвется  въ  стадо  да  ухватитъ 


ЮЖН0-СЛАВЯНСК1Я  П-ЬСНИ  О  СМЕРТИ  МАРКА  КРАЛЕВИЧЛ.  141 

черношерстаго  ягненка,  такъ  ослюнитъ  его.  Вернулись  царь  съ  царицей  въ 
Урвичъ,  царица  говоритъ  царю:  «Царь,  о  славный  царь,  мы  чисты,  пре- 
чисты, а  все-таки  турки  чище: 

Царо  ле,  честит  царо-ле! 
Ни1е  сме  чисти,  пречисти, 
А  турци  са  оште  пб-чисти. 

Это  м'Ьсто  п-Ьсни  является  отголоскомъ  гЬхъ  впечатл1Ьиш,  которыя 
производила  па  хрг1ст1анъ  нравственная  чистота  поведен1я  турокъ  въ  пер- 
вую эпоху  завоеван1й  ихъ  па  Балканскомъ  полуостров'Ь,  въ  известной  сте- 
пени благопр1птствовавшая  ихъ  политическимъ  и  военнымъ  з'сн'Ьхамъ.  Оно 
очень  сходно  съ  т-Ьмъ  приговоромъ  о  туркахъ,  какой  находится  въ  «По- 
вГ.сти  о  создан1и  и  взят1и  Царь-града»  (XV  в.):  еслибы  къ  правде  турец- 
кой да  вЬра  христ1анская  была,  то  съ  ними  бы  ангелы  беседовали»  (Пор- 
«1'ирьевъ  Истор.  рус.  слов.  I,  480.  Сравп.  А.  Поповъ,  Изборн.  87 — 91. 
Срезневск1й,  Повесть  о  Царьград-Ь  Уч.  Зап.  А.  Н.,  т.  I). 

Царь  Ясенъ,  однако,  думалъ  иначе,  нежели  его  супруга,  действовав- 
шая, новидимому,  въ  какомъ-то  соглашенш  съ  турками  при  взят1и  ими 
Урвича:  выхватилъ  онъ  саблю,  чтобы  убить  царицу,  а  она  побежала  отъ 
него  на  балконъ  дворца,  бросилась  съ  балкона  на  землю  и  расшиблась  на 
смерть.  Въ  вар.,  слышанномъ  Качановскимъ  (Памятники  болгарскаго  нар. 
творч.  №  108),  царь  Ясень,  отнявъ  у  турокъ  царицу,  уводитъ  ее  въ  Урвичъ- 
городъ  «сосъ  железны  порты»  и  зд-бсь,  разсердившись  на  нее  за  сочув- 
ственный отзывъ  о  туркахъ,  изрубаетъ  ее  въ  куски  и  разбрасываетъ  ихъ 
по  камнямъ.  Царица  кормила  тогда  ребенка,  и  отъ  кусковъ  ея  гЬла  потекла 
Р'Ьчка  съ  б-Ьлой  водой.  А  царь  Ясенъ,  скрывъ  свои  сокровища  въ  Урвич-Ь- 
город-е,  уб-Ьжалъ  въ  Росс1ю.  Отъ  русской  крестьянки  Яс1.нь  прижилъ  сьша, 
который  посл-Ь  смерти  отца  вернулся  въ  Болгар1ю,  пришолъ  въ  Урвичъ, 
нашелъ  кладъ  своего  отца  и  съ  нимъ  вернулся  въ  Росс1ю. 

Въ  вар.  №  107  1Ы(1.  пЬтъ  упоминашя  объ  Урвичъ- город-Ь.  Въ  нар. 
предан1и,  сообщаемомъ  Паис1емъ,  авторомъ  «Истор1и  Славено-болгарской» 
(1762  г.),  ^'рвичъ  монастырь  называется  крепостью  царя  Шишмана.  Въ 
Ср'Ьдц-е,  Урвич'Ь  и  другихъ  природныхъ  укр-Ьпленхяхъ  «покрай  Искаръ  река 
и  по  Витоша  гора»  Терновскхе  господа  и  царь  Шишманъ  семь  л-Ьтъ  укры- 
вались отъ  турокъ,  находя  себ-Ь  помощь  «отъ  Серб1я  и  отъ  краля  Вука- 
гиина  и  отъ  охридски  болгари  (Дриновъ,  1Ь1(1.  145). 

Въ  сообщенномъ  Миладиновыми  предан1и  о  послЬднемъ  бой  царя 
Шишмана  съ  турками,  пр1уроченномъ  однако  не  къ  Урвину,  а  къ  окрест- 
ностямъ  Самокова,  говорится,  что  Шишманъ  смертельно  раненый  въ  битв-Ь 
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съ  турками,  скрылся  въ  крепости,  находившейся  по  правую  сторону  Само- 
ковскаго  горнаго  прохода,  гдЬ  скончался  п  былъ  погребенъ.  На  мЬстЬ 
сражоп1я  отъ  семи  ранъ,  полученных ь  Шишманомъ,  образовалось  семь 
роднпковъ,  что  дало  основан1е  назвать  все  то  урочиш.е  «Седум  кладенцп» 
(Шспи  бр.  Миладинов.,  стр.  78 — 79). 

Въ  изложениыхъ  пЬсняхъ  про  Ясеня  и  Шпшмана,  песомн1н1ю,  заклю- 
чаются намеки  на  событ1я  болгарской  истории  конца  XIV  в.,  пер1ода 
столкнове111Й  «нр-ЬизАштнаго  царя  блъгаромъ  Александра  ЛсЬня  (1331  — 
1365)  съ  Мурадомъ  и  завоеван1я  Болгар1и  при  ШишманЬ,  нослЬднемъ  бол- 
гарскомъ  царЬ,  султаномъ  Баязетомъ  (1393  г.).  Въ  первой  войн  Г.  болгаръ 
съ  султаномъ  Мурадомъ  палъ  царевичъ  АсЬнь,  сынъ  болгарскаго  царя 
Александра,  о  чемъ  сообщаетъ  болгаро-румынская  хроника,  изданная  Гри- 
горовпчемъ  и  недавно  Богданомъ  (Сравн.  Иречекъ  Истор.  болгаръ,  нерев. 
Яковлева,  Варшава,  1877  г.,  стр.  304). 

Но  подъ  верхнимъ  слоемъ  воспоминанш  о  борьбе,  съ  турками  въ 
XIV  в.  въ  п'Ьсняхъ  про  Ясена  пли  Ясеня  можно  отличить  и  болЬс  древн1й 
слой  поэтическихъ  образовъ,  въ  которыхъ  отра;кается  бол-Ье  ранняя  исто- 
рическая эпоха  исгор1и  болгаръ,  именно,  эпоха  еш,е  «стараго  АсЛшя»,  т.  е. 
Лс'^ня  I  (1187 — 1207):  п-Ьсня  говоритъ  о  пл-Ьненьи  царицы,  жены  Ясеня, 
въ  его  отсутств1е,  и  сочувств1И  съ  ея  стороны  врагамъ  мужа.  И  въ  жизни 
царя  Ас'Ьня  I  были  аналогичныя  происшеств1я.  По  разсказу  Никиты  Хо- 
н1ата  (81п11ег,  Ви1§аг1са,  стр.  681),  греческ1Й  импсраторъ  Исаакъ  II 
Ангелъ  въ  1189  г.  увелъ  въ  пл^нъ  изъ  Ловча  жену  царя  АсЬня  I,  вмЬстЬ 
съ  братомъ  его  Ьанномъ.  Въ  смерти  АсЬня  I  была  виновна,  хотя  косвенно, 
Елена,  сестра  его  жены,  вступившая  въ  отсутств1е  АсЬня  въ  преступную 
связь  съ  однимъ  и.зъ  его  приближепныхъ,  Пванкомъ,  который  въ  1196  г. 
и  убилъ  Ас'Ьня  (Макушевъ,  Болгар1я  въ  концЬ  XII  и  первой  ноловинЬ 
XIII  стол.  Варш,  Унив.  Изв.  1872  г.  кн.  3,  стр.  6—7).  Сынъ  «Стараго 
Ас'Ьня»,  знаменитый  впосл'Ьдств1И  1оаннъ  АсЬнь  (1218 — 1241)  тЛстЬ  со 
своимъ  братомъ  Александромъ  б-Ьжалъ  въ  Русь  въ  1207  году,  послЬ  смерти 
Калояна  и  насильственнаго  овлад+лпя  престоломъ  Бориломъ  (1207 — 1218). 

Присутств1е  за  трапезой  царя  Ясеня  короля  Степана  въ  должности 
виночерп1л  отражаетъ  дружестве1шьш  и  родственныя  огношен1я  сербскихъ 
Неманичей  къ  болгарскимъ  АсЬнямъ.  СтеФанъ  Неманъ  былъ  союзникомъ 
Ас1^ня  I  (Иречекъ,  истор.  болгаръ,  214).  Сербск1Й  король  СтеФанъ  Влади- 
славъ  былъ  жепатъ  на  дочери  Ас1.ня  II  (1Ы(1.  236).  Въ  Тырнов*  скончался 
въ  1237  г.  гостивш1й  у  Ас^ня  II  св.  Савва,  сынъ  СтеФана  Неманп  и  дядя 
Стефана  Владислава.  СтеФанъ  Душанъ,  царь  сербск1й^  былъ  жеиатъ  на 
ссстр!-,  болгарскаго  царя  1оапна  Александра  ЕленЬ  (Иречекъ,  280).  Род- 
стве1шая  н-Ькоторая  подчиненность  сербскихъ  СтеФановъ  по  отношению  къ 
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болгарскимъ  Ас1^пямъ  могла  народному  соз11ан1ю  болгаръ  казаться  полити- 
ческой зависимостью,  чт5  отразилось  въ  народной  нЬснЬ  представлен1емъ 
краля  Степана  слугой  царя  АсЬня: 

Цар  1асен  вино  пикше 

У  тога  града  1урвина, 

А  слуга  му  ге  крал  Степан 

Цар  1асен  си  му  говори: 

«Слуго  ле,  слуго  Степане! 

«1а  да  ми  запёгаш, 

«Да  развеселит  трапеза . . . 

При  малочисленности  болгарскихъ  историческихъ  п']Ьсенъ,  относящихся 
къ  першду  политической  самостоятельности  старой  Болгар1и,  пЬсни  про 
Ясеня,  содержащтя  так1е  ясные  намеки  на  историческ1я  событ1я  времени 
АсЬней  I  и  II.  прхобрЬтаютъ,  конечно,  выдающ1Йся  интересъ  для  исторхи 
болгарскаго  эпоса.  Возвращаемся  теперь  къ  вопросу  объ  отношен1и  всей 
этой  группы  болгарскихъ  пЬсенъ  и  сказан1й  къ  сербской  н-Ьсн-Ь  о  смерти 
Марка  на  Урвинъ-планинЬ.  Обращаютъ  на  себя  вниман1е  сл'Ьдующ1я  черты 
сходства  между  этими  пропзведен1ями:  а)  собственный  имена  Юрвинъ-го- 
родъ  и  Урвин-гора  им'Ьютъ  тождественный  опред'Ьлен1я;  Ь)  съ  этими  оди- 
наковыми по  звукамъ  собственными  именами  соединенъ  мотивъ  смерти  на- 
ц1ональныхъ  героевъ,  послЬднихь  представителен  нац1ональной  независи- 
мости, славы  и  могущества  п  наконецъ  с)  уже  сообщенное  выше,  истори- 
ческое предан1е  XVIII  в.  связывало  отца  Марка,  короля  Вукашина  и  охрид- 
скихъ  болгаръ  съ  историческимъ  предан1емъ  о  борьб-Ь  болгаръ  съ  турками, 
происходившей  у  Урвичьскаго  града  т.  е.  Юрвина.  Сообщен1е  Паис1я  даетъ 
указаи1е  на  тотъ  путь,  которымъ  могло  совершиться  ^ъ  эпосЬ  и  пр1уроче- 
н1е  смерти  Марка  сначала  къ  Урвину-городу,  а  потомъ  и  къ  Урвинъ- 
планин-Ь. 

2.  У  старыхъ  геограФовъ  встр1^чаегся  названхе,  близко  подходящее 
къ  имени  Урвинъ-планины  именно 'Ор[Зг1Хо;  или"Ор|Зу]Хос,  что  конечно  про- 
износилось по  средне- гречески — Орвйлъ^  а  не  Орбелъ.  Этимъ  именемъ 
называлась  возвышенность,  идущая  отъ  Рила  и  сЬв.-зап.  кряжа  Родоповь 
къ  юго-западу,  между  рЬками  Стримономъ  и  Нестомь  (Места,  Карасу)  до 
Пангея  (Пернара)  (ГогЫ^ег  НаисШисЬ  (1.  аНеп  Оео^гарЫе  III,  1051),  но 
преимущественно  громадный  колоссъ,  стонщ1й  надъ  гор.  Мельпикомъ  и  па- 
зывающ1Йся  теперь  Перинъ-планиной,  Перинъ-дагомъ  (Оео§гарЬ1са  81;гаЬо- 
П18ИЗД.  БМо!;  т.  II,  Указатель.  Иречекъ  истор.  болгаръ,  перев.  Яковлева  21). 
По  имени  этой  горной  цЬпи  и  главной  ея  вершины,  п  вся  область,  надъ 
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которою  она  господствуетъ,  называлась  у  древпихъ  'Ор|Зг]Х1а  или  'Ор|31Х(а 
(у  Птоломея:  Саго1.  МйНегиз,  Р1о1ет.  Оео^гарЬ.  пзд.  Б1{Зо1;  Раг.  1883, 
I,  507)  или  ПарорЗу]Х(а  (у  Страбоиа  см.  81гаЬои18  Оео^гарЫса,  Саг.  Мй1- 
1еги8  I,  281). 

Славяне,  занявш1е  область  между  Стримономъ  и  Нестомъ  уже  въ 
VII  в.  (Дриновъ,  Заселен1е  Балк.  полуостр,  славянами  105),  могли  заим- 
ствовать ел.  'Ор^т^Хо;,  какъ  геограФическ1Й  терминъ  и  затГ.мъ  изменить  его 
въ  Урокнъ,  во  1-ыхъ,  въ  силу  сближен1я  съ  туземными  словами  отъ  корня 
рг<7(сравн.  болг.  урва,  сербск.  урвина  топ8  ргаесерз,  стар. -слав,  оурвище), 
во  2-ыхъ,  въ  силу  чисто-фонетнческихъ  причинъ:  примЬры  измЬнен1я  о 
на  у  въ  болгарск.  яз.  см.  у  Лаврова,  Обзоръ^  52,  у  Кульбакина,  Матер1алы 
для  характерпст.  ср. -болг.  яз.  Изв.  Отд.  рус.  яз.  и  слов.  И.  А.  Н.  т.  IV, 
851 — 852,  —  л  на  и  у  Лаврова,  Обзоръ,  93.  Страна,  заключавшая  въ  себ-Ь 
Орвилъ  или  Перинъ-дагъ,  прпнадле?китъ  къ  весьма  зам-Ьчательнымъ  м1хт- 
ностямъ  въ  истор1и  южныхъ  славянъ.  Подвиги  южныхъ  славянъ  начи- 
наются въ  ней  уже  въ  VII  в.  (Дриновъ,  Заселен1е,  165).  ЗагЬмъ  она 
играла  роль  въ  исторнческихъ  собьтяхъ,  сопровождавшихъ  образован1е 
монархий  Самуила^  СгеФана  Душана.  Съ  пей  связаны  подвиги  нГ.скольнпхъ 
героевъ  южно-славянскихъ:  Страза  въ  XII  в.,  Слава  въ  XIII  в.,  Хрели  въ 
первой  НОЛОВ.  XIV  в.  Во  второй  половин-Ь  XIV  в.  зд-Ьсь  нравилъ  дядя 
Марка  Кралевича  кесарь  Углеша.  Въ  эпоху  покорен1я  южно-славянскихъ 
государствъ  турками  въ  угл-Ь,  образуемомъ  Орвиломъ,  Родопами  и  Балка- 
помъ,  сходились  границы  Болгар1и,  Серб1и,  Визант1и  и  Турецкихъ  вла- 
д-Ьшй  въ  ЕвропЬ  (Наштег  СгезсЫсМе  (I.  Озтап.  Ее1с11.  I,  177). 

Такому  пониман1ю  Урвинъ-планины  соотв'Ьтствуетъ  представ-ченхе  о 
ней  самой  н1;сни  про  смерть  Марка;  съ  Урвинъ-планины  можно  было  съЬхать 
къ  берегу  моря,  по  которому  было  недалеко  до-Ьхать  и  до  Аоона. 

Приурочивая  смерть  своего  нащональнаго  героя  къ  Урвинъ-нланин-Ь, 
что  бы  ни  разум1;ть  подъ  этимъ  именемъ,  южно-славянск1е  п-Ьвцы  подчиня- 
лись не  одной  только  ассощац1и  знакомыхъ  образовъ,  которую  вызывало 
собственное  имя  «Ровиеъ»,  но,  повидимому,  находились  еще  подъ  вл1ян1емъ 
готоваго  эпическаго  сюлшта,  бывшаго  достоян1смъ  традпдюннаго  творче- 
ства не  только  южныхъ  славянъ,  но  и  другихъ  народовъ  Европы.  Ыаэтотъ 
посл-Ьдихй  указываетъ  сл-Ьдующее  сравнен1е.  Шсня  о  смерти  Марка  на 
Урвинъ-планин-Ь  оказывается  сходной  съ  разсказомъ  Ьа  СЬапзоп  йе  Кокпй 
о  смерти  Роланда  (СтроФы  СХСУШ— ССVI  по  изд.  Оаи11ег=строФ.  1 70— 
178  по  переводу  гр.  Де-ла-Барта). 

Сходство  между  этими  произведен1ями  состоитъ  въ  сл-Ьдующемъ: 

1.  Смертельно  раненый  Ролапдъ,  чувствуя  близость  кончины,  идетъ 
на  холмъ,  стоят,1й  на  границЬ  земли  испанскихъ  мавровъ,  паходитъ  на  немъ 
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два  дерева  и  ложится  подъ  ними  въ  ожидан1и  смертнаго  часа  (Ьа  СЬапзои 
йе  Ео1ап(1,  стихи  2265 — 2270).  Потомъ,  собравъ  посл-Ьдихя  усил1я,  пере- 
б'Ьгаетъ  къ  ели,  падаетъ  подъ  нею  на  зеленую  траву  и  умираетъ  (ШМ. 
строФа  СС1Л^).  Подобно  этому  и  Марко  Кралевичъ,  предупрежденный  вилой 
о  близости  смерти,  взъ-Ьзжаетъ  па  вершину  Урвинъ-планины,  паходитъ 
тамъ  дв-Ь  ВЫС0К1Я,  разв-бсистыя  ели,  ложится  на  трав-Ь  подъ  ними  и 
умираетъ. 

Если  принять  во  вниман1е  2-ое  и  3-ье  толкован1е  ел.  Урвинъ-планина, 
то  сходство  сказаний  въ  избран1и  м-йстъ  для  смерти  Марка  и  Роланда  со- 
стоитъ  въ  томъ,  что  оба  героя  выбираютъ  пограничные  возвышенные 
пункты,  откуда  открывался  видъ  на  землю  злыхъ  враговъ  ихъ  отечества. 

2.  Какъ  Марко,  такъ  и  Роландъ  плачутъ  передъ  смертью:  Марко  при 
мысли  о  разлук-Ь  со  св-Ьтомъ,  Роландъ  —  съ  мечемъ  Дюрандалемъ: 

Ви^е  Марко,  кад  Тте  умрв]ети, 
Сузе  проли,  па  зе  говорио: 
«Лажив  свеете,  мо]  ли^епи  цв'.]ете ! 
«Л']еп  ти  б]еше,  ^а  замало  ходах! 
«Та  за  мало,  три  стотин'  година ! 
«Земан  до^е,  да  св']етом  променим» ! 

^иап(^  11  (Кокпй)  со  уИ  дне  п'еп  рои!  т1е  Гга1п(1ге  (Оигепйа!). 
А  861  те18те  1а  ситепсе!  а  р1а1п(3ге  (Ьа  СЬапз.  йе  Ео1.  стихи  2314 — 
2315,  сравн.  1ЬШ.  ст.  2342—2343). 

3.  Роландъ  и  Марко  передъ  смертью  вспоминаютъ  о  своихъ  хожде- 
н1яхъ  по  б'Ьлу  св-Ьту: 

Како  бих  се  са  Шарцем  растао, 
Кад  сам  прош'о  земьу  и  градове 
И  обит' о  Исток  до  Запада, 
Та  од  Шарца  боьег  коша  нема, 
Нит'  нада  мном  боьега  зунака? 

Роландъ  говоритъ  о  своемъ  покорен1и  подъ  власть  Карла  многихъ 
странъ  —  отъ  Ирлапд1и  и  Шотланд1И  до  Константинополя  (строФа  ССП). 

4.  Роландъ  силится  разбить  свой  мечъ  для  того,  чтобы  онъ  недо- 
стался маврамъ: 

Риг  се81е  езрёе  а!  (1и1иг  е  резапсе: 

М1е12  уоеШ  шипг  ди'еп1ге  ра1еп8  гешах^пе! 

(стихи  2336—2337). 

Сборнивъ  по  саавявов'ЁД'Ьв1Ю.  10 
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Марко  Кралевичъ  убиваетъ  своего  коня,  ломаетъ  мечъ  и  копье,  а 
палвцу  боевую  бросаеть  въ  море,  чтобы  все  это  не  досталось  туркамъ: 

Да  му  Шарац  турком  не  допадне, 

Да  турцима  не  чини  измета, 

Да  не  носп  воде  ни  Т)угума.    (ст.  76  —  78). 

Да  му  сабха  турком  не  допадне, 

Да  се  турци  шоме  не  поносе, 

Што  ]е  аима  остало  од  Марка, 

А  риш^анлук  Марка  не  прокуне.   (ст.  83 — 86). 

5.  Роландъ  передъ  смертью  кается  въ  своихъ  прегр'{1шен1яхъ  (строФа 
ССУ):  Марко  въ  искупленье  своихъ  гр-Ьховъ  и  на  поминъ  души  своей  за- 
в-Ьщаегь  свое  имущество  на  церкви  и  нищимъ,  а  третью  часть  его  тому, 
кто  предастъ  погребен1Ю  его  т-Ьло: 

Дедап  Ьу  му  Ьемер  халалити, 

Што  Ье  мо^е  т]ело  укопати, 

Други  Ьемер,  —  нек  се  цркве  красе, 

ТреТ1И  Ьемер  к.ъасту  и  сли]епу, 

Нек  сли]епи  по  сви^ету  ходе, 

Нек  п^ева^у  и  сномиьу  Марка,  (ст.  107 — 112). 

6.  Роландъ  умираетъ,  обративъ  свое  лицо  къ  врагамъ  Фрапц1й, 
маврамъ: 

Тита!  за  1е8^е  уегз  1а  ра1епе  ^еп!: 
Риг  го  Гай  ^'аИ  ^ие  11  УоеН  уе1гетеи1; 
^ие  Саг1е8  ЙК,  е  1ге81и1е  за  ^еиЬ, 
Ы  §епШ2  ^иеп8,  ди'И  М  тогг  си^^ие^ап^. 

(стихи  2360—2364). 

Марко  умираетъ,  принявъ  грозную  позу  по  направлен1ю  и  от[юшен1ю 
къ  врагамъ,  и  прежде  всего,  конечно,  къ  туркамъ. 

Скиде  Марко  зелену  доламу. 
Простри] е  ]с  под  ,]елом  на  трави, 
Прекрсти  се,  с] еде  на  доламу, 
Самур-калпак  на  очи  намаче^ 
Дол.е  леже,  горе  не  устаде. 
Мртав  Марко  кра]  бунара  био 
Од  дан'  до  дан'  ие]^елицу  дана, 
Кого!)  про^е  друмом  широки]ем. 
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Те  опази  Кра.ъеви?1а  Марка, 

Свако  мисли,  да  ту  спава  Марко, 

Око  }ьею  далеко  облази, 

^ер  се  бо]и  да  га  не  пробуди.       (Стихи  117  — 129). 

7.  Моментъ  смерти  того  и  другого  героя  одинаково  мирный  и  без- 
мятежный: Марко  «до.ъе  леже,  горе  не  устаде»  и  Роландъ: 

Везиг  зип  Ьгаг  1еие11;  1е  сЫеГ  епсИп: 

^иш1е8  868  та1п8  ез!  а1е2  а  за  йп.  (Ст.  2391 — 2392). 

8.  Душу  Роланда  принимаютъ  архангелы  и  херувимы  и  переносятъ 
въ  св-Ьтлый  рай:   (стихи  2393 — 2395). 

Т'Ьло  Марка   святогорск1Й  игуменъ  Василхй  переносить    на  Святую 
Гору,  въ  Хиландарск1й  монастырь  и  предаетъ  погребен1ю: 

Насред  б']еле  цркве  хиландарске. 

Конечно,  приведенными  сравнеи1ями  не  р']^шается  вопросъ  о  зависи- 
мости сербской  п-Ьсни  о  смерти  Марка  на  Урвинъ-плании1Ь  непрем-Ьнно  отъ 
соответствующей  п'Ьсни  Роландова:  цикла  могли  существовать  въ  обиход-Ь 
среднев-Ьковыхъ  пЬвцовъ  —  вагантовъ,  гол1ардовъ,  трубадуровъ  и  проч. — 
отд'Ьльныя  п-Ьсни  на  мотивъ  разсмотр-Ьнныхъ  поэтическихъ  произведен1й 
сербскаго  и  старо-Французскаго  творчества;  но  нельзя  не  зам-Ьтить,  что 
самое  предположен1е  о  возможности  захода  сказан1я  Роландова  цикла  на 
Балканск1Й  нолуостровъ  не  должно  представляться  невЬроятнымъ.  Изв-Ьст- 
ность  сказан1й  о  Карл-Ь  Великомъ  въ  Визанпи  засвид-Ьтельствована  уже 
Константиномъ  Багрянороднымъ  (А.  Н.  Кирпичниковъ,  Разборъ  перевода 
поэмы  о  Роланд-Ь  гр.  Де-ла-Бартъ,  Отчетъ  о  присужд.  Пушк.  прем1и  въ 
1897  г.,  стр.  69),  Акад.  А.  Н.  Веселовск1й  отм-Ьтиль  въ  памятники 
XVIII  в.  Фактъ  пр1урочен1я  Роланда  къ  Дубровскому  {])\е  Ко1ап(188а§е  ги. 
Камаза  АгсЬ.  I  81ау.  Р1111о1о§1е  V.  398—400).  А  01с1е1  указалъ  въ 
памяти.  XVI  в.  па  пр1урочеп1е  того  же  героя  къ  БруссЬ  (Ё^ийез  8иг  1а 
Ииёга!.  ^гедие  тойегпе,  стр.  57—58). 

Съ  другой  стороны,  установленной  параллелью  подтверждается  полная 
в-Ьроятность  мн^н1я  о  томъ,  что  въ  основ-Ь  Ьа  СЬапзоп  с1е  Ко1а11(1  лежать 
отдЬльныя  п-Ьсни,  неболынхя  кантилены,  въ  древнее  время  расп'Ьвавш1яся 
проФесс10нальными  певцами,  а  съ  течен1емъ  времени  забытыя  на  своей 
родинЬ.  Въ  виду  отсутств1я  во  Французскомъ  устномъ  и  письменномъ  твор- 
честве указан1й  на  живые  ноэтическ1е  источники  Ьа  СЬапзои  с1е  Ко1ап(3, 
сохранен1е  сербскимъ  эпосомъ  мотива,  виесеппаго  въ  поэму,  нельзя  не  при- 
знать знаменательнымъ  Фактомъ,  доказывающимъ  не  лишнш   еще  разъ, 
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сколько  ц'1^ннаго  поэтическаго  Д1атер1ала  сохраняется  въ  славянскомъ  герои- 
ческомъ  эпосЬ,  являющемся  живымъ  поэтическимъ  архпвомъ  для  пстор1п 
европейской  1юэз1и  эпохи  среднихъ  вЬковъ. 

По  вопросу  о  м-Ьсг!'.,  гд1Ь  могли  происходить  это  и  подобпыя  этому 
сочетан1я  и  преображен1я  поэтическихъ  мотивовъ  въ  повыя  ц-Ьльныя  худо- 
жествеппыя  произведепхя,  было  давно  сд'Ьлано  указан1е  акад.  А.  Н.  Весе- 
ловскимъ  на  сЬверо-зап.  уголъ  Г)алкапскаго  полуострова,  на  Босн1ю  и  Гер- 
цеговину, гд'Ь  дольше  сохранялась  нац10нальная  независимость  Ссрбовъ, 
дол-Ье  было  устно-поэтическое  творчество  интенсивнымъ  и  гд1-,  скрещива- 
лись въ  средше  вЬка  два  широкихъ  культурныхъ  течен1я  восточное  и  за- 
падное и  гд-Ь,  следовательно,  были  на  лицо  обстоятельства,  благопр1ятство- 
вавш1я  международной  поэтической  взаимности.  Не  нужно  упускать  изъ 
виду,  однако,  возможности  такой  же  взаимности  и  въ  южныхъ  и  юго-за- 
падныхъ  м-Ьстностяхъ  Балканскаго  полуострова,  въ  собственно  болгарскихъ 
историческихъ  и  этнограФпческихъ  пред-Ьлахъ.  Можно  думать,  что  кресто- 
вые походы  особенно  трет1й  и  четвертый  и  образованхе  латинской  пмпер1и 
сильно  сод-Ьйствовали  культурному  сближенхю  болгаро-славянскаго  юга  съ 
романскимъ  западомъ.  Несомн1шно,  па  почв-Ь  славяно-романской  взаимности 
произошло  усвоен1е  южно-славянскимъ  эпосомъ  романскаго  эппчесиаго 
1 0-ти  сложнаго  размера  съ  цезурой  посл-Ь  4-го  слога  ^)  и  выт'Ьснен1е  имъ 
прежнихъ  стихотворныхъ  разм'Ьровъ  между  прочимъ,  повидпмому,  Уегвиз 
роИИс!,  къ  которымъ  относятся  какъ  древн1я  церковно-славянск1я  стихо- 
творен1я,  представляющ1я  12-ти-сложный  политическ1й  сгихъ  (акад.  А.  И. 
Соболевск1й  Церковно-слав.  стихотвор.  IX  и  нач.  X  в.  Спб.  1892  г.),  такъ 
и  доживш1я  до  XVII  в.  15-ти  и  16-ти  сложные  метры  книжно-народныхъ 
эпическихъ  произведен1й  хорватскаго  Приморья  и  Дубровника,  изв-Ьстныхъ 
подъ  назван1емъ  «бугарштицъ»,  «бугаркинь»,  «бугарскихъ  п^сенъ»  (Ьй^аг- 
йИса,  Ьй§аг811иа,  Ьи§агк1п]а,  Ьй^агка  и  Ьй^аг8ка  р^е8ап.  К]есц1к  ^и§081ау. 
акай.  I,  715— 716)  )2. 

М.  Халанск1й. 

Харьковъ,  1903  г. 
Окт.  26  д. 


1)  См.  Южно-славянск1я  сказан1я  о  Кралевич-Ь  Марк^Ь,  стр.  769 — 772.  Высказанный 
мной  зд^Ьсь  соображешя  объ  истор1и  южно-славянскаго  эпическаго  стиха  нашли  сочув- 
ственный пр1емъ  и  дальнейшее  развитхе  у  г.  Шишманова  (111Ьсень  та  за  мрътвпя  братъ, 
стр.  135  сл-Ьд.)  и  Цв^Ьткова  Б^Ьл^шки  за  българск  юнашкия  епосъ  Периодич.  Спис.  1901  г. 
дек.  722—724). 

2)  См.  О  бугарштицахъ  Рус.  Филолог.  В^стн.,  т.  VII,  стр.  121  сл^Ьд.  Южно-слав.  п.  о 
Крал.  Марк'Ь,  стр.  777  сл'Ьд.  Шишмановъ  Критиченъ  ПрЪгл-Ьдъ  на  вопр.  за  произхода  на 
прабъдгарите  сборн.  за  нар.  умотвор.,  т.  XVI— XVII,  стр.  706. 


Проучаваье  насе/ьа  у  српским  земльама. 

од  Тована  Ерде.ъановиЬа. 

Вей  се  прилицао  кра]  19.  столеГш,  а  на  области  проучаваша  српског 
народа  после  знаменитог  Бука  КараниЛа  мало  .]'е  ко]е  име  засветлело. 
Осим  радова  неуморног  НоваковиТ1а  и  БогишиЬа  и  збирака  од  МилиЬевиГш 
и  Врчеви11а  све  су  остало  биле  омаше  расправе  и  прилози. 

Српски  народ,  на^веIш  а  у  повило]  истори^и  и  на]знатни]и  од  балкан- 
ских народа,  ]ош  се  и  веома  одлику]е  сво^им  разноликим  и  карактеристич- 
ним  етничким  особинама.  Звучни  ^език,  богато  народно  песнинятво,  пле- 
менскп  п  задружни  живот,  правни  обича^и  (меТ)у  козима  и  крвна  освета), 
крсно  име  и  други  обича^и  из  домаТюг  и  друштвеног  живота  са  много 
осталих  знача]них  црта  —  све  су  то  одлике,  ко]е  се  могу  ]ош  и  сад  с  успе- 
хом проучавати  у  српском  народу.  Томе  треба  додати  и  не]еднаки  утица^ 
разноликог  зем.ъишта,  климата  и  других  природних  погодаба,  шарену  меша- 
вину  словенске  расе  с  илирско-романском  и  грчком,  а  са  тим  у^едно  и  ме- 
шанину донесене  словенске  културе  са  старом,  затеченом;  наз'зад  и  све  добре 
и  зле  последице  историске  судбине,  претурених  беда  и  вековне  борбе  са 
грабливим  ту^инима.  Све  се  то  тако  згодно  састало  у  овом  ]  одном,  по 
.]езику  и  главним  особинама  ипак  врло  ^едиоставном  народу,  да  Ле  за  етно- 
лошку  науку  битп  несумшпво  велика  добит,  ако  се  он  ускоро  буде  темел^но 
проучпо  у  свима  овим  правцима.  Ускоро  и  што  пре  треба  српски,  као  и 
остале  балканске  народе  проучити,  з'ер  Гю  продираае  западшачке  културе 
и  само  хитаае  балканскихъ  народа,  да  се  што  пре  отресу  свега  «патриз'ар- 
халног»  и  «варварског»,  уништити  многу  старину,  ко]'а  ]е  иначе  кроза  све 
векове  турске  владавиве  уживала  потпуно  право  живота. 

Да  се  та]  задатак  изврши,  потребно  ^е  на  првом  месту,  да  сами  бал- 
кански народи  има]у  довоьан  бро]  стручно  спремних  л^уди,  ко^и  су  овоме 
послу  потпуно  дорасли.  Али  ^е  исто  тако  потребно,  да  ово  проучаваше  по- 
креТ1у  и  воде  на^позвани^е  научне  установе  (Академике  Наука  и  музе] и),  да 
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се  оно  врши  с  нарочитим  планом,  спстеыатски,  и  да  1]ридоби]е  што  веЬп 
бро]  сарадника  у  средний  самог  народа.  Ни  ]едпог  ни  другог  нп^е  било  у 
балка1Лких  народа  све  до  пред  кра]  19-века,  а  тада  се  осети  живл^и  покрет 
у  Лужпих  Словена,  ко] и  и  у  том,  као  п  у  сваном  другом  погледу  измакоше 
далеко  у  нанред  од  сво^их  балканских  суседа.  Поред  великих  лексикограФ- 
ских  предузеЬа  српске  и  хрватске  Академи]е  Наука  поче  се  приводити  делу 
и  жеьа  за  етнографским  пспитивашем  свог  народа.  ЕтнограФСки  зборници 
српске  и  хрватске  Академике  и  бугарског  Министарства  Просвете  веЬ  су 
довольно  нозпати,  те  се  и  не  мислим  на  шпма  задржавати.  ПреЬп  11у  одмах 
на  предмет  овога  чланка. 

Српска  Академика  Наука  за  пуних  десет  година,  од  кад  ]е  покренула 
сво]  Етнографскп  Зборник,  издала  ]е  свега  три  каиге  чисте,  уже  етно- 
граФСке  садржине.  Овакав  спори  рад  ]асно  показухе,  да  ни]е  довсъна  ни 
добра  во.ъа  ]едве  Академике,  ако  нема  и  снремних  ьуди,  прикупл>ених  на 
^едном  послу.  Али  док  тако  сто]и  с  етнограФи]ом,  дотле  ]е  среТюм  на  .^едно] 
врло  блиско]  научно]  грани  постигнут  врло  лен  успех.  То  ,]е  на  антро- 
погеограФСком  проучаван>у  свих  српских  зема.ъа,  ко)им  ]е  засад 
на]пре  обухва!1ена  на]главни]а  страна  тога  посла:  сеоска  пасеьа  са  свима 
сродним  облицпма.  Две  године  ,]едпо  .за  другим  (1902  и  1903)  изишле  су 
веТ1  две  дебеле  кьиге  подименом  Насел>а  Српских  Звмал>а,  I  и  Н  кьига, 
као  четврта  и  пета  кн>ига  Етнографског  Зборника  Српске  Кра.ъ.  Акаде- 
мике Наука.  Уза  сваку  од  1ьих  иде  и  по  ^едан  атлас  са  картама,  цртежима 
и  ФОтограФСКим  снимцима.  Богата  граТ)а  и  проматрааа,  антропогеог1)аФСка 
а  уз  аих  и  многа  етнограФСка,  на^бол^е  доказу]у  замашност  и  паучни  знача] 
ових  нроучаван.а.  Да  бих  сювенске  паучнике  упознао  са  правцем  ових 
испитиваша  и  са  до  сад  об]авленим  радовима,  ]а  сам  израдио  ова]  опширни 
приказ.  }Ьему  сам  додао  и  повише  слнка  и  карата  из  оба  атласа,  да  бих 
цео  нравац  проучавахьа  што  .1асни]е  представпо.  Слике  13.  14,  15,  20, 
22,  23,  24,  25,  26  и  карта  Крстаца  са  "ЬераЬима  су  из  I  атласа,  а  све 
осталс  из  И. 

Покретач  ^е  и  руковалац  тога  великог  посла  д-р  ^ован  Цвй|и1|,  про- 
Фесор  геограФи]е  и  управник  ГеограФСког  Завода  на  Велико]  Школи  у 
Београду.  ЬЬеговом  еноргичном  заузимаьу  и  смишл.еном,  систематском  раду 
има  се  .]едпно  захвалити,  што  су  ова  антроногсографска  проучаваша  одмах 
од  нечетка  пошла  правилним  путем  и  што  су  ве11  првих  година  дала  оби- 
латих  резултата.  Ни]е  само  толико  гра^е  прикупл^ено,  колико  ]е  об]авл>ено 
у  поменутим  двема  кгьигама  «Населза».  «Саку плоена  .]е,  каже  проФ.  Г1,вй]и11, 
огромна  граЬа  и  готове  су  многе  расправе,  ко]е  обухвата,]у  све  наше  зем.ъе 
на  Балканском  Полуострву» ...  (I  ка.  «Насе.ъа»,  стр.  Н). 

ПроФ.  Цви]иЬ  ,]е  .]ош   1896.  године  штампао  прва  «Упуства  за  про- 
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учаваае  села  у  Срб0]и»,  а  доцеи^е  и  по  ^една  «Упуства»  за  Босну  с  Хер- 
цеговином  и  за  Стару  Орбиту  с  Македони]ом.  Ова  ^е  «Упуства»  разаслао 
свима  образовани]им  ьудма,  од  ко]их  ^е  могао  очекивати  сарадништво  на 
овом  послу,  а  нарочито  учите.ъима  и  свештеницима.  Лично  заузимаье  про- 
Фбсора  Цви^иI1а,  подстицаше  преко  л  истова,  а  затим  и  утицаье  од  стране 
Министарства  Просвете  и  српских  консулата  у  Старо^  Срби^и  и  Македо- 
ни]и  учинили  су,  да  су  ова  проучаваьа  постала  позната  врло  широком 
кругу  образованих  Срба  и  да  су  добила  знатан  бро^  сталних  сарадника. 
Одговори  на  «Упуства»  —  описи  по^единиx  села  или  и  по  неке  целе 
области  —  стизали  су  у  све  веТшм  бро]у  ГеограФском  Заводу  Велико 
Школе  ^}. 

Али  ^е  напоредо  с  овим  вршен  у  ГеограФСКом  Заводу  и  други  важан 
посао:  проФ.  Цви^иТг  ^е  ме1^у  сво^им  ученицима  припремао  себи  сараднике 
на  овом  послу.  Нэихова  ]е  помо11  у  овом  послу  вей  била  преко  потребна: 
прпспелу  гра^у  ^е  требало  оцешивати  и  сре!)ивати,  ^едне  сараднике  кретати 
на  дали  рад,  а  друге  упуТшвати.  И  труду  ових  мла1)их  геограФа  има  се  за- 
хвалити,  што  су  многи  од  сарадника  из  народа  добро  упуТюни.  Колико  пак 
и  они  сами  има]у  удела  у  проучаваьу  свога  народа,  на]бо.ъе  показуху  ра- 
дови  досадашье  две  свеске  «Насе.ъа»,  ]ер  од  12  расправа,  коз'е  су  у  птт 
штампане,  само  су  четири  од  сарадника  из  народа,  све  остале  су  израдили 
Цвй]и11еви  ученици,  од  ко]их  су  неколицина  веЬ  проФесорп.  И  картограФ- 
ске  радове  и  ФОтограФСка  снимааа  могу  с  на]бол.им  успехом  и  разуме- 
ваасы  вршити  ]едино  ови  стручно  спремни  сарадници. 

Да  проучаваае  села  доби^е  .]ош  веЬега  полета,  придошле  су  ]ош  и 
ове  поволне  прилике:  ГеограФСки  Завод  ^е  и  новчано  потпомогнут  од  Ака- 
демике Наука  и  од  Фонда  поко]ног  проФесора  геог])аФи]е,  В.  КариЬа.  Ма 
колико  да  ^е  скромна  ова  помо11,  пнак  ]е  она  према  српским  приликама 
драгоцена. 

Ка  стр.  УШуводног  дела  (I  каига  «Насела»)  проФ.  Цви^и11  излаже,  на 
ко^и  Тю  се  начин  об]авл>ивати  радови  и  гра^а  у  «Насел>има».  Праве  рас- 
праве по]единих  сарадника  излазиТю  као  засебни  радови,  а  обухватаЬе 
увек  геограФске  или  племенске  и  жупске  целине.  А  необра^ена  граЬа,  при- 
брана од  разних  сарадника,  мораТю  се  на^пре  пал^ьиво  пробрати,  па  опет 
прикупити  у  веТю,  геограФСке  или  племенске,  целине  и  ^ош  Тю  се  за  сваку 


1)  «Упуства»  су  написана  у  виду  питап.а,  удешених  тако,  да  се  на  1ьих  мора  одгово- 
рити  описива1ьем  оне  ствари,  о  ко^о^  се  пита.  Многа  су  питааа  и  нарочито  об^ашк-ена. 
«Упуства»  има^у  7  оде.ъака:  1.  Положа]  села  н  и.егове  природне  погодбе;  2.  Тип  села;  3.  КуЛа 
и  зграде  око  н.е;  4.  Зграде  ван  села  (сточарске,  зем.ъорадничке  и  др.);  5.  Постанак  имена 
сеоских  и  других;  6.  Постанак  села  и  порекло  становништва,  остаци  из  старине;  7.  Зани- 
ма1ье  становништва. 
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такву  облает  израдпти  и  општи  аытропогеогра«1>скп  преглед.  Нема  сумше, 
да  ^е  овакав  начин  об]авл.иваша  на^боАп:  да^у  се  и  оншти  погледи  и  за- 
кьучци  за  сваку  природпу  целину,  а  одмах  затим  долази  и  сва  гра1)а,  тако 
да  зе  и  она  свакоме  пристуниа. 

Пмам  овде  само  ]ош  ово  да  напомепем.  Ову  другу  врсту  гра1)е  не  само  да 
треба  пробратп  и  уредпти,  него  бн  ^е  на]пре  начало  и  крнтнчкп  (бар  у  неколпко) 
проверптп  ц  допунити.  ^ер  1ьу  су  слали  ве11Ппом  сарадпици  треЬег  реда,  .ъудц,  ко]п 
су  овда  овда  пзрадили  опне  попеког  села,  да  би  со  одужили  позпву  Географског 
Завода.  П  наравно,  да  они  нпсу  могли  радити  столико  разумеван,а,  као  сталпи  са- 
раднпци.  Зато  ^в  у  тим  по^еднначним  опцспма  могло  остати  много  што,  шта  преви- 
1)ено.  Добро  бп  дакле  били,  кад  би  се  така  гра1;а  из  неке  области  иоверила  коме  од 
сталппх  сарадеика,  да  ^е  путован.ем  по  само^  области  допунп  и  и^епу  поуздапост 
утврди.  II  ако  би  посао  услед  тога  био  мало  успореп,  али  би  бар  свп  радови  у 
«Населима»  остали  на  псто^  висппи  ио  шпховоз  паучпо^  вредности  *). 

Овим  смо  разгледали  пут,  ко^им  ]е  пошло  проучававье  села  у  српским 
земл.ама  и  ко]'им  и  сад  иде.  А  з'амачпо  Тш  требати  ]ош  подужи  низ  година 
оваког  рада,  док  се  оно  заврши  у  свима  српским  кра]евима. 

Да  при11емо  сада  разгледашу  радова  у  обе  кшиге  «Насеъа».  У  I  кшизи 
]е  на^пре  велика  расправа  проФесора  Цви]и11а:  .Антропогеографски 
Проблемы  Балканског  Полуострва,  затим  три  рада  од  шегових  уче- 
ника: Доье  Драгачево  од  ^ована  Ерде.ъанови11а;  Средше  Полим.ъе  и 
Потар^е  од  Петра  МркоьиТш  (Танаси]а  Пе]атови11а,  ко]и  ^е  на  нашу  ве- 
лику  жалост  прерано  умро)  и  Дробшак  од  Светозара  ТомиТш.  У  друго] 
кьизи  има  9  радова,  5  од  Цви^и1^евиx  ученика,  а  4  од  сталних  сарадника 
из  народа:  О  ЛзубиЬским  селима  од  Радомира  М.  ИлиТш;  Врашска 
Пчиаа  и  Околина  Београда  од  Ристе  Т.  НпколиТт;  Млава  од  /Ьубо- 
мира  ^ованови^а;  Левач  од  Тодора  М.  БушетиЬа,  учите.ъа;  Васо^евиI^и 
од  попа  Богдана  ЛалевиЬа  и  Ив.  ПротиГш;  Вишеградски  Стари  Влах  од 
попа  Отмена  ТриФковиЬа;  БилеТгске  Рудине  од  ^еФта  Дедизера;  Шума, 
Површ  и  Зупци  од  Обрена  1Ьури11а-Козй11а,  учител>а. 

Све  ове  расправе  по^едиппx  сараднпка  има.)у  исту  главну  основу,  а  то  ^е  антро- 
погеографски матери^ал,  прнкупл.еп  нрема  номипутим  «Упуствима».  И  распоред  ^е  те 
гра1)е  у  главноме  код  сви^у  нодешеп  нрема  оде.ъцнма  сУпустава».  ^ош  се  и  у  самом 
начину  обра1)Нвап,а  ^асно  види  ]едно  за^едиичко  начело:  да  се  оно,  што  ]е  опште, 
што  вреди  за  целу  проучену  облает,  прикупи  на  ,)едном  месту  и  нарочито  истакне  и 
одво^и  од  онога,  што  ]е  посебно  пли  изузетпо.  Али  перед  ових  за]едничких,  ие11ина 
од  поменутпх  расправа  нма  и  свежих  засебних  особпна,  како  у  обради,  об^ашн.аван.у 


1)  Нешто  слично  ^е  веЬ  ура1^ено  у  Географ.  Заводу.  Заводски  асистенат,  Риста  Ни- 
колиЬ,  проучио  ^е  сву  граЬу  за  околину  Београда,  ко^е  ^е  било  у  Заводу,  па  ^е  онда  путо- 
вааем  знатво  допунио,  употребио  и  иодатке  из  к1ьижевностн  и  тако  ^е  иэрадио  ва.ъану 
расправу.  /Кедети  ^е  сад  само,  да  се  тако  поступи  и  у  свима  другим  случа^евима! 
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по]ава  и  извоТ^еи-у  зак.ъучака,  тако  и  у  обиму  п  врсти  упесепе  граТ)е.  Тако  нпр.  у 
мпопша  од  и.нх  имамо,  пгфед  главпе  граТ)е  па  првом  месту,  п  много  етпографске  а 
затпм  и  псториске  и  филолошке.  Да  ово  пи]е  па  одмет,  разуме  ее  по  себи,  а  да  се 
об^аспити  не  само  лпчнпм  схватакьем  а  воъом  по^едпннх  писаца  пего  п  самом  тесном 
везом  аптропогеографо]е  са  помепутпм  паукама,  нарочито  с  етнографп^ом.  —  Уза 
сваки  од  радова  пма  врдо  корпсппх  прегледа  или  спнскова  свщ'у  географских  п  етпо- 
гра(|»скпх  назива  (термина),  географских  имена  п  породичппх  презнмепа.  Уз  по^е- 
дппе  радове  иду  и  карте,  цртежи  и  фотографике,  прнкупл,ени  у  поменута  два  атласа. 
Кад  разгледамо  атласе,  видимо,  да  су  пекп  радовп  оскудпи^п  у  ^едпо^  пли  другое 
врсти  овпх  прилога.  То  ]е  последица  неких  тешкоЬа,  ко]е  се  не  да]'у  тако  лако 
савладати  (в.  предговор  II  кн,.  «Ижеьа,»).  Прва  ^е  од  тих  тешко!1а,  што  сами  сарад- 
ницц  не  располажу  под^едпако  сваком  од  потребних  вештпна  (цртаьем,  фотографп- 
са1ьем  и  картографскрм  зна^ем)  пптя  се  то  према  прнлпкама  у  пас  може  од  ьих  и 
тражнтп.  А  друго  ]о,  што  се  српска  Државпа  Штампари^а,  у  ко^о^  се  ови  атласа 
раде,  ц  сама  бори  са  многим  техничким  недостацпма,  те  пеки  од  ових  прплога  добщу 
по  иевол>п  сасвим  друЕчи]и  облик  од  опога,  ко^и  им  ^е  првобитпо,  као  еа^иодеспн^и, 
оно  наме1ьен.  Али  би  сам  Географски  Завод  могао  бар^едну  празппну  увек  попунити, 
а  то  .]е:  да  пзради  уза  сваки  рад  згодипу  прегледну  карту,  ко^а  ^е  увек  преко 
потребна. 

У  сво]иы  Антропогеографским  Проблемима  Балк.  Полу- 
острва  износи  проФ.  Цви^и!!  опште  црте  и  шира  антропогеографска  раз- 
матраша,  коз  а  се  до  сад  могу  сматрати  као  прва  поуздана  основида  за  да.ъе 
студите.  Осим  тога  има  у  ово]  расправи  и  мноштво  подстица^а  и  упуГшваша 
на  проблеме  из  живота  балканских  народа,  нарочито  балканских  Словепа. 
Не  само  балкански  геограФ  него  и  етнограФ,  културни  историчар  и  фило- 
лог найи  Ье  у  ово]  расправи  пуно  лепих  тема  за  сво]  испитивачки  рад. 

ПроФ.  Цви]и11  истиче  особити  знача]  Балк.  Полуострва  за  географска 
и  етнограФска  проучаваша  због  1ьегових  великих  природних  и  етничких 
разноврсности.  Али  су  осим  тога  од  особптог  интереса  и  културне  разлике. 
Скоро  зединствена  ]е  по]ава,  да  на  овако  малом  простору,  као  што  ]е  Балк. 
Полуострво,  има  четири  главна  културна  по]аса  —  визаптиско-аро- 
мунски  (византиско-цинцарскс),  патри^архални,  италй]анскп  и  средше- 
евронскп  —  ко]има  се  могу  додати  и  турски  културни  утица]н.  Брло  су 
лепо  карактерисани  по]едини  од  ових  по]аса.  Византиско-аромунскои 
културном  кругу  припада  цела  ]ужна  половина  полуострва,  и  он  3001  залази 
долиной  Мораве  и  у  Срби]у  и  осе11а  се  у  црноморском  примор]у  Бугарске. 
Али  у  Македони]п  има  и  зпатних  оаза  патризархалне  културе,  и  опе  су 
обично  словенске.  Византиско-цинцарска  култура  ]е  на]стари]а,  али  са  пуно 
сво]их  махпа:  са  ]ако  развй]еном  саможивошйу  и  грамжешем  за  добити, 
неразвй]еним  осе^ашем  дужности  и  др.  —  Патри]архалпа  култура  за- 
хвата готово  све  северпе  балканске  земье  изузев  поменутих,  у  ко]е  ]е 
продрла  византиско-цинцарска  култура,  и  других  на  западу,  ко]и  су  под 
утица]ем  тали]анске  културе  (управо  су  само  вароши  потпуно  под  овим 
утица] ем).  У  области  патри]архалне  културе  «живе  физички  на]]ача 
и   етнографски  иа]свежи]а   племена  и  народи  Балканскога  По-нуострва.» 
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(стр.  XXXI).  —  Средшеевропска  култура  има  врло  малу  облает,  захва- 
тила ^е  само  у  неколико  северо-заиадне  кра]еве  Срби]о.  —  На]зад  ту  река 
]е  култура  ограничена  само  на  мухамеданско  становништво  и  ва  вароши  по 
Турско^  («чаршп^е»);  сеоско  хриш]1анско  становнпштво  ни]е  овом  културом 
скоро  ни  дирнуто. 

У  оделжу  за  овим  разгледа]у  се  положа]и  насельа  па  Балк.  Полу- 
острву.  Особито  вреди  иста!1И  засно  уочену  разлину  по  пологка.|има  села 
пзмеЬу  западне  и  источне  половине  полуострва.  У  западно^  су  половипи 
села  поглавито  на  брдима,  сав  ^е  живот  и  рад  сеоски  зхредсре!)ен  на  брду, 
и  села  взаузима^у  махом  велике  просторе,  често  пм  ^е  уздужна  осовпна 
7 — 8  км.  дугачка.  Има  их  кашто  на  великом  виспнама.  На^виша  су  села 
на  Балк.  Полуострву  цинцарска  у  Пинду  п  дроб1ьачка  села  у  ^езерима 
испод  Ду'рмйтора;  овде  су  насельа  махом  па  впсипи  од  1400  до  1500  м...» 
(с.  XXXIX  и  ХЬ).  —  У  неточно]  половипи  полуострва  села  су  напротив  у 
долинама,  ^аругама  и  по  равницама.  У  ову  групу  убрала  проФ.  Цви^иЬ  и 
насел.а  по  вртачама  или  доловима  и  карсппм  пол.има  западне  половине. 
Епир,  Грчка  и  .1ужна  Арбани]а  има]у  села  и  ^едних  и  других  положа]а. 

У  вези  са  положа]има  села  проФ.  Цви]и11  нарочито  паглашава  и  од 
коликог  ]е  значаща  проучити  и  врете  сво]ине  и  економеке  прилике, 
а  за.]едно  с  овима  и  занимаае  становништва.  Ово  све  расветл.ава  и  низом 
интересантних  погледа  и  података.  Тако  налазимо  мпшл.ен>е,  да  се  и  дапас 
на  Балк.  Полуострву  могу  с  много  ноузданости  проучавати  првобитни 
облици  сво]ине,  .]ер  има  остатака,  ко] и  су  «или  прави  првобитни  облицп 
сво]пне  пли  су  им  врло  блиски»  (с.  ХЫУ).  Затим  се  разлаже  разлика  у 
распореду  сеоских  имаша  измену  северо-западног  п  зуго-источног  дела 
Балк.  Полуострва.  У  северо-западном  делу  ]е  сваки  сел,ак  —  где  год  ]е  био 
Слободан  —  заузимао  велпке  комплексе  земл>ишта  и  у  сред  тьега  или  на 
Зедном  1ьеговом  кра]у  подизао  куЬу.  У  ]уго-источпом  делу  се.ъаци  су  деобом 
распарчали  земл.иште,  тако  да  ку?1а  нй]е  могла  имати  око  себе  све  имаье 
него  се  ку1|е  «дпжу  па  изабраном  месту  и  то  тако  да  су  све  у  блпзу  ...» 
(с.  ХЫЛ^).  Осим  ових  момепата  врло  ]е  зпача]ап  и  ова].  За  ово  неколико 
векова  турске  владавине  у  многим  се  кра]евима,  нарочито  плапинскпм, 
услед  слабе  турске  власти  и  немара  народ  развптао  слободии]е,  пего  ли  и  у 
средн.евековним  сво]пм  државама.  «И  ]а  мислпм,  вели  проФ.  Цвп^и?!,  да 
су  нарочито  у  тим  деловима  нашег  народа  о]ачали  или  оживели  дубоки 
етнички  инстинкти  и  оееЬаша,  ко]а  су  у  средшевековпо]  држави  била  уду- 
шена. Тада  .|е  било  враЬатьа  оним  народпим  обича,]има  и  навикама, 
ко]е  су  средп,евековно  законодавство  и  ,)ака  власт  сузбпли»  (с.  ХЬУ1). 

Разноврсна  занимала  и  начини  рада  у  балканских  парода  биЬе  не- 
сумн.иво  предмет  врло  интересантних  проучавааа.  Да  поменемо  само  ста- 
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рински  начин  наводшаваьа  у  Македони]и,  зидарство  босанских  Оса!1ана  и 
^уго-псточних  Срби]анаца,  ниротско  Ьилимарство,  ку^унциство  у  Старо] 
Срби]и,  рибарство  на  македонским  ]езерима,  трагове  старог  рударства  итд., 
па  онда  ]ако  разви]ено  печалбарство  врло  многих  предела. 

Положа]и  вароши  и  варошица  су  на  Балк.  Полуострву  поглавито 
зависни  од  природнох  погодаба.  За  особито  пово.ъне  природне  погодбе 
везани  су  цели  низови  или  по]аси  од  вароши  и  варошица.  И  културно-исто- 
рискиут0ца]и  били  су  од  веома  великог  знача]а.  Етничком  моменту  не  при- 
пису]е  проФ.  Цвизи11  великог  утица]а  на  положа]е  вароши,  али  у  толико 
више  и  с  правом  на  ц>ихов  веГш  и.11и  мааи  бро].  Нема  сумае,  да  се  ]едино 
овим  узроком  да  об]аснити  сразмерно  мали  бро]  вароши  и  варошица  у 
Срби]и  и  у  ]ош  неким  српским  кра]евима. 

Типови  балканских  села  знатно  се  разлику]у  ]едии  од  других. 
ПроФ.  Цви]и11  указу]е  на  то,  да  се  у  српским  землама  ове  разлике  огле- 
да]у  веЬ  и  у  различном  по^му  речи  асело».  На]стари]и  ]е  по]ам  села:  на- 
секе, па  ма  оно  било  и  од  само  ^едне  куГш,  уопште  на]ма1ьа  ]единица  на- 
сташивааа.  И  данас  се  држи  овакав  облик  насел,а  у  натри^архалним,  ретко 
насе.ъеним  српским  пределима.  У  гушЬе  населеним  и  културни^им  кра^е- 
вима  село  ]е  постало  ве11а  (првобитно  административна)  целина,  ко]а  се  дели 
на  засеоке  или  кра]еве,  мале,  уемате.  —  Вредно  би  било,  да  се  и  код  оста- 
лих  балканских  народа  утврди  по]ам  о  селу. 

Главни]е  типове  српских  села  имамо  први  пут  опширни]е  описане  у 
ово]  расправи  проФ.  Цви]иТ1а.  Оп  их  разлику]е  пет,  али  папомише,  да  ову 
поделу  не  сматра  као  завршну. 

Старовлашки  тпи  има  па]^аче  растурене  куЬе,  обпчао  па  брду  или  на  стра- 
нама.  Првобитпо  су  то  ку11С  само  ^едпе  задруге.  На^чисти]а  ^е  облает  опог  типа 
Стари  Влах  у  зуго-западпо^  Срб1уп  п  повопазарском  саеуаку  (ввди  карту:  Крстац 
са  1^ера}шма),  али  ]е  он  распространзен  по  свпма  заиадпим  срискии  зем.ъама.  Н}е- 
гова  су  збп^ен11]а  врста:  шумаднскп  тип  (слике:  1,  2,  3  и  4)  са  сво]им  подврстама, 
друмским  и  разре1;еппм  селима,  ио^а  чипе  прелаз  ка  збп^епом  типу  (в.  план  Спасо- 
впне,  кра^а  у  Ласови11у);  затпм  рашка  и  нбарска  села,  ко]а  су  опет  прелаз  ка 
власппском  типу.  —  Од  осталих  балкапскнх  парода  нма^у  старовлашки  тип  арбаоашка 
села  северпе  и  среди.е  Арбап^^е  и  бугарска  села  у  високом  Балкапу  п  др. 

Власппскп  тип,  пазват  по  реци  Власипи  у  ^ужпо]  Срби^и,  у  чи^ем  ^е  слову 
па^бол.е  развщеп,  Ово  ,]е  ]ако  разбщеп  тип  села  и  то  у  сред  парода,  коз'и  пначе  по 
сводим  етничкиы  особпнама  живи  само  у  селпыа  зби]'епог  типа.  Ледпни  ^е  узрок  ово^ 
разбщености  природа  земл.ишта:  бреговн  п  "брда,  пспредва^апп  дубокпы,  урвина- 
стим  долппама  (в.  карту  Барбарушпнца).  —  Власппскп  тпп  пма]у  и  села  у  Тшьп 
(^ужпа  Срби]а  и  Стара  Срби.)а),  у  планинским  кра^ев1^ма  северо-псточпе  Македони^е 
и  у  1|устеидилском  п  заплан.ском  кра^у  Бугарске. 

Скопскп  тпп  .]е  особито  разви]ен  по  скопско,)  Црно]  Гори.  То  ^е  па)збп,)еии1н 
н  у^едпо  па;распростраы>енп]и  сеоски  тип  на  Балк.  Полуострву.  Наравне  да  п  он 
пма  много  сво]'их  вари^етота:  док  се  у  селима  скопске  котлипе  ку11е  кашто  так  на- 
слан.а1'у  ]едиа  па  другу,  дотле  се  у  селима  херцеговачких  н  босанских  иол.а  прилично 
пздва]а]у  по]едцне   породпчне   групе.   Готово   цела  Макодопи|а,  скопска,  косовска  и 
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метохисва  Стара  Срби)а,  ]ужна  п  неточна  Срб1уа  (в.  карту  /Кдрела)  има]у  ова] 
сеоски   тап;   дал.е   су   н   готово   сва   грчка,  цпоцарска  и  османлпска  села  ове  врете. 

Мачванско-)асеп11ЧК11  тпп.  Пма  га  само  у  ееверпо)  Србп)и  п  у  боеанско] 
Посавпно.  То  )е  збп)еап  тип  али  с  ушороним  ву^тма  поред  улпца. 

Чнтлучки  тла  има^у  само  чнтлучка  села  по  цело]  Турско],  ретко  у  Боспн  и 
Херцеговппп.  Постада  су  поглавпто  утнца)ем  осмаплискпм,  Такпо  село  лпчп  на 
утвр1)ен.е  у  облику  иараледограма  шн  квадрата,  чн)е  стране  чине  низопп  од  чип- 
чп)свих  етапова,  во]»  су  свн  под  за]едвички11  кровом.  У  ]едиом  углу  су  беговсви 
станови  о  зграде. 

Узроке  постанку  разних  сеоских  типова  на  Бал  к.  Полу  остр  ву  раз- 
гледа  проФ.  Цвп]и11  прилично  опшпрно.  Мислим,  да  ии]е  оставио  пи^едну 
пвп.еницу  недпрнуту.  Али  се  из  п^егова  разлагаьа  и  напомепа  види,  да  баш 
у  овом  питашима  оста]е  ^ош  много  и  много  да  се  тек  проучи  или  бол.е 
утврди.  Не  зна  се  нпр.  ништа  поуздано  о  томе,  колико  има  овде  утица]а 
старих  Илира  и  Трачана,  а  колико  словенског  и  других;  не  сме  се  дал.е 
свуда  поуздано  гледати  утица]  етничких  предиспозицп]а,  ^ер  ]е  мноштво 
других  утица]*а  бивало  често  ]аче  и  од  н>пх.  Таки  су  утица]и:  природне 
погодбе,  станап.е  разнпх  раса  на  полуострву,  разноврсност  ку.чтура  и  држав- 
них  организаци]а.  За  доказ  о  ]ачини  ових  утица]а  проФ.  Цви]и!1  наводи 
поведи  бро]  примера  са  целог  Балк.  Полуострва. 

Типови  вароши  и  варопгица,  како  проФ.  Цви]и11  згодно  нагла- 
шава,  у  на]теа]н.о]  су  вези  са  номенута  четири  културна  по]аса  Балк.  Полу- 
острва. Према  разноликом  утпцашу  и  комбиноваау  ових  култура  он  по- 
ставлю три  главне  групе  типова:  медитеранску,  византиско-турску  п  се- 
веро-занадну.  Али  свака  од  аих  има  више  сво]их  врста.  Тако  ее  код  меди- 
теранске  групе  разлику]у  далматинско  — млетачки,  арбанашки  и  грчкп  тип. 
ВизаЕ1тиско-турска  група  има  осим  сво)их  типских  вароши  и  засебне  ти- 
пове:  цпннарски  и  арбанашки.  Тако  се  и  па  типовима  северо-западних 
вароши  осеЬа  пеколико  различних  утица^а:  на  веГшнп  босанско-херцего- 
вачких  мухамедански  утица],  али  их  пма  ]ош  и  са  средаевековним  типом; 
у  Србп]и  п  у  Црно]  Гори  има  вароши  мешовитог,  средшеевропског  и  готово 
самосталног  типа. 

Вредно  ]е,  да  помепемо  ова]  ^асно  запажени  процес  у  византиско-цип- 
царским  варошима:  нездрави  начин  живота  и  паипако  византиско-цин- 
царски  морал  ]ако  измеЬе  и  сатире  варошко  становпиштво,  и  оно  се  погла- 
вито  освежава  придолажешем  словена  са  села.  Ово  ]е  деиста  по]ав,  ко]и  ]е 
вредан  нарочитог  проучавшьа. 

КуЬа.  —  >  по]единостима  и  поуздано  говорити  о  врстама  куЬе  на 
Балк.  Полуострву  ни]е  могао  за  сада  пи  проФ.  Цви]и11.  КуГия  има  тек  да  се 
позна  на  основу  опширних  проучаваша  у  свако]  по] едино]  области.  Главно 
Зе,  што  се  веЬ  сада  може  утврдити,  да  се  види  «велика  разлика  и  готово 
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оштра  граница  измеТ)у  камених  ку!1а  ]ужних  балканских  зема.ъа  са  Дал- 
маци]ом,  Херцеговипом  (Хумнипом  и  Рудинама)  и  Црном  Гором  (осим 
Брда,  где  ]е  мешовито)  и  куЬа  поглавито  дрвене  гра1)е,  затим  од  пле- 
тера  и  Ьерпича  северних балканских земала» (с.  С1У).  ПрегледазуТш  сваку 
од  ових  две]у  група  ку1ших  типова  проФ.  Цви^иI^  се  задржава  поглавито 
на  западним  и  средше-балканским  куТшма,  ко^е  су  му  на]боье  познате. 

Ме^у  куЬаыа  северпог  Балк.  Полуострва  нарочито  се  одл11ку]"е  дрвена  ку11а, 
брвнара  западне  Орбите,  Старог  Влаха  п  Босне.  И  она  пма  сво]их  разнпх  врста. 
На^старп]и  ]е  1ьен  облпк  наравне  ]едиоделна  брвнара,  покрнвееа  лубом  илн  крови- 
ном  (ел.  5),  а  доцни)е  се  развпо  врло  впсок  кров  од  шиндре:  ку11е  шцндрали)е(сл.  6, 
7  п  8).  Да.ън  ^е  развитак  ове  ку11е  поглавито  у  хорпзонталном  правцу  (западна 
Орбита),  реТ)е  у  вертикалном  (Босна),  те  она  поставе  дводелна  па  п  троделна,  ала  се 
ве11  мен^а  и  по  гра1)п:  поета]е  па]чеш11е  полубрвнара,-полуплетара,  поЕрпва  се 
]1ерамидом  (ел.  9)  итд  *).  Сада  брвнару  све  впше  истиску]у  зидане  ку11е,  а  ^ош  се 
често  могу  впдети  па  истоме  двору  и  стара  ку1га,  брвнара,  н  нова,  зпдана  (ел.  10). — 
КуЪс  иму1ших  мухамсданаца  у  Боспп  (а  такс  н  у  Херцеговпни)  све  су  зпдане,  на]'- 
чеш11е  двоспратне  п  у  своме  распореду,  многим  ода]ама  н  угодпостима  има]у  несум- 
1ьиво  много  источН)ачког  поред  средп.евековног  старе  српске  властеле. 

Другу  ]е  врсту  северне  балванске  ку11е  проф.  Цви]'и1г  назвао  моравским  ти- 
пом, )ер  1"е  то  куЪа  моравске  долине,  затим  источее  и  ]ужпе  Срби]е  и  скопске  Старе 
Србп^е.  «Моравска  ]е  ку11а  у  пресеку  често  квадратна,  здепаста,  саграТ^ена  од  пле- 
тери  пли  од  Ьерпича,  Ьерамидом  или  кровином  (у  раеп]им  временпма  и  даском)  по- 
кривена»  (с.  СХ).  Има  карактерпстичан  плетен  димгьак  са  настрешннцом  (ел.  10) 
илн  «пологлави»  (ел.  11  п  12).  Сад  ]е  ова  ку11а  обично  троделна,  дакле  развила  се 
такоТ;е  у  хорпзонталном  правду.  Али  1ьеног  стари]ег  облика  впше  пема. 

Ме1;у  ]"ужним  балканским  ку11ама  има  тако1)е  зиатних  разлпка.  (^3а^едничка  ^е 
особина  свих  овпх  медитеранских  куЪа:  од  камена  су  зидане  п  развило  су  се  и 
у  вертикалном  правцу»  (с.  СХ1У).  Проф.  Цви]и11  ]е  описао  две  врете  овог  типа. 
Херцеговачко-црногорска  куЬа  ^е  зидана  увек  «у  сухоме1)ппу«>  (само  су  муха- 
меданске  куЬе  зидане  с  кречом).  Упутрашн>им  деловима  и  пазивима  ова  куЬа  мвого 
подсеЬа  на  шумадиску.  И  она  бпва  у  дал^ем  развитку  дводелна  и  троделна,  али  ^е 
чест  и  1ьен  развитак  у  вертикалном  правцу.  «Негде  ]е  само  до1ьи  део,  она  половина 
ку11е,  ко]а  ^е  на  доао]  страни,  двоспратна»  (с.  СХУП).  То  су  ку!1е  «па  Ъелпцп» 
(ел.  13)  и  др.  «Двоспратне  камене  ку1ге,  велике  и  врло  тврде,  зову  се  у  Црно]  Гори 
кулама»  (с.  СХУП;  ел.  14  и  15).  Ове  се  куле  разлпку]у  од  арбанашких,  ко]е  сводим 
дебелим  зидовима  п  пушкарницама  представ.ъа]"у  праве  тврдиае. 

Македонска  ]е  куЬа  или  позеыл>уша  или  двоспратна,  а  по  гра!)И  или  плетара 
пли  зидана  од  11ерппча,  реТ^е  од  камена.  Поземл>уше  су  пли  ]едноделне  или  дводелна. 
На]бедни]е  су  чифчпске  ку11е,  ко]е  су  све  иод  ,]'еднпм  кровом.  У  ]едноделним  куТшма 
^ош  понегде  презпмл>у|е  стока  за|едно  са  л^удма.  Код  двоспратппх  ку11а  ]'е  у  дошем 
спрату  оде.ъен>е  за  стоку,  а  у  гортьем  се  стану]е,  и  он  има  негде  и  впше  ода]а. 

О  назстари]ем,  првобитном  облику  куГю  у  српско-хрватског  на- 
рода има  проФ.  Цви^и?!  неколико  разматраша,  ко^а  Тю  помоги,  да  се  реша- 
ватье  овог  питаьа  упути  правилним  током.  Дедноделва  ^еднойелична)  ку11а 


1)  Шумадиски  дрвени  днмаак  не  зове  се  цео  —  капиЬ,  као  што  ^е  означено  на 
стр.  СУ1  и  код  плана  на  стр.  СХЛ^1,  него  само  и^егова  купаста  дрвена  капа.  —  Друго, 
^амачно  ^е  погрешно  чувено  или  забележено,  да  се  у  западно^  Срби^и  део  куЬе  изнад  опь- 
ишта  зове  пдочев.ъе  (с.  СУП).  Он  се  свуда  зове  прочевл.е  или  прочел>е. 
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купастог  облика  (сибара,  лубара,  бусара  итд.),  ко]е  и  сад  има  у  неким  пла- 
нниским  кра^ева1Iа,  несумаиво  ^е  пона^ближа  томе  првом  облику.  Она  ^е 
дала  назив  и  данашшем  на]важни]ем  делу  куЬном  у  веЬине  ^ужниx  Словена: 
«куЬи»,  т.  ^.  кухини.  И  у  кра^евима,  где  ^е  ше  као  ку!1е  нестало,  ипак  ^е 
успомена  на  н>у  и  по  облику  и  по  граТ)и  очувана  у  другим  зградама,  као 
што  су  нпр.  црногорске  к.ъетаре  и  Фипурице,  дробн>ачки  и  васо]'евички 
дубирог  или  савардак  и  др.  (в.  дал.е  ел.  18,  20,  22,  25  и  28). 

КуЬне  зграде  иди  стазе.  Исте  оно  две  велике  области  разнога 
ку1шог  типа  знатно  се  разлйку^у  и  по  бро]у  и  врстама  зграда  око  ку11е.  — 
У  северно^  области  се  да.ъе  разлику]е  северо-западни  предео  (ку^е  брвнаре) 
од  источног  са  моравском  куЬом.  Северо-западни  се  кра^  одлику]е  на^ве- 
Ьим  броней  зграда  око  куйе:  има  их  некад  и  по  20  (в.  ел.  16  са  15  зграда). 
Моравска  ку!|а  има  обично  само  2  —  4  зграде,  готово  толико  исто  и  хер- 
цеговачка  ^)  и  црногорска,  а  македонска  врло  ретко  више  од  две. 

По^единс  од  ових  области  има]у  сво]е  карактеристичне  зграде. 
«Тако  су  ваз'ати  и  млекари  карактеристичне  зграде  северо-западпих 
кра^ева  нашега  народа,  у  неколико  п  гостинске  куЬе  или  одво]ци» 
(с.  СХХУ1.  Сл.  17  и  18).  А  за  северо-западну  Србй]у  ^ош  су  специФичне 
зграде  собрашице  и  гардачиЬи  око  цркава  и  мапастира  за  народно 
веселее  о  саборима  и  преславама  (сл.  1 9).  —  «За  ^ужну,  кршну  Херцего- 
випу,  нарочито  за  сву  Црну  Гору,  осим  Брда,  карактеристично  ]е  велико 
гумно»,  ко]е  ]е  врло  лепо  озидапо  и  поплочано.  «За  сву  Херцеговину, 
црногорска  Брда  и  за  ^уго-источне  кра]еве  Босне  специФичне  су  зграде 
кланице»  са  два  спрата:  Д01ьи  за  стоку,  гораи  за  сточну  храпу.  «.За  црно- 
горска Брда,  херцеговачку  Површ  и  Рудине  и  за  новопазарске  кра^еве  ка- 
рактеристичне су  купаете  пастирске  колибе,  у  ко]'има  се  и  стока  држи,  и 
зову  се  дубирозп  или  савардаци. . .»  (све  на  стр.  СХХУШ.  Сл.  20). — 
аСеверо-источни  делови  Срби]е,  с  оне  стране  Мораве,  има]у  карактери- 
стичну  зграду  покату»  (с.  СХХУШ),  ко]а  ^е  сточарска  зграда,  али  вели- 
ком делу  становништва  служи  и  за  становаше.  —  ^ош  вреди  додати  ову  на- 
помену  за  Срби]у:  «пивнице  су  карактеристичне  зграде  виноградарских 
кра]ева))  (с.  СХХУ1),  нарочито  Красине  и  Л^упс.  У  Жупи  се  1ьихове 
групе  зову  по  л.  а  нам  а  (сл.  21). 

Врете  сточарства,  станови,  катуни,  мандре.  Три  велика  посла 
напоми1ье  проФ.  Цви]и11,  ко] и  се  има]у  извршити  у  вези  с  проучаван.ем  ове 
стране  народног  живота:  прво,  пропратпти  мене,  кроз  ко]е  з'е  пролазило 
балканско  сточарство,  ]ер  се  види,  да  су  нпр.  политичке  промене  биле  за  и. 


1)  Ипак  Ье  их  иматн  херцеговачка  ку11а  уотите  више.    Тако  у  БнлсЬским  Рудинама 
има  око  7,  а  у  Шуми,  Површи  и  Зуацниа  чак  до  12  разних  врста. 
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ОД  великог  знача]а;  друго,  утврдити  разне  врете  и  разие  стушьеве  сточар- 
ства  на  Балк.  Полуострву;  треЬе,  да.ъим  испитивашима  тачно  тачно  карто- 
граФски  обележити  сточарске  области  па  полуострву.  ^а  имам  да  овим  за- 
дацпма  додам  .]'ош  зедап,  зацело  пе  на]лакши,  а  то^е:  питаье,  да  ли  су 
Словени  довели  или  бар  доцнй]е  сами  развили  сво^е  сточарство  или  ^е  оно 
чисто  староседелачко  —  другим  речма,  колико  има  етпичкога  у  сточарству 
^ужииx  Словена. 

Као  типске,  помадске  сточаре  балкапске  став.ъа  проф.  Цви]и11  на  прво  место 
Цпнцаре  (Аромуое).  Ои»  су  радовпма  Густава  Ва]ганда  ве11  опшпрно  приказапн 
научном  свету.  Проф.  Цвп]1111  |е  п  сам  походно  1ьпхове  сточарске  колибе  у  Бугар- 
ско)  ц  Србп]!!  п  ыапдре  на  планипц  Караташу  пспод  Олимпа.  Знатно  ]е,  да  су  цпн- 
царске  колпбе  врло  слпчпе  поменутпм  па1'стари]пи  врстама  српске  куЬе  (купастпм 
снбараиа  п  др.).  Иптересаптна  ]е  и  напомеиа,  да  Ципцари  —  као  н  стаповппцп 
псточне  Срб11]е  п  Бугарске  —  ретко  одва^а^у  од  млека  скоруп,  него  граде  масло  и 
качкава.ъ,  док  Арбаеасп  и  заааднп  Срби  граде  сир,  скоруп  и  кнсело  млеко,  а  пе 
ваде  масло. 

Арбанашкп  сточарп  се  п  животом  разлику]у  од  цпнцарскпх,  _]ер  нису  правн 
номадп.  Опп  «пма]'у  сталпа  села,  летп  пздпжу  са  стоком  у  планппе,  ко]е  су  ублпзппа 
села,  зпмп  слазе  у  жуппо  ^адрапско  или  ]егезско  примор]'е  илп  у  котлипе  Старе 
Србп^е  п  Македопп]е»  (с.  СХХХ1У).  Ова  далека  кретаьа  н-ихова  пма^у  п  етпограф- 
ског  зпача^а  по  средпшпу  облает  Балк.  Полуострва,  ^ер  за  н>их  нпсу  нн  на^впше 
плапппе  пепрелазпе. 

Српско  племе  Кучп  у  Дрпо]  Гори  пма  сточарска  креташа,  слнчпа  арбанаш- 
ким.  Ме1)утим  херцеговачкп  Хум.ьаци  иду  само  нреко  лета  са  стоком  на  травне  хер- 
цеговачке  п  1'уго-нсточпе  босапске  плапппе.  У  црногорскпм  Брдпма  ]е  развп]ено 
«катупско  сточаре1ье»:  племе  по  пде  ппкуд  пзвап  сво]е  области.  —  У  Македонп]п  пу 
Старо)  Срби]п  право,  за]едпичко  бачеваше  по]единцх  села  веЬ  ^е  ретко;  превла^у]е 
сточаре11>е  по]единих  домаЬппа.  У  западно]  Срби]п  ]е  по]едппачно  сточарен.е  на 
становима  сасвим  превладало.  А  у  источпо]  Србп]ц  пма  оспм  по]единочног  сточа- 
реша  и  сточарског  удружпваша,  бачп]а. 

Имена  насел>а.  У  овом  се  оде.ъку  нарочито  образа  пажн>а  испити- 
вачпма  па  проучаваше  гсограФских  имена  и  па  аихов  значащ.  Ради  примера 
]е  проФ.  Цви]й11  прегледао  имена  села  и  заселака  у  Срби]и  и  поделио  их 
у  трупе  према  шихову  пореклу.  Видимо,  да  има  врло  иптересантних  имена, 
као  што  ]е  ппр.  она  група,  ко]а  подсеГт  па  старо,  поромааено  станов- 
пиштво  (Коршет,  Негрпшорп,  Латипац,  Власи  и  др.)  плп  на  Кумане,  Пе- 
чеасге,  Сасс,  Ма^)аре,  Грке  итд.  Даье  групе,  ко]е  подсеТ1а)у  на  стару 
културу,  на  ве11а  стара  насел.а,  па  рударство  и  др. 

Миграцизе  и  порекло  становништва.  ИстичуТ1И  значащ  ове  врете 
проучаваша  како  за  аптропогеограФа  тако  и  за  етнограФа,  проФ.  Цвизп11 
нагла шава,  да  су  она  стога  и  узета  за  ередиште  целокупног  проучаваша 
пасел.а  у  српскпм  земл^ама.  На  н>их  ее  образа  па]више  пая^гье.  Метода  з'е 
тог  пснитпваша  непосрсдна  и  посредна.  Непосред[1И  ^е  пут  раепитиваае  у 
народу  и  унотреба  нпсмених  пзвора.  Посредних  начина  има  много.  Заснп- 
ва]у  се  па  карактеристпчпим  особпнама  но^едипих  делова  балканског  ста- 
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повништва:  кад  се  стаповеици  ^едне  обдасти  преселе  у  другу,  они  сачува]у 
за  |ош  извесно  време  и  те  сво^е  особипе  и  по  апма  им  се  може  одреднти 
порекмо.  Те  су  особпне  или  антропогеограФске  или  етпограФСке  и  соматске 
пли  ди]алектичке.  ПроФ.  Цни^и!1  паглашава,  да  се  «мпоге  од  антропогеограФ- 
сквх  особина  дуже  одрже  пего  етнограФске;  и  за  то  су  оне  од  ових  важ- 
ни^и  знак  за  распознавание  порекла  становнпштва»  (с.  СЫХ).  Мпслим,  да 
ово  твр!)ен.е  треба  измепптп  у  толико,  да  се  уопште  спол>аши,и  зпаци,  дакле 
матери]алпа  култура  (а  ту  се  нарочито  не  може  оштро  одва]атп  антропо- 
геограФСко  од  етнограФског),  код  досеъеника  иа]пре  прилагоде  ново^  сре- 
динй,  али  карантер  пародии,  облици  друштвеног  я^ивота  и  иначе  цела  ду- 
ховна култура  одржава]у  се  на^дуже. 

Правци  великих  народних  кретан>а  па  Балк.  Полуострву  има]у 
два  главна  и  сасвим  супротна  обрта.  Пре  ту  реке  на]езде]1  са  шпреп^ем 
српске  и  бугарскс  државе  према  ]угу  ишло  и  народно  кретан.е  у  правду 
са  с.  на  3-  (према  Македопп)п  и  Арбани]и).  Напоредо  са  турском  на^ездом 
и  после  н.е  парод  се  назвише  из  српских  а  много  и  из  бугарскпх  и  арба- 
нашких  земад>а  селио  ка  северу.  С  ослобо^ешем  словенских  држава  и  Грчке 
настану  из  неослобоТ)ених  кра^ева  пове  струне — -истина  више  по^едипачнпх — 
сеоба  у  слободне  а  слабо  насе.ъене  земье. 

Малих  сеоба,  сеьакан.а,  било  ^е  наравно  увек,  и  проФ.  Цви]и11 
разлаже  и.ихове  узроке,  од  ко^их  су  пеки  бивали  стални  кроза  сва  времена 
(природой,  нарочито  економски  и  климатскп,  па  крвне  освете  и  др.),  а  други 
су  се  меп.али  према  политичким  и  културним  приликама.  Од  првих  ^е  на- 
рочито знача]но  си.тажен^е  планинаца  у  ближе  и  дал.е  равнице.  Од  других 
^е  вредно  истаЬп  осим  поменуте  нови]е  промене  политичких  граница  и  су- 
даре мухамеданског  и  хриш11анског  становнпштва. 

ВеЬих  етнограФских  пореме^а^а  и  стапап^а  ни]е  за  послед1ьих  не- 
нова било  на  Балк.  Полуострву.  Али  су  ипак  промене  ове  врете  бивале 
непрекидне,  нарочито  на  ман>им  гомплама  народним  и  па  додирпим  областима 
ве!1их  парода. 

Од  свих  ман.пх  парода  балкавскпх  на)внше  су  губптака  претрпелн  Ципцари, 
ко|н  се  па  |угу  по]елпп>ава],  у  апа  северу  послове11.ава)у.  Турцгг  су  такоТ)е  врло  много 
пзгубнли,  гипу^и  по  ратовнма  п  дегепернгауЬи  се  у  повим  седвгатиыа  па  Балк.  Полу- 
острву, Арбапасп,  пасе-ъеви  по  Грчко],  великим  су  делом  претопл.ени  у  Грке.  — 
Друга  врста  етнографскнх  пореме11а]а  нарочито  ^е  знатна  па  грапицп  српског  и  арба- 
пашког  парода,  я  затим  и  па  граници  српског  п  бугарског.  Професор  Цви]н11  нагла- 
шава  физнчку  ^ачипу  у  Арбанаса  као  узрок  п.пховом  папредован.у  према  Србнма. 
Али  1С  тежко  вероватп,  да  су  Арбанаси  физнчки  ]ачи  од  Срба,  нарочито  од  српских 
горшта,ка  у  Колашпну  и  око  Метохи]е  •).  Пре  Ье  главпи  узрок  бити  повлашЬенп  по- 

1)  Срби,  као  и  остали  ^ужни  Сдовени,  састав-ъени  су  телесно  од  словенске  расе,  ко^а 
^е  ^една  од  на^жилави^иx,  и  од  оне  исте  илнрске  (односно  пдирско-трачанске)  и  романске 
мсшавннс,  од  ко^е  и  Арбапаси. 
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ложа]  Арбанаса  у  Турско),  н  то  баш  мухамеданаца,  ко^и  Србе  поглавнто  и  потн- 
ску]у.  Врло  покрет.ъивп,  увек  добро  оруясанн  Арбанасн,  са  ]'аком  племенском  орга- 
низацп]'ом  удара^у  на  неоружане  и  незашти11ене  српске  сеьаке,  ко]н  се  —  вековпма 
потиштееи  п  растурени  у  маае  оазе  —  п  иначе  ]едва  одржава]у.  Физичва  ^ачина 
Срба  и  Бугара,  каже  и  сам  проф.  Цви|1111  (с.  СЬХХУХП),  била  ]е  —  поред  патри^ар- 
халног  живота  и  велика  плодности  апхових  жена  —  узрок,  што  оба  народа  нису 
много  изгубила.  А  треба  се  на]"зад  сетити  и  тога,  да  су  пре  неколико  векова  Србн 
потиекивалн  и  посрб-ъавалн  те  исте  северне  Арбанасе. 

На^ интересантыи) и  одеьак  говори  о  пореклу  становништва  по]еди- 
них  области,  разлику]у1ш  активне  и  пасивне  земл>е.  Али  се  проФ.  Цви^и!^ 
ограничава  овде  само  на  српске  области,  за  ко]е  се  веГг  на  основу  досадаш- 
н>их  испитива1ьа  може  одредити  порекло  становништва  и  правци  или  струне 
главнйх  досе1,ава1ьа.  Тако  за  Срби]у,  ко^а^е  добила  на] више  досел^еника, 
разликуз'е  прОФ.  Цви^иТг  врло  згодно  четири  струз'е  досел^аваЕьа:  херцего- 
вачко — босанску,  ко] а  ]е  населила  подринске  и  ваьевске  кра]еве,  рашко — 
црногорску  за  Шумади]у,  моравску  за  средишну  Орбиту  и  косовску  за 
источну  Срби]'у. 

Новопазарски  санпак  (с  околним  деловима  Рашке)  ]е  у  току  времена 
променио  СВОЗУ  улогу:  рани]е  густо  насел>ен  и  матица  Шумади]е,  сад  ]е 
постао  прелазна  облает  за  црногорске  и  херцеговачке  досел,енике.  —  Ме- 
тохиска  и  косовска  Стара  Срби]а  су  од  времена  великих  српских  сеоба 
остале  са  врло  мало  стари наца,  те  зе  данашае  српско  становништво  веян- 
ном новике  ^).  —  Македони]а  и  скопска  Стара  Срби]а  су  напротив  од  вре- 
мена турског  осво]е1ьа  па  све  до  сад  биле  ]едине  области,  ко]е  су  издавала 
словенско  становништво  а  никако  прима ле.  Слободна  Срби]а  и  Бугарска 
привлаче  га  и  сад  у  врло  знатном  бро]у. 

Црна  Гора,  Херцеговина  и  Босна  има^у  врло  много  старинаца  а  досе- 
ьеника  само  у  понеким  краз'евима,  и  то  у  Црно]  Гори  на^више  из  оближ- 
н>их  племена  и  затим  ускока,  а  у  Босни  с  Херцеговином  на^више  из  Рашке 
и  Црне  Горе,  .затим  из  Боке  и  Далмаци]е  (католици).  Иначе  ]е  у  Босни  с 
Херцеговином  на]главни]е  било  унутраште  сел>акан>е,  а  код  мухамеданаца 
низе  ни  тога  било  —  они  су  били  на^сталнизи  (све  до  «окупаци^е»).  —  Бока 
и  Далмациз'а  имазу  много  досеьеника  из  Босне  и  Херцеговине,  и  то  право- 
славних. 

Из  овог  се  прегледа  з'асно  види,  да  су  на]активни]е  земье:  Херцего- 
вина, црногорска  Брда,  Македониз'а  и  северна  Арбани^а.  Назпасивниз'а  ]е 
Срби]а  а  у  многоме  и  Далмациз'а  и  Бугарска.  Наизменично  пасивне  и 
активне  биле  су  стара  Рашка,  права  Црна  Гора  и  Босна. 


1)  Као  што  ^е  поми1ьато,  оно  сад  узмиче  пред  ^аком  на^ездом  арбанашком,  онако  исто 
као  и  у  западно^  Македовци.  На  ^едном  примеру  (за  тетовску  облает)  проФ.  Цви^и1^  ^е  оп- 
ширно  представио  цео  та^  начин  арбанашког  ширеша  и  српског  узмнцааа. 

Сборнкгь  по  славанов'Ьд'Ёвш.  ^1^ 
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Пошто  смо  овако  разгледали  расправу  проФ.  Цви^и1^а,  оста^е  да  се 
каже  по  истогод  и  о  по)единим  радовима  I  п  II  ктьиге  «Насеьа».  Али  се  на 
1ьима  не!1емо  много  задржавати,  ]ер  они  сви  свозом  главном  садржином 
дазу  по]единости  за  она^  општи  преглед  у  «АнтропогеограФСким  Пробле- 
мима».  Само  на  неке  особитости  мислим  на]више  обратпти  пажи.у,  ко]их 
има  у  по]едпним  радовима  било  услед  тога  што  ^е  сама  облает  многоструко 
интересантна  било  зато  што  ,]е  сам  испитивач  обратно  на  извесне  по]аве 
више  паж1ье  него  други.  —  Прво  ^е  на  реду  опис  До1ьег  Драгачева. 


Дон>е  Драгачево  ]е  северян,  нпжп  део  областп  Драгачева  у  ]\то-заиадпо] 
Срб§)и.  Не  само  положа|ем  него  п  антропогеографски  и  етнографсЕи  спада  потпупо 
у  старовлашкп  круг  )уго-западннх  српских  зема.ьа.  Села  има]у  ]ош  за^еднпца,  т.  ]. 
за)едвпчкпх  шума  и  утрнна  п  то  општпескпх,  сеоских  п  уематских.  У  типоввма 
сеоскпм  |ош  се  ]асно  позиа)е  старп)а  Бодела  па  засеоке  (географске  целине)  п  но- 
вика на  уемате  (родбннске  целине;  в.  напред  карту  Крстаца  са  Т>ера11нма).  Сточар- 
ство,  негда  зиатпо  развп)епо,  сад  ,]е  сасвнм  опало. 

МеЬу  географским  именпма  има  их  знатан  бро|  несумн.пво  страног,  по  сво]  при- 
лвци  плпрско-романског  порекла,  као  тто  су  ппр.  имена  за  села:  Негрпшорп,  Дуча- 
ловиЬи,  ПплатовиЬв  птд.  Исто  тако  ]е  и  ые1)у  породпчпим  презнмепима  врло  много 
несрпских  (Габорп,  ^отул^1|И,  Езанп  и  т.  д.).  Од  разповрспнх  старина  зпатпе  су 
хумке  и  стара  «Гречка^),  «Циновска»  и  «Мауарска»  Гробл,а,  негде  с  огромним  каме- 
пим  плочама,  веЬином  без  икакнх  знавова.  Од  20  испитанпх  села  само  12  пма^'у 
старпначкпх  породпца,  алп  и  за  осталпх  8  села  пма  поуздапог  предаи.а,  да  нпсу 
сасвпм  нова,  пего  да  су  била  и  преТ^е  насе.ъена.  Само  ]едну  гаестппу  од  целокуппог 
бро)а  породпца  чине  старинци,  а  остало  су  све  досел.енпцп.  Пореклом  су  ови  досе- 
л.епнцп  пз  ]'уго-заиадних  српских  кра^ева,  и  то  више  од  половине  из  самог  Старог 
Влаха.  Главна  )е  маса  досел.еиика  дошла  кра|ем  18  п  почетном  19  столека. 

Осим  аптропогеографсвпх  података  има  у  овом  раду  п  етпографских  у  засеб- 
ном  одел.ку  11вко1пке  етпвчке  особппе  Драгачеваца.  Ту  се  у  општпм  цртама 
говори  о  народном  карактеру,  ]езпку,  пош1ьи,  типу,  родбпнским  везама  п  о  слави 
(креном  имену). 

СрвД1Ьв  Полимлье  и  Потарзе — у  новопазарском  сануаку,  део  српског 
етнографског  ,1езгра,  али  до  сад  врло  слабо  или  готово  нимало  проучавав.  Ово  )е 
предео  старе  области  Подгор|а.  Праве  )е  карсне  природе,  с  оштром  климом,  ко]а 
^е  10Ш  оштрпза,  од  кад  су  сатрвене  негдашн.е  велико  шуме.  Зато  више  не  успева  и 
не  га]в  се  пи  впнова  лоза,  ко|а  ^е  негда  ()от  и  у  16.  и  17.  веку)  лепо  папредовала. 

На  основу  споменика  да  се  доста  поуздаво  утврдити  распоред  старих  српских 
жупа  у  овом  пределу.  Зпача)по  ^е,  да  су  оне  све  биле  распореТ^ене  по  пизпнамаоко 
карсне  висоравпи.  Према  томе  су  на  внсоравин  могли  бити  само  катупи  влашких 
сточара,  ко]и  се  ппсу  рачували  у  жупе.  Стапаи-ем  српског  и  влашког  жпвл.а  разви]а 
се  п  у  Срба  сточарство  и  заснива|у  се  сталпа  насе.ъа  по  планниама.  Доцпи)е  Турци 
отнма]у  пптомп)у  земл-у  п  тпме  по]ачава1у  ово  померан.е.  Сточарство  ,)е  и  данас 
главно  занпмап.е  народно,  свуда  оснм  у  илодно]  долинп  лпмскоз:  Сед,аци  се  доста 
баве  п  разним  запатпма,  и  особито  ,|е  вредно  пажи.е,  да  пма  породица,  у  ко]пма  ]е 
од  ва)када  )едан  исти  занат  прелазпо  с  колена  па  колено. 

Насел,а  су  у  свему  задржала  топ,  ко)и  су  пмала  и  за  време  старе  српске 
државе:  ма.1а,  разбацана  села  од  по  2— 3  куЬе,  ре?^в  3—10  «у  чопору».  Задруга 
нема  великих,  веЬе  су  обпчпо  од    20—30  че.ъади.  Кука  и  све  зграде  око  н.е  граде 
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се  од  дрвета,  само  што  1'е  подзпд  веТишом  од  камепа  (ел.  22  п  23).  Дишьака  на 
вуЬама  нема  него  само  баце.  Многа  песрпска  географска  имена  (Лпм,  Тара,  Каш- 
тел,  п  т.  д.)  сиомеп  су  ранп^ег  становпиштва,  а  много  ]е  у  овом  кра;1у  п  римских 
остатака.  Ме1)у  данаш1ьим  становппштвом,  и  православпим  п  мухамеданскнм,  врю 
]8  мало  старинаца.  Услед  мпогобро]ппх  узрока  народ  |е  бпо  непрестано  у  покрету  п 
селно  се  па  север  и  северо-нсток,  а  на  н>егово  место  су  се  досе.ъавалн  плапинци 
са  _].-з.  (из  Куча,  Роваца,  Дробшака,  Гор.  Колашина  и  Пиве).  У  новике  време  ,)е  по- 
кретл.нвост  ыан>а,  али  се  непрестано  досе.ъава]у  босанскп  мухамеданци.  Пма  доказа, 
да  1е  ран11]е  и  племенски  живот  бпо  много  разви]енв]п.  И  сад  пма  трп  знатна  српска 
(мухамеданска)  племена  у  Доаем  Колашнну  п  Кричку:  Ка.ъи11и,  Мпцани  и  ?)ур- 
Т)еви11и. 

Дроб1ьак,  племе  у  дрногорскпм  брдима,  у  северпо^  Црно]  Гори,  ^ужпи,  нижи 
п  жуппп]11  део  дробаачког  зем.ъпшта  чине  Корнта  дробн-ачка  а  виши  пространа 
висоравна  ^езера  испод  планпне  Дурмптора.  Сам  Дурмптор  ^е  на]ве}1им  делом  дроб- 
н.ачкп.  Зем.ъиште  ^е  уопште  богато  иогодбама  за  сточарство:  папиъацпма  и  водом 
(многобро]аим  ^езерима).  ^ачем  развитку  зем.ъорад1ье  смета  и  оштри  климат  са  ду- 
том зпмом.  Зато  ^е  сточарство  и  данас  главна  привреда  целог  Дробаака.  Тако  нмамо 
у  овом  раду  леи  оппс  и  управо  целу  историку  ]елног  сраског  сточарског  идемена. 

Од  особите  ]е  вредпости,  што  се  ]аспо  и  иоуздапо  износи  постанак  дроб1ьач- 
ког  племена,  те  ]'е  ово  п  врло  користап  нрилог  ка  решава1ьу  спорног  питала  о  на- 
чиву,  како  постщ'у  племена.  Видимо,  да  ]е  ^ош  крадем  14  века  у  овом  пределу  било 
неких  становнпка  под  пмеоом  Дробьаци.  Али  услед  турске  навале  тьпх  готово  сасвпм 
неста1е.  Срединой  16  в.  досел5ава  се  у  Корпто  дробшачко  пет  ]аких  породица  из 
Рудина  а  пореклом  од  Травника  из  Босне  п  затпчу  само  четпрн  староседелачке  по- 
родице.  Нешто  доцни]'е  доселе  се  из  околппх  иланинсЕнх  предела  ]0ш  5  породица. 
Црвих  пет  породица  потчшьава^у  своме  утица^у  и  староседеоце  и  ове  доцни^е  до- 
сеьенике  и  свима  намеЬу  сво]у  славу,  Св.  ^ур^а.  И  тим  ]е  ударен  теме.ъ  племепу. 
^езгро  племена  чипе  потомци  од  овпх  10  доселених  породица,  а  староседеоцп  има^у 
због  малог  бро^а  сасвпм  незнатпу  улогу.  И  доцпи^их  досе.ъепика  ]е  врло  мало.  Кад 
су  се  Дроби.ацп  у  Корпту  намножили,  отму  висоравна  ^езера  од  суседапх  Кричкова 
л  Ба1ьаиа. 

Плсмепско  ]е  урс'1)е1ье  било  у  потпуно]  сиази  све  до  1863  године,  а  тада  .]'е 
племе  потпало  под  Црну  Гору.  Од  нлемепских  устапова  имамо  овде  врло  добро 
проучену  ,]едпу  врсту,  ко^а  ]е  била  до  сад  слабо  позпата,  а  ко^а  чини  основ  опстапка 
племену.  То  су  економске  уредбе,  а  на  првом  месту  облици  за]едпичке  сво]ине: 
кому  вице.  «Комунпце  су  за)еднпчке  зем.ъе,  горе,  шуме,  планипе,  млини  ]еднога 
племена,  ]'еднога  села  или  ,]едпе  породице»  (с.  390). 

Због  велике  разноврспости  дробхьачког  зем.ъишта  и  села  су  иа  врло  разноли- 
ким положа|има  а  због  тога  пм  ^е  и  тип  различит  *).  Ку^га  ^е  у  Дроб1ьаку  тро]ака: 
камепа  кула  (права  кула  и  куТга  на  Ьслици;  в.  ел.  14,  15,  24),  дрвена  брвнара 
(ел.  25)  и  сиротн1ьска  позсмл^угаа.  Све  су  куЬе  без  димаака.  Осталих  зграда  пма 
б — 7  врста,  готово  све  сточарских  и  врло  ретко  да  ]е  ко^а  блпзу  ку11е.  На^угледпи^е 
су  зграде  ста)е  (ел.  26),  колибе  (ел.  25)  и  савардаци  (в.  ел.  20). 

Разгледа]у11н  географска  имена  описивач  наглашава,  да  ^е  пеобично  разви]ено 
дава1ье  тих  имена  и  великом  веЬипом  су  природиа  и  сасвпм  оправдана.  Мало  ^е 
ко]е,  да  нема  )асан  српски  корен. 

О  Л>убиЪским  селима.  Предео  л^убпЬких  села  )е  у  ^уго-западпо^  Србща, 
северно  од  западне  Мораве  а  )ужно  од  планине  Рудника.  Ова  се  облает  но  сво]пм 
антропогеографскпм  и  етнографским  особинама  у  многоме  слаже  са  Допоим  Драгаче- 
вом,  ко]'е  му  1е  готово  у  суседству.  И  порекло  стаповништва  ]е  у  обсма  областпма 


1)  Писац  разлику]е  четири  типа  —  шумадиски,  дрноречки,  прелазнн  и  власински  — 
али  се  чини,  да  ^е  први  и  четврти  погрешно  назвао.  Према  опису  се  види,  да  ^е  пишчев 
шумадиски  тип  у  отвари  на^ближи  старовлашком,  а  аегов  «власински»  ^е  само  разре^)ена 
врста  шумадискога  типа.  - 
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скоро  исто.  Стариваца  ,|е  врло  мало;  главна  ^е  маса  становништва  од  вови]нх  досе- 
д.еника  (нз  18.  и  19.  в.),  ко)а  су  веЬпвом  из  Старог  Влаха  н  )уго-западвих  плаеин- 
ских  предела.  Пада  у  очи  велика  бро)"  досе.ъвнпка  из  околних  ужичких  и  1)удеичких 
предела,  да.ъе  веЬ  приличан  бро)  породпца  пз  Боспе.  Писац  с  разлогом  нстиче 
турско-аустрпско  ратоваше  у  годннама  1737 — 1739  као  врло  знача]ео  за  промену 
становвиштва  у  овом  кра]у.  То  _)в  доба  несре!1не  сеобе  патри]арха  Арсепн^а  IV 
ЛовановиЬа,  ко]а  _|е  несумн.нво  захватила  и  л.убп11ска  села.  Само  ]е  тешко  вероватп, 
да  )е  тада  ова^  предео  остао  баш  потпуно  пуст.  Густе  шуме  су  увек  бпле  заклон 
извесвом  бро)у  породнца.  Да  у  таким  прплпкама  ипав  ни|е  сав  народ  бежао  у  ту1)ину, 
лепо  показухе  живо  очувапа  успомена  ва  1едан  доцни)и  догаЦ],  «Кочову  Красину» 
(1788 — 1791).  Старцп  зпа)у  и  сада,  ко|е  су  породице  тадабежале  у  Срем,  а  ко]е  су 
се  криле  по  збеговнма  у  шумама  п  пеЬивама. 

Код  положа^а  села  особито  су  згодно  запажени  практпчнн,  економскп  обзпри. 
Од  плавнпског  венца  Ву)ан-Котлевик  слазе  ка  ыоравско]  равнпцц  много  бро]'не  косе 
в  плеЬата  брда,  и  сеоске  су  куЬе  свуда  по  срединп  1ьихово]'.  Тако  су  онда  сваком 
селу  у  близинп  и  1ьегове  н.нве  у  равници  п  шуме  п  паш1ьаци  у  брду.  —  !}а]еднпчке 
утрине  в  шуме  пли  су  општннске  или  сооске.  Све  их  више  неста]е  а  напоредо  са 
тнм  и  сточарства.  —  Сеоски  |е  тип  старовлашкп,  али  ве11  на  прелазу  Еа  шумадпском. 
аКра|евн»  одговара]у  драгачевскпм  засеоцпма. 

ВраЕЬСЕа  Пчивьа  у  сливу  Лужне  Мораве  у  .^ужно]  Србп)и,  обухвата  трупу 
села,  ко)а  су  пзме1;у  праве  Пчин.е  (у  Старо]  Србп]и)  и  вароши  Вра}|>а.  То  ^е  део 
стара  жупе  Враи.е.  Земл.иште  )е  врлетно,  испросецано  дубоким  речним  долинама; 
само  |е  дон.п  део,  ближе  Моравп,  блажпх  нагиба.  Према  овоме  се  управл.а  и  поло- 
жа|  и  тип  ових  села,  и  писац  их  по  томе  разлику]'е  на  горьа,  разби]ена  (в.  напред 
карту  1'>арбарушпнца)  а  доаа,  збп]ена.  Али  |е  интересантпо,  да  су  и  горн.а  села 
била  рани)е  зби)ена  в  да  су  се  тек  од  пре  70 — 80  година  почела  поступпо  раз- 
би)ати.  По)еднии  сел,аци  су  напуштали  «село»  и  настап>нвали  се  на  сводим  иман.нма, 
где  су  им  сточарске  «трле».  Мале  гор1ьих  села  постале  су  све  од  издел,еннх  ку11а 
по  ,|едне  задруге,  тако  да  су  оне  и  сад  родбннске  целине.  Задруге  су  иначе  садре1)е 
1г  оман.е. 

Пошто  )е  ова]  кра]  био  до  скора  под  Турцима  (до  1878  год.),  ппсац  се  оп- 
ширнн)е  бави  и  народним  стан.ем  за  турске  владе.  С  одласком  Турака  земл.а  ]е  сва 
ностала  приватна  сво)ипа  народна,  а  пре1)ап1ц>е  за]еднпчке  утрине  и  шуме  остале 
су  и  дал,е  за)едницом  по]еднних  села.  Нека  су  села  и  ту  за^едницу  сасвпм  пзделпла. 

На^стари^в  су  ку11е  бпле  оригиналне  «ку11е  па  крпву.ъама»  (од  дрвене  гра1)е), 
у  ко)има  су  л.уди  живели  за^едно  са  крупном  стоком.  Данашше  су  куЬе  зпдане.  Око 
ку11е  има  подоста  зграда,  неких  И — 12  врста.  Сточарство  .]е  прилично  ослабело. 
Ыекад  _]е  пак  било  и  бачеван^а.  Зна  се,  да  су  некад  па  оближшу  планину  Мотиву 
долазнлн  и  цпнцарски  сточари,  Црновунци.  Од  1ьих  су  остала  имена  и  неким  селима 
(Сурдул,  Барбарушннце  п  др.). 

Од  старина  су  знатна  Русалиска  Гробл.а,  ко]а  су  ^амачно  у  вези  са  народ- 
ним обича)ем  Русали)ама.  За  сад  се  зна  за  та]  обича]  само  у  |ужно]  Македонв]и,  али 
га  ^в  морало  битв  и  у  овим  кра|евима.  У  .1езику  и  успоменама  данаши-ег  становниш- 
тва писац  ]е  нашао  доказе,  да  ^е  у  овом  кра]у  ранп|е  живело  становништво  са  пра- 
вилви)им  говором  него  што  _]е  дпалекат  садашхьих  ставовника.  Историскп  дога1^а]И, 
нарочито  турске  на)езде  и  ратовп,  збпл,а  су  све  до  средине  18  века  утицалн  на 
расел.аван,е  овог  кра]а  *),  и  он  ]е   несумн.иво   био  ]ако  опустео  ^).  Тек  од  150  го- 


1)  Штета  ]е,  што  се  испитивач  ни]е  сетио  и  нарочито  нагласио,  од  кодиког  ]е  пре- 
судног  знача^а  по  гьегов  кра]  морала  бити  српска  сеоба  под  патри^архом  Арсени]еи  Чарно]е- 
виЪем.  Истори^ом^е  утвр1)ено,  да  ^е  та  сеоба  захватила  и  цело  горн-е  Поморавл,е  с  околином. 

2)  Стари^иx  насел.а  ипак  ни^е  могло  с  ас  в  им  нестати,  као  што  писац  мисли  (с.  150), 
^ер  ко  би  онда  предао  досел.еницима  она  имена  рани^их  села  и  оне  речи  необичне  за  гьихов 
говор?  Осим  тога  видимо  у  Пчиаскои  Поменику  сва  сеоска  имена  забележена  са  правилним 
наставном,  што  ]е  знак,  да  су  се  онда  (18  век?)  ^ош  тако  називада. 
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дина  на  овамо  ко]е  сталожене  прилике  а  ко]е  саме  спахн]е  привукле  су  ыасу  досе- 
1.еника,  и  то  на]'внше  из  праве  Пчпн.е  (Вран.ске  и  Куыановске),  затим  из  околнне 
Кратова,  Крпве  Паланке,  Гилана  (ва.ъда  Гьилапа?)  и  ^аблавице  у  Старо]  Србн^и.  У 
нови]е  време  досе.ъаван.е  ]е  готово  сасвим  престало,  шта  више  стаповепштво  се 
услед  памножееости  много  одсел,ава  даье  на  север.  Ово  пде  у  толико  лакше,  што  се 
Пчи1ьанп,  нарочито  из  горапх  села,  поред  сточарства  много  баве  и  занатима  (зн- 
дарскпм  ужарским  п  тзрзиским),  те  иду  у  великом  бро]у  у  печалбу. 

Лбвач  у  среднвц  Срби]е,  северно  од  Западне  Мораве  а  ]ужпо  од  планпне 
^уxора  и  Гледи11ких  Планина.  ^една  су  левачка  села  више  у  планини,  док  су  друга 
захватила  писке  косе  планинске.  Отуд  пма  ме1)у  ьима  и  знатних  разлика  у  иоло- 
жа]у,  типу,  задружном  стаау  и  занпмаау  стаповника.  На  жалост  пнсац  нам  о  свому 
томе  врло  мало  казусе  а  о  развитку  ових  по]'ава  и  о  економским  приликама  баш  ни 
мало  ^).  Левач,  та  стара  жупа,  заслужу]е  мало  впше  обзира.  —  С  друге  стране  опи- 
сивач  ]е  врло  лепо  пропратио  развитак  куЪе  у  Левчу.  Од  на]стари]их,  худних 
«кривул>а»  до  садашапх  плетара  видимо  неколпко  ирелазних  облика,  ме1^у  ьима  и 
брвнару. 

О  сеоскпм  и  другим  нменима  пма  доста  народних  тумачеьа,  али  ретко  да  ко]е 
заиста  об]ашаава,  него  су  све  измншл,ене  прпче.  И  по  томе  а  много  и  по  облику  и 
по  значешу  види  се,  да  су  та  имена  врло  стара.  —  Говоре1ш  о  пореклу  станов- 
ништва  писац  каже,  да  у  Левчу  пма  породица,  ко]е  важе  као  староседеоци,  али  су 
се  у  ствари  и  оне  доселиле,  само  ранп]е,  те  нм  се  заборавнло,  одакле  су  стариной. 
То  уопште  узето  вреди  готово  за  сваку  облает,  али  ва.ъа  иматн  на  уму,  да  ]е  ипак 
Левач  |амачно  сачувао  много  впше  врло  старпх  породнца  него  пределп,  ко)е  су  за- 
хватпле  оне  сеобе  под  патрв]арсима  пли  раселаваье  услед  других  узрока.  У  прилог 
томе  говори  ц  многа  старина,  што  се  код  Левчана  очувала  у  обпча]пма  (нарочито 
славе  са  преславама),  у  гра])еьу  старп]их  куЬа  и  зграда  итд.  Истина  ]е  Кочииа  Кра^пна 
била  баш  за  Левач  кобна,  али  оппсивач  и  сам  нарочито  наглашава,  да  се  од  разбеглих 
Левчана  «многи  враЬаху  на  згаришта  сво^их  ку11а...»  (с.  481).  Ни]е  без  вредности  и 
то,  што  староседеоци  обично  заузима,]'у  средину  села.  Велику  веЪину  становништва 
чине  сад  наравно  досе.ъеппци,  ко]и  су  на^ппше  с  ]'уга:  из  Топлице  и  Жупе,  са  Ко- 
сова и  из  Црне  Горе.  Главно  )е  досе.ъаваше  било  после  Кочине  Красине  (Кра]  18  и 
почетак  19  в.). 

Пнсац  пма  и  прилично  сво^их  додатака  о  народним  обича]има  и  о  ношьи. 

Опширни)е  се  баво  и  о  старим  градовпма,  црквинама  и  гроб-ъпма  («Цндовска»  пли 
<<  Циновска  »,  «.Натинска»,  «Римска»  и  «Мауарска»  Гроб.ъа). 

ВасозевиЪи,  племе  у  северо-источпо]  Црно]  Гори,  од  кога  ]е  трещина  ]0ш 
под  Турцима.  Опис  овога  чувеног  племена  од1пку]е  се  обилатом  и  врло  интересант- 
ном  граТ)Ом,  у  толико  више,  што  су  описпвачи  унелн  у  сво]  рад  онолико  исто 
етнографског  колико  и  антроиогеографског.  А  ме1)у  етнографском  гра1)0м  има  и 
врло  много  такве,  ко]'а  _]'е  од  знатно  етнолошке  вредности,  особито  по  соцп)алну 
етно10гп]у.  Да  истакнемо  неколпко  нона] глав нп]'пх  података.  Народно  предаье  о 
постанку  племена  Васо]евиЬа  ни]е  истина  опширно,  али  се  бар  по  свему  чини,  да 
има  у  себи  много  поузданог.  Цело  племе  ода]е  и  сад  особиту  пошту  своме  праоцу 
Басу,  пореклом  Херцеговцу,  од  чи]их  се  потомака  оно  ]едино  п  намножило  и  раз- 
гранало;  никог  од  пноплеменика  Васо]еви11И  не  прнма]у  у  сво]е  илеые  и  шта  впше  у 
свом  пдеменском  поносу  презиру  сваког,  ко]и  ни]е  Васо]еви11.  ^ош  до  пре  недавног 
времена  беху  прави  сточари  са  бурном  четничком  истори]ом,  у  ко]о]'  су  показали 
велику  животну  снагу  и  надмоЬност  над  суседним  племенпма.  Ншхови  обича]и,  осо- 
внто  они  о  женидби,  пма]у  или  су  бар  до  скора  имали  многу  и  многу  старину  из 
врло  давних  времена.  Тако:  оно  уговараи.е  и  пога1)а1ье  око  невесте;  обича],  да  не- 
веста п  после  просндбе  оста]е  у  сво]о]  породицп   и  по  5  година;  «во]вода;),  «бар]ак- 


1)  Ови  су  недостаци  на^бо.ъи  ослонац  за  мо]у  напред  исказану  напомену,  да  оваке 
радове  треба  Цви^иЬеви  ученици  да  допул,ава^у.  Гра1)а,  ко^а  се  об^ав.•^у^е,  треба  заиста  да 
буде  што  потпуни]а.  Треба  што  пре  спасавати  од  заборава  оно  што  се  ^ош  иоже  спасти. 
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тар»,  «пустоспатице»  на  свадбп;  у  невестину  дому  «изме!)у  сватова  поседа  ,|ош  оно- 
1ПЕ0  сел.ака  из  тога  села,  ко^ико  ^е  сватова»  (с.  556);  многобро^па  дариваи.а;  «ма|- 
чина  пара»;  окретан.е  невесте  око  ош.игата  у  новом  дому;  певестипо  родован.е  —  п 
много,  много  другах  лепих  ирехришЬанских  установа,  све  чистс  дрте  типског  па 
три|архалног  друштва.  А  особнто  ^асво  секачу  на  старе  словенске  земл.ораднпке 
обича|и  о  БожпЬу  и  крстопоше.  Врю  ^е  знача^ан  п  )едан  податав,  ко)п  нас  поуз- 
дано  утвр1)У1е  у  томе,  да  ^е  слава  вредела  као  установа  целог  племена:  13асо)евп1ш 
договорпо  одреЬу|у  ^едном  своме  делу,  да  слави  Св.  Саву  место  Св.  Архав1»ела,  а 
дода11|е  опет  договорио  реше,  да  та]  део  попово  узме  племепског  свеца,  Св.  Ар- 
хав1;ела. 

Сточарстпо  18  п  данас  много  претежпи^е  од  зем.ъоради.е.  Оно  ]е  у  овоы  раду 
(пето  као  и  у  оном  о  Дроби.ацпма)  одлнчно  описано  п  од  особите  ]е  вредности,  што 
у  оппсу  пмаыо  читав  речник  веома  лепих  народних  назнва  за  све  предмете  п  по- 
слове  око  сточарства. 

Из  сво]е  колевке,  Лв^еве  Ри)еке,  Васо)еви11и  су  се  раширили  далеко  па  северо- 
исток  преко  западпих  Комова  и  преко  Лима  до  саме  Мокре  Планипе.  Свуда  живе  у 
разбн)енвм  селима  по  сграпама  речиих  долина  (никад  на  брду).  У  гра1;п  сеоских 
куЬа  и  осталпх  зграда  иревлаЬу^е  дрво,  али  )е  честа  и  употреба  камена  (ел.  27  и  28). 
Око  села  су  увек  комуни,  т.  ).  за)едпичке  шуме,  а  дал.е  ]е  сеоска  планипа,  опет 
за1едпичка.  '/К'алити  ]е,  што  у  овом  иначе  тако  вал.аном  раду  немамо  онако  опшпрно 
проучених  комупица  као  у  раду  о  Дробн.ацима.  П  о  целом  унутраши.ем  развптку 
племена  описивачп  говоре  уопште  мало,  а  могли  су  пам  дати  )ош  много  пзврспе 
гра1)е  •). 

ВишеградсЕи  Стари  Влах  ^е  у  1уго-источпо]  Боспп,  пзме1)у  Дрине  и 
србп]анске  границе.  То  ]е  па)западпи)и  део  великог  плапинског  предела,  Старог 
Влаха.  И  стаповници  му  се  у  свему  разлику]у  од  суседпих  Боши.ака  а  чипе  ]едну 
етничку  целину  с  осталпм  Старонлашапнма,  нарочито  с  опимя  из  ужичког  округа  у 
Срби)и.  И  по)ам  о  селу  п  типови  сеоски  и  куЬа  са  зградама  у  свему  су  старо- 
влашкп. 

Сел.ани  су  веЬипом  кметп  на  беговскпм  иман.има.  Ппак  иыа]'у  по1едппа  села 
за)еднпчкпх  шума  па  плаппии,  где  су  пм  стаповп.  Овде  се  по  стаповпма  готово  впше 
држи  стока  зимп  пего  ли  лети.  Негде  по  две — три  куЬе  има)у  )едан  за)сдпичкы 
стан,  ^{емл.оради.а  )е  сад  претежнп|а  од  сточарства. 

Ме1)у  селима  има  их  и  врло  старих  са  ппу.здапо  стариначким  породицама. 
^едно  ]е  од  таких  историско  место  Добрун  са  развалпнама  пегда  зпатног  града  Алп 
,]с  веЬипа  данашп.их  села  постала  од  пових  досел.енпка  на  селиштима  и  развалпнама 
стариках  насел.а.  II  мпоге  преисториске  «громиле»  и  гробл.а  са  стеЬцима  зпатни  су 
остаци  рани)ег  становпигатва. 

Досел.епицп  су  свп  из  18  п  19  столеЬа  п  готово  сви  из  ]ужни]ах  кра]ева:  из 
Дои,ег  Полимл.а,  Старог  Влаха,  Херцеговине  и  Црне  Горе. 

БилеЪсЕб  Рудине  су  у  1уго-псточпо)  Херцеговипи  до  црыогорске  гра- 
нице. Ово  ]е  мпогоструко  иптересантна  облает,  К01'у  |е  и.ен  опнсивач  врло  псцрпио 
и  вал.апо  проучио.  Оп  ]е  утврдио,  да  Дукл.апнпова  жупа  КисИиа  посто]и  и  сад  у 
ово]  области.  Лепо  )е  истакао  утица]  карсног  земл.пшта  и  затпм  Северпог  Ветра  и 
хидрографских   прилика   на  положа]с'  и  типове  насел.а.  ^асно  ]е  утврдио  по]ам  села 


1)Тако,  на  првом  месту  за  еконоискн  развитак  (облици  сво)ине);  дал.е  по)ам  о  ]еди- 
ници  насе.ъа  (по^ам  о  «селу»)  и  и-ено  да.ъе  разви^аIье  и  типови  у  вези  са  родбинскнм  по]мо- 
внма,  са  задругой,  браством  итд.;  затим  врло  важан  однос  Васо^еви11а  према  опом  станов- 
ннштву,  ко]с  су  они  у  своме  ширен. у  обухватили  у  обпм  сво^е  племенске  области,  као  и  према 
досе.ъеннцима,  Ускоцима  и  др.  Видимо  нпр.,  да  се  становници  у  селу  Слатини  разлику^у 
«од  осталих  Васо)свпЬа,  како  по  говору  тако  и  по  држан.у»  (с.  589).  Откуда  то?  Па  онда  се 
каже,  да  у  целим  Васо^еви!1има  ^едино  село  Трешн.ево  има  поделу  на  мале,  али  се  то  не 
об|ашп.ава.  Помни.у  се  ме1;у  Васо^еви1^има  и  некп  презрени  «Србл.аци»,  али  се  не  каже 
иишта  ввше  о  и. има. 
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као  географске  целине  и  утнца]  прпродннх  погодаба  п  чптлучког  система  па  гру- 
писаност  или  растуреност  сеоских  куЬа  (односно  «чоиора»;  в.  карту  Мируша). 

Од  особоте  16  вредности  цео  оде.ъак  о  економскпм  приликама.  Видимо,  да  су 
овде  сачувани  многи  и  разни  облпци  за]еднпчке  сво^ине  у  зем.ъншту.  Све  зем.ъпгате 
у  «опЬпнском  удуту»,  што  ни)е  агинско  или  приватно,  спада  у  за]едпице.  За^едннчке 
пспаше  за)едно  са  шумом  зову  се  мера.  Она  одговара  општинским  за)едпицама  у 
Србв)и.  Писац  налази  доказа,  да  су  многе  мере  биле  у  почетку  за^еднвце  по]единих 
брастава.  —  Много  су  зпатнп]п  и  веома  реткп  и  необичпн  облицп  за)едничке 
«ирадне  зем.ъе»  (оранпце).  То  су  или  цела  иман.а  или  по^едине  н.нве  (нарочито  по 
брдима),  ко]е  оста^у  као  за^едница  ^едне  задруге,  и  пошто  се  она  у  свему  другом 
поделила.  Чак  има  и  таких  примера,  да  се  таким  за]едницама  не  корнете  сви  чланови 
негдашн>е  задруге  него  ио)единци  —  кад  ]е  коме  потребно.  Мислим,  да  |е  правнлно 
што  писац  оваке  за]еднице  тумачи  ]едпно  етпичким  особинама  народнпм. 

Из  опшпрног  пишчева  разлага1ьа  о  ку11П  п  о  ьену  развитку  ^асно  се  позна^е 
разлика  и  подво)еност  измену  народних  тппова  ку1шпх  (колибе,  сламнице  и  полаче) 
и  великашких  чардака  (односно  Ьелпца)  и  кула,  ко]е  су  до  скора  пмали  само  муха- 
меданци  а  ^амачпо  су  биле  ]ош  становп  старе  српске  властеле.  Народне  су  куЬе 
^едноделне  и  по  развитку  сто^е  у  тесно]  вези  ]една  са  другом.  Ме1)утим  великашке 
куЬе  не  представл.а]у  пи  по  чему  продужеше  у  развитку  народне  ку1ге,  оне  су  нешто 
сасвим  страно,  пореклом  пзван  ове  области.  —  Око  ку11е  )е  веЬином  поие11е  има1ье, 
«зграда».  Бдизу  ку11е,  ко]е  на  ку11П0м  дворишту,  ко]е  на  «згради»  има  7  врста  разних, 
ва]више  сточарских  зграда. 

«Рудине  су  па  првом  м]есту  сточарска  облает».  Мере^постале  за]еднице  ве11  су 
повол>на  погодба  за  сточарство,  али  опе  не  би  биле  дово.ъпе,  да  Рудиаани  нема]у 
сво)пх  «планппа»  око  Волу]ака  и  Маглп!1а.  Ове  су  «планипе»  за]еднпце  пли  општинске 
или  сеоске  пли  породичне,  и  то  или  од  старина  пли  су  доцни]е  за]едпички  куп.ъепе 
у  ага  и  бегова.  Климатскпм  приликама  нискпх  Рудппа  о6]аш1ьава  испитивач  редовна 
п  знатно  уда.ъена  сточарска  кретаьа  рудиаанска. 

На)старп]е  (халштатско?)  стаиовнпштво  ове  области  оставило  ]е  сво^е  трагове 
у  купастпм  хрпама  од  камеьа,  «гомилама»,  а  из  доцн1уег  времена  су  можда  «Грчка 
Гроб.ъа»  п  ве11  из  средшег  су  века  камене  «гробнице»,  многе  са  српским  натпнсима. 
Пма  и  много  старих  селишта  и  успомена  па  врло  старе  породпце.  П  ме1)у  дапаш1ьим 
становипцпма  пма  15  стариначкнх  и  врло  разгранатих  породица.  Испитивач  с  пра- 
вом напомиае,  да  бп  се  и  од  ових  породица  развило  онако  ]аке  сродничке  (племенске) 
целине  као  у  Црпо]  Гори,  да  пи]е  било  ]аког  турског  утица]а,  по]ачаног  нарочито 
тпме,  што  ]е  кроз  Биле11ке  Рудипе  ишао  ]едан  од  иа]зпатни]их  трговачкпх  путева, 
ко]и  ]е  олакшавао  и  приступ  Турцима  и  расе.ъаваае  становнпштву.  Досе.ъепици  су 
пореклом  па]впше  из  данаш1ье  Црне  Горе,  маше  из  Херцеговпне  и  Боке.  Према  томе 
имамо  овде  изузетан  правац  досе.ъаван.а:  и  —  з. 

Млава  у  неточно]  Срби]и,  с  обе  средшег  тока  реке  Млаве,  пространа,  бре- 
жулкаста  равннца.  Сва  су  села  правог  зби]еног  типа  (в.  напред  карту  Лгдрела) 
сейм  два  раз6и)ена  села,  чи)н  су  се  становници  из  негдашшпх  збп]е  них  села  тек  за 
поеледн.их  50  година  растурпли  по  сво)пм  има1ьпма.  Сеоске  се  мале  свуда  зову 
према  породицама.  Ку110  су  увек  окрепуте  лицем  улици,  а  пису  од  1ье  ни  много  да- 
леко. У  иространом  дворишту  око  ку11е  има  13  разних  зграда. 

Писац  држи,  да  1'е  па)стари]а  куЬа  у  Млави  била  колпба  од  дубова  дрвеЪа  или 
пруЬа,  покривепа  лпиовом  кором.  Али  нам  ништа  ближе  о  н>о]  не  казу]е.  Он  мпслн, 
да  ]е  та  ку1га  срсдипом  18  века  заме1ьена  «дурунгаром»,  т.].  брвнаром,  ко)а  ]е  и 
данас  у  Млави  па}распростра1ьенн]'а.  Али  .]е  тешко  у  то  веровати  а  писац  пема 
никаких  доказа ').   Ре1;и   типови   ку11пи,  од  клипова  и  од  колеппка,  у  вези  су  са  до- 


1)  Тешко  ]е  веровати,  ^ер  би  се  онда  морало  узети,  да  ^е  народ  у  Млави  за  толико 
прошлих  векова  живео  све  у  колибама.  У  отвари  су  колибе  и  брвнаре  ]амачноод 
ва]када  посто^але  ^едне  перед  других  у  нашем  народу,  ^а  не  сум1ьам  ни  мало  у 
то,  да  ]е  брвнара  врло  стара  српска  —  па  можда  ]ош  и  за]сдничка  словенска  —  куЬа.  Она  ]е 
^ош  и  данас  готово  свуда  у  нас  распространена. 
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сехенвцима  из  ]гжнс  Угарске.  На]новп]с  су  куЬе  чатмаре  п  на  сбондрою»  (од 
Ьерппча!. 

Сточарство  |о  врло  .)ако.  Стока  се  и  лети  и  зпми  држи  па  салашнма  (по^а- 
тама).  Дош  се  чува  и  лепп  обича)  бачн]а1ьа  по  плапипама  или  ни  нман.има. 

Млава  ]е  пуна  старппских,  особою  рпмсвих  остатака  (гробал.а,  твр1)аиа,  рудар- 
скпх  окана,  «чаршп^а»  п  путова),  а  знатап  ,]о  бро]  и  српских  нз  средн.ега  века.  Иыа 
много  старпх  селишта,  аш  данаши.а  насс.ъа  вема)у  старипаца.  Пспитивач  ]о  яашао 
само  32  породит'  старп.|их  досел.^аика,  ко^о  меЬс  у  кра]  17  и  почетак  18  столеЬа. 
Доцци)е  досел.аван,е  ]>  било  врло  знатно  н  то  па|више  из  суседних  области  неточно 
Србн]ё,  ман.е  нз  остале  Срби]е,  а  доста  пз  Старе  Србн]е  (особито  с  Косова)  н  нз 
Аустро-Угарске,  вс11ипом  из  Ердсл,а.  Из  неточно  Срб1уо  п  нз  Ердол.а  подолазнло  ^е 
врло  много  Влаха  и  совлашсннх  Срба.  Псинтнвач  опнсу]о  ноке  разлпко  нзмо!)у  н.их 
и  млавских  Срба  и  помнн.е  .)одну,  ко1"у  сматрам  за  врло  каракторпстичпу.  То  ]е,  да 
се  у  Срба  увек  чува|у  родбинске  возе,  док  со  у  Влаха  на  1ьих  мало  пази, 

Окояина  Београда,  па  северу  Србн)о,  у  куту  изме!)у  Дунава  н  Саве. 
Нв)одап  српски  кра]  нема  на  оволиком,  сразморпо  малом,  простору  тако  разнолико 
српско  становништво  н  нигде  се  пиеу  сусродо  толике  аптропогеографеке  и  етпо- 
графске  разлике  и  бурна  прошлост  области,  као  што  ]'о  то  случа]  са  београдском 
околином.  И  зато  ]о  било  сасвим  оправдано  издво]'нти  београдску  околипу  као  за- 
себну  облает  у  аптропогоографском  смислу  *).  За  насел.а  овога  кра]а  имамо  нз  поко- 
лико  последших,  иа)тамни)их  столеЬа  српско  нстори|е  н  на]вишо  података  у  К1ьи- 
жовпости.  Писац  со  ]'о  и  и-нма  обилато  послужио  и  тиме  расвеглио  прошлост  неких 
села  много  поуздапи1о  него  што  )о  то  могло  народно  иродап.о,  Погрешка  ]е  само — и 
ако  мала  —  што  су  пека  села  остала  попотпупо  испитана.  Уз  ова]  рад  иде  н  карта 
београдско  околине,  на^бол.а  од  свих  аптропогоографских  карата  из  оба  атласа. 

Судбипа  насол,а  била  )е  овде  увек  всзана  за  судбину  самог  Београда.  Са  1ьв- 
говим  наиредоваи.ем  или  опадай, ем  и  насел.а  су  ницала  или  пропадала.  Отуда  и 
миогобро|Пи  остаци  иихови.  Али  се  због  тога  и  не  може  очекиватп,  да  Ьо  у  данаш- 
1ьим  селима  имати  врло  старих  породнца.  Опнсивач  узима,  да  свих  95  па)старн)их 
породица  (пепознатог  порекла)  неЬо  битн  овде  етари]е  од  17  и  18  века  (да  ли  баш 
све?).  Оне  су,  вели,  )амачно  све  нз  П1умади]е  и  ^ужпнх  и  ]уго-западнпх  српских 
кра)'ева.  После  )о  тек  у  почетку  19  века  досел,епа  веЬа  маса  повог  стаповништва  из 
неточно  н  )уго-иеточпе  Срби]е,  из  Старо  Србн)о  и  Македони)е.  На]'зад  ]е  у  току 
19  етолеЬа  подолазило  врло  много  доее.ъепика  нз  свих  српских  земал.а,  а  на]више 
вз  северних  (у  .]ужно]  Аустро-Угарско]).  И  тако  сад  има  три  трупе  села:  ^една  са 
правим  шумаднекнм  саставом  становништва,  друга  са  врло  мешовнтим  становииштвом 
и  троЬа,  на1ближа  Боограду,  са  Србима  из  неточно  Срби]е  и  ]ужних  српских  зомал.а. 

Овако  разнолики  досо.ъеници  а  ]ош  н  прилично  разлике  у  земл.ишту  (права 
Шумадн]а,  Посавина  н  Цодуяав.ъс)  узрок  су  велико]  антропогеографеко)  разполн- 
кости.  Док  су  ]едпа  села  збн]ена  по  речним  челопкама,  друга  су  растурепа  но  шума- 
диеким  и  посавскии  косама  и  брдпма  а  троЬа  има)у  све  врете  ових  положа)а.  ^едиа 
се  од  тих  села  деле  на  мале  или  има]у  шорове  (в.  карту  Ритопека),  друга  па  срод- 
ничке кра)ове  или  уемате  са  пространпм  иматьима  око  куЬе  (в,  напред  карту  кра]а 
Спасовине  у  ЛисовнЬу)  итд.  Ку11а  има  и  моравских  и  шумадискпх  и  «прочанских» 
(т.  ).  српских  из  Аустро-Угарске)  или  ]0ш  и  таких,  па  ко)има  се  сиа]а]у  особине  од 
сва  три  типа.  И  о  разлнкама  у  )озцку  и  ношан  нзноо  ]о  иепптивач  пеколико  карак- 
теристичнпх  цртица.  Уопште  из)едвачпва1ье  иде  само  у  мешовнтим  селима  доста  брзо; 
чисти]а  села  се  држе  ]'ош  иодво|ено  и  чувашу  сво]е  особине. 

Шума,  Површ  И  Зупци,  три  суседнс  области  у  ]ужно)  Херцеговини,  на 
далматинско)  грапици.  То  су  кршевити,  голетнн,  водом  врло  оскудни  продели.  На]- 
источнн]а   н  Црно]   Горн  на]блпжа   облает,   Зупцн,  разлику^е   со  готово  у  свему  од 


1)  Могло  би  се  само   замерити,  што  су  унета  и  аека  да.ъа,  чисто  шуиадиска  села, 
копима  заиста  ни^е  овде  место. 
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других  дв1']у  II  у  меогоме  _]ако  подсева  пя  праву  Црну  Гору,  а  веЬ  и  стаповништво 
]е  великом  делом  по  пореклу  из  Црне  Горе. 

Села  су  зби]епа  по  равницама  илп  па  брдсним  странама,  где  оне  прелазе  у 
равницу.  На  кршевима  су,  _]ср  се  штед»  ораТха  зем.ъа.  Нека  се  села  деле  па  махале. 
Зубачка  се  села  одлику)у  раселицама,  ко]е  су  постале  од  пародних  збегова  из  вре- 
мена Вукаловика  Уставка  (1857 — 1865  год.).  Ныа  породица,  ко]е  стапу]у  под]'ед- 
нако  и  у  селу  и  у  расе.'шди.  Села  су  врло  мала,  средаа  од  по  10 — 11  куЬа.  Земл.а 
^е  погдавито  у  рукама  ага  и  бегова.  Сточарство  се  ]ош  држи,  ]ер  има  много  за]ед- 
ничких  паша  и  шума  —  мере,  ко^а  ]е  овде  само  сеоска  а  не  општипска  за]едница 
(као  у  Рудинама).  Ранп]е  су  се  могли  деловп  мере  и  присва]ати  (у  Шуми  ]'е  веЬи- 
ном  и  постала  приватном  сво]ином),  а  сад  се  мора^у  куповати  од  владе. 

Описпвач  ]е  лепо  обрадио  оде.ъке  о  куЬи  и  о  зградама,  додавши  им  и  ]асне 
планове.  Ку11е  су  зидане  од  камепа  а  разлику]'у  се  на  позем.ъуше  (ел.  29)  и  дво- 
спратне  (ел.  30).  У  ]едноделпим  поземл-ушама  и  сад  понегде  живе  л>уди  за]едно  са 
стоком.  Описивач  се  опширпп]е  забавно  и  унутрашьошЬу  ку11е  и  «поку11емв.  —  Око 
ку11е  има  ова]  кра]  па  12  разних  зграда,  од  ко]их  су  на]гдавни]е  сточарске  (ел.  31). 

Као  у  Биле11ским  Рудинама  има  и  овуда  «гомила»  од  камеи.а  (преко  300)  и 
«Грчких  Гробала».  Селишта  има  повише  у  Површи,  у  Зупцпма  ии]едпо.  За  прошлост 
ових  предела  знатно  ^е,  што  ^е  кроз  ьих  водно  стари  Дубровачки  Пут.  —  Села  су 
све  три  области  врло  стара.  И  «стар^еянка»,  старих  брастава,  има  сразмерно  много, 
нарочито  у  Шуми  (40%).  Само  ^е  чудно,  да  та  стара  браства  нпсу  ^ако  разграната, 
као  што  су  она  од  ранп]их  досел.енпка.  На]ве1ги  з'е  бро^  доссъеника  пз  Црне  Горе, 
нарочито  у  Зупцима  (готово  све  избегли  од  крвне  освете),  затим  из  бдожих  кра^ева 
требнаских,  бцле11кнх  и  далматинских.  Према  томе  ^е  рапи]е  п  овде  павно  кретаье 
становнпштва  ишло  у  правду  и.-з. 

Има  и  з'едан  одел.ак  о  главнщим  етнпчким  особпнама  ових  мужних  Херце- 
говаца.  Они  има^у  много  трговачког  духа,  ко]и  пнсац  приппсу]е  утида^у  блиског  при- 
мор]а,  нарочито  Дубровника.  У  ^езнку  ее  осе11а  утида]  црпогорски,  на]внше  у  Зуп- 
дима.  И  ако  нема  праве  племенске  организади^е,  ипак  се  становнидп  сваке  по]едпне 
од  ове  три  области  осеЬа]у  увек  као  делина.  Знатно  ]е  дале  да  и  католици  држе 
крена  имена  и  да  се  у  овпм  пределима  на^више  сдавп  ■^ур]^ев-дап  (%  свих  бра- 
става), затим  ^оваIь-дан,  ШЬепан-дан  и  Петков-дан,  а  много  маше  Нцкол.-дан  и 
други.  —  Немила  ^е  и  кобна  последида  «окупадще»  расел>ава»е  становништва.  ВеЬ 
се  тре11пна  мухамеданаца  нселила  у  Турску,  а  из  2500  православних  куЬа  требин>- 
ског  котара  отишло  ^е  веЬ  3000  на]бо.ъпх  снага  у  Америку. 

1ов.  ЕрдвЛ)ановиЬ. 
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Мотиви  у  предан>у  о  смрти  крал>а  Вукашина. 

од  ^ов.  и.  Томила. 

I. 

Претреса^уТш  ппташе  о  исторй^скпм  траговима  у  српским  народпим 
песмама  општенародног  карактера,  а  нарочито  о  песмама  о  Крахеви^у 
Марку,  у  ^едном  свом  раду  нарочито  сам  нагласио  како  у  аима  ни^е  главно 
личност  него  мотив,  и  да  због  тога  одабираше  и  груписаше  чишеница  у  шима 
БИ^е  извршено  према  личности  вей  према  мотиву,  ко] и  им  служи  за  основ ^). 

Али  то  што  у  предатьу  вреди  за  однос  личности  према  мотиву,  вреди 
и  за  све  остале  чип.епице,  тако  да  ако  се  и  код  ььих  буду  тражили  ближи 
однос  и  узрочна  веза,  виде11е  се  како  и  према  п,има  мотив  заузима  исти 
положат .  Он  ]е  основ,  на  коме  се  разви]ало  народно  предаше;  на  п.  ^е,  као 
на  готов  основ,  накалемл.ен  по  ко]и  истори^ски  догаТ)а]  иле  надовезан  рад 
по  ко]е  истори]ске  личности,  стога  и  дога1)а^и  и  личности  и  све  друге  исто- 
ри^ске  чии.енице  ^есу  касни]е  примесе,  ко^е  су  због  сличности  с  по]единим 
€лементима  у  рани]е  посто]алом  народном  предатьу,  потисле  оне  с  погодног 
мотива  и  заменило  их,  али  су  при  том  и  саме  претрпеле  измена  пре  него  су 
добиле  сво]  деФинитивни  облик,  сачуван  у  данас  познатом  нам  предатьу. 

И  то  се  види  не  само  у  песмама  општенародног  карактера  него  чак  и 
у  разноврсним  облицима  локалнога  предаша  с  привидно  истори]ским  обе- 
леж]ем,  где  се  на  први  поглед  чини  као  да  ^е  сачувано  на]вии1е  трагова  о 
истори]ским  догаЬа^има  и  личностима.  И  тамо  мотив  ^е  основ,  те  се  због 
тога  о  истори^ском  дога^а^у  и  тьегову  утица^у  на  машту  код  народа,  о  са- 
чуваним  траговима  истори^ским  и  тьихову  односу  према  догаЬа]у,  као  и  о 
изменама  извршеним  у  току  дуга  времена,  може  доносити  тачан  суд  тек 
кад  се  упозна  карактер  мотива,  ^ер,  пошто  он  служи  за  основ  предап.у, 
ко]е  се  зав.ъа  у  Форми  уметничког  производа,  он  ^е  та]  чинилац  што  утиче 
на  разраду  псторп]ског  дога1)а]а,  на  одабиратье  и  груписатье  чшьеница,  на 


1)  Ко  ^е  ^деыо  Бр1;ани11.  Прнлог  испитиван.у  истори^скиx  трагова  у  народним 
песмама.  Београд  1901,  стр.  6. 
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карактер  извршених  измена  и  на  замену  сличних  елемената  рани^ега  вре- 
мена са  касни]има.  Мотив  нарочито  утиче  много  на  одступа1ье  у  предан,у 
изнесеног  дога^а^а  од  правог  истори]ског  и  хьегово  друкчи]е  представ^ьаЕ,е; 
тему  се  има  на]више  приписати  што  се  у  предаау  о  каквом  историз'ском 
дога!)а^у  по^едине  читьенице  групишу  тако  да  шихов  скуп  у  истори^ском 
погледу  да^е  анахронизме  и  на^чудновати^е  парадоксе;  од  1ъега  зависи  ка- 
рактер уметничке  разраде  предала  и  тра^аае  овога;  због  аега  су  се 
по]едине  чишенице  много  дуже  одржале  од  правих  истори^ских  података  и 
потисле  их  пред  собом. 

Познато  ]е  како  ]е  народно  предание  врло  гибак  елеменат,  ко]и  се  лако 
меаа  и  дотеру]е  према  мотиву.  И  баш  зато  што  ^е  он  такав,  треба  бити 
врло  пажл>ив  при  испитива1ьу  истори^ских  траговау  тему  и  никад  не  нате- 
зати  са  дово1)еЕ^ем  у  везу  привидно  сличних  слика  у  предаау  са  онима  о 
дога^а^има  познатим  из  Историке.  Због  тога  у  испитиван>има  те  врете  треба 
свагда  поЬи  од  изналажеша  основног  мотива,  с  ко^им  долазе  у  везу  други  и 
стапа]у  се,  ^ер  се  тек  на  такве  надовезу^у  историзски  елементи,  и  поступно 
дотерузу  према  мотиву. 

Ово  правило  о  мотиву  ^есте  ^едно  од  основних  у  проучаваау  народног 
предала,  и  за  а  вмамо  доста  потврде  у  српским  песмама  општенародног 
карактера,  и  у  приповеткама  с  истори]ским  дога1)азем,  и  то  како  у  онима 
општенародног  карактера  тако  и  у  другима  локалним.  Али  ретко  ^е  ко^и 
пример  тако  убедьив,  колике  ]е  то  предатье  о  смрти  краха  Вукашина. 


II. 

Народно  предатье  о  смрти  крал^а  Вукашина  МршавчевиЬа  имамо  очу- 
вано  у  дво]аком  виду:  у  народним  песмама  ^уначким  ^)  и  у  иекаквом  дав- 
нашлем  локалном  предашу,  ко^е  ^е  послужило  за  извор  Мавру  Орбину  при 
опису  маричке  погиби^е  у  делу  II  ге^по  йе^И  81ау1^),  откуда  ^е  на  ^ед- 
но]  страни  дошло  у  мла1)е  летописе  српске  типа  Троношчева^),  а  на  друро] 
дало  гра!)е  за  бугарштицу  «Кад  ^е  Никола  ТомановиЬ  нев]ерно  убио  крал^а 
будимскога»  *). 

На]главни]и  представник  прве  трупе  предала,  песма  «Марко  Краье- 
ви11  позна^е  очину  сабл^уо,  смрт  Вукашинову  везу]е  за  историзски  дога1)а^. 


1)  КарауиЬ,  П^есме,  юь.  II  (држ.  издагье)  бр.  56,  57. 

2)  II  Ведпо  йедЧ  81аьг  Ьодд!  соггоиатеп(;е  йеМ!  ЗсМалоп!  Ыз1;ог1а  й!  Воп  МаV^о  ОгЫпг. 
(1а  Регаго.  1601,  стр.  276,  277. 

3)  Гласник  Срп.  Уч.  Друштва,  К1ь.  V,  стр.  76,  кн..  XXXV,  стр.  47. 

4)  В.  Богиши!),  Народне  п^есме  из  стари^I1x  на^више  приморских  записа. 
(II  оде.ъ.  Гласи.  Сра.  Уч.  Друштва,  кь,  X),  бр.  35. 
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У  шо^  се  пева  како  ^е  некаква  Туркиша  дево]ка  рано  уранвла,  да  на  Ма- 
рици  бели  платно.  Кад  зе  била  на  Марици  «до  суица  ]оз  бистра  вода  била — 
од  сунца  се  вода  замутила,  —  ударила  мутна  и  крвава,  —  па  проноси  ко1ье 
и  калпаке,  —  испред  подне  рап.ене  ]унаке».  У  то  вода  нанесе  ]едног  раи^е- 
ника,  ко]и  девочку  стане  сестримити  да  га  спасе.  Дево]ка  се  ражали  па  га 
пзвуче  из  воде  на  обалу.  Тада  з'е  рашеник  у  пита  има  ли  кога  на  двору,  па 
кад  дозна  да  има  брата,  замоли  да  га  пренесу  на  двор,  обе11ава]у11И  да  Ье 
их  лепо  даривати,  и  1ьу  и  брата  ^о^  МустаФ-агу.  Дово]ка  га  послуша,  оде 
двору,  тамо  на?)е  брата,  исприча  му  шта  се  десило  па  Марици  и  замоли  га 
да  не  уби^а  ра1ьеника  него  да  га  донесе  у  двор.  И  МустаФ-ага  оде.  Али 
кад  ]е  видео  рашепа  ]унака,  на  коме  ^е  било  чудно  одело  и  о  бедри  скупоцепа 
сабд,а  окована,  «узе  гледат'  сабл,у  оковану, — ману  и,оме  оде  ^ече  му  главу,— 
скиде  с  1ьега  дивно  оди^ело,  —  па  он  оде  двору  би]еломе»,  где  га  дочека 
сестра,  ко]а  кад  види  шта  ]о]  ^е  брат  учинио,  прокуне  га  да  му  та  иста 
сабл,а  одсече  главу.  Не  много  потом  султан  окупи  войску.  На  войску  до1)е  и 
султанов  клетвеник  Марко  Крал.еви11.  Тамо  доТ)е  и  МустаФ-ага  и  собом  донесе 
сабьу,  ко]о]  се  свак  дивио,  али  ]е  нико  ни]е  могао  извадити.  На^зад  сабл.а 
доТ)е  до  руку  Марку,  ко] а  му  се  сама  извади,  чим  ,|у  ]е  узео,  Марко  на  н.у 
баци  поглед,  опази  на  н.о]  «три  слова  ришТ1анска:  — ^едпо  слово  Новака 
ковача, — друго  слово  Вукашпна  крал^а, — треЬе  слово  Кра-ъевиТш  Марка», 
у  1Ьо]  упозна  оруж]е  свога  оца  крал.а  Вукашипа,  па  зачу]^ен  упита  Тур- 
чива  откуда  му,  а  кад  му  ова]  на  то  каже  све  како  ]е  било,  ражьути  се  те 
потегпе  сабл>ом  и  одсече  му  главу. 

У  ово]  песми  опажа  се  пека  слаба  веза  смрти  Вукашинове  са  марич- 
ком  погиби]ом.  Мутан  траг  томе  налази  се  у  почетку  песме,  тамо  где  се  о 
реци  Марици  вели  како  ]е  била  бистра  до  изласка  сунчева,  али  «Од  сунца 
се  вода  замутила — ударила  мутна  и  крвава — па  проноси  коп.е  и  калпаке — 
испред  подне  ра1ьене  зунаке».  Овим  стиховима  песма  о  Букашиново]  смрти, 
као  епизода,  везана  ]е  за  главни  догаЬа],  за  маричку  погиби]у,  и  с  шом 
сто^и  у  оном  истом  односу,  у  каквом  су  песме  «Смрт  ма]ке  ^угови!^а»  и 
«Косовка  девочка»  према  косовском  дога^а^у.  Сличай  однос  изме!)у  Вука- 
шинове смрти  и  маричке  погиби^е  види  се  и  у  предан.у  сачуваном  у  Орби- 
нову  делу,  као  и  у  оним  другима,  чи^и  су  се  писци  користили  Орбиновпм 
делом,  с  том  разликом  само  што  ]е  Орбин  предап.у  дао  карактер  истори]- 
ског  Факта,  па  га  ]е  надовезао  на  опис  маричке  погиби^е,  изведен  према 
Лаонику  и  Левенклави]у  ^).  И  у  ово]  разради  предаше  се  ]авл,а  као  епизода 


1)  Орбини  на  276  стр.  свог  дела  говореЬи  о  том  дога1)а^у  вели:  «Соте  уио1е  СИоаппх 
Ьеипс1аУ101)  (в.  .1евенклав1чево  дело  Аппа1е8  еиНапогит  о1Ьташйагит  а  Тигаз  виа  Ипдиа 
8сггрН  под  год.  1365  и  37  тачку  из  ^о.  1еипс1а1'п  ГаткЫез  Нг81оггае  Тигсгсае,  ПЬег  вгпди- 
Ыггз  а(1  И1и81гапс1о8  аппакв). 
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према  крупном  дога1)а]у  истори]ском,  з'ер  пошто  ^е  изнео  ток  дога1)а]а  пре 
маричке  битке,  акцизу  Мр1ьавчеви11а  против  кнеза  Лазара  Хребел>анови1\а 
и  жупана  Николе  АлтомановиТт,  н,ихово  ратоваае,  упад  Турака  у  земье 
МрььавчевиТта,  поход  ових  у  Траки]у,  1ьихов  повратак  отуд,  изненадни  напад 
Турака  на  српску  войску  и  пропаст  аену  код  Марице,  Орбони  не  казу^уЬи 
извор  дал>ем  причалу,  надовезу]'е  како  ^е  Вукашин  са  браТюм  и  многим 
властелинима  избегао  из  окрша^а  и  допро  до  Марице,  скочио  у  воду  и  спасао 
се  сам  са  ] одним  слугом,  али  кад  се  уморан  хтео  напити  воде  на  ^едном  из- 
вору  и  сагнуо,  укаже  му  се  ланац  на  врату,  што  кад  слуга  спази,  пограби 
се  на  драгоценост  те  потегне  и  уби]е  свог  господара  ^). 

Несум1ьиво  ]е  да  овде  имамо  посла  с  ^едним  истим  предатьем,  ко]е  ^е 
различно  разра'Ьено  због  различног  карактера  кьижевног  производа  у  коме 
се  завьа.  У  песми  као  и  у  причи  Орбиново]  основ  Фабули  ]'есте  ]едан  исти, 
само  ]е  ова  у  Орбинову  делу  претрпела  маае  измена,  ^ер  ]'е  у  н>  пренесена 
непосредно  из  ^едног  стари^ег  тако^ер  кшижевног  извора.  Али  за^еднички 
извор  обе^у  разрада  ни^е  у  истори^ском  дога!)а^у,  у  маричко^  погиби^и.  Ту 
^е  сеТшЕье  на  ова^  дога^а^  касни]и  накалемак.  Причан>е  о  дога^а]у  дошло  ,]е 
на  ве11  готов  мотив,  ко^и  ^е  посто]ао  много  пре  него  ^е  постало  причаше  о 
Вукашиново^  смрти  у  сво^о^  првобитно^  Форми,  па  и  пре  него  се  десила 
маричка  погиби^а.  И  ^а  мислим  да  ^е  све  што  имамо  сачуванога  у  овоме 
предаау,  све  сем  констатоваша  смрти  крал>а  Вукашина  у  вези  с  истори]- 
ским  дога5а]ем,  с  маричком  погиби]ом,  примеса  касни^ега  постанка.  Сви 
по^едини  елементи  тога  предаььа  дошли  су  на  погодан  мотив,  пошто  су  из 
раните  приповетке  потисли  себи  сличне  елементе.  На  основу  тога  ^  а  даье 
мислим  да  ^е  погрешно  у  овом  предан,у  тражити  право  се11ан>е  на  истори]ске 
дога1^а]е.  Изузевши  личности  краьа  Вукашина  тамо  немамо  ничега  исто- 
ри]ског.  А  ]0ш  маае  се  истори^ског  може  тражити  у  разради  предааа  у 
Троношчеву  летопису.  У  место  истори]ског  дога]5а]а  основ  том  предаау 
треба  тражити  у  мотиву.  Зашто  и  како,  ]а  то  мислим  да  покажем  у  овом 
чланку  и  да  изнесем  ресултате  свог  испитивааа. 

На  први  погледово  предаае  о  смрти  крал>а  Вукашина  у  казусе  се  да  ^е  у 
вези  с  ^едним  од  на^судбоносни^иx  дога^а]а  у  прошлости  српскога  народа,  и 


1)  «...  Её  Уисаасшо  е!  П2§1езс1а . . .  зе^шкаИ  йа'  ТигсЬ1,  регуепии  сЬе  Гигопо  а1  бите 
НеЪго,  Ьога  Мапга,  рег  поп  уешге  1П  тапо  йе'  1п1т1с1,  а!  ЬиНагопо  1п  диеНо  1П81ете  со  сатаШ, 
Ьа  ^иа1  соза  Гесего  апсога  шок!  а1<;п  поЪ1И  рег80па§§1,  йё  диаИ  1а  та^дхог  раг1е  з'  аппедо 
пе1  йеНо  бите  шз1ете  соп  И^^Иезаа  е1  6о1со  аио  Гга1е11о,  И  диа1е  Ьауета  11  §оуегпо  йе  цИ 
еазегсШ.  II  Её  Уисазс1по  Ьалепйо  ра8за1о  11  бите,  е  1готап(1оа1  тоИо  аз8еп1а1;о,  соз!  аззеп- 
1;а1;о  к  сауаИо,  соте  з1  1;гоуауа,  81  розе  Ьеге  а  ип  Гоп1;е.  ЬЬ.  йоуе  №со1о  Нагзоеу1сЬ  аио  рад^^о 
уеДепйо  ипа  соИапа,  сЬе  §11  репйета  (1а1  соПо,  Гаттагго  арргеззо  1а  у111а  СагтапИ,  йоте  И 
Еазз1ап1  соп  И  ТигсЫ  Гесего  1а  81огпа1а,  у1сшо  а1  Саз^еИо  Й1  С1агпотап  ш  Тгас1а»  (ОгЫп  М., 
Ор.  сИ.  277). 
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чудновато  изгледа  да.|етако  слабо,  тако  незнатно.  Изгледа  чудновато  да ^едан 
тако  зиача|ан  догаЬа^,  као  што  ^е  марпчка  110гиби)а,  не  остави  ]ачега  трага 
у  народном  сеЬап>у,  него  што  су  ова  два  наведена.  Али  у  колпко  на  први 
поглед  изгледа  чудан  та]  ио]ав,  он ]е,  у  стварп,  само  потврда.|едног  од  принципа 
за  поста]ан.е  и  одржаваше  народиог  преда1ьа,  по  коме  значащий  истори)ски 
дога1)а]и  не  оставьа]у  ]ачег  трага  у  народном  сеЬашу,  акоу]едно  нису  пого- 
дан  мотив  за  обраду;  као  што,  противно  томе,  има  ситних,  ^едва  запажених 
дога!)а]а,  ко]и  су  у  народном  сеЬаи.у  оставили  ]аког  трага  само  стога  што 
су  били  згодан  предмет  за  обраду.  ЛГаричка  битка,  на  супрот  косовском  до- 
гаЬа]у,  долази  у  ону  прву  кате  горищу  догаТ)а]а,  ^ер  ]е  била  без  великих 
припрема,  била  ]е  кратког  разво]а,  брзо  се  решила,  догодила  се  на  ту^ем  а 
не  на  српском  землишту,  и  после  себе  имала  ]е  дуг  низ  знача]них  дога!)а]а, 
на  српском  земАишту,  у  средини  српскога  парода,  ко]и  су  ]о]  сма1ьили 
еФекат  и  народно)  машти  дали  су  много  погодни]и  предмет  за  обраду.  Са 
тих  сво|их  особина,  и  ако  ]е  то  крупан  историзски  дога^а],  он  ]е  ипак 
оставио  слабог  трага  у  народном  се11а1ьу.  А  кад  ]е  такав  случа]  са  тим  до- 
гаЬа]ем,  ни]е  чудо  што  ни  Вукашинова  смрт  ни]е  могла  оставити  ]ачег 
трага. 

Али  то  ни^е  з'едини  узрок  слабо]  обради  преданна  о  Вукашиново]  смрти. 
Има]ош  ]едан,  и  то  много  знача]нп]и.  То.]е  мотив,  па  ко]и  ]е  надовезана 
приповетка  о  маричко]  погиби]и  и  Вукашиново]  смрти,  и  ко]п  ]е  таквог 
карактера  да  ни]е  допустио  ]ачу  разраду.  Та]  ]у  ]е  мотив  везао  за  ]едно 
рани]е  локално  предан,е,  а  потом  тако  изведено  довео  у  везу  с  другим ]едиим 
мотивом,  КО)  и  се  ]ав.ъа  као  ресултат  хришканског  осе1шн.а  и  су]^е1ьа  о  Тур- 
цима  у  XV  и  XVI  столе11у,  и  напослетку  све  то  скупа  утицало  .)е  на  раз- 
раду  народног  предаша  о  Вукашиново]  смрти  у  облику  ко]и  нам  ]е  по- 
знат  из  народне  песме  и  Орбини]ева  дела. 

Ну  ни|е  штуро  само  народно  предание  о  овом  догаЬа]у.  Штури  су  и 
писмени  извори  истори)ски.  Тако  Дубровачки  Анали  просто  регистру]у  вест 
о  српско)  погиби]и  и  смрти  кра^а  Вунашина  и  деспота  УгАвше^);  српски 
кра11И  родослови  тако!)ер  само  га  констату]у  ^);  па  ни  ]едини  нешто  опсеж- 
нп]и  и  постанком  дога1)а]у  близак  податак,  познати  запис  монаха  Исаи]е  о 
маричко]  погиби)и,  .)едва  се  нешто  одво]ио  од  п.их  у  томе  што  поред  кон- 


1)  «Ги  тог1о  Везрок  1'8Ие8С1а  е1  зио  Гга^еИо  Уиказс1и,  а11а  Гшшага  Маг12а,  1П  Еоташа 
1а  1осо  Мапеа  (?),  аЙ1  26  поуетЬге  (гес1е  зеиетЬге)  1п  §югпо  йе  уепегй!,  Гасепйо  ЬаНа^Иа  сои 
И  ТигсЬ!»  {Мопитеп^а  8р€с(.  Ы81ог.  5/аг.  теги!.,  \о].  XIV,  42). 

2)  «Краль  Влькашинь  и  деспоть  Оуглжша  оубъивни  быше  вь  Македонии  отъ  Тоурькь 
на  Марип,1Ь  р^ц-Ь  ико  и  т^десемь  ихь  необр-Ьтено  быти  сепьтеыьбрим  .кз.»  или  просто  «Вь 
л*то  6880—1371  погыбоше  Мрьнивчи*»  и  др.  (Гласник  Срп.  Уч.  Друштва,  ЫП,  65  и 
66).  —  В.  и  у  Цетишском  летопису  у  Л^с^%V/.  вЫ-.  РМ.  II,  85. 
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статова}ьа  догаТ)а)а  има  и  нешто  об]аш1ье1ьа  ^),  Али  нигде  тамо  нема  ни- 
каквог  ближег  наговешта]а  где  ]е  и  како  погинуо  кра.ъ  Вукашин,  дали  у 
самом  окрша]у  од  непри]ате.ъског  оруж^а  или  се  удавио  у  Марици,  као  и 
толики  му  во)ници.  То  ]е  потпуно  обави]ено  тамом. 

У  вези  с  овим  по]'авом  мршавости  података  о  маричко]  погиби]и  и  Ву- 
кашиново]  смрти  у  стариц  им  и  догаТ)а]'у  постанком  блиским  изворима  имамо 
други  ^едан  по^ав,  ко]  и  ,]е  од  интереса  за  упознава1ье  и  оцену  народног 
предан>а.  На  супрот  простом  констатован>у  дога]5а]а  у  тим  истори]ским  из- 
ворима, у  списима  касеи]ег  поставка  имамо  и  нешто  коментара,  ко]и  по- 
сту пно  бива  у  толико  опсежни]и,  у  колико  ^е  веЬи  размак  изме]^у  дога1)а]а 
и  доба  када  ]е  посепно  ко]и  од  ових  списа^).  А  та]  ]е  по]ав  разум.ъив.  Док 
]е  дога1)а]  бво  у  ]ачоз  успомени,  коментар  му  ]е  био  непотребан.  О  дога- 
1)а]у  се  у  главном  знало  како  се  догодио,  знало  се  и  шта  му  ]е  узрок,  тако 
да  над  се  тумачио,  тумаче]ье  се  сводило  на  об^ашаеше  оне  загонетке  и 
страховите  погиби1е,  у  ко]о]  ]е  нестало  Мрн>авчеви11а.  Али  касни^е,  кад  се 
дога1)а]  под  утиском  свежих  и  ]аких  удара  стао  губити  из  успомене,  пока- 
зала се  потреба  коментара.  Само  кад  су  се  каснизи  писци  ла11али  да  дога- 
^а]у  об]асне  узрок  и  да  га  доведу  у  везу  с  доции]им  дога1)а]има,  они  на  1ь 
нису  гледали  друкч0]е  до  као  на  велики  пораз  хришЬански,  после  кога  су 
Турцима  у  ^европи  врата  била  отворена.  Будучи  под  утица]ем  тадашьег 
општег  суда  хришЬанског  о  Турцима,  непри]ате.ъима  хришТшнства,  и  не 
зна]у11И  како  да  протумаче  онако  загонетан  пораз  ^едне  велике  хришТтанске 
войске  од  таке  иепри^ател^а,  они  су  прибегли  на]обичнизем  мотиву  за  раз]аш- 
аетье  свих  неуспеха  хришТшнских  према  Турцима,  прибегли  су  казни 
бож^оз^).  Српски  као  и  туТ^ински  писци,  мислейи  непрестано  о  опасности  од 
Турака,  страхузуГш  од  све  вейег  ^ачаша  ових,  и  будуГш  под  непрестаним 
утица^ем  иде^а  ко]е  ^е  собом  носило  оно  доба,  и  она]  страховити  пораз,  и 
ону  безбрижност  у  српском  околу,  и  она]  дубоки  сан  српске  во]ске,  и  ону 
неонрезност  од  блиског,  и  ако  знатно  слаби]ег  непри]ател.а,  нису  могли  про- 
тумачити  друкчи]е  до  казном  бож]ом.  Отуда  и  први  коментар  што  га 


1)  Ст.  Новакови!],  Примери  ктьижевности  и  ]езика  старога  и  српско  сло- 
венскога,  II  изд.  Београд  1889,  стр.  378. 

2)  В.  у  Мусаки]евоз  хроници  (СЬ.  ЫорГ,  С1^^оп^^ие8  дгесо-готапез,  322),  код  Орбини^а 
[Ъосо  сИ.),  у  Лукари!1а  [Соргово  ггзггеИо  йе  дИ  ЛппаИ  М  Ваива^  Уепегха  1605,  стр.  63),  у 
Сансовина  [Шзгогга  иппег8а1е  Ае  ТигсЫ,  Уепегха,  1654,  М.  186),  у  Троношцу  (Гласник  V, 
стр.  75)  и  т.  д. 

3)  Мусаки  у  свд]о]  хроници  о  овом  дога^а^у  вели:  «диез1а  Ш  1а  рпта  ухИопа  сЬе  Б1о 
рег  И  позМрессаИ  сопсеззе  а1Г  шййеИ  зи  ]е  раг1е  й!  вгесха»  {Ор.  сИ.  322),  штопонав.ъа  Тео- 
дор Спанду уин  у  свои  спису  Оггдгпе  (1е  рггпсгрг  ЫгсЫ  речима:  а^иез^а  Гй  1а  У1Мопа,  1а  ^ие]а 
М(110  рег  1е  поз1ге  8се1ега(егге  сопсеззе  Л  §Г111Ге(1еИ»  (Запзоушо,  Ор.  сИ.,  М.  186).  —  О  другим 
дога1)а]има  в.  Весопйе  АппогаНот  ОеИа  ргта  еЬ  зесопйа  раПе  йеП'  Ыогге  йе  IоV^о  йеТГ 
1п/оНипю  (Уепе21а,  1555)  стр.  96  и  97;  чешког  штампара  издавача  Турске  Хронике  Ми- 
хаила Константиновича  из  Острвице  у  поговору  (Гласник  XVIII,  стр.  187)  и  т.  д. 
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имамо  о  маричко)  битки  и  Вукашиново^  смрти,  као  истори]ском  догаТ)азу, 
за  основ  има  ова^  мотив  о  казни  бож]о],  ко^и  ^е  у  почетку  такав,  прост, 
алв  се  у  току  дугог  времена  мец-а  и  дотеру^е  ^). 

По  општем  мишл.ешу  у  хришТ1анском  свету  XV — XVII  столеЬа  за 
Хриш!1ане  Турци  су  били  казна  бож]а  ради  почиаених  грехова.  Што  год 
су  хришЬани  претрпели  од  Турака,  то  ]е  било  само  испаштатье  за  рани]е 
грехове  а  према  казни  бож1о].  Па  и  пропаст  српска  на  Марици  но11у  из- 
ыеЬу  25  и  26  септембра  1371  године,  по  миш.ъеп.у  ондашшем,  ни^е  била 
ништа  друго  до  последица  казне  бож]е.  Срби  су  тамо  настрадалн  због 
сво^иx  грехова.  Али  да  би  казна  бож]а  била  што  тежа,  мотив  ^е  разращен 
тако  да  ]е  страховита  погиби]а  представьепа  последицом  не  ^едног  него 
више  грехова.  Пошто  се  пак  предание  развивало  и  прима^уТш  у  се  све  новике 
и  нови]е  примесе  мегьало,  то  се  ни]е  застало  на  простом  консгатован>у 
узрока  маричке  погиби]е  у  виду  казне  бож]е,  него  се  и  ова]  мотив  разра- 
Ьивао  тако  да  ^е  погиби^а  представ.ъена  последицом  српског  безумьа  и 
пи]анства  српске  войске  ^).  И  то  тумачехье,  као  згодяо,  примл.ено  ^е  како  од 
хришТтна  тако  и  од  Турака  ^);  од  стране  првих  стога  што  ^е  тим  по]ачана 
тежпна  казне  бож]е,  од  стране  других  пак  што  су  они  у  овоме  нашли  очи- 
товано  ^едно  од  правила  из  корана,  правило  ко^е  .]е  народу  свеже  крви 
много  помогло  у  почетку  да  брзо  рашири  сво^у  власт*). 


1)  1ош  монах  Иса1уа  у  запису  о  маричко)  аогибч^и  вели,  да  ^е  кшигу  и  на  1ьо^  занис 
писао  «Шгда  огн-Ьвн  Богь  хрнстнаны  западьныихь  странь,  и  нодвиже  деспоть  Оуглжша  вьсе 
срьбьскыю  и  грьчьскы1б  во№  и  брата  своего  Вдькашина  крал»  и  ины  вельыоуже  мьногы, 
н'Ькьде  до  шести  десеть  тысоушть  избраны  воискы,  и  поидоше  вь  Македонию  на  изгнание 
Тоурькь,  не  соуднвьше,  мко  гн'Ьвоу  Божию  никьтоже  мошьтьнь  противоу 
статн»  (Ст.  НоваковиЛа  Примери,  378).  —  В.  дал>е  у  Старим  српским  записима  и 
натписима  (Срп.  Кра.ъ.  Академ1це  Зборник  за  истори^у,  ^език  и  К1ьижневност 
српског  народа.  I  оде.ъ).  I  шь.,  бр.  182,  355,  382,  404,  1021,  1039,  1139,  1141  и  да.ъе. 

2)  Мусаки  вели:  «Огсат  изс!  ]а  поНе  Гога  е  1;гоуо  Л  Вн]§аг1  сНапсЫ  с1''еЬпе1а  е  воппо  е 
И  гирре  е  (Л881рм  диеПо  еззет^о  . . .»  [Ьосо  сИ.)  што  понавл,а  и  Спандууин  (Еосо  сИ.). 

3)  Идрис  Билдизи  у  пето^  приповетки  о  владавини  Мурата  I  говореЪи  о  иаричко^  поги- 
би^н  с  усхи11еаеи  вели  о  хриш11анима:  ...  у  и  списку  били  су,  по  садржа^у  изреле  о  грехоти 
богаства:  Говори  Бог  Узвишенн:  чов^ек  грешни  кад  се  у  богаству  на};е  (Сура  96  р.  7) 
^акошЬу  свог  госпоства  и  сво^е  мо!1И  засли^еп.ъени,  били  су  нутром  и  вечером  угрезни  у 
распуштени  и  безбрижни  живот,  и  по  обича^у  аихове  нев^ере  и  1ьихове  ^ереси^е  ноЬу 
пн^ани,  дану  тамурни,...  били  су  сваку  ноЛ  до  зоре  пи^ани  од  чаше  ужи- 
на п>  а.. .  Заблу1)ени  нев^ерници  би^аху  у  срсТш  утр.ъани.  Сада  сетиод  вина  безбрижно 
опо^ени  с  п>иховим  нашпавим  т^елесима  на^еданпут  пробуде,  поплешени  урлике1ьем  лавова 
и  гласом  срчани^еx  в^ерни^еx,  дочим  су  им  очи  у  пнданству  разблуде  са  заклапане. 
Осталу  ноЬ  би^еxу  од  вина  мамурни  и  падаху  у  трепет  и  дрхтавицу  од  тога  лузе  об- 
зрате.ънога  .ъиЬа,  а  неви^ест  их  обузе  кад  са  шест  страна  саслушаху  бубаше  бубаева  и 
свираи.е  свирала...  (Бернауера  Извори  Српске  Пов^естнице  из  турски^еx  споме- 
ника,  српски  превео  и  нздао  Андри^а  Торквато  БрлиГ),  Веч  1857,  стр.  17,  19  и  21).  То  исто 
пише  и  Садудин  (в.  дал,е  стр.  35  и  37). 

4)  Коран  (у  срп.  преводу  МнЬа  ЛубибратиЬа,  Београд  1896).  Гл.  II,  ст.  216;  гл.  IV, 
ст.  46;  гл.  V,  ст.  92  и  98. 
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Ну,  колико  ^е  грехова  имао  српски  народ,  ^ош  више  имао  их  ^е  крал, 
Вукашин.  По  народном  схвататьу  он  их  ]е  имао  нарочитих,  поглавито  откад 
су  се  у  разводу  народног  предаьа  историзске  чиаенице  нанизале  око  лич- 
ности, и  кад  ]е  у  место  маричког  дога^а^а  Вукашинова  личност  постала 
ьихов  стожер.  Вукашину  су  у  грех  уписани  сви  переди  што  су  се  били 
подавили  у  држави  цара  Уроша,  тако  да  з'е  прво  обележен  као  узрочник 
пропасти  српске  државе,  а  потом,  кад  се  заборавила  веза  исторщских  до- 
гаТ)а^а,  узрока  и  последица,  а  потпуно  се  извршила  замена  дога1)а]а  са 
личностима,  створен  ^е  и  убицом  Урошевим^).  Кад  ^е  пак  то  извршено,  на 
личност  са  таквом  кривицом  применен  ^е  мотив  казне  божз'е,  и  према  томе 
Вукашин  ^е  имао  да  испашта  за  приписане  му  грехе,  као  што  их  ^е  рани]е 
пспаштао  сав  народ,  Али  народно  предаье  у  разради  ни^е  се  задржало  на 
томе.  У  историз'ском  сеТгашу  на  маричку  погиби]у  и  Вукашинову  смрт 
нашао  се  ^ош  ^едан  елеменат,  ко] и  ^е  дао  маха  да  се  разрада  врши  и  даье. 
О  начину  каково  Вукашин  погинуо,  владала  ^е  потпуна  неизвесност^).  Та] 
Факат  био  ^е  покривей  тазанственош!1у,  ко]а  ]е  народно]  машти  дала  маха 
да  се  и  дал>е  разви]а  основни  мотив,  да  се  ова]  лакше  доводи  у  везу  с  дру- 
гима  и  да  се  предание  не  веже  само  за  ]едан  об]екат  на  оном  терену  и  за 
]едну  истори^ску  личност  из  оног  кра]а. 

Дакле,  она]  исти  мотив  што  га  имамо  обращена  у  истори]ским  списима 
у  виду  коментара  за  маричку  погибщу,  ^ав^ьа  се  и  у  народном  предаау  у 
причаау  о  смрти  кра.ъа  Вукашина.  Али  то  ]е  само  ]едан  мотив,  на  и  то 
споредан,  а  у  предаау  посто]и  и  други,  главки,  она]  што  ]е  послужио  за 
основ  разра^еном  предаау  о  Вукашиново]  смрти,  како  нам  ]е  познат  из 
дела  Орбинщева  и  Троношчева  летописа.  Та]  други  мотив  ]есте  општи, 
за]едничка  сво]ина  индо]европских  народа.  По  времену  поставка  он  ]е  врло 
давнашаи  и  на  ь  ]е  накалемьен  она]  други  касни]и,  о  коме  ]е  горе  било 
речи.  Само  се  та]  други  мотив  не  види  ни  у  казиваау  Орбини]еву  нити  пак 
у  причашу  код  Троношца.  Али  га  зато  има  у  извору,  из  ког  ]е  Орбини 
узео  предаае  о  Вукашиново]  смрти. 


П1. 

Године  1533  путовао  ]е  из  Млетака  у  Цариград  млетачки  посланик 
Даниел  де  Лудовизи,  у  чи]о]  ]е  пратаи  дужност  секретара  вршио  ьегов^ 


1)  Ст.  НоваковиЬ,  Срби  и  Турци,  стр.  167. 

2)  Монах  Исаща  у  поменутом  запису  вели  о  Уг.ъеши  и  Вукашину:  «Т-Ьхь  (Турке)  оубо 
не  изгнаше,  нь  сами  оть  нихь  оуби1ени  быше,  и  тамо  кости  ихь  падоше,  и  непогре- 
бены  пр^Ьбыше. . .  »  {Еосо  сИ.). 

СборниЕЪ  по  СIлъяв.оь■^1^^в^ю.  12 
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при]ател  Бенедето  Рамберти,  тада  познати  кшижевник  млетачки.  По  по- 
вратку  из  Цариграда  Рамберти  описа  пут  посланства  па  га  за^едно  са 
сво|им  опаскама  о  Турцима,  шпхово]  држави  и  Цариграду  об]ави  у  шьи- 
жици  Тге  ИЬп  йеИе  сове  {1е  ТигсЫ,  ко]а  ]е  интересна  у  многом  погледу,  и 
послужила  ]е  за  извор  многим  касни]им  писцима  дела  о  Турцима  ^).  У  првом 
делу  те  К1ьижице,  где  ^е  саопштен  путописни  дневник,  Рамберти  прича  како 
]е  п>ихов  караван  6  ма^а  (по  нов.)  прешао  реку  СагтапИп^  (кралеву  реку) 
и  дошао  на  извор  крала  Вукашина  МрешиТга  (Ке  УисЬа81п  МгезхсЬ),  на 
коме  |е  овога  убио  слуга  му  Никола  ХерсовиЬ  (К1со1о  СЬегзоухсЬ).  Дал>е 
прича  како  се  то  десило  у  доба  1>ур^а  деспота  Срби]е,  када  се  она]  побу- 
нио  противу  крал>а  Мати]е  и  одбегао  Турцима,  па  бежеТш,  уморап  од  дуга 
пуха,  био  се  нагао  над  извор  да  пи]е  воде  ^). 

Ова]  део  локалнога  преданна,  по  Рамберти]еву  саопштеьу,  познат  ]е 
израни]'е  из  Орбпни^ева  дела.  Орбини  поза]мио  га  ]е  из  Рамберти]"ева  списа, 
не  рекавши  извор  сво]о]  поза]мици,  као  што  ни]е  казао  извора  ни  многим 
другим.  Он  ^е  у^едно  и  првп  ко]и  ]е  ова]  део  преда1ьа  у  потребно  као  исто- 
рп]ски  подадатак,  али  тек  пошто  ]е  у  п>ему  дотерао  имена  и  додао  неке 
позединости,  ко^е  Не  предашу  дати  карактер  истори]скога  Факта;  а  потом 
ради  ве11е  вероватноЬе  надовезао  га  на  излага&е  о  маричко^  погиби^и.  Али 
како  ]е  Орбини  ту  приповетку  употребио  као  истори^ски  Факат,  он  ^е  из 
п,е  изоставпо  целу  другу  половину,  ко]а  би  оно]  прво]  одузела  та]  карак- 
тер. Ну  оно  чега  се  Орбини  клонио,  нама  ]е  овде  нарочито  потребно.  Та] 
други  део  сачуванога  преданна  и  Рамберти]ева  комептара  ]есте  од  особита 
интереса,  ]ер  ]е  тамо  сачуван  основни  мотив  приповедатьу  о  Вукашиново] 
смрти  код  Орбини]а  и  Троношца,  Тамо  се  каже  како  се  у  оном  кра]у  око 
Марице  причало  да  ]е  слатка  и  при]атна  вода  у  извору,  откако  ]е  Никола 
ХрсовиЬ  убио  свог  господара  Вукашина,  постала  мутном  и  горком,  и  да  ]е 
нису  више  пили  други  до  грозничави,  ко]е  ]е  болеет  одмах  напуштала.  На 
том  месту  Рамберти  помитье  и  ]едан  обича]  до  данас  очуван  у  народу:  да  су 


1)  Штампана  ^е  прво  у  Млецима  1539  год,  засебно  на  38  листиЪа,  потомке  у  три  маха 
прештампавана,  1541  зелебно  и  два  пут  у  збирцн  путописа  с  натписом  Угаддг  аПагп  Гегзга 
е1с.  2о(1.  1543  и  1545.  Магсо  Го8саг1п1  у  сном  делу  ПеПа  ИШгаШга  юепеггапа  (издание  II  у 
Млецима  1854)  веди  да  ^е  Паоло  Манудо  штампао  ^едан  Рамбертизев  саис  с  натписом  Пег 
СопзЫпНпороШапит  Вепей1с11  КатЬег*!,  ко^е  ^е  ]ош  у  XVIII  столеЬу  био  ип  гаг1831то 
ЬЬгеио,  а  то  ^е  без  суы1ье  ова^  истн  спис.  —  О  том  Рамбертзеву  делу  в.  ЕеVие  сгШ(1ие  й'Ы- 
«1о1ге  е1  Ле  1а  ИИегаЫге  1896  бр.  2. 

2)  «А1И  VI  уеп1тто  &  СЫийегекШЬизегатга,  сЬе  е  а  йхге  саза!  Ае  ТигсЫ  пиоУ1,  тщИв. 
ХХХПП  раззатто  II  Пите  СагшапИ?,  с1оё  (II  Ее,  е*  1а  ГоШапа  31  Ке  VисЬа88^п  Мге81сЬ,  сЬе  ё 
ипа  1оп1апа:  пе11а  аиак  йхсопо  сЬе  ипо  зегу^оге  сЫатаЮ  К1со1о  СЬегаоИсЬ  аттагго  с1е11о  Её 
Л  сЬАввш  и  «1ца1е  Ги^кепдо  пе1  1етро  Й1  01ог?1о  В1зро4  сИ  8егу1а,  сЬе  пЬеПо  а!  Ке  МаШаз  е! 
81  Й1еае  а1  8)кпог  Тигсо,  з1гассо  Ла!  Ьп^о  у1а8810  81  ега  1псЫпа*о  а  с1еио  ГоШе  к  Ьеге». 


МОТИВИ  у  ПРЕДАШУ  О  СМРТП  КРА.ЪА  ВУКАШИНА.  179 

мимоходници  пролазе^ш  поред  тог  лековитог  извора  остав.ъали  комаде  од 
свог  одела  кра]  1ьега^). 

Рамберти  ни^е  знао  ^езика  народног  из  оног  кра]а.  Према  томе  може 
се  мислити  да  ов  ово  предаье  ни^е  чуо  непосредно  из  уста  тамошшег  на- 
рода, веТ1  да  му  га  ^е  саопштио  неко  из  посланикове  пратае,  по  сво^  при- 
лици  какав  Дубровчанин,  ко]и  з'е  додао  оно  дово1)ен>е  у  везу  Вукашина  са 
деспотом  ?)ур1)ем  и  кра.ъем  угарским  Мати]ом^),  Али  ма  како  да  ]е  Рам- 
берти забележио  предан>е,  у  шегову  казивашу  ]асан  ^е  ]едан  Факат  што  се 
тамо  констату]е:  да  ^е  вода,  ко]у  ]е  окушао,  била  мутна  и  горка.  Та^  ^е 
Факат  несумхьив,  и  управо  поменута  особина  воде  у  вези  с  верованием  у 
ц>ену  лековитост  и  оно  оставлаше  комада  од  одела  изазвали  су  радозна- 
лост  у  путника  и  послужили  су  му  за  повод  да  дозна  за  народно  предаше, 
ко^е  ^е  с  изворо>:  доводило  у  везу  ]едну  диаз!  епизоду  из  маричког  дога- 
1)а]а.  БележеЬи  пак  та]  Факат  Рамберти  нам  ]е  дао  основ  забележеног 
предала,  од  ког  се  има  почети  анализа  и  помоЬу  ког  се  има  дознати  не 
само  за  прави  мотив  него  и  каквог  су  карактера  касни]е  примесе. 

Саопштава^уТш  ово  предаше  Рамберти  ^е  изнео  шта  се  онда  говорило 
о  лековитости  извора.  Али  кад  ]е  у  н>егово  доба  посто]ало  ^едно  предаье 
ко^е  се  за  више  од  две  стотине  година  касни]е  одржало  готово  у  том  истом 
виду,  несумаиво  ]е  да  з'е  оно  посто]ало  и  много  ранизе.  Нарочито  тога  ]е 
могло  бити  кад  ^е  било  везано  за  пзвор,  ко^и  ]е  посто]ао  давно  пре  тога, 
можда  ]ош  и  у  доба  маричке  погиби^е.  Предаше  пак  посто]ало  ^е  да  се  ьим 
протумачи  лековита  вода  у  извору,  као  што  ^е  предавье  посто]ало  и  за 
друге  лековите  изворе,  ко]и  су  од  увек  били  ^една  врста  об^еката,  што  у 
себи  носе  погодан  мотив  за  постанак  и  одржаше  локалнога  предала.  И 
данас  има  таквих  обзеката,  и  то  не  само  по  српским  кра^евима  него  и  по 
свем  Балканском  Полуострву^),  и  сви  они  сводом  чудном  и  за  прост  свет 
та)анственом  особином  да]у  маха  за  различна  тумачехьа,  ко^а  се  маниФе- 
сту]у  у  виду  причала  о  каквом  чудноватом  дога1)а]у,  ко]и  служи  за  об]аш- 
аеае  загонетном  по]аву.  Такво  предаае  посто^ало  ]е  и  о  овом  пзвору,  кра] 


1)  «В1сопо  сЬе  хп  диеИ'  Ьога  сЬе"1  йеНо  зегуНоге  аттагго  II  зио  Ее,  Гас^иа  и!  (1о1се  е(, 
зоауе  сЬ'ега,  (Игеппе  атага  е!;  ри22о1еп1е,  соттс  соп  уеп(;а  а!  ргеаеШе  ё  (И  1;а1  тос1о,  сЬе  пхипо 
1а  Ьее.  Е*.  1п  зе^по  сИ  пуегепга  о§пипо  сЬе  разза  рег  1а,  сЬе  зха  зетрИсе  §И  квиа  ^иа1сЬе 
рого  (1е1  уез11теп1;е,  регсЬе  Ьаппо  оррешопе  сЬе  1а  йеИа.  ас^иа  §ЮУ1  а  с^иеПх  азза!,  сЬе  Ьауез- 
зего  ГеЬге  рег  Гаг]а  рагИге,  е1  а  си!  поп  Гауеззе  ай  ^тресИг  сЬе  поп  §И  уеп§Ы  та!. 

2)  Ово  ни^е  дошло  каджевним  путем  нити  би  Рамберти  пао  у  такву  погрешку,  да  се 
служио  писменим  извором. 

3)  В.  у  МнлиЬевиЬа  Кнежевини  С'рбиз'и,  стр.  133,  317,  521,  522  и  др.;  Б.  ЯушиЬа 
Косово,  опис  зеи.ъё  и  народа  (кя-иге  Матице  Српске,  IX),  св.  II,  стр.  31,  68,  81  и  113; 
Насе.ъа  српских  зема.ъа  (Срп.  Етнографски  Зборник),  кн,.  II,  стр.  9,  56,  198,  215,  307, 
312,  339,  843,  349,  354,  358,  362,  366,  369,  874,  382,  387,  396,  401,  416,  417,  464,  629,  648, 
654,  995,  1008,  1027  н  т.  д. 
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кога  се  .|едвом  догодило  да  .]е  погинуо  некакав  господар  од  руке  сво]ега 
слуге.  Али  како  та]  извор  11п]е  далеко  од  разбо]йшта  па  коме  су  изгинули 
Мр1ьавчеви1ш,  о  ко]има  .1е  остало  нешто  трага  у  сеЬашу  народа  у  оном 
кра)у,  то  у  доба  кад  се  заборавпо  прави  карактер  догаЬа^а,  настала  ^е  из- 
мена у  груписа1ьу  рани|е  посто^алих  чишеница  у  предаи,у,  и  име  господара 
ког  ,|е  убио  слуга  замешено  ^е  Вукашиновим,  услед  чега  ,]е  преда1ье  при- 
видно  добило  карактер  ,1едне  епизоде  истори]ског  дога!)а]а,  маричке  поги- 
бп]е.  Ну  преда1ье.  као  гибак  елеменат,  ни]е  остало  непрестано  у  .]"едном 
облику.  Оно  се  и  дал.е  мешало  доби]а)у11И  нових  примеса.  ^едца  таква  про- 
мена у  животу  овог  предаша  издршена  .^е  у  доба  када  су  се  испред  исто- 
рижских  дога!)а]а  истакле  личности.  Тада  .]е  извршено  груписаше  чпшеница 
из  предап>а  око  личности  Вукагаинове,  о  ко]оз  ]е  ввЛ  био  створен  суд  о 
кривици,  и  том  приликом  са  рани]пм  мотивом  чисто  локалног  преданна  до- 
шао  ,|е  у  везу  мотив  о  казни  бож)о],  ко] и  ^е  врло  згодно  дошао  да  послужи 
за  об)аш1ьеше  два  Факта:  смрти  Вукашипове,  као  привидно  псторижског 
догаЬа^а,  и  чудног  детства  и  бо]е  воде  у  извору. 

Само  то  стапаше  мотива  ни]е  потпуно  извршено  у  предашу  ко^е  ^е  за- 
бележио  Рамберти.  Рани)и  основни  мотив  тамо  се  много  више  истиче,  док  се 
други  .1едва  обележава.  Ну  томе  се  не  треба  чудити,  кад  се  зна  да  ,]е  ово 
предаше  непрестано  било  локалног  карактера,  и  да  ^е  први  мотив  одлика 
шегова.  МеЬутпм  каспи|е,  кад  зе  Букашинова  личност  заузела  прво  место, 
у  место  примеса  потребних  првоме  мотиву  за  што  погодни|у  обраду  ло- 
калног предаша,  дошле  су  друге,  ко|има  су  се  Букашинова  личност  п  дога- 
Ьа^  ималп  представити  као  истори]ске  чишенице.  Зато  и  видимо  да  у  пело^ 
разради  овог  предаша  прво  Орбини  у  неколико  а  потом  Троношац  потпуно 
напушта]у  први  мотив  и  задржава|у  се  на  другом,  као  много  погоднй|ем 
да  са  онаква  Букашинова  смрт  представи  као  истори]ски  Факат.  А  таква 
разрада  и  ^есте  поглавити  узрок  немогуЬности  да  се  по  предашу  о  Бука- 
шиново]  смрти,  како  ]е  изнесено  у  Троношцу,  на1^е  шегов  прави  и  основни 
мотив,  да  се  тачно  оцене  они  привидно  истори)ски  елементи  и  да  се  схвати 
зашто  да  баш  они  тамо  на1)у  места.  Али  тешко11а  наста]е,  кад  се  зна  за 
основни  мотив  локалном  предашу,  ко^е  ,]е  као  такво  из  Рамберти^ева  дела 
прешло  у  Орбини)ево  и  пз  овога  у  Троношчев  летопис,  и  кад  знамо  како 
су  се  нове  примесе  прилаго1)авале  према  основном  мотиву. 

А  кад  знамо  шта  зе  основни  мотив  у  сачуваном  предашу  о  Букаши- 
ново]  смрти,  као  и  какав  ^е  она]  касни]и  што  ]е  дошао  у  везу  с  првим,  кад 
.1е  Букашиново  име  унесено  у  ]едно  локално  предаше;  даье,  кад  нам  ^е 
познат  процес  развода  народног  предаша  док  се  ни]е  по]"авило  у  оном  облику 
у  Троношчеву  летопису;  и  напослетку  кад  нам  ]е  познато  шта  ]е  утицало 
на  одабираье  оних  привидно  истори]ских  елемената  и  онакву  шихову  раз- 
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раду  —  ни,]е  тешко  увидети  како  сем  мутног  трага  од  маричког  логаЩв,  и 
личности  Вукашинове  ничег  више  истори^ског  немамо  у  предаьу.  Оне  при- 
видно  истори]ске  чи1ьенице  у  хьему  ни  у  ком  случазу  не  могу  бити  траг 
народног  сеЬааа  на  истори]ске  дога1^а]е  из  доба  Вукашинове  владавине 
нити  да  личност  Николе  ХрсовиТт  одговара  неко]  истори]ско]*  личности  оног 
доба,  како  ^е  о  том  на  ^едном  месту  писао  проФ.  А.  Гаврилович  ^).  Све  су 
то  касни]'е  примесе,  ко^е  су  удешене  према  двама  мотивима,  о  ко]има  ^е 
горе  било  речи.  А  да  ту  немамо  посла  с  правим  истори^ским  чишеницама, 
да  ]е  узалудно  основ  предахьу  тражити  у  каквом  истори]ском  дога!)а]у  у 
вези  с  кра.ъем  Вукашином,  па  према  томе  и  да  нема  места  мислити  о  некак- 
вим  траговима  народног  сеТтааа  на  дога]5а]'е  с  аим  у  вези,  види  се  на]бо.ъе 
из  тога  што  ни  име  Вукашиново  ни]е  сталан  елеменат  у  овом  предаьу, 
^ер  оно,  као  локално  предахье,  посто^и  и  за  смрт  деспота  Угл^еше,  брата 
Вукашинова.  Шта  више  оно  ^е  много  ]аче  везано  за  име  Углешино  него 
ли  за  Вукашиново,  ,]ер  док  о  овом  другом  посто^и  само  помен  код  Рамбер- 
ти^а,  о  ономе  првоме  имамо  три  податка  из  рани]их  времена,  из  XVI  и 
XVII  столеЧа. 

^едно  од  тих  предаша  ]есте  од  оних  локалних,  са  ко]има  се  врло  често 
сусреТтемо  по  српским  кра]евима  и  копима  се  по  какав  зем.ъишни  об]екат 
или  траг  од  каквог  споменика  доводи  у  везу  с  неком  истори^ском  личношЛу 
или  дога^а^ем.  Вэим  се  просто,  по  народном  схватан>у,  казусе  где  ^е  гроб 
деспота  Упьеше.  То  ^е  предахье  забележено  у  Дневнику  пеТшог  патриарха 
Арсени)а  III  Црно]еви11а  о  путова1ьу  у  Дерусалим  1683  године,  где  се  вели: 
«Конак  .д1.  (14)  поидосмо  шт  ^зЬн'жево  и  остависмо  др*ь'мь  велики  на  л-Ьво, 
и  идшсмо  неколико  другим  пЬ'том  скрозе  чалш  и  доидосмо  нагршб  храбраго 
^глкше  брата  Влькашина  крала,  и  штол-Ь  сънидохом  низ  бърдо  на  р'6к8'. 
И  т*ь  мост  шт  камена  велик  и  хЬ'бав,  и  шехер  маль,  и  хан  х^^'бав  и  велик,  и 
на  ср'Ьди  велико  кЬ'бе,  и  т^'  възесмо  потребнаа,  хл-Ьба  и  вина  и  грозд1а,  и 
то  зовет  се  харманл1а»  ^).  Друго  предаьье  о  Угл^еши  забележено  ,]е  за  чи- 
тавих  сто  година  рани]е,  и  много  ,]е  интересни]е  од  првога,  .]ер  оно  каже 
да  .]е  Угъеша  погинуо  од  свога  слуге  код  извора.  Оно  .]е  сачувано  у  Днев- 
нику путоваша  млетачкога  баила  Павла  Контарини]а,  ко.]и  ,]е  1580  године 
ишао  за  посланика  на  Порту  и  том  приликом  ударно  оним  истим  путем, 
ко]им  су  рани]е  ишли  Дени^ел  де  Лудовизи  и  Бенедето  Рамберти.  У  ьегово^ 
пратаи  нашао  се  неко,  по  сво]  прилици  гьегов  секретар,  ко]и  ]е,  поугледу 
на  Рамберти^а,  описао  пут  посланства  од  Млетака  до  Цариграда.  И  та] 
нише  како  ^е  посланство  5  ]уна  (по  новоме),  идуЧи  од  Харманли]е  к  Цари- 


1)  у  чланку  «Белешке  о  вари^антима  српских  народних  песама  (Годиш- 
ьица  XVIII,  147—158). 

2)  Гласник  Срп.  Уч.  Друштва,  ХХХШ,  187  и  188. 
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граду,  пошто  ^е  превалпло  пут  од  три  мил.е,  дошло  у  ,1едно  село  кра]  Ма- 
рице,  ко^е  су  Турци  звали  ШесЫ,  а  хришТтпи  1181е8,  по  имену  неког 
Тчрал,а,  ког.1е  слуга  убпо  над  се  одмарао  кра|  пзвора^).  Допуну  пак  оном 
првом  и  овом  другом  предашу  чини  ]едно  треЬе,  сачувано  у  Животу  цара 
Уроша  од  пеЬког  патриарха  Па)си]а.  Тамо  се  вели  како  после  окрша]а 
маричког  «Оуглкша  же  тко  бысть  вь  рати  и  вьдають  емоу  раноу  лютоу,  и 
бегоует  се  и  крьвТп  т'Ькоущ1и  и  неими  шбезапт  ни  хл  Ьвпни,  пь  нпкако  пмы 
где  глави  подклонити  нь  некь!  хльми  вьзшьдь  и  падаеть  сь  конга  и  тоу  при- 
ходить емоу  коньць  жит1Ю,  д^хь  богоу  пр-Ьдасть  и  погрибають  его  свои 
слоужьбници  и  гробь  его  и  до  дньсь  знаемь  ксть  и  некачюдна  знамен  1а 
показоуеть  и  члов1;ци  бел'Ьги  ставеть,...  гробь  емоу  бьтсть  вишс 
харманлш  и  до  дньсь  камен1емь  знаем  ксть»^). 

Сва  три  ова  предаша  .]есу  чисто  локалног  карактера,  сва  три  тичу  се 
смрти  деспота  Угъеше  и  сва  три  уза]амно  допунл']у  се  тако  да  скупа 
да]у  оно  исто  предаше  ко]е  ]е  у  Рамберти]еву  делу  везано  за  личност  Ву- 
кашинову.  Оба  ова  предаша  ]есу  .]едно  и  исто.  И  да  ,1е  тако,  види  се  по 
зазедничком  мотиву  у  1ьима,  по  томе  што  има]у  исту  причу  о  господару  ког 
36  слуга  убио  кра]  извора,  што  су  оба  постала  па  истом  терену,  тамо  су  се 
очувала  и  била  прибележена,  па  и  што  су  оба  везана  искл.учпво  за  Мршав- 
чевиПе.  Истина,  у  п.има  има  неког  одступа1ьа,  али  }е  оно  тако  незнатно, 
да  ]е  тешко  наЬи  лепшег  примера  за  доказ  како  се  .1едно  локално  предаье 
у  току  доста  дугог  времена  мало  изменило.  Шта  више  то  одступаше,  по 
коме  ^е  основни  мотив  у  оно]  версией  о  Вукашиново]  смрти  везан  за  извор, 
а  у  ОБО]  о  Уг.ъеши  за  шегов  гроб,  ,|есте  од  интереса  да  се  види  како  се  ра- 
злика  у  тумачен,у  потпуно  неизвесног  начина  смрти  дво]ице  МршавчевиТш 
свела  само  на  то:  да  се  .1"едЕю  исто  предаше,  ради  примене  на  два  имена, 
веже  за  два  различна  объекта,  али  таква  ко]и  су  тамоши^ем  свету  привла- 
чила  пажи>у  више  од  осталих  и  били  су  погодни  да  очува^у  основни  мотив. 

А  све  то  ]асно  говори  да  нити  прича  о  Вукашиново]  смрти  има  за 
основ  истори|ски  догаТ)а],  нити  су  по]единости  прави  трагови  народног  се- 
Ьан^а  на  дога1)а]е  и  личности  Вукашинова  доба,  а  тако  исто  да  ни  Вукаши- 
ново име  ни|е  сталан  елеменат  у  овом  локалном  предашу.  ^ер  суде11И  по 
томе  што  се  име  Уг.ъешино  више  помише  и  што  се  за  дуже  времена  одржало 
у  1ьему,  што  има  више  об|еката  за  а  везаних  пли  их  има  и  таквих,  ко]и 


2)  «II  1ио8о  81  сЫата  СагтапИа . . .  Ь'ас^хиа  бе!  1оггеп1е  81  сЫата  Пидегеп  е  ла  1п 
Мапгга.  Тге  т18Иа  1ппап71,  1гоуатто  ипа  У111а  йе!  сп811ап1  ассап1о  11  Гште  Мапгга,  с111ата{а 
1п  1игсо  ГпесЫ,  1п  всЫауо  11^1ез,  поте  ргоргю  йе\  ге  й!  (1ис1  1етр1,  11  ^иа1е  Ги  тогЮ  (1а  ии 
8ио  зепо  теп1ге  проаауа  а11а  Гоп1апа  сЬ'ё  61  ессеПеп^е  асаиа  {Вгапо  М  ьгаддю  йа  Уепегга 
<г  Соп$1апипорои  Л  М.  Рао1о  СоЫаппг  сНе  апс1а1а  Ьайо  рег  1а  ВериЪИса  УепеШ  аПа  РоПа 

ОИотапа.  Л'епегха  1856,  стр.  31  и  32). 

3)  Гдасник  Срп.  Уч.  Друштва,  XXII,  стр.  226  и  227. 
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су  по  1ьему  добили  та^  назив  и  што  се  у  неким  истори]ским  списима,  засно- 
ваним  на  нредашу,  име  Вукашиново  губи  у  приповедашу  о  маричко]  поги- 
би^и  ^),  може  се  мислити  да  ^е  оно  зош  у  толико  преспоредан  елеменат  и 
касни]е  надовезиваше,  ко^е  ^е  због  вей  створеног  миш.ъеша  о  Вукашину 
изазвало  нешто  разраде  у  предан>у  везаном  за  извор,  чега  нема  у  оном 
предашу  везаном  за  Угьешин  гроб.  Зато  ]а  и  мислим  да  овде,  као  и  у 
многом  другом  предаьу,  не  само  општенародног  него  ни  локалног  карак- 
тера,  основ  не  треба  тражити  у  истории  ским  догаГ)а]има  него  у  мотиву, 
ко^и  за  сво^у  разраду  ни^е  тражио  чистих  истори]ских  чиьеница  веЬ  таквих, 
ко^е  су  биле  погодне  за  ь.  Даье,  истражузу!1И  основ  давнашаих  предала 
и  йихов  однос  према  истори^ским  дога!)а^има  и  личностима,  ко]и  се  у  ьима 
помиту,  мислим  да  нипошто  не  треба  преТш  преко  основног  мотива  па  се 
задржаватн  на  привидно  истори]Ским  чиаеницама  и  према  вьима  изводити 
закьучке  о  истори]ско^  им  подлози.  ^а  мислим  да  тако  не  треба  радити  и 
да  ^е  такав  рад  погрешай.  Пример  с  предааем  о  Вукашиново]  смрти  ]есте 
на]боьи  доказ  томе. 

^.  н.  томиЪ. 


1)  Мусаки  у  сво]о^  Хроници  помиае  само  Угд>ешу,  а  по  аему  и  Спанцууин  (X.  сИ.). 
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К  уук1а11и  пёМегусЬ  ра(1й  $1оуап$кё  (]екПпасе. 

Тоййук  Уас1ау  Уопйгак. 

Л(1е  иат  гйе  ргейеУ81т  о  деп.  8§.  а  пот.  ьок.  а  акк.  р1.  рывы — доушл 
а  акк.  р1.  влькы  —  мя^лгд.  Лак  гийто,  2318111  2(1е  8оЬо1еУ8к1з  рго  гиШпи, 
ро1§1;1ии  а  1и21сипи  йгиЬо^уаг,  к1егу  Ьу  рго  С1гкеуп1  81оуаиШпи  рге(1рок1й- 
йа1  *с1иЛё.  То1ё2  р1а<;1 1  и  ргопот1па1и1  йекИпасе,  кйе  гайше  у  С1гкеуп1  81оу. 
^еп.  1€1А  (8(;агоги8ку  у^ак  отъ  не-Ь)  а  йот.  акк.  й.  г.  а  акк.  т.  г.  кл  (81;аго- 
гизку  ки  рг.  вьсЬ).  Ту1;о  1уагу  рге(1рок1а(1а]1  зе  (1а1е  I  рго  се^Мпи  а  роика- 
ги^е  зе  к  сЬизс^  огасё,  ^е  у  81агё  сезипё,  ]ако2  1  ре,  ^ере  (^еп.  8§.  1.  г.). 
Туагу  1у1о  пе)8ои  йозий  пй1е211;е  уу1о2епу.  О  ]1сЬ  уук1а(1  рокизП  зе  2и- 
Ьа^у,  к^егу  ргесЗрокЫйа!,  гё  ё  У2п1к1о  2  -^«5  (АгсЫу  Гиг  81ау.  Р1й1.  XV, 
81г.  499  пйз!).  Уук1а(1  па  ргуп1т  Ш1з1ё  иуейепусЬ  1уагй  §еп11;1уп1сЬ 
ръ1БЪ1  —  доушА  зрйзоЬоуа!  ши  оузет  1ё2  уе1кё  оЪИгё  (1.  с.  81г.  512 — 514). 
Роикйга!  к  И^еузкуш  §еп111Уйга  тапёз,  (а^сз,  8аVе8  (81г.  513)  а  рг1рои81ё1 
2ё  зЬу.  1\аг  гъйоьу  тшЬ  ойроуМаИ  ^оИскёти  V^(^иVдп8  (81г.  514).  V 
акк.  щц.  с  га.  г.  пеЬу1а  ргу  оузега  рйуойпё  копсоука  -^е,  е  у  у  иуе(ЗепусЬ 
З'агускЬ  (з1г.  514).  Рп  1ёс111о  уук1а(1есЬ  ргеДрокШа  зе,  з'ак  у1(11ше,  поу6 
е,  к1егё  тё1о  У2шкпои11  2  ^(7,  ^ак  2иЬа1у  ]12  йше  8ои(1И  (АгсЫу,  XIII 
81г.  622).  2иЬа1у  уу81оупё  ро(1о1ука,  111.  гщи  ге  2Ш  у  81оуап81шё  гс^ц, 
6111  з1пут1  81оуу,  81агё  [а  (^а)  2ё  зе  ргошёпНо  у  е,  пе  у  ^е,  пеЬо1'  з1пак  Ьу- 
сЬош  шёИ  *гё]ц  61  *га;я  2а  гё^^  (з1г.  517).  2  ргё(1з1оуап8кё1ю  *гет)а8  гё 
тоЫо  У2п1кпои11  ^еп  '^гетё  а  гет^ё,  гетЩ  ге  ]е  ргетёпёпо  (11е  (1гиЬус11 
рМй,  V  шсМ  зе  ^  гасЬоуаЬ  (81г.  518).  Лпак  газе  ргёйрок1а(1а1  Ме111е1, 
26  '^г^а^е  гё  У2п1к1о  г]ё]е  а  (118з1т11ас1  2  1оЬо1о  рак  ^фе  (роиёуайг  уе  81оуё 
Ьу1о  йуакгй1  ^);  1ак  ргу  1  ^ё^^  ъ  *г^е;'^,  8тё}ц.  аЫ.  (Мёто1ге8  с1е  1а  80С.  с1е 
Ие^и.  IX,  1898,  81г.  137  пазЬ  а  XI,  1900,  з1г.  14  пЫ.)^). 


1)  ^ако2^о  йаШ  рпк1ай  1ё1о  (ИзаипИасе  иуггд!  Меи1е1  тоут«Ак  Vе(^Iе  штоуждк:  Ьа  (Паахт!- 
1а110п  Де  з  раг  ап  аи1ге  з  (Ешдез  аиг  1'Е1уто1о81е  е1 1е  УосаЬи1а1ге  йи  Т1еих  з1а\е  I  Раг13. 
1902  81г.  175).  Так  ^ет  тукЫйа!  1у1о  1уагу  ^^2  г.  1886  те  атёш  архзки:  «2иг  КпИк  йег  аИ91оу. 
Бепкшак  (Зкгип^ЬепсЫе  т1а.  Акаает1е,  йЬ-Ыа».  1гШа,  ву.  СХП  81г.  776). 
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Атзак  1010  ргейроккйапё  поуё  ё  гай  рго  81оуап§11пи  уе1ш1  тй1о  ргау- 
(1ёро(1оЬпо811.  К(1у2  ухйше,  т  ]\ъ  у  рга81оуап§1тё  ргевЬ  ё  У2111к1ё  2  с11ои- 
ЬёЬо  6  ро  тёккусЬ  зоиЫйзкасЬ  у  а  (^а),  ^ак  ЬусЬош  шоЫ!  рге(1рок1а(1аи, 
26  паорак  2  ^а  шоЫо  газе  У2п1кпои11  ё  ?  81оу.  щ^  —  Н^аН  тогио  копеспё 
уук1ас1а11  ]ако  ^ё^^  —  И^аИ,  1ь)аИ.  V  ШеузИпё  ]е  оу§еш  ргаевепз  (11е 
1пйп111уи:  ^Чд^и,  зЧбИ,  к(1е21о  Щи^  Шг  а  1ур\  ЦП  пета  уе(11е]81Ьо  1п- 
йп111Ув1Ьо  1уаги.  Nа  1акоуу  ууккй  роту81е1  аз!  ШгЬ^  кйуй  0(1с1ё111  81оу, 
ргаезепз  гё^ц  ой  ШеузкёЬо  Нб]и  а  1а1.  Шаге  ^ако21о  ]1пу  81иреГ1,  ргейро- 
Ыайа^е  2(1е  когеп  дЬе^а:  V.  I.  аЬс1.  детоп,  а§8.  дапгап,  аЬ^.  ^ё^ц.  ,Ь1аге': 
V.  II  а.  1а1.  Ыаге,  ЫШиз,  И1.  Ш^и,  шН,  аЬ^.  ^уаН  Ь1аге',  зегЬ.  щаН 
^Ыаге',  аЬй.  дгё^г,  дгпёщ  К8.  1а1.  кто;  88.  ^г.  /(хЬш  аиз  Ы^.  ^Ь(])  й-пз'о 
(Бег  !(]§.  АЫаи1.  1900^  81г.  98,  с.  360;  ройоЬпё  ргейрокЫйа  1  1е^а  ^^хез- 
зеп'  з1г.  100,  с.  372).  ^е81  оузеш  гбе  1  з1пу  уук1а(1  тойпу. 

2  081а1п1сЬ  с1ок1айй  рго  (Зотпё1ё  ё  =  ^а  перге8Уёйси]е  1ак1ё2  2.Мпу. 
Ву1оЬу  Ш  парасЗпё,  ргос  ргауё  ки  рг.  ]еп  у  1ак  оЬшегепёш  рос1и  рМй 
па81  йекИпасе  ргезЬ  1о1о  ^а  у  ё,  ЫеШ  у  озШшсЬ  райесЬ,  кйе  зе  1ё2 
Vу8ку1и^е  саз1о  ^«,  2й81а1о  у  ргазЬуапзИпё  Ъеге  2тёпу. 

2е  1о1о  с1отпё1ё  поуё  ё  ^е  уе1т1  ргоЫета11скё,  ройо1ука  1  ^а§^с. 
М1Ш0  1о  ргопез!  рогогиЬойпё  иагах^ку  1  ргоИ  ргейроЫайапут  1уагйт  ^изё 
а  рой.  V  ргаз1оуап811пё  уйЬес.  Nес11се  ]1с11  0(11гЬпои11  ой  йуо]1се  рывы- 
доушА,  пуЬг2  \Ш  у  П1с11  пё]аку  ойзИп  1уагй  8  позоукои  -а.  Око1по81,  гё  ё 
у  1ёсЫо  1уагес11  уу8ку1и^е  зе  ро  с,  2,  §  т1иУ1  ргу  рго  1о,  2ё  ё  ]е  2с1е  зекип- 
(1агп1,  2ё  1е(1у  2а81ири]е  а.  М1шо  1о  роика2и]е  ^а§^с  к  1оти,  ге  з'е  а,  ]ак 
26  2(1а,  у  опёсЬ  зкуапзкусЬ  ]а2ус1с11  2а81оирепо  Ыазкои  *,  у  шсЬг  Ьу 
ргау1(1е1па  81пс1111се  §еп111уп1  позоуку  (а)  уей1а  к  1уаги,  к1егу  Ьу  8р1упи1 
8  иот1па11Ует.  То  р1а11  рго  гй2па  пагеб!  гизИпу  а  рго  81оуас1пи,  кйе  оузеш 
пупё]81  §еп111у  (Лиёе  петиз!,  ^ак  ^а§^с  тузИ,  ап1  ргейроЫайаН  81аг81 
*с1и8ё.  8е  81оуас1'пои  ге  Ьу  8р18е  шоЫа  зоиЫазИ!  1  роНИпа  у  ]е(1по(1исЬуш 
е,  У2п1к1ут  2  е.  V  ги811Бё  оузеш  26  ]е  ё,  к1бгё,  ^зоис  гйгепё,  уе(11о  у  ша- 
1оги811пё  к  г:  доушг.  Ба1е  рак  рокгаси]е:  «Баз  ВбЬшхзсЬе  капп  шИ  зешеп 
аИеп  Гогш  йгше  §аи2  §и1  аиГ  йийе  ЬегиЬеп,  ез  ЬгаисЫ  п1сЫ  §егас1б  аиз 
йиёё  (доушъ)  Ьогуог^е^ап^еп  ги  8е1п,  пиг  80  у1е1  81е111  1'ез1,  йазз  ез  пхсЫ 
йиёе  \\'аг.  "\\''епп  1сЬ  (11е  АЫеПип^  с1бг  а11Ь.  Гогт  Лийге  аиз  йиёе  Шг  шб^ИсЬ 
ЬаИе,  80  егк1аг1  з1с11  (Заз  аиз  шехпег  рппс1р1е11  уоп  йег  йигсЬ  (11е  те181еа 
ЬбЬш.  СггатшаИкег  уег1ге1епеп  Ап81сЫ  аЬ\уе1с11епйеп  АппаЬше,  йазз  йаз 
а11з1оуеп.  а  п1сЫ  1ш  ЬбИш.  ^я,  зопйегп  ш  ге  зехпеп  Наир!  —  ипй  бгипй- 
уег1ге1ег  Ьа1».  (АгсЫу  Ш  81ау.  РЬП.  XV,  81г.  522 — 523). 

Аузак  шаше  с1ок1айу  рго  81агои  сеШпи,  2  пхсЬг  зегпауйше,  гё  1у1о 
1уагу  пеУ2п1к1у  2  позоуек.  ^8ои  1о112  со  пез1ёре,  ^ак  тузИш,  йозуёйёепу  у 
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Рга^зкусН  ;:1отасЪ  к^егё,  ^ак  гпДшо,  ор1ууа]1  сесЬгвшу  ^).  Мйше  гйе  10^12  у 
сугНЬкёт  ргерхве:  нд  пр»стдвенне  кц*  I  В  25  а  рдслънн  ммнъноую  ндсън1)Ъ- 
шдго  сн*  въ  поустънни  и  Б  22 — 24  (о•та•^о(оо•оV  г:Ь^  Ь  Ьт^11^(1^>  тобтои;  (лаVVа 
оотт1^аVxя,  8а1апк,  61а^.  Гга^га.  8(г.  44).  Бо^ого(11сё  а  «ге  =  тобтои;; 
^Бои  1е(1у  1уагу,  к1егё  вега  пгИеге^!.  V  1ёсЫо  с1уои  йоккйесЬ  иеуузку^изе  8е 
»  V  р1а1по811,  ,|акои  Ш  у  Ыа11о18кус11  ратй1;касЬ  тё1о,  10112  ^ако /а  (а), 
пеЬо1'  2а  ^а  к1а(1е  8е  у  Ргайзкуск  21огас1сЬ  -б  ]еи  1ат,  кс1е  зе  }\г  1о  уузку- 
1оуа1о  1  у  ЫаЬоЬкусЬ  0Г1§1па1ес11  у  1ё1о  рЫпозИ,  пе  у^ак  1ат,  к(1е  зе 
оЬ^еуи^е  ^а  ^ако2:^о  Ьо11ет18гаий  ^).  Так  тате  ^йе  ^а  повоьки  а,  кс1е  роАкЫа 
бевкёти  г1т1,  ^еп  —  а:  оуддрншд  II  А  4,  възложншд  II  А  17;  постдвншд 
II  В  21 — 22,  тд  II  А  20  а  1огаи  о(1роУ1(1й,  гё  га  д  зе  уузку1и]е  паорак  1л 
(а  пеп!  у  (1гиЬёт  гЬгаки):  мьлнъноую  II  В  22 — 23.  Зеп  у  па81оУ1  рза!  гйе 
Зе(1пои  ро81е(1и1  р1ер180уас  Ш  у  сезкёга  з1оуе  *  с!  у1аз1ие  1-б  га  ^а:  1-е  н(д) 
I  В  10,  ЬегросЬуЬу  2се1а  ро(1  уИует  ЫаЬо18кус11  оп§1па1й,  к{1е  зе  1о1о  *  у 
11й81оУ1  саз1о  уу8ку1;и]е  —  1ак  тате  1  у  1ес111о  21отс1с11:  -ько  I  А  4,  20; 
I  В  11;  II  В  20  —  аузак  рза1  2(1е  ]е§1е  г  (^)  2Ьу1есиё  рН  ё  ЬегросЬуЪу 
уЦуега  оп§1па1и  с1гкеуие81оуа118кё110.  Л^^еп.аакк.,  к1ёгё  ]8ои  2(1е  йоЬ/епу, 
пеЬу1о  оу§ет  П1к(1у  у  ЫаЬоШНие  *  а  петоЫо  1ат  1акё  ЬуИ. 

П1е  1оЬо  ]8ои  1е{1у,  ^ак  тузИт,  1уагу  ^ыёё  а1(1.  у  81агё  се^Ипё  гагисе- 
пу  а  81се  зако21о  8атоз1а1пё,  перге{1рок1ййа]1се  у.Мт  позоуку.  МоЫа  Ьу  зе 
оу^ет  ргейроккЫаИ  зиа(1  1  хйе  зонухзЬз!  з  иозоукат!.  81г1(1п1се  га  с  Ьу1а 
81се  у  се§11пё  *я,  ау^ак  1о1о  'а  пеУ2п1к1о  Ьпес1  рМгао  2  с,  иуЬгг  ргеДрокМйй 
81аг§1  о1еугепё  е  {{ейу  аз!  'а),  к1егё  1ергу  уе(11о  к  *а  {]а).  МоЫо  Ьу  зе  1ес1у 
8пай  рпризИи  /е  у  §еи.  с1иёё  Ыгге!  зе  ^е§1;ё  з1агз1  гейех  1о11о1о  'а  а  51се 
рго1о,  аЪу  зе  рй(1  1еп1о  гогегпауа!  ой  пот.  ]ес1п.  е.,  пеЪо!'  ^1пак  Ьу  гпё! 
1ё2  (1и8а.  Ве^ше  1огаи,  гё  Ьу  Ьу1а  1а1о  окоЫоз!  1ё2  го2110(1оуа1а,  ау5ак  о 
у§ес11  рпрайесЬ  1о  петйге  ркИи,  азроп  пе  ки  рг.  о  акк.  тп.  с.  огасё  а 
зге,  к1егу21о  1уаг  тйте  ргйуё  у  РгагзкусЬ  г1отс1с11.  Ту1о  1уагу  Ьу  (11е 
^а§^се  ти811у  рге(1рок1й(1а11  1ё2  позоуки  е,  пеЬо!'  У2п1к1у  Ше  пёЬо  1ергу 
па  сезкё  а  гизкё  рййё  а  81се  затозШпё.  В1е  1оЬо  ЬусЬот  тиз1И  у  Ргаг- 
зкусЬ  И81есЬ  осекйуаН  азроп  зг^а. 

Рге(1рок1ас1йт  1ейу,  гё  ё  1ёс111о  1уагй  пе8оиу181  пуак  з  позоукои  §. 


1)  О  Рга'г81усН  гТотсгсЬ  ^ако  I  о  КуеьвЩсН  1ШесЬ,  ро.]'е(1пйуат  ро(^гоЬпе^^  ^^п(^е.  О 
ргтп1сЬ  йока2и^^  ге^шёпа,  гё  тоЫу  угп^кпоии  ^еп  па  сезкё,  пхкоИ  таак  па  зЬтаскё  рййё. 

2)  Ьатапвк!.)  ргеДрокЬ'кЗ;'!,  иVайё^е  дотпё1ои  ргеЫааки^'а  >^ё  у  гзл  длра  ц-кл«нн{  та 
лншн  т181о  ц-кл1нни  (2  СеЬаиегоуу  1П81.  га1.  ^а2.  с.  I  а1г.  117),  гё  у  РгамкусЬ  21отС1с11  -к  ша  ^еи 
^е^пи  р1а1поз1  уйЬес,  юНг  ^ако  ссаке  ё:  «Можно  вид^Ьть  и  друг1е  случаи  перегласовки  л  пъ 
«:  к^ч«р^кк^Iм,  кл-к  Т4  кТкЗнн,  такъ  какъ  для  чеха  глаголическое  ^•  им1^до  одно  значенье  —  с  (а 
никакъ  не  ^а),  см.  др-ккл,  пр^стлвIннI  значнтъ:  ка  ^е  1а  . . .»  (Изв.  р.  я.  Л'1,  8у.  4  81г.  338,  рохп). 
А1е  ^акЬу  Ъу1  рйуойсе  1ёсЬ1о  ратГаек  сёН  -ккв  I  А  4  а  рос1.?  То  ргесе  пеЬу1о  у  сезНпё  ^ако: 
}ёко,  зеко\ 


к  УУКЬАВП  КЕКТЕКУСЫ  РАВП  В^0VАN8КЕ  БЕКЬШАСЕ.  187 

^ак  ^е  а1е  туШШ?  Уук1а(1  ХиЬа^ёЬо  та  1 1и  зЬЪои  81гйпки  —  па  Иегои 
овШпё  ^а§^с  1ё2  ирогогпИ  —  гё  1уаг  сЫвё  д.\е  пёЬо  ие8ои?181  8  1;уагет 
г«/&г/,  пеЬо!'  (11е  пёЬо  У2п1к1у  оЪа  1уагу  па  2Й,к1ас1ё  гйгпусЬ  копсоуек. 
2ат1оиуа  зе  1ейу  8р18е  уукШа^  ё  зрйзоЬега,  к1;е1^  Ьу  ийт  гйгоуеп  тоЫ 
1  1;уаг  гуЪу  уу8УёШ1;1.  Уук1а(1  1акоУ5^  паЫг!  зе,  иуй21те-И  пй81е(1из1С1  око1- 
позИ.  ОепШуш  копсоука  2(1е  Ьу1а  рйуойпё,  ^ак  гпато,  — «5:  Ш.  тегдоз, 
^о\,.  дгЪоз,  Ш.  (атШаз  г.  /сор-а;  (у12  той  АЫ!.  бгатт.  81:г.  58);  1ак1;ё2 
Ьу1о  -«5  1  у  пот.  р1.:  111.  тегдоз,  §о1.  дгЪоз,  зкг.  зёпаз.  81а1о  зе  увак  Ьег- 
росЬуЬу  уИует  -5,  гё  -аз  V  газЬУ!  ргеМо  у  -08,  а  1о<;о  ро(31ё11а1о  рак  1ут2 
озйййт  ]ако  рйуойп!  -дз  у  хЫау\  уйЪес.  ^ако  -оз  потхпаПуп'  ^ейп.  с. 
рге§1о  10112  у  -ъ  ЬегросЬуЬу  се81ои  ргесЬойпИю  1уаги  -из,  1ак  тоЫо  1  -о§ 
ргё^^1^  V  -из  а  1о1о  рак  у  у.  Теп1о  ргесЬос!  ухйхте  у  (1а1.  а  акк.  тп.  с. 
2й]тепа  озоЪпШо:  иъ1,  в-ы,  кйе  т1181те  ргейроЫййа!!  рйуойпё  ^'поз,  *Vдз 
(1ё2  1  у  1а1.  акк.  поз,  Vо8,  уед1е  зкг.  паз,  уаз  зако21о  епкИИску  §еп.  йа!.  а 
акк.;  У12  у  те  А11з1.  Огатт.  81г.  59).  КоИзап!  со  зе  1усе  куапШу  рогоги- 
]ете  са81о  и  2а]теп  (у12  Р.  Регзоп  у  ^Р.  II  81г.  201).  ВопЫазка  -8  гйе 
1е(1у  рйзоЬИа  ггоупа  1ак  ]ако  1  -п,  со2  1о2  1  МеНШ  1ё2  ргес1рок1а(1а:  «Роиг 
1е  с^п^и^ёте  саз,  се1и1  йез  Йпа1е8,  И  1'аи1  айтеИге  аизз!  дие  -§  е!  -п  оп1 
1'а11  раззег  о  а  м  йе  Ьоппе  Ьеиге;  еп  ей'е1 11  зетЫе  дие  ГасИоп  йе  -8  е!  йе 
-п  зиг  1ез  уоуеПез  1оп§ие8  йе  зуПаЪе  йпа1е  зе  зоИ  ехегсёе  йапз  1е  зепз  йе 
1а  1'егте1иге:  1ап(118  дие  1-е.  — а  йпа1  е1  — о  с1оппеп181.а(1ап8  1ои8  1ез  саз, 
*-«8  ез!  гергёзеп1ё  щт-у,  с'е81-а-с11ге  раг  ип  апс1еп  й  йапз  1е  ^епШГ  зш- 
§и11ег  гепу  е!  йапз  1е  потшаИ?  р1ипе1  гепу,  е1  с'е81  запз  Й0111е  "^-дз,  й'ой, 
-й,  ^и'оп  йоИ  розег  а  Гог1§ше  йе  1а  йпа1е  йи  потшаИ!"  зш^иИег  Кату»  ^). 
(Ё1и(1е8  зиг  Ге1ут.  е!  1е  уос.  йи  у1еих  з1ауе  1902.  51г.  109  у  В1Ы.  с1е 
Гёсо1е  йез  Ьаи1е8  ё1и(1е8  зу.  139).  Т1т1о  зрйзоЬет  тйгете  1е(1у  йозИ 
ргауйёройоЪпё  уук1а(1а11  деп.  з^.  а  пот.  р1.  жены,  ^ак  рак  а1е  (^тё?  Муз- 
Ит,  2ё  пе^зпйге  1о1о  ё  тййете  уузуёШИ  ргеЫазкои  х-д  {-дз),  к1егои21о 
У2п1к1о  0У8ет  ргейеуМт  ё ,  ъ  сеЬой  1  зе81ё  у  1ё1о  рогйё^з!  йоЪё  У2п1к1о  Ьий' 
ууЬгайпё  у  ргазЬуапзИпё  ^е§1ё  ё  пеЪ  азроп  зкого  ууЬгайпё.  То1о  поуё  ё, 
аскоИ  Ьу1о  1ё2  ^е81ё  ргазЬуапзкё,  У2п1к1о  ргесе  тпоЬет  рогйё]!  пегИ  ё  г 
рйуойпИю  ё,  ки  рг.  уе  з1оуё  VxМ^г  а  ро(3.  а  рго1о  1е(1у  перо(11ё11а1о  ^12  гтё- 
пйт,  к1егё  рго(1ё1а1о  81аг81  ё  2-е,  ро  рпрайё  ъ  ЙУоиЫазек  У2п1к1ё:  рго1о 
1ейу  слышАТН  2е  *з1ус11ё11,  '^зХузёИ,  аузак  §еп.  з§.  а  пот.  р1.  йизё.  Могпй 
оу§ет,  гё  у  ]181ус11  рпрайесЬ  тоЫо  1  1о1о  поуё  ё  рге^Ш  у  а  ро  тёккусЬ 
зонЫйзкйсЬ,  2у1й81ё  Ьу1-11  к  1оти  йап  ]е81ё  1  оф'ший  ро(1пё1.  Так  з1  тйгете 
уу1о2111  ки  рг.  пот.  акк.  ёу.  с,  крд1л,  мегкд  ъ  '^Кга^д  >  Кга^ё  >  ^Кга]ё 
Ыаупё  уИует  1уг(1ус11  ктепй  ]ако  рокд,  лекд  аЫ.  II  1уаги  йизё  пеЬу1о  1о110 


1)  8  11т1о  тйак  петйгеше  зоиЫав!!!:  Кату  ргёДрокМйа  вргзе  *Катоп. 
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роапе1и,  а  т1то  *о  Ьу  Ьу1  ^1пак  У2п1к1  1уаг  аиёа,  Ыег^  8е  уу8ку1оуа1  уй  V 

пот.  ^.  с. 

^(1е  ответ  о  1о,  то^по-11  уиЬес  йокйгаИ,  Ьу1а-И  8ки1;есие  у  ргавЬ- 
уаийНпе  ргеЫйзка  о  >  ё  уе(11е  ргеЫазку  о  >  е.  КИс  к  Мка^и  1оти  пе]- 
врьёе  тогпо  па^Ш  V  аккизаНьп'юк  Ьуагеск  роки  —  М6л:а.  1Ыап-1г  зе  пат 
(1йкаг,  ге  п1е  Ьу1а  ртойпь  копсогка-опЗу  йокагете  тгоьей  ргеЫазки  о  >  ё, 
пеЪо^  А  V  межА  тоЫо  г^пгкпоиИ  2  -дпз  ]еп  Ит,  ^с  Шо  ргейЫ  ро  тёккусЬ 
зоиЫазкаск  V  — ёпз  [а  Мо  рак  V  а).  О  1еп1о  ййкаг  ве  тт.  роки^ше;  га- 
Ит  сЬсете  .)е§1е  к  пек1егут  рпрайит  роикагаИ,  у  шсЬг  1-,  ]ак  зе  2с1й, 
У2шк1о  1ё2  ргеЫазкои  2  д. 

РпЫ121те-И  к  111еУ811ое,  уукШй  зе  1ёй  пез"1ёре  ргеЫазкои  ;о  \  ]ё 
81оуап8кё  Ыц,  кйег  у  ийз1оУ1  тоЫо  1ёй  ё  рге^И!  у  ^о:  шдж  (згоуп.  узак  зе81ё 
въз-ьди),  у  йо\'тШт ]ё2(1гИ,  згЬзку ^е^-б^г^г,  гпзку  1ьздить,  1ьду{}еАи),  гьхать, 
1ьзда  (к{1е2{о  кгаеп  ё(1-  ]181;!  уузку^и^е  зе  2с1е  ]ако  ^ас^-),  у  та1оги§11пе  га  ё 
2(1е  узи(1е  г:  рсНа(у^  ^Ша^  р2с1ок  &Ы.,  5]оу леку  ]ес}1а1 ,  ^е^сШ^  \еА\е  ^аска^' 
(уНует  ро1з11иу,  Ые!  ^е  ^а(^е,  ^ос?^,  а1е  ^ес121е82,  ^ес1Яе,  ]ако  и  ка2(1ё11о  е, 
^ок^асЬас  уе^\е  ]ескас  (згоуп.  АгсЫу  XV  з1г.  516 — 517  а  519);  у  сезкёт 
^ес?м,  ^еЛ€8  2т12е1а  йауио  ]о1асе,  з1агосезку  ^еМё^ёсЛи.  ЬНеузку :  ^д]и,  ^о]аи^ 
ЗоН  {]^\\  па  коп1)  а  ^дс1аи,  ^6(ЛуН  «зет  а  1ат  ]е2(ЗШ  па  коп!»  (итЬеггеНеп), 
1о1.  ]а1,  ]Ми  (згоуп.  И1.  кгоЫг,  Ы.  кгаЫ,  \дХ.  сгдаге.  Л^1е(1етаип,  Напс1Ь. 
(1ег  \а.  8рг.  81г.  1 2).  Лпак  ЬусЬот  з!  1е2ко  уузуёШИ  ококоз!,  ге  зе  2(1е 
8Ш(1й,б'  8  ^а;  Шо  ё  1оШ  па  УзесЬеп  зрйзоЬ  роика2и]е  к  (ИоиИё  затоЫазсе, 
ау§ак  риуойп!  а  1о  петйге  Ьу!.!,  пеЬо!'  ^ак  Ьу  Ьу1о  2(3е  У2п1к1о  ё?  Так1ё2  1 
рйуо(1п1  ё  Ьу1о  Ьу  уе(11о  к  ^а  (]ак  ро20ги]ете  рп  1ЛМК  ^ейо',  кде  ]ец  2е  81о- 
2еши  ]ако  нз-ёмь  а  рос1.  гаоЫо  зе  ё  ро2с11']1  газе  гогйп'Ш).  Так1;ё2  гйе  пе1ге 
па  и(']акои  йуоиЫйзки  роту81е11.  Рг1  1ё1о  оузет  тйгете  рогогоуаН,  ге  * 
2  П1  У2п1к1ё  зШйа  зе  у  па81оу1  Б^а  а  81се  уе  з1оуесЬ  1лдъ  ^успепит',  81о- 
У1П8ку  ^«с?,  Ы\^^.^ас^  ^21о8Г,  уе1ко — а  таЬшзку  ядъ,  уе(11е  1;о110  оуует  1  *дъ 
V  81агоги8кусЬ  ратй1касЬ,  таЬгизку  1Д  згЬзку  щед,  ^с(1,  сезку  а  81оуйску 
]е(1  Ьогпокг  ^ёс1;  згоуп.  81агопёт.  егз  ^угей',  еПаг;  {1а1е  1лзвя,  1г\звнтн,  1!13ВННа 
г\звы|ь,  згЬзку  ^азбина,  ^аг^гпа,  ^азавац.  81оу1п8ку  ^сЬЪа,  ]алЫпа^  ^а^рша, 
]а2Ьас,  сезку  ./елУбс,  зЬуапзку  ^я^г;ес,  тгп^Аш.  ^а2,  уеШогизку  язва,  язвина, 
язвецъ  (язво),  та1огизку  язва,  язвина  1  язвина,  язвёць;  уе(11е  1оЬо  81аго- 
шзку  извя,  81оуйску  //«ш,  1о  гаййё  узак  ЬуИ  сёсЫзтиз,  сезку  ^/^г^а,  сог 
шоЫо  У2п1кпоиН  ргеЫазкои  г  з'агуа,  И1.  аиуН^  агш.  (Изв-ЬЫя  отд^л.  русск. 
яз.  и  слов,  томъ  VI,  книжка  4-я,  81г.  292 — 294). 

Ва1е  8ет аз!  раШ  -ёп-,  -уап-  у  -]ап'т-  а  -сп1п-:  словтлннъ,  ииринннъ, 
грдждднннъ  а1(1.,  кгега21о  рНропа  ойроуЫа  1кеузкё  -]опгз^  о  П1г  2иЬа1;у 
ргеарокЫай,  ге  ^ез!  Ш  (1отйс1  (Ы81у  61.  XXIX,  1902,  81г.  220  пазЬ), 
а  2ё  боиЫав!  з  гескут  оираV^соV,  xроV^(оV,  1а1.  сйпб,  ^аИ.  8ие881бпез,  Кои- 
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риа^к;  а  ].  В1е  пазеЬо  ууЫайи  тгпхЫо  2  ^оп  У^ёп  >  ёп  (^ёп)  а  1уагу  ]ако 
словънннъ  а  рой.  Ьу1у  Ьу  пе^81аг81.  РоуаИа  1ё1;о  затоЫйзку  ё  тоЫа  зрйзо- 
ЪШ,  у.е  рге(1  п!  У  2ашк1о  с1  1ёре  гесепо  8  П1  8р1упи1о,  кйе21о  рп  рге111й8се 
^0  >^'е  зо1:асе  8е  2ас1юуа1а  1геЪа  1  V  рге(1сЬй2ез1с1  8ои11М8се  хтёксёпё.  8па(1 
уИтет  рпропу  -анъ  ргесМ2е]о  1  пазе  -ёпгп-  у  -апгп  (ргейеуМт  ответ  у 
р1иг.)  ел  у1а8111ё  ро  шёккусЬ  8оиЫа8кас11  у  -^апш-  (тёккб  8оиЫа8ку  гйе 
1ё2  Ьу1у,  пеЬо!  1  ргей  81;агут  -^о  тизНу  8е  ЬгйеЫсе  ргогаёи11;1  у  тёккё 
8оиЬЫ8ку)  а  Шо  зе  рак  пе^V1се  го281г11о.  Та1о  поуа  рТчропа  ууНасНа  1;о1;12 
гапоЬйу  1  81аг81 1уаг  8  рпропои  ётпц  \дк  зе  га181о  слок1(11ннъ  уу8ку1и]е  рог- 
(1ё]1  1  8Ш]апгп,  8^аV^ап^п,  сезку  81оьап.  А1е  УС(31е  1оЬо  гасЬоуа!©  зе  -ёпгп- 
ргесе  ^е81;ё  а  рго1;о  тате  у  схгкеуп!  зкуапзНпё  уе(11е  слмАрпнннъ  1ё2  сд- 
мАрънннъ  (8ирг.):  егоуптънътн  (8ирг.),  б^юпт-ьнн  С1о2.,  ефесинннъ  уе(11е 
бфбшянннъ  а  рой.  (згоуп.  Ы81у  Ш.  XXIX  з^г.  225  а  Изв.  отд.  русск.  яз. 
VI,  388.  4.  81г.  285).  Ка  геску  уИу,  ]ак  2иЪа1;у  ргейроЫайа  (г.  -аТо^  ки 
рг.  рсаааТо;,  сетий  ргу  зр18ё  ойроуШаЬ  роум-ЁННнъ  (1.  с.  81г.  225),  Шко 
2Йе  аз!  роту81е11.  Тёй  ууккй  8асЬта1йу,  к1егу  2(1е  зше  ргейроЫййа  рй- 
уойп!  ё,  2а  1о  а1е  ^ёпгп-  а  -ёпгп-,  зе  т!  пегатЬиуй,  (12у.  VI,  зег.  4, 
81г.  284 — 286),  пеЬо!  1а1о  (1уоз1се  гйз^уа  гй-Иайпои  ^). 

Такоуё  ё  тоЫо  Ъу  Ьу11  1ё2  уе  81оуап8кёт  гёко  ргоИ  Шеузкёти  Vока 
(уока),  гюкав,  1о1.  уакз,  ргШИгте-И  к  зкг.  V^а-  ^рпкгуИ',  ^гаЪаИИ'.  Рг1 
тё1ъ  ^кШа' 111.  тоЫз  ^ЬИиа',  1о1.  ш«/5  1о1ё2  (И1.  тсЫз  ге  зЬуапзИпу)  пег- 
пате  ЬИге  е1уто1о§1е. 

^азуёйси]!  1огаи,  ]ак  у1(11те,  1  пёк1егё  рНрайу,  йе  у  з1оуап811пё  1ё2 
о  ргезЬ  у  ё  ро  тёккусЬ  зоиЫазкасЬ,  сог  ргауё  С1111  паз  ууккй  иуейепусЬ 
1уагй  па  -ё  ргауйё  ройоЬпут.  Ргейрок1а(1ат  1ейу,  ге  пез81аг81  а  пе^рйуой- 
иёз81  1уагу  ^еп.  зё'.  а  пот.  уок.  р1.  Ъу1у  уе  зЬуапзИпё:  гуЪу  а  (1и8ё. 

Тоий  копсоуки  -аз  иа1ё2йте  1  у  аккиз.  тп.  е.:  И1.  гапказ,  тегдаз.  О 
копсоусе  -аз  1ёсЫо  1уагй  ргау!  2иЪа1у:  «Вазз  сИезез  -аз  1га  акк.  р1.  шсЫ 
аи^  '^з  гигйск^еЫ,  ше  шап  у1е11*ас11  ап^епоттеп  Ьа1,  Ъе\уе1з1  йаз  ОзШ- 
1аи18с11е  т11  йет  ЬеШзсЬеп,  ^о  (11е  Епйип^  еЪеп1'а118  -аз  1аи1е1  (п1сЫ  -ыз 
те  тап  зопз!  ги  ег\уаг1еп  Ьайе)»  (АгсЫу  йг  81.  РЫ1.  XV,  з1г.  500, 
ро2п.  1).  Так1ё2  ргейрокШа  1  Вгидтапп  (Огипйг.  II  81г.  674 — 675): 
«Вазз  И1.  гапказ  те  е1пеп  паза1  ЬаИе,  \у1г(1  йайигсЬ  ЬезШИ^!,  йазз  (11езе 
Гогт  Ьеи1е  аисЬ  1п  йеп  тип(1аг1еп  ^П1,  (11е  Ье1  йеп  о-  81йттеп  -гтз  ге!- 
^еп.  АисЬ  ти8з1е  ез  1е11.  ^гйкггз  Иехззеп  Ье1  аИет  --^апз».  Так  ргейрок1й- 
йй.т  1  рго  81оуап81ти  г&е  рйуойп!  копсоуки  -аз  а  81се  иуайи]!  рг1  1от 


1)  Тег  и  рпропу  ёпъ  ^ако  тркн-Ьнъ  др-кк-кн-ъ  а  рой.  ргесЬа21  ё,  к1егё  ^е  2Йе  оузёт  ^1пёЬо 
рйуойи  (10112  =  ё,  ас  Шеувку  ки  рг.  ^уИпошз),  Ыаупё  у  гиз^шё  у  ^'а:  глнняныр!,  румяный  а  рой. 
2(1е  пез1ёре  31  ргесЬой  1еп  уузуё(;Ите  уИует  тёкк^сЬ  ктепй,  ас  зе  8асЬта1;оу  У2р1га  рго!! 
1акоуёти  у^к1айи. 
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Ьакго:  кёуЬу  где  Ьу1о  -апз  иеЬ  -апз  (п  1геЬа  уИует  ]1пус11  ктепй)  рй- 
уойпё,  Ьу1а  Ьу  2Йе  Т2п1к1а  и  шеккусЬ  ктепй  ^ако  с11(8а  а  рос!.  по80Ука, 
к1ега  Ьу1а  \ёг  1  и  теккусЬ  ктепй  па  -о,  ]ак  о  ^от  петйгеше  ап1  росЬу- 
Ъоуа!!.  МеИ  ЬусЬот  1е(1у  и  оЬои  1есЫ;о  ктепй  у  аккиз.  тп.  с.  ро  теккусЬ 
зоиЫазкйск  позотки  азке  ]12  у  рга81оуап§11пе.  V  се81шё,  ги^ипе  аЫ.  тйте 
Уйак  тигё  а  ро(1.  Ка  2ак1айе  1о110  ти81те  ргес1рок1а(1аи,  ге  ^е(^иа  2  1ёсЫо 
йуои  ка1е^?ог11  иете1а  рйуойие  по80Уку,  2е  1е(1у  ^^2  у  ргазЬуап^ипе  Ьу1у 
аккиза^уу  и  ]ейпё  2  оЬон  ка1е§оп1  па  -е.  Такоуё  1уагу  шйгегае  оувет 
8  уё181  ргау(1ёро(1оЬпо811  рге(1рок1а(1а1:1  ^еп  и  кшепй  па  -а,  ^ак  1  И1;еУ81ша 
1оти  па8Уё(1си]е.  2иЬа1у  тузИ,  гё  Шо  рйуойп!  коисоука  -аз  уеШа  и  1;\т- 
(ЗусЬ  ктепй  к  1уагйт  па  -а.  Такоуу  1уаг  зпай  ргу  зе  ]е§1ё  2ас110Уа1  те 
гсеп!  V  1а  с1оЬу:  Шо  1а  ос1роУ1(1а1о  Ьу  Шеузкёти  аккизаНоп  1а8.  М1то  (о 
рИроиз!!,  2ё  у  пёк1;егёт  2  р1ига1п1с11  1;уагй  ^ако  1ика^  ^акгайа  а  рой.  тоЫо 
-а  У2п1кпоии  2  рйуос1п1Ьо  -г78  (1.  с.  81г.  500).  8  Ига  оуьет  петйхете 
зоиЫазШ :  1а  з'ез!  и81гпи1у  1уаг  ^хпё  ка1;е§ог1е  а  -а  V  1ика  а  рой.  1геЬа  1;ё2 
]1пак  уук1с1(1а11:  па  2йк1а(1ё  1;уагй  Шкат,  Ыкаск,  Ыкатг  аЬ81:гаЬоуа1  зе  р1и- 
га1п1  1;уаг  1ика^  ]дк  пат  2се1а  2ге]тё  кгй1кй  ктепоуй  затоЫазка  ргой 
1оика  у  ^ейп.  с.  а  аккиз.  тп.  с.  1оику  ика2и^е  (згоуп.  1  гизку  1уаг  тЬ  2 
гбхъ,  т'Ьмъ  а^й.). 

Рге]йете  пуи!  к  аккизаИун  тпохпёЬо  с1з1а  ктепй  па  -о.  Туаг  аопзШ 
2.  08.  тп.  с.  кедд,  ]еп2  У2п1к1  Ьеге  уМ  росЬуЬпозИ  г  '"^ьеЛоМ^  пезгоупауй,  зе 
8  1уагет  аккизаНуи  гапо2.  с.  ктепй  па  -о,  ки  рг.  роки,  ргейрокЫйате-И 
2(1е  рйуойп!  1уаг  '^гокопз,  ^ак  зе  саз1о  йё^ё.  Мё1о-11  -8  у  2й81оу1  пё^аку  уИу 
па  ргейс11аге]1С1  о  а  (7,  ]ак  ]8те  йпуе  ргейроЫайаИ,  петоЫо  Ьу  1ак  ЬуИ  у 
рге(1рок1й(1апё  гйе  копсоусе  -опз,  пеЬо1  1еп1о  уИу  .]еуИ  Ьу  зе  пе^ууз  ^еп  у 
Ют  зтёги,  /е  Ьу  -опз  ргезЬ  у  -гтз,  ъ  сеЬой  Ьу  У2П1к1о  -из  а  ъ  1о1ю  рак 
ро  1уг(1ус11  зоиЫйзкйсЬ  -?/,  ро  тёккусЬ  -г.  2(1а  зе  рак,  2ё  у  2й81оу1  рге81о 
-оп  у  -ип  ]е§1ё  йНуе  пе2  рйзоЬНа  ргёЫазка  ^о  >  ^е,  пеЬо1  ЬусЬот  ]1пак 
ч)Ьс1г2еИ  и  тёккусЬ  ктепй  аккиз.  ^ейп.  с.  ки  рг.  '^кта^е  ъ  '^кга^ош^  "^кга^оп. 
Та1о  око1ио81  т1иу11а  Ьу  1ё2  ргоИ  уук1ас1и,  ге  аккизаИуп!  1уаг  гап.  с. 
кта^е  У2п1к1  ъ  кга^опз  >  кга^епз,  1ес1у  рой  рйзоЬепш  ргеЫазку,  ]ак  зе  са81о 
рг1рои8Н.  Так1ё2  У2п1к1а  1  позоука  ц  ъ  -^оп-  у  тегхзку!  йпуе  пей  рй8оЫ1а 
ргеЬи8ка>  >  Уе,  ^ак  1оти  1;уаг  выл^фл  а  рой.  пазуёйси]е.  Узеску  1у1;о  око1- 
позИ  роикаги]!  пйт  к  1оти,  ле  ргеЫазка  ;о  >  ^е  паз1оир11а  у  ргазЬуап- 
Шпё  ро2Йё]1,  кйу2  312  зе  ^^пё  ЫйзкозЬупё  рготёпу,  о  пёй  2Йе  ^йе,  ргоуей1у, 
а  па  2ак1айё  1оЬо  пеп!  ргауё  ргауйё  ройоЬпё,  2е  Ьу  Ьу1а  ргейрок1айапй, 
акки8а1;1УП1  копсоука  -^опз  рге^к  у  ^еп5,  2  ёеЬой  рак  ^е. 

КегЬууй  пйт  1ейу,  пеШ  иризИИ  ой  ргейрок1ййапё  копсоуку  -опз  а 
исЬуИИ  зе  ке  копсоусе  -дпз,  ой  к1егё21о  уусЬаг!  1  2иЬа1у  (АгсЫу  XV 
81г.  508--509)  а  к1егй  ']&  [  агузкут  -апз  2аЬе2ресепа  (у  еугорзкусЬ  ^а2у- 
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С1с11  тизИо  зе  ^^пак  -дпз  гктй^Ш  V  -опз,  ^ак  тате  ки  рг.  1  у  ргизкёт 
Загуки  Летапз^  Ышапз  аЫ.).  V  И1;еу§11пё  ]е  -из,  -гьз  (дегиз-г  из,  ьИкйз, 
к1егУ2<;о  1:уаг  те1  рак  1  \Иу  па  1ока1  ьИкйзё  а  пез1ёре  8е  уук1йс1а  2  рйуо(1- 
иШо  -дпз  (1.  с.  81;г.  509). 

Ргес1рок1а(1ате  1;е(1у  у  акки8а1:1уи  тпогиёЬо  С181а:  '^'гокопз,  ^кга^дпз. 
^ако  у  *катдп  иергезЬ  о  уИует  8оиЫа8ку  -п  у  а,  1ак  8е  ийггеЬ  1  (1е181 
йоЬи  у  ^гокопз,  "^кгаутз,  аг  рак  у  "^кга^дпз  па81;оир11а  ргеЫазка  у  *А;га- 
]ёпз  (зако  у  ^еп.  ]ес1.  с.  рге81о  -оз,  у  ё5,  е),  ъ  сеЬог  ро1;от  оузет  угпхЫо 
кга^е  (згуп.  зёте  ге  *8ётёп).  То  Ьу1  2(1е  1е(3у  рга81оуап8ку  Ьуаг. 

Кетйгёте-И  ^^пак  пе^-И  у  аккизаНуи  гапог.  с.  ргейрокШаИ  коп- 
соуки  -опз,  йока^аЫ  ^зте  Нт  жгоьеп  г  ргеЫазки  ^б  >  ^ё,  пеЪо!  ^^пак  з! 
кга^е  2  *кга)дп8  пейоуейете  уузуёШИ  пег  ^еп  1ои1;о  ргеЫйзкои. 

Со  зе  рак  1усе  <;уаги  '^гокопз,  ргезк  дпз  у  йпз:  ^гокйпз  {дп  1е(1у  рге81о 
ро2(1ё]1  у  -Гт  пег  -оп  у  ип,  (11оиЬё  затоЬЫзку  ^еу!  зе  пат  2{^е  У1се  пегтё- 
п11е1пут1  пейИ  кга1кё,  С02  1ё2  1ат,  к(1е  зе  ]е(1па  о  уИу  зоизейшсЬ  Ыйзек 
па  пё,  8р18е  осекауйте;  ^^пак  Ьу  копсоука  -^дпз  петоЫа  росНёЬиоиН  рге- 
Ыазсе  у^ёпз).  '^Еокйпз  уе(11о  {За1е  к  '^гокйз  а  гоку  1:ак  ^ако  ^кашдп  ки  кату. 

Ву1у  1е(1у  у  ргазЬуапзИпё  аккизаИуу  гоку-кга^е  уеШе  акки8а11У11  а 
пот1паиуй  гуЬу-Аизё.  Ргуп!  81;е]пё  с1епу  у  гоку:  кга^е  =  гуЪу:  йизё  зрйзо- 
Ы1у,  26  па81;а1о  коИзап!  у  йгиЬусИ  (кга]§  —  йизё,  кга]ё  —  с1и8§),  аг  2У1<;ё- 
211у  у  пёк1егусЬ  81оуап8кусЬ  ]а2ус1сЬ  1уагу  з  ё,  у  ]1пус11  газе  з  §.  Кйе 
2У1<;ё211о  е,  1ат  зе  рак  {1о81а1о  оузёт  1  йо  ^епШуп  ]е(1п.  с-:  йгщ. 

РойоЬпё  Лигпо  йа1е  ргейрок1ас1а11  1  и  ргопотшаЫ  йекИпасе. 

Еогит!  зе  зато  зеЪои,  ге  тизше  1  раг1;1с1ртт  Vес^у-Ъь^е  оЬйоЬпё  уу- 
МасМ!.  Кета^е  гайпусЬ  ЬегреспусЬ  (1ок1а(1й  рго  ргеЫйзки^'о  >^е',  ргейро- 
кЬЫа!  ]8ет  гйе  у  пот.  ]е(1п.  с.  рйуос1пё  '-^уеЛопз,  с1  у1аз1пё  '^VеАоп^з  (АкМг- 
сЬепзку.  бгатт.  81г.  57).  Ропёуайг  узак  тате  у  пот.  2па^§,  у  §еп.  а1е 
хпсщка,  рпрои81;ё1  ]зет,  ге  у  81;ге(1о81оУ1  У2п1к1о  ^  йпуе  г  -оп-  пегИ  пазЫа 
ргеЫазка^'о  >  ')е.  V  пот1иаиуи  ге  1ес1у  угшЫо  ге^ша^опзу  ^ша^епз,  ]ако 
2  -^коп^опз  >  кощепз,  кйуй  ]\ъ  Ъу1о  йпуе  \г\\Шо  ^^  ъ  -^оп-  у  ^па^цЫа  а  рой. 
Nуи^  1:ергу  ге  зе  уузкуНа  1  2с1е  у  гйзЬу!  позоука  е:  ^па^е,  коще,  йизе.  ж  уе 
знА1тЦ1Л  Ьу  Ьу1о  1;ейу  з!аг^1  пегИ  а  у  2й81оУ1 1уагй  зндьл  аШ.  (1.  с.  з^г.  76 — 
77).  Nеп1-1^  ]\ъ  1о1о  ргШз  ргау(1ё  ройоЬиё,  петоЬи  зе  г  рпс1п,  к1егё  ]8те 
ргйуё  и  рге(1рок1а(1апё  аккизаНуп!  копсоуку  -опз  иуе(1И,  1;оЬо1;о  уук1а(1и 
(За1е  йггеИ,  пуЬгг  ргейрокЫйат  пуп!  1  гйе  *Vес^дп^{8),  ^'2па^дп1{з),  ъ  сеЬог 
У2шк1о  '■''ьейдп[8),  гпа]еп{з)  а  рак  VеЛу,  2па}е.  То  Ьу  Ьу1  1ес1у  газе  ^ейеп 
(1ок1а(1  рго  ргеЫазки  }д  >  }€.  ^еп  1ак  т1тос110(1ет  ЪисИг  гйе  рос1о1:сепо,  ге 
2иЬа1;у  перге<Зрок1а(1а  у  пот.  -5  и  рагис1р1а  ШетаИскусЬ  з1оуе8:  «Шзе- 
гег  Ме1пип§  пасЬ  181:  1п  сИезег  Гогт  е1\уа  (1а8  ОпесЫзсЬе  йет  11г2из1ап(1 
ат  пасЬз^еп  ^еЬИеЬеп;  хпзЬезопйеге  1з(;  ез  ЬбсЬз!  \уа11ГзсЬе1иИс11,  йазз  сИе 
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е1п811Ы?еп  -гг/-  Раг(1С1р1а  (1еп  Мот.  8^.  гаазс.  т1«е18  ехпез  Мот1па11У  -8, 
(116  Раг1;1с1р1а  йег  1Ьетаи8сЬеп  Соихи^аИопеп  оИпе  е1и  зокЬез  ^еЫМе! 
ЬаЬеп»...  а  Ше:  «Пт^екеЬг!  Шзз^;  81с11  йег  Ап1г1и  (1е8  Кот1па11у  -5»  1т 
Ьа1е1п  и.  8.  \V.  зеЬг  1е1с111;  дигсЬ  Е1пшгкец  апйегег  соп8оиап118с11ег  81аште 
егк1агеп.  "\У^1г  ЬаНеп,  ипй  ху^ат  Ьаир1;8асЬИсЬ  Леи  81ау18с11еп  Гоппеп  гиИеЬ. 
^.  (рерсоу  Гиг  е1пе  игаНе  В1Иип^.  Пгзрг.  Щшоп  ?Х&Ы,  (гаИ  пот1па1;1у1йс11ег 
БеЬпипд)  оЙепЬаг  Шг  *Ъкёго}ф.  зсЬоп  (11е  ПгзргасЬе  8сЬе1п1;  1га  Аизки^е 
-п1-  2и  'П  уегешГасЫ  ги  ЬаЪеп  .  ..ип(1  (11е8е8  игзргасЬИсЬе  ^Ькегдп  {=оЬсо^) 
Ьа!  оЙепЬаг  аисЬ  еше  За^гйоиЫеие  '^ЬЫгд  гпг  Зеке  ^еЬаЬЪ)  (1.  с.  81г.  503 — 
504).  2  1;оЬо1;о  -о  рак  гйе  уук1й(1й,  сезкё  а  з^агогизкё  а  \  Ъега  уе(11е  веры, 
362  газе  к  -оп  роикагиш.  Туаг  Ъега  уукШагае  0У8ет  ]1пак,  со  рак  за  1усе 
(1а1§1110  2(1е  туккйи,  тййете  в  ш'т  зоиЫазШ.  Ву1о-11  V  пот.  -8,  (1о81а1о  зе 
1ага  2а|1з1ё  тИуега  ]1пусЬ  ктепй  8  -5;  па  па^ет  уук1айё  1о  оу^ега  п1ге1ю 
петеп!. 

Мйгае-11  1е(1у  уе1кои  ргауйеройоЪпоз!,  го  пергезЬ  кагйё  д  у  81оуап- 
§1шё  з'ейпойизе  у  а,  пуЬгг  ге  уе(11о  у  ]181усЬ  рг1ра(1есЬ,  ]ак  з'зте  уЫёИ, 
Ш  к  г7,  тигете  8  уё1§1  з181о1;ои  рпкгосШ  к  ууккйи  (^а^уи  ]ес1п.  с.  ктепй 
па  -о:  гоЫ^  тцги  а  1п81гитеп1;а1и  гапогп.  с.  1ус112  ктепй:  току,  тцН.  Коп- 
соука  ргупИю  рйди  Ъу1а  о/  (81аго1а1;.,  рори1о1,  Гтгтгш),  (1ги11ёЬо  о)8  (зкг. 
угка!^,  у  еугорзкусЬ  за2ус1с11  -  о]8).  Ъ  1ёс111о  копсоуек  уук1а(1а11  уй  П1П021 
З'агукогру^С)  зЬуапзкё  1уагу,  те21  п1т1  гогЬосЗпё  ки  рг.  Л\Че(1етапп  (Ваз 
111аи.  Ргае1еп1ит,  81;г.  47).  МузИт  Ш,  йе  1геЬа  уук1а(1и  1о1ю  зе  (1гМ1, 
^еп  ти81те  ргес[рок1й(За1;1,  гё  о  уИует  па81е(1из1С1110.у  рге81о  у  ?7  ^1^  хаЬу. 
У1(11гае  1о112  йе  1  у  111;еу§1;шё  пеуе(11о  уйбу  к  1ёти2  уу81е(1ки.  ТгёЬа  у  1кеу- 
8коз1оуаи8кё  йоЬё  Г02е2пйуа1:1  йуо^!  о:  з'ёйпо  У1се  2аугепё,  к1;егё  ргез1о  рак 
у  Шеу^Ипё  у  и  (1о1.  Ш  и")  а  йгиЬё  о1еугепё,  к(егё  у  Шеу^Ипё  2й81а1о,  у 
1о1;у8(1пё  узак  ^ако  уе  81оуапз11пё  уеШо  к  а.  РгесЬой  (НоиЬёЬо  о  у  й  у 
па§1сЬ  рйдесЬ  заЬй  \\1  йо  рга81;агё  йоЪу,  Ъу1  ъщъХк.  81;агз1,  пейИ  ки  рг. 
ргесЬой  <1уоиЫа8ку  о/  у  е  а  г.  Так  тате  1  у  111еу§11пё  у  баИуи  1акш^ 
МгЪиг  а  1ак  Ъу1о  Ье2рос11уЪу  1  пё]акои  (1оЬи  у  ргазЬуапзйпё  *гоМ1  а  у 
1п81г.  тп.  с.  *гокщ8,  ЫеИо  у  Шеу^Ипё  зе  у  1;от1о  р^йё  пе]еУ1  йайпй 
ос1сЬу1ка  ой  081а1:п1сЬ  рг1райй  з  о;",  1е(1у:  ^акаг8,  д^агЪагз  аЫ.  1;ак  ]ако  ки 
рг.  иаЫаз  ки  Ш}й.  Ва1§1  розШр  у  зЬуапзИпё  Ьу1  рак  а81  1еп,  хе  2ап1к1оУ, 
Ы^хХо  у  ШеузИпё  зе  2с1е  ^акой  1  у^шуск  оЬйоЬпусЬ  рпрайесЬ  ийг2е1о: 
йа!.  *гокй,  1п81г.  р1.  *гокй8.  К(1ей1;о  у  1п81г.  (11оиЬё  й  рге81о  ^акой  1  ]1п(1е 
у  у.  гоку,  пез1а1о  зе  1ак  у  Ы.  з^.,  ропёуайй  Ьу  Ьу1о  йаИуп!  "^гоку  8р1уии1о 
8  р1ига1п1т1  1уагу  гоку.  Рго1;о  зе  Ыу  ийгйеЬ  у  йаНуи  -м:  гоки,  та^и.  Ро 
тёккусЬ  зоиЫйзкйсЬ  уед1о  у  1п81г.  р1.  ./«/(з)  Ъегргоз^гейпё  к  р{8):  кгар, 
таН  (8Г0УП.  згИ;  ге  *5;Ш,  111.  зШг,  згйь'й).  Ма  УзесЬеп  зрйзоЬ  рге§1о  у 
1ёсЫо  копсоукйсЬ  о  дНуе  у  й  пей  ки  рг.  опз  у  акк.  шп.  е.,  пеЬо1  у  ро- 
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81е(1п1  копсоусе  зе  зек1б  11{1г/е1о  о,  Ыу/.  гасак  рйзоЫ!!  рге111а8ка  ^д  >  /ё", 
.]1иак  ЬусЬот  шёИ  V  1И8<;г.  шиой.  с.  и  теккус11  ктепй  1ёй  копсоуки  -с. 

Вги^шапп  к1а(1е  оШки,  пеУ2п1к1о-И  у  у  рг181оукас11  ]ак()  та1у  а 
рос1.  л  '''-а  аккизаНуи  тпо/иёЬо  с.  гойи  81г.,  1ак  /.е  Ьу  та1у  2патепа1о  рй- 
уойпс  ^раиса'.  Nа1)у1у-1^  1акоуё  р1181оуку  8^е^пё  р1а1по811  8  рТЫоукага!  иа 
-тг  (М1к1о81с]1  IV,  81г.  7 1 2),  /е  зе  11т1о  зрйзоЪет  рпуе(11о  -у  к  1п81гитеп- 
(а1и  шпо/.  е.:  «Л'Уепп  зокЬе  АЙуегЬха  т11  Депеп  аи!"  -тг  (у§1.  М1к1о81с11 
IV  712)  §1е1с1пуеги^  ^еуогйеи  \уагеп,  80  копп1е  -у  аи!"  (Пезет  ЛУе^е  йет, 
1п81г.  р1.  2и§еЙ1Ьг1  ^Vе^йеп»  (Опшйпзз,  П  81г.  718).  ГгесЗроЫМа  оууеш, 
/е  86  копсоука  1а1о  и]а1а  рйуойиё  и  гойи  зИ'ейиНю.  Кето11и  зе  8  11т1о  уу- 
к1а(1ет  8ргй1еИ11.  РПзЬуку  па  -у,  к1егё  ^зои  1  у  стгкеуи!  зЬуапзИпё  гМкё 
(]ако  мллъ1  правы)  а  зе  уйЬес  Ыаупё  иа  3181у  (ЗгиЬ  аф'екНу  (-ьзкъ)  оЬте- 
71ф',  пергохгаги]!  пат  зуп1ак11ску  рйуос1п1  аккизаИу.  роумьскы,  «сезку» 
т1иУ111  а  ро(1.  ]е  уе  узесЬ  з1оуап8кус11]а2ус1с11,Ъу1о  1ейу  1ак  ]И  у  ргазкуап- 
з1ше  а ]ак  2с1е  тоЫ  Ьу11пё]аку  ктеп  па  -г^а  к  1оп1и  ]ез1ё  аккизаНу  тпой.  е., 
к1егу  2(1е  пуак  пеосекауате?  0(1  рг1з1оуек  1ак  оЪтегепёЬо  (1ги1ш  1п81ги- 
теп1а1п1  копсоука  —  у  1е(1у  рос11а2е11  петйхе.  Те81  оу§ет  оШка,  ]еИ  1о1о 
-у  рп81оуек  зуут  рйуойет  1о1о2пё  з  -у  1из1гитеп1а1и,  тйге  1о  оу§ет  ЬзН! 
1  пё^аку  ^^пу  и81гпи1у  рй(1,  пе  узак  аккиз.  тио2.  с.  ктепй  па  -й. 

V.  Уопйгак. 
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6а]еу  гикор!8  о  кп]|2еупот  ]'е(||п$1уи  |Нг8к|[1  $1ауепа. 

Го\()(к*('1  80  2А  Л^еНпигот  Оа)ет  (К11)1/1исг1  (та)еуа,  /^а^геЬ  1875 
|).  187)  уеИ  ргоГеног  К111акоУ5к1,]  и  8Уо]ети  (1_|е111  «Иллиризмь»  (Варшава, 
1М1)4,  р.  96),  (1а  ,)о  1^)11(1еу11  Оа^  усс  ^^0(11110  18;>0  парх^ао  газргауи  «ПеЬег 
(11(!  Усг(мп1<^ип5  (Ьт  зи  аИлИпйсЬен  1)181п('1еп  дуо1111еи{1е11  81ауеп  т  е1пег 
Б11с11ег81)гас11('».  ()\и  У1)е81  рп11уа('а  о(1  Ки1акоуйко^а  ргоГезог  Лгегск  уо- 
1(ч-|*,  (1а  !(' 6а)  •.мхИпе  18;)0  као  21 — 8'0^1'^Ч)^  ргауп1к  га/1п1^1)ао  о  кп)!- 
/оупот  )(м11п^и"и  81ау(М1а,  ко)!  паь1ауп)и  и  81аго1Иг8к1т  кг;уеу1та  (I*.  ^. 
^^аГа'п'к  пн'/!  Л1и>81()Уа11У,  ]'га11а,  1895,  р.  80).  РгоГсзог  Да<:^1(' ])1Я1('1  0('_|ет1 
кп|1^^а'  Ки1;1коу?;копа  ка/с,  (1а  )(^  уа])а1(^  г('('1  к(\)и  о  (от  2а^()пс1110111  гико- 
])1811,  рг('П1(1а  ро  (1п11,чт  ])г1Ика111а  811(11,  (1а  Са,)  ^^чхИт^  1  830  .)0>;  111.10  шо^ао 
1та11  )а>;1Й11  11Г18Н  о  к11|1/.оуп()П1  |с(111ь1у11  8у111  1Ига  (Ра.чбор!.  кипгп  II.  Л. 
Ь'улаковскаго:  Иллири.пп,,  Саиктпсгорбургъ,  1896  р.  Ю), 

11  (1а|('У(>)  (181аУ1111  п  кг.  тпу('Г8!(о18к()|  ЫЫ1о1ос1  и  /а;^ч'о1)П  1та(1о 
(1()181а  11.)<'{;()У  гик(>])18  па  1  (»  ^^(га11^са  1П  ГоИо  Ьо/  па1р18а.  Оуа)  8о  гикор!^ 
]к>г111|о  8  г1)0пп1а  ^(1)10  Л'сгопп^чш^  (1(т  ||1  (Ь'11  а1(-1Иг18с110п  1)18|11(:1о11 
\У()11поп(1('П  Н1ауо11  /и  ]йтг  1>11с110Г8ргао110)),  аИ  П1)е  п1^;^'1  (1п1;^т)  по^5(^  11.)('- 
шагк!  1/.\оп1|к  (}а|суа  гКяпка  «]']'ауо])18/)),  ко)!  |(;  8^ап1рап  ^^'осИпо  1835  и 
Ьг.  10  — 12  (•а^(»}»18а  «Огипс/о».  Л  и  11)еп1а(';к(>т  1Ч1кор!8и  1  и  ^(ашрапот 
«Чапки  11а]Ю1П1П)(>  80  ])()(!  кгп)  1181:  \х  1^сга  п  5.  1)Г()|11  «1)а1ИС/о»,  п  к()|оти 
М.  Т(»])а1()у|('  /оИ,  (1а  8('  иго(1|  ]И'ауор18  р11,)0,  ио;.;о  8о  0(1го(И  )0(1ап  кп)!- 
/0У1п  .|о/1к,  како  /гЦ  Ь.  Мауог  и  1  Ьго^и  181ойа  са8пр18а  (и  118(11  1/  Ба11а1а). 
Ха  8У1>;о!к11  уоП  (та)  па  оЬа  ш)081а,  (1а  ргота  1оп1о1)1та  оуо^а  п^о^оуа 
<1апка  уа^а  1)(»])гауИ1  к11)1/.1(и  о  11()Гуа18к()-81ауоп8к()ш  ргауор18ап)и  1Х(1апи 
^,'0(1п1е  18Р)0  и  ГмкИтп. 

1*о  (от  80  укИ,  (1;1.]('  гик((р18  пар18ап  п  ГеЬгпаги  1И  и  ргуо)  {юЬупи 
И1аг1а  ^,ф(11по  1835,  ти/(1а  иргауо  као  о(1^г()уог  па  р18шо  М.  ТораЬуи'а. 
\а1р18  11  ро)»1яи  (;а)оу('  ЫЫ1<»((>ко  ро1)0(''(>  (и1  ргу11|  п]('г1  8апю;]^а  гпкор18а, 
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а  ^ойтиа  1830  ,]атаспо  .]е  теЪаптспо  112е1а  12  1уе§оуа  копса,  па  ко]ети  ве 
^оуог!  о  Оа]еуо]  «Кга1ко]  озпоу!»  ь1;атрапо]  §о(11ие  1830  и  ВиЛти. 

Ка]*2патеп11уа  ^е  гагИка  12тес]]и  гикораза  1  й1атрапо8а  скпка,  «10 
8и  и  гикор18и  12081;ау1]епе  тпо^е  рага(11§те.  Такс  п.  р.  па  7  81гап1с1  пета 
гикор18  8У1Ь  рагасИ^ата  12  ,]е21ка  сейко^а,  ро^зко^а  I  1иулбко  —  8гр8ко§а 
(§огп]о-1и21ско§а);  Оа]  ,]е  па  1те  0У(1,)е,  (1а  рг181еси  р18апзе,  га  8итрап1 
с1аиак  иро1геЫо  181с  рагас11§те,  ко]'е  зи  8е  уес  па1ю(111е  и  «К^а1;ко^  овпоуЬ 
(р.  12),  зато  81о  ^е  ,]о8  йойао  се11п  поуа  рпт^ега.  Бги§(1]е  оре!  1та  шко- 
р18  8ато  ро  ]ес1пи  111  ро  йууе  рагасИ^те  з  02пакот:  еЛс. 

Бги^е  811  гагИке  811п1]е.  Ма  зк'.  5  «сТаз  1а1е1ш8с11е  А1р11аЬе1))  ргеуос11 
Оа)  и  «Вап1С21»:  (НасЬка  Ш  1а11п2ка  аЪесейа.  «81ауеп»,  «зЬухзсЬ»  гат^е- 
п)ц]е  гуе(лта:  йгЬуепсг!,  821ау1  111  821оуепс21,  821ауеп2к1,  821аУ2к1  111 
821оуеп2к1.  «81ауеи1ап(1»  ши  ^е  «821ау1а».  «Р8еи(1о-Ог111о§гарЫе»  ргеуосИ 
г1)ес1та:  кг1уор182,  кпУор182аиуе. 

Како  ,]е  Оо],  роуос1ес1  зе  2а  1еог1.]от  ^апа  КоПага,  уес  и  «Кга1ко] 
озпоуЬ)  (1830)  /е11о,  {1а  зе  уе11к1  81ауеи5к1  ,]'е21к  81е§пе  и  се11п  §1аупа  па- 
Г)ег)а,  (ако  1  8а(1а  (1835)  ^оуог!  о  се11п  §1аупа  ]е21ка  зкуепзка,  о  се11г1 
уеИка  ро1ока  зкуепзка,  ра  2а1;о  уе11,  с1а  (геЬа  пане  ро1:о(*1се,  паг]'е(^а  па 
,Тп§и,  з]е(11п1и  и  ,]е(1ап  ро1ок  1  ро(1а11  пш  ]е(1по  «1ека118с11е»,  ]ес1ап  ргауо- 
р18.  8ато  Ыш  се  ,1а,]  ро1ок  као  ,]е(1ап  о(1  уеИкП!  се11г1]и  81ауеп8к111  ро1ока 
(1опо8111  ЪгосЬуе  кгса1е  гагпот  гоЪот  (1и11а  1  згса  и  орсе  зЫуепзко  гаоге. 

Скпак  «Ргауор182))  паз1ауак  .]е  «Кга1кс  озпоуе»,  иргауо  та11  игтак, 
)ег  зе  Оа.)  о(1г1се  зуо]!!!  се11г1,1и  з1оуа  з  сИакпИсппп  2иакоу1та  га  81ап]е 
с^?/,  ду,  1у,  пу,  ко]'е  ,]е  пуео  и  «Кга1ко]  озпоу1»,  1е  8ас1а  ргерогиси)е,  с1а  зе 
р18е  ф',  д],  /у,  п^  8  081пт  аксеп1от  па  .^оИ.  Оа,]  оргау(1ауа  оуа]  ргауор18 
рогаЪот  (1ги§111  81ауепа:  с,  о,  8,  2  р18и  Ро1]ас1,  Сез1,  Могаус!  1  81оуас1,  а 
Ф',  0.),  ^^5  »У,  ^^  «пазЫ  .]ес1пор1егаеп1  згизгей!  уи  {^огпует  у  с1о1пует  111г]и)). 

Уес  ,]е  и  «Кга1ко]  озпоу!»  гекао  Оа],  (1а  зе  с1п1,  (1а  Ы  1геЬа1о  пуезИ  1 
I  8  сИакгИилиш  гпакот  (га  8а(1а8п]е  пане  с),  аИ  зе  пане  паг]ес.]е  (уеИ  Оа.] 
т181ес1  па  Ка.]каусе)  то/с  1оти  ик1оп111,.  Ъи(1и(;1  с1а  зе  12те§:.]и  оуо^^а  ^каза 
1  с  пакосИ  ипи1га8п]е  зго(1з1уо;  п]е(1по  Ы  паисШо  оуакоуо  I  .]ес1по81ауио811 
пане^а  ргауор18а,  (1ара(^е  Ы  Ы1о  пи/по,  с1а  8Уа1ко,  1ко  р18е,  Ьис1е  з1аусп8к1 
Г11о1о{?.  П  «Ргауор182и))  (1835)  пета]и(^1  па  ити  зато  ка]каУ81к1  ^оуог  рг1- 
2па]е,  с1а  уа1.]а  ис1п111  и  р18ап]и  гагИки  12те§,]и  с  1  с',  ко]е  зе  па110(11  и  1]ер- 
зет  ^оуоги  Ьгуа18кот  1  згрзкот;  га1о  1геЬа  р18а11:  кос'ето.  Тако  .]е  за(1а 
Оа]  1тао  га  1811  §1а8  (1уа  81оуа  (/!^  1  с)  ро81ау]]а]ис1  пе]а8ио  ргауИо,  ка(1 
уа1,]а  иро1геЪ1]ауа11  ,]ейпо  з1оуо,  кас!  И  (1гп§о  («Ргау()р182))  р.  47). 

Оуа,]  8Уо]  роргау1]еп1  ргауорхз  пагхуЦе  Оа]  па  копси  с1апка  «пазЫт 
21аг1п2к1га»,  ко,]1  геИ  12  1т1пе  18кора11  1  и  йогаоуш!  ропоуШ.  У1(11  зе,  како 
]е  Оа^а  2ар1а§1о  ппзожигат  п]е§оу111  2ет1,]ака.  Р181ю1  «КгаНш  озпоуи»  и 
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ргуот  2аша1111  геГогта(ог5кош  т181ю.|е  вашо  па  1еог1,)11;  ^осИпе  1835  1711а- 
уа|11<'1  поУ1пе  па1а21  8е  изгес!  '>л\е  ргакзе,  ко)а  ^а,1о  тес  роисЛа,  како  ^'с  и 
1)11(11  .]ак  11И801кч/ат.  I  Ьег  ои111  поу111  81оуа,  ко)а.]е  цусо  и  «Кга^ки  озпоуц», 
1!11ао  )е  (та)  рипе  гике  розк,  (1а  08(аИт  8У0)1т,  ро§1аУ11о  |о2;1си1т  поуо- 
зИша  ргокгб!  рик  те^_]и  Ка)каус1гаа,  те^]и  ко]1та  8е  ват  го(11о  1  иргауо 
ро(5ео  гасИИ.  %а(о  1  па21у]]е  8У0)  роргау1.)е1Й  ргауор18  «па>;1т  81апп8к1т)), 
8ато  11а  §1о  1ак8е  81от1  о1рог,  па  ко]!  ,]е  паНагю. 

Оа.)  20Уе  11  рото('  1  йгп^е  81ауепе.  Рг^е  пе^о  ,]е  121хао  Оа]еу  с1апак, 
рогео  ]е  1)11П(1ег  и  Веси  рге^^ашрауай  Каасеу  «Ка/^оуог  и^ойп!  пагойа 
81оу1п8ко^а»  оу1т  роргау1.)'еи1т  ргауор18от  111,  како  уе11  Оп)  па  копси 
с1апка,  «21аго-110гуа12кш1».  КоИко  ]е  пан  8(аг1п8к1  ргауор18  и5ос1а11  1  ро- 
уо1)ап  8р}т  йпщш  ВКяуепйпа,  у1(11  8е  (уеИ  Оа])  12  иепауа(1и(!  тпо/1пе 
рге(1Ьго)и1ка  па  Вип(1егоуо  12(1аи|е  Каси'еуа  «Ка2§0У()га».  А(1  сар(аи(1ат 
Ьеиеуок'пНат! 

А  (1а  Ъпйе  йсуат  ]оя  )ас1,  2ауг8и]е  Оа]  8  оротепош,  (1а  зе  и  ргауо- 
р18иока1ишоп)етаско§а,  ^а11]ап8ко<5а  1  та(1/аг8ко§а  пагша,  ра  (1а  8е  (1г/ш10 
81ауеп8ке,  «пат  пагау/ке»  81аг1пе. 

й1г1  1юг120п1;  Сга)еу  и  «Ргауор182и))  ро8У)е(1ос1уе  1  1о,  >;1о  оу(1]е  иуо(11  1 
(сезко)  е,  2а  ко]е  уеИ,  (1а  за  1у1те  р18а11  «пазк!  ти(]гё81п  21агс21»,  (1ок  ]е  и 
«КгаиVО^  озпоуЬ)  1уг(1  екауас,  ргет(1а  п1  8у1  Ка)каус1  пуези  екаус!. 

Горгауак  Оа)еуа  ргауор18а  и  зуег!  1'е  8  Вип(1егоу1т  12(1ауап)ет  Ка- 
(лсеуе  р)е81паг1се,  1)а  ]е  угуеДпо  181акпи11,  (1а  )е  (опт  12(1ап)и  кипюуао 
ВаЬикЬ',  ко)!  уее  18  аргНа  1833  .)ау1)а,  (1а  се  п)е§оуа  «вЬупка»  1/1('1.  (Тзр. 
Из!  1)аЬик1с'еу  Ггап1к1('и  и  8т1с1к1а8оуо)  га8ргау1  «/1\'о1  1  (1)е1а  V^еко81аVа 
ВаЬик1с'а.),  ^Са^,^•еЬ  1870  р.  02). 

{]  Оип(1егоуи  1/(1ап)и  Кас1сеуе  р)е8шаг1се  1ша(1е  рге(1§оуог  зашо^а 
V.  Л.  Вии(1ега  (и  Ве('и  1835).  II  (от  зе  ргеО^оуоги  ргерогиси)е  поу1  рга- 
Уор18  (8  12П1)епа1па,  кч))е  зе  па1а2е  1  и  (}а)еуи  «Ргауор182и))).  ОсКо  .)е,  (1а  ,)е 
оуэ)  рго(1^оуог  иар18ао  /а  Вип(1ега  У)еко81ау  ВаЪикЬ',  .|ег  ,]е  ро/па1о,  (1а 
1)ип(1ег,  1)081оуод)а  УепеЛк^оуе  Кп)1/агп1се  и  Веси,  и^^е  Ыо  п1какоу  исе- 
п)ак.  Папка  §а  и  р18ти  о(1  15  ок^оЪга  (3  поуетЪга)  1836  кагак(еп21га 
оуако:  "В1с8ег  Оип(1ег  131;  е1п  ВисЫ1аи(11ег»  8иЪ]ес(,  \уе188  аиззег  8е1иег 
ВисЫ1ап(11егтап1ри1а11оп  п1с]1(  (1а8  ^ег1п§81е  уоп  1г§епй  е1пег  \У185еп8с11аС1, 
ип(1  181  п1сЫ  1т  81ап(1е  1п  1г8еп(1  ешег  з1а\у!8с11еп  Мип(1аг(  еше  2е11е  2и 
зсЬгеШеп,  аЬег  еш  РгаЫег  ипа  МаиЫгезсЬег  о11пе^1е1с11еп))  {За^'п',  Источ- 
пикп  для  истор1И  (лавянской  Филологш,  Санктпетербургъ,  1897  11,459). 
А  1о  ро^V^^^и^е  1  зпс!  8аЫ1коу  и  р18ти  0(1  21  СеЬгиага  1830  (1Ъ.  437). 

и  08(а1от  ако  зе  Вип(1егоу  рге(1^оуог  18роге(11  8  паротеппИш  р18тот 
ВаЬпк1('(^у1т  12  80(11пе  1833,  в  ВаЬик1сеу1т  «ОсЗ^оуогот»  и  «Вапк!»  1835 
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Ьг.  о1  1  32  1  ь  росеИшш  ВаЬик11:'еуе  «О^поуе  Б1оуп1се»  и  Вспис!  1830 
Ьг.  10,  1ако  8е  тойе  гахаЬгаИ,  1ко  ^е  паргзао  Бипйегоу  рге^доуог. 

8ус  8е  оуо  11арога1п]е,  (1а  зе  у1(11,  1ко  з'е  иг  Сга.]а  сЫ^епуао  Ьгуа^зк! 
ргауор18.  II  рге(120Уоги  ве  уеИ,  (За  ^е  \е6  ВгИс  и  8УО^о^  ^гатаИс!  (1833) 
1га/1о  «ротекй11е1]11С»  зо1а,  вато  81о  ]е  ои  га  оуакуо  ]о1а  иро11'еЬ]0  (1ууе 
р1кБ]е  га  гагИки  ос1  рго81о§а.  Ро  1о1п  ]е  ]о^а  8  081г1т  аксеи101й,  оус1]е  ргу1- 
ри1;  иро1:геЪ]]е110  и  §1атр1,  зато  то(11Пкас]]а  ВгИсеуе  ге^огте. 

II  ВшкЗегоун  зе  рге(1^оуог11  па(3а1]е  уеИ,  (За^е  уес  1830  Оа]  ргеро- 
г11с1о  оуакоу  ргауор18  хгигеуй!  «рогаекзИеЦио»  ]о1а,  (1арасе  йа  ^е  уес  рп]е 
Оа]а,  рге(1  81о  §о(11иа  Рауао  УНегоухс  рге(31а§ао  паго(Зи  поу  ргауор18,  1)а 
80  1  пауосИ  и]е§оуа  ге^"огта.  «Ои  (УНе'му'и:)  гпатепи]е  с  каковое!  зто  §а  1 
т!  гпатеиоуаИ;  с  1  ^  ЫЦег!  ос1гс1о1:  а  га  б'  р1йе  (Зуа  65.  —  081а1а  ф",  1^,  »?^, 
/у  р18е  каковой  1  Сез!;  гпатепи]Чш1  11а^тге  с1 ,  I  ^  й  1  I .» 

Л^ес  _]е  ^оЛие  1831  ЗаМхк  рп2,"ОУагао  (}а^'и  рога(11  81оуа  с1  ^  д ,  1 ,  71 
с11/ес1,  с1а  1та(1е  ргеу1§е  с11акгШсп111  гпакоуа  и  поуо]  огЧо^гай]!.  (V.  Йиг- 
т1п,  В1]]е8ке  га  Ьгуа^зк!  ргерогос!.  Ха^геЬ  1902  р.  11). 

Оа]  ]е  заш  йозкога  гагаЬгао  8У11  1ег11111  8Уо]111  ге^'огаша,  ра  га1о  и 
«Ргауор18211»  рор1181:а  1  18роу]]е(1а  18^  насек,  коза  иакосЛгао  и  Вип(1егоуи 
ргес1^^'ОУоги,  .]е(11по  «10  т]е81о  ге,  ^е  роз^ауЦа  ё. 

ВгИс  86  8  оуакоу1т  роргау]]еп1ш  ргауор1зот  1Иг8к1га  зкге  («Ва111са)> 
1835  Ьг.  31),  зато  кас1  Ы  1  8гЫ,  ко]!  зе  зЫге  сшИсот,  оуа]  ргауорхз 
о(1оЬг1И;  «аИ  ако  оуо  11еЬи(1е,  какоио  Ы!  1  песе  1  петого,  а  опо  Ы  Ьо^е 
Ы1о,  (1а  зе  1  т!  К1пИсе  §10  ргуе  рорг1т1то».  II  Ьг.  31  1  32  ос1йОуага  Ва- 
Ьик1с'  ВгИси  1  Ьгаи!  1аии1си.  Ка  росе1ки  «Озпоуе  81оУ1исе  81ау]ап8ке  иа- 
1Ч'С)а  1Иг8ко§а»  («Башса»  1836  Ьг.  10)  уеИ  ВаЬикк',  (За  зи  ^ешска  зЬуа 
(1о1аг11а  к  8аугзеп81уи  па^ргуе  и  Огка,  га(1т  и  ЬаИпа,  а  парокоп  к  па)- 
уесо]  зе(Зио8(ауио811  и  еи1'оре]8к111  паго(За;  као  с1апоу1  еигоре^зке  ^'атЛуе 
рорпта]и  Шг!  еигоре]8ко-1Иг8ка  зЗоуа,  ко]1та  зе  зЗиге  Паи1са  1  Каго(Зпе 
Коухпе  1  ко)1та  зи  «(ашрапе  па]поу1,)с  ки]1{^е:  Кас1с,  0(311]еБ]е  з1йе18ко  1 
Ка1ек12ат.  ОзоЬНо  хзйсе  ВаЬик1с  811(1  Йайиикоу,  (За  1Игзк1  ргауор18  иа(311аг1 
зуо  зЗаубпзке. 

II  Ьг.  10  §о(31пе  1835  (ЗопуеЗа  ]е  «Ваикга»  МШапоу1сеуи  рзезти 
(«Ьс'ра  паза  йотоу1по»)  и  поуот  1зргау]зепот  ргауорхзи. 

Ме§]и11т  оуа  поуа  ргауорхзпа  г§га(3а  пуе  081а1а  (Зи^о  угешепа  пс- 
1акпи1а.  Уес-'  осЗ  §ос11пе  1838  (з  Магигапк'еуот  р]е8тот  «Уёкоу!  Шпе»  и 
1  Ьг.)  ргсз1а]е  «Вап1са))  рхзаИ  оз1г1  аксепа!  па  ]о11,  ра  зе  оуакоуо  зо1а 
ЗауЦа  казпуе  зато  ,]оз  8рога(31спо.  Мпо§о  зе  (Зиге  0(3гга1а  и  р1зап]и  гагИка 
1гте^'и  6  1  1^  (тос':  сусз1]е),  како  .]и  ргУ1ри1;  хзИс^е  Вип(Зегоу  ргс(3§оуог.  А 
1  го^ако  с  рокагаЗо  ']0,  тио^о  гНауозИ,  озоЬНо  и  81игЬеиот  рЗзаизи  1  и 


1У8  ы. акЕРЕь 

§ко1йко|  1|ее1а1ип,  рге/1у|еУ81  111г12ат.  8уе  «сЯгНо  и  1ий1огу1  11ГУа18ко^а 
ргауор18а  о(1  ^'оа]пе  1835  рпка^^ао  .]о  ргоГ.  15и{1та1и  и  газргау]  «Ро^'1е(1  па 
Ыогди  1ше  ^гшпаИке  1 1ек81ко^таД)е  о(1  1835  ^^осНие»,  ко]а  ]е  ш^Ы  и  80 
Щш  «Ш111а  ^и^'о^э1ауеи8кс  акайсшуе»  (>^а§геЬ,  1885). 

II  га^геЬи  8  ок1оЬга,  1903. 

1У1|||уо]  $гере1. 


Толковая  Палея  и  Русская  летопись. 


ГЛАВА  I. 

Постановка  вопроса. 

Взаимное  отношсн1е  Толковой  Псялси  и  такъ  называемой  Нестеровой 
л'Ьтонисп  давно  у;кс  обратило  на  себя  впимап1е  изслЬдователей.  Оно  было 
обстоятельно  изучено  въ  1857-мъ  году  Мих.  Ив.  Сухомлиновы мъ,  который 
со  свойственною  ему  осторон^ностью  высказалъ  въ  заключенье  третьяго  от- 
дела III  главы  своей  диссертац1и  «О  древне-русской  лЬтописи  дакъ  памят- 
нике литературномъ»  сл'Ьдуюпця  поло^кен1я:  «Сличая  всЬ  сходный  м'Ьста  въ 
Пале!;  и  въ  лЬтописи,  приходишь  къ  заключенхю,  что  большая  часть  ихъ  пере- 
шла изъ  Палеи  въ  л^Ьтонись,  и  только  немпог1я  внесены  пзъ  лЬтописи  въ  Па- 
лею. Священная  истор1я  въ  л-Ьтописи  заимствована,  невидимому,  изъ  Палеи, 
а  НС  обратгю,  ибо  въ  посл-Ьдией  она  составляетъ  ц'Ьлое,  изложенное  съ  опре- 
д'^ленпымъ  пам'1рен1емъ;  въ  л'Ьтописи  же  она  представляется  эпизодомъ,  хотя 
и  весьма  ум-Ьстнымъ,  искусно  связаннымъ  съ  общею  нитью  пов'Ьствован1я. 
Космограф1я  въ  Пале'Ь  имЬетъ  бол'Ье  сходства  съ  паходяп;еюся  у  Синкелла, 
нежели  съ  тою,  которая  пом'Ьщена  у  Амартола  и  въ  нашей  лЬтописи.  Св'Ь- 
д'Ьн1Я  же,  касаюпцяся  Русской  земли  и  сонред'Ьльпыхъ  ей  странъ,  перешли 
въ  космограф1ю  Палеи,  по  всей  в'Ьроятпости,  изъ  л'Ьтоппси» ^).  БолЬе  реши- 
тельно стали  высказываться  посл'Ьдуюп1.1е  изслЬдователи. 

В.  Успснск1й  въ  зам'Ьчательпомъ  трудЬ  своемъ,  посвященномъ  Тол- 
ковой ПалеЬ  (Казань  1876),  высказался  по  интересующему  насъ  вопросу 
сл-Ьдующимъ  образомъ:  «по  изслЬдоваппо  г.  Сухомлинова,  Палея  была  из- 
в'Ьстпа  уже  Нестору.  ГЬчь  ФилосоФа-мисс1онера,  приходившаго  къ  Влади- 
м1ру,  является  д-Ьйствительно  составленною  почти  буквально  по  Толковой 
Пале'Ь:  сходство  не  только  въ  содержан1И,  но  и  въ  выражен1яхъ»  (стр.  1 17), 
и  пияш:  «Сличеп1с  текста  РЬчи  ФилосоФа-мисс1опсра  съ  апокрифическими 


1)  Ученыя  Записки  II  Отд.  Имц.  Лк.  Паукъ,  кн.  III,  стр.  61, 


О()0  А.   А.   ШЛХМАТОВЪ. 

ск{1зан1ямп  Толиовой  Палеи,  такямъ  образолп.,  сиидЬтсльствусгь  ясно  о  ил1и- 
н1и  последней  на  содерлииие  Г'1иш  «гилосиФа,  а  сходство  ме;к;1^'  ними,  про- 
стирающееся до  буквальности  въ  выражеи1яхъ,  говорить  о  томъ,  что  Тол- 
ковая Палея  была  изв'Ьстна  Нестору»  (стр.  125).  «Вл1ян1с  Толковой  Палеи, — 
иродолжаеп.  Ус11епск1П,  —  отра;шлось  и  на  другихъ  мЬстахъ  лЬтописи  Не- 
стора. Взглядъ  на  магомсган'ь,  который  Несторт.  влагастъ  в'ь  уста  грекоы., 
является  вполне  согласнымъ  со  взглядомъ  на  магометанство  Толковой  Па- 
леи».  . .  (стр.  12 С). 

И.  >1.  ПорФпрьсвъ  во  введен1И  къ  труду  «Апокри«1'Ичсск1я  сказан1я  о 
встхозав1^тиыхъ  лицах1.  и  собьптяхъ  но  1)укоп.  Соловецкой  библ1отеки»  (Снб. 
1877)  зам'Ьтилъ:  «ЛнокрпФическ1я  подробности  о  ветхозав-Ьтныхъ  лицахъ  и 
событ1яхъ,  вставлс1П1ыя  въ  первой  русской  лЬтониси  ВТ,  проповеди  )'рече- 
скаго  Филосо'1'а  предъ  княземъ  Владим1ромъ,  заимствованы  не  изъ  хроники 
Амартола  или  Малаль!,  у  которыхъ  совсЬмъ  нЬгь  многихъ  изъ  этихъ  подроб- 
иостей,  а  изъ  Палеи,  гдП  он1">  изложены  въ  томъ  же  видЬ  и  почти  въ  гЬхъ 
л^е  выражен1яхъ,  как1>  и  въ  л-Ьтописи»  (стр.  15 — 16). 

Соверп1енно  иначе  отвГ,ти.1ъ  въ  1870  году  па  вонросъ  объ  отиошен1и 
л-Ьтониси  къ  ПалеЬ  Н.  С.  Тихонравовь  въ  реценз1п  на  «11стор1ю  русс1лОЙ 
с.ювеспостй  древней  и  новой»  Галахова.  «Проводя  постоянную  параллель 
мелщ  ветхимъ  и  новымъ  завЬтомт>,  —  говорип.  рецензентъ,  —  это  полеми- 
ческое богословское  сочинен1с  (т.  е.  Толковая  Палея)  пос.чужило  источни- 
комъ  —  не  для  Нестеровой  лЬтописи,  какъ  говоритъ  г.  Галаховъ,  а  для 
«Слова  Илар1()на  о  законе,  даппомъ  Моисеемъ»,  которое  такн^е  ведегь  парал- 
лель между  ветхимъ  и  новымъ  зав'Ьтомъ. . .  Д'Ьйсгвительно  въ  .тЬтописи  есть 
заимствован1я  изъ  «Палеи»,  но  пе  изъ  той,  о  которой  говоритъ  г.  Галаховъ  и 
«которая  составляетъ  часть  Хронографа», —  а  изъ  «Палеи»  краткой,  истори- 
ческой, которая,  какъ  замЬтилъ  си1,с  Востоковъ(Оп.  рум.  музеума,  стр.  517), 
«совер1пенно  отлична»  оп.  Толковой  Палеи,  охарактеризованной  г.  Галахо- 
вымъ»*).  Такъ  л^е  высказался  Тихонравовъ  въ  первоначальной  редакд1И  сво- 
его очерка  о  Толковой  и  Исторической  Палеяхъ:  «По  давности  появлец1я  на 
Руси  первенство  (при  сравнен1и  между  Толковой  и  Малой  или  Историчес1шй 
Палеями)  должно  быть  отдано  простодушному  и  часто  наивному  разсказу 
Малой  Палеи.  Она  была  у;ке  известна  Нестору  и  Данхилу  Паломнику».  Въ 
иримЬчан1и  къ  этому  м1.сту  Тихонравовъ  указываегь,  что  «древнЬйп11я  рс- 
дакц1и  Палеи  Толковой  но  заключаюгь  въ  себЬ  м'Ьсг1>,  которыя  въ  разсказЬ 
Нестора  г.  Сухомлиновъ  считаегь  запмствовапными  изъ  Толковой  Палеи. 
Напротив!.,  разсказт.  Нестора  во  всЬхъ  почти  указанпыхъ  г.  Сухомлино- 


1)  Отчет ь  о  девятнадцатомь  пр||сужден1и  наградъ  граФЯ  Уварова,  стр.  51—55;  Сочи- 
нения 11.  С.  Тихонравова,  т.  I,  стр.  42. 
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вымъ  м'Ьстахъ  расходится  съ  древн-Ьйшими  редакц1ями  Толковой  Палеи».  Бъ 
этомъ  ;ке  11рйыЬча111и  Тихонравовъ  указываетъ  иЬсколько  разсказовъ  лЬто- 
ииси,  об1Г1.ихъ  ей  и  предполагаемому  ея  источнику  —  краткой  (исторической) 
палеЬ.  Одпо  мЬсто  краткой"  палеи  даегь,  по  словамъ  Тихоправова,  возмон^- 
ность  исправить  чтен1е  л-Ьтописи,  а  именно  чтен1е  «въ  луз'Ь»,  вм'Ьсто  кото- 
раго  должно  читать  «въ  луцЬ»^). — Важно  отметить,  что  въ  обработанной 
редакц1и  разсматриваемаго  очерка  Тихонравовъ  выпустилъ  только  что  нри- 
веденныя  нами  м']Ьста,  т.  е.  какъ  свое  зам1Ьчан1е  о  знакомств'Ь  Нестора  съ 
малой  Палеёй,  такъ  и  все  прим-Ьчанхе  къ  этому  м-Ьсту^). 

При  опред'Ьлен1и  взаимныхъ  отношен1й  русской  л-Ьтописи  и  Толковой 
Палеи  немаловаяшое  зпачен1е  им'Ьетъ  вопросъ  о  славянскомъ,  русскомъ  или 
греческомъ  происхожден1И  Палеи.  Предположен1е,  что  Толковая  Палея  произ- 
веденхе  греческое,  вело  къ  заключен1ю,  что  общ1я  между  нею  и  л']^тописью 
М'Ьста  заимствованы  носл-^днею  изъ  первой;  вмЬсгЬ  съ  предположенхемъ,  что 
Палея  произведеше  русское,  появились  сомн'Ьн1я  относительно  ея  вл1ян1я  на 
русскую  л'Ьтопись. 

Тихонравовъ  не  высказался  р-Ьшительно  ни  за,  ни  противъ  греческаго 
происхожден1я  Толковой  Палеи.  Въ  программ'^  одного  изъ  ноздвихъ  его  кур- 
совъ,  напечатанной  въ  I  томЬ  Сочинен1й  Н.  С.  Тихонравова  (Дополнен1я, 
стр.  1.10  — 111),  находимь  сл'Ьдующее  любопытное  м'Ьсто:  «обратить  осо- 
бенное вниман1е  на  то,  что  Толковая  Палея  составлена  славяниномъ  по  мате- 
р1аламъ  греческимъ  и  славяпскимъ». 

А.  В.  Михайлову  и  В.  М.  Истрину  принадлежитъ  научное  обоснованхе 
предпололчен1я  о  русскомъ  происхожденхи  Толковой  Палеи.  А.  В.  Михайловъ 
въ  1895  году  въ  стать']^,  озаглавленной  «Общш  обзоръ  состава,  редакц1й  и 
литературныхъ  источниковь  Толковой  Палеи»,  выдвинулъ  на  первый  планъ 
вопросъ  о  родин'Ь  этого  памятника.  Въ  посл'йдующихъ  своихъ  статьяхъ,  оза- 
главленныхъ  «Къ  вопросу  о  тексгЬ  книги  Быт1я  пророка  Моисея  въ  Тол- 
ковой ПалеЬ,  Михайловъ  пришелъ  въ  выводу,  что  въ  Толковой  Пале'Ь  мы 
должны  вид-Ьть  памятникъ  славянскаго  происхождеи1я  и  скор-Ье  русскаго, 
ч1мъ  югославянскаго.  Остановившись  на  отношен1и  Толковой  Палеи  къ  л-Ьто- 
писи,  Михайловъ,  въ  названной  выше  статье  1895  года,  указывалъ  на  необ- 
ходимость 1юдцять  вопросъ  объ  обш,емъ  источник'Ь  Палеи  и  л'Ьтописи  и  та- 
кийгь  образомъ  р-Ьшительно  отвергъ  мн'Ьнхе  Сухомлинова  и  В.  Усненскаго  о 
возможности  заимствован1я  лЬтонисью  изъ  Толковой  Палеи. 


1)  Сочинен1я  Тихонравова,  т.  I,  Дополнен1я,  стр.  111,  116  —  117.  Отм^тимъ,  что  «въ 
луз-Ь  иодлЬ  р'Ьку»)  при  «въ  луцЬ  иодл'Ь  рЬку»  читается  въ  древн-Ьйшихъ  спискахъ  Исхода 
(ср.  Матер1али  для  дрепнерусска1'0  словаря  И.  И.  Срезневскаго).  Сл'Ьдовательно,  летопись 
НС  представляетъ  какого-нибудь  искаженнаго  чтен1я  (лугъ  —  болото). 

2)  Статья  «Отреченный  книги  древней  Россхи».  Сочинен1я  Н.  С.  Тихонравова,  т.  I, 
156  и  сд. 
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Въ  лиц'Ь  в.  М.  ИстрипсЯ  Толковая  Палея  пашла  пеутомимаго  пзсл'1.до- 
ватели  и  превосходнаго  наблюдателя.  Мы  идгЬемъ,  благодаря  Истрпиу,  рядь 
этюдоиъ  первостепевпой  ваншости  о  состав-^  Толковой  Палеи.  Въ  засЬдатпи 
Славянской  К0МИСС1И  Московскаго  Лрхеологическаго  Общества  3  ноября 
1893  года  Истринъ  сд^лалт>  докладъ  «Палейпыя  сказаи1я  о  столиотворсп1п 
вавплопскомъ  и  объ  Авраам!^»,  при  чемъ  иришелъ  меж,'1у  прочимъ  къ  слЬ- 
д}'Ю1цему  выводу:  Песторъ  въ  своихъ  двухъ  разсказахъ  о  столпотвореи1И 
(т.  с.  въ  паяахЬ  Повести  вр.  л15тъ  и  въ  РЬчи  ФплосО'га)  по  пользовался  Тол- 
ковой Палеёй,  а  слЬдовалъ  общимъ  съ  нею  источникамъ,  главнымъ  обра- 
зомъ,  хронике  1оанна  Малалы;  въ  разсказ'Ь  объ  Авраам'Ь  Песторъ  так;ке 
не  пользовался  Толковой  Палеёй,  сл^Ьд>'я  и  здЬсь  всего  в-ЬроятнЬе  хронпк-П 
Гоанна  Малалы. — Бъ  переработанномъ  вид'Ь  Истрппъ  папсчаталъ  свой  ре- 
Фератъ  во  Птом'!-.  ИзкЬспй  Отд^5лен^я  русск.  яз.  п  слов.  (1897  г.)  подъ  за- 
глав1емъ  «.Зам^.чан1я  о  состав-Ь  Толковой  Палеи».  Выводы  касательно  отно- 
1пен1Й  л1;тониси  и  Толковой  Палеи  изложены  сл'Ьдуюш,имъ  образомъ:  «Пе- 
сторъ въ  повЬствован1и  о  столпотв()рен1и  пс  пользовался  Толковой  Палсей. 
Первый  разска:1ъ  въ  началЬ  л-Ьтописи,  вм'ЬстЬ  съ  соотвЬтствуюищмъ  Архив- 
скаго  хронографа,  восходитъ  къ  пеизв']^стному  пока  источнику.  Второй  ;ке 
разсказъ  лГ.тониси,  въ  РЬчи  ФилосоФа  къ  Владилпру,  влИ'.стЬ  съ  соотв'1>т- 
ствуюп1,имъ  въ  Палс'Ь  также  восходитъ  къ  другому,  тоже  пока  неизв^^етному 
источнику»  (стр.  189).  Песторъ,  по  мн'Ьп1ю  Пстрина,  не  заимствовалъ  изъ 
Палеи  и  разсказа  объ  АвраамЬ,  а  воспользовался  апокриФомъ  объ  Ав])аам'1-. 
самостоятельно;  для  Истрина  очевидно,  что  «лЬтописецъ  и  авторь  Палеи 
пм'Г>ли  независимо  другъ  оп.  друга  по  одинаковому  апокрпФу»  (стр.  191). 

Гусская  летопись — ото  одипъ  изъ  мпогочисленныхъ  памятпиковъ  древ- 
ней нап1ей  письменности,  имЬвпшхъ  прикосновсн1е  къ  ПалсЬ.  Анализъ  цЬ- 
лаго  ряда  д])угихъ  памятни1{овъ  убЬдиль  Истрина  въ  томъ,  что  Толкова!г 
Палея  возникла  у  насъ  на  Гуси.  Сначала  онъ  говорилъ  объ  этомъ  предполо- 
жительно: такъ,  въ  1П  главЬ  своихъ  ('.'Зам'Ьчап1й»  Истринъ,  поставивъ  во- 
просъ  о  возможности  непосредстве1игаго  перевода  съ  еврейскаго  па  славян- 
СК1Й  толкован1й  ветхозав-Ьтныхъ  имепь,  говорить:  «ставя  эти  вопросы,  я 
предполагалъ  уже  славянское  происхо;кден1с  Палеи»  (с.  207).  По  по  мЦгЬ 
дальнЬйгней  работы,  въ  изсл-Ьдоиател Г,  Толковой  Палеи  укреплялась  уверен- 
ность не  только  въ  славянскомъ,  но  даже  и  въ  русскомъ  происхо;кде1пи  этого 
памятника.  Такъ,  въ  V  главЬ  «Замучан  1й»  читаемь:  «Считая  въ  пастояп1.ее 
время  ысоспоримымъ  а-актомъ  славянское  (русское)  происхожден1е  Толко- 
вой Палеи,  мы  должны  смотрЬть  па  ра:зсматриваемую  статью  Златой  Ма- 
тицы какь  па  одипъ  и:зъ  источниь-овъ  Толковой  Палеи».  У1-я  глава  гЬхъ  же 
«ЗамЬчан1Й»  начинается  словами:  «Вонросъ  о  славянскомъ  происхо2Кдеи1П 
Толковой  Палеи  можно  считать  поконченнымъ:  Толковая  Палея  въ  томъ 
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вид'Ь,  въ  которомъ  !мы  ее  имЬсмъ  въ  первоначальной  редакц1и,  не  есть  пере- 
водный съ  греческаго  оригинала  памятнпкъ,  а  оригинальный  славянск1Й  и 
да;кс,  вероятно, — русск1й)).  Ниже  читаемъ:  «Хотя  мы  и  признаемъ  славян- 
ское или  русское  происхол;ден1е  Толковой  Палеи,  во  всякомъ  случаЬ  мы  не 
можемъ  отрицать  посредственнаго  или  непосредственнаго  вл1ян1я  византий- 
ской полемической  литературы»  ^), 

Повыя  соображен1я,  привлечен1е  повыхъ  данныхъ  дали  Истрину  воз- 
молаюсть  поставить  вопросъ  о  времени  происхожден1я  Толковой  Палеи  еп1,е 
р'Ьи1птольн^1е.  Въ  V  глав^Ь  «Зам'Ьчан1й»  имъ  была  высказана  мысль,  что  Тол- 
ковая Палея  по  всЬмъ  в-Ьроятхямъ  возникла  въ  ХП1  вЬкЬ ^).  Въ  октябрьской 
книжке  Журн.  Мин.  Нар.  Пр.  за  1903  годъ,  во  П  глав-Ь  статьи  «Изъ  обла- 
сти древнерусской  литературы»,  мысль  эта  нашла  подтвер}кдсн1е  и  даль- 
н'Ьйшес  развит1е:  съ  Толковой  Палеёй  сближенъ  другой  памятпикъ  древне- 
русской полемической  литературы  противъ  жидовина  —  такъ  называемое 
«Пророчество  Соломона»,  составленное,  какъ  заключилъ  Истринъ  изъ  одного 
хронологическаго  въ  нсмъ  указан1я,  въ  середин'Ь  ХП1  в-Ька.  «Если  пашъ 
памятпикъ  (т.  е.  Пророчество  Со.11омона),  —  читаемъ  мы,  —  носить  тотъ  же 
характеръ  и  по  тону  и  по  способу  излол^еп1я,  что  и  Толковая  Палея,  если 
тотъ  и  другой  памятпикъ  отзываются  л;изненностью,  и  если  разпыя  друг1я 
сообрал№н1я  говорят'ь  за  ХП1  в-Ькъ,  какъ  за  время  составлсн1я  Палеи,  то 
прямое  указан1е  на  половину  ХП1  вЬка  даетъ  еще  болыпую  ув'Ьренность 
въ  такомъ  именно  происхонаден1и  Палеи». 

Уверенность,  что  Палея  памятпикъ  русскаго  происхол{ден1я,  возник- 
ш1й  прптомъ  въ  ХП1  в'Ьк1'>,  им-Ьла  посл'Ьдствхемъ  то,  что  вопросъ  объ  отно- 
П1СНШ  этого  памятника  кт,  древнерусской  л'Ьтописи  уже  не  обрап1,алъ  па  себя 
спец1альнаго  вниман1я  изсл'1>дователя  ^),  Правда,  опъ  каса-ися  его  не  разъ  и 
въ  посл'Ьднихъ  главахъ  своихъ  «ЗамЬчанхй»  и  въ  статьяхъ  «Изъ  об-иасти 
древнерусской  литературы»,  но  при  этомъ  неизм'Ьнпымъ  отв']^томъ  на  во- 
просъ о  близости  обоихъ  памятниковъ  —  л'Ьтописи  и  Палеи  —  было  выска- 
занное егце  въ  1893  году  положен1с,  что  эта  близость  объясняется  пользо- 
ван1е1\1Ъ  общими  источниками  со  стороны  составителей  того  и  другого  па- 
мятника. Такъ,  въ  «Зам-Ьчанхяхъ»  намечены  общ1С  источники  для  разсказа  о 


1)  Изв.  Отд.  русск.  яз.  и  слов.,  т.  III  (1898),  стр.  475,  511,  530. 

2)  Тамъ  же,  стр.  490.  Ср.  тоже  въ  труд-Ь  1897  г.  (Зап.  Ак.  II.  по  Нст.-фил.  отд. 
VIII  сер.,  т.  I,  №  3),  «Первая  книга  хроники  1оанна  Малалы»,  при  чеиъ  иоявлен1е  Толко- 
вой Палеи  ставится  въ  связь  съ  сильныыъ  движен^емъ  евреевъ  въ  Х1П  в.,  вызваннымъ  по- 
явлен!емъ  вь  ПалестннЬ  пророка,  выдававшаго  себя  за  Месс1ю. 

о)  ОтмЬтимъ  здЬсь  статью  П.  Л.  Заболотскаго  «Къ  вопросу  объ  иноземныхъ  пись- 
менныхъ  источниках ь  Начальной  л-Ьтописн»  (Русск.  Фил.  В-Ьстн.  1901  г.):  авторъ  высказы- 
вается по  отношен1ю  къ  вл1ян!ю  Толковой  Палеи  на  л-Ьтопись  отрицательно,  соглашаясь 
съ  доводами  Истрина. 
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сто.!111тш1)1М11и  И  апокрнФическяго  сказан1)1  объ  ЛвраамЬ,  В1>  1У  главЬ  «П.гь 
области  древ11е])усскон  литературы»  общим!,  ПалеЬ  и  л11тоипси  источиикомъ 
признается  а110кри<1'ичсск1й  разсь'азъ  о  МоиссЬ. 

Бпрочедп»,  въ  VI  главЬ «ЗамЬчанхй  о  состав-Ь  Толковой  Палеи»  Истрипъ 
н'Ьскольно  110,11)0611*0  остаповился  на  от1ЮШС1пи  Г'Ьчи  ФИлосоФа  к'ь  ПалеЬ. 
ГЬчь  ФилосоФа,  по  его  мпЬпю,  является  несомнЬпио  ])усскою  компил}|Ц1ей. 
Сход111>1я  мЬста  въ  пей  и  въ  Толковой  ПалеЬ  дол;кпы  объясняться  проис- 
хождепхемъ  ихъ  отъ  одного  источника,  и  притомъ  —  источника  славяпскаго. 
С.'ходство  въ  пророчествахъ  ме;кду  Толковой  Палеёй  и  Г']&чью  ФнлосоФа 
объясняется  110льзова1аемъ  двумя  однородными,  но  составленными  для  раз- 
личныхъ  ц-Ьлей  компиляц1ями  нророчсствъ,  возникшими  еп1,е  па  визанпй- 
ской  почвА'). 

Надо  удивляться  той  остороншости  и  посл'Ьдователыюсти,  съ  которою 
Пст])И1гь  двигается  въ  своемъ  изсл'Ьдовап1и :  мы  съ  петери'1зп1емъ  гкдемь  его 
конечныхъ  выводовъ  относительно  происхО/Кде111я  и  литературной  исторхи 
Палеи  и  ,чумаемъ,  что,  доя^давшись  этихъ  выводовъ,  мы  легче  подошли  бы 
КБ  разр'Ьп1еп1ю  интересующаго  насъ  вопроса  объ  источнике  нЬкоторыхъ 
Л'Ьтопвсныхъ  сказан1й  и  вошедшей  въ  лЬгопись  ГЬчи  <1>илосОФа.  ТЬмъ  не  ме- 
н'Ье  рЬшаюсь  щюдлолгить  свои  сообра;кеп1я  объ  отношен  1яхъ  Палеи  кь  лето- 
писи у^ке  тенерь,  въ  вид^'  сильпаго  желаи1я  ускорить  работу  падъ  источни- 
ками пашей  древперусской  лЬтописи.  )1  убЬжденъ  въ  гЬс1гЬйшей  связи  съ 
Толковой  Палеёй  лЬтописныхъ  сказан1й  съ  одной  стороны,  РЬчи  Филосо«1'а  — 
съ  дру1'ой;  уб'Ьждепъ  и  въ  томт.,  что  Толковая  Палея  была  источиикомъ  для 
Р'Ьчи  Философа,  а  въ  хронографической  своей  редакц1и  послулшла  ц-Ьлямъ 
лЬтописца.  Отрицлтелыюе  отиошсн1е  къ  вопросу  о  зависимости  лЬтописи  отъ 
Палеи  Тихонравова,  Пстрина,  Михайлова  не  поколебало,  кльъ  мн'Ь  кажется, 
положительныхъ  указанШ,  сдЬланпыхъ  въ  этомь  направлен!!!  М.  И.  Сухом- 
линовымь. 

П1)ежде  чЬмъ  приступить  къ  сближенхю  л-Ьтописпаго  и  палейнаго  тек- 
стовъ  и  къ  выяснен1ю  взаимныхъ  ихъ  отношен1Й,  я  считаю  совершенно  необ- 
ходимымъ  остановиться  на  011ред'Ьлен1и  того,  что  понимать  подь  Толковой 
Палеёй  и  подь  лЬтописью,  ибо  подъ  этими  пазвап1ями  разумЬются  различ- 
ные и  но  времени  и  по  характе])у  своему  памятники,  возникш1е  въ  резуль- 
тагЬ  посл'Ьдовагельнаго  развитая  ихъ  протограФовъ,  первоначальныхъ  ихъ 
о1)игипаловъ. 


1)  Изв.  Отд.  р.  яз.  и  слов.,  т.  Ш  (1898),  стр.  522—525. 
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ГЛАВА  II. 

Толковая  Палея. 

Боиросъ  о  родакц1яхъ  Толковой  Палеи  и  о  взаимиыхъ  отнои1ен1яхъ 
атихъ  редакц1й  оылъ  въ  свое  врелт  затропутъ  Н.  С.  Тихоиравовымъ ;  те- 
перь оиъ  весьма  обстоятельно  разсматривается  В.  М.  Истривымъ  въ  ста- 
тьяхъ  «Изъ  области  древнерусской  литературы»  (Я^рн.  Мин.  Нар.  Пр.  за 
1903  и  1901  гг.).  Въ  виду  этого  иослЬдияго  обстоятельства  я  могу  огра- 
ничиться краткимь  обзоромъ  выясняющихся  при  разсмотр'Ьн1и  этихъ  редак- 
п,|й  отноп1еи1й. 

Тпхонравовъ  и  Истринь  считаютъ  первою  редакц1ей  тотъ  типъ  Палеи, 
который  сохранился  въ  спискахъ  Ко.10менскомъ  1406  года  и  сходныхъ  съ 
нимъ.  Этогь  типъ  хороню  изв'Ьстенъ  и  доступенъ  изсл'Ьдован1ю,  благодаря 
издан1ю  Толковой  Палеи,  предпринятому  учениками  Н.  С.  Тихонравова:  въ 
осиован1е  изданхя  положенъ  Коломенск1й  списокъ,  который  сблшкенъ  при 
;)томъ  съ  семью  другими  списками.  Принимаю  мн'Ьн1е  Тихонравова  и  Истрина, 
по  съ  оговоркой:  Коломенскую  Палею,  какъ  для  краткости  пазовемъ  издан- 
ный видъ  Толковой  Палеи,  я  считаю  первою  русскою  редакц1ей  этого  памят- 
ника. Второю  русскою  редакц1ей  вслЬдь  за  Истринымь  и  отчасти  Тихоира- 
вовымъ, допускавпшмъ  существован1е  еще  одной  промен^уточной  редакц1и, 
надо  признать  Палею,  слитую  съ  хронограФОмъ :  мнЬ  эта  редакц1я  извГ^стна 
по  пяти  спискамъ  —  Синод.  XVI  в.  Ля  211,  Погод.  Жн  1435,  Погод.  XVI  в. 
.V:  1433,  Румянц.  1494  г.  Л'^  453  и  Синод.  1477  г.  Жя  210^).  Третьею  рус- 
скою редакц1ей  пазовемъ  ту  краткую  редакц1ю  Палеи,  которую  разсматри- 
вал ъ  Истринъ  въ  I  глав-Ь  «Изъ  области  древнерусской  литературы»  въ  связи 
с'ь  открытою  имъ  особою  краткою  редакц1ей  хроники  Синкелла:  эта  редакц1я 
извЬстна  мн'Ь  по  тремъ  спискамъ — списку,  принадлежавшему  И.  И.  Срезнев- 
скому, Карамзинскому  (Публ.  биб.  Г.  IV,  603)  и  Погодинскому  Л^  1434  ^). 

В'Ьрный  путь  для  пзсл'Ьдоваи1я  указапныхъ  трехъ  редакц1й  во  взаим- 
иыхъ ихъ  отноп1ен1яхъ  былъ,  какъ  мнЬ  казалось,  нам'Ьченъ  Истрипымъ  въ 
I  глав'Ь  упомянутаго  сочинен1я. 

Разсматривая  апокри«1'Ическ1я  сказан1я  о  МоисеЬ,  Истринъ  приходилъ 
къ  выводу,  что  краткая  (т.  е.  третья)  редакц1я  не  вышла  непосредственно 


1)  Истринъ  указываетъ  еще  на  Чудовской  списокъ  Л»  348  и  Румяп1;овск1Й  (Унд.) 
Л«  719.  Сюда  же  относится  Креховская  Палея,  описанная  Франкомъ  въ  I  т.  Апокр1фи  1 
дегенди  з  укр.  рук.,  с.  ХЬУШ.  Первая  часть  Синод.  №  210  воспроизведена  Фототипически 
въ  издан1яхъ  Общ.  Люб.  др.  письменности. 

2)  Соловецк1н  списокъ  XVII — XV И1  в.  Л-;  866,  о  которомъ  см.  у  ПорФирьева,  Апокр. 
сказав1я  о  ветхоз.  дицахъ  и  соб.,  1877  (стр.  17),  представляетъ  третью  редакщю  въ  ооо- 
сложнен1и  съ  Историческою  Палеен,  какъ  это  для  частнаго  случая  уже  отм-Ьчено  Истри- 
нымъ  (гл.  IV,  с.  285). 
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изъ  ПОЛНОЙ  (т.  е.  второй),  по  что  обЬ  восходягь  къ  одной  древнЬйпюй  (ст}). 
412).  Ниже,  изъ  осооеиностей  ра:{сказа  о  составлен т  псалтыри,  Истрпнъ 
выводилъ  новое  доказательство  въ  пользу  восхожденхя  краткой  редак11,1п  Па- 
леи къ  редакц1и  бол-Ье  древней,  нежели  какую  даюгь  намъ  изв-Ьстныс  спи- 
ски полной.  Въ  IV  глав*  своего  неоконченнаго  (чце  труда  Истринъ  пе  воз- 
враи1,ается  къ  предполо7кен1ю  о  суп1,ествоваи1и  такой  болЬе  древней  редакц1п 
Толковой  Палеи,  къ  кото1ЮЙ  восходили  бы,  съ  одной  стороны,  полная  (т.  е. 
вто])ая,  хроногра«1>ическая),  а  съ  другой  краткая  (т.  е.  третья)  редакц!)!.  Апа- 
лизъ  первой  части  второй  1)едак1ци  Палеи  доказываетъ,  по  ми'Ьн1ю  Ист1)ипа, 
что  въ  основан1и  ея  лежитъ  текстъ  Палеи  первой  редакц1и,  дополненный  по 
Библ1и  и  по  довольно  большому  количеству  апокрифовъ.  Особенности,  отлп- 
чаю1ц1я  разсказъ  о  Мопсе'Ь  второй  редакц1И  отъ  соотв-1>тстнуюп1,аго  разсказа 
первой,  объясняются  между  прочимъ  нользоиап1емъ  «какою-то  полу  библей- 
скою, полуапокриФическою  истор1ей  Моисея»,  отразившеюся  (невидимому, 
независимо  отъ  второй  редакции)  и  въ  третьей  (краткой)  редакц1и  Палеи. 
Разсказъ  о  составлен1П  псалты1)и  признается  вставкой,  сближающеюся  съ 
соотвЬтствуюп1.имъ  м'Ьстомъ  Парил^ской  греческой  хроники  №  1336,  по  пе 
сближающею  вообп;е  всего  текста  Палеи  второй  (и  третьей)  редакп.1и  съ 
юотэ  хроникой. 

Быть  можетъ,  я  и  ошибаюсь:  по  мпГ,  кажется,  что  аналпзъ  Истрипа 
первой  части  второй  (хроногра«1>ической)  })едакц1и  ']'о.нювой  Палеи  пе  даль 
того,  что  можно  бьыо  ожидать  посл-Ь  предшествовавпшхъ  указап1Й  учопаго 
изслЬдователя,  не  далъ  данныхъ  для  утвержден1я  существовап'ш  такого  вида 
хроногра«1'Ической  редакц1и,  къ  которому  возводилась  бы  краткая  (третья)  ре- 
дак11,1я  Палеи.  Такъ  же,  какъ  Истринъ,  я  убЬжденъ,  что  вторая  редакц1я 
положила  въ  свое  основание  первую  редакп,1ю^);  но  думаю,  что  составитель 
второй  (хронографической)  редакц1и  донол1ш.1Ъ  этотъ  свой  основ1ЮЙ  исюч- 
никъ  не  по  тому  безчисленному  количеству  матер1аловъ,  па  которые  указы- 
ваетъ  анализъ  Истрипа,  а  по  Библ1и  и  по  другой  древней  редакц1и  Палеи, 
до  насъ  не  дошедгпей,  по  той  самой  редакщи,  которая  при  сокращен1и  дала 
третью  (краткую)  рсдакц1ю  (списки  Срезневскаго  и  Погодина  Жя  1434,  Публ. 
библ.  V.  IV  Л»  603). 

Основан1я  для  такого  нредноложен1я  даны  отчасти  самимъ  Истринымъ: 
дЬйствительно  въ  I  глав!;  уномяпутаго  сочипен1я  онъ  доказаль,  что  третью 
(краткую)  редак1ию  Па-чеи  нельзя  возводить  ко  второй;  слЬдовательно,  па- 


1)  Списокъ  первой  редакщи,  положенный  въ  основан!с  второй,  сходствовалъ  не  съ 
Колом,  спискомъ,  а  сь  однимъ  изъ  т+.хъ,  которые  привлечены  издателями  къ  сравнои110 
съ  нимъ.  Па  дто  указалъ  и  Истрннь  (IV,  264).  Особенно  пнтересенъ  пропускъ  на  столбцЬ 
476  издан1я,  оговоренный  вь  прпм1-,чан1и  11-мъ:  вторая  редак11,1'я  сходится  при  :)томъ  съ 
Александро-Иепскнмь,  Кирилло-Б^лозерскимъ,  Силинскнмъ  и  Лкушкинскимъ  списками. 
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прим'Ьръ,  хронографическая  часть  третьей  редакции  не  можетъ  быть  при- 
знана заимствоваы1емъ  изъ  второй  редакцш,  несмотря  на  почти  полное  то- 
гкество^)  об-Ьихъ  этихъ  редакц1й,  начинающееся  со  статьи  «Царство  вави- 
лонское, 1  царство  навходоносорово».  Вм'Ьст'Ь  съ  гЬмъ  несомненно,  что 
хронографическая  часть  Палеи  перешла  во  вторую  редакгцю  не  изъ  третьей. 
СлЬдовательпо,  въ  основан1и  третьей  редакц1и  лежип,  такая  болЬе  полная 
редакц1я  Палеи,  соединенной  съ  хронографомъ,  которою  пользовался  и  со- 
ставитель второй  редакц1и.  Назовемъ  эту  предполагаемую  редакц1ю  особою 
хронографическою  редакц1ей  Толковой  Палеи.  Если  изъ  этой  предполагае- 
мой редакши  могла  быть  заимствована  вся  хронографическая  часть  второй 
редакп,1и,  то  что  же  препятствуетъ  искать  сл-Ьдовъ  заимствовап1я  изъ  этой 
предполагаемой  редакпди  въ  библейской  части  второй  редакцш?  Сравнеи1е 
второй  редакц1И  съ  третьей,  которую  признаемъ  сокращенхемъ  особой  хроно- 
графической редакц1и  Толковой  Палеи,  даетъ  рядъ  положительных!,  указа- 
н1й  на  обпцй  для  второй  и  третьей  редакщи  источникъ,  ведетъ  насъ,  следо- 
вательно, къ  возстановлен1ю  предполагаемой  редакщи. 

Во  второй  редакц1И  Откровеп1е  Авраама  читается  въ  бол'Ье  полномъ 
вид'Ь,  ч'Ьмъ  въ  первой;  разсказъ  ведется  отъ  перваго  лица.  Отъ  перваго  же 
лица  ведется  разсказъ  въ  гЬхъ  отрывкахъ  третьей  редакцти,  которые  дошли 
по  третьей  редакцги.  Па  основан1и  этого  можно  думать,  что  въ  особой  хро1Ю- 
граФической  редакщи  упомянутый  апокриФъ  читался  въ  полномъ  и  первона- 
чальномъ  своемъ  вид'Ь. 

Во  второй  редакщи  находимъ  въ  начале  истор1п  Исаака  вставку,  кото- 
рую нельзя  возвести  пи  къ  первой  редакщи,  ни  къ  Библш:  «Измаилъ  л^е 
бывъ  лЬтъ  130  и  оумре.  бЬ  ;ке  житие  его  в  Египте»  (Истринъ,  IV,  272). 
По  ее  можно  возвести  къ  особой  хронографической  редакц1и,  ибо  она  имЬется 
и  въ  третьей:  «измаилъ  же  бывъ  лЬтъ  130  и  оумре.  жит1е  же  его  б-Ь  во 
сгранахъ  егупетскихъ»  (сп.  Срезн.,  стр.  55).  То  же  относится  къ  вставкЬ  о 
годахъ  Исаака  при  рожден1и  Исава  и  Такова  (Истринъ,  IV,  272);  ср.  въ  тре- 
тьей редакщи:  «бысть  псаакъ  тогда  л'Ьгь  СО»  (сп.  Срезн.,  стр.  56).  То  же 
можно  сказать  о  вставкЬ  въ  разсказ!!  о  встрЬчЬ  Такова  съ  Исавомъ  (Тктрпнъ, 
IV,  273);  ср.  въ  третьей  редакщ'и:  «восноминаа  емоу  ротоу  его.  ею  же  бяше 
ротилъ  къ  родите.]гема  своима  глаголя  ако  да  смертию  оумроу  аще  оубт 
брата  своего»  (сп.  Срезн.,  стр.  61).  То  же  о  вставкЬ,  содержащей  сказа- 
н1е  о  смерти  Исава:  сказан1е  читается  и  въ  третьей  редакщи  (сп.  Срезн., 
стр.  61).  То  же  о  вставкЬ  въ  молитв!;  Самсона  (Истринъ,  ТV,  287);  ср.  въ 
третьей  редакцш:  «да  оумреть  ньшТ;  душа  моа  съ  иноплеменникы  сими»  (сп. 
Срезн.,  стр.  194).  То  лее  о  вставкЬ,  касающейся  пророка  Паоана  (Истринъ, 


1)  Впрочеиъ,  м'Ьстами  третья  редакщя  въ  хронографической  части  полнее  второй. 
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IV,  288):  она  читается  и  въ  третьей  редашци  (си.  Срез».,  ст}).  227);  за 
этой  вставкой  во  второй  редшаци,  таш.  же  каш,  л  въ  третьей,  перечис- 
ляются сыновья  Давида  огь  раллпчиыхъ  л^еиъ.  Скалап1е  о  составлеьаи  псал- 
тыри (Истринъ,  IV,  289 — 290)  читается  и  въ  третьей  редакщи(сп.  Срезп., 
СТ11.  222  и  ел.);  при  то.мъ  оно  зд'1;сь  н-Ьсколько  ближе  къ  греческому  тексту, 
приведенному  Истринымь,  чЬм'ь  во  второй  редакц1и.  Вставку  о  влад'Ь111ях ъ 
Соломона  (Истринъ,  IV,  291)  паходимъ  и  въ  третьей  редакгип  (сп.  Срезн., 
стр.  241  и  255):  «и  бЬ  обладаа  всЬми  царствы  огь  р!жы  и  до  земля  пно- 
племетшкъ  и  огь  колена  сиопя  и  до  пред^^лъ  егупетьскыхъ».  Приведенная 
передъ  этимъ  Ист1)инымъ  вставка  о  СоломонЬ  же  находится  и  вь  третьей 
редакц1и:  «и  соломонъ  царь  сЬде  на  царств!^  падъ  1ерусалимомъ  и  над7>  1оу- 
дою  въ  елимЪ  (СП.  Срезн.,  стр.  233).  Часть  разсказа  о  царицЬ  Улшчской 
(Пстринъ,  IV,  293)  читается  и  въ  трет1,ей  редакщи  (сп.  Срезн.,  стр.  235). 
Вставка  о  построении  храма  Соломономъ  (Истринъ,  IV,  292)  читается  и  въ 
третьей  редакп.1и:  «и  почапьа  дЬлати  рабп  СоломопЬ  и  т.  д.  (сн.  Срезн., 
стр.  243). 

Приведеи1п>1я  зд1>сь  мЬста  (а  число  подобпыхъ  совпаден1й  можно  легко 
увеличить)  доказывают^  близость  второй  и  третьей  редакц1Й.  Эта  близость, 
как1,  указано  вьппе,  может1>  быть  объяснена  только  пользовап^ем-ь  обп1,им'ь 
источникомъ  со  стороны  составителя  об^жхъ  названных!,  редакций.  Следова- 
тельно, предположен1е  Истрина  о  том1.,  что  вторая  редакц!}!  составлена  на 
осиован1И  первой  при  помоп;и  Г)ибл1и  и  Д1)угихь  миогочисленныхъ  источни- 
ков!,, должно  изменить  такь,  что  вторая  редакц1я  представляетъ  соединен1е 
первой  с'ь  библейскимъ  текстомъ  и  текстомъ  особой  хронографической  редак- 
ции Палеи.  И.зъ  этой  редакц1и  заимствованы  во  вто])ую  и  тЬ  многочисленные 
апокри<1'Ы,  которые  отличають  ее  огь  первой:  на  то,  что  въ  особой  хроно- 
графической редакц1и  читались  между  прочим'ь  ./Постница  1акова,  Зав1">ты 
12  патр1арховъ,  сказан1я  о  МоисеЬ,  паходимъ  указаи1я  въ  третьей  редак- 
ц1и,  гд1;  эти  апокриФы  приведены  въ  извлечен1яхъ. 

Итакъ,  изсл-Ьдованхе  редакц1Й  Толковой  Палеи  приводпгт,  ьт,  вопросу 
объ  отпоп1ен1и  Коломенской  Палеи,  т.  е.  пе1)вой  редакц1и,  къ  возстановляе- 
мой  по  второй  и  третьей  редакц1ямь  особой  хронографической  редакц1И.  Бь 
этой  редакции,  какъ  это  видно  и.зъ  второй,  до  пасъ  допюдпюй,  реда1;п,1п, 
источники  (напр.  апокриФы)  передавались  съ  буквальною  точностью  (ср.  за- 
мЬчап1е  Ист1)ина  относительно  второй  редакции:  IV,  268);  между  гЬмъ  со- 
ставитель первой  редакц1и  переФразировалъ  и  сокра1цалъ  ихъ  тексп..  С'лЬ- 
довательно,  мало  в-Ьроятнымъ  представляется  предположить,  чтобы  особая 
хроног])аФическая  редакц1я  восходила  къ  первой:  пришлось  бы  допустить 
полную  переработку  этой  перво11  редакн.ш  и  прптомь  по  гГ.мь  самымь  источ- 
никамъ,  которые  бь1ли  использовапы  ею.  КромЬ  того,  мы  имЬемъ  рядъ  у1;а- 
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зан1й  на  то,  что  первая  русская  редакщя  Толковой  Палеи  пе  можетъ  быть 
признана  первоначальною. 

Истринымъ  въ  VI  глав-!  Зам'Ьчан1й  о  состав-Ь  Толковой  Палеи  ука- 
заны основан1я,  по  которымъ  можно  думать,  что  авторъ  Палеи  хогЬлъ  до- 
вести свое  изложен1Г;  не  до  начала  царствован1я  Соломона  (на  которомъ 
обрывается  первая  редакц1я),  а  по  крайней  м-Ьр-Ь  до  новозав-Ьтпыхъ  собы- 
т1й.  Такъ,  въ  толкован1и  одного  изъ  зав'Ьтовъ  Бога  Аврааму  есть  ссылка  на 
родослов1е  Богородицы:  «еже  и  посл^Ьди  в  родословии  скажемъ».  Переска- 
завъ  Зав1^ты  12  патр1арховъ,  авторъ  об-Ьщаетъ  предложить  и  «вс!  пророкы, 
глаголавшая  по  ряду».  Толкуя  пророчество  Валаама,  авторъ  говорить:  «вижь 
же  оубо  н^идовине,  яко  зв-Ьзда  восияеть  отъ  Иякова  о  ней  же  пошедъши  ти 
оукажемъ».  Упрекая  евреевъ  въ  идолопоклонстве^,  авторъ  упоминаетъ  между 
прочимъ  о  поклонеп1и  Ваалу  при  Ахав-Ь  —  «ина  же  вся  пошедъши  оука- 
жемъ» ^).  По  мн'Ьнхю  Истрина,  «все  это  указываетъ,  что  Толковая  Палея  по 
первоначальному  замыслу  редактора  не  должна  была  прерываться  на  цар- 
ствован1и  Соломона».  Но  мн-Ь  неясны  тЬ  основан1я,  по  которымъ  трудъ  со- 
ставителя Толковой  Палеи  должно  признать  неоконченнымъ,  недоведеннымъ 
до  конца :  подобное  предположен1е  гЬмъ  болЫ  неосновательно,  что  и  во  вто- 
рой и  въ  третьей  редакщяхъ  Палеи  мы  находимъ  изложен1е  тЬхъ  позднМ- 
шихъ  библейскихъ,  а  также  новозав-Ьтпыхъ  собьтй,  на  которьш  ссылается 
Коломенская  Палея.  Въ  виду  этого  естественно  предположить,  что  первая 
русская  редакщя  отразила  ту  редакщю,  которая  возстанавливается  па  осно- 
ван1и  второй  и  третьей  русскихъ  редакц1й.  Въ  пользу  такого  предположен1я 
можно  привести  наличность  въ  первой  русской  редакщи  одной  статьи  хроно- 
граФическаго  содержан1я:  это  статья  о  разселен1и  народовъ  посл'Ь  столпо- 
твореп1я.  Она  восходит-ь  къ  греческой  хроник-б.  Что  она  читалась  въ  особой 
хронографической  редакц1и,  видно  изъ  того,  что  въ  сокращенномъ  видй  она 
находится  и  въ  третьей  редакщи  (сп.  Срезн.,  стр.  33 — 36). 

Пенервоначальность  первой  русской  редакщи  Толковой  Палеи,  кром-Ь 
указапныхъ  соображен1Й,  доказывается  еще  однимъ  обстоятельствомъ,  обра- 
щавшимъ  на  себя  вниман1е  почти  всЬхъ  изсл-Ьдователей  этого  памятника. 
Это  отсутств1е  въ  первой  и  возникшей  изъ  нея  второй  редакцхи  Палеи  про- 
рочествъ,  слЬдовательпо  вал^н-Ьйшаго  матерхала,  на  которомъ  издавна  еще 
въ  Герусалим-Ь,  Александр1и  и  Царьград^Ь  опиралась  полемика  противъ  жидо- 
Бина.  Впрочемъ,  въ  об'Ьихъ  русскихъ  редакщяхъ  имеются  пророчества  Да- 
вида и  Соломона,  и  это  еще  бол'Ье  утверждаетъ  насъ  въ  предноложен1и,  что 
пророчества  доллчны  были  входить  въ  составъ  первоначальной  редакц1И  Па- 
леи. «Намъ  кажется,  —  говорилъ  Успенсшй  въ  1876  году,  —  что  авторъ 


1)  Изв.  Отд.  р.  яз.  II  ел.,  т.  III  (1898),  с.  517-518. 
Сборппкъ  по  славянов'Ьд4п1ю.  14 
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Толковой  Палеи  не  могъ  игнорировать  пророчествъ  велпкпхъ  и  малыхъ  про- 
роковъ,  нредсказавшихъ  столь  ясно  обстоятельства  земной  жизни  Основа- 
теля христианства  и  истор1и  самаго  христ1аисгва;  пророчества  —  самая  твер- 
дая ночва  для  нолемики  съ  1удействомъ  и,  сл1^довательно,  должны  были  со- 
став.1ять  существенную  нринадлежность  Толковой  Палеи».  И.  И.  Жданову 
пришлось  остановиться  па  отсутствующемъ  въ  ПалеЬ  отд^лЬ  пророчествъ 
съ  еще  бол'Ье  оиредЬленными  данными:  опъ  призпалъ  пзв'1к'тпььч  ему  по 
рукописямъ  пророчества  съ  обличен1ями  жидовипа  частью  первоиачальпаго 
состава  Палеи.  Особенно  выдвинуто  имъ  значеп1е  гЬхъ  «Пророчествъ»,  кото- 
рый находятся  въ  сборннкЬ  Кирпллоб'Ьлозерскдй  бпбл1отеки  Л»  1144:  связь 
ихъ  съ  Толковой  Палеёй,  по  мн'Ьнхю  Жданова,  настолько  гЬсна,  что  имЬю- 
щееся  въ  нихъ  хронологическое  указаи1е  зюжетъ  оказаться  полезпымъ  для 
бол-Ье  точнаго  опред'Ьлен1я  времени  составлеп1я  Палеи.  Въ  силу  подобнаго 
взгляда  па  «Пророчества»  съ  обличеи1ями  жидовипа,  Ждаповъ  прпзпаетъ 
сниски  Палеи,  гд'!;  не  помещены  пророчества,  непервоначальными  ^).  И,  Е. 
Евс'Ьевъ,  въ  стать-Ь,  посвященной  толкован1ямъ  пророческихъ  мЬсгь  съ  облп- 
чен1ями  жидовипа  (Пзв.  Отд.  р.  яз.  и  слов.,  т.  V,  1900  г.,  стр.  788  ел.), 
нодробц'Ье  развилъ  мысли,  выска;тнпыя  Успепскимъ  и  Ждаповымъ.  Помимо 
общихъ  соображеп1й  относительно  того,  что  составителю  Толковой  Палеи, 
въ  силу  главной  задачи,  положенной  въ  ея  осповаи1е,  надлежало  бы  съ  осо- 
бенною обстоятельностью  использовать  писан1я  пророковъ,   мы  находимъ 
зд'Ьсь  указан1я  на  два  м'Ьста  Палеи,  гд-Ь  авторъ  обЪщаетъ  предложить  «всЬ 
пророкы  глаголавшая  по  ря;Т^^»,  а  также  воспользоваться  иисап1ями  «отъ 
великихъ  патриархъ  и  пророкъ  и  божествепыхъ  и  святыхъ  святитель».  Су- 
щественно важнымъ  въ  стать'Ь  Евсеева  было  привлечен1е  къ  изслЬдованш 
двухъ  памятниковъ,   содержащихъ  толкования  пророковъ  съ  обличен1ями 
противъ  ншдовина.  Повпдпмому,  подъ  вл1ян1емъ  приведеннаго  выше  мп'Ьихя 
Истрина,  призпававшаго  трудъ  составителя  Толковой  Палеи  пеокопченнымъ, 
не  доведенпымъ  до  предположеннаго  конца,  ЕвсЬевъ  склоненъ  былъ  думать, 
что  открытый  имъ  протпво1удейск1я  толкован1я  пророковъ  «составляюгь 
часть  не  обработанпаго,  не  дод-йланпаго  —  такъ  сказать  —  чернового  окоп- 
чап1я  Толковой  Палеи».  Бол']&е  обосповапнымъ  представляется  мп^  другое 
утвержден1е  автора:   «Если  освободить  наши  толковап1я  отъ  очевпдпыхъ 
историческихъ  наслоенИг ...  и  подповленности  въ  языкЬ,  то  толковап1я  эти 
по  общему  характеру  и  источникамъ  какъ  нельзя  болЬе  восполнять  копецъ 
известной  ньш-Ь  Толковой  Палеи». 

Изсл'Ьдован1е  ЕвсЬева  не  могло  не  обратить  вппман1я  Истрина,  въ  осо- 
бенности въ  виду  п'Ькоторыхъ  хропологическпхъ  сообра;кеи1й,  высказаппыхъ 


1)  Ср.  Шевск.  Унив.  Изв.  1881  г. 
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ЕвсЬевымъ  относительно  времени  составлен1я  иротиво)удейскихъ  толкова- 
Н1Й  пророчествъ.  Во  II  глав^^  свопхъ  очерковъ  «Изъ  области  древне -русской 
литературы»  (Ж.  М.  Н.  II.  1903,  окт.)  Истрпнъ  воспользовался  спискомъ 
этихъ  толкован!!!,  указаннымъ  въ  свое  время  Ждановымъ,  для  соображен1Й 
о  времени  составлен1я  Толковой  Палеи,  признавъ  противо1удейск1я  толкова- 
н1я  нророчествъ  памятникомъ  однородпымъ  съ  нею  по  топу  и  способу  изло- 
жен1я.  Въ  противоположность  ЕвсЬеву,  Истринъ  не  усматриваетъ  никакого 
непосредственнаго  соприкосновеи1я  между  Палеёй  и  «Пророчествомъ  Соло- 
мона» ^)  и  не  д'Ьлаетъ  вывода  о  томъ,  что  въ  этомъ  посл'Ьднемъ  памятник'Ь 
сохранился  конецъ  Палеи,  хотя  бы  въ  необработанномъ,  черновомъ  вид'6. 
Едппственпый  выводъ,  д-Ьлаемый  Истринымъ  изъ  близости  Палеи  и  Проро- 
чества Соломона,  это  тотъ,  что  «появлен1е  нодобнаго  рода  нроизведен1й  не 
случайно,  что  у  различныхъ  лицъ  въ  одно  и  то  же  время  явилось  одно  и  то 
же  нам'Ьрен1е  —  написать  полемичесюй  трактатъ  противъ  еврейства». 

Мн'Ьн1е  Усненскаго,  Жданова  и  Евсеева  о  принадлежности  противо- 
1удейскихъ  толкован1п  пророчествъ  къ  первоначальному  составу  Палеи  пред- 
ставляется мн-Ь  доказаннымъ,  какъ  общими  соображеп1ями,  высказанными 
этими  изсл-Ьдователями,  такъ  и  пзучен1емъ  привлеченныхъ  Ждановымъ  и 
ЕвсЬевымъ  къ  сравнен1ю  съ  Палеёй  памятнпковъ.  Хотя  я  опасаюсь  нару- 
шить нижесл'Ьдующимъ  зам-Ьчанхемъ  последовательный  ходъ  настоящаго  из- 
сл'Ьдовап1я,  тЬмъ  не  мен-Ье  нахожу  ум'Ьстпымъ  привести  это  зам'Ьчанхе  именно 
зд-Ьсь.  Оно  касается  связи  той  части  Р-Ьчи  ФилосоФа,  пом']&щенной  въ  л'Ьтописи 
подъ  986  годомъ,  гд-Ь  приводятся  пророчества,  съ  невидимому  малоизв-Ьст- 
нымъ  сппскомъ  противо1удейскихъ  толковап1Й  пророчествъ,  содержащимся  въ 
сборнпк!^  XV  в.  К1ево-Златоверхо-Михайловскаго  монастыря  №  493/1655. 
Въ  этомъ  списк'Ь  находимъ  почти  всЬ  пророчества,  читающ1яся  въ  р-йчи  гре- 
ческаго  пронов-Ьдника  и  притомъ — что  безусловно  для  насъ  важно — первый 
отд'Ьлъ  этпхъ  пророчествъ,  оканчивающ1йся  въ  летописи  словами  «И  много 
пророчествоваша  о  отверженьп  ихъ»,  оказывается  буквально  тожественнымъ 
съ  начальными  страницами  указанпаго  списка  (л.  89  —  89  об.,  нач.:  проро- 
чество 1сапно  пророка  о  отвръжен1и  жидовъ,  кон.  и  много  пророчествоваша 
о  отвръжен1и  вашомъ).  Ниже  мы  рядомъ  выписокъ  докажемъ,  что  вся  исто- 
рическая часть  Р-Ьчп  Философа  восходитъ  къ  древнМшей  редакц1и  Толковой 
Палеи  и  на  основан1и  этого  заключимъ,  что  и  пророчества,  приведенныя 
ФилосоФомъ,  извлечены  изъ  того  же  памятника.  Т-йсная  связь  этой  части 
р-Ьчи  съ  указаннымъ  спискомъ  толкован1й  пророчествъ  д^лаетъ  очевиднымъ, 
что  эти  или  подобный  имъ  толкован1Я  входили  въ  составъ  первоначальной 
редакц1п  Толковой  Палеи. 


1)  Такъ  называется,  по  начальнымъ  строкамъ  его,  памятникъ,  открытый  Ждано- 
вымъ. 

14* 
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Птакъ,  мы  возвращаемся  къ  сделанному  уже  выше  выводу:  первая 
русская  редакц1я  Толковой  Палеп  (сп.  Коломепсюп  п  сходные)  не  можетъ 
быть  признана  первоначальной  редак1цей  этого  памятника.  Редакщя  эта  ско- 
р-Ье  всего  должна  быть  разсматриваема  какъ  нзвлечен1е  изъ  первоначальной 
редакц1и,  содержавшей,  какъ  это  впдно  изъ  предыдущпхъ  соображен1Й,  об- 
шпрпыя  толкован1я  пророчествъ,  а  также  изложеп1е  повозав'Ьтпыхъ  событ1й 
и  хронографическую  часть,  Ншке  мы  выскажемъ  несколько  мыслей  о  вре- 
мени и  м'ЬсгЬ  возникновен1я  первоначальной  редакц1и  Толково!!  Палеи,  а 
пока  отм^тинъ  существованхе  еще  одного  памятника,  ведущаго  пасъ  къ  воз- 
стаиов.1ен1ю  этой  первоначальной  редакц1и.  Памятникъ  этотъ  представляетъ 
краткое  изложен1е  сначала  ветхозав-Ьтпыхъ  собьгг1й,  загЬмъ  событ1й  все- 
м1рной  пстор1и,  доведенное  въ  однихъ  снпскахь  до  взят1н  турками  Царя- 
града,  въ  другихъ  дополненное  еще  несколькими  событ1ями.  МнЬ  шкЬстепъ 
этотъ  памятникъ  но  одному  сборнику  КириллобЬлозерскаго  монастыря,  хра- 
нящемус>1  въ  Ими.  Археографической  комисс1и.  Близко  сходенъ  съ  нпмъ 
списокъ  Синод,  библ.  въ  сборнике,  описанномъ  Горскимъ  и  Невоструевымъ 
подъ  ^\е  323  (л.  449  и  ел.  этого  сборника).  Въ  позднейшемъ  соединен1и  съ 
хроппко!!  Лмартола  и  хропограФОмъ  этотъ  л^е  памятникъ  является  въ  сбор- 
нике Новгородской  Соф1йской  бпбл1отеки  .1\»  1497,  описанномъ  А.  И.  Попо- 
вымъ  въ  1-мъ  вьш.  Обзора  хроногр.  русск.  ред.  (стр.  217  и  ел.):  сборпикъ 
Ля  1497  и  пашъ  памятникъ  сблил^аются  главнымъ  образомъ  своимъ  оконча- 
н1емъ,  посвященнымъ  последпимъ  собьтямъ  Визант1Йской  истор1и  (нанеча- 
тано  Поповымъ  на  стр.  223),  но  также  и  гЬми  русскими  вставками,  на  ко- 
торый обратилъ  вниман1е  Поповъ  (стр.  222  —  223).  Хотя  Синод.  Л»  323 
доходить  только  до  С961  (1453)  года,  а  потому  свидетельствуетъ  о  более 
древней  редакц1и  нашего  памятника,  гЬмъ  не  менее  я  скажу  о  самомъ  памят- 
нике несколько  словъ  на  основан1и  пе  Синодальнаго,  а  Кириллобелозерскаго 
списка,  который  у  меня  подъ  руками.  Начало  его  (творен1е  м1ра  и  человека) 
представляется  сокращеннымъ  извлечен1емъ  пзъ  Толковой  Палеи,  хотя  за- 
ключительная часть  о  двадцати  двухъ  делахъ,  сотворепныхъ  въ  тпесть  дней, 
встречается  не  въ  Толковой,  а  въ  Исторической  Палее.  Засимъ  после  за- 
глав1я  «Отъ  кппгъ  бьгг1а  небесе  и  земля  и  всякой  твари,  яже  сътвори  богъ 
вся  дела  своя  испрьваю^)  следуетъ  текстъ  книги  Быт1я  (гл.  1-я  и  два  пер- 
выхъ  стиха  2-й).  После  этого  читаемъ  сокрап^епное  изложеп1е  ветхозавет- 
ной истор1и  съ  такими  л^е  апокрифическими  и  хронографическими  вставка>га, 
какъ  она  излагается  въ  Толковой  Палее  ^).  Ветхозаветный  событ1я  сме- 
няются загЬмъ  событиями  всем1рпой  пстор1и,  разсказанными  по  Амартолу. 


1)  То  же  заглав1е  прсдшестпуетъ  пятикннж1ю  Моисееву  по  сборнику  XV  в.,  прине- 
сенному въ  даръ  Академ1н  преосв.  Алекс1еыъ  Бологодскимъ  (Библ.  А.  Н.,  шиФра  45.  10.  С), 

2)  Напр.  о  погребсн1и  Авеля,  о  разд'Ьлен1п  странъ  между  сыновьями  Ноя. 


ТОЛКОВАЯ  ПАЛЕЯ  И  РУССКАЯ  ЛЕТОПИСЬ.  213 

Таки.мъ  образомъ  разсматриваемый  памятникъ  построепъ  по  тому  же  плапу, 
какъ  хронографическая  Палея:  мы  указали  на  м-Ьста,  сближающ1я  его  въ 
ветхозав-Ьтной  части  съ  Палееп.  Въ  виду  этого  в-Ьроятно  признать  его  однпмъ 
изъ  отражен1й  той  особой  хронографической  Палеи,  къ  которой  ведугь  насъ 
Л,еЬ  русск1я  редакцш  Палеи,  при  чемъ,  быть  можетъ,  при  составленш  его 
приняты  были  во  вниман1е  п  друг1е  источники.  Зам-Ьтиыъ,  что  изсл^Ьдуемый 
памятникъ  нельзя  возвести  ни  ко  второй,  ни  къ  третьей  редакщи.  Частью 
это  сл-Ьдуетъ  изъ  связи  его  съ  Р-Ьчью  ФилосоФа,  о  чемъ  скажемъ  ниже.  Мы 
назовемъ  нашъ  памятникъ  четвертой  русской  редакц1ей  Толковой  Палеи. 


Если  бы  всл-Ьдъ  за  Тихоправовымъ,  Истрпнымъ  и  другими  изсл-Ьдова- 
телями  мы  признали  редакгдю  Коломенскаго  и  сходпаго  съ  нимъ  списковъ 
первоначальной  редак1цей  Толковой  Палеи,  то  легко  склонились  бы  къ  вы- 
сказанному Мпхапловымъ,  Истрпнымъ  и  косвенно  ЕвсЬевымъ  мн'Ьн1ю  о  рус- 
скомъ  происхожден1и  этого  памятника.  ДМствительно,  анализъ  этой  редак- 
Ц1И  Палеи  доказалъ,  что  въ  распоряжен1и  составителя  былъ  рядъ  источнп- 
ковъ,  изв-Ьстныхъ  въ  т-Ьхъ  самыхъ  славяно-русскихъ  переводахъ,  которыми 
онъ  пользовался.  Но  предыдупдее  изсл'Ьдован1е  уб'Ьдило  насъ  въ  томъ,  что 
основная  редакц1я  Палеи  не  дошла  до  насъ  и  что  мы  можемъ  возстановить 
лишь  общ1й  составъ  ея,  привлекши  къ  изсл'1дован1ю  четыре  русск1я  ея  пере- 
д-йлки.  Такимъ  образомъ  анализа  одной  первой  редакц1и,  редакщи  Коломен- 
скаго списка  недостаточно  для  опред'Ьлеп1я  источнпковъ  основного  вида  Тол- 
ковой Палеи:  первая  редакщя  бьыа  вм-Ьст^  съ  тЬмъ  первой  русской  пере- 
делкой памятника,  русское  происхояадеп1е  котораго  остается  недоказаннымъ. 
Изъ  трехъ  возможностей  —  признать  Толковую  Палею  русскимъ,  болгар- 
скимъ  или  греческимъ  памятникомъ  я  выбираю  вторую  возможность  и  при- 
знаю болгарское  происхожденхе  Палеи.  Мысль  эта  въ  литератур-Ь  не  новая, 
но  къ  сожал'Ьнхю  она  не  подверглась  такому  тщательному  изсл-Ьдованхю,  ко- 
торое вьшало  на  долю  двухъ  другихъ  предположен1й  —  бол-Ье  стараго  о 
греческомъ  и  бол^е  новаго  о  русскомъ  происхожденш  нашего  памятника. 
Конечно,  зд1Ьсь  не  м'Ьсто  восполнить  этотъ  проб'Ьлъ  въ  изучен1и  Толковой 
Палеи.  Я  долженъ  ограничиться  лишь  самыми  общими  указан1ями,  д'Ьлаю- 
щими  в-Ьроятнымъ  болгарское  происхожден1е  Палеи. 

Ниже  будутъ  приведены  основан1я  для  призпан1я  того,  что  Толковая 
Палея  въ  хронографической  ея  редакц1п  была  шв-^стиа,  русскому  л-Ьтонисцу, 
работавшему  въ  XI  в']&к'Ь.  Но  внимательное  изучен1е  Палеи  д-Ьлаетъ  несом- 
н'Ьннымъ,  что  хронографическая  редакпдя  ея  явлен1е  вторичное,  что  редак- 
ц1я  эта  составилась  изъ  соединен1я  первоначальнаго  вида  Толковой  Палеи 
съ  хронографомъ.  Такое  соединен1е  могло  быть  сд-блано  и  въ  Росс1и  и  въ 
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Болгар1и,  но  могло  ли  появиться  въ  Росс1и  XI  в.  сочинен1е  противо^удей- 
скаго  характера,  паписанпое  съ  мастерствомъ  и  съ  болыиимъ  зпагпемъ  д-Ьла? 
0блич(чпя  ;кидовпиа  оказываются  весьма  устойчивой  частью  Палеи;  Палея 
подвергалась  вставкамъ,  переработкамъ  и  дополнегпямъ,  по  обличительная 
часть  ея  сохранялась  повидимому  безъ  изм'Ьнеп1Й:  это  доказываетъ  налич- 
ность интереса  къ  богословскимъ  и  историческимъ  знан1ям1.,  но  вм1;стЬ  съ 
тЬмъ  отсутств1е  прямыхъ  полсмическпхъ  нротиво1удейскйхъ  задачъ  у  посл!;- 
дующихъ  редакторовъ  Толковой  Па.чеи.  Полемический  азартъ  составителя 
первопачальнаго  вида  Палеи  переносить  насъ  въ  другое  время,  въ  другую 
обстановку,  отличную  отъ  той,  при  которой  работали  эти  редакторы.  О  древ- 
ней Гуси  нечего  и  думать.  Скор']^е  можно  было  бы  остановиться  на  ЗЗизаи- 
Т1И,  гд1;,  какъ  это  было  указано  Истринымъ  и  другими,  сложилась  обширная 
противо1удойская  литература.  Но  и  древняя  Г)0лгар1я  была  почвой  внолн-Ь 
подходян1,ею  для  возпик110веп1Я  новыхъ  памятпйковъ  нротиво1удейской  лите- 
ратуры, бравп1ихъ,  конечно,  за  образецъ  визант1йскихъ  полемистовъ. 

Это  доказывается,  во-первыхъ,  ел  Годами  еврейской  пропаганды  вь  древ- 
ней Болгар1и;  эти  сл-Ьды  сказались,  напрпмЬръ,  въ  пменахъ  нтЬкоторыхъ  бол- 
гарскихъ  правителей:  такъ,  сыновья  Шишмана  носили  ветхозав^^тныя  имена 
Давида,  Моисея,  Аарона  и  Самуила  (царь,  царствовавшш  до  1014  года); 
быть  можетъ,  въ  Болгарии  высппе  классы  общества  до  принят1я  христ1аи- 
ства  придерживались,  какъ  и  у  Козаръ,  1удейства,  лишь  медленно  уступав- 
шаго  м-Ьсто  повой  религ1и;  дал^^е  эти  сл'Ьды  выразились  въ  большомъ  коли- 
честв'Ь  ветхозав1;тныхъ  анокриФовъ,  ведушихъ  иногда  прямо  къ  еврейскому 
источнику.  Болгар1я — эта  классическая  страна  апокрпФОвъ,  распространяв- 
П1ИХСЯ  невидимому  подъ  вл1яи1емъ  еретическаго  учен1я  боголшловъ  —  по-лу- 
чила  часть  ихъ  несомп1шпо  отъ  сампхъ  1удеевъ.  Такъ,  слово  «шамиръ»  въ 
легендахъ  о  Соломон-Ь  своимъ  пачальнымъ  звукомь  ведетъ  пасъ  къ  еврей- 
скому источнику,  легенды  же  о  Соломоп-Ь  перешли  къ  намъ,  конечно,  изъ 
Болгар1и.  Такъ  Фонетнческ]й  обликъ  п-|которыхъ  назван1Й  планетъ  въ  началЬ 
третьей  (краткой)  редакщи  Толковой  Палеи  ведетъ  пасъ  прямо  къ  еврей- 
скому (въ  виду  нев1^роятности  допустить  арабск1й)  псточнпку:  «мешетр1^П)), 
«шемосъ»^).  Нинче  скажемъ  о  слов-Ь  «машляхъ»,  «машьяхъ»  (Месс1я)  въ  Па- 
ле-Ь  и  толкован1яхъ  пророчествъ.  Еврейство  держалось  въ  Болгарии  очень 
устойчиво:  при  1оанн1^-Александр'!>  въ  серединЬ  или  первой  половине  XIV 


1)  Сп.  Срезн.:  «а.  планндъ  наричаетсл  кронъ  зоугалъ.  соу  идсже  есть  пртлъ  бй1.  и. 
планидъ.  зсоусъ.  мешетр11и  четпергъ.  г.  планидъ.  аррисъ.  ыехирь.  пторнп.  д.  планп  ше- 
мосъ.  сл1)це.  тоу  есть  нёлА.  е.  планй  аФродитъ.  зоугрд  с  пдто.  на  сен  планид-Ь  зарлница 
8в-Ьзда.  3.  планидъ.  гермй.  и^дарй.  ср'Ьда.  3'.  планй.  каморъ.  идеже  й.  лоупа.  понелпикъ.  по 
сею  планидою  звЬзды  оутпержены».  Акад.  II.  К.  Коковцопъ  любезно  сообщилъ  мн-Ь  соот- 
в^тстпуюпия  арабск1я  назван1я  планетъ:  7АЬя],  а1-:\Ги81аг1,  а]-М1гг1Ь,  а1-?^атз,  а1-2и11ага, 
'1Т1ап(1.  а1-(^атаг. 
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в-Ька  былъ  созванъ  противъ  евреевъ  соборъ,  окончивш1йся  казнями  и  суро- 
выми репресс1ями  (Голубинсшй,  Кр.  очеркъ,  стр.  678).  Возможность  воз- 
никповен1я  въ  Болгар1и  X — XI  в-Ька  обширнаго  полемическаго  сочипен1я 
протпвъ  евреевъ  доказывается,  во-вторыхъ,  наличностью  въ  болгарской 
письменности  н-йсколькихъ  полемическихъ  трактатовъ,  направленныхъ  про- 
тивъ жидовина.  Сюда  относятся  прение  всего  прен1я  Кирилла  ФилосоФа  съ 
евреями  и  срацинами,  дошедш1я  до  насъ  въ  житш  Кирилла  ФИлосоФа.  Да- 
Л'Ье  къ  противо1удейской  литератур-Ь  относятся  н'Ькоторыя  сочинен1я  1оанпа 
экзарха  болгарскаго:  его  Шестодневъ,  въ  которомъ  находимъ  рядъ  выхо- 
докъ  противъ  жидовина  (напр.  по  изд.  Бодянскаго-Попова,  лл.  79  об.,  162 
об.,  163),  и  рядъ  его  словъ,  напр.  Слово  на  вшествие  Господа  нашего  Хсуса 
Христа  (Калайдовичь,  Тоаннъ  экз.  болг.,  174 — 177). 

Признавъ  Болгархю  X — XI  в-Ька  подходящею  почвою  для  появленхя 
Толковой  Палеи  на  1удея,  мы  представляемъ  себ-Ь  литературную  исторхю 
этого  памятника  въ  Росс1и  и  Болгар1и  приблизительно  въ  сл1&дующемъ  вид'Ь. 

Толковая  Палея  возникла  изъ  тЬхъ  прен1й,  которыя  велъ  Кириллъ, 
первоучитель  славяиск1й,  съ  евреями  и  срацинами.  Вероятность  этого  пред- 
положен1я  указана  впервые  В.  Успенскимъ,  отм-Ьтившимъ,  что  прен1я  эти,  по 
свид'Ьтельству  одного  изъ  жизнеописаи1й  славянскихъ  просв'Ьтителей,  были 
записаны  св.  Мсоодхемъ  и  разделены  па  «осмь  словесъ».  «Не  легло  ли  въ 
основу  Толковой  Палеи  —  спрашиваетъ  Успенск1Й  —  недошедшее  до  насъ 
сочинен1е  св.  Меоод1я,  гЬмъ  бол-Ье,  что  предметъ  послЬдняго  и  Толковой 
Палеи  одинъ  —  обличеше  1удеевъ?! . .»  (Толковая  Палея,  стр.  133,  прим.). 
Действительно,  въ  жит1и  Кирилла,  куда  занесена  часть  этихъ  прен1й,  чи- 
таемъ:  «отъ  многа  же  избравше,  в  мал^  положихомъ  и  селико,  памяти  ради, 
а  иже  хош,етъ  съвръшеныхъ  бесЬдъ  сихъ  и  истьшхъ  искати,  въ  книгахъ 
его  обрящеть  я,  еже  преложи  (следовательно,  перевелъ  съ  греческаго)  оучи- 
тель  нашъ  и  архиепископъ  меФоди  и  раздали  е  на  осмь  словесъ,  и  тоу  оузритъ 
словесноую  силоу  оп.  бож1а  благодати,  яко  и  пламень  паляюш,ь  на  против- 
ныя»  (Чтешя  въ  Обш,.  Ист.  и  Др.  1873,  I,  451).  Отсюда  видно,  что  Меоо- 
д1емъ  записаны  не  тЬ  прен1я,  которыя  читаются  въ  жит1и  Кирилла,  а  пере- 
ведено и  составлено  ничто  другое.  Вспомнимъ,  что  Толковая  Палея,  напр. 
по  первой  редакц1и,  распадается  на  восемь  отд^лобъ,  на  восемь  словесъ, 
изъ  которыхъ  каждый  начинается  особымъ  заглав1емъ:  отделы  эти  соот- 
в^тствують  бпблейскимъ  книгамъ  —  Быт1я,  Исхода,  Чиселъ,  Второзакон1я, 
1исуса  Панина,  Судей,  Руои  и  Царствъ.  Тесная  связь  между  прен1ями,  за- 
несенными въ  жит1е  Кирилла,  и  Толковою  Палеёй  выясняется  при  сличен1и 
содержан1я  этихъ  прен1й  съ  некоторыми  толковапхями  и  обличен1ями  Палеи. 
Скажу  больше:  одно  место  Толковой  Палеи  совершенно  непонятно,  если  не 
сопоставить  его  съ  соответствующимъ  местомъ  жит1я.  Место  это  обращало 
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вниман1е  Ист1)ипа  и  естествеиыо  наводило  его  на  мысль  о  русскомъ  редак- 
тор* Палеи  (ср.  Р1зв*ст1я  Отд.  р.  ял.  и  ел.  1897  г.,  т.  II,  с.  205).  Въ  Тол- 
ковой Пале-Ь  оио  читается  въ  слЬдующемъ  вид-Ь:  «и  се  мужь  рече  боря- 
шеться  съ  ияковомъ.  кр*ия  его  ангелъ  боряшеться  с  нпмъ  или  же  боя- 
шеться  ияковъ  исава  брата  своего,  сягъ  же  и  я  за  лыстъ  и  оутрапи  жилу 
стегпа  его.  тоу  же  и  паречеся  изъдраиль.  запеже  бяше  4  жепы  иоялъ.  не 
похоти  же  ради  но  чадолюбья  требоваше.  гЬмь  же  и  отъ  помысла  д-Ьемыхъ 
судиться  челов^&къ.  оп>  авера  оубо  евр-Ьи  прозвани  бысте.  ныпя  Лче  отъ  из- 
драно*  жилы  изъдраили  нарекостеся.  сирЬчь  оумъ  бога  зьря»  (стлб.  334). 
Ясно,  прежде  всего,  что  чтен1е  Толковой  Палеи  испорченное;  оно  требуетъ 
перестановки:  сюва  «тоу  же  и  наречеся  изъдраиль»  должны  быть  отне- 
сены нпже  нередъ  слова  «сирЬчь  оумъ  бога  зьря»,  ибо,  какъ  это  указали 
ЕвсЬевъ  и  Истринъ,  имя  Израиль  вообще  толкуется  какъ  «оумъ  бога  видя» 
или  «зря  господа»  или  «зряи  бога»  (уоО;  6ра)V  дгоО,  V^и;  6рсо7  дь6V,  6ра^V 
Ьгоу).  Следовательно,  въ  отрывк~Ь  «запеже  бяше  4  жепы  поялъ . . .  чело- 
в^къ»  нельзя  вид-Ьть  толкован1я  имени  Израиль  —  это  вставка,  происхои;де- 
п1е  которой  выясняется  при  сравпен1и  съ  соотвЬтствующимъ  м-Ьстомъ  Ки- 
ри.оова  жит1я.  На  вонросъ  евреевъ,  какъ  могли  угодить  древп1е,  не  припявъ 
крещен1я,  но  придерживаясь  обр'Ьзап1я  Авраамова,  философъ  отв-Ьтилъ:  «ни- 
который бо  отъ  1-ехъ  является  двою  жепоу  им'Ьвъ,  по  токмо  авраамь  ^),  и  сего 
ради  и  оуда  того  р'Ьзаетъ,  пред-Ьлъ  даа  не  престоупати  емоу  дале,  но  по 
первомоу  сверстию  адамову,  образъ  дая  прочимъ  в  томъ  ходити.  яковоу  бо 
такоже  сътвори  оутрапль  жилоу  стегпа  его,  зане  четыри  жены  поятъ.  разоу- 
м-^^вше  (чит.,  какъ  въ  другихъ  спискахъ:  разоум1шъ)  же  випоу,  ега  же  ради 
то  емоу  сътвори,  парече  емоу  имя  Израиль,  сирЬчь  оумъ  зря  бога»  (Чтеп1я, 
1873, 1,  450).  Итакъ,  по  мысли  ФилосоФа,  Аврааму  заповедано  обр^занхе  за 
его  двоеженство;  у  1акова  вырвана  ншла  за  его  четверожепство.  Не  подло- 
жить поэтому  сомн'Ьп1ю,  что  указанная  вставка  попала  въ  Палею  изъ  прен1й 
Кирилла,  и  в-Ьроятн^е  всего  изъ  сочинеп1я  Меоод1я,  гд*  читались  эти  прен1я, 
т.  е.  изъ  первообраза  Толковой  Палеи.  Отсюда  же  приведеппыя  разсужде- 
н1я  и  дословпыя  выписки  попали  и  въ  другое  м-Ьсто  Толковой  Палеи:  «ни 
сему  же  авраму  извЬща  моисЬя.  но  понеже  в  роду  томъ  никто  же  обре- 
тается дву  жену  имыи  но  токмо  авраамъ.  того  же  ради  оуда  того.  обр-Ьзати 
ему  повеле.  да  не  престоупаеть  дале.  но  быти  по  пьрвому  сверстию  адамо- 
воу,  образъ  дая  прочимъ.  в  тЬхъ  ходити  веля»  (Колом.,  стлб.  263 — 264). 
Связь  Палеи  съ  преп1ями  обнаруживается  и  въ  другихъ  м^стахъ.  Такъ,  въ 
толкован1и  пророчествъ  по  списку  К1ево-Златоверхо-Михайловскаго  мона- 
стыря (см.  выше)  читаемъ:  «Како  жидов*  не  (чит.  вы)  глаголете  яко  не 

1)  Въ  приложенш  ко  второй  редакщн  Пален  другое  чтен1е:  никто  же  бо  отъ  нихъ 
явися  две  жене  имевъ,  яко  же  Лвраамъ  име  дье  жене,  а  3  юю  рабу. 


ТОЛКОВАЯ  ЫАЛЕЯ  И  РУССКАЯ  л-ьтопись.  217 

может  ся  богъ  оум-Ьствти  въ  челов-йка.  а  опъ  в  купипу  ся  въм'Ьстилъ  и  въ 
облакъ  и  въ  бурю  и  въ  дымъ.  являяся  иову»  (л.  97  об.);  ср.  въ  прен1яхъ 
Кирилла:  «пакы  же  рече  к  нимъ  философъ.  то  како  пе  соуть  неистови,  иже 
глаголють,  яко  ве  может  ся  въ  человека  вм'Ьстити  богъ,  а  онъ  и  в  коупиноу 
ся  вм'Ьсти,  и  въ  облакъ,  и  въ  боурю  и  дымъ,  явлься  могс'Ьи'ви  и  иовоу». 
Непосредствеипо  за  этимъ  и  въ  Толкован1и  пророчествъ  и  въ  прен1яхъ  сл-Ь- 
,;уетъ  общш  текстъ — Толков,  прор.  (л.  97  об.):  «како  можеши  иному  боляща 
иного  исц'Ьлити  человека» ;  въ  Жит1и  Кири.1ла :  «како  бо  можеш!  иномоу  бо- 
.тящоу  ино  целити,  челов^ческомоу  родоу  па  нетление  пришедшоу,  отъ  кого 
бо  иного  обновление  пакы  бы  приялъ,  аще  не  отъ  самого  творца»  (Чтен1я, 
1873, 1,  445).  Очевидно,  въ  Толкованш  пророчествъ  сохранилось  только  на- 
чало мысли,  выраженной  въ  Житш  полностью.  Ниже  въ  Толкованш  проро- 
чествъ читаемъ  (л.  98):  «въздвигнеть  бо  рече  царство  небесное,  видиши  ли 
оже  богъ  въздвиглъ  есть  царство  христ1яньское  еже  истнится  (чит.  истнить) 
вся  царств1а.  яко  же  данилъ  пророкъ  рече»;  ср.  въ  Житш  Кирилла:  «яко 
рече  пророкъ.  въздвигнетъ  богъ  небесньш  царство,  еже  въ  в-Ькы  не  истл^еть, 
и  царство  его  людемъ  ин'Ьмъ  пе  оставится,  истнитъ,  изв'Ьетъ  вся  царьства  и 
то  станетъ  въ  в'Ькы.  не  христ1анское  ли  есть  царство  и  ньшЬ  христовымъ 
именемъ  нарицаемо»  (тамъ  же,  с.  448  ^).  Установивъ  такимъ  образомъ  связь 
Кири.1ловыхъ  прен1й  съ  Толковой  Палеёй  и  памятникомъ,  составлявший1Ъ 
некогда  часть  ея,  отм'Ьтимъ  еще  одно  основан1е,  по  которому  нельзя  при- 
знать полемическую  часть  Палеи  переводомъ  съ  греческаго:  это  передача 
еврейскаго  та§1а]1  со  звукомъ  ш:  машьяхъ,  откуда  машляхъ  въ  толкованхи 
Данова  пророчества  (ср.  То.ш.  Палею,  стлб.  381  и  383;  сборникъ  Шево- 
Златоверхо-Мих.  мои.,  л.  102)^).  Ср.  сказанное  выше  о  слов-Ь  шамиръ. 

Но  быть  можегь,  одно  м'Ьсто  Толковой  Палеи  даетъ  основан1е  предпо- 
лагать, что  авторъ  ея,  писавш1й,  какъ  видно  изъ  предыдущаго,  по  древне- 
болгарски,  былъ  самъ  грекомъ.  По  поводу  гибели  Содома  и  Гомора  находимъ 
сл-Ьдующхя  обличен1я :  «О  безумье  жидовьское  како  не  оусмотристе  еже  рече 
господь  авраму.  аще  обрящеться  10  праведныхъ  в  содом-Ь  не  погублю  ихъ. 
вы  же  (Колом,  о)  како  погублени  бысте  отъ  земля  и  м1&ста  своего,  еже  (чит. 
егда?)  преда  господь  богъ  отцьмь  нашимъ  (такъ  въ  Кириллоб-Ьлоз.  и  Силин- 


1)  Отм'Ьчу  вл1ян1е  Кирилловыхъ  прен1Й  на  одно  м^сто  въ  Шестоднев-Ь  1оанна  экз. 
болг.  Козары  обличали  злой  обычай  грековъ  заступать  престодъ  царемъ  иного  роду,  тогда 
какъ  он»  «по  родоу  се  д-Ьють».  Философъ  сослался  на  прим'Ьръ  Давида,  заступившаго  м-Ь- 
сто  Саула,  не  угодившаго  Богу.  У  экзарха  читаемъ:  н  въ  блъгар-Ьхъ  испръва  роды  (бы)- 
ваютъ  кнезц.  сынъ  въ  отца  м'Ьсто  и  братръ  въ  братра  м^сто.  и  козар'Ьхъ  такожде  слы- 
шимъ  бывающе  (изд.  Бодянскаго-Попова,  л.  130).  Если  экзархъ  действительно  им'Ьетъ  въ 
виду  Кирилловы  прен1я,  то  это  свидетельствовало  бы  въ  пользу  ихъ  древности. 

2)  Въ  этомъ  сборник-Ь  читаемъ:  а  вы  д-Ьете  жидове  ждемъ  машьяка.  то  ти  вашего 
машьяха  злобу  повЪдаеть  пророкъ.  а  не  доброту  его.  отъ  данова  кол-Ьна  н-Ьту  добра. 
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скомъ  спискахъ,  ме/кд\'  тЬмъ  въ  Колом,  и  остальпыхъ:  вашимь)  святыи  градъ 
иерусалимъ.  то  пе  б^  ли  ту  (Колом,  лоту)  10  праведпыхъ.  да  бысте  и  вы 
оканпии  пе  погублени  т1>хъ  ради  по  мню  яко  пе  бы  «о  всЬхъ  пред1>л'Ьхъ 
Иерусалим ьлихъ.  аще  оубо  тогда  и  то  (КириллобЬлоз.  и  Силипск.,  въ  Колом. 
и  остальпыхъ:  п.)  рг'ку  пе  было  м-Ьсто  пречестпаго  гроба  господпя  въ  Иеру- 
салиме, то  яко  содома  и  гомора  ражьжепымь  каменьемь  богъ  побилъ  бы 
вы...».  Пзъ  двух1,  ука-тппыхъ  чтен1й:  «пашилгь  отцемь»  п  «нашимъ  отцемъ» 
я  предпочитаю  первое  потому,  что  д-Ьло  идстъ  о  посл-Ьдпемъ  взят1и  1еруса- 
лима,  о  взят1и  его  римляпамп  при  ТигЬ^).  Сл1Ьдовательпо,  это  обличеп1е  пи- 
сано грекомъ  (р(0{лаТо;)^). 

Итакъ,  мы  предполагаемъ,  что  Толковая  Палея  составлена  Меоодхемъ 
или  па  оспонап1и  Меоод1ева  сочинепхя,  воспроизведшаго  преп1я  Кири.1ла  съ 
евреями  и  срацинами.  Оставляемъ  всяк1я  догадки  о  первопачальномъ  объем-Ь 
Толковой  Палеи.  Но  отм'Ьтимъ,  что  рядъ  основап1й  застав.т1яетъ  думать,  что 
еще  въ  Болгар1и  эта  первоначальная  Палея  подверглась  вставкамъ  статей 
апокрпФическаго  и  хронограФическаго  содержапхя,  а  также  соедипеп1ю  съ 
хроникой  Лмартола.  Д^йствительпо,  мы,  во-первыхъ,  пе  мон^емъ  допустить, 
чтобы  подобная  работа  могла  быть  совершена  въ  Росс1и  XI  в1жа,  а  о  супю- 
ствован1и  хронографической  редакд1и  Палеи  свидетельству етъ,  какъ  уви- 
димъ,  русская  лЬтопись  конца  XI  в-Ька;  между  т^мъ  въ  Г)0лгар1и,  гд^  вп- 
дпмъ  шпрокое  распространеи1е  отреченныхъ  кпигъ,  вполне  естественно  было 
включить  «баснп  п  кощупы»  въ  первоначальную  редак1цю  Палеи. 

Обе  редактцп  первоначальная  и  хронографическая  рано  персшлп  въ 
Россхю.  Первоначальная  редакщя  лучше  всего  отразилась  въ  первой  рус- 
ской переработке  Палеи  (редаквди  Коломенскаго  п  сходпыхъ  сппсков!.),  по 
она  подверглась  вл1яп1ю  хронографической:  такъ,  въ  нее  внесена  хроногра- 
фическая статья,  касающаяся  разселен1я  72  языковъ;  такъ,  повпдпмому, 
подъ  вл1яп1емъ  хронографической  редак1ци,  исключившей  пзъ  своего  состава 
толкован1я  пророчествъ,  а  также  изложеп1е  повозаветныхъ  событ1й,  перво- 
начальная редакц1я  ^тратпла  въ  русской  переработке  свое  окопчан1е. 

Хронографическая  редакцтя  послужила  основан1емъ  для  песколькпхъ 
краткпхъ  редакц1й,  изъ  которыхъ  одну  мы  назвали  третьей,  а  другую  чет- 

1)  Ср.  по  поводу  пторого  пзят1я  Терусалпма  въ  Еллинск.  сп.  2-Г1  ред.  по  Чудовс1<.  спи- 
ску: пр-]^ж(^е  же  изшедшим  из  града  бжшм  опгкровен1емь  въ  хса  в-Ьрующил.  и  оставшиж. 
яко  в  темници.  нсчстивыил  гр-Ьшникол  иоустыил.  п  дроуг  с(пя)тыиа;  рабъ  бж1ид;.  яко  древле. 
и  злонравные  спонаг.  проклятыи.т  содомитянъ.  ибо  о  градехь  содомьскыхь.  моляся  бжстве- 
ныи  апраамь  реч  не  погоубн  прв^наг  с  нечстипыми.  и  боудеш  првдныи  яко  печствыи.  сего 
ради  члколюбець  б{ог)ъ.  изгла(гола).  аще  обрящутся  въ  содом-Ьгг.  10  сущ1п  на  ниж  гп'Ьвъ 
оставити.  нъ  не  обр-Ьтошася.  тЬмь  и  напрасно  погибоша  (л.  195). 

2)  Ср.  еще  Колом,  сп.,  стлб.  649,  гд-Ь  сказано,  чтоТудепская  земля  пдана  хрестьянаиъ, 
а  съ  этимъ  сопоставьте  отв1Ьтъ  евреев7,  Владим1ру,  что  «предана  бысть  земля  наша  хре- 
стеянамъ»  (л-Ьтопнсь  подъ  986  годомъ). 
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вертой  редакц1ей:  об-Ь  дополнили  текстъ  Палеи  изъ  другпхъ  памятниковъ 
(на  третьей  отразилось,  повпдимому,  вл1яп1е  Слова  Ме0од1я  Патарскаго,  а 
на  четвертой  —  Малой  или  Исторической  Палеи). 

Въ  XV  в-Ьк-Ь,  въ  разгаръ  жидовствующей  ереси,  составилась,  повиди- 
мому,  въ  Новгород-Ь,  новая  редакщя  Толковой  Па1еп,  которую  мы  назвали 
второю:  она  представляетъ  соединен1е  первой  русской  редакщп  съ  болгар- 
ской хронографическою  редакщей.  Важно  отметить,  что  въ  древп'Ьйшихъ 
снпскахъ  этой  редакц1и  (а  таковыми  по  составу  своему  оказываются  Синод. 
Л'я  211  и  Погод.  №  1435)  совсЬмъ  н^тъ  русскихъ  собьтй:  участ1е  русскаго 
челов-Ька  сказалось  только  въ  томъ,  что  зд'Ьсь  переданы  полностью  разсказы 
Амартола  о  поражен1яхъ  русскихъ  подъ  Царьградомъ  при  царяхъ  Михаил']^ 
и  Ромап'Ь.  Но  о  креп;ен1п  болгаръ  и  о  преложен1и  книгъ  отъ  греческа  языка 
на  словенск1й  при  Борисе  княз-Ь  Болгарскомъ  мы  читаемъ  зд-Ьсь  въ  впд'Ь 
вставки  въ  текстъ  Амартола  въ  царствован1и  Михаила  ^).  Исходя  изъ  пред- 
положеп1я,  что  только  первоначальный  дв^  болгарсюя  редакщи  мог.ш  ока- 
зать вл1ян1е  на  русскую  л-Ьтонись  XI  в.,  а  также  на  авторовъ  гЬхъ  бол-Ье 
древнпхъ  статей,  который  вошли  въ  нее,  мы  считаемъ  необходимымъ  при- 
влечь къ  сравнен1ю  съ  л-бтописнымъ  текстомъ  сл-Ьдуютте  памятники,  веду- 
щ1е  пасъ  къ  возстановлен1ю  первоначальныхъ  редакц1й  Толковой  Палеи: 
1)  Коломенсюй  списокъ  Палеи  1406  г.  (первая  русская  редакщя),  2)  Сино- 
дальные списки  №  210  и  Жя  211  (вторая  редакщя),  3)  списокъ  Срезнев- 
скихъ  (третья  редакщя),  4)  Кприллоб^лозерскш  сборникъ,  хранящ1йся  въ 
Археогр.  Компсс1п  (четвертая  редакщя),  5)  сборникъ  Шево- Златоверхо - 
Михайловскаго  ]\юнастыря,  содержапцй  толкован1я  пророчествъ. 

По  предварительно  мы  должны  сказать  н-Ьсколько  словъ  о  подлежа- 
щихъ  нашему  изсхЬдованхю  л-Ьтописныхъ  текстахъ. 


ГЛАВА  III. 


Русская  л-Ьтопись. 

Подъ  древнею  русскою  д'Ьтописью  разум-Ьютъ  обыкновенно  Пов-Ьсть 
временпыхъ  л-Ьтъ,  т.  е.  ту  л1Ьтописную  компилящю,  которая  была  соста- 
влена въ  1116  году  игуменомъ  Михайловскаго  Златоверхаго  монастыря 

1)  Въ  Гумянц.  СП.  1494  г.  Л»  453  читаемъ  подъ  6374  о  поход-Ь  Владимира  (!)  противъ 
грекопъ,  послЬ  чего  вводный  слова  ва  преже  тЬхъ  лЬтъ»  служатъ  переходомъ  къ  разсказу 
о  призвании  князей;  подъ  6448  читаемъ  краткое  изв^Ьст^е  о  поход'Ь  Игоря  на  грековъ.  То 
же  въ  Синод.  1477  г.,  .М  210,  который  по  составу  своему  моложе  Румянцевскаго  списка,  но 
восходптъ  съ  нимъ  къ  общему  изводу  второй  редакц1и,  отличающемуся  отъ  первоначаль- 
наго  извода  пропусками  и  вставками. 
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Сильвестромъ.  Опа  дошла  до  насъ  въ  спискахъ  Лаврентьевскомъ.  Гадзпвп- 
ловскомъ,  Ипатьевсколп.,  Хл-Ьбоиковскомъ  п  сходиыхъ  съ  ними,  дал-Ье  въ 
соедпаеп1п  съ  л-Ьтоппсью  Переяславля  Суздальскаго  въ  сборппк'Ь  Москов- 
скаго  Архива  Пеостранпыхъ  Д'Ьлъ,  накопецъ  въ  поздп-Ьйшихъ  перед'Ьлкахъ 
въ  московскихъ  л-Ьтоииспыхъ  сводахъ. 

Но  въ  основаи!!!  ПовЬсти  временныхъ  л^гь  лежитъ  другой  бол-Ье  древ- 
п1й  л-Ьтоппспый  сводъ,  дошедш1й  до  насъ  не  въ  первоначальпомъ  вид-Ь,  а 
въ  поздн-Ьйшемъ  соедипен1и  (сд'Ьлапномъ,  новидпмому,  во  второй  четверти 
XV  вЬка)  съ  новгородскою  или  правильнее  съ  новгородскпмп  л1'.топпсями. 
Этотъ  сводъ  въ  бол-Ье  древней  редашци  сохранился  только  въ  одномъ  спи- 
ске, въ  списке  Археографической  Комисс1и:  сходные  съ  нимъ  списки,  ка- 
ковы Толстовск1Й,  Академическ1Й  п  друг1е,  представляются  пе1)еработкою 
первоначальпаго  текста,  возникшею  подъ  вл1яи1емъ  другпхъ  псточнпковъ. 
Вл1ян1е  новгородскихъ  лЬтонпсей,  запмствовап1я  изъ  нихъ  наблюдаются  въ 
свод'Ь,  сохранившемся  въ  Комиссюппомъ  списке,  подъ  989,  1015  — 1010, 
1017—1050,  1052,  1055,  1058,  1060,  1075  и  следующими  за  1075-мъ 
годами.  Ианротпвъ,  въ  части  до  989  года,  а  такн^е  подъ  991 — 992,  994, 
996,  998—1014,  1061  —  1074  и  частью  подъ  1052—1060  годами  Ко- 
МИСС10ННЫЙ  списокъ  представляетъ  текстъ,  частью  то/кественпый  съ  По- 
вестью вр.  л-ЬтБ,  частью  же  (а  именно  въ  пред^лахъ  до  945  года)  лишь 
сходный  съ  нею,  но  нритомъ  безусловно  оригинальный.  Блин^айшее  срав- 
нен1е  указанныхъ  частей  Комисс1онпаго  списка  съ  Повестью  вр.  л-Ьтъ  уб-Ь- 
ждаетъ  въ  томъ,  что  въ  Комисс1онномъ  спискЬ  Новгородской  1-й  лЬтониси 
сохранился  текстъ  болЬе  первоначальный,  чЬмъ  въ  Повести  вр.  л-Ьтъ,  и  что 
сводъ,  положенный  въ  основан1е  указанпаго  текста,  должно  признать  основ- 
нымъ  для  ПовЬсти  вр.  л'Ьтъ.  Приводить  доказательства  этого  ноложенхя 
зд^сь  неуместно,  г1мъ  бол-Ье  что  некоторый  изъ  нихъ  уже  сообщены  въ 
статье  «Начальный  Шевскш  летописный  сводъ»,  помещенной  въ  Чтенхяхъ 
Общ.  ист.  и  др.  за  1896  годъ. 

Сводъ,  лежащ1Й  въ  оспован1и  Повести  временныхъ  летъ  и  сохранив- 
ш1йся  въ  значительныхъ  отрывкахъ  въ  Комисс10нномъ  списке  Новгородской 
1-Й  летописи,  мо;кно  назвать  Начальпымъ  сводомъ.  До  какого  времени  онъ 
былъ  доведенъ,  не  ясно,  такъ  какъ  перерывъ  выписокъ  изъ  него  па  полу- 
фразе въ  тексте  1074  года  указываетъ  на  то,  что  въ  распоряженхи  новго- 
родскаго  сводчика  второй  четверти  XV  века  былъ  де<1>ектный  экземпляръ 
его.  Следовательно,  Начальный  сводъ  могъ  продолжаться  и  за  1074  годъ; 
во  всякомъ  случае  онъ  составленъ  после  1074  года,  по,  повидимохму,  еще 

въ  XI  веке. 

Начальный  сводъ  не  былъ  нервымъ  русскимъ  летописнымъ  сводомъ: 
ему  предшествовалъ  другой  древнейш1й  сводъ,  отличавш1йся  отъ  него  между 
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прочимъ  отсутств1емъ  хронологической  сЬти.  Св'Ьд'Ьн1я  наши  объ  этомъ  древ- 
н-Ьйшемъ  свод-Ь  весьма  скудны,  но  намъ  необходимо  упомянуть  о  немъ  по- 
тому, что  въ  поздп-Ьйшихъ  изводахъ  Повести  времениыхъ  л-Ьтъ  возможны 
были  заимствован1я  изъ  этого  именно  свода.  Древн'Ьйш1Й  сводъ  составленъ 
в-Ьроятно  въ  середин-Ь  XI  в^ка. 

Редакторъ  Начальнаго  свода  положилъ  въ  основанхе  своего  труда  древ- 
н'Ьйш1й  сводъ,  но  дополнилъ  его  по  другимъ  источникамъ.  Кром-Ь  того  онъ 
расположилъ  собьтя  въ  хронологической  сЬти. 

Во  второмъ  десятил-Ьтхи  XII  в-Ька  начальный  сводъ  подвергся  перера- 
ботк-Ь  въ  Повесть  времениыхъ  л-^ть.  Однимъ  изъ  существенныхъ  отлич1Й 
Пов-Ьсти  отъ  Начальнаго  свода  оказывается  пользован1е  Времениикомъ  Гсор- 
г1я  Амартола,  изъ  котораго  взяты  св'Ьд'Ьнхя  о  странахъ  и  народахъ,  обитаю- 
щихъ  вселенную.  изв-Ьст1Я  о  греко-болгарскихъ  войнахъ,  о  нашеств1и  рус- 
совъ  на  Царьградъ  при  Аскольд-Ь  и  Игор-Ь,  сказап1е  объ  Аполлон1и  Т1апскомъ 
подъ  912  годомъ.  Пользован1е  Амартоломъ  совершенно  изм-Ьнило  хронологи- 
ческую с'Ьть  Начальнаго  свода  въ  части  до  945  года.  Въ  Начальномъ  свод^ 
были  приведены  только  дв^  опред'Ьленныя  даты,  предшествовавш1я  945-му 
году,  году  кончины  Игоря  —  это  6362  (854)  и  6428  (920)  годы:  первая 
изъ  нихъ  указываетъ  на  годъ  вступлен1я  на  престолъ  греческаго  царя  Ми- 
хаила (и  похода  руссовъ  на  Царьградъ),  вторая  на  годъ  вступлен1я  на  пре- 
столъ Романа  (и  песчастнаго  похода  русскихъ  на  Царьградъ);  остальныя 
даты  —  годы  6429,  6430,  6448  и  6450  обязаны  соображешю  л'Ьтописца, 
поставившаго  въ  связь  изложенный  подъ  этими  годами  событ1Я  съ  собы- 
т1ями,  разсказанными  подъ  6428  и  6453  годами.  Въ  Пов'Ьсти  вр.  л-Ьтъ  ука- 
занныхъ  годовъ  н-Ьтъ  совсЬмъ,  а  вм-Ьсто  нихъ  явились  подъ  вл1яы1емъ  Амар- 
тола годы  6374  (866),  6421  (913),  6422  (914),  6423  (915),  6428  (920), 
6437  (929),  6442  (934),  6449  (941),  6450(942)  и  6451  (943).  Различте 
въ  хронолопи  Начальнаго  свода  отъ  Пов-Ьсти  вр.  л-Ьтъ  стоитъ  въ  прямой 
зависимости  отъ  того,  что  Начальный  сводъ  пользовался  особой  хроногра- 
фической компиляц1ей,  которая,  какъ  покажемъ  ниже,  оказывается  тоже- 
ственною съ  болгарскою  хронографическою  редакщею  Палеи. 

Большую  часть  своего  содержап1я  Начальный  сводъ  получилъ  изъ  древ- 
н-Ьйшаго  л-Ьтописнаго  свода;  путемъ  Начальнаго  свода  статьи  древн^йшаго 
л-Ьтописнаго  свода  проникли  и  въ  Пов-Ьсть  времениыхъ  .ч'Ьтъ.  Такъ,  между 
прочимъ,  къ  древнейшему  л1-.тописному  своду  восходитъ  дошедшая  до  пасъ 
въ  Компсс1онномъ  спискЬ  (Начальп,  сводъ)  и  спискахъ  Пов1хти  вр.  л^тъ 
Р^чь  греческаго  ФИлосоФа,  излагавшая  передъ  княземъ  Владимиромъ  исто- 
р1ю  ветхаго  и  новаго  зав-Ьта.  Указан1е  па  то,  что  эта  Р^чь  находилась  уже 
въ  древи-Ьйшемъ  л'Ьтоппспомъ  свод-Ь,  извлекаемъ  между  прочимъ  изъ  позд- 
н-Ьйшихъ  московскихъ  сводовъ,  которые  почерпнули,  конечно,  оттуда,  что 
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Р'Ьчь  эта  принадлежитъ  Кириллу  .1>илосоФу;  оиа  стоить  въ  связи  съ  другими 
статьями,  касающимися  крещеихя  Владимира:  эти  статьи  восходить  къ  Древ- 
и-Ьйшему  своду,  какъ  это  видно  отчасти  изъ  гЬхъ  же  московскихъ  сводовъ, 
сохраиившихъ  нЬкоторыя  подробности  древн-Ьйшей  реда1щ1и.  Изсл'Ьдователь 
взаимныхъ  отношений  л-]Ьгописи  и  Толковой  Палеи  должеиъ  удалить  Г-Ьчи 
ФИлосоФа,  а  также  связанной  съ  нею  статьЬ  объ  пснытаи1и  ]}Г.ръ  совершенно 
особое  вппмаи1е  уже  въ  виду  самаго  содержан1я  Г'1.чн,  однороднаго  съ  содер- 
жан1емъ  Пален.  Въ  другомъ  м'ЬсгЬ,  а  именно  въ  юбплейномъ  сборнпкГ.  въ 
честь  ]\1.  С.  Дринова^),  я  доказывалъ  болгарское  происхожденхе  РГ.чи  фило- 
соФа  и  предшествующей  ей  статьи  объ  иснытан1и  вЬръ,  предполагая,  что 
въ  русскую  л'Ьтонись  он1^  заимствованы  изъ  недошедшей  до  насъ  повести  о 
крещен1н  болгарскаго  князя  Бориса. 

Въ  виду  всего  вышепзложеннаго,  нашему  пзсл'Ьдован1ю  подлежать: 
1)  р'Ьчь  Философа  и  статья  объ  испьгган1п  вЬръ  (онЬ  возстаповляются  при 
помощи  сравнптельнаго  пзучен1я  Компсс1оннаго  списка  со  спискамп  Пове- 
сти вр.  л^ть  и  поздн'Ьишихъ  ея  передЬлокъ);  2)  Начальный  сводъ  (онъ  воз- 
становляется  главнымъ  образомъ  по  отрывкамъ,  сохранившимся  въ  Комис- 
сюнномъ  списке,  но  также  п  по  сппскамь  ПовЬсти  вр.  .т§гъ);  3)  Повесть  вр. 
л^тъ  (возстановляедшя  по  С1шскамъ  Лаврептьевско.му,  Ипатьевскому,  Радзи- 
виловскому  и  другимъ  сходнымъ  съ  ними). 


ГЛАВА  IV. 


Р-Ьчь  ФИЛОСОФЕ  И  статья  объ  испытанш  в'Ьръ. 

Отм'Ьчу  прежде  всего,  что  изсл^^довапте  о  составе  и  пропсхожден1и 
Р'Ьчи  ФилосоФа  вступило  въ  совершенно  новую  Фазу  послЬ  появлепхя  въ  Хри- 
ст1авскомъ  Чтен1п  за  1юль  1902  года  статьи  И.  К.  Никольского  «Къ  вопросу 
объ  источникахъ  л'?>тописнаго  сказан1я  о  св.  Владим1рЪ).  До  этой  статьи  Р-Ьчь 
ФилосоФа  была  изв^^стна  только  какъ  составная  часть  л-Ьтоппсн ;  Никольскому 
же  удалось  указать,  во-первыхъ,  на  сходный  съ  нею  памятникъ,  озаглавлен- 
ный «Слово  о  быт1п  всего  мира»  и  встр'Ьчающшся  въ  сборппкахъ  отдЬльпо 
отъ  л-Ьтописи;  во-вторыхъ,  на  снисокъ  Р'Ьчп  ФнлосоФа,  лишь  нЬсколько  отлич- 
ный отъ  обыкновенной  л'Ьтописной  редакщи,  но  озаглавленный  «Слово  изъ 
Палеи  выведено  на  жиды». 

Предполагая  посвятить  литературной  истор1п  Р'Ьчп  ФилосоФа  особое 
пзсл-Ьдованхе,  ограничусь  зд-Ьсь  лишь  несколькими  замЬчан1ями  отпосительно 


1)  Сборннкъ  этотъ  еще  не  вышелъ  въ  св*тъ. 
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обопхъ  найденныхъ  Н.  К.  Нпкольскпмъ  памятниковъ,  которые  стали  мн-Ь 
пзв-Ьстны  благодаря  исключительной  любезности  Н.  К.  Никольскаго,  по  при- 
готовлепнымъ  для  него  съ  нихъ  снискамъ. 

«Слово  о  быт1и  всего  мира»  доступно  мн-Ь  по  четыремъ  спискамъ:  Моск. 
Арх.  Ип.  Д.  XV  в.  Ля  370/820,  Кириллоб-Ьлоз.  XVI  в.  Л^  38/1115  (Изма- 
рагдъ),  Впленск.  XVI  в.  Л«  75  (201)  и  Виленск.  XVI  в.  Ля  86  (39).  Какъ 
указано  Никольскпмъ,  Слово  это  отличается  отъ  л-Ьтописной  редакц1и  Р-Ьчи 
Философа  только  въ  первой  своей  части,  а  именно  въ  изложен1и  ветхозав-Ьт- 
ныхъ  событ1й  и  ври  томъ  почти  только  до  столпотворен1я,  носл-Ь  котораго 
раз.шч1я  Слова  и  летописной  редакпди  незначительны.  Уже  это  обстоятель- 
ство д'&лаетъ  в-Ьроятнымъ,  что  мы  им-Ьемь  въ  Слов-Ь  перед'Ьлку  Р'Ьчи  Фило- 
софа, основанную  на  привлечен1и  другихъ  источниковъ.  Часть  этихъ  источ- 
пиковъ  выясняется:  такъ  все  начало  Слова  оказывается  тожественнымъ  со 
статьей,  пом-Ьщенной  въ  Погод,  сб.  XVII  в.  Ля  1560  и  озаглавленной  «Слово 
о  сотвореши  небоу  отъ  палеи»  (л.  44  об.;  нач.  В  первый  день  в  неделю  со- 
твори богъ  1  е  аггели,  кон.  1  рече  емоу  да  яко  послушаль  еси  гласа  жены 
своей  и  сн'Ьста  отъ  древа  разоумнаго);  редакц1ю  указанной  статьи  сл-Ьдуетъ 
призвать  бол'Ье  первоначальной,  ч^мъ  начало  «Слова  о  быт1и  всего  мира»; 
это  видно  отчасти  изъ  н'Ьсколькихъ  чтен1й,  въ  которыхъ  «Слово  о  быт1и 
всего  мира»  сходится  съ  л'Ьтописною  редакц1ей  Р-Ьчи  ФилосоФа,  отличаясь 
отъ  «Слова  о  сотворен1и  небоу».  Такъ  въ  первомъ  изъ  двухъ  Словъ,  въ  «Слов'Ь 
о  быт1и  всего  мира»,  разсказъ  о  пятомъ  и  шестомъ  дняхъ  творен1я  сходенъ 
съ  летописью  ^) ;  во  второмъ,  т.  е.  въ  «Слов-Ь  о  сотвореши  небу»,  читаемъ:  «в 
пятьп!  день  в  четвергь  сотвори  богъ  киты  велик1а  рыбы  1  птицы  пернатый 
и  всякъ  гадъ  и  жюпелич1е  и  мышцЬ.  с1и  два  д'1ла  сотвори  богъ  вел1и  и  благо- 
слови и  рекъ  раститеся  1  плодитеся  и  наполните  землю;  в  шестыи  день  со- 
твори богъ  скоты  и  зв-Ьри  четвероног1а  1  адама  1  еввоу  отъ  божественный 
роуки  созда».  Уже  изъ  этого  прим']Ьра  можно  заключить,  что  «Слово  о  бьти 
всего  мира»  составилось  изъ  соедпнен1Я  л-Ьтописной  редакцш  Р'Ьчи  ФилосоФа 
и  особой  статьи  о  согворен1и  м1ра^). 

Подтвержден1е  такое  заключепхе  находитъ  и  въ  томъ  обстоятельстве, 
что  до  насъ  дошли  еще  друг1я  соединен1я  той  же  Р'Ьчи  съ  этимъ  же  изводомъ 
Палеи,  и  при  томъ  независимый  какъ  другъ  отъ  друга,  такъ  и  отъ  только 


1)  Въ  5  день  в  четвергъ  створи  богъ  киты  великыя  рыбы  и  гады  и  птицы  пернаты. 
Въ  6  день  в  нятокъ  створи  богъ  зв-Ьри  и  скоты  всякъ  гадъ  земны  створи  же  во  тъ  день 
чедов'Ька. 

2)  Статья  эта,  довольно  полно  отразившаяся  въ  аСлов^^  о  сотвореши  небоу  отъ  палеи», 
восходитъ  къ  разсказу  такъ  называемаго  Малаго  Быт1я  (ср.  русск1й  переводъ  А.  Смирнова, 
Казань  1895,  стр.  57 — 60).  Но  какъ  увидимъ  ниже,  она  непосредственно  заимствована  изъ 
совершенно  особаго  извода  Палеи,  повидимому,  поздняго  состава. 
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что  указапнаго  соединен1я  въ  «Слов*  о  бьши  всего  мира».  Первое  изъ  та- 
кихъ  соединен1Й  обнарул'ивается  въ  той  палейно-хропограФической  компи- 
ляц1п,  которая  сохрапплась  въ  бол-^.е  полномъ  вид*  (но  все-таки  съ  утратой 
пачала)  въ  Синод.  л-Ьтоппси  Лх  154  и  въ  мен-Ье  полномъ,  мен-Ье  исправпомъ 
(за  утратою  листовъ)  впд']&  въ  Л']Ьтописи  Аврамки.  Эта  комппляцхя  предста- 
вляется соедппеп1емъ:  1)  статьи,  къ  которой  восходить  Слово  о  быт1И  всего 
М1фа  п  Слово  о  сотвореп1и  небоу  ^),  2)  отрывковъ  изъ  памятника,  прпзпан- 
паго  Пстринымъ  переводомъ  особой  редакщп  Георпя  Спнкелла  (см.  Журп. 
Мин.  Нар.  Пр.,  1903,  августъ)'),  3)  пзъ  РЬчп  фплософя  (ср.  напр.  разсказъ 
о  гр*хопаден1п),  4)  пзъ  Толковой  Палеи  (ср.  папр.  перечни  72  языковъ), 
5)  изъ  Еллипскаго  л1Ьтоппсца  второго  вида. 

Второе  изъ  указапныхъ  соедипеп1й  паходпмъ  въ  редакц1и  Г'Ьчи  Фило- 
софа по  Тверскому  сборнику  (XV  т.  П.  С.  Р.  Л.):  па  близость  чтеп1й  Твер- 
ского сборника  и  «Слова  о  быт1И  всего  мира»  было  указано  ул^е  въ  стать* 
Н.  К.  Никольскаго.  Но  ясно,  что  составитель  сборника  пользовался  не  са- 
мимъ  Словомъ  о  быт1и  всего  .мира,  а  его  первоисточникомъ:  такъ  мы  пахо- 
димъ  зд*сь  только  что  приведенную  Фразу  оттюсительно  22  д'Ьлъ,  сотвореп- 
пыхъ  Богомъ  (XV,  82  и  пр.  2).  Быть  можетъ,  с.з*дуетъ  допустить,  что  со- 
ставитель Тверского  сборника  пользовался  тою  компиляцхей,  которая  известна 
по  летописи  Аврам1;п  и  Синод.  Д];  154,  по  въ  такомъ  случа*  доляшо  при- 
знать, что  онъ  руководствовался  еще  другимъ  палейпымъ  источиикомь,  от- 
куда взяты  напр.  разсказы  о  второмъ  дн*  творен1я,  о  сотворен1и  человека, 
о  гр'Ьхопаден1и.  В^роятн-Ье  все-таки  думать,  что  редакторъ  Тверского  сбор- 
ника руководствовался  при  дополпен1и  л1Ьтописпой  редакгци  ГЬчи  ФилосоФа 
первоисточниками,  изъ  которыхъ  одинъ  былъ  тожественъ  съ  Палеёй,  отра- 
зившейся: 1)  въ  «Слов^&  о  сотворен1п  небоу»,  2)  въ  лГ.тописи  Аврамки  и 
Синод.  Л»  154,  3)  въ  «Слов-?;  о  быт1и  всего  мира».  Такъ  посл1^  словъ  «и  оуби 
каинъ  брата  своего  авеля  по  наоучению  сатанину»  (эти  слова  читаются  и  въ 
Синод.  Л?.  154,  но  ихъ  п^тъ  въ  летописи,  н-^тъ  и  въ  «Слюв-Ь  о  быт!и  всего 
мира»)  въ  Тверскомъ  сборник-Ь  читаемъ:  «Тогда  четвертаа  часть  миру  умре». 
Ср.  въ  одномъ  изъ  списковъ  «Слова  о  быт1И  всего  мира»  (Моск.  Арх.  Ип. 
Д'Ьлъ)  выноску  на  поляхъ  противъ  разсказа  объ  уб1еп1и  Авеля :  «се  же  бысть 


1)  Со  Словомъ  о  ч;творен1и  небоу  компилящя,  о  которой  р^чь,  сходится  пъ  томъ, 
что  опускаетъ  разсужден1я  о  солнц-Ь  и  лун*  п  о  ихъ  движен1и;  а  со  Словомъ  о  быт1и  всего 
мира  — въ  разсказахъ  о  пятомъ  и  шестомъ  дняхъ  творсн1"я;  вм1-.ст11  съ  т*мъ  однако  за  раз- 
сказомъ  о  шестомъ  дн*  твореш'я  читаемъ  въ  разсматриваемоп  компиляшн  Фразу,  опущен- 
ную, согласно  съ  л-Ьтописью,  въ  СловЬ  о  быт1и  всего  мира,  но  имеющуюся  въ  Слов-Ь  о  со- 
тпоренш  небоу:  «и  сконча  вся  д*ла  своя  елика  ихъ  на  небеси  и  на  земли  и  в  мори  в  во- 
дахъ  22  дЪла». 

2)  Изь  него  взято  то,  что  читается  между  словами:  «Благослопегпе  св.  Григория»  и 
«конець  Богослову». 
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а  мертвець  на  земли  тогда  д  часть  умре^).  Ясно,  что  составители  Твер- 
ского сборника  и  «Слова  о  быт1и  всего  мира»  пользовались  общимъ  источ- 
никомъ,  при  чемъ  первый  работалъ  независимо  отъ  составителя  компилящи, 
вошедшей  въ  л-Ьтопись  Аврамки  и  Синод.  Ля  154.  Такимъ  общимъ  источни- 
комъ,  послу жившимъ  для  разновременныхъ  и  самостоятельныхъ  перерабо- 
токъ  Р'Ьчи  ФИлосоФа,  надо,  какъ  указано,  признать  какой-то  изводъ  Палеи: 
объ  этомъ  можно  заключить  изъ  заглавхя  Слова  о  сотворен1и  небоу,  посл-Ь 
котораго  прибавлено  «оп,  палеи».  Этотъ  изводъ  Палеи  между  прочимъ  отра- 
зилъ  на  себ-Ь  вл1ян1е  особой  интерполированной  редакщи  Откровен1я  Меоо- 
д,1я  Патарскаго,  составлен1е  которой,  по  мн'Ьн1ю  Истрина,  можно  отнести  съ 
некоторою  вероятностью  къ  XV  в'Ьку  2).  Заключаю  объ  этомъ  изъ  того,  что 
фраза  «Д^вою  б-^  (въ  Тв.  сб. :  Двою  Богъ)  Адамъ  и  Евва,  и  изгнана  быста 
изъ  раа»,  которую  чптаемъ  въ  Слов-Ь  о  быт1и  всего  мира,  въ  Тверск.  сб.  и 
въ  Синод.  Ля  154  (въ  посл^днемъ  только:  д']&вою  б-Ь  адамь  и  евва),  ведетъ 
иасъ  именно  къ  указанной  редакщи  Ме0од1ева  откровешя,  которая  начи- 
нается словами  ав'?;домо  же  буди  всЬмъ  яко  д-Ьвою  б-Ь  Адамъ  и  Евва  егда 
пзгопима  быста  изъ  рая»  ^).  Изъ  указаннаго  памятника  внесены  между  про- 
чимъ имена  дочерей  Адама:  Каламона  и  Девера  (Слово  о  быт1и  всего  мира 
п  Синод.  Ля  154;  въ  Тверск.  сб.  одна  Каламона). 

Итакъ,  при  изсл-Ьдованхи  древн^йшаго  состава  Р'Ьчи  ФИЛОСОФа,  «Слово 
о  быт1и  всего  мира»,  такъ  же  какъ  Тверской  сборникъ  и  компиляц1я  л-Ьто- 
писи  Аврамки  и  Синод.  Ля  154  должны  быть  оставлены  въ  сторон'Ь. 

Другая  вн'ЬлЬтописная  редакщя  РЬчи  ФилосоФа,  указанная  Н.  К.  Ни- 
кольскимъ,  носйтъ  въ  сборнике  Московской  Духовной  Академ1и  №  363  ха- 
рактерное заглав1е  «Слово  изъ  пал-Ьи  выведено  на  жиды».  Это  слово  не- 
полное; оно  обрывается  на  вступлен1и  Давида  на  царство.  Какъ  указалъ 
уже  Никольск1Й,  Слово  очень  мало  разнится  отъ  л-Ьтонисной  редакц1и  Р'Ьчи 
ФИЛОСОФа,  но  н'Ькоторыя  его  особенности  могли  бы,  въ  связи  съ  заманчи- 
вымъ  заглав1емъ,  наводить  на  мысль  о  самостоятельности  этой  вн'Ьл'Ьтонис- 
иой  редакц1п  Р-Ьчи  ФилосоФа  отъ  лЬтописной  редакщи  той  же  р-Ьчи.  Однако 
при  ближайшемъ  разсмотр'Ьп1и  оказывается,  что  «Слово  изъ  па.тЬи  выведено 
на  жиды»  представляется  соединеп1емъ  л']Ьтописпой  редакцш  Р-Ьчи  ФИЛосоФа 
со  вставками  изъ  какихъ-то  другихъ  источниковъ  и  вм'Ьст'Ь  съ  тЬмъ  при 
сильномъ  сокращеп1и  основного  текста.  Быть  можетъ,  источникомъ  дополне- 
И1Й  къ  л'Ьтописпой  редакщи  должно  признать  все  ту  же  Палею,  которая  отра- 


1)  Ср.  соотвЬтствующ1Й   во  просо- отв-Ьтъ  въ  Бес'Ьд'Ь  трехъ  святителей  (Тихонравовъ, 
Нам.  отреч.  лит.  И,  434,  п  мн.  др.) 

2)  Откровен1е  Ме0од1я  Патарскаго  и  апокр.  вндЬнхя  Дан1ила,  с.  232. 

3)  Тамъ  же,  тексты,  с.  115,  между  т-Ьмъ  какъ  въ  1-П  редакщи  «в-Ьдомо  да  будеть  яка 
юнотою  б'Ь  Адамь  н  Еува  егда  изгнана  быста  изъ  рая». 

Сборпикъ  по  славянов'Ьд'Ьн1ю.  '•^ 
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эилась  въ  разсмотр^^нпыхъ  намп  выше  памятникахъ.  Такъ  можно  отм-Ьтить, 
что  зд-Ьсь  число  л*тъ  отъ  потопа  до  разд'Ьлен1я  языкъ  опред-Ьляется  533 
(между  гЬмъ  какъ  въ  л^Ьтоппспыхъ  редакщяхъ  529):  ср.  ту  же  циФру  въ 
К0МПИЛЯЦ1И,  предшествующей  летописи  Аврамки  (XVI,  4)  и  Синод.  Л°  154, 
и  согласно  предыдущему  соединяющей  Р'Ьчь  Филосо«1'а  съ  какой-то  Палеёй 
и  другими  источниками;  дал^Ье  посл'Ь  словъ  «и  вложивгна  авеля  иогребоста 
съ  плачемъ»  прибавлено:  «и  плакастася  его  до  100  л-Ьгв»  (а  выше  согласно 
съ  л^топпсною  редакщей:  и  плакастася  л-Ьто  1,  при  чемъ  1,  т.  е.  аГ,  опш- 
бочно  вместо  30,  т.  е.  л;  ср.  ту  же  ошибку  въ  Новгор.  1-й:  и  плакастася 
по  Авел'Ь  л'Ьто  едино).  Эта  прибавка  ведетъ  насъ  къ  Откровен1ю  Мевод1я 
Патарскаго,  а  выше  было  предположено,  что  Пален,  повл1явшая  на  Слово 
о  быт1и  всего  мира  и  друг1я  компилятци,  заимствовала  кое-что  изъ  этого 
Откровеп1я:  ср.  въ  первомъ  славянскомъ  перевод-Ь  Откровеп1я  (Истринъ, 
тексты,  84):  «и  плакастасе  кго  Адамь  и  Еува  до  100  л-бть».  Во  всякомъ 
случае  мы  не  находимъ  основан1я  признать  за  ука.занною  пел'Ьтописпою 
редакн1ей  как1я-либо  преимущества  передъ  редашцей  лЬтописной,  г1>мъ  бо- 
л^е  что  зд^сь  находятся  н-Ькоторыл  опшбки,  роднян^я  изслЬдуемое  Слово 
прямо  съ  некоторыми  определенными  летописными  снисками:  такъ  кроме 
указаннаго  1  лтьто,  новторяющаго  чтен1е  Новгор.  1-й  и  сходныхъ  съ  нею 
списковъ,  чптаемъ  въ  перечне  казней  египетскихъ  глады  вместо  градъ,  ср. 
гладъ  въ  Новгор.  1-й.  Какъ  упомянуто  выше,  особенное  вниманхе  наше 
обращаетъ  на  себя  назван1е  нашего  слова,  его  заголовокъ.  Но  врядъ  ли  это 
нааван1е  можетъ  свидетельствовать  о  независимости  Слова  отъ  лЬтописи, 
такъ  какъ,  во-нервыхъ,  заголовокъ  «Слово  изъ  палеи  вьшедено  па  жиды» 
может1>  быть  заимствованъ  изъ  того  самаго  вспомогательнаго  псточиика,  съ 
которымъ  вошла  въ  соедп[1ен1е  Гечь  ФплосоФа  п  который,  какъ  мы  предпо- 
ложили, былъ  Палеёй;  во-вторыхъ,  этотъ  заголовокъ  могъ  быть  сочиненъ 
вследств1е  того  или  другого  соображен1я  редактора:  ср.  заголовокъ  Кирплло- 
белозерскаго  списка  разсмотреппаго  выше  «Слова  о  быт1п  всего  мира»  — 
«Сказан1е  обою  законл^  вкратце,  ветхаго  и  новаго»,  заголовокъ,  наноми- 
нающ1й  Слово  о  законе  и  благодати. 

Предыдущее  изследован1е,  какъ  мне  кажется,  даетъ  оспован1е  устра- 
нить обе  нелетописныя  редакц1и  Гечп  ФилосоФа,  указанньш  Никольскимъ, 
нри  возстановлеп1и  древнейшаго  вида  этой  Речи.  Итакъ,  она  должна  быть 
возстановлена  по  редакц1ямъ  лЬтоппснымъ. 

Какъ  указано  выше,  Речь  ФилосоФа  сохранилась  и  въНачальномъ  своде 
(Новгор.  1-я  лет.  по  Комисс.  списку),  и  въ  Повести  вр.  летъ  (Лавр.,  Радзив., 
Ипат.,  Хлебн.).  Обе  редакц1п  отличаются  несколькими,  въ  сущности,  не 
особенно  характерными  разночтеп1ями.  Такъ  въ  Начальномъ  своде  читаемъ : 
сътворп  ему  помощпицю  жену,  въ  Повести  вр.  летъ:  створи  ему  жену;  въ 
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Начальн.  св. :  спце  бо  заповЬда  намъ  Богъ  отъ  всякого  древа  ясти,  а  еже 
есть  посред-Ь  рая,  отъ  того  не  ясти;  аще  лп  секста,  смертпю  умрета;  въ  Пов. 
вр.  л^тъ:  рече  Богъ,  пе  пмата  ясти  аще  ли  (али,  оли),  да  умрета  смертью; 
въ  Нач.  св.:  и  прокля  Господь  Богъ  землю,  въ  Пов.  вр.  л-йтъ  опущеао;  въ 
Нач.  св.:  дв'Ь  сестреяици  и  дв-Ь  приданыи,  въ  Пов.  вр.  лЬтъ:  2  сестреници; 
въ  Нач.  св.  число  душъ  семейства  Такова,  поселившихся  въ  ЕгипгЬ,  опре- 
деляется 75,  а  въ  Пов.  вр.  .и-Ьтъ  65  (по  въ  Хл-Ьбиик.  75);  въ  Нач.  св.  ука- 
зано первое  имя  Моисея:  а  преже  имя  ему  б'Ь  Немелхия,  въ  Пов.  вр.  л-Ьтъ 
опущено;  въ  Нач.  св.  Моисей  узнал1>  отъ  Гавр1ила  между  прочимъ  зв-Ьздь- 
ное  течение,  въ  Пов.  вр.  д-Ьтъ  звездное  хоженье;  въ  Нач.  св.  пророчество 
Иса1и  Ь,  6  опущено,  въ  Пов.  вр.  л'Ьтъ  оно  есть;  въ  Нач.  св.  прообразова- 
н1е  крещен1я  посредствомъ  росы  при  Гедеон'Ь  изложено  полн'бе,  ч'Ьмъ  въ 
Пов.  вр.  л'Ьтъ,  и  п'Ьк.  др. 

Въ  сводахъ  тпна  Новгородской  4-й  и  Соф1йской  1-й  л-Ьтописей  Р'Ьчь 
Философа  отражаетъ  вл1ян1е  об'Ьихъ  указанныхъ  выше  редакц1й,  что  объяс- 
няется соединен1емъ  въ  подобныхъ  сводахъ  московской  (владим1рской)  и  нов- 
городской л-Ьтописей. 

Отд'Ьльно  стоятъ  редакщи  этой  Р-Ьчи  въ  ХропограФ-Ь  Моск.  Арх.  Ин.  Д., 
а  именно  въ  летописи,  предшествующей  Переяславской  л-Ьтониси,  съ  одной 
стороны,  въ  Никоновской  л'Ьтописи,  съ  другой.  Об'Ь  л1зтописи,  во-первыхъ, 
представляютъ  распространен1я  сравнительно  съ  редакц1ями  Нач.  свода  и 
Пов.  вр.  л'Ьтъ.  Такъ  Никон.  лЬтопись  представляетъ  вставку  посл'Ь  словъ, 
обращенныхъ  Израильтянами  къ  Самуилу:  «постави  надъ  нами  царя»;  вставка 
пов'йствуетъ  о  поставлен1и  на  царство  Саула  и  оканчивается  словами :  «и  по- 
маза  его  на  царьство  Израильтомъ»  (IX,  47 — 48).  Такъ  называемая  Перея- 
славская Л'ЬТОПИСЬ  представляетъ  пЬсколько  вставокъ  въ  пророчествахъ,  а 
кром-Ь  того  гораздо  нодробн'Ье  другихъ  редакцш  излагаетъ  всю  вторую  часть 
Р-Ьчи  ФИлосоФа,  сл-Ьдующ^'ю  за  этими  пророчествами.  Бо-вторыхъ,  и  Нико- 
новская и  т.  н.  Переяславская  летописи  представляютъ  несколько  мелкихъ 
дополнен1й  и  отлич1й  въ  Р'Ьчи  ФилосоФа,  частью  противъ  одной  Пов1Ьсти  вр. 
Л'Ьтъ,  частью  также  и  противъ  Начальнаго  свода.  Замечательно,  что  н-Ько- 
торыя  изъ  этихъ  дополпен1Й  и  отлич1й  оказываются  общими  об'Ьимъ  назван- 
нымъ  л-Ьтописямъ.  Такъ  въ  Никон,  читаемъ  сл'Ьдующ1я  слова,  лишн1я  про- 
тивъ Нач.  свода  и  Пов'Ьсти  вр.  Л'Ьтъ:  «д'Ьлай  землю  отъ  нея  же  взятъ  еси», 
ср.  въ  Переясл.:  «и  възвращу  тя  в  землю,  отъ  иеа  же  взяхъ  тя»;  посл-Ь 
словъ  «не  имать  пребыти  духъ  мой  въ  челов'Ьц-Ьхъ  сихъ»,  и  въ  Никон,  и  въ 
Переясл.  прибавлено:  «заие  плоть  суть»;  въ  Никон.,  вопреки  Нач.  своду  и 
Пов.  вр.  Л'Ьтъ,  чптаемъ:  «и  введи  съ  собою  отъ  скотъ  чистыхъ  седмь  седмь 
мужескш  полъ  и  женьск1й,  отъ  скотъ  же  печистыхъ  двое  двое  мужескъ  полъ 
и  женескый»,  ср.  въ  Переясл.:  «а  отъ  всехъ  гадъ  печистыхъ  по  два,  а  отъ 

15* 


228  А.  А.  ШАХМАТОВЪ. 

чистыхъ  по  сЬми»');  одна  изъ  рабынь  1акова,  сов(гЬмъ  не  названныхъ  въ 
Начальномъ  свод*  и  Пов^&сти  вр.  л-Ьтъ,  въ  Никон.  им-Ьеть  имя  Зевалы  (вм. 
ЗельФы),  въ  Переясл.  Валы  (въ  Библш  и  Пале'Ь:  ЗельФа  и  Ва.1ла);  посл-Ь 
словъ  «Моис1и  же,  оубивъ  Егуптянина»  въ  Никон,  и  Переясл.  прибавлено 
«и  скры  въ  песдЪ);  вм.  «и  осладишася  (усладишася)  воды»  въ  Никон,  и 
Переясл.  «и  бысть  сладка  вода»  ^). 

Указанныя  совпаден1я  между  Никоновскою  и  т.  н.  Переяславскою 
лйтописью  не  могутъ  быть,  конечно,  приписаны  случайности.  Незначитель- 
ность числа  ихъ  объясняется  тЬмъ,  что  об^  эти  л-Ьтописи  комбинировали 
н1;сколько  списковъ.  Но  очевидно,  что  среди  этихъ  спнсковъ  былъ  одинъ 
общ1Й.  Значен1е  Переяславской  летописи  въ  данномъ  случа'Ь  важно  еще  по- 
тому, что  некоторый  чтен1я  ея  сходятся  съ  Начальпымъ  сводомъ,  между 
гЬмъ  какъ  по  общему  характеру  своему  эта  л1;топись  является  изводомъ 
Повести  вр.  л-Ьтъ.  Такъ,  согласно  съ  Нач.  сводомъ,  мы  въ  отв-Ьтб  Еввы 
зм!^  читаемъ:  «Богъ  запов^да  рекъ»;  ниже:  «за;к(?жс  коумиры»  (а  въ  Пов. 
вр.  л^тъ  «зажьже  идолы»);  75  душь  въ  род'Ь  Такова  (а  не  65,  какъ  въ  Пов. 
вр.  лЬтъ);  «звйздное  течен1е»  (а  не  хоженье);  посл-Ь  «проидоша  по  суху» 
приб.  «поср'Ьди  моря»  (въ  Пов.  вр.  л-Ьтъ  н'Ьтъ  этой  прибавки).  Отсюда  можно 
вывести,  что  однимъ  изъ  источниковъ  редакщи  т.  н.  Переяславской  л-Ьтописи 
былъ  списокъ  сходный,  но  не  тожественный  съ  Начальпымъ  сводомъ. 

Анализъ  Никоновской  л-Ьтописи  открываетъ  въ  ней,  какъ  мы  указы- 
вали, отражен1е  Древн-Ьйшаго  л-йтописнаго  свода  въ  статьяхъ,  касающихся 
креп;е{пя  Владим1ра.  Этимъ  сводомъ  пользовался  не  самъ  составитель  Ни- 
коновской л-Ьтописи,  какъ  видно  изъ  того,  что  сходныя  заимствован1я  пзъ 
Древп-Ьйшаго  свода  встречаются  и  въ  другихъ  московскихъ  сводахъ  XV — 
XVI  в.  Думаю,  что  Древн-Ьйшимъ  сводомъ  пользовался  составитель  поли- 
хрона,  т.  е.  общерусскаго  л^тописпаго  свода  конца  первой  четверти  XV 
в-Ька.  Никоновская  же  л-Ьтопись  въ  числ-Ь  источниковъ  им^ла  самый  поли- 
хронъ  или  одинъ  изъ  поздн-Ьйшихъ  его  изводовъ.  Сл-Ьдовательно,  и  указан- 
ныя нами  особенности  въ  Р^чи  ФилосоФа  по  Никоновской  .гЬтописи  могутъ 
восходить  къ  полихрону,  а  путемъ  его  къ  Древн-Ьйшему  л-Ьтописному  своду, 
лежащему  въ  основа1пи  самого  Начальнаго  свода.  Совпаден1я  Никоновской 
съ  Переяславской  объяснялись  бы  г]&мъ,  что  и  составитель  первой  части 
т.  н.  Переяславской  летописи  пользовался,  какъ  источпикомъ,  Древп^йшимъ 
Л']^тоииспымъ  сводомъ. 


1)  Лавр.:  «вьведн  к  соб-Ь  по  двоему  отъ  вс^хъ  скотъ,  и  отъ  вс^хъ  птнпь,  и  отъ 
всЬхъ  гад,ъв. 

2)  Отм^тимъ  еще  общую  Никоновской  и  Переяславской  л^Ьтописи  перестановку  срав- 
нительно съ  Пов.  вр.  л^^гь  въ  разсказ'Ь  о  падении  Сатанаила  (аорядокъ  тотъ  же,  что  въ 
Нач.  св.). 
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Итакъ  мы  признаемъ,  что  Никоновская  и  Переяславская  летописи  ве- 
дутъ  насъ  къ  древнЬйшей  л-Ьтописеой  редакщи  Р'Ьчи  ФилосоФа.  Все  общее 
между  ними  и  отличающее  ихъ  отъ  Начальнаго  свода  и  Повести  вр.  л-Ьтъ, 
можетъ  быть  возведено  къ  этой  древе-Ьйшей  редакц1и.  Къ  ней  ли  однако 
восходятъ  указанный  выше  бол-Ье  обширный  вставки  въ  Никоновской  и 
Переяславской  л^Ьтописяхъ,  не  ясно.  Относительно  вставки  Никоновской  л1Ьто- 
писи  считаю  в-Ьроятпымъ  возвести  ее  къ  другому  источнику,  а  именно  къ 
Хронографу  редакц1и  1512  года,  которымъ,  какъ  изв'Ьстно,  пользовался  со- 
ставитель Никоновской:  основан1е — близкое  совпаден1е  текста  Никоновской 
и  Хронографа.  Но  вставки  Переяславской  л']Ьтописи,  а  именно  распростра- 
пен1е  второй  половины  Р-Ьчи  ФИлосоФа,  врядъ  ли  можно  возвести  къ  особому 
отъ  самой  Р'Ьчи  источнику.  Во-первыхъ,  само  по  себ^  в-Ьроятно,  что  событ1я 
повозав'Ьтныя  излагались  въ  первоначальной  редакц1и  Р-Ьчи  ФилосоФа  подроб- 
нее, ч'Ьмъ  это  видимъ  въ  Нач.  свод']^  и  Пов-Ьсти  вр.  л^тъ.  Во-вторыхъ,  рас- 
пространенное изложен1е  прообразовательнаго  значешя  ветхозав'Ьтныхъ  со- 
быт1й  для  новозав'Ьтпыхъ  въ  особенности  соотв-Ьтствуетъ  основной  задач'Ь 
всего  сочипен1я.  Въ-третьихъ,  то  лишнее,  что  въ  этомъ  изложен1и  читается 
въ  Переяславской  .тЬтописи,  въ  сильной  степени  напоминаетъ  какъ  Толко- 
вую Палею,  съ  которой  сомасуется,  какъ  увидпмъ,  изложеп1е  ветхозав-Ьт- 
ныхъ  событ1Й,  такъ  и  первую  часть  Р^чи:  ср.  съ  одной  стороны,  прообра- 
зовательное  толкован1е  древа  гр'1хопаден1я,  ребра  Адамова,  коп1я,  съ  кото- 
рымъ херувимъ  ограждаль  входъ  въ  рай;  съ  другой  стороны,  ссылку  на 
Гавр1ила  въ  не  совсЬмъ  вразумительныхъ  словахъ  «еже  испръва  МоисЬю 
Гавршлъ  написа  водою  разумъ»  сравните  съ  приведеннымъ  выше  разска- 
зомъ  о  поучен1яхъ  Гавр1ила,  данпыхъ  Моисею  въ  пустын-Ь.  Въ-четвертыхъ, 
наконецъ,  слова  «Еллипская  кумиры  потребихомъ  губящихъ  дупш»,  читае- 
мыя  посл-Ь  «отъ  нихъ  же  мы  гр'бци  приимше»,  весьма  согласуются  съ  этими 
посл-Ьдиими,  а  потому  врядъ  ли  могутъ  быть  признаны  поздиМшей  встав- 
кой. Въ  виду  всего  изложеннаго  я  признаю  распространенную  редакц1ю  вто- 
рой части  Р-Ьчи  ФИ.юсоФа,  читаемую  въ  Переяславской  л'Ьтописи,  отраже- 
шемъ  первоначальной  редакщи  этой  Р'Ьчи^). 

Повторимъ  сказанное  выше,  что  Р-Ьчь  Фи.юсоФа  находится  въ  тесной 
связи  съ  предшествующею  ей  въ  .тЬтописи  статьей  объ  испытан1и  в-Ьръ. 
Отношен1е  этой  статьи  и  Р'Ьчи  философе  къ  Толковой  Пале^  мы  разсмотримъ 
за  одинъ  разъ.  Для  правильнаго  сужден1я  объ  этомъ  вопросЬ  мы  выд-Ьлимъ 
изъ  статьи  объ  испытан1и  в'Ьръ  и  изъ  Р^чи  ФилосоФа  все  то,  что  восходить 
къ  Толковой  Пале-Ь:  впрочемъ,  м-Ьста  тожественньш  съ  Библ1ей  не  будутъ 
приняты  во  вниман1е,  кром^  однако  пророчествъ,  подборъ  которыхъ  весьма 


1)  Быть  можетъ,  вставкой  надо  признать  разсказъ  объ  ужасной  смерти  Ирода. 
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характеренъ  для  оп1)ед'6.1еп1я  взаимныхъ  отпошеихй  Палеи  и  Р-Ьчи  философя. 
Итакъ,  съ  одной  стороны  мы  приводимъ  л1&тописный  теьстъ,  принимая  но 
впиман1е  списки  Лаврентьевсн1Й,  Гадзивиловск1й  и  Ипатьевскхй  (Иов.  нр. 
л-Ьп.),  Комисс1онный  (Нач.  сводъ),  Никоповсюй  и  II ереяславсн1й  (Повесть  нр. 
л-§тъ  и  Древп'Ьйш1й  сводъ);  съ  другой  стороны  палейпый  текстъ  —  изъ  Коло- 
менснаго  и  сходныхъ  списковъ  (1-я  ред.),  Синодальн.  Жя  210  (2-я  ред.),  си. 
Срезневскихъ  (3-я  ред.),  Кириллоб-Ьлозерскаго,  хранящагося  въ  Археогр. 
Компсс1И  (4-я  ред.),  а  также  изъ  Толкован1Й  пророчествъ  по  Киевскому 
Михай.ювскому  списку,  и  по  списку  гр.  Красипскихъ  М. 


Статья  объ  испытанги  в1ьръ. 

Нач.  св.:  Они  же  ркоша:  в-Ьруемъ 
Богу;  а  Бохмип.  ны  учить,  глаголя: 
обр^затп  уды  срамъныя,  а  свипын-Ь 
не  ясти,  и  вина  не  нити;  п  по  смерти 
же,  речс,  съ  женами  похоть  творити 
блудную  . . .  аще  ^)  кто  будеть  богатъ 
зд^,  'Пз  и  тамо;  аще  ли  есть  убогъ  зд-Ь, 
то  и  тамо^). 


слышахомъ,  яко  приходил!;  суть 
Болгаре,  учаще  тя  нрияти  в-Ьру  свою, 
их  же  в-Ьра  оскверняетъ  небо  и  землю, 
иже  суть  нрокляти  паче  вс^Ьхъ  чело- 
в-Ькъ,  уподоблешеся  Содому  и  Гомору, 
на  не  же  напусти  Богъ  камен1е  горя- 


1 — 1)  Л:  на  семь  св'Ьт'Ь  аще  буде  кто  убогъ 
той  такс,  Р:  на  семь  св-Ь-НЬ  аще  будеть  кто 
убогъ,  то  убогъ  и  тамъ,  И :  на  семь  же  св'Ьт'Ь 
аще  будеть  кто  убогъ,  то  и  тамо;  аще  ли  бо- 
гатъ есть  зд*,  то  и  тамо;  П:  а  кто  былъ  зд-Ь 
богатъ,  то  и  тамъ. 


Толковая  Палея. 

и  паоуч!  а  обр'Ьзоватпся.  мужемъ 
же  и  Ячснамъ  ед1ному  кланятися  Бо- 
гу.. .  наоучп  же  я  бошью  закона  от- 
връгъшпмся,  нп  пр1имаху  свпиыхъ 
мясъ  вина  же  весьма  не  пр1имаху . . . 
суть  же  и  3  рекы,  рече,  в  рап...  же- 
намъ  же  с  ними  быти.  вьсяко  оу(го)ж- 
ДАТИ  имъ  сластолюбезнаа  телеса  ихъ. . . 
коиждо  оубо  зд-Ь  поживеть.  или  богатъ 
И.Ш  въ  нищегЬ.  тако  же  и  тамо^). 

Срезн.,  стр.  404 — 406;  Синод. 

Л?:  210. 

и  притша  в'Ьру  бохмичю  яже 
оскверьни  землю . . . 

Колом.,  стлб,  227. 

постыдите  же  ся  оубо  вы  и  ностра- 
митеся  в^ры  бохмич1Ь.  оканьнии  ага- 
ряне разум-Ьпте  же  оубо.  что  ради  по- 
губленъ  бысть  содомъ  и  гоморъ.  злаго 


1)  Эта  статья  Палеи  воходитъ  къ  Амар- 
толу  (ей.  МигаН,  591—597)  и  составляетъ  при- 
надлежность только  хронографической  Палеи 


1)  Въ  выпискахъ  мы  не  набдюдаемъ  всЬхъ  особенностей  правописанхя  подлинныхъ 
тскстовъ.  Буквы  Л,  Р,  И,  П  обозначаютъ  Лавр.,  Радзив ,  Ипат.  и  Переяславск1Й  списки; 

Ник.— Н11К0Н0ВСК1Й. 
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щее^),  и  потопи  я,  и  погрязоша:  тако 
и  сихъ  ожидаеть  депь  погибелеый^) 
цхъ,  егда  пршдеть  Богъ  судити  на 
землю  и  погубить  вся  творящая  беза- 
кон1е  и  скверны  дающая;  сп  бо  омы- 
вають  0X0 ды  своя,  поливавше  ^)  во- 
дою^), и  въ  ротъ  въливаютъ,  и  по  брад-Ь 
мажются,  наричюще*)  Бохмита . . . 


во  истину  того  в-Ьруемъ:  того^)  бо 
пророци  прорицаху,  яко  Богу  роди- 
тися  ");  а  другыи  распяту  быти  и  ^*') 
погребену  ^°)  и  третей  день  воскрес- 
ники и  на  небеса  възити.  Они  же 
тыи  пророкы  избиваху,  а  другыя  ^) 
пророкы  ^)  претираху  древяными  ^)  пи- 
лами^). Егда  же  сбысться  проречен1е 
сихъ,  сниде  на  землю,  распятие  прия 
волею  ^),  въскресъ  и  на  небеса  взиде; 
на  сихъ  же  ожидаше  покаян1а  за  40 
и  6  л-Ьтъ,  и  не  покаяшася;  и  посла  на 
ня  Римлян-Ь,  и  грады  ихъ  разбита,  и 
самыхъ  расточиша  по  странамъ,  и  ра- 
ботають  по')  странамъ'^). 


1)  ЛР:  горюще,  И:  горущее,  П:  горю- 
щее.  2 — 2)  ЛР:  опущено,  И:  поливавшеся, 
П:  полиавъшеся.  3)  ЛРИП:  день  погибели. 
4)  Л:  поминають.  5)  ЛИРП:  опущено.  6) 
ЛРИП:  опущено.  7—7)  ЛРИ:  въ  странахъ. 
8)  ЛПИ:  т-Ьхъ.  9)  П:  иныхъ.  10)  ИП:  опу- 
щено. 11)  П:  приб.  отъ  д-Ьвы  безъ  совоку- 
плен1а  моужеска  отъ  чистыя  и  несквръныя. 


ради  нрава,  иже  вы  ныне  держите, 
мужь  с  мужи  лежюче.  оходы  своп 
подъмывающе.  и  по  глав-Ь  своей  и  по 
бород-Ь  своей  (Сии.  приб.:  мажющеся 
и  гЬмь)  на  ся  взливающе  . . .  васъ  же 
ожидаеть  день  погыбели...  в-Ьровавше 
в  жидовьскаго  хлапа  бохмита.  та  же 
оубо  в-Ьра  оскверняеть  небо  и  землю. 

Колом.,  стлб.  274. 

господь  же  пусти  на  содому  и  го- 
мору  каменпе  горущее  с  небесе. 

Колом.,  стлб.  273. 

богъ  же  позпавъ  вашу  (рук. :  по- 
знавшу)  злобу,  ведая  оже  вамъ  не  в'1- 
ровати  во  нь  повеле  пророкомъ  прори- 
цати  о  пришеств1и  своемъ ...  и  они 
начата  прорицати ...  и  про  то  павы 
оубивасте  ихъ  а  ихъ  речен1а  збышася. 

Красинск.,  л.  208  об. 

Ти  тако  сбысться  по  словеси  гос- 
подню притедше  римляне  градъ  из- 
бита, а  васъ  иссЬкота  и  распродата 
и  расточиша  да  оттол-Ь  расточени  есте 
по  всемъ  землямъ  и  донын'Ь. 

Красинск.,  л.  214  об. 

не  тако  скоро  погоуби  васъ  до  еди- 
ного (рук.  о  единоя)  его  же  достоини 
бясте.  но  жидаяше  вамъ. 

Красинск.,  л.  215. 

вамъ  же  что  сътвориша  пророци 
ваши,  иже  вамъ  пропов^даша  прише- 
ствие божие  и  гЬхъ  вы  каменьемь  по- 
бисте.  и  другьш  же  живы  пилами  пре- 
тросте  (въ  Кол. :  живы  потросте). 
Колом.,  стлб,  259. 
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Рлчь  философа. 
Вторый  же  день  твердь  ^);  сего  же 
дне  разд^лишася  воды :  полъ  ихъ  взиде 
на  твердь,  а  полъ  ихъ  подъ  твердь. 


Въ  трет1й  день  створи  море  и  р-Ькы 
и  источникы  и  Семена. 


[Въ  четвертый  же  день  солнце  и 
луну  и  зв^ды,  и]  у  краен  Богъ  пебо. 

Вид'Ьв  же  цръвый  отъ  ангелъ,  ста- 
рейшина чину  архангелъску  2),  и  по- 
мысли въ  себ-Ь,  рекъ  сице:  сниду  на 
землю,  и  пр1иму  землю,  и  буду  подо- 
бенъ  Богу,  и  поставлю  престолъ  свой 
на  облац-Ьхъ  с^верьскыхъ;  и  ту  аб1е 
сверже  и  съ  небесЬ,  и  по  немъ  спа- 
доша  иже  б-Ьша  подъ  нимъ,  чинъ  деся- 
тый; и  в  него  м-Ьсто  постави  стар-Ьй- 
шину  Михаила;  б-Ь  же  имя  противнику 
Сатанаилъ^);  он  же*)  погр-Ьши^)  по- 

1)  ЛРПИ:  приб.  яже  есть  посреди  воды. 
2)  ЛРИП:  ангелску.  3)  ЛРИ:  Б'Ь  же  имя 
противнику  Сотонаилъ,  в  него  же  м-Ьсто  по- 
стави старейшину  Михаила.  4)  ЛРИП:  со- 
тона  же.    5)  ЛР:  гр-Ьшивъ. 


с1и  же  хоуд^и.  по  господа  нашего 
възнесен1и  за  40  л-Ьтъ  христу  тръ- 
пяш,оу  о  безакон1и  богухоульствга  ихъ. 
яко  да  разоум'Ьють  хоуливше.  о  тако- 
вое прегр'Ьшен1е.  да  таковое  сътворять 
покаан1е. 

Срезн.,  стр.  328^). 

Толковая  Лалея. 

и  посемърече  богъдабудетьтвердь. .. 
и  разд^^ляеть  воды  владыка,  полъ  ихъ 
возводить  падъ  твердоту  (на  твердь  ту). 
и  полъ  же  ихъ  оставляеть  подъ  твер- 
дию  ...  и  възведе  богъ  (въ  рук.  бо) 
полъ  водъ  на  твердь,  а  полъ  подъ  (въ 
рук.  полъ)  твердь. 

Колом.,  ст.1б.  11,  12 — 13. 

въ  3  же  день  створи  богъ  море  и 
р-Ьки  источники  и  с'Ьмена. 

Колом.,  стлб.  16. 

Ср.:  и  вид-Ь  яко  оукраси  богъ  твердь 
ту  о  пей  же  р'Ьхомъ  и  землю. 

Колом.,  ст.1б.  73. 

в  сии  же  оубо  день  единъ  отъ  ан- 
ге.1ъ.  нар'Ьцаемыи  сотонаилъ  иже  оубо 
б^  стар'Ьиш(ии)а  Юму.  чину  тому,  и 
вид^  яко  оукраси  богъ  твердь  ту  о  ней 
же  р-Ьхомъ  и  землю,  и  развеличися  гор- 
достью и  рече  в  помысле  своемъ...  да 


1)  Цифру  46,  читаемую  въ  л^^тописи,  нахо- 
дииъ  въ  статьФ.  «О  иоуд-Ь  и  о  жидовохъ»  въ 
сборник-Ь  С0Ф1ЙСК.  библ.  №  1454  (л.  152  об. — 
153):  «Что  ти  е  на  распоутип  гла  Г  не  оуслы- 
шитсА.  Идыи  бш  на  распитие  млъчааше.  а  еже 
трости  съкрВшены  не  прели'м!.  и»  юуде  глеть. 
10уда  бо  съкр!5шисА  Шст^плениемъ  Щ  бГа.  и 
титда  не  штогда  (отогна?)  Г  но  и  тому  ноз'Ь 
на  вечери  ;?мы  посади,  а  еже  лн?  к!>рл1ц!5СА  не 
оугаси.  се  е  жидшве  кйрлхйсл  дм!5щиса  на  ха. 
и  не  пог;кби  и\  о'жидам  Ш  ни^  покаянии,  за 
ыз.  лъ.  доньде  расточены  быша  тито  римски». 
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мысла  своего,  и  отпадъши  славы  пер- 
выя,  и  наречеся  противеикъ  Богу. 


[Въ  семый  же  день  ночи  Богъ  отъ 
д'Ьлъ  своихъ]  еже  есть  су  бота. 


И  б'Ь  Адамъ  в  рай,  и  видяте  Бога, 
славляше^);  егда^)же  апгели  славляху 
Бога,  и  онъ  с  ними  такоже  славляше 
Бога^). 

Вид-Ьв  же  д1аволъ,  яко  почти  Богъ 
челов-Ька,  и  възъзавид'Ьвъ  ^)  ему,  прео- 
бразися  во  змию,  и  пр1иде  къ  Евъз'Ь. 


[и  сЬде  прямо  раю]  плачася  и  *)  ры- 
дая*) [и  д'Ьлая  землю]. 


и  порадовася  сатана  [о  проклятьи 

земля]. 


1 — 1)  ЛР:  егда  ангели  славяху,  П:  славя 
съ  аггелы,  И:  егда  ангели  славяху  Бога,  и 
онъ  с  ними.  2)ЛРИ:  и  славяше,  П:  опущено. 
3)  ИР:  позавид-Ьвъ.      4)  ЛИРП:  опущено. 


приду  на  землю,  и  приму  землю,  и  обла- 
даю (рук.  облада)  ею.  и  буду  яко  богъ 
и  поставлю  престолъ  мои  на  облацЬхъ. 
ту  абье  сверже  и  господь,  с  небеси  за 
гордость  помысла  его.  по  нем  же  спа- 
доша  иже  б-Ьша  под  нимь  чипъ  1 0  аки 
п'Ьсокъ  просушася  с  небесе . . . 

спадъши  тыи  сотона  гр-Ьши  (Син. 
№  210:  погр-Ьши)  помысла  своего,  и 
наречеся  супротивникъ  божий,  в  него 
же  м-Ьсто  постави  господь.  стар'Ьишину 
Михаила. 

Колом.,  стлб.  73—74,  76—77. 

и  ночи  господь  отъ  д-Ьлъ  своихъ  въ 
день  7  иже  (сп.  Срезн.:  еже)  есть  су- 
бота. 

Колом.,  стлб.  127. 

и  б'Ь  рече  адамъ  в  рай  славяше  бога, 
егда  ангели  славляху  (рук.  славити)  на 
небесЬхъ. 

Колом.,  стлб.  127. 

и  вид-Ь  дьяволъ  почтена  челов^^ка 
богомъ.  и  позавид-Ь.  и  въниде  въ  змш. 
и  обр-Ьте  евву  в  рай. 

Срезн.,  стр.  15. 
Ср.  Колом.,  стлб.  144 — 145. 

и  всели  его  прямо  раю  пища,  ом 
же  сЬде  плачяся. 

Новгор.-СоФ.  (Археогр.). 

Ср.  и  порадовася  дьяволъ  о  изгна- 

ньи  адама. 

Колом.,  ст.1б.  160. 
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Сатаиа  же  вл-Ьзе  в  Ка.ъиа.  и  иостр*- 
каше  ^)  Каина,  и  ^)  уби  ^)  Авеля  ^). 


[Рече  же  Каинъ  Авелю:  поидев*^) 
на  поле]  и*)  посл}ша  его  Авель*). 


[И  бысть]  ^)  яко  изидоста,  1 ')  аб1е ') 
[въставши]  Каипъ^)  хотяше  убити  и 
не  улгЬаше,  како  убити. 


И  рче  сатана:  вземъши'-')  камень, 
удари  Авеля  ^^). 


Адам  же  и  Евъга  нлачющася  з-Ьло"), 
и  д1аволъ  радовашеся,  рекъ  ^^) :  се,  его 
же  Богъ  створи  ^^)  и^^)  почти,  азъство- 
рихъ  ему  отпасти  отъ  Бога,  а  се  нын-Ь 
плачь  ему  нал^^охъ. 

И  плакастася  по  Авел^&  л-Ьто  едино  ^*); 
и  не  съгии  гЬло  его,  и  не  ум-Ьяста 
его  погрести.  И  повел'Ьпиемъ  Божхимъ 
птенца  два  прилегЬста;  единъ  ею  умре, 
и  единъ  '*^)  ископа  яму,  и  вложи  умер- 
шаго,  и  погребе.  И  вид-^вше  же  се 
Адамъ  "и  Евга,  ископаста  яму,  и  вло- 
жиша^^)  Авеля,  и  погребоста  с  пла- 
чемъ. 


1—1)  ЛРП:  убити,  И:  на  убийство.  2)  П: 
наоусти.  3)  И:  Апелево.  4—4)  ЛИ:  опу- 
щено. 5)  И:  изидев^,  Л:  изид1Ьте.  6)  ЛРИ: 
опущено.  7)  ЛРИ:  опущено.  8)  ЛРИ:  (и) 
въста  Каинъ  и.  9)  ЛРИ:  возни.  10)  ЛРИ: 
и  удари  и.  11)  ЛР:  б11ста,  П:  б^аста,  И: 
бяста.  12)  Л:  рька.  13)  ЛРИП:  опущено. 
14)  ЛРИП:  л^тъ  30.  15)  ЛРИ:  вложнста. 
16)  П:  дроугыи. 


сатана  же  в.тЬзъ  в  каина  и  иодстр'Ь- 
капю  и  оубити  авеля. 

Новгор.-СоФ.  (Археогр.). 

И  рече  каинъ  авелю,  изыдев-Ь  на 
поле,  и  послуша  его  авель. 

Новгор.-СоФ.  (Археогр.). 

и  оумыслп  каинъ  на  авеля  брата 
своего  оубпти.  и^)  не  оум-Ьяше  како 
оубити^)  не  б'Ь  бо^)  кто  кого^)  уби- 
валъ. 

Колом.,  стлб.  190. 

но  наоучи  сатона.  рече  возми  ка- 
мень, и  оудари  въ  главу. 

Колом.,  стлб.  190. 

и  порадовася  сатона.  и  рече  азъ 
есмь^)  ему  сотворихъ.  исъ  породы  из- 
гнану  быти.  и  се  оуже  в  *)  болшее  зло 
въвергохъ.  и  плачь  има  нал'Ьзохъ. 

Колом.,  стлб.  191. 

и  плака  же  ся  адамъ  и  евга  ^)  надъ 
авелемь  30  л'Ьтъ  и  не  съгпи  гЬло  его. 
и  не  оум-Ьяста  его  погрести,  и  повел-Ь- 
пьемъ  божиимъ.  прил-ЬгЬста  дв-Ь  гор- 
лици  ^).  едина  же  ею  оумре.  и  дроугая 
же  ископавъши  ямоу.  и  вложи  в  ню 
оумершюю.  и  погребе,  то  вил'Ьвъ  адамъ 
и  евга  и  погребоста  авеля  и  оуста(ви- 
ста)  сии  плачь. 

Колом.,  стлб.  191. 


1 — 1)  Внесено  зд-Ьсь  изъ  другихъ  спис- 
ковъ.  2)  Тоже.  3)  Въ  другихъ  спискахъ, 
какъ  лишнее,  опущено.  4)  Внесено  изъ  дру- 
гихъ списковъ.  б)  Новгор.-СоФ.  (Археогр.): 
Адам  же  1  евва  плакастася  надъ  авеленъ. 
6)  Срезн.  прилет-Ьсти  дв'Ь  птици. 
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[Бывши  же  Адамъ  л-Ьгв  200  и  30 
и  роди  СиФа]  и  дв-Ь  дщери;  и  поя  едину 
Каинъ,  а  другую  Сиеъ;  и  отъ  гЬхъ^) 
челов-Ьци  расплодишася  и  умпожишася 
по  земли. 


[и  уыножишася  по  земли],  и  не  по- 
знаша  створъшаго  я,  исполнишася  блу- 
да и  скаредья  всякого  ^)  и  уб1йства  и 
зависти,  и  живяху  скотскы  челов-Ьци. 


И  бЪ  Ной  единъ  праведенъ  в  род-Ь 
томъ''),  и  роди  3  сыны. 


1)  ЛРИП:  отъ  того.      2)  Л:  и  всякоя  нечи- 
стоты.     3)  ЛРИ:  семь. 


Быв  же  адамъ  л^тъ  230  и  роди 
сьпт  по  вид'Ьн1ю  и  по  образу  своему  и 
парече  имя  ему  сиеъ.  и  дв'Ь  дщери 
1азару  1  асуаму.  и  поятъ  прьвую  каинъ. 
а  другую  сиоъ.  и  отъ  того  челов-Ьцы 
расплодишася  1  оумножишяся  по  земли. 

Новгор.-СоФ.  (Археогр.). 

Ср.  роди  же  адамь  3  сьшы  каина, 
авеля.  сиФа.  и  дв'Ь  дщери,  азароу.  и 
суаму . . .  каинъ  же  поятъ  соб'Ь  жену 
сестроу  свою  первоую  азароу.  сифъ  же 
поятъ  2-ю  сестроу  свою  асоуаму  [ср. 
Амартола,  изд.  Муральта,  4]. 

Синод.  №  210,  л.  55  об. 

оумноживъшимся  челов-Ькомъ  на  зе-, 
мли  и  забыта  бога  створшаго  -Ь.  но 
исполнишася  блоуда.  и  всякого  скар'Ь- 
дия.  и  оубиства  и  зависти  ..  .но  жи- 
вяху скотьски. 

Колом.,  стлб.  200—201. 

и  не  познаша  сътворшаго  ихъ.  но 
исполнишяся  блоуда  и  всякого  скаре- 
дна 1  оуб1иства  и  зависти  и  живяху 
челов^цы  скотскы. 

Новгор.-СоФ.  (Археогр.). 

НОИ  же . . .  единъ  праведенъ  б-Ь  в 
род'Ь  своемъ. 

Новгор.-СоФ.  (Археогр.). 

Ср.  НОИ  оубо  б-Ь  рече  челов'Ькъ  пра- 
веденъ и  свершенъ  сы  въ  племене 
(род'Ь)  сиФОВ'Ь.  и  богоу  оугоди.  роди 

же  сына  3. 

Колом.,  стлб.  204. 
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Еггпътяни*)  бо')  локтемъ  сажепь 
зовутъ.  Д-Ьдаему  же  ковчегу  за  100 
л^тъ,  п  пов^даше  (рук.  пов^даша)  Ной, 
яко  быти  потопу;  и  посмЬяхуся ^)  ему  *). 


И  быша  челов^^ци  мнози  едиыо- 
гласпи,  и  р-Ьша  другъ  другу  сице: 
[съзиждемъ  себ-Ь'')  столпъ]  до  небеси; 
и  пакы ')  начата  здати,  и  '^)  бЬ  стар'Ьй- 
шина  имъ^)  Невротъ*'). 


И  рче  Богъ:  се  умпожишася  чело- 
в'Ьцп,  и  помысли  ихъ  суетпии  (и  спиде 
съ  небеси  и  раздруши  в^^тромъ  стлъпъ: 
Переясл.). 

[И  спиде  Богъ],  разм-Ьси  языкы  па 
70  языкъ^о)  и  па  два^).  Адамовъ  же 
языкъ  не  отъять  бысть  у  Авеля"), 
тъй  бо  едипъ  не  приложися  къ  безу- 
мию ихъ,  рекъ  сице:  аще  бы  Богъ 
челов^&комъ  реклъ  па  небо  созидати 
столпъ  ^^),  то  повел-Ьлъ  бы  самъ  Богъ 
словомъ  своимъ,  яко  же  сотвори  Богъ  ^^) 
и  *')  землю  и  море  и  вся  видимая  и  пе- 
вид-Ьмая;  того^*)  ради  сего  языкъ  не 
изм-Ьпися  ^5),  и  отъ  сего  же  суть  Евр-Ьи. 


I)  Л:  опущено,  И:  во  Егупт*.  2)  Л: 
ибо.  3)  ЛРИ:  посм1Ьхахуся,  П:  посмиса- 
хоуся.  4)  И:  приб.  людье.  5)  ЛРИ:  опу- 
щено. 6-6)  Л:  опущено.  7)  ЛРПИ:  опу- 
щено. 8)  Р:  опущено,  II:  в  нихъ.  9)  ЛРИ: 
на  70  и  2  языка.  10)  П:  языковъ.  11)  ЛРИ: 
Авера,  П:  Евера.  12)  ЛРИ:  на  небо  столпъ 
А'Ьлати.  13—13)  ЛРИ :  опущено,  вм-Ьсто  этого: 
небеса.     14)  ЛР:  сего.      15)  ЛРИ:  прем-Ьнися. 


егуптяне  бо  локтемь  сяжень  зовуть. 
д-Ьлаему  же  ковчегу  за  100  л-Ьтъ. . .  и 
пов^дапю  пои  яко  быти  потопу,  и  по- 
см-Ьхах^ться  ему. 

Колом.,  стлб.  203  п  202. 

единого  же  языка  соуще  вси.  вкоуп-Ь 
помышляхоу  глаголюще  другъ  к  дру- 
гу.. .  и  р-Ьша  другъ  другу . . .  съзи- 
жемъ  столпъ  до  пебесе ...  и  начата 
здати  столпъ.  и  бЬ  стар'Ьипшпа  и  на- 
чалпикъ  соуетьпому  ихъ  помыслоу  име- 
немъ  певротъ. 

Колом.,  стлб.  228—229. 


и  спиде  господь ...  и  см-Ьсп  богъ 
языки  и  разд-Ьли  я  на  70  и  на  едипъ 
языкъ.  2  языкъ  адамовъ').  имже  до- 
суда  (рук.  досаду)  глаголаху  тотъ  не 
отятъ  бысть  оу  (рук.  а)  Фалека  сына 
аверова.  запе  тъ  (рук.  ту)  бо  аверъ  не 
преложися  к  безакопью  ихъ.  сего  ради 
того  языкъ  не  прем'Ьнися  гЬмже  евр-Ьи 
(рук.  оубо)  прозвашася. 

Колом.,  стлб.  230. 

аверъ  же  едипъ  не  приложися  (рук. 
преложися)  к  безумью  ихъ.  по  рече 
сице.  аще  бы  челов-Ькомъ  богъ  реклъ 
столпъ  па  небо  д'Ьлати.  то  повелЬлъ  бы 
самъ  богъ  словомъ.  яко  же  створи  небо 
и  землю,  и  вся  видимая  и  невидимая. 

Колом.,  стлб.  229. 


1)  Синод.:  на  71    языкъ    и  единъ  языкъ 
адаиовъ. 
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На  70  же  и  на  едипъ  языкъ  разд'Ь- 
лишася  и  разидошася  по  странамъ. 


Отъ  Адама  же  до  потопа  л-Ьтъ  2000 
и  240  и  2,  а  отъ  потопа  до  разд'Ьле- 
ша^)  языкъ  л-Ьгв  500  и  20  и  9. 


Фара  же  творяше  кумиры,  навыкъ 
у  отца  своего  ^). 


Аврамь  же  пришедъ  въ  умъ,  въ- 
зр'Ьвъ  на  небо,  и  вид-Ь  зв']&зды^)  и^) 
небо^),  ирече:  во  истину  то  есть  Богъ, 
иже  се^)  створилъ*);  а  отець  мой  прел- 
щаеть  челов-Ькы ...  и  глагола  Аврамъ : 
отче!  почто  прелщаеши  челов^кы,  творя 
кумиры  древяны?  той  есть  Богъ,  иже 
сотвори  пебо  и  землю. 


1)  П:  стлъпотворен1а.  2)  П:  наоукомъ 
отца.  3)  ЛРИ:  опущено,  П:  С1я.  4)  И:  приб. 
небо  и  землю.  5 — 5)П:  оукрашено  солнцемъ 
н  м'Ьсяцемъ  и  зв'Ьздами. 


Ср.:  и  сниде  господь  вид'Ьтъ  столпа 
и  рече  господь  се  родъ  единъ  и  языкъ 
ихъ  единъ. 

Колом.,  стлб.  230. 

Ср.  по  разд^^лении  оубо  языкъ  богъ 
в-Ьтромъ  великимъ  раздруши  столпъ. 

Колом.,  стлб.  243. 

А  всЬхъ  языкъ  на  лиц'Ь  всея  земля, 
яже  разсЬа  господь  72.  и  разбЬгошася 
по  странамъ  многымъ. 

Срезн.,  стр.  33. 

бысть  же  отъ  адама  до  потопа  л-Ьтъ 
2200  и  42 . . .  отъ  потопа  до  разд-Ьле- 
пия  языкъ  л-Ьтъ  500  и  20  и  9. 

Колом.,  стлб.  216  и  245. 

и  начатъ  же  то  д1Ьло  творити  Фара, 
еже  оувид'Ь  оу  отца  своего  нахора. 

Колом.,  стлб.  246. 

Ср.:  нахоръ  же  начатъ  такожде  ку- 
миры творити  навыкъ  оу  отца  своего 
серуха. 

Срезн.,  стр.  37. 

еже  вид'Ьвъ  аврамъ.  во  много  размы- 
шление пришедъ  глаголяи  в  соб'Ь . . . 
г§м  же  мню  воистину  яко  прелщ,аеться 
отець  мои  Фара ...  но  се  слыши  Фара 
отче  мои.  да  ти  възв-Ьщю  бога  створ- 
шаго  вся.  но  токмо  есть  богъ  истин- 
ньш.  иже  оубагри  небеса  и  оузлати 
солнце,  и  оусв-Ьтлова  луноу.  и  с  нею 
зв-бзды. 

Колом.,  стлб.  247—248. 
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И  рече  Авра<амъ :  пскушю  богы  отца 
своего  ...  И  пр1имъ  Аврамъ  огнь,  за- 
жьже  кумпры  ^)  въ  храмин-Ь. 


Впд*  же  се  Аранъ  ^),  братъ  Авра- 
мовъ,  ревнуя  по  идол-Ьхъ,  хогЬ  вы- 
мьцати  идолы;  самъ  сгор-Ь  ту  Аранъ 
и  умре  предъ  отцемь.  А  ^)  преже  того 
не  тако  бысть:  не  бы^)  умиралъ  сынъ 
предъ  отцемь,  но'^)  отець  предъ  сы- 
номъ-^)  умираше-');  и  огь  сего')  по- 
чаша  '^)  умирати  сынове  предъ  отци.  И 
возлюби  Богъ  Аврама  и  рече  Богъ^) 
Аврааму^). 


В  си  же  времена  родися  Мо\-спй  в 
Лчид'йхъ ;  и  ')  рЬша  волъсви  Еп'петь- 
сгЬи  царю,  яко  ^°)  родился  есть  д-Ьтищь 
в  }Кид^>хъ "),  иже  хощеть  погубити 
Египеть. 


В  се  же  время  изиде  ")  дщи  Фа- 
раоня  ФермуФИи  купатися  (рук.  ку- 
пятся) и  вид-Ь  отрочя  плачющеся,  и 
взя ")  и  пощади,  и  нарече  имя  ему 
Моисы;  а")  преже  имя  ему  61^  Не- 
мелхия");  и  въскорми  е. 


1)ЛРИ:  идолы.  2)  ЛР:  Аронъ.  3)  ЛР: 
предъ  снмъ  бо  не  б*,  И:  предъ  с*мъ  бо  не, 
II:  преже  бо  того  не  б-Ь.  4—4)  П:  опущено, 
б)  ЛРИП:  опущено.  6)  ЛРИП:  начата.  7)  П: 
и  отъ  того  часа.  8—8)  II:  емоу.  9—9)  Л: 
опущено.  10)  Р:  опущено.  11)  ЛРИ:  спиде, 
11:прииде.  12)  РПИ:  приб.  е.  13— 13)  ЛРИП: 
опущено. 


аврамъ  же  бывъ  в  соб-Ь  рече  пскоу- 
шю  богъ  отца  своего,  аще  могуть  си 
помощи  и  приимъ  аврамъ  огнь  и  зажь- 
же  храмъ  идеже  стояху  идоли  отца  его. 

Колом.,  стлб.  249. 

видЬвъ  н^е  се  аранъ  братъ  авра- 
мовъ.  ревнуя  по  пдолЬхъ  хогЬ  (и)  вы- 
мьчати  идолы,  и  самъ  згор'Ь  ту  аранъ. 
и  оумре  предъ  отцемь.  предъ  симъ  бо 
не  б'Ь  оумиралъ  сынъ  предъ  отцемь 
но  отець  предъ  сыпомь.  п  отъ  сего 
начата  оумирати  сынове  предъ  отци 
и  возлюби  богъ  аврама  и  рече  богъ 
авраамоу. 

Колом.,  стлб.  249 — 250. 


в  тыи  же  ДН1  родися  моусш . . .  свя- 
щеннокнижникъ  и'Ькто  \)  възв']&сти  Фа- 
раоноу.  яко  родился  есть  въ  время  то 
п'Ькомоу  сынъ  въ  изра1льг1,хъ.  иже 
хощеть  смирити  область  егупетьскоу. 

Срезн.,  стр.  90. 


тогда  л^е  ФермоуФь  дщи  царя  Фа- 
раона, спиде  на  рекоу  коупатися . . . 
впд'Ь  д'Ьтище  плачющеся.  и  взя  его. 
пощади  его...  и  нарече  имя  емоу  моу- 
си1  дщи  Фараонова,  а  прежде  имя  емоу 
бысть  немелх1а.  и  въскорми  я  въ  че- 
сти въ  сына  м-Ьсто. 

Сре.зн.,  стр.  89. 


Ср.  Колом.,  стлб.  476. 


1)  Синод.  Л&  210(гд-Ь  другое  изложен1е):  ва- 
лаамь  волъхвъ  190,  191. 


ТОЛКОВАЯ  ПАЛЕЯ  И  РУССКАЯ  Л'ЬТОПИСЬ. 


259 


и  бысть  отрочя  красно;  и  бЬ  л'Ьтъ 
4,  приведе  дщи  Фараоня  ко  отцу  сво- 
ему. Вид'Ьв  же  Моисия  Фараонъ,  нача 
любити  Моус1а\);  Могсии  хапаяся  за 
шию^),  и  срони  в'Ьпець  съ  главы  ца- 
ревы, и  попра  и.  Вид'Ьвь  же  волхвъ,  рче 
цареви:  о  царю!  погуби  отрочя  се;  аще 
ли  не  погубиши,  имать  бо^)  онъ^)  по- 
губити  всего  Еггпта.  И  не  послуша 
его  царь,  иь  паче  повел'1  не  бити*)  д-Ь- 
тей  Жидовьскыхъ. 


Мо^'сбеви  же  возмогшу,  и  бысть 
великъ  в  дому  Фараон'Ь. 


Бывшу  же  царю  иному  ^),  и  възъ- 
завид-Ьша*^)  ему  бояр'Ь. 


и  ходя  по  пустыни,  научися  отъ  ан- 
гела Гаурпла  о  бытьи  всего  мира  и 


1)  ЛРИП:  отроча.  2)  ИП:  приб.  цареву. 
3)  ЛРИП:  опущено.  4)  ЛИ:  погубити,  РП: 
губити.  5)  И :  и  бысть  царь  инъ.  6)  ЛРИП : 
взавид'Ьша. 


Въ  святъ  день  егупетескъ.  егда  Фа- 
раонъ пиръ  творяше  боляромъ  своимъ. 
тогда  Фермоуф-Ьи  дщи  Фараоня  при- 
веде къ  отцоу  своемоу  могс1а.  яко 
приснаго  сына  своего  соуща  4  л'Ьтъ 
оиъ  же  обьимъ  его  нача  лобызати.  в-Ь- 
нець  же  свои  възложи  па  главоу  его. 
онъ  же  снемъ  поверже  подъ  нозй 
нача  топтати.  Вид'Ьвъ  же  п'Ькто  отъ 
священнокнижникъ  . . .  въп1аше  гла- 
голя, о  царю  повели  да  сего  убьють. 
сего  бо  аш,е  не  погоубиши.  а  тъи  всего 
егупта  хощеть  попрати.  и  царство  егу- 
петьское  смирити  хощеть . . .  Царь  же 
не  послоуша  его.  нъ  повели  да  оста- 
вить гоублен1е  д-Ьтеи  изра1льтесъкъ  ра- 

ждающихся. 

Срезн.,  стр.  90. 


б'Ьаше  бо  возрослъ  всею  доброди- 

телью  оукрашенъ.  и  наказанъ  всякой 

премудрости  егупетьскои  яко  же  и  ца- 

ревъ  сынъ. 

Срезн.,  стр.  87. 

и  отъ  того  нача  емоу  быти  зависть 
отъ  егуптянъ  паче  отъ  хеисФрия  оубо 
бЪ  оумерлъ  палаповъ  Фараопъ  и  дщи 
его  ФермоуФИ.  нача  же  мыслити  на  нь 
хонанофинъ  велми  емоу  завидя . . . 

Срезн.,  стр.  88. 

и  оучаашеся  (рук.  оучаащеся)  отъ 
ангела  гавр1ила  о  бытьи  всего  мира  и 
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пръвомъ  челокйц-Ь,  яже  С}ть  была  по 
немь,  о ' )  потоп-Ь  и  о  см'Ьшеп1и  языкъ, 
и  аще  кто  колко  л^тъ  былъ  бяше^),  и 
зв^здьвое  течение')  и  число,  земную*) 
м^ру  ^)  и  всяку  мудрость. 


сего  ради  10  казнш  бысть  па  нихъ, 
яко  10  м-Ьсяць  губишй*')  д-Ьти  Жидовь- 
скыя. 


при  пихъ  же  забыша  Бога,  изведъ- 
шаго  изъ  Егапта,  начата  служити  б-Ь- 
сомъ.  Богъ  разгн-ЬваБъсл,  предаяше ') 
на  расхыщен1С  иноплеменникомъ '^) ; 
егда^^)  ся  начипаху^)  каяти,  Богъ®) 
помиловаше  ихъ^^);  и^^)  егда")  изба- 
вляше")  (рук.  и.збавлеше)  и^*')  пакы 
уклапяхуся  на  б-Ьсослуженхе. 


1)ЛРИ11:  по.  2)  Л:  опущено,  ИП:  бяше 
былъ.  3)  ЛРИ :  хоженье.  4)  ЛРИ :  зем.1ену(ю). 
5)  П:  земное  мЬры  вЪдание.  6)  .ТРИП:  то- 
опша.  7)  Р:  и  предааше,  ЛИ:  предаяшеть  я, 
II:  II  прЬдасть  ихъ  въ  пленъ  и.  8)  Л:  начаху, 
И :  начнуть.  9)  ЛИРП :  опущено.  10)  ЛР:  егда 
изСавяшетьпхъ.  11  — 11)  И:  опущено.  12—12) 
Ви1^сто  этого  въ  П:  и  егда  же  въстужиша, 
пакы  помилова  ихъ  и  възврати  отъ  пл-Ьна  по 
70  л-Ьтъ  (зат-Ьмъ  опущено). 


о  пръвомъ  челов-Ьц-Ь.  и  иже  соуть  бы- 
ти  ^)  по  гЬхъ,  и  о  потоп-Ь.  и  ^)  по  ^)  по- 
топе ^).  и  о  спасеныхъ  отъ  потопа,  и 
о  см'Ьшепш ')  языкъ.  и  о  л^^техъ  елико 
лЬть  было  *).  и  о  закоподапьи.  еже 
бяше  самомоу  вдати  июд'Ьиско(у)  язы- 
коу.  и  звездное  хол{деп1е^).  и  ст\-х1а.  и 
числа  и  земпоую  м-Ьроу.  и  всякоую*^) 
премудрость. 

Срезн.,  стр.  91 — 92. 


дробъное  (рук.  дробръпое)  житие 
пишеть.  яко  10  м'Ьсяць  потопиша  из- 
ра1льския  младенца  в  р-Ьц-Ь.  сего  рад! 
10  м-Ьсяць  въ  исходи  (рук.  исхоти) 
пзраильтескомъ.  а  на  конц'Ь  в  мор-Ь 
истопоша  яко  младенци  в  р-Ьц!;.  1000 
моужь  храбрыхъ  оутопоша  в  мори  за 
единъ  младепець. 

Срезн.,  стр.  91. 


Ср.:  и  оставиша  господа  бога  отець 
своихъ.  изведп1а  я  отъ  егюпта.  идо- 
ша  въ  сл-Ьдъ.  богъ  страньскыхъ.  ял^е 
окрестъ  ихъ.  и  поклоняхуться.  нари- 
цаемому  валу,  и  разгн'Ьвася  яростью 
госнодь  па  Израиля,  и  нредасть.  я  в 
руц'Ь  врагомъ...  и  въстави  имъ  гос- 
подь судья,  и  спасе  я  из  рукы  плепяю- 
щихъ. . .  егда  оумираху  судии,  и  отсту- 
пахуть  отъ  гос1Юда  пти  въ  сл']&дъ  богъ 
ип-Ьхъ  и  служити  имуть. 

Колом.,  стлб.  684 — 085. 


1)  Синод.  Л^  210:  были.  2)  Синод.  Л:  210: 
опущено.  3)  Синод.  Л»  210:  разм'Ьшен!!!.  4) 
Синод.  Л»  210:  приб.  до  него.  5)  Синод.  Л»  210: 
течение.  6)  Синод.  Л»  210:  всякоу.  [Ср.  Колом., 
стлб.  627]. 
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Таче  Саулъ  не  изводи  ходити  въ  за- 
кон'Ь^)  Господн'Ь. 


И  угоди  Давидъ  Богу.  Сему  же  Да- 
виду кляся  Господь  ^),  яко  отъ  племени 
его  родитися  Богу^). 


и  пръвое  нача'*)  пророчествовати  о 
воплощен1и  Божьи,  и  рекъ  ^) :  изъ 
щрева  преже  деньница  родих  тя. 


И*^)  царствова®)  л-Ьтъ  40  и  умре. 
По  Соломон'Ь  царствовав)  сынъ  его^) 
Ровоамъ;  при  семъ  разд'Ьлися  царство 
па  дво(е)^). 


Въ  Самар1и  же  царствова  Еровамъ, 
холопъ  Соломонь;  сей  же  створи  дв-Ь 
крав'Ь  злагЬ. 


1)  И:  зав-ЬтЬ.  2)  ЛРИП:  Богъ.  3)  П: 
Христу.  4)  И:  начаша.  5)  П:  рече.  6 — 6)  Л: 
царствовавъ.  7)  ЛР:  двое.  8)  И:  царство- 
павъ.      9)  И:  опущено. 

СборвиБЪ  по  слававов'Ьд'Ьн1ю. 


таче  не  изволи  саоулъ  ходити  по 
глаголу  господню. 

Колом.,  стлб,  747. 

Сии  оубо  великыи  давыдъ  цесарь 
и  пророкъ  иже  по  сердцю  господню 
бывъ.  к  нему  же  богъ  яко  же  при 
аврам-Ь  глаголапиемь.  обЬты  створи 
. . .  таковому  же  об-Ьту.  и  давыдъ  спо- 
добися.  понеже  цесарь.  б'Ь  и  оугоденъ 
богу  бЪ.  и  тому  об-Ьща  и  сЬмя  и  пре- 
столъ  царства.  пепрем'Ьньно  пребы- 
вати.  еже  есть  пакы  о  хрисгЬ. 

Колом.,  стлб.  772 — 773. 

Ср.:  давыдъ  же  прорицашеть  1е  о 
требезпачалн'Ьи  троици  ...  4  о  вопло- 
щении господа  нашего  1суса  христа . . . 
глаголеть  же  пакы  о  безначалн-Ьмь 
его  божеств'Ь:  ищрева  преже  день- 
ница родихъ  тя. 

Колом.,  стлб.  774,  775,  783. 

и  оумре  соломонъ  въ  херусалим-Ь. 

царствовавъ  л'Ьтъ  40  . . .  По  Соломон'Ь 

же  царствова  ровоамъ  сынъ  его  л-Ьтъ 

17   при  томъ  разд'Ьлися  царство  па 

двое. 

Срезн.,  стр.  256. 

Ср.:  се  слово  бысть  о  роавам-Ь  хо- 
лоп'Ь  соломани  . . .  яко  отлучи  е  (отъ) 
бога,  и  повел'Ь  имъ  покланятися  дв'Ьма 
кравома  златыма. 

Колом.,  стлб.  314. 
Ср.  еще  стлб.  620. 
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И  нача  посылатп  пророкы,  глаголя 
имъ:  прорпчайге  о  отвержепии  Жи- 
довьсг&  и  о  11ризвап1и  странъ. 


Пръвое  же  пача  пророчествовати 
Ос1й^),  глаголя:  иреставлю^)  царство 
дому  Ьраилеву^),  скрушп*)  лукъ  Ьраи- 
левь,  и  пе  приложю  иомиловати  пакы 
дому  Ьраилева,  нь  отм-Ьтая,  отвергу^) 
ихъ,  глаголеть  Господь,  и  будутъ  блу- 
дяще  въ  языц'Ьхъ.  Иерем1>*^)  же  рече: 
аще  встанеть')  Самоилъ  и  Могси,  не 
послушаю^)  ихъ.  И  пакы  тъй  же  Иере- 
мия рече:  тако  глаголеть  Господь  Богъ: 
се  кляхся  имепемъ  мопмъ  великыиъ, 
аще  будеть  отселЬ  гдЬ  имя  мое  име- 
нуемо")  во  устехъ  1удейскыхъ.  Иезе- 
К1илъ  рече :  тако  глаголеть  Лданаи  Гос- 
подь ^^) :  рас'Ью  вы  вся  остаикы  твоя  ") 
вся  ^^)  в-Ьтры,  ;тпе  святая  моя  осквер- 
нистевсЬми  пегодовапш  твоими  ^^);  азъ 
же  тя  отрипу  и  пе  имам  тя  иомило- 
вати пакы.  Малах1а  же  рече:  тако  гла- 
голеть Господь :  у;ке  п'Ьсть  ми  хогЬп1а 
у  васъ,  понеже  отъ  въстока  и  до  за- 
пада имя  мое  проел авися  въ  всЬхъ  '*) 
языц'Ьхъ'^),  и  на  всякомъ  м'1сгЬ  при- 
несется ^*'')  кадило  '^)  имени  моему  и 
жертва  чиста,  зане  вел1е  имя  мое  въ 
язьн1,'Ьхъ;  сего  ради  дамъ  вы^^)  на  по- 
носъ  и  па  пришествие  во  вся  языкы. 


1)  Р:  иос-Ьи,  2)  И:  престану.  3)  ЛРИ: 
Израилепа.  4)  ЛРИ:  съкрушю.  5)  ЛРИ:  от- 
всргуся.  6)  ЛРИ:  Иеремия.  7)  ЛРИ:  ста- 
неть.  8)  ЛРИ:  помилую.  9)  ЛР:  аще  бу- 
де(ть)  имя  мое  имянуемо (отселе).  10)  Л:  Гос- 
подь А  данаилъ,  РИ:  Господь  Аданай.  И)  Л: 
паша,  Р:  опущено.  12)  РЛИ:  во  вся.  13)  Р: 
своими.  14)  ЛРИ:  опущено.  15)  Р:  челов^- 
ц-Ьхъ.  16)  ЛИ:  приноситься,  Р:  приносятъ. 
17)  ЛР:  кадила.       18)  ЛРИ:  васъ. 


Ср.  давыдъ  же  прорицапють. . .  24 
о  отвержении  жпдовьст'Ь.  25  о  призва- 
нии странъ. 

Колом.,  стлб.  776. 

пророчество  гсаино  ^)  пророка  о  от- 
връженьи  э/сидовг.  Тако  глаголеть  гос- 
подь преставлю  царства  дому  израи- 
леву^).  и  съкрушу  лукъ  израилевъ.  п 
не  приложоу  ^)  иомиловати  дому  израи- 
лева.  но  отмЬтая  *)  отв-Ьргуся  ихъ  ^). 
глаголеть  '^)  господь,  и  будуть  блудящс 
въ  странахъ*').  Тсремеия'). Лща  стапеть 
соломопъ  и  мо^'сии.  пе  помилую  ихъ^) 
глаголеть  господь  се  кляхся  имепемъ 
моимъ  в'Ьликшмъ.  аще  будуть  отсел-Ь. 
кд'Ь  имя  мое  им'Ьнуемо  въ  оуст1;хъ  лш- 
довскыхъ.  Езикеиль'^).  Тако^°)  глаго- 
леть господь^'')  разсею")  вся  остапкы 
твоа  въ^^)  вся^^)  в-Ьтры^^).  .зане  свя- 
таа  моа  оскверпистЬ^^)  всеми  негодо- 
ваньи  вашими^*).  а.зъ  же  отри(пу)хъ 
вы^^).  и  не  имамъ'^)  иомиловати.  Ма- 
лахгия^'').  Тако  глаголеть  господь  оун^е 
п'Ьсть  ми  хог§п1а  въ'*^)  васъ.  понеже 
отъ  востокъ  и  до  заподъ  имя  мое  сла- 
вится въ  язьп1,^хъ  и  па  всякомъ  мЬ- 
сг1^.  имени  моему  жрътва  и  честь  при- 
носится, зане  имя  мое  в-Ьлико  есть  въ 
языц'Ьхъ.  сего  ради  дахъ  вы  в  по- 
посъ.  и  па  11ришеств1е  въ  языкы  ^*^). 


1)  Чит.  Осшно  (Ос1и  I,  4-С  »  IX.  17).  2) 
Крас.  Гзраилева.  3)  Крас.  приб.  пакы.  4)  Крас. 
отмЬтающнхся.  5)  Крас.  приб.  тако.  6—6) 
Крас,  опущено.  7)  (Герем.  XV.  1)  въ  Крас. 
п-Ьтъ.  8)  (Терем.  ХЫУ.  26)  въ  Крас.  н-Ьть. 
9)  (Гезек.  V.  10,  11).  10—10)  Крас,  опущено. 
11)  Крас.  приб.  тя  и.  12 — 12)  Крас,  въ  языки. 
13)  Крас.  ос(к)перниша.  14)  Крас,  со  всемъ 
негодоваииемъ  твоииъ.  15)  Крас,  азъ  тя  от- 
рину. 16)  Крас.  приб.  тебе.  17)  (Малах.  1. 10, 
И).       18—18)  Крас:  въ  селехъ  1зраилепыхъ 
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Исай  же  великый  рче:  тако  глаголеть 
Господь:  простру  руку  свою  на  тя, 
истлю  тя,  расйю  вы^)  и  пакы  не^) 
приведу  ТЯ.  И  пакы  то^)  же  рече:  воз- 
ненавид']Ьхъ  праведпикы*)  ваша  и  на- 
чатокъ"*)  м'Ьсяць  вашихъ,  и*^)  суботъ^) 
вашихъ ')  не  пр1иму.  Пророкъ  же  Сам- 
сопъ^)  рече:  слышите ^)  слово  Гос- 
подне: азъ  приемлю  на  вы  плачь,  домъ 
Ьраилевъ  падеся  и  не  приложи  въ- 
стати.  Малах1й^^)  же  рече:  тако  гла- 
голеть Господь:  пошлю  на  вы  клятву 
и  проклену  благословен1е  ваше  ^^),  ра- 
зорю, и  не  будетъ  в  васъ.  И  много 
пророчествоваша  о  отверженш  ихъ. 

Сим  же  пророкомъ  повел-Ь  Богъ  про- 
рочествовати  о  призван1и  иныхъ  страпъ 
в  нихъ  м-Ьсто. 

И^^)  нача  звати  Исайя,  тако  гла- 
голя ^^):  якозаконъ  отъ  мене  изидеть^^), 
и  судъ  мой  св'Ьтъ  странамъ;  прибли- 
жается скоро  правда  моя^^),  изидеть, 
и  на  мышцю  мою  страны  уповають. 
Иерем-Ья^^)  рче:  тако  глаголеть  Гос- 
подь^'): положю  дому  Июдипу^^)  за- 
в'Ьтъ  мой^^)  новъ,  дая  законы  в  разу- 
м'Ьиия^°)  ихъ,  и  на  сердца '''^)  ихъ  на- 
пишю;  и  ^^)  буду  имъ  Богъ^^),  и  тк 
будутъ  мн-Ь  люд1е^*).  Исайя ^^)  рече: 
ветхая  мимоидоша,  и^^)  новая  възв-Ь- 


1)  ЛРИ:  и  рас-Ью  тя.  2)  И:  по  не.  3)  И: 
тъ.  4)  ЛРИ:  праздники.  5)  ЛРИ:  начатки. 
6)  ЛИ:  опущено.  7)  И:  опущено.  8)  ЛРИ: 
Амосъ  же  пророкъ.  9)Л:слышить.  10)  ЛРИ: 
Малахия.  И)  РИ:  приб,  и,  12)  ЛРИ:  опу- 
щено. 13)  Р:  глаголеть.  14)  ЛР:  изиде.  15) 
Р:  приб.  и.  16)  ЛРИ:  приб.  же.  17)  И: 
приб.  и.  18)  РИ:  Июдову.  19)  ЛРИ:  опу- 
щено. 20)  Л:  неразумья.  21)  Р:  сердце. 
22)  Л:  опущено.  23)  И:  въ  Богъ.  24)  ЛРИ: 
в  люди.      25)  ЛРИ:  а. 


Тса-ыя^).  Тако  глаголеть  господь  про- 
стру рукоу  мою  на  тя  и  истлю  тя  и 
разсею  тя.  не  имамъ  тя  прив'Ьсти.  ^) 
и  пакы  тъи  же  рече.  възненавид'Ьхъ 
нразникы  ваша  и  начаткы  м-Ьсяць  ва- 
шихъ и  суботъ  вашихъ  не  пр1иму. 
1саиа  ^).  Слышите  слово  господне,  му- 
жи п'1чалн1и.  домъ  израилевъ  падеся  и 
не  приложи  въстати.  Малахга^).  Та- 
ко^) глаголеть  господь^),  послю  на  вы 
клятвы^)  и  прокляну')  благословен1е 
ваша^).  разорю^)  и  не  будеть  васъ^), 
И  много  пророчествоваше  о  отвръже- 
н1и  вашемъ. 

Шевск.  л.  89—89  об. 


То  тако  нача  господь  звати  гла- 
голя ^'').  яко  изыде  законъ  отъ  мене  и 
судъ  мои  св'Ьтъ  странамъ  приближается 
скора  правда  моа  изыдеть  и  на  мышцю 
мою  страны  оуновають.  Еремтьи  гла- 
голеть ^^).  Тако  '^)  глаголеть  господь 
положу  дому  1юдину  зав'Ьтъ  'новъ  ^^). 
дая^^)  законы  ^*)  в  разумен1а  ихъ.  и 


глаголеть  господь  вседержитель,  понеже  имя 
мое  отъ  въстока  и  до  запада  прославится  во 
странахъ.  и  въ  всЬхъ  языцехъ.  и  на  всякомъ 
м^сте  кадило  ииеноуемо.  принесется  жрътва 
чиста,  за  имя  мое  великое  въ  языцехъ.  глаго- 
леть господь  вседержитель,  выше  осквернили 
есте.  сего  ради  дамъ  вамъ  въ  поношен1е.  на 
пришествие  въ  вся  языки.  1)  (Ис.  I.  25),  въ 
Крас.  н-Ьтъ.  2)  (Ис.  I.  14),  въ  Крас.  н-Ьтъ. 
3)  (Амос.  V.  1),  въ  Крас.  н'Ьтъ.  4)  (Мадах. 
П.  2).  5—5)  Крас:  глаголеть  господь  вседер- 
житель. 6)  Крас,  клятву.  7)  Крас.  вес.  8) 
Крас.  ваше.  9 — 9)  Крас,  и  не  боудеть  его  въ 
васъ.  10)  (Ис.  Ы.  4,  5).  11)  (Герем.  XXXI. 
31—34),  въ  Крас,  н'Ьтъ.  12—12)  Крас,  опу- 
щено.     13)  Крас.  даю.      14)  Крас.  приб.  моа. 

16* 
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щу^),  преже^)  возЕй1цен1а ")  явлено'') 
бысть^)  вамъ^);  нойте  Богу")  п-Ьснь 
пову;  работа  ющимъ  ми^)  призовется  ^) 
имя  ново,  еже  благословится  по  ^) 
всей  '->)  земли  *) ;  домъ  мой  домъ  мо- 
лптв'Ь  прозовется  всЬмъ  языкомъ.  То^*^) 
же  Исапя  глаголеть:  открыеть  Гос- 
подь мышцю  свою  святую  предъ  всЬми 
языкы,  и^')  узрлгъ  вси  конци  земля 
спасение  же")  отъ^^)Бога  нашего.  Да- 
видъ  же")  глаголеть ^^):  хвалите  Гос- 
пода вси  языци  ^*^),  похвалите  его  вси 
люд1е. 

[Дал'Ье  пророчества  Р'Ьчи  ФилосоФа 
ли1Нь  частью  паходяп.  себ-Ь  соотв-йт- 
ств1е  съ  текстомъ  Шевск.  сборника, 
почему  сходство  мояшо  признать  слу- 
чаЙ1п,1мъ.  Близкое  сходство  впдимъ  въ 
конц-Ь  отдЬла  пророчествъ] . 

0^^)  воскресенш  же^**)  его  ркоша^^). 
Давидъ  же'''°)  рече^^):  въстани^^),  Боже, 
суди  земли,  яко  ты  насл-Ьдиши  въ  всЬхъ 
странаxъ^^).  1Р^)  накы:  въста  яко  спя^*) 
Господь  ").  И  накы  -^) :  да  в ъскреспеть 
Богъ "*'),•  разидутся  врази  его.  И  пакы: 
воскресни,  Г'осподи  Боже  мой,  да  воз- 
несется рука  твоя.  Исайя")  рече^^): 
СХ0ДЯЩШ2'')  въ  страну  ^*^),  сЬнь^^)  смерт- 


1)  ЛРИ:  вгзв-Ьщаю.  2)  И:  и  прежъ.  3)  Л: 
възв'Ьщанья.  4)  Р:  опущено.  5)  Р:  опу- 
щено. 6)  И:  Господеви.  7)  Л:  опущено. 
8)  ЛР:  прозовется,  И:  призоветь.  9—9)  Р: 
опущено.  И:  имя  всей  зем.1и.  10)  РИ:  той, 
11)  И:  опущено.  12)  ЛРИ:  опущено:  13)  И: 
опущено.  14)  ЛР:  опущено.  15)  ЛРИ:  опу- 
щено, 16)ЛР:  приб,  и.  17)  ЛИ:  но.  18)  ЛР: 
опущено.  19)  ЛР:  рекъша.  20)  ЛРИ:  опу- 
щено. 21)  П:  въскресни,  22)  П:  языц^Ьхъ. 
23—23)  И:  опущено,  24)  Л:  спяй.  25)  II: 
еще.  26)  ЛП:  прнб.  и  да,  РИ:  приб.  и.  27) 
ЛИ:  приб.  же.  28)  П:  опущено.  29)  Л:  съ- 
ходяще.      30)  ЛРИП:  приб.  и.      31)  РИ:  с-Ьни. 


на  сердце  ^)  ихъ  напишу  л  и  буду  имъ 
богъ  ^)  и  т1и  будуть  мн'Ь  людие  ^. 
Тсаия  рече  *).  Тико  глаголеть  господь: 
в-Ьтхая  мимо  идоша.  новое  възв^&шу 
вамъ  и  прежде  възв'Ьщен1а  явленно 
бысть  вамъ.  //оите  богу  н-Ьснь  по- 
воу  ^).  и  работаюнщмъ  мп'Ь  призовется 
имя  нова,  еже  благословится  но  всей 
земли.  Домъ  мои  домъ  израилевъ.  при- 
зовется Бсемъ  языкомъ  *^).  6>ткрыеть 
господь  мышцю  свою  святую  предъ 
всеми  языкы.  и  оузрять  вси  конци 
земля  сиасен1е  бога  нашего,  давидъ 
рече')  хвалите  господа  вси  языци  и 
похвалите  его  вси  людие. 

К1евск.,  л.  92. 


вкупе  прославити  м^сто  святое  (и) 
въскресен1е.  Давидъ  рече  ^)  въскресни 
боже  соуди  земли,  яко  ты  наследпши 
въ  странахъ'^)  въста  яко  спя  господь. 
и  пакы^°)  да  въскреснеть  боп>.  /саия 
рече^')  седящ1и  въ  стране,  и  в  сени 
смертней,  и  светъ  въс1яеть  имъ.  5а- 
хар1и  рече  ^^)  ^ы  въ  крови  завета  тво- 
его, исноустилъ  еси  оужникы  своя  отъ 
рва  не  имуще  воды. 

Шевск.,  л.  100  об. 


1)  Крас,  въ  сердца,  2)  Крас,  въ  богъ.  3) 
Крас,  в  люди.  4)  (Ис.  ХЫ1,  9,  10),  въ  Крас, 
н^тъ.  5)  (Ис.  ЬУ1.  5,  7),  пъ  Крас.  н*тъ. 
6)  (Ис.  Ы1.  10),  въ  Крас.  н-Ьтъ,  7)  (Псал. 
СХУХ.  1),  въ  Крас.  нЬтъ.  8)  (Псал.  ЬХХХГ  1), 
въ  Крас.  н-Ьтъ,  ср.  Колом.,  стлб.  797—798. 
9)  (Псал.  ЬХХУИ.  65),  въ  Крас.  нЬтъ.  10) 
(Псал.  ЬХУП,  1),  въ  Крас.  н11тъ,  ср.  Колом., 
стбл.  797.  11)  (Ис.  IX.  2),  въ  Крас.  нЬтъ. 
12)  (Захар.  IX.  11),  въ  Крас.  нЬтъ. 
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ную  \),  св-Ьтъ  восия  ^)  па  вы.  Заха- 
рШ^)  рече"^):  и^)  ты'')  въ  кров'Ь  за- 
в-Ьта  твоего  ')  испустплъ  еси  ужпикы  ^) 
своя  ото  рва^),  не  имуща  ^°)  воды. 


1)  П:  смертный.  2)  ЛРИП:  восияеть. 
3)  ЛРИ:  Захарья  же,  П:  Захар1а.  4)  ЛРП: 
опущено.  5)  П:  опущено.  С)  ЛР:  тъ.  7) 
РП:  своего.  8)  П:  оужници,  И:  ужикы,  Л: 
ружьники.  9)  ГЛ:  ото  ръва,  И:  отъ  рова. 
10)  И:  имущи,  П:  нмоущаго. 


Дальнейшее  изложен1е  Р-Ьчи  ФялосоФа  уже  не  представляетъ  тоя^е- 
ственпыхъ  съ  Толковою  Палеёй  м-Ьстъ.  Это  зависитъ  отъ  того,  что  до  насъ 
не  доп1ла  та  часть  первоначальной  редакцш  Палеи,  которая  содержала  раз- 
сказъ  о  повозав-Ьтныхъ  собьтяхъ.  Т'Ьтъ  пе  мен'Ье  можно  указать  н-Ьсколько 
м-Ьстъ,  напоминающихъ  Палею  и  въ  этой  новозав'Ьтной  части  Р-Ьчи  Фило- 
софа. При  этомъ  нримемъ  во  вниман1е  и  редакц1ю  Переяславской  л-Ьтописи. 

Переясл.:  аБогомъ  созданпоую  доброту  погоуби,  ср.  Колом,  (стлб.  543): 
въ  боготкан-Ьи  одежи,  юже  и  преже  адамъ  прелестью  погуби. — Переясл.:  и 
па  5500  л-Ьтъ  вси  за  то  преступлен1е  въ  адъ  снидоша,  д1аволу  обладавшю. 
и  въспомяну  л;е  Богъ  Адама  и  весь  родъ  челов-Ьчь,  мучимъ  отъ  сатаны  въ 
ад'§,  и  оумилосердися  и  сътвори  отмест1е  д1аво.1у  за  челов-Ьчь  родъ.  Ср. 
Колом,  (стлб.  580):  се  50000  иже  преступльшю  адаму  занов-Ьдь  господа 
бога,  и  за  преступление,  во  тмЬ  ада  пребыша ...  но  егда  распеншюся  гос- 
поду, и  с  мертвеци  вменися.  и  на  ада  спиде  и  ада  связа  неразр'Ьшимыми 
оузами  в-Ьчно.  и  адама  въздвиже  и  евгу  свободи.  —  Переясл.:  женою  отпа- 
деп1е  бысть  Адамоу,  Господь  отъ  жены  родися  и  оутаився  небесныхъ  силъ 
развес  единаго  Гавриила  изиде  якожъ  пишеть.  Ср.  Ко.юм.  (стлб.  744):  не 
очюти  бо  съшедъша.  ни  ангельстии  чини,  яко  н^е  писание  рече ...  но  токмо 
архангелъ  гаврилъ  пречисгйи  отроковипи  възв-Ьсти.  —  Переясл.:  Господь 
отъ  Д-йвы  чисты  родися  и  на  древ-Ь  того  ради  распятся,  запейте  древомъ 
прелъсти  Адама  и  Евгу,  древомъ  древо  исцели  Христосъ.  Адама  бо  оуспи  Гос- 
подь и  ребро  изя  отъ  него  и  сътвори  емоу  жену  и  отъ  ребра  преступлен1е 
бысть,  Христосъ  же  и  ребра  своя  дасть  на  прободение  коп1Ю,  ребромъ  бо 
своимъ  праотча  ребра  исцели.  Тамо  изгна  Адама  и  престави  коп1е  въ  вра- 
гЬхъ  п.1аменно,  и  здежъ  коп1е,  прободшее  святая  ребра  Христова,  в  рап  чело- 
в-Ькомъ  входъ  сътвори:  отъ  древа  прелъщенымъ,  а  нын-Ь  отъ  др-Ьва  крест- 
наго  животное  древо  вкушають  верн1и.  Ср.  Колом,  (стлб.  131):  тако  оубо 
господь  нашъ  вшедъ  на  древянъ  крестъ  гЬмь  оуби  врага  тЬмь  ноб'Ьду  дасть 
памъ  на  противнаго.  но  якоя^е  (из)  спяща  адама  выня  ребро  из  него . . . 
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(стлб.  130):  почто  же  оубо  господь  богъ  взложи  сонъ  па  адама.  и  взимаеть 
ребро.  гЬм  же  оубо.  им  же  отъ  ребра  хотяше  (грЬхъ)  быти.  и  женою  впиде 
в  челов"1кы.  гЬмь  же  оубо  и  спасъ  пашь  милосердый,  и  на  крестъ  взпесеся. 
хотяи  иц'Ьлити  ребро  адамово. . .  (стлб.  185):  отъ  адама  бо  произведе  жену 
бес^мене.  то  и  самъ  родися  отт.  пречисто-Ь  д-йвицп  бесЬмспе  ;кепою  вниде 
в  прольсть.  и  пакы  отъ  жены  родися  господь,  спасение  памъ  дароуя.  дре- 
вомъ  прельсти  врагъ  адама.  и  паки  крестомъ  древянымъ  господь  оуби 
врага...  и  погублепую  пищю  рая  обр'Ьтохомъ;  (стлб.  163):  пюда  (чит. 
июдеи)  же  вид-Ьвши  чюдо  прослави  (чит.  прославпша)  распятаго  бога,  и  жи- 
вотное древо  въ  рай  бо  бЬ  си  (чит.  се)  наречено,  а  мы  вид'Ьхомъ  (и)  покла- 
няемъся  емоу.  его  же  древле  хГфоувимъ  стрежаше.  ту  (чит.  тому)  по  вся 
часы  крестьяне  покланяпие  приносять;  (сто.  159):  и  постави  хАроувимъ 
пламеньпое  оружье  обращаюшеся  хранити  путь  древа  лшвотпаго.  —  Иач. 
сводъ  (п  Пов'Ьсть  вр.  л-Ьтъ):  а  еже  водою  обповлеи1е:  понеже  при  Нои  умно- 
жившимся гр'Ьхомъ  въ  челов'Ьц'Ьхъ,  и  наведе  Г)Огъ  потопъ  па  землю  и  потопи 
челов']Ькы  водою  (Переясл.  приб.:  токмо  Ною  повеле  ковчегъ  творити  избыти 
самому  осму  с  гкеною  и  Змп  сынъми  и  женами);  сего  ради  рече  Богъ:  понеже 
погубихъ  чслов^,кы  гр'Ьхъ  ихъ  ради,  пьп1'Ь  ;ке  пакы  водою  очитку  гркхы 
челов'Ькомъ,  обповлеп1емъ  водою;  ибо  /Кидовескъ  родъ  в  мори  очистишася 
отъ  Егупетьскаго  злаго  права  (Переясл.  приб.  и  възлюби  ихъ :  они  гкс  от- 
връгошяся  и  поклоншеся  тельцю.  е;ке  испръва  Моис1ио  Гавр1илъ  написа  во- 
дою разумъ).  Рече  бо:  (Переясл.  приб.:  искони  сътвори  Богъ  небо  и)  Духъ 
Бож1Й  пошашеся  верху  воды  еже  бо  и  нын-Ь  креститься  водою  и  Д^хомь; 
прображенье  бысть  первое  водою.  Ср.  Колом,  (стлб.  209):  не  пои  ли  схрани 
(врана  на  земли)  отъ  воды  потопъныя.  тако;ке  и  васъ  богъ  схрапп  огь 
руки  Фараоня  и  отъ  йюря  чермьнаго  вы  же  измЬнпсте  славу  бога  во  образъ 
телца...;  (стлб.  539):  ты  оубо  възлюблепы  израиль  прошедъ  по  суху  чермь- 
пое  (море),  и  измЬняеши  славу  божию  въ  образъ  тельца. ..;  (стлб.  224): 
соноставленхе  потопа  и  крсщен1я;  (стлб.  8):  а  духъ  божий  пошашеся  верху 
воды  ожидая  (др.  сп.:  олгив.1яя)  водное  ество. 


Нач.  св.:  яко  же  иГедеонъ  прообрази 
по  семь,  егда  пр1иде  к  нему  ангелъ, 
веля  ему  итп  па  Мадиамы,  он  же  иску- 
шая рече  къ  Богу,  яко  положю  руно 
на  гуйш-Ь,  рекъ  тако :  аще  будеть  суша 
по  всей  земли,  а  па  рупЬ  роса.  И  по- 
ложи руно;  и  заутра  вид^Ьвъ  по  всей 
земли  сушу,  а  па  рун-Ь  роса.  И  рече:  и 
еще  искушаю  Бога  моего:  аш,е  будеть 


...яко  же  оубо  бысть  тогда  по  всей 
земли  суша,  но  токмо  на  рунЬ  роса 
тихо  сшедъши.  тако  оубо  и  онусг!;  все- 
лепая  безбожиемь.  имь  же  ни  пророци 
в  нихъ  пронов-Ьдаша.  пи  апостоли  на- 
оучиша.  страньскы  языкъ.  по  исхоша 
певид'Ьниемь  имь  же  поклоняхуться  ку- 
миромъ.  по  за  милосерд1е  приде  спасъ 
пашь  яко  роса  на  руно  в  родъ  евреи- 
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по  всей  земли  роса,  а  на  руп-Ь  суша; 
и  бысть  тако.  Се^)  же  прообрази,  яко 
иностраон1п  б-Ьша  суша  преже,  а  Жи- 
дове  руно;  послЬ  же  на  странахъ  роса, 
е;ке  есть  святое  крещен1е,  на  Жидехъ 
суша  ^). 


скьш  токмо ...  по  пакы  яко  же  бысть 
по  всей  земли  роса,  тако  и  страпамъ 
язычнымъ  святое  крещение  дарова  на 
омовение  гр-Ьховъ. 

Колом.,  стлб.  697—698. 


1 — 1)Переясл. :  н  сбысться  на  Жидохъ:  по 
всей  земли  вода  крещен1а,  а  на  ннхъ  сухота 
скръбная. 


Приведенпыхъ  сближеп1Й  совершенно  достаточно  для  утвержден1я  тЫ- 
ной  связи  Рйчи  ФплосоФа  и  сохранившихся  до  пасъ  отд15льныхъ  частей  Тол- 
ковой Палеи.  Особенно  любопытно  буквальное  совпаден1е  Р^]Ьчи  съ  К1евскимъ 
сборпикомъ  толкован1я  пророчествъ  въ  начал-Ь  и  конц'Ь  отд']Ьла  пророчествъ. 
Близость  между  обоими  памятниками  такъ  значительна,  что  возмояшо  поста- 
вить вопросъ,  не  заимствована  ли  изв-Ьстная  часть  пророчествъ  въ  Шевсий 
сборипкъ  изъ  Р^ЬчиФилосоФа,  подобно  тому  какъ  этотъ  памятпикъ  оказалъ 
вл1ян1е  и  па  друг1я  произведен1я  пашей  древней  письменности?^).  Мн'Ь  ка- 
жется, что  отв-Ьтъ  на  такой  вопросъ  можетъ  быть  только  отрицательный. 
Какъ  уа^е  отмечено  изсл'15дователями  (напр.  Истринымъ),  псдборъ  проро- 
чествъ въ  РЬчи  ФилосоФа  им'Ьетъ  ц-Ьль  полемическую,  при  чемъ  полемика 
направлена  противъ  1удеевъ:  это  ясно  между  прочимъ  изъ  обши])пыхъ  от- 
д'Ьловъ,  посвяш.еипыхъ  пророчествамъ  объ  отвержении  Жидовскомъ  и  о  нри- 
зван1и  странъ.  Но  полемика  съ  Жидовиномъ  исключена  изъ  Р'Ьчи.  Если  же 
паходимъ  г1^  же  пророчества  въ  сборпик-Ь  съ  противохудейскими  толкова- 
н1ями,  заключаемъ,  что  ихъ  легче  возвести  къ  полемическому  сочинен1ю  про- 
тивъ Жидовина,  чЬмъ  къ  русской  лЬтописи.  ОтмЬтимъ  кром^  того,  что  напр. 
отрывокъ  пророчествъ  о  воскресен1и  Христа,  приведенный  выше,  стоитъ  въ 
К1евскомъ  сборник'Ь  въ  сосЬдствЬ  съ  отрывками  пророчествъ  о  страдап1и 
Христа,  Его  распятш  и  вознесенш  на  небо,  частью  совсЬмъ  исключенныхъ 
изъР'Ьчи  ФилосоФа,  частью  только  кратко  пользовапных7>.  Но  вм'ЬсгЬ  съ  т^мъ 
ясно,  что  К1евскш  сборпикъ  не  моя№тъ  быть  признанъ  точною  передачею 


1)  Можно  привести  рядъ  данныхъ,  свид-Ьтельствующпхъ  о  лптсратурномъ  вл1ян1и, 
оказанномъ  Р11чью  ФилосоФа  на  памятники  древнерусской  письменности:  сюда  относится 
распространенная  редакцхя  Слова  о  закон^Ь  и  благодати,  куда  внссснъ  весь  отдЬлъ  проро- 
чествъ; поздн^ЬГ1Ш1я  переработки  вопросо-отв^товъ  БесЬды  трехъ  святителей,  куда  вне- 
сснъ  одинъ  изъ  вопросо-отвЬтовъ  Р15ЧИ  ФилосоФа  (Что  ради  Богъ  родися  отъжены...): 
ср.  Нам.  ст.  русск.  лит.  III,  173;  ср.  тотъ  же  вопросо-отвЬтъ  въ  сборнике  Новгор.-СоФ. 
Л^  440  (хран.  въ  Археогр.  Комм.),  л.  78;  въ  сборник-Ь  Погод,  собр.  Лг  1287  (Бычковъ,  Опис, 
с.  499);  въ  сборник-Ь  Синод,  библ.  по  Оп.  Горек,  и  Нев.  Л'«  326,  и  др.  Кром'Ь  того  вл1ян1е  Рйчи 
Философа  отразилось  и  на  нйкоторыхъ  шестодневцахъ  русскаго  ироисхожденхя. 
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лтраченпой  части  Толковой  Палеи:  пепосл-Ьдовательность  въ  изложен1и,  от- 
сутств1е  плаиа,  отрывочность  и  т.  д.  указываютъ,  что  первоначальный  мате- 
р1алъ  подвергся  въ  сборнике  полной  переработк!!.  Выше  мы  указывали  па 
связь  п'Ькоторыхъ  толкован1й  съ  гЬми,  которыя  дошли  до  насъ  въ  Жпт1и  Ки- 
рилла: это  еще  бол1^е  укр-Ьпляетъ  насъ  въ  мысли,  что  К1енск1Й  сборникъ  от- 
разилъ  на  себ-Ь  вл1я1пе  Толковой  Палеи.  —  НЬкоторьш  мЬста  РЬчи  <1>илосоФа 
не  находягь  соб'!^  соотвЬтств1я  въ  допюдпшхъ  до  насъ  обработкахъ  первона- 
чальной редакщи  Толковой  Палеи.  Оставляя  въ  сторон'Ь  повозав15тпую  часть, 
какъ  до  насъ  не  дошедшую  по  Толковой  Пале'Ь  первоначальной  редакц1и,  укаи^у 
на  рядъ  подобныхъ  м'Ьстъ  изъ  ветхаго  завЬта  (не  возводп.мыхъ  и  къ  Библ1п). 
Сказавъ  о  томъ,  что  Ада.мъ  далъ  имена  зв1фямъ,  нтицамъ  и  гадамъ, 
ФИлосоФЪ  нрибавляетъ:  а  сам-Ьма  ангелъ  повода  имепа.  Это  не  согласуется 
съ  гЬмп  изводами  Толковой  Палеёй,  гд1^  сказано,  что  Евв-Ь  имя  дано  было 
Адамомъ  (сп.  Срезпевскаго),  по  совпадаетъ  съ  сообщеп1емъ  Амартола,  а 
также  и  другихъ  греческихъ  хроникъ  (т6  §е  о70(ла  аОтсО  хае  ту];  "у^Vаа6; 
аитои  аууеХо;  хир{си  11тл^  аОтоТ;).  Весьма  вероятно,  что  то  же  читалось  и 
въ  первоначальной  редакц1и  Палеи.  —  Разсказавъ  о  гр-Ьхопаденхп,  авторъ 
восклицаеп> :  Се  на  ны  пръвое  отпадение  и  горкый  отв'Ьгъ,  отиадеп1е  апгел- 
скаго  ;кит1а!  Сходное  находимъ  въ  Колом.:  стлб.  148  (но  бысть  ему  древо 
то  въ  гр'Ьховное  чютие  и  в  смертъпьш  отв'Ьтъ),  стлб.  100  (и  обьлишеноу 
ему  быти  раискьш  нища  и  ангельскаго  хвалословлепья  и  смертьнъ  отв-йтъ 
отъ  бога  ему  нанесе).  Ср.  еще  въ  Л^ит1и  Кирилла:  «отъ  чего  бысть  прьвое 
отпадение,  не  отъ  впд'Ьн1а  ли,  и  плода  сладкаго,  и  похоти  па  божество»  (Чт. 
общ.  ист.  и  др.  1873,  I,  451). — Прибавка  «до  живота  своего»  поел!-,  словъ: 
«и  будешп  стеня  п  трясыися»  также  папомпнаетъ  Амартола  (трг(л(ОV  ои^  хул 
ате.V(»)V  6  КаЬ  ...ёV  ётгсЛтофга  тгаута  тсV  еН"»!*?  01Щ1  у^роуоу)  п  молчетъ  восходить 
къ  Толковой  Пале'Ь  первоначальной  редакщи.  —  Слова  «и  по  д1аволю  пауче- 
н1ю  ови  рощенпемъ  в^роваша  и  кладеземъ  и  рЬкамъ  лфяху,  п  не  познаша 
Бога»  (носл'Ь  разс'Ьян1я  языковъ)  напомпнаюгь  сл-Ьдуюп^ее  м'Ьсто  въ  самомъ 
начале  Толковой  Палеи :  пни  оубо  оп>  ппхъ  небо  и  землю  богы  творяху.  пни 
же  в^Ьтры.  инп  же  облакъ . . .  друзии  же  прахъ.  пни  ;ке  псточнпкы  и  рЬкп 
благословяху  (стлб.  2 — 3).  —  Оппсанхе  пдолослужен1я  и  кумпротворен1я 
сильно  папоминаетъ  одну  изъ  главъ  Амартола,  а  именно:  Пеос  той  тг)?  уу]; 
81а1ХЕрсо-(хои,  гд-Ь  описывается  сначала  поклонеп1е  явлен1ямъ  прпроды  (еЛ. 
Мигай,  р.  42),  а  :затЬмъ  и  идолослужен1е. — Указапхе  на  то,  что  Чермное 
море  разст}-нилось  при  переходе  черезъ  пего  Изральтянъ  па  1 2  путей  (Нач. 
сводъ,  а  въ  Повести  вр.  л-Ьтъ  исправлено:  на  двое),  находимъ  въ  цЬломъ 
ряд-Ь  сборниковъ  вопросо-отв-Ьтовъ  (напр.  въ  БесЬд'Ь  трехъ  святителей  но 
списку,  изд.  А.  С.  Архангельскимъ  въ  Твор.  отцовъ  церкви  въ  древнерусск. 
письм.,  I — П,  с.  200). — Фраза  оначаша  забьшати  Бога  и  покланятися  Валу, 


ТОЛКОВАЯ  ПАЛЕЯ  И  РУССКАЯ  л-ьтопись.  249' 

рекъше  ратьну  богу,  еже  есть  Ор^^п»,  ср.  въ  1-й  кппг!^.  Малалы  (по  Архивск, 
СП.):  ему  же  АрЬя  поставпша  коумпръ  пръвыи  Асоур1и  и  акы  богу  клапя- 
хуся  ему.  его  же  п  до  нып-Ь  зовуть  Пръси  Валъ  богъ  еже  прътлъкоуется 
Арш  храбрый  богъ. 

Впрочемъ,  въ  ветхозав^.тпомъ  отд'Ьл'Ь  Р-Ьчи  ФилосоФа  м-Ьсть,  не  восхо- 
дящихъ  къ  Библ1и  пли  къ  Толковой  Пале-Ь,  сравнительно  очень  немного. 
Указанный  же  выше  буквальный  совпаден1я  текста  этой  Р-Ьчи  съ  Палеёй 
не  могутъ  быть  объяснены  пначе,  какъ  прямою  зависимостью  Р'Ьчи  Фило- 
софа отъ  Толковой  Палеи.  Им'Ья  въ  виду  доказанное  выше  положен1е,  что 
Толковая  Палея  не  дошла  до  насъ  въ  первоначальномъ  своемъ  вид-Ь,  что 
первоначальная  редакц1я  ея  можетъ  быть  возстановлена  сравнительнымъ 
изучеп1емъ  поздп'Ьйшихъ  пзводовъ  ея,  мы  съ  уверенностью  утверяедаемъ, 
что  Р^чь  Философа  представляетъ  изъ  себя  краткое  пзвлечен1е  изъ  Толковой 
Палеи  первоначальной  редакц1и.  На  вонросъ,  не  содержитъ  ли  Р^чь  Фило- 
софа }казап1п  па  то,  что  составителю  ея  была  изв-Ьстна  кром'Ь  того  хроно- 
графическая редакц1я  Палеи,  мы  отв'Ьтимъ  утвердительно.  Ср.  извлечеп1я, 
сд'Ьланныя  имъ  изъ  сказанхя  о  МагомегЬ,  восходящаго  къ  Амарто-чу. 


ГЛАВА  Л^ 
Ыач:альный:  еводъ  и  Толковая  Палея. 

Доказанное  въ  предыдущей  глав-Ь  вл1ян1е  Толковой  Палеи  на  Р-Ьчь 
ФИЛОСОФа  ни  въ  коемъ  случа'й  не  свидЬтельствуетъ  само  по  себ'Ь  о  знаком- 
ств-Ь  составителя  Древн-Ьйшаго  л^тописнаго  свода  (см.  выше  глава  П1)  или 
носл-Ьдовавшаго  за  нимъ  Начальнаго  свода  съ  этимъ  памятникомъ.  ДМстви- 
тельно,  изъ  изучен1я  л-Ьтописнаго  разсказа  о  креш,ен1и  Владим1ра  извле- 
кается рядъ  указан1й  на  то,  что  статья  объ  испытан1и  в'Ьры  и  Р'Ьчь  Фило- 
софа внесены  въ  летопись  въ  готовомъ  вид^  изъ  другого  источника,  при 
чемъ  задачей  л'Ьтописца  было  согласован1е  ихъ  съ  другилш  статьями,  отно- 
сящимися къ  событ1ю  крещеп1я  Руси.  Сл-Ьдовательно,  анализъ  Р'Ьчи  Фило- 
софа ведетъ  насъ  къ  предположен1ю  о  знакомств'Ь  съ  Толковой  Палеёй  не 
русскаго  л-Ьтописца,  а  составителя  того  памятника,  откуда  заимствована  въ 
русскую  л'Ьтопись  эта  Р'Ьчь.  Такимъ  памятникомъ  былъ  всего  вЬроятн'Ье, 
какъ  зам-Ьчено  выше,  болгарск1й  сборникъ,  содержавшхй  разсказъ  о  креще- 
н1и  князя  Бориса  и  ставш1й  извЬстнымъ  составителю  Древн-Ьйшаго  рус- 
скаго л-Ьтописнаго  свода.  ., -   . 

Мы  предположили  выше,  что  въ  основанхи  Начальнаго  свода,  сохра- 
нившагося  въ  непервоначальномъ  своемъ  вид'Ь  въ  Коммисс1онномъ  списк'Ь 
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Новгородской  1-й  л-Ьтописи,  лежптъ  такой  л1;то11испый  сводъ  (мы  па;зва.ш 
его  Древн'Ьйшимъ),  въ  которомъ  не  было  еще  хроиологической  сЬтп.  Заклю- 
чаемъ  объ  этомъ  изъ  изучен1я  Начальнаго  свода,  показы вающаго,  что  п-Ько- 
торыя  статьи,  содерн{ащ1я  хронологпческ1я  даты,  вставлены  въ  разсказъ, 
не  прерывавш1Йся  такпмп  датами.  Такъ  въ  самомъ  пачалЬ  Начальнаго  свода 
паходпмъ  разсказъ  о  носгроеп1п  К1ева  п  о  Ноляпахъ :  опъ  прерывается  встав- 
кой о  пападен1п  Гуси  па  Царьградъ,  гЬсно  связанною  съ  хронологическою 
датой,  пом'Ьщепною  передъ  упомянутымъ  разсказомъ,  а  именно  съ  С362 
(854)  годомъ;  посл-Ь  сообщеп1я  о  правахъ  Ноляпъ  сл-Ьдовалъ  въ  первоисточ- 
ппк-Ь,  повпдшиому,  тексп.,  иачинающ1йся  словами  «По  сихъ  лЬтехъ  брат1а  С1и 
изгибоша».  Поздн-Ьйшая  вставка  годовъ  6431 — С453  ясно  обнаруживается 
изъ  той  связи,  которая  зам-Ьчается  между  концомъ  разсказа  6430  года  («се 
далъ  еси  единому  мужев'Ь  много»)  и  второй  оп^  начала  Фразой  разсказа  6453 
года  («отрочп  Св-Ьньлжи  изод'Ьлися  суть  оруншемъ  и  1юрты»);  очевидно,  въ 
первоисточнике  ропотъ  Игоревой  дружины  разсказывался  связно,  безъ  пере- 
рыва, перерывъ  же  внесенъ,  благодаря  необходимости  вставить  хронологи- 
чесшя  даты.  Птакъ  Начальный  сводъ  отличается  стъ  своего  первоисточника, 
Древн'Ьйшаго  л-Ьтоппснаго  свода,  ме/кду  прочимъ  вставкой  хро1юлогпческой 
сЬтп.  Откуда  ;ке  заимствованы  хропологйческ1я  даты  и  стояпця  въ  прямой 
съ  ними  связи  хронограФпческ1я  статьи  о  походахъ  русскихъ  на  Царьг1)адъ? 
ХронограФИческ1я  статьи,  какъ  ясно  изъ  простого  слпчен1я  ихъ  съ  тек- 
стомъ  Лмартола,  могутъ  быть  возведены  къ  этому  тексту,  бывшему  извЬст- 
пымъ  въ  древнерусской  письменности,  во-первыхъ  въ  отд'Ьльномъ  видЬ,  во- 
вторыхъ,  въ  хронограФическпхъ  компилящяхъ  типа  Еллинскаго  л'Ьтописца, 
въ-третьихъ,  въ  хронографической  редакщи  Толковой  Палеп,  о  которой  мы 
говорили  выше.  Текстъ  хропограФпческпхъ  статей  Начальнаго  свода  яв.1яется 
краткимъ  извлечеи1емъ  изъ  текста  Лмартола;  извлеченхе  могло  быть  сдЬлано 
изъ  каждаго  изъ  трехъ  указапныхъ  видовъ,  въ  которыхъ  дошелъ  до  нась 
этоп>  текстъ.  Но  хропологическ1я  даты,  а  именно  извлеченные  изъ  Лмар- 
тола 6362  и  6428  годы  наводягь  пасъ  па  болЬе  опред'Ьленныя  соображен1я. 
Раньше  я  думалъ^),  что  6428  годъ  русскому  л11тописпу  можно  было  извлечь 
изъ  того  сокращеннаго  извода  текста  Лмартола,  который  читается  въ  осо- 
бомъ  вид-Ь  Еллинскаго  л-Ьтописца,  дошедшемъ  до  пасъ  напрпмЬръ  въ  хроно- 
граФ-Ь  Троице-Серпевской  лавры  нач.  XV  в.  №  728.  ДЬйствительпо,  благо- 
даря сокращеп1ю  текста  Лмартола  и  опущен1ю  всего  разсказа  о  событ1яхъ 
первыхъ  двадцати  леп^  царствоваи1я  императора  Романа,  легко  было  за- 
ключить, что  походъ  Руси  па  Царьградъ  произошелъ  въ  6428  году,  между 


1)  Труды  Этногр.  Отд-Ьла,  т.  XIV,  статья  «Начальный   к1евск1Г|   летописным  сводъ  и 
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его  источники». 


ТОЛКОВАЯ  ПАЛЕЯ  И  РУССКАЯ  лътопись.  251 

гЬмъ  какъ  къ  этому  году  относится  вступлен1е  па  царство  этого  императора. 
Приведу  по  хронографу  №  728  фразу,  дававшую  поводъ  къ  неправильному 
толкован1ю  содержащейся  въ  пей  даты:  «по  костянтин'Ь  же  цесарствова  ро- 
монъ  поставлепъ  костянтиномь  царемь  и  николою  патриархомь  в  л-Ьто  6428 
индикъта.  иоуня  же  месяца  въ  5  день  придоша  роусь  на  царьградъ.  в  ло- 
дияхь.  тысящь  10»^).  Но  если  6428-й  годъ,  какъ  годъ  нападен1я  Руси  па 
Царьградъ,  легко  объяснить  изъ  указаннаго  извода  Еллипскаго  л-Ьтонисца, 
то  6362  годъ  —  годъ  перваго  похода  Руси  па  Царьградъ  выводится  изъ 
этого  извода  лишь  съ  изв-Ьстною  натяжкой,  а  именно  приходится  предполо- 
жить, что  составитель  Начальнаго  свода,  отправляясь  отъ  6428  года,  вы- 
считалъ  годы  царствован1й  предшествующпхъ  императоровъ  до  Михаила, 
при  которомъ  произошло  нанадеп1е  Русп,  и  что  при  этомъ  онъ  по  той  или 
другой  причин-Ь  ошибся  на  одну  или  дв'Ь  единицы  ^). 

Если  мы  обратимся  къ  хровограФической  редакщи  Палеи,  то  увидимъ, 
что  изъ  пея  легко  было  извлечь  не  только  6428,  по  и  6362  годъ,  а  именно 
зд']&сь  (см.  вс'Ь  списки  полной,  а  также  и  сокращенной  редакщи),  тотчасъ  посл-Ь 
изв'Ьстхя  о  вступлеп1и  на  царство  императора  Михаила,  указано,  что  во  вто- 
рое лгьто  гщ2жшва  его  была  крещена  болгарская  земля  и  переведены  книги 
отъ  греческаго  языка  на  словенск1й  Кирплломъ  философомъ  и  Меоодхемъ  въ 
6363  году  при  БорисЬ  князЬ  болгарскомъ.  Отсюда  легко  было  вывести  оши- 
бочное заключенхе,  что  Михаилъ  вступилъ  па  престолъ  въ  6362  (854)  году; 
говорю — ошибочное,  такъ  какь  ошибочно  самое  указан1е  на  то,  что  6363-й 
годъ  былъ  вторымт>  л-Ьтомъ  царствован1я  Михаила,  вступившаго  на  столъ 
въ  6350  (842)  году.  Ошибка  эта  стоптъ  въ  связи  съ  ошибочпымъ  указа- 
п1емъ  числа  л-Ьтъ  соправительства  императора  Михаила  съ  матерью  его 
Оеодорой:  вмЬсто  указанныхъ  здЬсь  (въ  ПалеЬ)  д  (4)  надо  читать  дт  (14); 
ошибка  эта  повторяется  во  всЬхъ  спискахъ  болгарскаго  перевода  Амартола 
и  восходить  къ  ошибк'Ь  въ  грсческомъ  оригинал'Ь  перевода,  какъ  можно  за- 
ключить изъ  отм'Ьченнаго  с1е  Воог'омъ  списка  греческаго  Амартола  (см.  Вуг. 
^еЙБсЬпГ!,  IV,  415 — 446).  Она  дала  основан1е  для  неправильнаго  расчета, 


1)  Ср.  у  Амартола:  съ  20  и  4  день  сеатевриа  мЬсяца  почтенъ  бысть  ромаиъ  кесаре- 
вомъ  саномъ.  а  декавриа  мЬсяца  въ  17  день  в  недЬлю  праотцемъ  въ  царскыи  в1Ьнець  вЬн- 
чан  бысть  костянтиномъ  царемь  зятемъ  своимъ  и  николою  патриархомъ.  в  лЬто  6428  ин- 
дикта 8  геноуарпа  м1Ьсяца  въ  6  святыхъ  богоявлен1яхъ  день  вЪнчаетъ  царь  Феодороу  женоу 
его  царицею  (Унд.,  л.  389)...  иоуня  же  м1сяца  18  день  14  индиктъ  приплоу  роусь  на  костян- 
тинь  градъ  лодиами  тысящь  10  (Унд.,  д.  399  об.). 

2)  Константинъ  до  Романа  7  лЪтъ,  Александръ  1  годъ,  Леонъ  25  лЬтъ  и  8  м^Ьсяцевъ, 
Василий  19  л-Ьтъ,  Миханлъ  съ  Васпл1емъ  1  годъ  н  4  месяца,  Михаилъ  одинъ  10  лЬтъ,  Ми- 
хаилъ съ  матерью  Оеодорою  4  года:  общая  сумма  68.  Между  тЬмъ  разница  между  6428  и 
6362  равняется  66:  очевидно,  кром-Ь  того  что  не  приняты  во  вниман1е  месяцы,  произошла 
ошибка  на  единицу,  если  допустить,  что  0362  годъ  произошелъ  путемъ  вычитан1я  изъ  0428 
суммы  лЪтъ  царствован!»  указанныхъ  императоровъ. 
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устаповившаго,  что  6368  годъ  былъ  вторымъ,  а  пе  дв'Ьпадцатымъ  годомъ 
царствоватпя  императора  Михаила.  Впрочемъ,  оставляю  въ  стороп'^^  точиос 
изсл-Ьдовап^е,  какъ  именно  явилось  указап1е,  что  6363  (855)  годъ  былъ 
вторымъ  годомъ  Михайлова  дарствомптя,  и  ограничиваюсь  выводомъ,  что 
именно  :по  ука:{ан1е  послужило  для  составителя  Начальнаго  свода  основа- 
темъ  выставить  6362  (854)  годъ  для  опред'1>лен1я  начала  этого  царство- 
ван1я.  Сл1иовательно,  Начальный  сводъ  руководствовался  въ  своемъ  труд1> 
хронографическою  редакцией  Толковой  Палеи. 

Въ  1шду  этого  приведу  всЬ  сходный  менаду  Начальнымъ  сводомъ  и 
хроногра<1>ическою  редакц1ей  Палеи  мЬста,  отмЬтивъ  еще  разъ,  что  мы  не 
пм'Ьемъ  основан1Й  предполагать  знакомство  составителя  Начальнаго  свода  съ 
болгарскимь  нереводомъ  Лмартола  пли  такн^е  съ  Еллинскимъ  лЬтописцемъ. 


Начальный  сводъ. 

В  л-Ьто  6362  ...  В  си  же  времена 
бысть  въ  Гр'Ьчько  земли  царь,  пме- 
немъ  Мпхаплъ,  и  матп  его  Ирина  ^), 
иже  пропов^Ьдаеть  поклапян1е  икона  мъ 
въ  пръвую  пед^^лю  поста;  при  семъ 
пр1идоша  Русь  па  Царьградъ  в  кора- 
блехъ^);  а  въ  дву  сту  впюдше  въ  Судъ, 
много  зло  створпша  Грекоыъ  и  уб1й- 
ство  велико  крестияномъ.  Царь  же  съ 
патриархомъ  ФотЬсмъ  молбу  створи  въ 
церкви  святыя  Богородица  Влахерн-Ь 
всю  нощь;  таче  (рук.  тац-Ь)  свят'Ьй 
Богородпцп  ризу  пзънесъше,  въ  море 
скудь  омочиша;  а  во  время  то  яко  ти- 
шин-Ь  сущи,  1  аб1е  буря  въста,  и  пота- 
пляше  корабля  Рускыя,  и  изверже  я 
на  брегъ,  и  во  своясы  возвратпшася. 


1)  Ср.  у  Амартола  выше:  по  леонЪ  же  ста 
на  царство  сынъ  его  костяптннъ.  и  царьствова 
л^Ьтъ  17  и  мати  его  ирина.  при  томъ  благов-Ь- 
р1е  иачатъ  быти.  и  словоу  бож1ю  разтиритися 
и  манастыремъ  съ  всею  тишиною  създатися 
(Палея  по  сп.  Срезн.,  стр.  416).  2)  Зд^сь  иа 
верху  страницы  приписано:  бещнслено  ко- 
рабль. 


Ла.гея: 

По  ФеоФП.1'Ь  же  цесарствова  мп- 
хаплъ сынъ  его  съ  матер1Ю  фсодо- 
рою.  л'Ьтъ  4  а  едишт  л^^ть  10.  а  с  ва- 
сил1емъ  л'Ьто  одппо.  п  прп  сего  цар- 
СТВ1П  въ  2  ^)  л']^,то  царства  его  крещена  * 
бысть  болгарьская  земля,  и  прело- 
жиша  книгы  отъ  греческа  языка  на 
словеньскыи.  кприлъ  философъ.  с  ме- 
Ф0Д1емъ  в  л'Ьто  6363.  прп  борпс^! 
князи  болгарьсгЬмъ.  Феодора  же  Ми- 
хаила царя  матп.  та  бяше  в'Ьрна  и 
простославпая ...  и  святыхъ  икопъ  по- 
кланян1е  пронов-Ьда  в  первую  пед'Ьлю 
святаго  поста.  По  сихъ  же  царь  па 
агаряны  изыде  ^)  воеватп  дошедшоу 
же  ему  черьмныя  рекы  глаголемыя. 
в-Ьсть  ему  епархъ  посла,  яко  русь  на 
констянтпнъ  градъ  пд;у'ть  ^).  т-Ьмъ  царь 
прочее  пе  иде.  русь  ;ке  внутрь  суда'*) 
вшедше.  много  оуб1иство  крест1аномъ 
сътвориша.  и  во  двою  сту  лодии  ^)  (рук. 
людии).  коньстянтинъ  градъ  окружено. 


1)  Синод.  Лг  210:  второе.  2)  Синод.  Л»  210: 
иде.  3)  Синод.  №  210:  иде?п.  4)  Синод.  №  210: 
ссуды.      б)  Синод.  Лё  210:  лодеи. 
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Якоже  при  Фараон-Ь  цари  Еггпеть- 
ст^,  егда  прпведоша  МоусЬ,  и  р-Ьша 
стар-Ьйшипы  Фараоня:  сей  хощеть  сми- 
ритп  власть  Егупетьскую  . . . 


В  л'Ьто  6428.  Посла  князь  Игорь 
па  Гр^кы  Русь  скыдей  10  тысящь. 
И  приплыша  ко  Царюграду,  и  многа 
зла  створпша  Русь:  Судъ  бо  весь  по- 
жгоша  огнемъ;  а  ихъ  же  имше  пл^н- 
нпкы,  ов'бхъ  растиеаху,  иныя  же  къ 
земл'Ь  посЬкаху,  другыя  н^е  поста- 
вляюще  стр-Ьламй  стр-Ьляху;  елико  же 
ратн1п  творя,  изъломяще  опакы  руц-Ь 
и  связающе,  гвозды  железны  посред'Ь 
глав1,  вбпвающе;  и  многыи  церкви 
огневи  предаша.  Въ  время  же  то  цар- 
ствующю  во  град'Ь  Роману,  1  абхе 
посла  Романъ  царь  патрикыя  Феооана 
съ  вой  па  Русь,  и  огпенымъ  строемъ 


царь  же  ^)  едва  въ  градъ  впиде  съ  па- 
тр1архомъ  Фот'Ьемъ.  к  соущ1и  церкви 
святыа  богородица  влахерпахъ.  всю- 
нощпую^)  молбу  створиша...  таче  бо- 
жественпую  святыя  богородица  ризоу 
(съ)  п-Ьсньми  изнесше  в  море  (рук. 
м'Ьре)  скутъ  омочивше^).  тишин-Ь  же 
бывши  и  морю  оукротившюся.  аб1е*) 
буря  с  в-йтромъ  въста  и  волнамъ  ве- 
Л1имъ  въздвигшимся  засобь.  безбоже- 
ствепыхъ^)  русии^)  лодия  възмяте') 
къ  берегоу  превръже  (и)  пзби^).  яко 
мало  отъ  пихъ  отъ  таковыя  бЬды  шбЬг- 
пути.  и  въ  свояси  с^)  поб-Ьл{ен1емъ  ^) 
възвратиша(ся). 

Синод.  Лт!  211. 

тогда  ФермоуФ'Ьи  дщи  Фараоня  при- 
воде къ  отцоу  своемоу  мо\х1а . . .  ви- 
д-Ьвъ  же  п'Ькто  отъ  свящепнокпиж- 
никъ  . . .  въп1аше  глаголя : . . .  а  тъи 
всего  егупта  хощеть  попрати  и  цар- 
ство егупетьское  смирити  хощеть. 

СП.  Срезн.,  стр.  90. 

По  копстяотин'Ь  я^е  царствова  ро- 
манъ поставленъ")  царемь  и  пиколою 
патр1архомъ  в  л^то  6428  индикту^'). 
1юня  же  м'Ьсяца  10  день  приплуша^^) 
русь  па  копьстАнтипъ  градъ  в  лодьяхъ 
10000  иже  и  ск-Ьди  глаголемь^^).  отъ 
рода  варяжеска  соущемъ . . .  тогда  бо 


1)  Синод.  Л'»  210:  приб.  вшедъ.  2)  Синод. 
Л!»  210:  влахернехъ  и  всенощную.  3)  Синод. 
№  210;  омочиша.  4)  Синод.  Лг  210:  и  абио. 
5)  Синод.  №  210:  безбожныхъ.  6)  Синод. 
Л*!  210:  роусеи.  7)  Синод.  №  210:  приб.  п. 
8)  Синод.  Л»  210:  приверже  и  изби.  9)  Синод. 
№  210:  опущено.  10)  Синод.  Л»  210:  приб. 
по  костянтин'Ь.  11)  Синод.  .V  210:  опущено. 
12)  Синод.  Л^  210:  приплыша.  13)  Синод. 
.М>  210:  глаголсми.  ......    . 
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пожьже  корабля  Рускыя;  и  възврати-  |  соудъ  весь^)  пожгоша.  а  ихже  имше 


шася  Русь  въ  своя. 


В  л-Ьто  6573...  Якоже  древде  при 
АптиосЬ  въ  Иерусалим-Ь  ключися  ^) 
впезапу  ио  всему  граду  за  40  дн1й 
являтися  нмъ  2}  иа  въздусЬ  на  конехъ 
рыщющимъ  въ  оружьи,  одежи  златы 
имущимъ^),  полны  сбавляемый '^)  ору- 
жпемъ  дъвпжющимся^):  се  бо^)  про- 
являше  нахождение  Ацт1охово,  паше- 
ствпе ')  рати «)  па  Иерусалимъ. 


Посем  же  при  Нерон*»)  въ^*»)  Иеру- 
салим* вос1азв-6зда^^)  образъ  коп1йный 
падъ  градомъ:  се  л^е  проявляше  пахо- 
жеп1е  рати  отъ  Римляпъ. 


1)ЛР:случися.  2)  ЛРИ:  опущено,  3)  ЛР: 
златы  имуща  одеж-Ь  и,  И:  златыя  одежа  имущи 
и.  4)  Л:  обоявляемы,  Р:  объявляемы  и,  X: 
обоамо  являемы,  И:  обоявляющемъ.  5)  ЛР: 
двизающимся,  П:  оружью  движащюся.  6) 
ЛРИ:  же.  7)  Р:  опущено.  8)  ЛР:  опущено. 
9)  Л:  приб.  цесари,  Р:  цари,  И:  цар1Ь.  10) 
ЛРИ:  приб.  томъ  же.  11)  ЛР:  приб.  на,  И: 
приб.  вь. 


плепникы  ов'Ьхъ  растппаху.  другыя 
же  яко  стража  поставляющая)  стр*- 
лами  растр-Ьляху ').  опакы  руц*  свя- 
завше.  гвозди  н^ел^зны  посреди  главы 
вбивахоу  имъ.  мпогы  же  святыхъ  *) 
церкви  огневи  предата.  роман  же  посла 
па  дромонъ.  елико  же  бяше  в  копьстяп- 
тип*  град*  съ  оеоФаномъ  патрик1емъ. 
ФеоФан  же...  ту  до;кдавъ  полъка  рус- 
кпмъ  лодьямъ^')  раздруши")  оу строе - 
пымъ  огнемъ  пожже.  прокъ  же  лю- 
дии  ^)  обратишася  па  6^,п^  роусь.  и 
мпози  погыбопга  ^). 

Синод.  Л»  211. 

святомоу  же  граду  живуп1,оу  вс&мъ 
миромъ  святительскаго  рода  оп1ева. 
непавидящемоу  лоукавъства.  ключися 
по  всемоу  градоу  въскор*  за  40  дн1й 
являтися  на  въздоус*  па  конехъ  ры- 
щуще.  и  въ  ороуж1и  и  златы  одежда 
имоуще.  и  полны  обоямо.  и  ороужьемъ 
двизан1а. . .  явлеп1е  же  проявляп1ет(ся). 
се  злое  пашеств1е  антпохово. . .  и  пр1иде 
па  1ерусалимъ,  и  взя  градъ  кон1емъ... 

СП.  Срезп.,  стр.  299. 

По  семъ  же  въс1а  зв'Ьзда  падъ  гра- 
домъ въ  образъ  копшныи . . .  (выше:) 
т*мъ  имъ  страппша  знамен1а  пока- 
завъшоу.  хотящее  быт!  имъ  пленен1е 
проиов'Ьдац1а. 

СП.  Сре.зп.,  стр.  328. 


1)  Синод.  Л^;  210:  соуды  вся.  2)  Синод. 
№  210:  поставляху.  3)  Синод.  Л«  210:  и  стрс- 
ляху  стрелами.  4)  Синод.  №  210:  святыа. 
б)  Синод.  .\2  210:  полка  роуского  лодеи.  С) 
Синод.  .М-  210:  приб.  и.  7)  Синод.  .V'  210:  ло- 
деи. 8)  Синод.  Л''  210:  на  б-Ьгъ  и  много  роусн 
погибоша. 
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и  пакы  сице  же  бысть  при  Устиан^^ 
цари^),  звЬзда  вос1а  па  западЬ  испу- 
щающе  луча,  еюже^)  прозываху  бли- 
станьницю,  и  бысть  ей'^)  сЬяющи'*)  за^) 
20  дн1й^);  посемь  же  бысть  зв-Ьздамъ 
течение  с  вечера  до  утр1а  ^),  яко  мн^ти 
вскмъ,  яко  надуть^)  звезды,  и  пакы 
солнце  безъ  лучей  сЬяше^):  се  же 
проявляше  крамолы,  педузи  человЬ- 
комъ,  и^)  умертв1е  бяше. 


Пакы  же  при  Маврикии  ^'^)  цари  ") 
бысть  сице^^):  жена  роди  д-Ьтище^^) 
безъ  очью  и  безъ  руку,  в  череслахъ  ^^) 
б-Ь  ему  рыбей  хвостъ  прирослъ  ^^);  песъ 
родпся  о  6  ногъ^'');  въ  Африкш^')  же 
два  д'Ьтищародистася^^):  едипъо  4-хъ 
ногъ^°),  а  другый  о  двою^°)  главу. 


Посемь  же  бысть  при  КостянтинЪ 
икопоборци,  сына  Леонова,  течеп1е 
зв-Ьздъное  на  небеси  бысть  ^^}:  оттор- 


1)  Л:  Устиньян-Ь  цесари.  2)  ЛРИ:  юже.  3) 
ЛРИ:  опущено,  4)  ЛР:  блистающи.  5 — 5)  ЛР: 
дний  20.  6)  Л:  заутр1я,  Р:  утра.  7)  ЛРИ: 
падають.  8)  Р:  восияше.  9)  ЛРИ:  опущено. 
10)  Р:  приб.  же.  11)  Л:  цесари.  12)  И:  се. 
13)  ЛРИ:  женад^тищь  (И:  д-Ьтнще)  роди.  14) 
Л:  в  чересча,  Р:  у  чресла,  И:  вь  чресла.  15) 
ЛРИ:  приб.  и.  16)  ЛРИ:  шестоногъ.  17)  Р: 
въ  Фракии.  18)  Р:  родпся.  19)  ЛРИ:  но- 
гахъ.  20)  Р:  дву.  21)  Л:  бысть  на  небЬ, 
Р:  бысть  на  небесе,  И:  бысть  на  небес Ьхъ. 


И  семоу  бывпюу,  аб1е  оуставися 
гн'Ьвъ  бож1И.  и  зв'Ьзда  вел1а  явися  на 
запад'Ь.  испоущающоу  лоуча.  иже  име- 
новаху.  лампад1ю.  рекше  блистанни- 
цоу.  и  бысть  за  20  дн1и  схяющи.  по 
вр'Ьмен'Ь  етер'Ь.  бысть  зв^здамъ  тече- 
н1е  с  вечера  и  до  оутра.  яко  всЬмъ 
глаголати.  яко  падають  звезды  (рук. 
звЪзда).  и  за  мало  пакы  солнце  без 
луча  (рук.  начала)  с1яше.  крамолы  же 
и  недоузи.  и  оумертв1е  челов-Ькомъ  не 
пр'Ьстааше. 

СП.  Срезн.,  стр.  399. 


по  тивпр-Ьи  же.  ста  на  царство  ма- 
врик1и  зять  его  . .  .и  при  семъ  же  жена 
д'Ьтище  роди  въ  цариградЬ.  безъ  очью 
и  безъ  роукоу.  въ  чресла  емоу  рыбеи 
хвостъ  прирослъ.  въ  образъ  кожныя 
рыбы,  и  песъ  родися.  о  6  ногахъ.  гла- 
воу  им'ба.  лвовъ  образъ  превел1и.  бысть 
же  въ  Фрак1и  два  детища  родистася. 
единъ  о  4рехъ  ногахъ  а  дроугыи  о 
двоую  главоу, 

СП.  Срезн.,  стр.  400. 


По  леон'Ь  же  ста  царемь  костантинъ 
сынъ  его  и  царствова  л-Ьт^ь  34.  сей  бол- 
ма  отстоупи  святыхъ  пконъ . . .  апр'Ьля 
м'Ьсяца  течен1е  зв-йздное  бысть  до  не- 
беси. оттръгахоуся  на  землю,  яко  ви- 
дящимъ  мн-Ьти  соущи  оуже  кончин'Ь. 
тогда  же  въздоухъ  взяся  повеликоу.  въ 
сур1и  же  бысть  троусъ  вел1и.  земля 
же  и  междоур'Ьч1е  за  три  поприща 
разсЬдшися.  п  ётеру  въскып'Ьвшоу. 
б-Ьдоу  п-Ьсочну  землю,  изыде  дивно  из 
неа  мьска  человЬческымъ  гласомъ  гла- 
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гах>ть  ^)  бо  ся  паземлю,  яко  видящимъ 
имъ")  концииу  ыи^ти^);  тогда  же  и 
кьздухъ  възп'Ьясъ^)  по  велику;  и^)  в 
Сур1н  же  бысть  трусъ  великъ,  земли 
разс'Ьдъшися  трии  поприщъ;  V)  аб1е^) 
изиде  изъ  земли  дивпо  ^),  мьска  человЬч- 
скымъ  гласомъ  ^)  глаголющи  ^^),  про- 
пов^дающп  наитие  языкомъ"),  еже  и 
бысть:  иаидоша  бо Срачипа^^)  па  Пале- 
стиньскую  землю. 


Въ  л-Ьто  6579  .. .  И  Ап!^"^)  (рук.  а 
И1Й)  и  Абри  волъшвепиемъ  чюдеса^*) 
противу  МоусЬеви. 


Т).!:  отторваху,  Р:  оторгаху,  И:  оттергаху. 
2)  ЛРИ:  опущено.  3)  ЛРИ:  мп-Ьти  кончину. 
4)  ЛРИ:  възлияся.  5)  ЛРИ:  опущено.  6)  ЛРИ: 
опущено.  7)  ЛИ:  опущено.  8)  ЛР:  дивно  и 
земл'Ь  (земли),  И:  дивно  изь  земли.  9)  Р:  чсло- 
в-Ьческы.  10)  Л:  приб.  и.  11)  ЛРИ:  языка. 
12)  ЛРИ:  Срацпни.  13)  Л:  Анни  и  Маврии, 
Р:  Аньний  и  Мамъврий,  И:  н  Анан!я  Занврий. 
14)  И:  приб.  творяшеть. 


голющи.  проповЬдающе  па1т1е  языка, 
еже  бысть  въоорз'Ь. 

СП.  Срезп.,  стр.  415. 

ср.:  и  явися  на  полоудень  зв-Ьзда  до- 
китъ  (рук.  инокитъ).  рекше  коп1е.  про- 
пов-Ьдаа  аравитяне  ихъ  власть  бысть 
за  30  депъ.  томъ  же  л-ЬгЬ  воеваша 
аравитяни.  си  древле  глаголеми.  нын-Ь 
же  срачини.  арав1ю  оставлыпе.  прш- 
доша  въ  страны  дамаськипъ ...  и  все- 
лишася  въ  землю  об'1'>тованпую. 

СП.  Срезп.,  стр.  406 — 407. 

того  ради  попусти  богъ  волъхвомъ 
егюпьтьскымъ.  свои  ;кезлы  въ  змпе 
претворяти.  да  пе  ркуть  къ  Фараону 
яко  волхвъ  есть  моиси.  волъшьствомъ 
си  творить,  по  супротивлениемь.  су- 
протпвляшася  (рук.  супротпвляшеся) 
ему.  и  потомь  изпемогоп1а.  имя  еди- 
ному, апьпи  имя  2му  амбрпп^). 

Колом.,  стлб.  491. 


1)  Въ  евр.  книг!.  Яшаръ:  Мамбр1Й;  въ 
южнор.  сборипкЬ  С.  Теслевцёпаго:  Замбр1Й 
(ср.  Франко,  Апокр1ФИ  и  легенди  з  укр.  рукоп., 
т.  I,  с.  251);  ср.  чтен1е  Ипат.  списка. 


Наконецъ,  важное  указан1е  на  знакомство  составителя  Начальнаго 
свода  съ  Палеёй  въ  хронографической  ея  редакц1и  извлекаемъ  изъ  сравне- 
п1я  л'Ьтописнаго  сказан1я  о  вселенскихъ  соборахъ  и  о  Петр'Ь  гугнивомъ  съ 
соответствующими  м-Ьстами  Палеи.  Сравпеп1е  это  уже  сд'Ьлано  А.  С.  Павло- 
вымъ  въ  его  реценз1и  на  сочинеп1е  А.  П.  Попова  о  полемической  литературе 
противъ  Латыняпъ  (Отчетъ  о  девятнадцатомъ  присужд.  паградъ  гр,  ^'ва- 
рова,  с.  195 — 199);  мы  не  будемъ  поэтому  приводить  текста  обоихъ  срав- 
пиваемыхъ  памятниковъ,  кромЬ,  впрочемъ,  статьи  о  Петре  гугнивомъ.  Вы- 
водъ  Павлова  о  томъ,  что  лЬтописное  сказан1е  о  соборахъ  происходить  отъ 
палейнаго,  памъ  кажется  неонровержимымъ.  Составитель  Начальпаго  свода 
разд'Ьлилъ  палейпое  сказао1е  о  соборахъ  на  две  части  «изъ  коихъ  одну  —  о 
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предметахъ  соборныхъ  сов'Ьщан1й  —  отнесъ  къ  первой,  догматической  поло- 
вин-Ь  наставлен1я,  преподаннаго  Греками  Владимиру,  другую — о  личномъ  со- 
став^Ь  соборовъ  —  пр1урочилъ  къ  своей  полемик-Ь  противъ  Латинянъ».  Сводка 
об'Ьихъ  частей,  сд'Ьланеая  Павловымъ,  съ  наглядностью  доказываетъ  зави- 
симость л-Ьтоппснаго  сказан1я  отъ  палейнаго  ^).  Но  возможно  предположить, 
что  сказан1е  о  вселепскихъ  соборахъ,  а  также  полемичесшя  выходки  про- 
тивъ латыняпъ  сопровождали  Р-Ьчь  ФилосоФа  въ  ея  древнейшей,  первона- 
чальной редакцш  и  что  сл'Ьдовательно  сказапхе  о  соборахъ  извлечено  было 
изъ  Палеи  не  составителемъ  л'Ьтописи,  Начальнаго  свода,  а  составителемъ 
этой  Р'Ьчи.  Такое  предположен1е  основывалось  бы  главнымъ  образомъ  на 
высказанномъ  уже  выше  соображен1и,  что  Р'Ьчь  ФилосоФа  памятникъ  бол- 
гарск1Й,  составленЕгый,  па  осповап1И  Палеи,  авторомъ  сказан1я  о  крещен1и 
Бориса  болгарскаго.  Полемика  противъ  латьшянъ  въ  X  в'Ьк'Ь  была  ум'Ьстн'Ье 
въ  Болгар1и,  ч-Ьмъ  въ  XI  въ  Росс1и:  болгарской  церкви  грозила  почти  съ 
первыхъ  годовъ  ея  суш,ествован1я  опасность  присоединен1я  къ  Риму.  Опро- 
вергая магометанъ  и  евреевъ,  составитель  Р1^чи  не  могъ  не  коснуться  латы- 
няпъ. Вм^ст^  съ  гЬмъ  ясно,  что  ФИЛОСОФУ,  предложившему  для  новообра- 


1)  П.  А.  Заболотскхй  въ  стать-Ь  «Къ  вопросу  объ  инозеыныхъ  письменныхъ  источни- 
кахъ  Начальной  л-Ьтописи»  (Русск.  Фил.  В-Ьстникъ  1901)  нашелъ  н-Ьсколько  существенныхъ 
0ТЛИЧ1Й  между  текстомъ  палейнаго  сказанхя,  приведеннаго  А.  С.  Павловымъ,  и  соотв^т- 
ствующимъ  л-Ьтописнымъ  текстомъ.  Въ  виду  этихъ  различ1Й  г.  Заболотский  находитъ,  что 
1'оворить  о  занмствованхи  сказан1я  о  вселенскихъ  соборахъ  л-Ьтописцемъ  не  только  н^Ьтъ 
необходимости,  но  и  прямо  ошибочно,  Различ1я  эти  мн^Ь  не  представляются  существенными, 
а  н-Ькоторыя  устраняются:  1)  при  бол-Ье  внимательномъ  сравнен1п,  2)  при  привлечен!»  дру- 
гихъ  спнсковъ.  Такъ  имя  Григорхя  Богослова  находится  не  только  въ  лЬтописномъ,  но  и 
въ  палейномъ  пов'Ьствован1и  (напеч.  А.  С.  Павловымъ)  въ  числ'!^  отцовъ  второго  собора; 
пропускъ  Кирилла  1ерусалимскаго  въ  Пале-Ь  по  сп.  №  210  случайный,  ср.  напр.  въ  списк'Ь 
Срезневскаго:  мелетии  антиох1искыи.  кгрилъ  {ерусалимьсши.  григор1и  богословець  (стр.  387); 
число  отцовъ  3-го  собора  въ  списке  Палеи  Срезневскаго  определяется  не  270,  а  200,  какъ 
и  въ  летописи;  число  отцовъ  7-го  собора  въ  Пале^,  согласно  съ  летописью,  опредЬляется 
350  (Синод.  Л»  211,  Погод.  Л»  1435,  сп.  Срезневскаго,  стр.  417);  въ  списк'Ь,  напечатанномъ 
Павловымъ  не  318,  какъ  прочелъ  г.  Заболотск1й,  а  т  и  не  (какъ  прочелъ  въ  рукописи  я), 
или  т  и  йе  (какъ  прочелъ  Павловъ).  Относительно  1-го  собора  замечу,  что  въ  Л^  210  содер- 
жится исправленный  сравнительно  со  спискомъ  Срезневскаго  текстъ,  гд'Ь  читаемъ  (стр.  374): 
бяхоу  же  стар^^ишины  собору  си  отъ  ссливестра  из  рима  питъ  и  викент!и  прозвоутера  (въ 
Синод.  Л!:  210:  бяху  же  стар'Ьпшини  собору  си.  Селивсстръ  папа  римьскый);  отсюда  понятно 
чтен1е  л'Ьтописи:  отъ  Рима  Ссливестръ  посла  епископы  и  презвутеры.  Такимъ  образомъ 
действительными  различ!ями  оказываются:  1)  въ  л-Ьтописи  сказано,  что  МитроФанъ  отъ 
Царягорода  послалъ  на  1-й  соборъ  епископовъ,  между  т^Ьмъ  какъ  по  Пале-Ь  онъ  участво- 
валъ  на  собор-Ь  самъ  (МитроФанъ  отъ  Вузантим):  не  зависЬло  ли  это  отъ  того,  что  въ  перво- 
начальномъ  палейномъ  текст-Ь  былъ  названъ  еще  Михаилъ  патр^архъ  констянтина  града 
(сп.  Срезн.  374);  2)  въ  лЬтописи  пропущено  имя  еретика  Дидима  въ  разсказ^Ь  о  пятомъ  со- 
бор-Ь. — Особенное  значснхе  въ  вопросЬ  объ  отношении  палейнаго  разсказа  о  семи  соборахъ 
къ  л-Ьтописному  им-Ьетъ  то  обстоятельство,  что  въ  Комм.  сп.  Повгор.  1-й  лит.  (сл-Ьдовательно, 
въ  Начальномъ  сводЬ)  въ  числ-Ь  отцовъ  третьяго  собора  ошибочно  названъ  всл-Ьдъ  за  Келе- 
стияомъ  Римскимъ  Григор1й  Богословець :  тоже  въ  Пале-Ь  (Синод.  №  210,  Погод.  Л»  1435). 
Пов-Ьсть  вр.  лЪтъ  исправила  эту  ошибку  Начальнаго  свода,  перешедшую  изъ  Палеи,  и  вы- 
пустила имя  Григорхя  Богослова. 

Сборникъ  по  славянов-Ьд-Ьнхю.  I-' 
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щепнаго  князя  краткое  изложепхе  ветхозав^Ьтныхъ  и  повозавЬтныхъ  собы- 
т1й,  подробно  развившему  впутрепвюю  связь  между  ними,  нельзя  было  не 
коснуться  основныхъ  догматовъ  христ1анскоп  вЬры.  Поэтому  весьма  ве- 
роятно, что  испов'1>дан1е  в-Ьры,  а  также  тЬсио  съ  нимъ  связанное  сказанхе  о 
соборахъ  и  полемтеск1я  выходки  протпвъ  латынянъ  входили  въ  составъ 
первоначальной  редакц1п  Г-Ьчи  ФИлосоФа:  при  этомъ  сказапхе  о  соборахъ  и 
статья  о  Петр!-,  Гугпивомъ  извлечены  пзъ  того  памятника,  который  легъ  въ 
оспован1е  всей  Р'Ьчи  ФИлосоФа,  т.  е.  изъ  Палеи  ^).  Приведу  текстъ  статьи  о 
Петр*  Гугпивомъ  по  л^Ьтописи  и  Пале'Ь. 


Нач.  св.:  По  семъ^)  соборЬ  Петръ 
же  Гугнивый  съ  инымы  шедши  ^)  в 
Римъ''),  престолъ  въсхватпвъ "),  и^-^) 
разврати  ^•')  вЬру,  и *)  отвергъся  ^)  пре- 
стола Иерусалимъскаго  и  Александрь- 
скаго  и  Царяграда  и  Аптиох1йскаго, 
и*^)  възмутп")  Итал1ю  всю,  сЬюш.е  уче- 
ние свое  разно;  гЬмже^)  дер?кать  не 
въ  едино  съглашен1е  в^ру,  нь  разно  ®): 
ови  бо  Попове  единою  женою  оженивъ- 
ся  служать,  а  друз1п  ^)  и  ^'')  до  седми 
женъ  держаще")  слулгать;  ина^^)  же 
многа  разно  дер;кать  ^^),  ихже  блю- 
дися^^)  учен1а:  праш,ають  л^е  гр']&хы 
ва  дару,  еже  есть  зл^е  всего. 


1)  И:  ссмемь,  ЛРИ:  приб.  же.  2)  ЛР:  со 
ин'Ьыи  шедъ,  И:  сь  иними  шедъ.  3)  ЛРИ: 
приб.  н.  4)  ЛР:  опущено.  5)  Л:  приб.  отъ. 
6)  Л:  опущено.  7)  ЛРИ:  възмутиша.  8—8) 
ЛР:  опущено.  9)  Р:  инии.  10)  ЛРИ:  опу- 
щено. 11)  ЛР:  поимаючи,  И:  поииающе. 
12-12)  РЛ:  опущено.  13)  ЛР:  блюстися. 
14)  И:  въсхитивъ.       15—15)  И:  развративъ. 


И  по  спхъ  петръ  гугнивьш  въ- 
спр1имъ  престолъ  римьскып.  и  от- 
верже  в'Ьру  хрпст1апьскоую.  отвръгся 
престола  1ерусалимьскаго  алексапдрь- 
скаго  и  царяграда.  п  аптпох1Искаго, 
възмут!  итал1ю  всю.  сЬюхцп  оученхе 
свое  разно,  и  въведе  я  въ  ересь  .злую, 
вниде  бо  въ  церковь  в  паволочатахъ 
рпзахъ.  в  рогат^  клобуц-Ь  в  рукави- 
цахъ  с  иерьстпемъ.  бороду  постригъ. 
а  лона  не  пострил^е.  и  повел^Ь  съ  псы 
ести  пзъ  едипыхъ  съсоудовъ.  а  попомъ 
по  7  женъ  водити.  а  в  наложпицахъ  не 
поставилъ  гр'Ьха.  овохць  плоти  есть . . . 
въ  церквахъ  повели  пгрецемъ  играти. 
и  до  днешпяго  дне  тако  есть,  и  ипыхъ 
винъ  34  прокляша  свят1и  отци  на  7мъ 

Синод.  Л^  211. 


1)  Источникъ  для  аполуар1анскаго»  символа  в*ры,  внесеннаго  въ  л-Ьтопись  (а  согласно 
вышеизложенному  предподоженш,  въ  РЪчь  ФилосоФа),  указанъ  Н.  К.  Никольскимъ  въ  упо- 
мянутой выше  стать-Ь  «Къ  вопросу  объ  источникахъ  л-Ьтоп.  сказан1я  о  св.  Владим^р-Ь». 
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Выше  читаемъ:  А^)  сего  ^)  апостоли 
не  предаша;  предал'Ь  6о^)  суть  свя- 
т1и  ^)  апостоли  крестъ  поставленый  ц'Ь- 
ловатп,  и*)  иконы  предаша.  Лука  бо 
еуангелистъ  первое  посла  в  Римъ  на- 
ппсавьп!^),  якоже  глаголеть  Васил1й: 
икопа  на  пръвый  образъ  приходить^). 


1  —  1)  ЛРН:  сего  бо.  2)  ЛРИ:  опущено. 
3)  ЛРИ:  напсавъ  (аисавъ,  написавъ)  посла  в 
Римъ  (И:  вь  миръ).  4)  И:  опущено.  5)  И: 
яко  на  первый  образъ  икона  приходить. 


И  пове.1'§ша  свят1и  апостоли  паоу- 
чиша.  и  предаша.  и  оправиша  все.  и 
написан1емъ  запов'Ьдавше.  яко  (кто) 
святымъ  иконамъ  не  кланяется  чюжь 
есть  святьш  в^ры.  яко  иконная  честь 
на  первый  образъ  приходить . . . 

Синод.  №  211. 


Къ  числу  заииствован1й  изъ  Палеи  должны  быть  вероятно  отнесены 
и  тЬ  м1&ста  л-Ьтоппси,  который  не  отыскиваются  въ  дошедшихъ  до  насъ  из- 
водахъ  Палеи,  но  находить  себ^  соотв'Ьтств1е  въ  Р'Ьчи  ФИлосоФа,  такъ  какъ 
сама  Р^чь,  какъ  З1ы  видели,  является  извлечен1емъ  изъ  Палеи.  Возможно, 
впрочемъ,  допустить  и  прямое  заимствовап1е  Начальнымъ  сводомъ  изъ  Р^чи 
ФилосоФа,  которую  составитель  Начальнаго  свода  читалъ  въ  Древн'Ьйшемъ 
л'Ьтописпомъ  свод'Ь.  Отм'Ьчу  сл'Ьдующее:  Нач.  сводъ  подъ  6362  (854)  го- 
домъ:  «бяху  же  поган-Ь,  жруще  озеромъ  и  кладяземъ  и  ропдениемъ,  якоже 
прочш  погани»,  ср.  Р-Ьчь  ФИЛосоФа:  «и  по  д1аволю  научению,  ови  рощениемъ 
в-Ьроваша  и  кладеземъ  и  р-Ькамъ  (Л.  приб. :  жряху),  и  не  познаша  Бога». 
Нач.  сводъ  подъ  980:  «и  жряху  имъ  наричюще  ихъ  богы,  и  п]зивожаху  сы- 
нови  свои  и  дщери,  и  жряху  б-Ьсомъ,  и  оскверьняху  землю  требами  своими; 
и  осквернпся  земля  Руская  кровьми  и  холмъ  тъй»,  ср.  Р'Ьчь  ФплосоФа:  «и 
приводяху  сыны  и  дш,ери  своя,  и  закалаху  предъ  ними;  и  б-Ь  вся  земля 
осквернена».  Подъ  тЬмъ  же  годомъ,  ниже,  о  Соломон-Ь  въ  Нач.  свод-Ь:  «Мудръ 
же  б-Ь,  а  након-Ьць  погыбе»,  ср.  Р'Ьчь  ФилосоФа  о  Соломоне:  «и  бысть  мудръ 
З'Ьло,  но  наконець  поползеся». 


ГЛАВА  VI. 

Пов'Ьеть  временныхъ  л-Ьтъ  и  Толковая  Палея. 

Главное  содержан1е  Пов-Ьсти  временныхъ  лЬтъ  восходить  къ  Началь- 
ному своду :  поэтому  въ  пей  отразились  почти  всЬ  указанный  выше  заим- 
ствован1я,  сдЪланпьш  составителемъ  Начальнаго  свода  изъ  хронографиче- 
ской редакши  Палеи.  Конечно,  эти  м-Ьста  не  могутъ  свидетельствовать  о  зна- 
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комстй  составителя  Пов^Ьсти  временныхъ  лЬтъ  съ  Палеёй  и  опи  должвы 
быть  оставлены  въ  сторон*  при  разр'Ьшеи1и  вонроса,  можно  ли  въ  самомъ 
д'кгЬ  говорить  о  такомъ  зиакомств^Ь.  Составитель  Пов^Ьсти  временныхъ  л^тъ 
переработалъ  текстъ  Начальнаго  свода  межд}'  прочимъ  по  временнику  Амар- 
тола:  пользован1е  этимъ  памятникомъ  внесло  въ  русскую  л-Ьтоппсь  рядъ  из- 
в^Ьст^й  изъ  греческой  и  болгарской  истор1и  и  дополнило  ея  текстъ  между 
прочимъ  обширною  вставкою  сказан1я  объ  Аполлон1п  Т1анскомъ.  Но  кром'Ь 
Амартола  составитель  Повести  вр.  л'Ьтъ  руководствовался  и  другими  источ- 
никами: они  отразились  между  прочимъ  во  вводной  къ  русской  л-Ьтониси 
стать-Ь,  содержащей  рядъ  св'Ьд'Ьн1й  по  всемхрной  истор1п  и  геогра«1>1и.  Въ 
этой  стать*,  носящей  ясные  слЬды  компилятивной  работы,  отразились  и  т* 
два  основные  источники  Повести  вр.  л'Ьгь,  о  которыхъ  мы  говорили:  На- 
чальный сводъ  и  времен никъ  Амартола.  Такъ  изъ  Начальнаго  свода  заим- 
ствованъ  разсказъ  объ  основан1И  Шева  и  покореп1и  Полянъ  Козарами,  изъ 
Амартола  распред'Ьлен1е  странъ  между  сыновьями  Ноя  и  описан1е  нравовъ 
и  обычаевъ  разпыхъ  народовъ.  Но  кром*  двухъ  указанныхъ  псточниковъ 
въ  изсл'Ьдуемой  стать*  Повести  временныхъ  лЬтъ  отра?каются  и  друг1е. 
Изъ  этихъ  другихъ  источниковъ  взяты,  нанрим*ръ,  св*д*п1я  о  пародахъ, 
обитающихъ  Росс1ю,  о  столпотворен1И  вавплонскомъ,  о  разселен1и  славянъ,  о 
пути  изъ  Варягъ  въ  Греки,  о  пропов*ди  Андрея  Первозваннаго,  о  нравахъ 
племенъ  древнерусскихъ  и  кое-что  другое.  Среди  этихъ  статей  находимъ 
три  отрывка,  въ  значительной  степени  сближающихъ  Повесть  временныхъ 
лЬтъ  и  Толковую  Палею.  Приведемъ  ихъ  полностью. 


Лавр.  СП. 

[Имать  же  и  островы:  Вротанию, 
Сикилию,  Явию,  Родона,  Хиона,  Льзо- 
вопа,  КоФпрана,  ЗакунФа,  КеФалинья, 
Ифакпну,  Керькуру,  часть  Ас1йскыя^) 
страны,  нарицаемую  Онпю,  и  р*ку  Ти- 
гру, текущую  межю  Миды  и  Вавпло- 
помь]  2);  до  Понетьского  моря,  на  полъ- 
нощныя  страны,  Дунай,  Дьн*стръ  и 
Кавкас1йскпя  горы,  рекше  Угорьски, 


1)  Во  вс11хъ  спискахъ:  всякой  или  всячь- 
ския.  2)  Заключенное  иъ  скобки  оказывается 
заимствован1емъ  изъ  Амартола:  "Е/е!  ха\  VV^- 
тои?,  ВретаУ1а7...  ха1  т.01:^\^.}^ы  Тсурсу,  тоу  оюр!- 


Палея. 

суть  же  в  части  его  р*ки  великий  1 
р*ка  тигръ  обиходящая  и  разд*ляющи 
мидию  и  Вавилонию  до  понтьскаго  (рук.: 
пентьскаго)  моря  2я  р-Ька  дунаи  Зя 
дн*нръ  десна  прин-Ьть  двипа  волховъ. 
волга,  яже  течеть  на  въстокъ.  в  часть 
симовоу.  в  той  же  суть  части,  и  кавка- 
сиискыя  (рук.:  кавкаисискыя)  горы, 
рекше  оугорьскьш. 

Колом.,  стлб.  240. 
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и  оттуда  доже  п  до  Дн-Ьпра,  и  прочая 
р-Ькп:  Десна,  Прппеть,  Двппа,  Вол- 
ховъ,  Волъга,  яше  идеть  на  встокъ,  в 
часть  Спмову. 

В  Афетов-Ь  же  части  сЬдять  Русь, 
Чюдь  п  вси  языцп:  Меря,  Мурома, 
Весь,  Моръдва,  Заволочьская  Чюдь, 
Пермь,  Печера,  Ямь,  Угра^),  Литва, 
Зим-Ьгола,  Корсь,  С-Ьтьгола^),  Любь^). 
Ляхъве  же,  и  Прусп,  Чюдь  пресЬдять  к 
морю  Варяжьскому.  по  сему  же  морю 
сЬдять  Варязи, 


Симъ  же  и  Хамъ  и  Афетъ,  разд']Ь- 
ливше  землю,  жребьи  метавше,  не  пре- 
ступати  никому  же  въ  жребий  братень, 
(и)  живяху  кождо  въ  своей  части ;  бысть 
языкъ  единъ.  И  умпожившемъся  чело- 
в-Ькомь  на  земли,  (и)  помыслиша  соз- 
дати  столпъ  до  небесе,  въ*)  дни  Нектана 
и  Фалека.  И  собрашася  на  мЬстЬ  Се- 
наръ  поли  здати  столпъ  до  пебесе*)  и 
градъ  около  его  Вавилонъ;  и  созда(ша)^) 
столпъ  то  за  40  лЬтъ  (и)  не  свершенъ 
бысть.  И  спиде  Господь  Богъ  впд^ти 
градъ  и  столпъ ^),  и  рече  Господь'): 
се,  родъ  единъ  и  языкъ  единъ.  И  съ- 
м'Ьси  Богь  язьичы,  и  разд'бли  па  70  и 
2  языка,  и  расъсЬя  по  всей  земли.  По 
разм-Ьшеньи  же  языкъ  Богъ  в-Ьтромъ 
великпмъ  разруши  столпъ  ^),  и  есть 
останокъ  его  промежю  ^)  Асюра  и  Ва- 
вилона, и  есть  въ  высоту  (и  въ  ширину 


1)  Тр.  л-Ьтьгола.  2)  РИ:  либь.  3)  Р:  опу- 
щено. 4 — 4)  Р:  въ  дни...  до  небесе  опу- 
щено. 5)  И:  здаша.  6)  И:  столпа.  7)  Р: 
приб.  богъ.  8)  Р:  разрушити  столпъ  повел^Ь. 
9)  ИР:  межи. 


И  в  части  его  сЬдять  первый  языкъ 
вяряжьскыи.  вторыи  слов'Ьньскъ.  тре- 
тий чюдь.  четвертый  ямь,  пятый  лопь, 
шестыи  пьрмь.  семыи  корЬла.  осмыи 
печера.  девятый  югра.  десятый  литва. 
11  ятвязи  12  проуси  13  педрова  14 
меря  1 5  мордъва  1 6  мещера  1 7  моу- 
рома  1 8  корсь  1 9  зимогола  (зим-Ьгола) 
20  любь  (либь). 

Колом.,  стлб.  243. 

По  сем  же  оубо  Зе  сынове  ноеви 
симъ  хамъ  и  аФетъ  разд-Ьлиша  землю. 

Колом,,  стлб.  227. 

въ  лЬто  Зе  тысущи  въ  700е  и 
70ное  1е  во  дни  Нектана  и  Фалека 
разд-Ьли  богъ  языки. 

Колом.,  стлб.  231. 

и  бысть  д'Ьлаему  столпу  40  л^тъ.  и 
не  свершенъ  бысть.  и  спиде  господь 
вид'Ьтъ  столпа  и  рече  господь  се  родъ 
единъ  и  языкъ  ихъ  единъ.  и  см'Ьси  богъ 
языки  и  раздали  я  на  70  и  на  единъ 
языкъ.  2  языкъ  адамовъ...  Подобаеть 
в-Ьдати  яко  есть  всЬхъ  языкъ  70  и  2 
языци  же  ти  се  суть,  яже  расъсЬя 
господь  по  лицю  всея  земля. 

Колом.,  стлб.  230—231. 


262 


А.   А.  ШАХМАТОВЪ. 


ЛОКОТЬ  5433  локти) ^),  п^)в  л-Ьта  мпога 
храцимъ  остаиокъ.  Пора.чм'Ьшеньи'')  же 
столпа  и  по  ралд-Ьлепьп  языкъ  прияша 
сынове  Спмовп  въсточпыя  страны,  а 
Хамови  сыпове  полуденьпыя  страны, 
Афетовп  же"^)  прпяша  :шпадъ  п  полу- 
нощный страны'').  Отъ  спхъ  л^е  70  и 
2  ЯЗЫКУ  бысть  языкъ  Слов'Ьнескъ,  отъ 
илеменп  Афетова,  Нарцп^),  еже  суть 
Слов^^не. 


1)  Этого  н-Ьтъ  въ  Л,  внесено  изъ  РИ;  въ 
И:  5323  локотъ.  2)  II Р:  опущено.  3)И:разд- 
рушен1и.  4)  РИ:  приб.  сынове.  5)  Р:  запад- 
ный страны  прияша  и  полуденныа.  6)  Р:  ино- 
в11рц11,  И:  норци. 


По  разд-Ьлении  оубо  языкъ  богъ  кЬ- 
тромъ  велпкпмъ  раздруши  столпъ.  и 
есть  останокъ  его  межи  асоура  и  вави- 
лопа  на  поли  нар1^.цаемЪ1ь  сенаръ.  есть 
же  останокъ  столна.  въ  высоту  и  в  ши- 
рину (рук.:  шире).  м'Ьра  его  5000  п 
400  и  30  и  3  локотъ. 


Колом.,  стлб.  243, 


прияша  ио  сыново  симовп  всточ- 
ныя  страны,  хамови  же  полоуденныя 
страны  (и).  аФетови  же  сынове  прпяша 
западъ  и  полоунощньш  страны. 

Кол  ом. ,  стлб.  232. 

отъ  аФета  же  сп  суть  рожшппся 
языцп  . . .  норпца  иже  суть  слов1;1га. 

Колом.,  стлб.  238. 


Сходство  между  приведенными  отрывками  очевидное.  При  этомъ  для 
объяснеп1я  его  не  можетъ  быть  и  р-йчи  о  заимствован1и  л-Ьтописыо  изъ  Па- 
леи. Это  доказалъ  вполн'Ь  уб-Ьдительно  по  отпошен1ю  къ  статьЬ  о  столпо- 
творении Пстринъ^),  выяснпвшш,  что  палейный  разска.зъ  въ  основЬ  своей 
восходитъ  къ  Козьм-Ь  Индикоплову,  при  чемъ  пов-Ьствовагпе  посл-Ьдняго  под- 
верглось въ  Пале!',  вставкамъ  изъ  другихъ  источниковъ:  дв-Ь  так1я  вставки, 
какъ  оказывается,  содержать  текстъ  тожественный  съ  л-Ьтописнымъ  (1-я:  И 
бысть  д-Ьлаему  столпу. . .  2-я:  По  разд'Ьлении  оубо  языкъ. . .).  Отсюда  Истринъ 
вывелъ  правильное  заключен1е,  что  лЬтопись  свой  разсказъ  о  столпотворенхи 
заимствовала  не  изъ  Палеи,  такъ  какъ  непонятно  было  бы,  почему  при  поль- 
зоваи1и  Палеёй  въ  летопись  поналъ  текстъ  не  основного  ея  разсказа  (восхо- 
дяш,аго  къ  Индикоплову),  а  только  вставокъ  въ  этотъ  разсказъ.  КромЬ  того 
Истринъ  сд'Ьлалъ  весьма  важное  указап1е  на  то,  что  часть  приведепнаго 
выше  л'Ьтописнаго  текста,  а  именно  текстъ,  соотв'Ьтствую1ц1й  только  что  ука- 
заннымъ  вставкамъ  въ  палейное  пов'Ьствован1е,  читается,  съ  буквальпымъ 
нри  томъ  сходствомъ,  въ  пзв-Ьстномъ  Архивскомъ  хропограФ-Ь  (зи;кдаша  же 
стлънъ  за  40  л^тъ . . .  въ  лЬта  многа  хранимъ  останокъ  его):  нрп  этомъ  въ 
хронограФ-Ь,  такъ  же  какъ  въ  л-Ьтописи,  соединено  то,  что  въ  Пале-Ь  чи- 


1)  Зам*чан1я  о  состав*  Толк.  Палеи  (Изв.  Отд.  русск.  яз.  и  слов.,  П,  175—189). 
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хается  въ  двухъ  разлпчныхъ  вставкахъ.  Это,  конечно,  еще  болЫ  подкр'Ь- 
пило  выводъ  Истрина  о  томъ,  что  л-Ьтописный  разсказъ  о  столпотворен1и  не 
могъ  СЛОЖИТЬСЯ  на  основанш  палейиаго.  Съ  другой  стороны,  нев-Ьроятно, 
чтобы  Палея  и  Архивск1й  хропограФъ  заимствовали  свои  вставки  изъ  По- 
вести вр.  л^тъ:  въ  Пале-Ь  эти  вставки  находятся  въ  тЬсн-Ьйшей  связи  еъ 
разсказомъ  о  разселен1и  народовъ  посл'Ь  столпотворен1я,  что  видно  между 
прочимъ  пзъ  того,  что  начало  палейнаго  разсказа  о  столпотворен1и  и  раз- 
С'Ьян1и  языковъ  и  заключительная  статья  этого  разсказа  восходятъ,  какъ 
это  ясно  изъ  Пов-Ьсти  вр.  л^тъ,  къ  одному  общему  источнику  (По  сем  же 
оубо  сынове  поеви...;  По  разд'Ьлении  оубо  языкъ...).  Въ  виду  этого  остана- 
вливаемся, всл-Ьдъ  за  Истринымъ,  на  предположеши,  что  разсказъ  о  столпо- 
твореп1и  въ  Пов'Ьсти  вр.  лЬтъ  и  соотв'Ьтствующ1е  ему  отрывки  въ  Пале-Ь  и 
въ  Архивскомъ  хропограФ'Ь  восходятъ  къ  одному  общему,  пока  неизв-Ьстному 
источнику. 

Посмотримъ,  не  придемъ  ли  мы  къ  такому  же  выводу  послЬ  сравни- 
тельнаго  изучеп1я  двухъ  другихъ  приведенныхъ  нами  л'Ьтописныхъ  отрыв- 
ковъ,  изъ  которыхъ  первый  содеряштъ  перечень  русскихъ  р-Ькъ,  а  второй — 
народовъ,  обитающихъ  Росс1ю.  Возвести  соотв-Ьтствующтй  имъ  палейный 
текстъ  къ  Повести  вр.  лЬтъ  представляется  мн-Ь  невозможнымъ.  Остано- 
вимся сначала  на  перечн-Ь  р-Ькъ.  Какъ  увидимъ  ниже,  разсказъ  Палеи  о  раз- 
селен1и  народовъ  возводится,  какъ  къ  первоисточнику,  къ  греческому  тексту, 
тождественному  или  почти  тождественному  съ  Пасхальной  хроникой  (СЬго- 
п1соп  Ра8с11а1е).  Фраз^,  которою  въ  Пале-Ь  начинается  отрывокъ  съ  нереч- 
немъ  р'Ькъ:  «суть  же  в  части  его  р-Ьки  велпкия  1  р']Ька  тигръ  обиходнщая  и 
разд'Ьляющая  мидию  и  вавилонпю»,  въ  Пасхальной  хроник-Ь  соотвЬтствуетъ : 
^^01о^^^,Ь<;  §4  Еат^V  аОтоТ;;  Тсур^^;,  6  §^с»р^^(ОV  М7]6^'аV  хм  Ва[З^Xс1>V^аV  (Боннск.  изд., 
с.  49);  при  этомъ  въ  греческомъ  тексгЬ  другихъ  р-Ькъ  въ  страпахъ  1аФето- 
выхъ  не  названо.  Сл-Ьдовательно,  слова  «суть  же  в  части  его  р-Ькя  великия» 
являются  перед-Ьдкой  русскаго  редактора,  им-Ьвшаго  въ  виду  дать  перечень 
п  другихъ  р'Ькъ;  кром'Ь  того  так1я  же  вставныя  слова  находидп,  въ  Пале'Ь 
черезъ  н-Ьсколько  строкъ  ниже:  «в  той  же  суть  части  и  кавкаспискыя  горы». 
Въ  Пов-Ьсти  временныхъ  лЬтъ  перечень  р-Ькъ  начинается  безъ  всякой  связи 
съ  предыдущимъ  текстомъ,  заимствованнымъ  у  Амартола,  при  чемъ  онъ  вы- 
званъ  очевидно  упоминан1емъ  о  Тигр-Ь;  между  р-Ьками  названы  «Кавкас1й- 
скыа  горы,  рекше  Угорьски»,  что  нарушаетъ  связный  ходъ  изложен1я;  сл-Ь- 
довательно,  чтен1е  Палеи  какъ  будто  первоначальп-Ье  л'Ьтописнаго  текста. 
Кром'Ь  того  отм-Ьчаемъ,  что  въ  обоихъ  памятникахъ  названы  Кавкас1йск1я 
горы:  Пов-Ьсть  вр.  л-Ьтъ  вообще  руководилась,  какъ  изв-Ьстпо  Амартоломъ, 
котораго  и  передаетъ  довольно  точно,  но  у  Амартола  н'Ьтъ  этихъ  горъ;  от- 
сюда можно  заключить,  что  въ  распоряжен1И  составителя  Повести  вр.  л'Ьтъ 
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былъ  еще  другой  хропограФическ1Й  источникъ.  Въ  Пале-Ь  же  оказывается 
въ  стать1&  о  разселеп1и  народовъ  много  вставокъ  сравпительно  съ  текстом  ъ 
Пасхальной  хроники.  ОиЬ  могутъ  возводиться  къ  тому  источнику,  откуда  по- 
пали и  Кавкас1йск1я  горы,  а  также  и  русск1я  вставкп.  Сл-§довательно,  въ 
распоряжен1и  составителя  Палеи  была  статья  о  разселен1и  народовъ  съ  рус- 
скими вставками  (между  прочимъ  со  вставкой:  рекше  оугорьскыя).  ВЬроят- 
пымъ  становится  и  другой  выводъ :  тою  же  статьей  пользовался  составитель 
ПовЬсти  вр.  л-Ьтъ,  такъ  какъ  возводить  разсматриваемый  отрывокъ  къ  Па- 
ле^  н-Ьтъ  возможности:  ср.  между  прочимъ  отсутств1е  въ  ПалеЬ  ДпЬстра, 
упомянутаго  въ  л'Ьтонисн. 

Палейный  перечень  народовъ,  обитавшихъ  Росс1ю,  не  можетъ  быть 
возведепъ  къ  л'Ьтописному:  во-первыхъ,  имени  Русь  перечня  ПовЬстп  вре- 
мепныхъ  л'Ьтъ  въ  Пале-Ь  соотв-Ьтствуютъ  Варяжск1й  и  Словеньскый  языкъ ; 
зам-Ьпу  Русп  двумя  другими  языками  понять  трудно;  правда,  Варяги  названы 
въ  л1^тописи  н-Ьсколько  ниже,  но  Словене  отсутствуютъ  въ  л^Ьтоппсномъ  пе- 
речн'Ь  народовъ  1аФетова  племени,  и  это  говоритъ  въ  пользу  большей  древ- 
ности палейной  редакц1и  этого  перечня.  Замена  Словепъ  Русью  была  вполп-Ь 
естественна  для  редактора  Пов-Ьсти  вр.  л'Ьтъ,  несомненно  южанина,  гд'Ь  имя 
Словепъ  было,  повидимому,  мало  известно  и  гдЬ  славянск1я  племена  назы- 
вались Русью.  Во-вторыхъ,  палейный  перечень  нельзя  возвести  къ  лЬтоппс- 
пому  еще  и  потому,  что  въ  первомъ  изъ  нихъ  упомянуто  пять  народовъ, 
неизв-Ьстныхъ  Повести  вр.  л-Ьтъ:  Лопь,  Кор-Ьла,  Ятвяги,  Нерева,  Мещера. 
Зам-Ьчательно,  что  все  это  народы,  обитавш1е  северную  и  среднюю  Росс1ю; 
не  опущены  ли  ихъ  имена  въ  Пов1>сти  вр.  лЬтъ  гЬмъ  самымъ  к1евлянпномъ, 
который  зам'Ьпилъ  Словепъ  Русью?  Но  конечно,  .1']Ьтописный  перечень  не 
могъ  быть  заимствованъ  непосредственно  пзъ  Палеи.  И  зд^сь  в-Ьроятн-Ье 
предположить,  какъ  п  выше,  пользован1е  со  стороны  редакторовъ  Палеи  и 
Пов-Ьсти  вр.  л'Ьтъ  однимъ  общимъ  источникомъ. 

Этотъ  источникъ  въ  той  части  его,  которая  отразилась  въ  Пале']^  и 
въ  Пов^^сти  вр.  л-Ьтъ,  т.  е.  въ  стать'Ь  о  стол1Ютворен1и  и  разселенш  наро- 
довъ, можетъ  быть  возстановленъ  при  сравпительномъ  изучен1п  этпхъ  па- 
мятниковъ. 

Статья  о  разселен1и  народовъ,  читающаяся  въ  Пале'Ь,  представляетъ 
въ  своей  основ-Ь,  какъ  это  зам'Ьтилъ  еще  В.  Успенск1й,  текстъ  очень  близ- 
к1й  къ  тексту  Пасхальной  хроники.  Можно  утверждать,  что  большая  часть 
названной  статьи  есть  переводъ  Пасхальной  хроники,  гЬмъ  бол-Ье  что  мы 
находимъ  здЬсь  характерный  особенности,  отличающ1я  редакщю  статьи  А^а- 
(хер1а{л6;  въ  этой  хроникЬ,  какъ  напр.  перечень  оусЬдковъ  (атгоисс)  различ- 
ныхъ  народовъ,  при  чемъ  въ  перечняхъ  именно  этихъ  оусЬдковъ  Палея 
почти  буквально  сходится  съ  Пасхальною  хроникой.  Ср.  текстъ,  читающ1йся 
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на  стлб.  234  (20)— 235  (14),  стлб.  240  (19—28),  стлб.  241  п  242  (1— 
13):  единственная  вставка  —  сп  языци  в  спан^к.  живуть  (стлб.  241,  стр. 
12  —  13);  вставка  же  с(третии  июда»  на  стлб.  240  (26)  обязана  какому-ни- 
будь недоразум'Ьн1ю.  Но  и  въ  перечняхъ  народовъ,  странъ  и  острововъ  за- 
м-Ьчается  въ  значительной  части  палейнаго  текста  буквальное  сходство  съ 
тою  же  хроникой.  Такъ  менаду  прочимъ  тожественъ  снисокъ  народовъ  Си- 
мова  рожден1я  (стлб.  232 — 233),  кром-Ь  однако  зам'Ьны  въ  Пале-Ь  Скиоовъ 
Алазонами.  Правда,  народы  эти  перечислены  въ  Пале-Ь  въ  иномъ  порядк'Ь, 
чЬмъ  въ  Пасхальной  хроник'Ь,  но  оба  перечня  легко  возвести  къ  одному,  если 
предположить,  что  въ  оригинал-Ь,  послужившемъ  для  дошедшихъ  до  насъ 
списковъ  Пасхальной  хроники  и  находившемся  въ  распоряжен1и  редактора 
Палеи,  списокъ  былъ  расположенъ  сл'Ьдующимъ  образомъ^):  'Е^раТо! 


Пграас 

М:^8ос 

Па^ОVе!; 

'АррсаVО^ 

'Аааирю!  8г6т. 

'ТрxаVО^ 

'1у5о1  тгр. 

'ЪЬо1  §е6т. 

(Ааабрсос  тгр.?) 

Махар§о( 

Пардос 

ГЕр(^.аVО^ 

Ас'ХииаТоЕ 

Коо-(таТо1 

'Ара[ЗЕ(;  8&6т. 

Ке8роО(ло1 

ХаХ^аТо'. 

1^х6да^ 

Карр1,7]Х101 

Гаа-(ру)Уо( 

'Арааоаа'^VО^ 

ЛхХосЬюао'. 

Ваxтр^аVО^ 

Ер(лаТо1. 

'Ара(3г? 

Ги{ЛVоаозрсата^ 

Въ  дошедшихъ  до  насъ  спискахъ  Пасхальной  хроники  видимъ  верти- 
кальное прочтеп1е  этого  списка :  *Е(ЗраТое,  Пграас,  'Ао-абрсо^  ое.6т:грое,  А1'киаоао1, 
ХаХ^аТо'.,  'Ара[^^о(та■^VО^,  'Ара^гд,  Му|8ос  и  т.  д.  Русск1й  редакторъ  или  точн'Ье 
составитель  того  греческаго  источника,  откуда  попала  въ  Палею  разсматри- 
ваемая  статья,  прочелъ  списокъ  горизонтально:  евр-Ьи,  пьрси,  миди,  пеонеси, 
аррианои,  асурии  и  т.  д. 

Но  текстъ  палейной  статьи  Д!а[лгр1а-|л.6(;  не  можетъ  восходить  къ  одному 
только  источнику — къ  Пасхальной  хроник'й:  во-первыхъ,  мы  видимъ  въ  немъ 
полемическую  выходку  противъ  евреевъ  (стлб.  233),  а  также  характерное 
зам'Ьчан1е  относительно  персовъ,  что  они  волхвован1ю  обш,аются  (тамъ  же). 
Во-вторыхъ,  видимъ  рядъ  вставокъ,  ведуш,ихъ  насъ  къ  тексту  другихъ 
греческихъ  хроникъ;  напр.  перечень  народовъ  Хамова  племени  (на  стлб. 
235)  буквально  сходепъ  съ  соотв'Ьтствуюш,имъ .  перечнемъ  Хроники  Син- 
келла  (Боннск.  изд.,  стр.  89);  или,  наприм'Ьръ,  зам-Ьна  словъ  6  xаXо6р.ЕVо:; 
N^1X0:;  6  хае  Гг]со7  (посл'Ь  фразы:  хаё  ётЕра  А(дсотс(а  ЬЬгу  ехтгоргбгтас  6  тш^ 
АШотму  тготааб;)  словами  «черьмна  текущия  на  встокъ»  (стлб.  236)  обя- 


1)  Пользуюсь  критическимъ  прхемомъ,  указаннымъ  6и1зсЬт1(1'омъ  въ  изв1Ьстной  ста- 
тьи его,  пом-Ьщенной  въ  КЬе^п.  Мизеит  за  1858  годъ. 
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зана  Лмартолу  пли  сходному  съ  нимъ  хронографу,  и  мп.  др.  Въ-трстьихъ, 
находимъ  зд-Ьсь  рядъ  русскихъ  вставокъ,  частью  перечислеппыхъ  выше.  — 
Конечно,  статья  о  разселен1и  народовъ  не  могла  читаться  въ  первоначальной 
редакц1и  Палеи  въ  томъ  вид'Ь,  въ  какомъ  она  читается  въ  ней  теперь.  Воз- 
никаетъ  даже  вопросъ,  была  ли  вообще  въ  этой  редашци  статья  Д1аигр1а1л6(;. 
ДЗ'маю,  что  на  этотъ  вопросъ  должно  ответить  отрицательно  (указанная  же 
полемическая  выходка  нротивъ  евреевъ  мог-ча  быть  вставлена  впосл^дств1и 
русскимъ  редакторомъ  Палеи).  Но  естественно  допустить  присутств1е  статьи 
о  разселепш  народовъ  въ  хронографической  редакцш  Палеи,  а  именно  еи1,е 
въ  болгарскомъ  извод-Ь  этой  редакц1и.  Сложность  редакц1и  палейной  статьи, 
читающейся  въ  Коломенскомъ  и  другихъ  сппскахъ,  заставляетъ  предпола- 
гать, что  она  сложилась  не  сразу,  что  надъ  пей  работало  п1^сколько  редакто- 
ровъ:  однимь  изъ  нихъ  могъ  быть  составитель  хронографической  болгар- 
ской редакц1и  Палеи,  другиыъ  составитель  русской  редаки,1и.  Соотв-йтственно 
этому  основной  текстъ,  восходяпцй,  какъ  мы  вид'Ьли,  къ  Пасхальной  хро- 
ник-Ь,  можно  возвести  къ  хронографической  болгарской  редакц1и,  г1^мъ  бол'Ье, 
что  сл-Ьдовъ  этой  хроники  па  Руси  не  отыскивается.  Все  лишнее  нротивъ 
текста  Пасхальной  хроники,  между  прочпмъ,  конечно,  и  русск1я  вставки, 
сл1^дустъ  возвести  къ  тому  источнику,  которымъ  пользовался  для  допол11еп1я 
составитель  русской  редакц1и  Палеи.  Согласно  предыдуп1,ему,  т^мъ  же  рус- 
скимъ источнпкомъ  руководствовался  составитель  Пов-Ьсти  вр.  л^Ьтъ.  Сл-Ьдова- 
тельно,  къ  нему  восходятъ:  1)  въ  Пале-Ь  почти  все  то,  что  въ  стать-Ь  о  стол- 
потворен1и  и  разселен1и  народовъ  не  можетъ  быть  возведено  къ  Пасхальной 
хронике,  2)  въ  Пов-Ьсти  вр.  л-Ьтъ  въ  разсказ-Ь,  доходящемъ  до  разселен1я 
славяпъ,  все,  чего  нельзя  возвести  къ  хроник'Ь  Георг1я  Амартола  (и  его  про- 
должателя), такъ  какъ  этой  хроникой  составитель  Пов-Ьсти  вр.  л^тъ  пользо- 
вался непосредственно. 

Сравнеп1с  данныхъ,  представляемыхъ  Палеёй  и  Повестью  вр.  л-Ьп^, 
ведетъ  насъ  прежде  всего  къ  источникамъ  статьи,  возстановляемой  обоими 
названными  памятниками.  Эти  источники  напоминаютъ:  а)  хронику,  тоже- 
ственную или  близкую  къ  Синкелловой :  такъ  пе^зечень  Хамитовъ  (Палея,  стлб. 
235 — 236)  оказывается  тожественнымъ  съ  текстомъ  Синкелла  (Боннск. 
изд.,  стр.  89);  равнымъ  образомъ  почти  тожественъ  съ  текстомъ  Синкелла 
перечень  ГаФетидовъ  (стлб.  237  — 238),  при  ^емъ  видимъ  только  небольшую 
перестановку  и  зам'Ьеу  имени  'РщХ^гс,  Нориками,  ото;кествленными  со  сла- 
вянами; б)  хронику  Амартола:  изъ  нея  взяты  перечни  странъ,  населенныхъ 
Семитами^)  (Палея,  стлб.  234),  странъ,  сопред-Ьльныхъ  съ  Хамитами  (стлб. 


1)  Въ  этонъ  перечн-]^  лишн1я  противъ  Амартола  слова  «Мад1аыъ  великая  и  малая» 
извлечены,  повидимому,  изъ  слЪдующаго  загЬмъ  текста  (Палея,  стлб.  235,  стр.  7—14). 
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237),  странъ,  населепныхъ  1аФетидами^)  (стлб.  238 — 239);  изъ  нея  же 
заимствована  приведенная  выше  Фраза:  черьмпа  текущпя  па  встокъ  (Ёридра 
Рккт.оиасс  хат'  аVа-:оЛас);  в)  хронику  Малалы:  такъ  вставка  «до  понетьского 
моря»  посл-Ь  назван1я  р-Ьки  Тигра,  не  оправдывающаяся  ни  Пасхальною  хро- 
никой для  Палеи,  ни  Амартоломъ  для  Пов-Ьсти  вр.  л'Ьтъ,  ни  дальнейшею 
вставкой,  перечисляющею  русск1я  р'Ькп,  ведетъ  насъ  несомн-Ьпио  къ  сл'Ьдую- 
щей  Фраз1^  ХП1  главы  первой  книги  Малалы  (издан1я  Истрина):  арНа[^^г.Vо; 
атго  той  Тсурс  тютаи^ои  Ь^у.уыр^СоVТО^  Му]§[а7  хае  Ва^^XсоV(аV  у.<х1  ш;  тг^с,  ПоV- 
11ЩС,  ■^аХааау]^;  такъ  еще  упоминан1е  Кавкасшскихъ  горъ  въ  ТаФетовой  ча- 
сти восходитъ  также  къ  Малал-Ь,  у  котораго  въ  той  же  глав1Ь,  несколькими 
строками  выше,  читаемъ:  '1а^ед  той  трс'тои  Ыои  Кйб  •/]  <уиХу)  ёXа^ЗеV...  хае  тоу 
ДаV0^^1V  '/.ос1  т6V  АГаV  тоЬ^  тготарюО;;  хае  та  Ш  Каихаспа  ору)  хае  'А[Заа-уоис; 
г)  источники  статьи,  отразившейся  въ  Пале^  и  Повести  вр.  л^тъ,  напоминаютъ 
далее  Еллинскш  летописецъ  1-го  вида:  Фразу  последпяго  «а  мера  столпа 
того  Халаньскаго  имеяше  долготоу  и  ширину  великыи  сьшъ  5433  лакотъ» 
(Поповъ,  Обзоръ  хронограФОвъ,  I,  стр.  11  — 12)  сравните  съ  указан1емъ 
Палеи  и  Повести  вр.  летъ  размеровъ  остатковъ  этого  столпа,  указан1емъ, 
отсутствующимъ  и  у  Амартола,  и  у  Малалы,  и  у  Спнкелла;  отметимъ  далее 
замену  Скиоовъ  въ  перечне  Семитовъ  Алазонами  (Палея,  стлб.  233):  она 
могла  быть  сдЬлана  подъ  вл1ян1емъ  перечня,  читаемаго  въ  Еллинскомъ  лето- 
писце 1-го  вида  (Палея:  халдеи  алазони,  Еллинск1й  летописецъ:  халдеи  .юзо- 
несь);  перечень  острововъ,  обпщхъ  Хамптамъ  и  ХаФетидамъ  (Палея,  стлб. 
242),  отражаетъ  вл1ян1е  соответствующаго  перечня  въ  Еллинскомъ  лето- 
писце: ср.  назван1е  Великыи  Коупръ  въ  обоихъ  указанныхъ  памятникахъ, 
между  темъ  какъ  въ  Пасхальной  хронике  только  Кбттро^,  ср.  еще  чтен1е 
кар1аФ0съ  (Венск1й  списокъ  Толковой  Палеи)  и  кар1антосъ  (Еллипск1й  лето- 
писецъ), между  гЬмъ  какъ  въ  Пасхальной  хронике  Картгадо;^);  д)  какъ  из- 
вестно, некоторыя  изъ  начальныхъ  статей  Еллинскаго  летописца  1-го  вида 
внесены  въ  виде  дополнен1й  къ  хронографической  редакщи  Толковой  Палеи, 
но  при  томъ  въ  редакц1п,  несколько  отличной  отъ  Еллинскаго  летописца, 
какъ  это  было  отмечено  уже  Поповымъ  (ср.  Обзоръ  хронограФовъ,  вып. 
1-п,  стр.  18  относительно  статьи  объ  Ангепоре  и  Велесе);  оказывается,  что 


1)  Имени  Далмат1и  н-Ьтъ  въ  изданныхъ  Муральтомъ  греческихъ  спискахъ  Амартола. 
По,  конечно,  существовали  списки,  гдЪ  было  это  имя  (оно  есть  и  въ  Повести  вр.  л^Ьтъ). 

2)  Зам'Ьтимъ,  что  та  же  статья  и  при  томъ  въ  томъ  же  перевод-Ь  читается  въ  Сбор- 
нике 1073  г.  (л.  137  и  ел.).  Въ  заголовк-Ь  указано,  что  она  извлечена  изъ  ЕпиФан1ева  Анки- 
рота.  Но  при  этомъ  оказывается,  что  статья  Сборника  отличается  ц-Ьлымъ  рядомъ  вставокъ 
противъ  текста  Епи<1>ан1я  (напр.  вставленъ  перечень  именъ  сыновей  Сима,  Хама  и  ХаФета). 
Вставки  этисближаютъ  текстъ  Сборника  съ  Еллинскимъ  д-Ьтописцемъ  1-й  редакд1и.  Можно 
думать,  что  вм^^сто  того  чтобы  переводить  вновь  ЕпиФан1еву  статью,  составитель  Симео- 
новскаго  сборника  воспользовался  готовымъ  уже  псреводомъ. 
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въ  Повести  вр.  .тЬтъ  есть  Фраза,  прямо  ведущая  къ  одной  изъ  этихъ  статей: 
Спмъ  же  п  Хамъ  и  Афетъ  разд-Ьливше  землю,  жребьи  метавше,  не  престу- 
патп  никому  же  въ  жребий  братень,  ср.  въ  приложеп1яхъ  къ  хронографи- 
ческой Пале-Ь  (напр.  Погод.  Ля  1435,  тоже  Синод.  №Ля  211  и  210  и  др.): 
клятву  имь  повел-Ь  датп  отець,  яко  никому  же  поступитп  на  братень  жрсб1и ; 
е)  наконецъ,  какъ  указано  выше,  связь  статьи,  послужившей  источникомъ 
для  Повести  вр.  л-Ьтъ  и  Палеи,  съ  Архивскпмъ  хронограФомь  устанавли- 
вается гЬмъ  обстоятольствомъ,  что  въ  посл'Ьднемъ  разсказъ  о  столнотпореи1И 
буквально  тожествепъ  съ  приведеннымъ  выше  разсказомь  Повести  вр.  лЬтъ. 
Итакъ,  интересуюш.ая  насъ  статья  сближается  съ  ц'Ьлымъ  рядомъ  хро- 
никъ  и  хронограФовъ.  Уже  это  заставляетъ  предполагать,  что  и  сама  опа 
входила  въ  составъ  хронографа,  что  такимъ  образомъ  не  она  одна,  а  весь 
хропограФъ,  въ  составъ  котораго  она  входила,  отражалъ  вл1ян1е  указапныхъ 
выше  псточппковъ.  Оставпмъ  въ  сторон'Ь  сближеи1е  съ  хроникой  Сппкелла, 
т1^мъ  бол^с,  что  общ,ими  съ  Сппкелломъ  оказываются  только  списки  Хами- 
товъ  и  ТаФстидовъ,  представленные  въ  Пасхальной  хроник-Ь,  какъ  изв-Ьстно, 
въ  очень  пеудов.тетворительномъ  вид'Ь^):  уже  въ  первоначальной  редакц1и 
Палеи  соотв'Ьтствуюпця  м-Ьста  Пасхальной  хроники  могли  быть  исправлены 
по  Сипкеллу,  если  не  допустпмъ  су1цествован1я  бо.гЬе  исправной  редакц1п  са- 
мой Пасхальной  хроники  (сходствовавшей  въ  указапныхъ  м1;стахъ  съ  Спп- 
келломъ). Остановимся  на  томъ  обстоятельствЬ,  что  хроиограФЪ,  нами  воз- 
стаповляемый,  содержалъ  текстъ  Малалы  и  Амартола  и  сходствовалъ  съ 
Ел.типскимъ  л^тописцемъ  1-го  вида  и  Архивскимъ  хронограФОмъ.  Оба  по- 
сл^Ьдн^е  памятника  довольно  полно  отражаютъ  хронику  Ма.1алы;  по  оказы- 
вается, ЧТО  возстаповляемый  нами  хронограФъ  представлялъ  текстъ  этой 
хроники  полн-йе,  чЬмъ  даже  Архивск1й  хронограФъ,  такъ  какъ  содержа.11ъ, 
наприм'Ьръ,  XIII  главу  первой  книги,  не  сохранившуюся  въ  этомъ  постЬд- 
немъ  хронограФ-Ь.  Это  сближаетъ  возстаповляемый  нами  хронограФЪ  съ 
тЬмъ,  который  недавно  описапъ  Истринымъ  въ  III  глав-Ь  его  изсл'Ьдован1я 
«Изъ  области  русской  литературы»  ^).  Онъ  дошелъ  до  насъ  въ  списк-Ь  XVI  в. 
въ  рукописи  Соф1йской  библ1отеки  (С.-Петербургской  Духовной  Академ1и) 
№  1454;  какъ  доказано  вполп-Ь  убедительно  Истрипымъ,  онъ  является  со- 
краш.ен1емъ  болЬе  древпяго  и  бол-Ье  полпаго  хронографа,  который,  такъ  же 
какъ  Архивск1Й  хропограФъ  и  Еллинск1Й  л-Ьтописецъ,  представлялъ  при  из- 
ложен1и  всем1рпой  истор1и  соедипен1е  двухъ  источниковъ — хроники  Малалы 


1)  Сеыитическпхъ  народовъ  названо  почти  столько,  сколько  обещано  —  а  именно  26, 
вм'Ьсто  27  (1»1о1  1у)(х  той  тгрштотохои  и'юО  \ш4,  фиХас  х!;');  Хамовы  племена  не  названы  со- 
вс^мъ  въ  сплошной  таблице,  а  1аФетовыхъ  названо  въ  сплошной  таблиц*  42,  вместо  ожи- 
лаемыхъ  14. 

2)  Журн.  Мин.  Нар.  Пр.  1903,  ноябрь. 
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и  хроники  Георг1Я  Амартола.  Несмотря  на  сокращен1е,  которому  въ  Соф1й- 
скомъ  ]\я  1454  подвергся  между  прочимъ  и  текстъ  Малалы,  опъ  оказывается 
местами  полн-Ье,  ч-Ьмъ  Архивск1й  хронограФъ:  такъ,  наприм'Ьръ,  въ  Соф1й- 
скомъ  Л?»  1454  сохранилась,  правда,  въ  сильномъ  сокращенш,  упомянутая 
нами  XIII  глава  первой  книги  хроники  Малалы  ^).  Истрипъ  съ  полнымъ  осно- 
ван1емъ  утверждаетъ,  что  тотъ  бол'Ье  древн1й  и  бол-§е  полный  хронограФъ, 
который  въ  сокращен1и  дошелъ  въСофхйскомъ  №  1454,  лежитъ  въ  основан1и 
Архивскаго  хронографа,  редакторъ  котораго  переработалъ  текстъ  основного 
списка  и  дополнилъ  по  н-Ьсколькимъ  новымъ  источникамъ.  Мы,  съ  своей  сто- 
роны, р']Ьшаемся  утверждать,  что  предполагаемый  Архивскимъ  хронограФОмъ 
и  хронограФОМъ  Соф1йскаго  списка  №  1454  памятникъ  былъ  тожественъ  съ 
возстановляемымъ  при  сравненш  Палеи  и  Пов-Ьсти  вр.  л-Ьтъ  хронограФОмъ. 
Приведемъ  доказательства.  Во-первыхъ,  такъ  же  какъ  протограФъ  Архив- 
скаго хронографа  возстановляемый  нами  хронограФъ  представлялъ  соеди- 
иен1е  текста  Малалы  и  Амартола,  при  чемъ  содерл^алъ  XIII  главу  первой 
книги  Малалы,  которой  н-йтъ  ни  въ  Архивскомъ  хронограФ-Ь,  ни  въ  Еллин- 
скихъ  лЬтописцахъ.  Во-вторыхъ,  статья  о  столпотвореп1и,  судя,  съ  одной 
стороны,  поПов'Ьстивр.  л'Ьтъ,  съ  другой  по  Архивскому  хронографу,  была  въ 
обоихъ  возстановляемыхъ  хронограФахъ  тожественна,  отличаясь  отъ  текста 
Еллинскаго  летописца  1-го  вида,  Малалы  и  Амартола.  Въ-третьихъ,  какъ 
возстановляемый  нами  при  изучеп1и  Палеи  и  Пов-Ьсти  вр.  л'Ьтъ  хронограФъ, 
такъ  и  протограФЪ  Архивскаго  списка  одинаково  содернгали  рядъ  русскихъ 
редакц1ониыхъ  вставокъ  и  пояснен1й  —  и  это  особенно  сближаетъ  ихъ,  ведя 
изсл-Ьдователя  къ  ихъ  отон{ествлен1ю.  Русскш  редакторъ  возстаповляемаго 
нами  хронографа,  во-первыхъ,  дополнилъ  статью  о  разселенш  народовъ 
вставкой  назван1й  русскихъ  р'Ькъ  и  народовъ,  извЬстныхъ  въ  Росс1и  (Палея 
и  Повесть  вр.  л'Ьтъ);  во-вторыхъ,  опъ  отожествилъ  нориковъ  со  славянами 
и  вставилъ  ихъ  въ  списокъ  народовъ,  происшедшихъ  отъ  1аФета^)  (Палея 
и  Повесть  вр.  лътъ),  въ-третьихъ,  опъ  объяснилъ  Кавкас1йск1я  горы  пред- 
полагаемымъ  русскимъ  ихъ  назван1емъ  (кавкасиискыя  горы,  рекше  оугорь- 
скыя:  Палея  и  ПовЬсть  вр.  л-Ьтъ).  Русск1й  редакторъ  протографа  Архив- 
скаго сниска  поясняетъ  имя  Гефеста  Сварогомъ,  а  Гел10са  (Солнца)  Дажь- 


1)  Тамъ  же,  стр.  172—173. 

2)  Въ  саискЪ  пятнадцати  народовъ,  происшедшихъ  отъ  1аФета,  читаемъ  на  тринад- 
цатомъ  ы'ЬстЬ:  норици  иже  суть  слов^Ьни;  въ  Пов^Ьсти  вр.  лЬтъ:  отъ  сихъ  же  70  и  2  языку 
бысть  языкъ  слов1Ьнескъ,  отъ  племени  АФетова,  норцн  (въ  н1Ькоторыхъ  спискахъ:  норици), 
еже  суть  словйне;  въ  соотв'Ьтствуюш.емъ  мЬст^Ь  хроники  Синкелла — 'Р/)уХ^г(;.  Норики  взяты 
изъ  списка  72  народовъ,  подобнаго  тому,  который  читается  въ  Пасхальной  хроник'Ь,  гд-Ь 
уа)р1Х01  стоятъ  на  бО-мъ  м'Ьст'Ь,  между  ткх^^шую'.  и  8бХ[лата1.  Почему  Норики  отожествлены 
со  славянами,  неясно.  Друпя  вставки  въ  списокъ  ТаФетидовъ  —  это  отожествлен1е  роумовъ 
('Рсор1аТо1)  съ  греками  (роуми  иже  зовуться  греци)  и  аверовъ  ("1,'Ьл,ре;)  съ  обеэами. 
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богомъ(М5':а  §^  '^ЕXЕ.•^а]V 'Н^а^о-тои  1^а(71Хги71^  М'^ит.'-Лыу  о  и16;;  аОтоО  "НХсо;;: 
по  оумрътв1И  же  Оеостов-Ь,  его  же  и  Сварога  парпчють,  царствова  Египтя- 
помъ  сыпь  его  Солнце  именемъ,  его  же  паричють  Дажьбо1-ъ) ^).  Оиъ  же  пояс- 
пилъ  имя  Скио1и  именемъ  Козаръ  (облада ...  и  европ1ею  и  скуФхею  рекше 
козары:  Окета^Е...  хае  ту]V  Еира^тгУ)V  7^аа•аV  /.сс1  '^У)V  2:x^дсаV)2).  Въ-четвер- 
тыхъ  въ  Пов-Ьсти  вр.  л^тъ  им-Ьется  статья,  заимствованная  изъ  хронографа, 
не  оставляющая  прп  томъ  никакого  сомн'Ьн1я,  что  хронограФЪ  этотъ  пред- 
ставлялъ  содинеп1е  текста  Малалы  и  Амартола  и  содержалъ  текстъ,  тоже- 
ственный съ  протографомъ  Архивскаго  списка;  отсюда  выводимъ,  что  такой 
хронограФЪ  былъ  изв^^степъ  па  Руси  уже  въ  начале  ХП  в.  и  что  оиъ  же 
могъ  послужить  источникомъ  для  статьи  о  сгол1ЮТворен1и  и  разселен1и  паро- 
довъ.  Заимствован1я  изъ  такого  хронографа  находимъ  подъ  1114  годомъ 
(Ипат.  и  сх.  списки);  они  начинаются  словами:  аще  ли  кто  сему  вЬры  не 
иметь,  да  почтеть  ФронограФа;  дал-Ье  сл'Ьдуютъ  три  выписки,  ведущхя  къ  тек- 
сту Амартола'),  а  со  словъ  «II  бысть  по  потоп-Ь  и  по  разд'Ьленьп  языкъ»  — 
длинный  отрывокъ,  восходящш  къ  тексту  I  и  II  книгъ  Малалы  *). 

Въ  виду  этихъ  сообрагкеп1й  считаю  доказаппымъ  тожество  хронографа, 
возстаповляемаго  при  сравнительпомъ  изучеи1и  Палеи  и  Пов^Ьсти  вр.  л'Ьтъ, 
съ  протограФОМъ  Архивскаго  хронографа.  Изсл'Ьдуемый  хропограФЪ  соста- 
вился не  па  русско!!  ночв^.  Онъ  перешелъ  къ  намъ  изъ  Болгар1и  п  вм'Ьсг1> 
съ  Еллипскимъ  л'Ьтописцемъ  1-й  редакгци  восходитъ  къ  другому  болЬе  древ- 
нему хронографу.  На  Руси  онъ  подвергся  дополнеп1Ямь  со  стороны  русскаго 
редактора:  къ  числу  такихъ  дополнен1Й  относятся  вставки  русскпхъ  рЬкъ,  а 
также  народовъ,  пзв-Ьстныхъ  Руси.  Эти  вставки  указываютъ  на  то,  что  ре- 
дакторъ  жплъ  па  с^вер-Ь  Росс1п,  вероятно,  въ  Новгороде  пли  Новгородской 
области:  южаппнъ  не  забьыъ  бы  назвать  въ  чпсл-Ь  р-Ькъ  Дона  п  Буга,  а  въ 
числ'Ь  народовъ,  спдящпхъ  въ  1аФетовой  части,  онъ  упомянулъ  бы  ПечепЬ- 
говъ  или  Половцевъ,  Торковъ,  Касоговъ  и  др. 


1)  Ср.  изд.  2-й  книги  Малалы  у  Истрина  ио  Архивскому  списку  въ  ЛЬтописи  историко- 
Фил.  общ.  прп  Поворосс.  унпв.  X. 

2)  Въ  Архивскомъ  списк-Ь  этого  м^;ста  н1Ьтъ:  зд-Ьсь  читается  бол1^е  близко  къ  грече- 
скому тексту:  и  повиноу...  и  Евроаь  и  Скоуфию.  Мы  привели  чтен1е  дополнительныхъ 
статей  Толковой  Палеи  (ср.  выше).  Он-Ь  восходятъ,  повидимому,  не  къ  Еллинскому  л^Ьто- 
писцу  1-го  вида,  а  къ  особой  редакц1и  этого  л-Ьтописца,  представляюп;еГ|ся  осложнев^емъ 
текста  1-го  вида  по  протографу  Архивскаго  хронографа;  статья  о  СесострисЬ  могла  попасть 
изъ  этого  источника.  Особенно  уб-Ьдительно  доказывается  наличность  вставки  ярекше  Ко- 
зары» въ  возстановляемомъ  нами  хронограФ-Ь  ПовЬстью  вр.  л'Ьтъ,  пользовавшеюся  этимъ 
хронографомъ:  придоша  отъ  СкуФъ,  рекше  отъ  Козаръ,  рекомни  Болгаре. . . 

3)  Вм.  въ  АфрикЬи  чит.  въ  Орак1и,  ёу  ©раху]  (ей.  Мигак,  р.). 

4)Въ  середин-Ь  выписки  явная  вставка  въ  текстъ  Малалы;  начинается  словами:  сего 
ради  прозваше  и  богъ  Сварогъ,  и  кончается  словами:  и  в  пещь  огнену.  Откуда  эта  вставка, 
неясно.  По,  быть  можетъ,  она  восходитъ  къ  тексту  самого  хронограФа. 
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ГЛАВА  VII. 

Итоги. 

Подведемъ  кратк1е  итоги  всему  предыдущему  изсл'Ьдован1ю. 

Толковая  Палея  —  памятпикъ  древнеболгарской  литературы.  Она  со- 
ставлена св.  Меоодхемъ  или  к'Ьмъ-либо  изъ  ближайшихъ  его  учепиковъ  (при 
томъ  грекомъ  по  происхождеп1ю)  на  основап1и  тйхъ  пренш  съ  евреями  и 
срацииами,  который  велъ  въ  свое  время  Кириллъ,  первоучитель  славянск1й. 

Повидимому,  еще  въ  Болгархи  возникла  хронографическая  редакщя 
Палеи:  въ  основап1е  положена  бькш,  быть  можетъ,  Толковая  Палея,  но  она 
подверглась  вставкамъ  изъ  Библ1и,  а  также  дополнена  н'Ьсколькими  апокри- 
фическими статьями,  а  копецъ  ея,  гд'Ь  толковались  пророчества  и  излага- 
лись новозав'Ьтныя  событ1я,  былъ  зам-Ьнонъ  хронограФомъ,  именно  текстомъ 
Амартола.  Впрочемъ,  возможно  (и  пожалуй  в^оятп^е),  что  хронографиче- 
ская редакц1я  Палеи  составлена  независимо  отъ  Толковой:  об-Ь  Палеи  сбли- 
жались лишь  общими  источниками. 

Еще  въ  Болгар1и  появилось  краткое  извлеченхе  изъ  первоначальной 
редакции  Толковой  Палеи.  Вероятно  допустить,  что  составитель  этого  извле- 
чен1я  пользовался  также  и  хронографической  редакщей  Палеи.  Это  извле- 
чен1е  вошло  въ  разсказъ  о  крещеп1п  Бориса  подъ  видомъ  р'Ьчи,  произнесен- 
ной Кирилломъ  Философомъ  для  утвержден1я  князя  въ  истин'Ь  в1^ры  хри- 
ст1анской. 

ВсЬ  три  памятника:  первоначальная  редакцхя  То.геовой  Палеи,  хроно- 
графическая редакщя  Палеи  и  Р'Ьчь  ФилосоФа  перешли  въ  Росс1ю  не  позже 
конца  XI  в-Ька.  РЬчь  ФилосоФа  была  внесена  въ  древн'Ьйш^й  л-Ьтописный 
сводъ,  вм-ЬстЬ  съ  разсказомъ  о  крещен1и  Владим1ра  (въ  Кхев-Ь  или  Васи- 
лев-Ь),  составлеппымъ  по  образцу  разсказа  о  крещенш  болгарскаго  Бориса^). 

Болгарская  хронографическая  редакщя  Палеи  послужила  псточппкомъ 
при  составлен1и  Начальнаго  К1евскаго  свода  (конца  XI  в-Ька) :  изъ  нея  заим- 


1)  Уже  по  отаечатан1и  большей  части  этой  статьи,  я  убедился  въ  необходимости  вне- 
сти поправку  въ  сказанное  относительно  той  редакщи  Р^чи  ФИлосоФа,  которую  находимъ 
въ  такъ  называемой  Переяславской  д'Ьтописи,  или  точнее  въ  предшествующемъ  ей  Л'Ьто- 
писц^Ь  Русскихъ  Царей.  Этотъ  Л-Ьтописецъ,  по  ближайшемъ  изсл^Ьдован1и  его,  оказывается 
составленнымъ  на  основан1и  трехъ  источниковъ:  Шевской  л-Ьтописи  (сходной  съ  той,  кото- 
рая легла  въ  основан1е  Ипатьевской),  Переяславско-Суздальской  л-Ьтописи  (лежащей  въ  осно- 
ван1и  Радзивиловскоп)  и  Владимхрскаго  полихрона  (общерусской  митрополичьей  л-Ьтописи) 
начала  XIV  в-Ька.  Р^чь  ФилосоФа  заимствована  пзъ  полихрона,  который  широко  пользовался 
памятниками  духовной  и  св-Ьтской  литературы  для  дополнен1я  древняго  л-Ьтописнаго  тек- 
ста. Полихронъ  дополнилъ  и  изм-Ьнилъ  Р'Ьчь  ФилосоФа  на  основан1и,  быть  можетъ,  пел-Ьто- 
писной  редакщи  этого  памятника.  Никоновская  летопись  отражала  мнопя  чтен1я  полихрона. 
Отсюда  сходство  РЬчи  ФилосоФа  въ  Никоновской  л-Ьтописи  и  въ  ЛЪтописц^Ь  Русскихъ  Царей, 
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ствоваоы  древн'Ьйш1я  хронологнческ1Я  даты  и  н-Ьсколько  отрывковъ  о  чудес- 
ныхъ  знамен1яхъ. 

Эта  же  редакщя  подверглась  на  Русп  п-Ькоторымъ  дополнеп1ямъ.  Такъ 
между  прочимъ  на  осповаи1п  русской  редакц1и  того  хронографа,  который 
можно  нрпзпать  первообразомъ  Архивскаго  хронографа,  переработана  въ 
ней  статья  о  столнотворен1п  п  разселен1п  пародовъ. 

Тотъ  же  хронограФЪ,  первообразъ  Архпвскаго  хронографа,  послужплъ, 
вм1&сгЬ  съ  хроникой  Амартола,  псточнпкомъ  прп  составлен1и  Пов-Ьсти  вр. 
л-^ть,  памятника  первой  четвертп  XII  в'Ька.  Отсюда  объясняется  наличность 
общпхъ  статей  въ  Толковой  Пале-Ь  и  въ  Пов-Ьсти  вр.  л-Ьгв. 

Болгарская  хронографическая  редакщя  не  дошла  до  насъ  въ  полпомъ 
вид*.  Она  изв-Ьстна  лишь  въ  сокращенхи  (списки:  Срсзневскаго,  Погод. 
]\о  1434  и  др.). 

Первоначальная  (нехронограФическая)  редакщя  Палеи  подверглась  па 
Руси  полной  переработк-Ь  на  основан1и,  во-первыхъ,  хронографической  ре- 
дакц1и  (ср.  статью  о  столпотворен1и  и  разселен1п  пародовъ;  ср.  потерю  окон- 
чан1я,  которому  не  было  соотв'Ьтств1я  въ  хронографической  редакгци),  во- 
вторыхъ,  ц-Ьлаго  ряда  другихъ  русскихъ  псточниковъ,  отчасти  вьшсненныхъ 
изсл1>дован1ями  Истрпна  (списокъ  Коломенск1й  и  др.). 

Дошедшая  до  насъ  хронографическая  редакц1я  является  соединен1емъ 
русской  нехронографической  редакц1п  съ  болгарской  хронографической  ре- 
дакщей  (сн.  Синод.  Л?:  211,  Погод.  №  1435  и  др.). 

А.  Шахматовъ. 

Февраль,  1904  года. 


Но6гл\  \  ПсгЬа  уу  Г2ес20УУп1касН  ро1$к1сИ. 

р.  ^апа  Ьо81а. 

йуз^ет  02пас2аи1а  ИсгЪу  1  гойгази  §гата1ус2пе^о,  о(121е(121С2оиу  ра 
еросе  рга81о\^1ап8к1е],  ту  рб2п1е]82ус11  окгезасЬ  2ус1а  ой(121е1пус11  з§2ук6\у 
81о\У1ап8к1с11  и1е§1  1)1ек1:6гут  ггахапот.  Ре\упе  1'огту  гиреМе  ^у821у  2 
игуаа,  1ппе  2по\уи  2асЬо\уа1у  1ак  ше1к^  2у\уо<;по8с,  ге  81§  8(а1у  \^20гат1 
(11а  тпб81;\уа  рб2ше]82ус11  бо\уо1;\уог6тУ;  -«^  ре\\'пус11  га2асЬ  ]§2ук1  81от\'1ап- 
8к1е,  сЬос  ше2а1е2П1е  ой  зхеЫе,  а1е  рга\у1е  2ире1п1е  г6\\'пот1егп1е  ^ц,щ  \\г 
^ейпут  к1ег1шки,  пр.  и8и\\^а]г4с  2  и2ус1а  1'огш§  Ис2Ъу  ро(1\у6]пе),  \у  1ппусЬ 
газ  окаги^^  тп1е]82^1иЬш§к82^  гогЫегпозс.  В21а1азц,1ише\уукгу1е(1о1ус11- 
С2а8  С2упп1к1  р8ус11о1о§1с2пе,  ро(1оЪпе  (1о  1;усЬ,  о  к16гус11  р18а}'  рго1".  Ваийои- 
1П  йе  Соиг1еиау  \у  по1;а1се:  «О  связи  грамматическаго  рода  съ  м1росозер- 
цан1емъ  и  иастроен1емъ  людей,  говорящихъ  языками,  различающими  родъ» 
Л\урн.  Мин.  Нар.  Проев.  1900  Жя  10.  Ка  роЙ81а\?1е  1'ак1б\\^,  2  ]е(1пе^о 
1у1ко  .1'§2ука  \У21§^усЬ,  п1еро(1оЬпа  81§  ки81с  о  \уукгус1е  ^усЬ  п1е2иапусЬ 
С2упп1к6\\',  П1е  ]е81;  1е2  1о  се1ега  п1п1е]82е§о  аг1уки1и;  сЬс1а1ет  1;у1ко  2^ги- 
ро\уас  ^'ак1у,  \ууЪгапе  2е  «З^охУБхка»  Ыийе^о  ога2  2  111ек1бгусЬ  2аЬу^к6\у 
8^агоро18к1сЬ,  08\У1еиа]г1с  ^е  итуа^аш!  о^6]п1е]82е^о  2пас2еи1а  о  1:у1е  1у1ко, 
о  Не  т!  81§  2(1а\уа1о,  ге  то§^  1о  2гоЫс  Ьег  ис1екап1а  81§  йо  ротосу  1■ап^а2^^. 

КО(^2а^  (Оепиз). 

"\У82е1к1е  ргоЬу  \\'уза8п1еп1а  р1ег\уо1пе^о  81о8ипки  т1^{32у  гойга^еш 
^гата1:ус2пут  1т1еп1а  а  ^е^о  Гогш^  8ре121у  па  п1с2ет  1  081а1п1е  и811о>уап1е 
\Уипс11а  «Уб1кегр8ус11о1о§1е»11, 19 — 24,  ]аккоЬу1екораг1:е  па  Ыт^хо  82его- 
к1с11  ро(18(а\уас11,  Г2ес2у  1е]  г6\уп1е2  \у  па^гап^е^82е^  т1ег2е  ше  \уу8\У1е1,И1о. 
ЛУоЬес  1е§о  2ире1п1е  гас^опаШет  ^ев!  8^апо^у^8ко^е1Ь^йска«Vе^§1.8уп1;аx» 
I.  89,  к16гу  Ц  к\уе8!]^  луса1е  в!^  п1е  2а]гаи^е,  1ес2  Ыегге  рой  и\уа§§  *у1ко 
2а8а(1§,  2е  1т1опа  §гири]^  81§  \уе(11и§  ^оЙ2а^6\V  аШо  па  ро(181а\У1е  8\уе§а 
2иас2еп1а,  аГЬо  (ег  1'огту. 

СборвЕЕЪ  ПО  славдпов1д1в1ю.  18 


274  ^•  ^0^- 

Роп1е\уах  тег&у^вге  рот1§(12у  \\гута§а1иат1  2пас2еп1а  1  1'огту  рапире 
11агто^^а,  рг2е1о  \у  гбгпус!!  ]§2укас11  ^ейио  Ыег2е  ргге^уа^^  пай  (1ги§1ега. 
Так  пр.  \у1ас1п1е  к1а8ус2пе],  §(121е  \\'е  ^V82у81:к^с11  йекИпас^асЬ  2па](11уету 
Г2ес20\уп1к1  2аг6\уио  т^2к1е,  ^ак  1  2е118к1е,  0С2у\у18С1е  С2упп1к  гпасгепха  §га 
го1е(1опю81^.  ^\''р1у\у  ^е^о  2081а1  и1е2ппегп1е  о§гап1С20пу  \у  з§2ук11  ро18к1п1. 
Рг2е(^е^V82у81к^ет  Ьо^1ет  Ша],  ]ак  2ге82(%  1  \у  {ипусЬ  ^^гукасЬ  81'о\у1ап- 
8к1с11,  рг2ури82С2а1иу  -^рГу^у  2пас2еи1а  о§гап1с2а  81§  1у1ко  йо  1т1ои  18101 
2у\уус11,  р1с10\\'ус11.  "^У'е  \У82е1к1с11  11а2\уас11:  §6г,  ггек,  т1а81;  1  1.  (1.  о  го- 
(12а]и  ]и2  лу  сгазасЬ  рга81о\У1ап8к1сЬ  йесуйо^уа^а  зе(1уп1е  Гогта,  а  \у1§с: 
лу82у1к1е  1т1опа  рга81.,  копс2^,се  81§  п1е§(1у8  па  -08  (1ета(;у  па  -с-)  Ъу1у 
га?2к1е,  ^'82у81к1е  па  -из  (1ета1у  па  -и-)  г6\уп1е2  Ъу1у  тс2к1е,  п1е  \Vу^- 
гаи]г|срга81о\у1ап8к1е^о  7педъ,  к1бгу  2т1еп11  гойга^,  иро(1оЬп1а)^,с  81§  (Зо  1ппус11 
1тши  1е]2е  йекИпас^!.  Ттшпа,  копс2г),се  81(^^  па  -о-т  (1ета1у  па  -о-)  Ьу1у 
пуаЫе;  2  йа^упусЬ  1ета16\у  па  -оз  ро2081а1у  1у1ко  пуак1е;  1ета1у  па  -й 
1у1ко  2е.п8к1е,  2аг6\упо  зак  1  1ета1у  па  -1.  2  1;ета16\у  8р61§1о8ко^ус11,  Гогту 
копс2г|,се  81§  у^  пот.  8§.  па  -тёп,  -еп1  Ъу1у  1у1ко  пуак1е,  апа  -топ  т§2к1е. 
Зш  2  1е§о  \у1(1ас,  о  11е  С2упп1к  Гогта1пу  \у  ]<^2уки  рга81о\у1ап8к1т  о(1§гу- 
ууа!  \у1§к82с'^  го1§  ой  2пас2еп1о\уе^о.  81о8иик1  1;е  йо  081а1;п1с11  С2а8б\у  ро20- 
81а1у  Ье2  2га1апу  1  ]е(1уп1е  1у1ко  \у  ]е(1пут  \уура(1к11  газг^о  0Й81^р81\У0  0(1 
газайу  ("огтаЫе],  т1апо\у1с1е  \у  1т1еп1и  кзщщ^  к16ге  с1ор1его  081а1п1ет1 
сгазу  \у  ^^2уки  И1егаск1т  з1а1о  31^  1т1еп1ет  те2к1ет:  1еп  кзгцг^^  1ес2  (1а\у- 
шез  игу^уапе  Ъу1о  \у  го(12а]и  пуакхт:  1о  кзга^е,  пр.  В^с^^  пазге  к8г^2с  В2. 
адг.  11.  6. 

Кб2пого(]2а]о\ует1  \у  ^§2уки  рга81о\У1ап8к1т  Ъу1у  1т10па,  и1\уог2опе 
0(1  1ета1:6\у  па— а  (т^2к1е  1у1ко  181;о1;  гу^уусЬ  р1с1  т§2к^е^),  па  -1-,  па  -г-, 
1  1и1а]  \у  рб2п1е]82ут  го2\уози  з§2ук6\у  81о\у1ап8к1с11  2а821у  2иас2пе  2пйаиу. 
О  1еша1ас11  пуаЫск  па  -г  п1с  п1е  \у1а{1ото;  1ета1у  т§2к1с  ]и2  па  §гипс1е 
рга81олу1а118к1т  рг2е821у  йо  йекИпас]!  (1а\упус11  1ета1(3\у  па  -о  (1)га1гъ, 
тоге  1ак2е  уё1гъ).  Nа^(11и2е^  и1г2ута1у  81§  2еп8к1е,  а1е  1  1е  П1е  оЬгопНу 
81§  0(1  п1\уе1и]^,се§о  \ур1у\уи  (1екИпас]1  с1а\упус11  1ета1;6\у  па  -1-  (рог.  (121- 
51е]82е  ро18.  тасгегг^  ^еп.  тасгету  1  1.  (1,).  ^е(^пос2ейи^е  {ел  ъ  П1ет1  1  ^ 
<1а\упус}1  1ета1ас11  па  -1-  (1окопа1у  81§  па  ^гипс1е  ро18к1т  2га1апу. 

М1апо\уп1к1  ИсгЬу  ро]ейупс2е|  1;ус11  1ета16\у  рой  \У2§1§(1ет  копс6\ук1 
(врб^^Ьзк!  ра1а1а1пе^  1иЬ  {1у8ра1а1аИ20\уапез)  81а1у  81§  ро(1оЪпет1  (1о  т1а- 
по\уп1к6\у  Ц)2е  ИсгЬу  (1а^упус11  1ета1б\у  т^2к1с11  па  -|о-.  "VVоЬес  1е§о  о,гф^ 
1тюп  т§2к1с11,  па1е2^сусЬ  р1ег\уо1п1е  (1о  (1екИпас]1  -1-  рг2е821а  (1о  (1екИпа- 
с]1  -]о-:  81р.  сгЪ'б',  проЫ.  1е-^6^  одгеп^  доьСуЫЪЫг  1  1.  р.  N16  \У82у81к1е  ]е(1- 
пакге  1§  (1го§с1,  розг^у,  теИоге  Ьо\у1ет  ро2081а1у  \у  (1екипад1  (1а\упе),  а1е 
га  1о  2т1еп11у  го(12а]  т^гк!  па  гепзк!  пр.  81р.  щс^  дез. 

2па1а21а  1и  рг2е1о  по\уе  2а81озо\уап1е  2а8а(1а,  ге  т1§(12у  го(12а]*ет  ^га- 
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та1ус2пуга  а  1'огт^,  81'о\Vа  \71П1еп  7ЛсЪойг1с  2тц,гек  Ьегрозгейп!.  2ап1П1 
]е(3пак  оз^а^есгпхе  и1огу1у  щ  {е  з^озипк!  \^  ,]?2уки  И1;егаск1ш,  \у1б21ту  йозс 
2пас2пе  \Vа^1ап^а  пр.  \г  2аЪу1касЬ  81;агоро18к1с11 :  сгеп,  згею  \уу81§ри]"^,  ]ако 
1т10па  2еп5к1е  {пазш  згею  ]е82С2е  и  Кп1а2П1па),  1;ега2  газ  з?|;  ]ш  1га1опат1 
т§2к1ет1.  В1ас2е§о  докопала  81^  1а  гтхапа  го(12а]и,  1;ги(1по  \\'1ес121ес:  с11а 
1т1еп1а  згею  С2ут11к1ега  йесуйи^^сут  то^1о  Ьус  ос1ро(1111еЫепп1ете  копсо- 
\уез  зр61§^08к1  {згего^  згегои  апа1о^.  (Зо  рои-гега  1  хппусЬ  1ут  ройоЪпусЬ  т^2- 
кшЬ),  а1е  пхе  и1е§1у  1егаи  \Vр1у\V0ш  1ппе  па  -\у  (1узра1а1;а1120\^апе :  кгею, 
р1изЫе2а,  копего,  ко1е'и)  {  I.  й.  к16ге  ро2081а1у  гепзкхет!  1  ро  сг^зс!  рггезг^у 
йо  йекИпас)!  -а.  В1а  1т1еп1а  сгеп,  {]ш  "«г  Рз.  П.  §еп.  з^.  сгепга  12.  6)  п1е 
2иа]с1и]§  гайпе^о  оЬза8и1еп1а  т^оЬес  1е^о  ге  1ппе  пр.  згеп  гойга^и  п1е 
2га1еп11у. 

Nа  ос1\^г61  п1ек1бге  гепзкхе  \^  з^2уки  81;агоро18к1т  тщц,  Гогту  рггу- 
райко^уе  т^2к1е  (р.  КаИпа:  Н181;ог]'а  ]^2ука  ро18к1е§о)  пр.  ^еп.  з^.  кгаЛггет 
В2.  Ех.  20. 15.,  81а1и,  т?Хт.  8§.  да^Ыет,  сзеЫзсгет.  ^е82С2е  (1218  п1ек1;6ге 
8^  ю§2к1ет1  1иЬ  гепзкхет!  пр.  ^аЪЫ^  (§еп.  ЫЪеЛгга  1иЬ  '?а&еб?^гЬе2\V2^1§сIи 
па  р1ес  р1ака)  ШцЛв  (§еп.  Шей^га  1иЬ  Шей^г).  2^а1  \у  ка2ап1асЬ  па^УзгесЬ 
8\у.  Ко2рг.  22  81г.  236,  316  \ууз1^р1уе  з'ако  хпи'^  2епзк1е,  а  ^тлк  ]е81  ^иг 
т§2к1ет  гагот^по  ]ак  М,  к1бге^о  йекИпас]!  гепзкхе]  ]и2  81ай6\у  п1ета  \^ 
2аЪу1кас11  ^). 

0Ьесп1е  81о8ипк1  го(32а]о\уе  \^ ]^2уки  ро18к1т  ик821а1:1о\уа1у  81§  1ак,  ге 
\у  йекИпас^!  I,  к16ге]  §1'6\упа  таз^  81апо\У1^  ргаз^ошапзкхе  1ета1у  па  -о-, 
-]0-,  -й-  2  рг2ут1е82к^,  рогите^зг^,  1ета16^V  1ппус11  пр.  Ьезб,  катгеп  1  1.  р. 
\У82у81к1е  1т1опа  за  госЗгаз'и  т^гЫе^о.  "\?У  йекИпас]!  IV  ((За\упе  1ета1у  па 
-1-  2  рг2ут1ез2к%  рб2П1е]з2а  1ппус11)  гаату  1у1ко  1т10па  го(12а]и  гепзкхе^о 
{дез,  кгею,  тасгегг  1  1.  р.).  \У  с1екИпас]1  V,  па  -^  з^  1у1ко  1гаюпа  го(12а]и 
иуак1е§о  {гтге,  сгеЦ,  ^ж&го'^е  р^отге  11.  б.)  2  \уу]%1к1ет  т^7.к\е^о  кзгц^е. 

В^уиго(12а]о^\'е  3^:  йекИпада  II,  па -о,  оЬе]т11]^са  1тюпа  пуаЫе  1 
т§2к1е,  огаг  111,  па  -а,  йо  к16ге]  па1е2с'^  1т10па  2еп8к1е  1  т^гИе. 

^е(3уп^е  1у1ко  \у  1усЬ  й\уи  йекИпас^асЬ  пай  С2упп1к1ет  Гогта1пуга 
рг2е\уа2а  С2упп1к  2пас2еп1о\уу,  2гез2Ц  о^гап1с2а]^;Су  зтуо]  \ур1'у\у  1у1ко  йо 
озоЬ  рМ  т^2к1е]  1  1о  П1е  \у  са1ут  1сЬ  2акге81е.  Ройсгаз  \у1§с  кхейу  \у  йе- 
кИпас]!  V  Ье2  \У2^1§(Зи  па  р1ес,  1т1опа  озоЬо^е  2  ^ейупут  \уу]с'},1к1ет 
(к81^2е^  8^  гойга^и  пуак1е§о:  расШе,  сМорге,  Азгегссг^,  пгеЪоё§.  пгешог€Ц, 
па1оп11а81  у;г  с1ек1шас]1  II  тату  1т10па  П1^2к1е  2(]гоЬп1а1е:  1а1о  (оЬок  Ы1а 
^еп.  1а(у),  ^а8^о,  81азго,  п1е2(1гоЪп1а}е :  гощ'о,  з(гу^о  81р.  Ыа^по,  1т10па 
\у1:а8пе:  С2игу1о  (Сугу1),  ^адге^^о,  РгеЛго  \  1.  р.  081а1п1е  2гез21{^  ос1га1еп1а- 


1)  ТУаЬаша  1;ак1е  (1а11у^  31'§  ^и2  т.  сгазох?  ргааг^оеи^оре^8к^сЬ,  рог.  Ве1Ьгиск  «УегдК 
8уп1;ах»  I.  81;г.  117. 
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пе  \у  1ппусЬ  рг2ура(1кас11  1.  ро].  \уе(11и^  \У2ог6\^  иа  -а,  а  \у  ИсгЫе  пто§1е] 
\уей1и^  \^20г6\у  т^2к1с11.  21е82(^  па2\У18ка  а  \у1а8с1\У1е  рг2е2\?15ка  иа  -о  8% 
лу  ^(^2уки  ро]8к1т  81;о8иико\УО  Г2а(1к1е  пр.  ЗгергоЬо  Ра\у.  IV.  1131,  2^  ]ш 
1тюп  ро8роИ1ус11  \у  го(]2,  ги8.  зап-Ьвало  \уса1е  и1ета. 

"^У'оЬес  т^2к]с11  2(1гоЬи1а1ус11:  Шко,  ищко^  81гу]ко^  ^авго  1  1.  р.  ийе- 
Г2а]%  пуак1е,  г6^п1е2  2(1гоЬп1а1е:  сМоргд(ко,  Л2ге1€Сщ1ко^  (^ггеи'с^упг^^ко, 
1иЬ  2^гиЫа1е,  и1\У0Г20ПР  ос1  11111011  п1^2к1сЬ  1иЬ  2еп8к1с11:  сМоргзко,  коЫе- 
сгзко,  гопгвко,  (121ег^сгу8^^.,  Лггеисгупгзко  1  1.  р.  \^  т^2к1с11  рг2е\уа2а  сгуп- 
111к  211ас2еп1о\уу,  ^у  11уак1с11  газ — С2упц1к  ^'огтаЬу,  а  гб2111са  \уур1:у\уа  га- 
ре\уое  8ЦЙ,  2е  р1ег\У82е  игу^уа^а  81^  па]С2§8с1е]  ^у  2(1ап1ас11,  Ьегрозгейпш 
2\угасаиус11  йо  08бЬ,  рггег  1т1опа  1е  огпасгапусЬ,  (Зги^1е  газ  —  \у  ороV^^^а- 
<1ап1ас11  о  о8оЬас11  и1еоЬесиус11;  \у  р1ег\У82ут  луурайки  р1ес  озоЬу,  г  к1Ьп\ 
111б\у1ту  811п1е]  паггиса  81^  пазге^  8\у1а(1ото8с1,  тг  у^  (1ги§1т,  к1е(3у  о  1е] 
овоЫе  1у1ко  гаузИгау. 

181п1е]{|.  1иЪ  181п1а]'у  1е2  \у ^^гуки  ро18к1т  1т1опа  гогпусЬ  1ур6\у  гпа- 
С2еп10\уусЬ,  и1\уог20пус11  г  зиГ.  рга81о\у1ап8кт1  -уе.  К1еки)ге  1т1о11а  гиа- 
С2еп1а  2Ь10го\уе§о  рг2е82|у  (1о  (ЗекИпас]!  I,  а  гагагет  1е2  2т1е1111у  гойга], 
ир.  (12181е]82е  1га1^:  Шс  па]рга\у(1орО(1оЬп1е|  ^ез!  110\Уо1\УОге1П  па  т^е^8си 
ёатупе^о  Иьс'ге,  и2у1;е§о  ^езгсге  рггег  Ро1а:  Ьесг  Шсге  г  с1г^е1са,  \у  р108епсе 
рори1агпе],  Ыощ  2а2\уус2а]  1ега2  2т1еп1а].'^  па:  Ьесд  Шсге  ^  Лг^еи-а. 

2ире1и1е  Ш'зг^у  г  игуаа  1т10па  га^2к1е  па  -е  (г  ргаз}.  -уе),  огпасга- 
3%се  иг2{|(1,  2а]^с1е  пр.  лу  2ар18касЬ  8;|(Зо\уусЬ  2  копса  XIV  1  рос2^;1ки 
XV  ^1еки  тууйапусЬ  \у  ТекасЬ  Ра\у1п8к1е§о :  рос1копге  III.  4543.  роЛзШе 
IV.  3409.  ско^^ге  IV.  ХЫ^.Ыь'сге  III.  3324.  "\^82у81к1е  1ега2  рггуЬга1у 
^'огт^  рг2уга1о1п1к6\у:  роЛзЫг^  скогцгу^  1ои'сгу. 

\У  2акге81е  1га1оп  и1ео8оЪо\уусЬ  181п1а1у  ре\упс  \7а]1ап1а  ^V  копсоуукасЬ 
гоЙ2а]о\уус11;  1'оггау:  2с  ронюс1^ш  Е1.  15,  и'  род,го2и  и  ОраИ118к1е^о  \У8ка2и- 
}д^  па  (1а\упе  ^огту  пуак1е:  рои'Ос1Яе,  роАгоге^  \уураг1е  оЬесп1е  рггег  геп- 
8к1е:  ртсбЛг^  ров,г6г.  В2181е]82ети  гепзк.  ^ешШа  0(Зро\У1ас1а  81агоро18к1е 
^етго1о  пр.  Ра\у.  IV.  1844.  ОЬок  Гогшу  Й2^8^е^8ге^  пуак1е^  ^азЫ  огаг  \у 
ИсгЬ.  ро].  па2>уу  т1а81а  ^а8^о  тату  81ро18.  Гогт^  гепзк^:  Зо2е( ]а81у  исгу- 
пЫ  Каг.  Оп.  35  гс ^азЫск  1Ь.  37.  ОЬок  пуак1е§о  ЬШго  шагау  §\уаго>^'е: 
Ыес1га  1  г6\уи1е2  хепзк.  81ро18к.:  ОЬпагуизгу  ЬШге  рапгепзка  Вг.  ^и(^.  9.  2., 
оЬок  гасгзге — гасгз^,  ^е^п.  гагозк — ^агой  огаг  лу  2аро2ус2еп1и:  оЫго  п., 
оШга  ^.  ((11е  Но181ег).  2  (1\уи  (1а\Vп^е^  рг2ут1о1п1к6\у,  йг18  га  Г2ес20\уп1к1 
игпапус!!:  йггеско,  гсо^зко,  (1ги^1  \у  ^^гуки  81агоро18к1га  \уу81^ри^е  г  коп- 
с6\ук{^  гепзк.-^.  пр.  \у  В2;  Ка  гсзге^  ^едо  гсо^зсе  Ех.  14.  4.  К$гцШа  гсзщ 
п'(У}зкг  Ех.  14.  7,  а1е  гаг  ге  8}о\ует  окгезЦ^г^сут  \у  гойг.  пуак1га:  Апо 
гсз2у8(ко  'Ы)о]8ка  з1у82у  Беи*.  20.  5.  (аи(11еп1е  ехегсИи);  ггезг*;!  гсзгузгко 
тоге  1и  Ъус  Ыегп1к1ет. 


Е0Б2АТ  I  ЫС2ВА  ЛУ"  ВгЕСгОЛУ'КШАСН  Р0Ь8К1СН.  277 

К1ек1:6ге  1тюпа  рг2уЫега1';\^  Гогте,  1о  1щгк?{.,1оща\щ:Ыа1ек — Ыа1ко, 
Ш1ек — Ш1ко,  ЬгтсТг — ЪггисЬо,  сиЛ — сийо^  81гро1,  ги1 — 1ега2  ийо.  ^  ^\\\\. 
081а1п1с11  гахасЬ,  1'оггаа  в^агогу^пхе^зга  2081а1а  \уураг1а  рггег  по\уг|_,  АъИ 
Ьо\у1ега  иЛ  2081а1  2ароти1апу  а  сийо  и2у\уа  81(2  Ьагс120  ггайко.  Ва\упе 
тесе  -^ураг!  пчес  с121з1е^82у,  а  па1ога1а81;  1?огту  пуак1е:  Ыготц1о,  рис1гс6гко, 
ркЫо  \У21§1у  дог^  па(1  т^гкхет!:  сЬот^^  (шз.  хомутъ),  рос^гсбгек,  ркге^ 
Когрг.  22.  237.  АгУ  ^ейпуш  \уурас1ки  ой  зейие^о  1ета1и  1;\уог2^,  81^  1т1011а 
]е(Зпо2пас2це  \У82у81к1с11  1г2ес11  го(32а]6\у  пр.  шегш,  8с1егг€0^  зсгегюа.  Еог- 
ша  геизка  з'ез!;  иа]рб2П1е]82а  1  игуууа  81^  1у1ко  \у  рг2е2\у18касЬ  пр.  {еп  ((а) 
8С^€^^Vа  (о  тг  ггоЬИ  (ггоЪИа)]  гос12аз  2а1е2у  ос1  р1с1  озоЬу,  йо  к1бге]  рг2С- 
2\\'18ко  81§  0(1п081.  2аре\упе  роз(ас  1;е§о  Г2СС20^тка  2  копс6^ук^;  гепзк^,  ро- 
\У81а1а  лу  1еп  зрозоЬ:  \у  па]с2§8с1ез  и2у\уаиет  \ууга2еп1и:  Ьу  шеггоо!  \уо1ас2 
т6§1  Ъус  Г02ит1аиу  п1е  ^ако  уоса11уиз  (1екИпад1  II  (1т1оп  пуакхсЬ  па  -о) 
ргаше  п1§(1у  ше  и2у\уапу,  1ес2  ]ако  \уо1'ас2  (1екИпас]1  III  (1га1оп  гепзкшЬ 
па  -а),  ойрошеДпш  \У1^с  (1о  1е§о  и1:луог2опо  т1апо\уп1к  па  -а,  пас1а]с1,с  ти 
8рес)а1ие  2иас2еп1е  (п1е  расШпу  1ес2  \уу2\У1зка). 

Вагс121е]  зкотр1^ко^уапе  81;озипк1  гос12а]о\уе  2асЬо(12^.  \у  §гир1е  1т1оп 
па  -а,  к1;6ге  ^уесии§  \У82е1к1е2о  рга\\'с1оро(1оЬ1еп81;^^а  \у  иа^(^а^уп^е^82е^  еросе 
ргааг]оеигоре]8к1е]  1;\У0Г2у1у  1ур  1тюп  2еп8к1с11.  Л^е  \У52у81к1с11  ]е(1иак  ]§- 
2укас11,  (1о  1а]  той/Апу  пакг^^сусЬ,  Ьагс12о  \ус2е8ше  \уузЦр11  згеге^  1т1ои, 
\уес1111^  й)гту — 2еп8к1с11,  луес11и§  2пас2еп1а — га^гкхсЬ,  а^\'2ук  ро18к1  82С2е- 
§61и1е]  ^  п1е  оЬй11уе.  "VVр^а^V(^2^е  1  п1ек1бге  1т1опа  па  8р61§1о8ку,  пакг^се 
{1о  с1екИпас]1  т^^2к1е],  то^^,  02пас2ас  озоЬу  р1с1  2еп8к1е]  пр.  тсЛ,  1с1г6г2^ 
гюатес,  1саг1од16ш^  зтагкасз^  игтз^,  1г2рШ  [  I.  р.  рг2епо8и1е,  а1е  {е  те 
исЬуЫ^^.  81§  ос1  2азас1у  о^бЫе],  луес11и§  к1;6ге^  ^0(^2а^  з^ози^е  З!^  йо  1'огту, 
С2уИ  ро2081а]{^  га^^2к1ет1  пр.  теШг  2  те]  (с1г6г2,  гис1г,  (акгедо  (г^рШа,  ]ик 
опа,  тс  шкЫаЛет  1  1.  (1.  1ппе  пр.  сДогогек,  дозе  р1ег\У01п1е  ти81а1у  з^игус 
1;у1ко  т52С2у2пот  ((1а\уп1е]  дозе  =  к11р1ес,  а  1  Й218  (11а  коЪ1е1у  кирс2^се] 
181п1е]е  1у1ко  п1егас]оиа1па  па2^а:  кирсогоа).  \У'гез2с1е  1ак1е  шазсиИпа  з'ак: 
ЪаЪзШ,  ЪаЪ821у1^  ЪаЬиз  1 1.  р.  ро^81а1у  \у  1;еи  зрозоЬ,  ^ак  1ас.  Ыс  тиИег. 

81апо\УС2^  рг2е\уа^^^  пас1  С2упп1к1ет  1'оггаа1пут  \угщ1  С2упп1к  2па- 
С2еп1о\уу  \у1а8п1е  1у1ко  \\'  §гир1е  1тюп  па  -а,  с2уИ  копс6\ука  1а  2081а1а 
п1езако  игпапа  2а  гепзк^^  1  т^^2к^,.  В1ас2едо  ше  2а821о  10  зато  \у  2акге81е 
(1а\упус11  1егаа1б\у  па  -1-?  М\уо  па  1;о  ос1роше(121ес;  га1апо\у1с1е  \у  гоггог- 
п1ап1и  1:ета16\у  т§2к1с11  1  2еп8к1сЬ  па  Л-  ]^2ук  ше  с1а\уа1  2а(1иус11  тузкаго- 
\уек  \ууга2пус11,  дс1у  1:утс2а8ет  т§2к1ет1  па  -а  о(1  С2а8б\у  па](1а\уп1е]82ус11 
Ьу1у  1;у1ко  хтюпа  озоЬ  р1с1  т§2к1е],  а  ^V^§с  2а8а(1а  к1его\УП1С2а  Ьу1:а  1и 
2а\У82е  0С2у\у181а. 

0§61п1е  рг2у]§1о,  ге  1тюпа,  копсг^се  81§  па  -а,  р1ег\уо1п1е  \У82у81к1е 
Ьу1у  го(12а]и  гепзкье^о,  а  паз1^^ри1е  шек16ге  2  п1сЬ,  т1апо\у1с1е  па2\уус2уп- 
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П08С1  8*а1у  81^  па2\уаш1  озбЬ,  сгуппозс!  1е  дуукопи]^сусЬ;  ВеШгиск  («Уег§1. 
8у111ах»  I.  ПО),  ггезг^а  и1е  рггуризгсга  аЬу  \у  сгазасЬ  (1а\уиус11  т1^(12у 
2пас2еи1ет  1ш1еи1а  с2уипок1  а  1т1еи1а  \уукопа\усу  гасЬойгИа  1ак  лу1е1ка 
102и1са  ^ак  лу  С2а8ас11  рб2п1е]82ус11.  Рг2е11082еп1е  па2\\'у  С2уип08с1  па  шиу 
\уукоиа\Усу  о(1Ьу\уа  81§  ^евгсге  \у  С2а8асЬ  Ыз^огусгпусЬ  1  1о  п1е1у1ко  \у  га- 
кге81е  1т1ои  па  -а  ир.  лу  2ар18се  з^йохуе^  кгако1Л'8к1е^  2  г.  1444  С2у1;ату: 
ге  зиутг  ротостг  Не1с.  II.  Ля  3208  \у  2иас2еп1и:  ^е  зшутг  уотоспгкатг. 
Ка(11о  ]е82С2е  гпапе  ^ез*  рос110(12еп1е  1т1ои  т^^2к1с11  иа  -а  ииуоггопуск  а1Ьо 
рг2е2  рг2еп1е81еи1е  11а2\уу  зак1еёоко1\у1ек  рггейппоШ  2еп8к1е§о  иа  08оЬ^^ 
ш§2к^,  аШо  ро\У81а1ус11  г  11п1ои  2Ыого\уус11.  Рг2у1ас2ат  рг2е(1е\У82У81к1ет 
рг2ук1а(1у  на  1е  1г2у  ка1;е§огзе, 

I.  11Ш0па  П1^^2к1е,  и1\уог20пе  2  гбгпусЬ  розроШусЬ.  1т  1ака  рг2еио8П1а 
^€81  8\\'1е282а,  1т  тп^е^  и2у\уаиа  1иЬ  1е2  1т  1и2п1е^  2е8ро1опа  2  овоЬг^,  1ет 
тосп1е)  гасИоуу^и^е  (1а\упу  сИагак^ег  рой  \У2§1^(1ет  гойхцп.  М6'Л'1ту  рг2е(о: 
1а]етпгс^а  тазка,  дгнЬа  гуЬа,  щзока  ^ига,  дЫрга  (гцЬа,  сЬос  1е  81о\уа 
ойпо82а  81(,'  йо  т^^2С2у2п.  Зш  ^ейпак  ш^2к1ет1  8а:  па]гсу28^1/  дТоюа  ЫшоЫ^ 
гсгеШ  теспо1а,  с110с  о(1т1еп!а,]ц.  з!^^  \у  оЬи  11с2Ьас11  \уе(11и^  йекИпас]!  геп- 
8к1е|,  а  па\У'е1,  \у  11с2Ые  тпо§^е^  \угаса]^.  йо  го(12а]и  2еп8к1е^о:  па]ьоу282е 
д1ощ^  гтеШе  пгеспо1у  И.  А. 

И.  1т1опа  т(,^2к1е,  и1;\уог2оие  2  иа2\у  С2уппо8с1  1  то^г^се  ^218  ]е82С2е 
81§  игу^уас  лу  оЬи  1усЬ  2пас2С111асЬ :  дАега,  дгсага,  таг'Ыа,  тИгдда,  пгето- 
гса,  рг^ескега,  рг^екога,  81р.  геко]тга  (с2^81о  \у  гиасгепиг  рог(^'С2ус1е1а  \у 
2ар18касЬ  8%(1о\уус11  XIV  1  XV  лу.  пр.  Ра\у.  IV.  3403,  (1218  игу^уапе  1у1ко 
лу  21ШС2еи1и  р01\>С2еи1а)  гптйа^  2гцд,а,  а  луге82с1е  1и  тогпа  ос1п1е8с  1ак2е: 
йгикЬо^  \у  2пас2еп1и  рг2у]а2п1,  1  рг2у]ас1е1а,  ре1и1г|.се§о  ре\\'ие  оЬо\у1^2к1 
рггу  оЬг2^(121е  81иЬиут. 

III.  Ми1е]  \\'уга2пе  ^ез!;  рос110Й2еп1е  1т1оп  озоЬоугусЬ  ш^гкхсЬ  па  -а, 
к1бге  2аре\уие  тУ21§1у  рос2^1ек  ге  2Ыого\уус11.  О  п1ек1бгус11  1у1ко  тогпа 
зайгш  2  \у1^'к82г|,  ре\УП08сЦ,  ге  т1а1'у  сЬагак1;ег  1т1оп  2Ыого\уус11,  2аи1т  81^ 
81а1у  1тюиат1  ^е(^ио8^ко\ует^  пр.  т^кс^угпа  ^ако  1т1^^  2Ыого\уе  луу81<,фи]е 
и  81гузко\У8к1е§о:  81о  тга81есгек  зраШг,  ш^гс^угщ  згеЫг.  V  ЬеороШу  \у 
2иас2еиш  ^е(1по8^ко\Vега,  а1е  \у  ^о(12а^и  2еп8к1т:  КаМа  тегсгу^па  1ы-о]а 
Ех.  23. 17.  (ошпе  тазсиИпиш),  1ак2е  и  01\у1полУ8к1е§о:  Зьоци  Ыа1е  д1ощ 
оЪскос1Шу,  рггу  Ыогут  1у1ко  ]ед,упа  тегс^угпа  ЪуюсЛа  (р.  Ъшйе); Чегаг  ^иг 
1у1ко  тазсиИпиш:  ^ед,еп  тсж^у^па.  С^еШа,  и  Тг§Ьеск1е^о:  ^а  1о,  бю  Но- 
■^о^кге^V^с2,  рос^сшу  с^еШа  (Ыпйе),  п1е  и2у\уа  81§  \у  1;е)  ^огппе  ^ако  гЫого- 
\уе  1ти',  1ес2  \у  81аго2у1п1е]82ез:  с2е1асИ,  1иЬ  лу  2(1гоЬп1а1е] :  сгеЫйка.  8т- 
г^а— Гга1ег  ихопз  пр.  Ра\у.  IV.  2201  1иЬ  Не1се1  II.  3173  гоки  1453  \уу- 
81;дри^е  ^ако  2Ыого\уе  \у  гиз.:  шурья.  ОоЫа  (НоЫа),  ^ш  и2у\уаие  1у1ко  \у^ 
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гиасгепш  2Ыого\уега,  \у  ^^гуки  81;агоро18к1т  ^уу81?р^1^е,  ^ако  1т1^  ^ейпо8*- 
ко\уе,  пр.  доЫу  1тро88е881опа1;1  Не1се1  II.  3864  гок  1467  (р Лакхе Ып(1е). 
Мохе  ЫЩ  г6\У1Йе2  па1е2^;  1ак1е  ^ак:  ^иповт,  рапозт,  а1е  о  1с}1  росЬойге- 
п1и  1ги(1по  ро^у^е(^2^ес  со8  Ьд^тйгщ  окгезЬпе^о. 

Во  81аго2у1;пус11,  рга81:о\У1ап8к1с11  а  тоге  па\уе1  р^аа^^оеи^оре^8к^с11 
1;ур6\у  па1е2^  (1\уа  ^е82С2е: 

1т1оиа  2]:о20пе,  -«^  к16гус11  (^^и§^е^  С2§8С1  \уу81§ри]е  Гогта  хпиеппа  па 
-а,  и1'У\юг20па  о(1  1ета1и  81о\упе^о:  росЫеда  («Ргасе  Г11о1о^1с2пе»  V.  41) 
ка^7гос1пе]а,  дгоАоЛ^ггт  («Ргасе  Г11о1о§1с2пе»  I.  481)  й^шотй^а  (Когрг. 
24.  367.  АгсЫу.  Ь  81.  РЫ1.  16.  143)  поиюёепга  П.  18.  5.  \У8ротшапе 
^иг  гфорпга  \  1.  й.  рог.  8181.  др'Ьвод'Ьлга,  богомолга  1  ^.  с1.  гиз.  разстрига, 
недотрога,  пов-Ьса  1  1.  с1.  ^ас.  1псо1а,  аИеш^епа,  11от1с1(1а,  рег1'и§а,  айуепа 
1  1.  й.  Вус  тоге  Ьу1у  опе  р1ег\уо1и1е  па2\уап1  сгуппозс!.  Мойуйкас]^  хсЬ 
р6гп1е]82^;  81апо\у]^-  ^Vу^а2у  21о20пе,  к16гус11  йги^а  С2§8с  и1\уог20па  2  виГ. 
-са;  8^  опе  ]ш  \У82у8Ше  о(3  рос2^1ки  1у1ко  08оЬо\уе: 

а)  2  1ета1ет  1т1еппут  \у  р1ег\У82е]  С2§8с1:  сЫеЬо]ес1На  Ра\у.  III. 
3613.  Не1се1  П.  224  гок  1398,  Ъа11оос1та1са,  сЫ'аЫЪигса,  сий^оШса^ 
с^аготегса,  йагтоЬгаьоса,  йоЬгосгупса,  ^Ъсгупса^  тосойагта^  гппогагегса^ 
81агогогегса,  кг61оЬ6]са,  т§^оЪ6]са  (\у  81;гро18.  (акге  0(1по8и1е  1  йо  коЫе1у: 
ОапгеЪпа  тегоЬо^са  згсуск  тегого  В2.  ТоЬ.  3.  9.  1п1ег^ес1г1х  у1гогит)  кг^у- 
гоорг^узШса,  ватоЛжггса,  тагпо1гаи)са  1  1.  й.  ^ако  1т1§  2еп8к1е  \уу81§- 
риз'е  162  ЪодотоШса  пр.  каЫа  Ьодотойка  \у  Мос11^^е^уп^ки  XVI  \у.  \уу(3а- 
\\'апуга  оЬеси1е  рггег  81;.  Р1а82уск1е§о  (каг1а  28).  2  1ета1ет  1т1епиут  \у 
(1ги§1е^  С2(,^8с1:  сиЛгоштса  Когрг.  33,  129  1  133. 

Ь)  ^е82С2е  Ис2ше]82е  8%  21о2опе  2  рг2у1тк1ет:  с1окопаг€са,  ^ог^д^са, 
йогогса^  пгейорЫ^са  (пге^ор1асса),  оЫо^са,  оЪтоюса,  оЬгопса,  оЫегса,  оргаго- 
са,  08а]са  (озасЫса  и  Ыпйе^о  рой:  озщса),  орИса,  02га1са,  о(^з(гес^са, 
Когрг.  33.128,  росЫеЪса,  ро1г€агса,  рогегса  Ра\у.  III.  4010,  рг^ететегса, 
рг2е8(§рса,  рг^е81а(^ог€са,  рг^ус^упса,  роЫегса  Когрг.  33. 128  Апй  роЪогса, 
го^ргозгса,  Г028цс1са^  го^з^егса,  зка^са,  зргаьоса,  'шЛшгса,  г€уз1аг€са,  т- 
сЬосИса  Ра\у.  IV.  4845  тзкрса  Ра\^^IV.  3681,  ^азгсгуиа,  гЬагсса^  гЬо]са, 
^йоЪуьоса^  Ыга^^са  Не1се1  II.  2253,  ^щсц^са  1  1.  й.  Л\''1а8С1\\'1е  8^10  1у1ко 
рогогпе  щтху  г^огопе,  ^йуг  2081а1у  и1\уог20пе  ой  816\у  гГогопусЬ  2  рггу- 
1ткат1.  ЛУврбке  8%  1  1ппут  ]^2укот  81о\у1ап8к1т  пр.  ги8.  уб1йца  а1е  1;у1ко 
\V  2асЬойп1е^  81о\у1ап82С2у2п1е  го2ро\у^82ес11и11у  81§  1ак  Ьагйго.  N^ек^6^е  г 
п1с11  0С2у\У18С1е  2081:а1у  и1\уог20пе  рогпо,  \уей1и^  181п1езг^сус11  \у20г6\у  1  Ьег 
8с181е§о  81о80\уап1а  з!^^  йо  1ета16^у  81о\упусЬ:  шупаЫ^са,  ^Ъд^са,  оЫегса, 
орИса  I  1.  й.  К1ек1бге  П1е  та^г;,  ^и2  ойрошейп1к6\у  81о\упус11  пр.  оЫо^са, 
032с^егса.  2арелупе  1е  рогогпе  1т1оиа  гТогопе  о1г2уша.1у  копс6\ук§  -са  апа- 
1о§1с2ше  йо  181;о1пус11  21о2еп,  1.].та^^сус111ета11т1еппу  \\^р1ег\У82е^  С2§8с1. 
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081а^п1^,  Ьаг(121е|  окте81опс1  ?гир^^  1;ури  о§61по81:о\у1ап8к1е^о  з^апоичс-^, 
1т10па  т^гкхе  па  -а,  8кЫа)Ц.се  81^^  ъ  (1\уи  С2^»8с1,  г  к^бгусН  (1ги§а  гасЬо- 
^Vа^:а  Гогпк,^  р1ег\уо1п^  1т1еп1а  /епзкхе^о:  до1гЬгос1а,  ки1егпода,  тос^утогЛа^ 
од-г^узкога  (^еп.  р1.  оЛтузЫгою  У^щ^к.  Ыийе),  разгдфа  (йога.  р1.  разгде- 
Ъоте^  Ып(1е)  рогсзгпода,  тегсгрЫа  1  Исгпе  1ппе.  РойоЬпе  (1о  б1сЬ  з.-^  \^± 
1ак1е  гГогопе,  ^ак:  ^едотоус  г  ^е]то8с:  р1ег\У8ге  т^'2к1е,  1  0(1т1еп1а  81?  \уе- 
^1и^  (ЗекИпас]!  I:  ^едото^сга,  ^едотошогаг,  (1ги^1е  хаг^  ро2081а1о  хепвкте; 
па1от1а81  гсаз^товс  2а\У82е  0(1т1еп1а  81?  \уе(11и^  \у20г6\у  хепзкхсЬ,  т1гао 
р1ег\У82е]  С2?;^с1  \у  ^'огт1е  ро20гп1е  т?2к1е]  гVа82-. 

2аре\упе  ]ш  \у  по\У82ус11  сгазасЬ  г  зи!".  -са  {^отщ  щ  1е2  Исгпе  (1ег1- 
уаНуа  ой  816\у  п1е21о20пусЬ,  п1е\у^;1;рИ\У1е  рой  \ур1у\ует  рохуухе]  рг2у1о- 
С20пус11  21о2еп  рогогпусЬ.  ^е2е1^  Ьолу1ет  тохиа  Ъу1о  и1\уог2ус  ой  оЬгопгс 
— оЬгопса,  1о  ^ууйа^о  81?  ггесгг^.  па1;11га1иг^  Гоггаас^а  1ака,  ,]'ак  пр.  ой  сгетге- 
2ус — сгетге^са.  1  \у  ♦ак1е  1т1опа  ]?2ук  ро18к1  оЬй1и]е:  йпегса  Когрг.  33. 
172.ХУ\у.  оЬокио\уоро18к1е^о  1  з^агороЬк.  г^^гегса  Не1се111.  534  г.  1399, 
^амсаХУ\у.  Когрг.  33. 158,  сЬгоака,  сгешШса^  йгаргегса,  (^пе1са,  дготса, 
1отса,  тбюса,  Ыатса,  рс42!са,  гаЛса  1иЬ  га^са,  гщЛса  (Не1се1  II.  3069 
г.  1442)  Шбгса  (оЬ.  Шоггес)  \  I.  й.  К1ек1бге  и^уоггопе  2081а1у  ой  1:ета- 
1б\у  1т1еппус11:  тогЛегсаоЪ.?>\^о\'&к.  тогЛегг,  Лжгши'са  {й7\^VШ'^2^),  зкцр- 
са  (8кг|;ру),  1ир\е2са  (1ир1е2),  ш'шс1отса  (^У1айоту),  Ывкаьоса  (1а8ка\уу), 
гоотгса  (81р.  'УУ02п1к  =  коп  рос1^50\уу),  по^уа  шагса  (Когрг.  33.  130), 
гепса  (81р.  2еп=2П1\уо.  Когрг.  33. 164)  2аре\упе  1ак2е:  йатса  (оЬ.  йа^уасг)^ 
гпагоса  \^ей1и^  апа1о^]1  йо  1ппус11  ройоЪпусЬ:  оргагаса,  тагпо(гагоса  И.  й. 
8^  1е2  сЬос  Г2айк1е  1  г  зиГ.  -1са:  руатса  (руапу)  1  1.  р. 

Так  \У1?с  рг2уиа^тп^е^  со  йо  \ууИс20пус11  йо^усЬсгаз  ка1е20г]1  8%Й21с- 
Ьу  пакга^о,  ге  р1ег\У01пе  рг2епо8п1е  па  -а  81а1у  з1?  \У20гет  Й1а  рб2п1е]- 
згусЬ  11П10П  га?2к1с11  па  -са,  а  ^йу  \у  ]?2уки  ро\Уз1;а1'о  ]и2  кИка  ка1е^огу] 
*ак1сЬ  1т1оп  т?2к1с11  па  -а,  ИсгЪа  1с11  сщ§\е  \У2га81а1а  рггег  по\уоЬуогу 
апа1о81с2пе.  Мату  \у1?с  ^е82С2е  1ак1е  §1:6\уте]82е  ка1е^ог|е: 

па  -1а:  гоНа  оЬ.  21о20педо  а  ше^азпе§о  зшЫгсЫа,  ^^ка^а^  ргегйоЫ^ 
даЛиЫ,  ди^йгаЫ  1  1.  р. 

па  -?ка,  -?§а:  пгеЛоЦка^  пгейо1^а  (рог.  §\у.  сЫес  =  гаЙ21с  зоЫе, 
т6Й2)  81р.  ^агека,  ^агдда,  го16сгеда  (\у  2пас2еи1и  сгуппо^с!  1  озоЬу)  рог.  газ. 
бродяга,  б^дняга  1 1.  й. 

па  -ка:  Ьа]д,ашака^  шюай^ака^  ьиЫука  (\у  \у1еки  XV  1т1?  и2у\уапе 
^е82С2е  ^ако  гепзкге  сЬос  огпасга  тс^гсгугп^:  тетета  ЫаАуко  озгекд  щ 
Не1се1  II.  1603  г.  1419).  ^сггсгаЛка  (8^и^г^о)  1  1.  й.  рог.  гиз.  заб1яка, 
ищейка  1  1.  й. 

па  -ша:  81р.  дагсЫпа  Когрг.  33.  168.  Ыггупа  (1а1го)  сЫорсгупа^ 
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сМо2Ппа,  сЬийппа  1  1;.  й.  Лшсгпа  то^г.  гепз.  Ьег  \У2§1§с1и  па  р1ес  (121еска, 
^V  гиз.  д-Ьтина  гос12.  т^гИе^о. 

82С2е^61и1е  Исгпе  8^  1т10па  лу^азпе  па  -а,  пр.  па  -§1а:  Во(1Ша,  Вш^- 
ЬШа,  Кате1а,  МггггеЫ,  РаШа  (1.  з.  С11\^а1§1а),  ЩзШа;  па  -и(а:  ВодЫа, 
Воги1а\  па  -о1а:  }Уу8о(а,  Рапо1а,  РгЫо(а,  ВизоЬа^  Шпо1а]  па  -1а:  Во1е8(а 

1  1.  й  ;  па  -а1а:  8(гида1а,  ШедгЬаЫ,  КаЛоЬаЫ^  Ог^утаЫ^  ВцсшЩ  ъ  1п- 
пет!  вийкзат!:  РгесЬига,  РгодосЬпа,  Рескпа,  8(гос1та^  Ко^иЪегда,  ^отаз- 
да,  Водивт,  ОгосЫйа  (р.  Тек!  Ра\У1П8к1е§о),  К?пИа,  8ш]пос}1а,  2ад1оЪа, 
Заргека  1  ^.  й.  Т1отас2еп1а  1т1оп  1ас1п8к1сЬ:  2^едо1а  (Г^паНиз),  Ра8о(а  (811- 
уез^ег)  1  1.  р. 

То  \У82у81ко  ]ес1пак  Ьупа^тпхе]  ^езгсге  п1е  \уус2егри]е  са1е^о  газоЬи 
1т1ои  т?2к1с11  па  -а.  РохобЩц,  ]е82С2е  рг2ес1е\\г82у81;к1ет  Исгпе  1ак1е,  о 
к1;6гус11  1:гис1по  ро\у1е{121ес,  сгу  \уг\^1у  рос2Е|,1ек  2  па2^V  С2упп08с1,  С2у  1;е2 

2  шпе^о  ]ак1е^о  2г6(11а,  а  8^^  П11§(12у  пхет!  ЪагсЗго  81аг02у1:пе,  ргаз^ошап- 
8к1е,  гб2П1^се  81§  т1§с12у  зоЬг^,  ро(1  \У2§1§с1ет  1'огту  Ис2Ьу  тпо§1е^,  ^йут. 
]ес1пе  Ыотгц^  ^^  ^уе(11и^  \у20г6\у  т§2к1с11  1  1е  з^,  п1еИс2пе,  пр.  81аго81а,  ве- 
сШа,  г€0^егоо(^а  1  1.  с1.  к16ге  ^у1^С2п1е  то^а  Ьус  1т1опат1  т^гсгугп.  "\^/"у- 
]а1;ек  з1аиош  сгеМа  \у  Ис2.  тп.  сгевк  а1е  §еп.  сгеШьо.  8Ыда  та  Гогт^  ро- 
с1\у6]п^;:  з^Ы^у,  ^йу  то\уа  о  ш^хсгугпасЬ,  зШдг,  §с1у  о  коЫе^асЬ,  \у  ^еп. 
2а\У82е  8^ид.  8ги^а^  гаре^упе  р1ег\уо1;п1е  \у  2пас2еп1и  «1е\уа  г^ка»  .|ако  ргге- 
с1\У81а\У1еп1е  (1о  «рга\уу))  тиз!  Ьус  81;аго2у1пе,  зегеИ  ше  ^ез!  2аро2ус2еп1ет, 
^(Зу2  ^уга2  1еп  ге  2пас2еп1ет  «1е\У1са»  п1е  з'ез!;  гпапу  лу  ]§2уки  ро18к1т  ой- 
йа^па;  §еп.  р1.  тоге  Ьг2т1ес:  8Щ  1иЬ  згщбт.  РазШсЬа  1га6а  81§  ]*и2  \у 
В2.  Оеп.  4.  2.  а1е  \ууз1§р1уе  па  гб\уп1  2  П1га  разШсЬ.  Лоюпга,  ]и2  ^  з^гу- 
ки  8(агоро18к1га  Ьагс120  ггабк!,  ро1ет  \ууз2е(11  2ире1п1е  2  игусха.  '^^згуз^кхе 
шпе  то^а,  2аг6\уио  о(1по81с  81§  йо  га^гсгугп  ]ак  1  йо  коЫе1;  1  2а\У82е  та]^ 
"\у  Ис2Ые  розебупсге^  1  тпо^1е^  (1екИпас]§  гепзк^,.  Ма]з1аго2у1п1е|з2ет1  2 
п1с11  8{\;:  згеШа,  ка1ека,  йо  рб2п1е^32ус11  па1е2г|,:  ЬаЫка,  ЬакиЫ  (с21о\У1ек 
\у1е1от6\упу),  Ъекза,  сшга,  да2с1а^  ЬагаЪгтЫ,  казшЪа,  ЫесЫ  (с1ег1си8), 
кисЫа,  киШа,  ^ара  (ргаейо  Не1се1  П.  2253  г.  1429)  тапЬука  (г  ^ас.  шап- 
11са  —  Ыеза^!),  тага,  таШка  (оЬ.  та1о1ек  =  кге1:уп),  тц<Лга1а,  талера 
(1;еп,  со  з!^^  таге,  С2^з1о  р1ас2е),  пгегдиЫ,  паЬиЫ  (пхег^гаЬпу),  рЫкза 
(Когрг.  33.  125),  рос^юага,  рокгака  ((акге  \у  2пас2еп1и:  2\уа{1а,  к161п1а), 
гиЪасНа  [г  дгиЬаска,  ТггиЪасНа),  за^апЛиЫ,  зкпега,  зтеЫа,  81г^уда,  гоаг(а, 
гоуда  {да.\чп'щ  «з^аге  р818ко))  р.  Ыпйе,  1ега2  «С21о\У1ек  2па]^су  гбгпе  \уу- 
Ые^Ь),  ^тога  {ой  тггес),  гпа^йа,  зтъпйа  \у  81ро18.  ]*е82С2е  \у  2пас2еп1и 
«8к^рз1:лл^о»  р.  Ьш(1е,  1ега2  огпасга  С21:о\у1ека  пийг^-се^о  1ппус}1  8\\'ет1  \уу- 
ша^апхатй 

Копс2^  81§  г6^уп^е2  па  -а  1т1опа  озоЬо^уе,  гарогусгопе  2  ]§2ук6\у  к1а- 
зусгпусЬ  1  па1е2%се  1:ат  с1о  с1екИпас]1  I:  йе8ро1а,  ра1г]о1а,  ра1г^агсЬа,  то- 
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пагсЬа,  ка1есЪе1а,  (апЬазЬа,  арозШа,  апаског€1а,  деоте1га  \  I.  (1.  та]^се  \у 
3^2.  ги8,  копсо'^к!,'  ш^^2к1|.  ОЬ82еги1е]82е  ^гиру  81аио\у1г^  гакопсгоие  па  -ка: 
ас1шпИа,  ЬатаЬИа,  ^елиИа^  псо^иа,  зойотйа  1  I.  д.  огаг  иа  -18(а:  аНузЫ, 
апаЬар1у81а,  аг1у8(а,  а1ег81а,  ЛеШа^  едог81а,  епсуиореЛу81а,  еп1и^]а81а^  ег- 
уосг8(а,  едгогсузЫ,  ^2](Употг81а,  [огта1г8(а,  коЪог81а,  ^игузЫ^  ка1са1ег^уз{а, 
когп€Ы81а,  1ед^опгз1а,  1едШа,  тагс)а1г8(а,  огдатзЬа  1  1.  и.  огаг  аиа1о§1с2пе 
(1о  111сЬ:  Ьа8гз(а,  ЬсЪепг8(а,  с1ис1ш1а  (йис^агг)  1 !,  р.  \У82у81к1е  г6\\'1ие2  2  коп- 
с6\ук^  Ш(,'2к%  \у  ^^2.  гиз.  Рга\\'1с11о\уе  81р.  акоШ  ((1ег  Асо1и111)  ро82е(11  1е2  га 
рг2ук1ас1е1п  Исгиуск  па  -а1рг2уЬга1  Гогпн^  2еп8к^.:  акоШатЫт^/.  ]д\^:кате- 
йи1а.  ^а\Vп^е^82е  т<^гк\е  и1ео8оЬо\уе:  когпс(а,  р1апе(а  1ега2  ]и2  о^бИпе  и\уа- 
гапе  8%  га  гепзкхе.  ОгаЫа  огаг  ро(1оЬпе:  тагдгаЫа,  додгаЫа,  ЬигдгаЫа  ^а^- 
ре\уп1е]  8{^  гарогусгопе  и1е  \урго8(;  г  и1ет1еск1е§о,  1еС2  г  С2е8к1е§о  ^([ъх^дгаЫа^ 
дгаЪё,  рб21Йе]82е  кгаЪё  то^1о  рггуЪгас  копс6\\'к^^  апа1о§1с2иц  кпНа,  кпШ. 

Ро(1  \У2§1у(1ет  1гак1о\уаи1а  \У82у81к1с11 1ус11 1т1о11  08оЪо\уус11  з^^гук  ро1- 
8к1  \у  о§61ио8с1  2^а(12а  з!^  2  С2е8к1т  а  гб2п1  81^^  ой  ги8к1е^о  \у  к1бгут  коп- 
с6\ука  го81а1а  рг2у81о80\^апа  йо  р1с1  овоЬу,  а  '«^1§с  зе8<;  тугк;^. 

ЛУ  з^гуки  ро18к1т  шату  1е2  Исгие  \уаЬаи1а  т1^^(12у  копс6\ук^,  т^^гк^ 
а  гепзкг^;  1ак2е  \у  оЪ1\^Ые  1т1оп  и1ео8оЬо\уус11  1  2^а\\и8ко  1о  гаиз!  Ьус  Ьаг- 
(Зго  81аго2у1пе  ге  \У2§1уйи  сЬосЬу  па  гбгпке,  2ас\1ойщсе  пщйгу  ро18.  ^;/а^", 
гиз.  птица,  раска — пахъ,  08е1ка — оседокъ,  ЬаЫдд — берлога,  гаюога  зЫ. 
завора,  гиз.  заворъ  1  X,  (1.  Ти  ^ейпак  ^0(^га^  2а1е2у  лу  2ире1по8с1  ой  коп- 
с6\ук1, 1. }.  1тшпа  па  -а  8%  2а\У82е  гепзкхе,  1т10па  газ  па  8р61^1о8к^ — гауу- 
826  шргкхе.  2а2VVус2а^  ^е(1пак  \у  йгхзхеззгут  з^^гуки  И1егаск1т  игудуа  з1д 
1у1ко  ^ейпе^  1'огту,  аШо  т§2к1е|,  а1Ьо  2еп8к1ез.  Гогт§  2асЬо\\аш^  1у1ко  \у 
2аЬу1касЬ,  а  Й218  ^и2  хуузг!^  г  и2ус1а,  81а^у1ат  лу  па\\ча81е;  гарогусгопе: 
ЫасНа  {ЫасЬ),  [сНуг]  скуга^  (^9)^9^1  дшгпа  {дтгп^  1еп  081а1п1  (1218  \у  2пасгсп1и: 
Ниш,  1и(1),  дг§р1а  {дг§ре1),  {каг1о11а)  каг1о(е1,  тогд,  тогда^  ргЫеЬа  {ргкге(), 
(го^упка)  гогупек^  зр'уска  (зр-уск),  ззгата  (з^гат),  (з^пига)  32пиг\  го(121те: 
{оЬггЫа)  оЬгг^Л^  ор1а(а  (орШ),  щрШа  щрШ  пр.  па  щрШ^  оризЬа  {ори81), 
(озфа)  озек,  (оргек)  оргека,  озпоюа  {озпош)^  (озгоАка)  о^гоЛск^  рага  (раг), 
{ра1ука)  ра1ук,  {ргеда)  р{ед^  (ргегюгозпка)  ргегюгозпек,  ъ{^.  р1а1а^р1а1  (гиз. 
плата).  роскг€аЫ  {росНьса1)^  роЛпгеЬа  81р.  роАпга1а  81р.  ройта1^  ройгоЪа 
{роАгдЬ),  ро81аи)ка  {ройзЬаюек  пр.  Когрг.  33.  136),  {ро]а2с1а)  ро)аЫ,  {ро- 
Ыопа)  рокЛоп^  (ротгага)  ротгаг,  ропогюа  (ропою),  {роргеда)  2^оргед,  рогфа 
{ро^^Ь)^  {рогоЛа)  рогоЛ^  ро1г2еЪа  {ро1гвеЪ)^  {рогоаЬа)  роюаЪ,  ротаЯа  {ротаЦ, 
р)02пака  {рогпак),  роща  (рощ),  рг§да  {ргцд)^  (рг^едиЪа)  рггедиЪ,  (ргге- 
кага)  рг^екаг,  оЫе  ^огту  1ега2  п1е  игу\уапе  \у  (За\упет  2иас2еп1и:  рг^е- 
згкойа  {рггезгЫй),  рггекога  {р)Г2ек6г^  а1е  1  1ега2:  па  р)-ск6г),  рггуЫайка, 
рггуМаЛек  (оЫе  зес1пако\уо  и2у\уапе),  {рггукора)  рггукор,  {рг^ушШа)  рггу- 
тШ  (гиз.  прим-Ьта),  руска  {руск)^  гогсгупа  {гогсгуп\  {гогрогка)  гогрогек^ 
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81;р.  гог^ога,  гогшг  (=  Г02\\г1егап1е),  (зтегека)  зтегек,  зтида  зтид  (т!?- 
Й2у  1ет1  \ууга2ат1  181ше]е  ^иг  ре\упа  гб2п1са  2пас2еп1а:  8тща  =  ^йв  пр. 
8\у1а1;1а,  зтид  =  раз  ро1а,  ро1е),  зЬоЫоза  {згоЫоз),  81гигка  {зЬтгек  =  81;ги- 
шук),  {<тегка)  ёгагегк,  згсгегЪа  (згсгегЪ),  Ьгозка  {Ьгозк),  {Ыщка)  Ыгф^ 
{гсгМса)  тМес,  щзра  {щзер),  {гакг§1а)  гакге1,  (гаргцда)  зарггцд^  (зари- 
з(а  Ра\у.  III.  359)  гархЫ,  {газгека)  шзгек,  газра  (газер)^  (Шагда)  гаЬагд^ 
81р.  шгса^ек,  2а1€а1ка  (=рг2е82койа),  ^Ъго^а  (гЪго]),  2]агоа^  ^]аю  (оЬа  Г2а(1- 
к1е),  ^тагз^сгка  {гтагззсгек).  ^е(^пако\Vе  и2у\уапе  8^  оЫе  Гогту  \\1ейу  §(3у 
81§  гоги!^  2пас2еп1ет  пр.  зтида,  зтид,  шз1агиа  (=  ргге^гойа),  газ1ат 
(1'аи1).  Л'У'аЬаше  81§  1;ак1с11  гГогопусИ  ]ак:  игага,  игаг  ^вкаги^е  па  гогпе 
^огту  о(1ро\у1е(1и1е§о  1т1опа  и1е21о2опе§о :  га^а,  гаг  ъ  ро81ас1  гепвкхе]  ^6(1- 
пак  ро208<:а1у  1у1ко  82С2г},1к1  \у  1ак1сЬ  пр.  \ууга2еи1ас11  ^ак  §\у.  1ат1е^  гагу, 
1иЬ  ]ей)щ  гащ  (8ете1,  (1а\уп1е]  \у  2пас2еп1и:  ^ед^пет  сгесгет  рог.  гаг-:  гёг- 
=  1а2-:  1ё2-). 

Рошуат  ]и2  1ак1е  \^ура(1к1  \у  к16гус11  пр.  1т1§  2т1еп1а  ^0(^2а^  ге  2т1а- 
щ  зийкзи  пр.  8к7'е1 — зкге1ка,  гшг — ггсбгка,  гЫбг — зЫдгка,  а  па1;от1а81; 
\У8ротп(^  ]е82С2е  о  1еш,  ^ак  Г02та1с1е  ойЬца  81§  гойга]  лу  хтхопасЬ  шеозо- 
Ьо\\'ус11,  2аро2ус20пус11  2  }§2ук6^  оЪсусЬ. 

Вагс120  С2§81о  1т1§  гарогусгопе  ]е81;  1;е§о  вашего  ^оЙ2а^и,  ^ак  1  ау  ^§- 
2уки,  2  к1бге§о  2аро2ус2еп1е  \У21§1:о,  а1е  1;о  81^  ойпоз!  1у1ко  с1о  1т1оп  гойга- 
]и  т§2к1е§о  1  2еп8к1е§о  пр.  т§2к1е  аге8з1  (йег  Аггез!),  аШп  (йег  А1аип), 
аЫ  (ас1и8),  аЛи^епЬ  (а(1уеп1;и8,  йег  Айуеп!;),  аЪгас,  оЪсаз  (йег  АЬ8а12),  аЪзгуЬ 
(с1ег  АЬзсЫей),  аЬгуз  (с1ег  АЬпзз)  1  {.  й.  гепзкхе:  арЬека  (аиоду)ху],  Й1е  Аро- 
111еке),  аргоЪаЬа  ((11е  АрргоЪа1е),  ап1аЪа  ((11е  НапйЬаЬе),  а1кои;а  (ипе  а1соуе), 
ака  (ипе  аИёе),  дагеЬа  1  1.  й,  ^ак  г6\уп1е2  лу82у81к1е,  \У21§1;е  2  1ас1пу  па  -Но: 
аЪс1укас^а,  аЬ]игас]а,  аЫис]а,  аЪгеи;]ас)а  1  1.  й. 

2  пуакгсЬ  Ьагдго  тгайкхе  2асЬо\уи]^  тойш}  р1ег\уо\У20ги  пр.  /м^го 
((1а8  ГиНег),  (1а1еко  с2§8С1е]  2т1еп1а]^  1'огп]§  па  т§2к1е:  агдитепЬ  (аг^и- 
шепШга),  атощак  (аттоп1асит),  ат^1еа1г  (йаз  Атй1;еа1;ег),  аша1дата1 
{с/.1Х1хкуос11а.),  ЬаЬзгЫк  ((1а8  На181;ис11),  81р.  аЬгЪапй  (йаз  На18Ъап(1),  а1аЪаз1г 
(аXа^^аатроV),  акгозЬусН  (сиу-обсу^-лу^о-^),  дтаск  (йаз  бетасЬ),  1ас1п8к1е  газ  па 
-1ит  рг23^]ти]%  п1ега2  копсо^к!  гепзкхе:  аз1го1аЬ^а  (а81го1аЬ1ит),  ап1ерепд,^а 
(ап1ереи(11ит),  ат^Ь]а  (ашрЬхЫит)  рог.  гиз.  гимназ1я,  \у  ро18к1т  2  п1е- 
2т1еп1ои^  1Рогт^  1асшзк{^:  дгтпафьт  (\у  ИсгЫе  ро^.  п1ео(1га1еппе). 

А1е  2аг6\уио  1е2  1  \у  гакгезхе  (1\уи  1ипусЬ  гойгазоху  гасЬойг^  пхег^ой- 
П08с1,  тату  пр.  гойга]  т§2к1  2ат1а81;  гепзкге^о:  ап1ук  (ипе  апНдие),  а1^ап8 
(ипе  аШапсе),  81;р.  адагап1  (ипе  еп§аёеап1е),  а(^гез  (ипе  айгеззе),  дгутаз 
(ипе  §пгаасе  гиз.  гримаса),  дагсоЬ  (ипе  ^ауоИ),  1 1.  (1.  2ат1аз1;  осгекшапусЬ: 
апЬука,  а^^апза  1  1.  с1.  ^82у81ко  1о  з^  2аро2ус2еп1а  по\уе,  росЬойг^се  2  сга- 
зи,  к1е(1у  ^иг  копсо\уе  -е  \у  з^^гуки  Ггапсигкш  рг2ез1;а1о  81§  \\7П1ашас, 
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лУ8ки1ек  сге^о  луугаг  Ггаисигк!  рг2у]^Чо  ду  ро81ас1,  ро(1оЬпе]  йо  1;ури  хпноп 
го(1/1тус11  ро18к1с11  гос1га]и  т^^к1е^о  (г  копс6\ук{^  па  8р61^1о8к^^).  Б1ас2е^о 
]ейиак  П1ек(6ге  1тюиа  оЬсе  гойг.  т(,^к1е§о  8(а1у  81^^  \у  ]?2уки  ро18к1т  хеп- 
8к1ет!,  па  1о  П1с  иппет  о(1ро\у1ес1/1ес  пр.  атЬопа  (»г.  6  аа'^шу,  яг.  1ас. 
атЬо  рог.  атЬопет.  .  .  (1есога(ит,  Висап^е,  \у  гиз.  рга\у1(11о\уо  амвонъ) 
аИапа  ((1ег  АНап)  1  п1ек1бге  1ппе. 

МК'йгу  3(,^2ук1ега  ро18к1т  а  Г118к1т  иасЬосЗг!  1агб2п1са,  2е\ур1ег\У82ут 
С2(^«с^е^  2ас110\У1уе  81^  гос12а)  2еп8к1  1т1еп1а  2аро2ус2оие^о,  \у  с1ги^1т  газ 
2т1еп1а  81(,^  ^]го  па  т^^к!:  аксуш — акци.зъ,  ап(?/^опа — аптифопъ,  езкоНа — 
эскорть,  с1)1кге1а — этикетъ,  ^ада — Флагъ,  (1о1а — флотъ,  (гсда1а — Фрегатъ, 
дагскгоЪа — гардеробъ,  кашг^е1а — камзсзъ,  карНиЫ — капитулъ,  каро1а — 
капотъ,  огкгсзЬ'а — оркестръ,  раИзаЛа — палпсадъ,  рагаЛа — парадъ,  рег1а 
— перлъ,  решка — парикъ,  1оаШа — тоалетъ,  зга^а — шкапъ  1 1.  (I.  2аре\упе 
п1е250(1по^с  \уур1у\уа  2  гб2П1су  \у  С2а81е  1  тхе^зси  2аро2ус2еп1а.  2г2ас1ка 
тату  8(о8ипек  о(1\уго1пу:  ро18.  (а18г  та8С.  гиз.  Фальшь  1'ет.,  п1ек1е(1у  2а8 
2ас110с12;\  1пие  гб2П1се:  еиш1'\де1]а  ^^т.  гиз.  евапгел1е  пеи1г.,  \у  па2\у1с  т1а- 
81а  ^с^оМгта  Г.  ^е^и^а^ет  п.  гиз.  Герусалимъ  шазс. 

N^е1у1ко  \у  роЬкхга,  а1е  \уе  \У82у51к1с11  ]\'2укас11  81'о^V^ап8к^с11  1  шпз''с11 
рокге\\'пус11  Ьагйго  гогтатсхе  1;гак1о\уаиу  ^ез!  з^озипек  гос]2а]и  ^гата1;ус2- 
пе^о  1тюп  2шег2^^сус11  (1о  р1с1  2\у1ег2^,1.  Рг2еделуз2у81к1ет  /агпас/ус  1г2е- 
Ьа,  20  1т  \у1(^'к82;|^  гоЬ;  2\\чег2у  о(3§гу\уа  \у  2ус1и  С21()\у1ека,  1т  ти  ]е8^; 
Ы1282е,  пш1е]  оЬсе,  1ет  зИпхе]  \у  1'огт1е  1т1еп1а  о(1Ь1]а  з!^^  С2упп1к  2пас2е- 
ию\уу,  1.  ^.  1ет  С2^^8с1е]  \у  пагше  2\у1ег29С1а  гагпасга  з!^  р1ес  ^е^о.  Ко/по- 
р1'с10\ус  ]е(1поз(к1  та]г^  гб2пого(12а]олуе  1тюпа  \у  оЬг^Ые  2\у1ег2а1  с1ото- 
>уусЬ  1  П1ек^6гус11  1у1ко  Й21к1с11.  I  и1  з'есЗпакге  \У1окз2а  1иЪ  тп1е]82а  г6\упо- 
г2^^(1ио§(;  1ус11  1шюп  гб2погос12а]о\уус11  2а1е2у  лу  па]2пас2п1е]82е]  т1ег2е  о(] 
2гб2п1с2ко\уап1а  коггузс!,  к1бг^,  2\У1ег2^^  рггупоз!  С2^о^V^еко\V^.  То  2гб2п1с2- 
ко\уаи1е  п1^Й21е  \ууга2и1е]  п1е  \ууз1^ри]е  ]ак  8г6(1  ЬусНа:  08оЬп1к1  т(,^2к1е 
(1а]а  С2^о\у1еко\у1  ргас^  8\уусЬ  ти8ки16\у,  08оЪп1к1  гепзкхе  —  т1еко.  То  1е2 
З^гук  п1е  т1^82а  па2\у:  кго^Vу  1  \УоГи  1иЬ  Ьука;  (11а  оЬи  р1с1  181и1е]^.  \у1а8- 
С1\уе  кахйе]  г  п1с11  па2)уу  га^2к1е12еп8к1е:  ш/,  Ьагс61^  Ьида^,  Ъук5{\).кагщ 
кгошЬ,  ^а^оп-гса^  ^аМгска,  Мера  1 1:.  р.  (11а  з1а(1а  газ,  оЪе^ти^^се^о  ^е(Зпоз1к1 
оЬи  рк!,  2(1а\упа  Ьу1а  \у  \уу1^с2пега  игусхи  8рес]а1па  па2\уа:  зкр.  8ко(,  1е- 
га2  Ьд^(о. 

1ппе  ^а^ипк!  2те^щ^  (1ото\уусЬ  ^иг  п1е  та).%  1:ак  2гб2П1С2ко\уапус11 
Гипксу],  сЬос  \у1^с  181п1е){1,  озоЬпе  па2\уу  (11а  ]е(1ио81ек  гб2Пор1:сю\уусЬ,  а1е 
рг2е\уада  ^651;  ро  81гоп1е  аШо  т^2к1е],  а1Ьо  гепзкхе]  81;о80\уи1е  (1о  рггусгуп 
8рес]а1пус11.  К1ас^е,  коЬу1у,  8<;р.  ктеггору  па  г6\уп1  2  гсаЫсЫтг,  одгегатг 
1  АУ82е1к1е§о  го(12аз*и  копшг  81апо\У1сТ,  зИ^^  рос1{|^о\Ус'|,  1о  1е2  з1а(1ет  кот  па- 
2у\уату  81а(1о  гб2пор1:с1о);уе  1  па]с2д8с1е]  сЫгут  котепг  па2у\уату  1ак  зато 
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о8оЪп1к  т§гк1  ^ако  1е2  1  геизк!.  Роп1е\^а2  затее  \^  о^бЫсзс!  исЬойгг^  2а 
811п1е)82усЬ,  рг2е1о  \У82е1к1е  пйгщ  коп!  1ер82ус11  81^  ш§2к1е  пр.  А^гапеЬ^ 
ЪасктаЬ,  гитак  1  1.  й.  ИсЬе  па1;от1а81  08оЬп1к1  Й081;а]{|  рггегшзка  2:еп8к1е: 
82кара,  кеЬка,  тагсЬа,  рагера  1  1.  д. 

Сг(121е  сИойг!  §16\УП1е  о  рг2усЬо\уек,  а  ш§с  §Аг[е  о8оЪп1к1  гепзЫе 
т^к52.ц,  Й1а  С21о\у1ека  та]г^  \уаг1о8с  1  \у  \У1§к82е]  ой  ш^гкхсЬ  Ис2Ые  8^  Ьо- 
йо\уапе,  1ат  1е2  1сЬ  1т1опа  гузки^^  рг2е\ра§§  пай  т§2к1ет1:  паг^уа:  огссе, 
оЪе^тще  1  о\усе  \у1а8сше,  1  Ъагапу,  1  зкору,  зшгпге  (гагет  2  гсгергштг)  а 
1ак2е  1  2  р1ас1\уа  (1ото\уе§о:  Ыгу^  кас^Ы,  дезг,  гпйукг  1  1.  й. 

йа  10  ргез  та  рг2е\уа^§  пай  зика^  а  2е  2\у1ег2а1  (121к1с11:  ^е^ем  пай 
Ыпгц. 

Ка1ига1п1е  рг2е\уа§а  ]е81:  1и  Г02ит1апа  \у  2пас2еп1и  ^х^кзге^  С2§81о8с1 
и2у\уап1а  1  пюгпок!  рг2у81;080\уап1а  па2\\гу  ^ейпе^о  гоЙ2а]и  8гата1ус2пе§о 
йо  08о1»п1ка  р1с1  и1еойро\у1ейп1е];  §Й21е  газ  2асЬоЙ21  ро1г2еЬа  итууйаМеша 
р1с1  2'^1ег2§с1а,  1ат  и2у\уа  81§  1т1оп  \у1а8сше§о  гоЙ2а]и  §гагаа1ус2пе§о: 
Ъагап  1иЬ  зкор\  тергг,  кпиг,  кгето^,  кгегЛа  ({"огта  гепзка  а1е  гоЙ2а]  т§2- 
к1);  киг^  коко^,  коди1,  кар^оп;  кас^ог,  д§8гог,  гпЛук  ♦  1.  й. 

Орг6с2  ^ут10пусЬ  181п1е]е  ^езгсге  згеге^  1шюп  2\у1ег2§сус11,  тазХсз'сЬ 
1§  \у1а8сшо8с,  ге  1т1§  т§2к1е  Ъу^уа  игу^уапе  г6\уте2  па  02пас2еп1е  озоЪ- 
П1ка  р1с1  гепзкхе],  сЬос  8^  лу  з§2уки  озоЬпе  ро81ас1  1тюп  гепзккЬ,  игу^уапе 
Г2аЙ21е^,  1.  ].  ■VУ  8рес]а1пуга  сек  и\ууйа1п1еи1а  р1с1  2\у1ег2§с1а  пр.  одаг  81;р. 
одаг^  (о^аг2уса),  щШ  Не1се1  П.  2547  г.  1434.  (^уухИса),  сЫН  (сЬагска 
Не1се1  II.  954.  г.  1403),  ко1  (ко1ка,  коска),  озге^  (озИса),  Из  (Изгка  \у  гиз. 
лиса  Й1а  затса  1  8ат1су),  т1к  (\у11с2уса),  пгес1к€гей2  (п1еЙ2\у1еЙ21са),  1е'Ы) 
(1\у1са),  2иЪг  (гиЪггуса,  кго\уа),  доЦЪ  (§о1§Ыса),  раг€  (ра'VУа,  ра\у1са),  огге^ 
(огИса),  теЬг2его  (с1ес1огка)  1  1:.  й. 

С2у  \у  Й\у6]кас11  1ак1с11  ^ак:  загп — загпа^  гсгоп — гсгопа^  гуЫкс — гу- 
ЪИгса^  ^аз2сгиг — ^азгсгигка^  зтг^ — гт^^а,  зЬопод — зЬопода  ойЬуа!  з!^  П1е- 
§йу8  т\^2§Цй  па  р1ес  йапусЬ  озоЪп1к6\?,  со  ^иг  Й218  п1ета  т1е]8са  2ире1п1е, 
о  1ет  то2па  \у^1рк'. 

Nа^оЪ82е^п^е^82г^  таз^  1т10п  2\у1ег2§сус11  1\уог2^  1т1опа  ^ейпогойга- 
30\уе,  1.  ].  иЫе,  ой  к16гус11  п1§йу  п1е  1\У0Г2^  з!^  рос110Йпе  г  гпщ  копсо^^к^ 
гоЙ2азо\у^.  8^  1о  ро  пазш^кзге^  С2§8с1  1тюпа  ът^\-щ1^  к16гус11  р1ес  ^сз* 
Зейпако\УО  оЬо^§1па  Й1а  С21о^1ека,  а1Ьо  1гийпа  йо  Г02гб2шеп1а;  рг2ейз(а\у1- 
с1е1е  оЬи  р1с1  з.ейпако\УО  за  Й1а  1иЙ21  ро2у1ес2П1,  згкойИуу!  1иЪ  ап1  рогу- 
1ес2Ш,  ап1  згкойИш.  1гаюпа  1е  Й21еЦ  з1§  па  й\у1с  §гиру:  т§2к1е  1  гепзЫе, 

I.  1т1опа  т^2к1е: 

Вз{|сусЬ :  Ьо&г,  сЫк  —  кабанъ,  дасек,  пгеЬорегг^  дгопоз1а^^  ^е^,  кгеЬ, 
кгдИк,  ШсаН,  Ы,  гуз,  з^оп  (81р.  \У81оп1е  Ео2рг.  33  81г.  178,  §Й21е  рго^. 
Вгискпег  оЬза8п1а  рос110Й2еп1е  16^0  ип1еп1а  2  Ьа^к!  Р12^о1о§а,  хе  2\у1ег2е 
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*о,  и1е  таяе  ргге^пЪбту,  'яг81ап1а,  1.  ].  ор1ега  81?  о  (1г2е\уа  1  и1е  тоге  51? 
кГаяс  до  8пи  ва  гьега!),  згсгиг  (а1е  гиз.  крыса),  (скбгл,  щас,  М/гп,  шге1о- 
гуЪ  \  X.  й. 

1Чак6\у,  о§61па  иа2\уа  т^гка,  а1е  гиз.  птица:  Ьак^  Ъеказ,  ЫгкЫ^  Ъосгап, 
сгу^,  Легкасг^  Агор,  АгогА,  с1иЪеи,  АиЛеЬ,  <1щсЫ,  йггсопгес,  дагЫсг.  дагсгоп, 
дг1,  дЫхес,  дгаЬоЫзк,  ^шщЪек,  ^азЬгтЬ^  капагек  (а1е  П18.  канарейка),  Ъ- 
Ьив,  коЫЬег^  кгик,  кзгук,  кгШк,  вер,  зко^сгопек,  з^отк,  рисЬас^  (оЬ.  риска), 
5^гм5,  згс^удге^,  1гпгав,е1,  пшогоЛек,  ^огтс. 

КуЬ  (о^б1па  па2\уа  /епзка:  гуЬа):  Аогзз,  АиЪЫ,  ]а2даг2,  ]е8Шг,  какав, 
кагр,  к1е1Ъ  (гиз.  колба),  кз^сг^  Ип,  1о808,  тШиз,  окип,  ^пзког^,  рз^гад  (а1е 
1ак/е  сИос  Т2и^к\е:  рв&агка  гиз.  пеструшка),  зШ^  (а1е  гиз.  селедка),  з^С2и- 
рак  а.  д. 

6а(16\у:  о§61пе  хт!?  т?2к1е:  даА,  рЫ^:  ро1о2,  ?ш^,  раЛакс,  окиЫтгк, 
.дггесЬоЬпгк^  зшок,  гак  \  I.  й. 

0\\а(16\у:  о^оке  1т10па  т?2к1е:  огсаЛ,  сзегго^  гоЪак,  гик;  ^а1ипко\уе: 
Ьак,  сЬг^азгсг,  сЬгаЬаз^аг,  дгег,  котаг,  т61  (а1е  гиз.  йепзк.  моль),  тоЬу1, 
ра]пк^  реЛгак  (а1е  ^акйе  хепзк.  дЫзЬа),  згегзгеп,  утегзгсг  1  1.  (1. 

II.  1тшпа  2е118к1е: 

Ззг^сусЬ:  дгетш,  кипа,  Ызка  а.  1а8гса,  та1ра,  туз2,  щс1га,  2уга(а, 
раШега  \  Х.  й. 

Р4ак6\у:  ЫоЫгсгка,  сга^ка,  сгарЫ,  С2ес2о1ка,  д,ггег1а1ка,  дагсШса,  дге- 
дШка,  ^а8к61ка,  ^ешШисЫ,  капга^  кагска,  кики1ка,  кигоракса,  такоЩдюа, 
ргедга,  рЫзгка,  рглергогка  (а1е  гиз.  перепелъ),  зоюа,  згкога,  згока,  ттИда, 
гцЪа  (а1е  гиз.  зябликъ),  2о1па  1  1.  й. 

КуЬ:  Ые]а,  сгесгида,  Аг^Ы'а,  р1о6  а.  рШка  И.  й. 

Сгай6\у:  гтуа,  горисЬа,  гаЬа  1  1.  й. 

0\уа(16\у:  ЫеЛгопка,  дЫзШ,  дтйа^  Ызгка  а.  да81епгса,  тгдгска  (а1е  гиз. 
муравей),  списка,  оза,  рЫзкгоа,  р82С2оЫ,  рсМа,  г(;ез2  1  1.  с1. 

Ш'к^йгу  1ет1  1тюпат1  8^.  Ьагйго  ше(3а\упе  2аро2ус2еп1а,  а1е  \у1§к8208С 
па1е2у  йо  о^61п-81о\у1ап8к1с11,  а  п1ета1о  1;е2  2па](121е  з!?  1  ^аккЬ  к16ге  пхе 
ггахепНу  го(]2а)и  ой  С2аз6^V  ргааг^оеигоре]8к1сЬ.  Схет  з!?  1и  к1его\уапо 
рг2у  \ууЬог2е  гойщи,  Хтийпо  ой^айп^с,  \у  кагбут  га21е  па  и\уа^§  2а81и- 
^и^е  ЫЫ,  26  1т1опа  С2\уогопо§6^  1  р1ак6уу  (Згар1е2пус11  ро  паз\у1§к82ез 
С258С1  8^  ]ес1пого(12а]о\уе  т§2к1е.  КайЬ  1и(а^  г6ууп1е2  \уу.81§ри]е  \у  са1е^ 
ре1п1  газайа,  ге  гойга]  ^гата1:ус2пу  2^а(12а  81?  2  ^огга^  81о\уа,  а  >у1?с  С2уп- 
П1к  1'оггаа1пу  з1:апо\ус20  Ыегге  §6г?  пас!  2пас2еп1о\ууга.  ^е(^упу  ^гип1  (На. 
рг2е\уа§1  С2упп1ка  2пас2еп10\уеёо  пас!  1'огта1пут  \у  ^?2уки  ро18к1т  сЗа^а 
1т1опа  озоЬ  р1с1  т?2к1е],  копсг^се  81?  па  -а  1  па  -о.  I  1;еп  ^ес1пак2е  ^гип!;, 
^егеИ  п1е  ^ез!,  (о  рггупа^гапхе^  Ьу1  п1е^с1у8  скше^пу,  дйуг  \у  2аЪу<;кас11 
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рг2есЬо\уа1у  81§  зкйу  81о80\уап1а  1111;а^  го(12а]и  &о  копсб\ук1,  а  \у1§с  гпасге- 
и1а  (1о  Гоггау,  т1апо\у1с1е  лу  рггуЫайасЬ,  рггу^осгопусЬ  ро\уу2е]:  ^ес1па 
теШуепа,  пог€а  гсгагса,  пгетета  гюЫЛука^  каМа  ЬодотоЛ1са. 

ЫегЪа. 

1ак  1  \у  1ппус11  ]^2укас11  81о\у1ап5к1сЬ,  1;ак  1  \у  ро18к1т  2ас11о\уа1у  81§ 
1у1ко  (1\у1е  ИсгЬу:  ро]е(1упс2а  1  тпо^а.  ЫсгЪа  ро(1\у6]па  \уу821а  2ире1п1е  ъ 
и2ус1а,  %. }.  ше  181п1е]е  ]\Х2  \у  8шайото8с1  озбЪ  т6\у1ц,сус11  ]ако  озоЬпа  ка- 
^е§ог]а  гпасгешолуа,  82С2^Ш  газ  Гогт  (За\упе]  ИсгЬу  ро(1\у6]пе]  та^^  ]и2 
2пас2еп1е  Ис2Ъу  тпо§1е]. 

Ыс^Ъа  рос1гс6]па, 

Шус1е  ^е^  \у  2аЬу1кас11  81агоро18к1с11  ргоГ.  Ваийогип  йе  Соиг^епау  \у 
КиЬпа  «2е1^8сЬпГ(;  гиг  уег§1е1с11еп(1еп  ВргасШгзсЬип^»  г.  1870  1;.  "VI, 
81г.  63  окгезИ!  \у  1еп  8ро8бЬ,  ге  81;о80\уапо  ]щ  рга\У1е  \уу1^С21пе  рггу  шхо- 
цаск  раг2у81ус11  с21опк6\у  С1а1а  (ро  уу1§к82е]  С2§8с1  2  2а1гакат1  с121ег2а\у- 
С2ет1),  огаг  рггу  1ппус11  ^2ес20^уц^кас11  \у  ро1^С2е1ии  Ис2еЬп1кат1:  «с1\уа», 
«оЬа».  ВеШгиск,  «Уег^1.  8уп1ах»  I.  133,  2а8а(1§,  ро81ашопЕ1;  рггег  Ст.  Нег- 
шаппа  (На  ^^гука  §геск1е§о,  гогсхг^^а  па  \У82у81;к1е  ^^гук!  аг]оеигоре]8к1е, 
^^Vшд^щ^,,  ге  1;ат,  ^с121е  раг2у81о8с  рг2е(1т1о16\у  2е  \У2§1§й6\<г  па(;ига1пус11, 
1иЪ  коп\уепс]оиа1пус11  а  ро\У82есЬп1е  игпа^уапусЬ  ше  Ьу^а  0С2у\у18Ц,  игу- 
\уапо  рггу  Гогт1е  ИсгЬу  рос1\у6]пез  1т1оп  Ис2еЬп1ка  «(1\уа».  2  1е^о  \уур1:у\\'а 
ге  1'огту:  «оЬа»  1  «с1\уа»  Ьупа]т1е|  п1е  Ьу1у  г6\упог2С(1пе,  ^йуг  р1ег\У82а  2 
п1сЬ,  зак  1о  1  (1218  ^ез!  \у  2^уус2а^и,  то211\уц,  Ьу1а  (1о  игут  1у1ко  \у  1усЬ 
\уура(1кас11,  §(1у  раг2у81о8с  рг2е(11п1о16\у  ге  \у2§1§(16\у  паШгаШусЬ  1иЬ  кои- 
\уепс]опа1пус11  Ьу1а  ос2у\у18Ц.  Касге^  \у15С  га  \У8р61г2§с1пе  рг2у]^(5  пакгу 
1огту:  ^о1е|  ИсгЬу  ро(1\у6]пе]  1  1е]2е  ИсгЬу  \у  ро1^,С2еп1и  ъ  «оЬа»,  ап12еи 
1Гогт,  1г};С2%сус11  81§  г  «с1\уа))  1  «оЬа».  Могпа  \у1§с  Ъу1о  ро\У1е(]21ес:  «г§се»  1иЬ 
«оЫе  г^се»,  огаг:  «(1^1е  81оше»  а1е  п1е  «оЫе  81о\у1е».  Пгусхе  газ  \у  р1ег\у- 
82ут  \уурас1ки  Ис2еЬи1ка  «(1\уа)),  а  \у  (1ги§1га  Гогту  «оЪа»  гакгаГо  од  зре- 
С)а1пус11  рггусгуп,  о  к16гус11  ро\У1ет  П12е]. 

Ко2гб2и1ат  \У8ки1;ек  1е§о  1г2у  го(12а]е  раг2у81о8с1  а  т1апо\у1с1е:  па- 
1;ига1п^,  кои\уепсзопа1и^  1  рг2ура(1ко\уд.. 

Раггуз^озс  па1ига1па  2асЬо(121  рг2е(1е\У82у8(к1ет  \у  зуше^гусгпз'сЬ  ог- 
^апасЬ  с1а1а,  к1бге  \у  ]§2уки  81;агоро]8к1т  \уу81§ри]^  па]с2§8с1ез  уу  Гогт1е 
^оХщ  ИсгЬу  ро(1\у6]ие].  Ысгпе  рггук1а(1у  1е§о  2иа](1изегау  \уе  ^узротихапе^ 
ргасу  ргоГ.  Ваи(1ои1па  (Зе  Соиг1епау;  с1о  П1с11  (^0(^а^§  кИка  1ппусЬ.  2  рза!- 
1ег2а  Пог^апзкье^о:  Вода  згика^ ^езт  геката  тогта  76.  2.  Весе  ^едо  зЫ- 
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^у1е  ^€8(а  80.  6.  Рксота  згоогта  газ^опг  сгеЫе  90.  4.  Ос^ута  1шута  игпа- 
тгопазг.  90.  8.  То  тогге  гсгеЫкге  г  вгугокге  гфата.  103.  26.  Весе  Шог 
дозройпге  исзупИевЬа  тте.  118.  73.  1 1.  ё.  2  кагап  Оп1е/п1еп8к1с11:  С7^«а- 
1а  зге  зиута  гфаша  сЫкпас  Когрг.  25.  36.  Ц^згусгек  ьи'Ш  гс  зи-и  гски 
1ез1р  оп  Ьу1  гдготаЛгИ,  37.  1)ггесга1ко  ^езЬ  па  зти  г  фи  Ьу1а  позНа  38. 
1  I.  (1.  2  В1Ьу1  7,оЦу.  Каго(12г1г  зге  па  ко1апи  ^о^е(от.  беп.  50.  22.  Како 
^езт  гюаз  рг;гепгоз1  па  зкггусИи  оЫогси.  Ех.  19.  4.  К  пгсти  кез  рггуз^Ы  г 
ишкЫ  рой ^едо  зкггуйк.  Ки!;.  2.  12.  Ц^упгезсге  оШас1  каЫу  г  гсаз  кашгеп 
па  81си  р1еси.  ^02.  4.  5.  1  1.  й 

\У  1ус112е  \^урас1кас11,  сЬос  г/лйгк}  игухуа  81^  рггу  ИсгЫе  ро(^\V6^пе^ 
Ис2сЪи1к:  «оЪа»  1иЬ  \у  р62п^е^82е^  а1е  рой  ^^щ](^Ает  2пас2еп1а  г6\упог2^^(1- 
11е^  ро81ас1  «оЪа(1\уа».  М1(,^(12у  Исгиеш!  рг2ук1а(1ат1,  рггу^осгопеш!  рг2е2 
ргоГ.  Ваи(1ои1иа  (1е  Соиг1епау,  1у1ко  1г2у  8^  2  Ис2еЪп1к1ет  «оЫе»:  осгу 
оЫе  81;г.  68,  г^'се  оЫе  69,  оЫегаа  г^^кота  1590  г.  81г.  73,  75.  Nа  Ис/еЬ- 
П1к  «(1\^'а))  \у  ро1Ц;С2еп1и  2  Ц  ка1едог)ц,  1т1оп  ихеша  ап1  з'ейиедо  рг2ук1ас1и. 

Раг2у81о8с  коп\уепс]оиа1па  \\'уга2а  81?  ^ш  иа]с2^8С1е]  лу  ро^т^сгенхи  2 
Ис2еЪи1к1ет  и1е1у1ко  «оЬа»  а1е  1ак2е  1  «(1\уа»,  рг2е\уа/а  .|е(1пак  и2ус1е  р1ег\у- 
826^0  Ис2еЪп1ка.  Казс2^8с1е]  1гайа]г1  81(>  рг2ук1а(1у  па:  ((оЫе  81гопге))  ир. 
Ка2.  6п.  50.  Ко2рг.  33.  150  11.  (1.  ^ФЫеЛте  81гопгеп  \у.  XVI  Рг.  Г11.  II. 
540  1  1.  (1.  а1е  1ак2е  2Г2а(1ка  8ро1ука  81^  ^^Лтге  зЬгопгеж  Во  1е]2е  ка^е^ог]! 
ва1е2у:  Рота&есге  па  оЬа  1юд,1со]а  В2.  Ех.  12.  7.  Nа  оЬи  роА1€о]и  В2.  Ех. 
12.  23.  N0  оЬи  Ьоки.  В2.  Ех.  36.  И  1 1:.  (1.  2ат1а81  и(1те  р1сЬ  ъ  г.  1695 
1  1720  и  рго!".  Ваи(1ои1па  йе  Соиг(епау  0С2ек1\^'а11Ьу8ту  гас2е]  «оЫе  р-1сЬ, 
а1е  тоге  (и^а^  аи1ого\у1е  с11с1еИ  гагпасгус  2  пас18к1ет,  2е  (1\У1е  р1с1  1у1ко 
1811116]^,  а  п1е  \у1^'се1  аи!  тп1е],  \у  (ет  Ьошет  1у1ко  2пас2еши  и2у\уа  81^^ 
11с2еЬп1к  «(1\уа»  рг2у  1т1опас11  1\У0Г2г^сус11  рагу  11а1ига1по,  а  ро  лу1(,^к82е] 
С2^8с1  1ак2е  1  \у  ^уурайкасЬ  раг2у81о8с1  коп\Vепс^опа1пе^.  81о80\У1ие  йо  1е§о 
С2у1ашу  \у  В1Ьу1  ^''и]ка:  Ьерге]сг  (оЫе  и1отпг)т  а1Ьо  сЬготут  гспЫс  с1о 
гуюоЬа^  пгМг^  та]цс  йюге  цсе  а1Ъо  Атге  поАге  Ъус  гоггисопут  го  одгеп  гогес2- 
пу.  Ма1.  18.  8.  Ьерге^сг  1оЫе  г  ^еЛпут  окгет  юпШ  Ло  гугооШ,  пгМг^  йгсге 
осгу  та](1С,  Ъус  гсггисоагу  Ао  ргеЫа  одпгзЬедо.  Ма1.  18.  9. 

Раг2у81о8с  рг2урайко\уа  2ас110(121  иа]с2^^8с1е]  1  11а]\\ч^се],  (е/  па  и1г\^ 
тату  рг2ук1а(16\у  2еЪгаиусЬ  рг2е2  ргоГ,  Ваи(1ои1пас1еСо11г1епау.  ЛУ  о1Ьг2у- 
га1е^  \у1^к8208с1  ^уура(^к6^у  йо  Гогту  1т1еииез  (Зойа^е  81?  1и  Ис2еЬп1к  «йхуа». 
'^У  з?2уки  8ап8кгуск1т,  8(агоро18к1га,  81аго81о\у1аЙ8к1т  2пап%  ^е81  \у  \уу- 
райкасЬ  раггузЫс!  рг2ура(1ко\уе|  Ис2Ьа  ро(1\у6]па  апа^'огусгпа  (р.  ВеНгиск, 
Уег§1.  8уп1ах  I.  134,  141,  1.  '].  {то1а  ИсгЬа  ро(1\у6]па,  1иЬ  г  11с2еЬп1к1ет 
«оЬа»,  зегеИ  \у  ^ебпет  2е  2(1ап  рорггейпхсЬ  Ьу1  112у1у  11С2еЬи1к  «(1\\а)).  \У 
2аЬу1касЬ  з^агороЬкхсЬ  1гайа  81?  она  Г2ас1ко,  п1ек1бге  ^уу(1а^«'\.  в!?,  ]акЬу 
Зе]  ип1ка1у,  вр.  аи1ог  Каган  Оп1егп1еп8к1с11  ^V  1и81о1^1  «(1\уи  Ъгас1епс11» 
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р182е:  Ву1а81а  Лгса  Ьгасгепса  Ъагго  Ъода1а.  .  .  аЪу  оп  опута  йтеша  Ъга- 
сгепсота  1о  Ъу1  ро11чеМа1 .  .  .  от  йюа  Ьгасгепса  вас  от  паЫогЫ  ки  вюге- 
1ети  Оапи  ЪуИ  рггузШг  (Когрг.  25  81г.  63 — 65);  ап1  гаги  1и  Ис2еЬп1к 
«(1\уа»  п1е  208(а1  оризгсгопу.  К6\\'п1е2  \\'  рг2ук1а(121е,  рг2у(;ос20пут  рггег 
ргоГ.  Ваи{1о1Йпа  йе  Соиг1епау  (Ве11;га§е  VI,  81;г.  78)  йюи  опусЬ  Ыги  т- 
тш?Х  Ис2еЬп1ка  «(1\уи»  то§1оЬу  8<;ас  «оЬи»,  ^йуг  \у1йос2111е  о  охуусЬ  ШгасЬ 
Ьу1а^и2  рорггейпю  то\уа. 

БиаН8  апарЬопсиз  1гайа  з!^,  сЬос  ггаШю,  \у  2аЪу1касЬ  81агоро18к1сЬ. 
ЛУ  В1Ы]1  7аоТ]1  пр.  шату  го2та11е  1гак1;о\уап1е  Щ  1'огту  пр.  оЬок:  ^V2г^^ 
Люа  зуту  ^едо.  .  .  г  ^опа  (гоа,  г  Агса  вупу  1та  ^  пщ  Ех.  18.  3  1  6,  2па^с^и- 
]ету  кИка  га2у  игуЦ  1.  рос1\у.  апаГогусгп^:  ЬатесЬ  ро](^  ^те  ёоше.  .  .  . 
г  г0еМ  ЬатесЛ  зшута  Лопата,  йггегсге]  гзесзопута  Сгеп.  4.  19  1  23.  То 
дЛу^  Скат  и2Г2аЯ\  роичейзга^  ЬгаШпа  зюута  Оеп.  9.  22.  ОзШа  20па  зг- 
го1а  ро  с111Ч1  зуть  г  ро  гщёи .  .  .  А  го81а1€82у^  сксцс  йо  зюе]  г€Шсг  гс  ^  оЫе- 
та  шетазШпа.  .  .  юуззЫ  г  тгазШ  зюедо  раЫЫюа  г  оЫета  пгетазЬа- 
та.  .  .  оЛротейггаЫ .  .  .  йггетге]  Ьей2ье1а  ЪаЫе  Ки1.  1.  2аре\упе  1;е2  Гог- 
ту,  рг2у(ос20пе  рггег  ргоГ.  Ваи(Зои1па  йе  Соиг1епау:  гуЫе,  дтаЫгге,  рап- 
пге,  Ъгакд^оте,  з1гга1е^  гапсе  (81г,  69),  оЪас^гса  пагойу  (81;г.  65),  тгеЛгу 
оЪа  гсо]8ка,  д^оте  оЫе,  оЫе  когопге,  оЫетаЫе  (81г.  69),  оЫета  зюута  ра- 
пота  (72),  га  оЫета  зШота  (74),  го  оЬи  гсзги  {11),  оЪи  г€8ш,  оЪи  йзгеЛгг- 
пи  (78),  рггейзкаша]^  г6\уп1е2  ИсгЬ^  рой\у6]и^,  апаГогусгп^;  2  ро\уо(1и 
игу\уко\уо8с1  ^есЗпак  рг2ук1ай6\у  о  1сЬ  па1иг2е  п1е  шогпа  т1ес  ^азпе^о  \уу- 
оЪга2еп1а. 

^и2\Vпа^(^аVVп^е^82ус11  2аЪу1кас11  з'§2ука  роЬкте^о  гаш.  ИсгЪу  ро(1\у6]- 
пе]  и2у\\'а  81^  тпо^а  1иЬ  1е2  тату  Гогшу  т1§82апе.  Л^рга\у(]21е  \у  РзаНе- 
Г2и  Р1ог]ап8к1га  \уу81§ри]а  рга\у1(11о\уе  1'огту:  РоМид  с^узШу  г§ки  ша]и 
17.  27.  8ки1кг  гфи^едо  18.  1.  Шетпоьоа1у  геката  23.  4.  ^йгхе  \у  Рза!- 
1ег2и  Ри1а\У8к1т  81о1  ^иг  ИсгЬа  тпо^а  а1е  1  \уе  Г1ог]'ап8к1т  С2§81о  Ьу\уа 
\уут1апа  ИсгЪу  ро(1\у6]пе]  па  тпо§^  пр.  Ро^  подг  ]едо  8.  7.  РоЛ  подг  та]е 
17.  42.  Сге1са  т^оЛедо,  ^е^  йоЪугоа  г  одою  68.  36.  Ват,  зеп  осгута  т,огта, 
а  рогоьекат  тогт  с1ггет,апге  131.  4.  1  1.  (1.  Л\^  Каг.  (тп.:  рг^ей  ^едо  (СЬгу- 
81;и8а)  податг  44.  1  1.  й.  а  \у  2аЪу1касЬ  \у.  XV  ^иг  81а1е  Гогту  Ис2Ьу  ро- 
(1\у6]пе]  т1§82а]^;  81§  2  ^огтат!  ИсгЬу  шпо^хе]  пр.  \у  Р8а11ег2и  Ри1а\У8к1т: 
1>гга1о  г§ки  пазги  89.  19.  Вфи  пазгусЬ  1Ь.  (\^  Рз.  П.  рга\у1(11о\уо  Ис2Ьа 
тпо^а)  "\у  В2.  ^еМоЪу  исгеЫо  пазгуск  геки  Веи1.  2.  36.  (2ат.  гак)  1  1.  (1. 
081:а1ес2п1е  ]ейпак  ИсгЬа  рой^V6^па  ^узг^а  г  игусха  йор1его  2  копсет  XVII 
а1Ьо  2  рос2{|.1к1ет  XVIII  \у1еки.  П  р18аг2б\у  2  ерок!  81ап181:а\уа  Аи§и81а 
2па](1из^  81§  ^иг  1у1ко  1е  ]е]  Гогту  82С2^1;ко\уе,  к1бге  рг2есЬо\уа1у  81§  \у  ^§- 
2уки  Шегаскш  йо  {1п1а  Й2181е^82е§о. 

Оборппкъ  по  славанов^д^вш.  '-З 
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ЫегЬа  ро^е(^упе2а  1  тпое-а. 

0?61па  2а8а(3а,  т  рггег  Ис2Ь(,^  ро]ейупс/г^  \ууга2а  81<,^  1т1д  зейпеёо 
рггейтш^и,  а  рггег  тпо^г^ — 1тюиа  гапо§1с11  рг2е(1т1о16\у,  п1е2а\У82е  1ега2 
\7  ]е2ук11  Ьу\уа  2ас110\Vу^Vапа.  81;08ииек  \У2а]етпу  погта1иу  оЬи  1ус11  Ис2Ъ 
2081а1'  2ак16сову  \^  ^еп  8ро8бЬ,  хе  \уе  \У82у81к1сЬ  .]"§2укас11  аг)оеигоре|8к1с11 
ро1\^ог2у1у  81д  ка1е?ог)е  1т1оп,  и2у\\гапусЬ  1;у1ко  \у  ^е(^пе^  Ис2Ые,  а  па(11о 
\у  \у1е1и  гп6\у  \уура(1касЬ.  %^г\^  оЫе  11С2Ьу  з.^,  \^  ихусш,  2е  2т1ап^  Ис2Ъу 
2т1еп1а  81^  ^ег  тп1е]  1иЬ  \У1Ссе]  2пас2еп1е  8ате^о  1т1еп1а.  Те  (1\уа  рипк^у 
Ыог^^  рой  11>уа§е,  го2ра1гизг^с  1т1опа  ро18к1е  ге  \У2§1^^(1и  па  1с11  Ис2Ь^\ 

8гпди1агга  е1  рЫгаЫа  ЫпЫт. 

Тггу  8с^  §16\упе  ка^е§ог^е  1тюп,  игуууапусЬ  \уу1^С2и1е,  1иЬ  рга)у1е 
луу1:^С2п1е  \у  Ис2Ые  ро^ес1упс2е]:  1т1опа  1п(1у\У1(1иа1пе,  I.  ].  1га101)а  \у}а8це, 
1тшпа  роз^с  0{1сг\уапусЬ  (аЬ81гаксу^пус11),  ога2  1т1опа  02пас2а]^,се  ре\уи1\ 
]е(1поИ!ц,  та8§;  0(1т1ап5  ^усЬ  081а1;шс11  81апо\У1^  1гаюпа  1.  2.  2Ыого\уе. 

"^41^021116,  1иЬ  рга\У1е  щ1г{сгте  \у  ИсгЫе  шпо^1е]  игу^уапе  за  1т10па 
ро^§с,  го2ит1авусЬ,  ^ако  21о20пе  2  \У1е1и  С2§8с1,  рг2е(18^а\у1а)г!,сус11  81^  \У1дс, 
^ако  шпонок'  о\уус11  С2^8с1. 

'^  ИсгпусЬ  луурайкасЬ  тату  ро2огие  исЬу1ап1а  81^  ой.  1е]  2а8а(1у, 
\У8ки1ек  Г02та11ус11  рг2ус2уп,  2  к^бгусЬ  па^\уа2П1е]82а  з^поху!  рг2еп1е81е- 
п1е  1т1еп1а  г  ]е(1пс§о  ро]дс1а  па  1ппе,  ^еши  рокге\упе.  Казтп1е]  з^аГет!  за 
81Пёи1апа  (ап1ит,  роп1е\уа2  2а\У82е  то/па  1;еоге1ус2п1е  ииуог2ус  о(1ро\у1е(1- 
\\щ  (11а  п1с11  Гогтд  ИсгЬу  тпо§1е]  1  Ьаг(120  п1еИс2пе  з^  ^уура(^к^,  \у  к16гусЬ 
1о  рг2еЙ81а\У1а  81д  Г2ес2.'^.  п1ет()2И\уц,  2е  \У2§1дс1б^у  С2у81;о  §гата1ус2пус11 
пр.  1ш10па:  сг1от€к^  йггеско  п1е  та]%  Ис2Ъу  тпо^1е)  п1е  2  рг2ус2уп  рзу- 
с1ю1о§1С2пус11,  а1е  С2у81о  Ьгтакус!!  1  Ыз1;огус2пусЬ,  1.  ^.  рои1е\уа2  Гогту: 
'^Ыотесу,  -^Аггеска  208!а1у  2а8Цр1опе  рг2е2  ^е(1по2пас2пе  Гогту  1ппусЬ  ^г- 
та16\у  (1иАг'1е,  Лзгесг).  Ка1от1а81;  Ьгак  ИсгЬу  тпо§1е)  о(1  1т1еп1а  гтегг 
луур1у\уа  2аре\упе  2  1е]  рг2ус2упу,  ге  (1а\Vп^е^  Ьу1о  1о  1т1^,  2Ыого\уе,  рог. 
Ре1пе  гтгегга  Ьогу.  М1ск. 

Ка1от1а81  2пас2ше  81;а182ет1  8%  р1игаИа  (апишз,  Ьо  .]е2еИ  1т1(,^  ^и2  \у 
Ис2Ые  тпо§^е^  1ега2  02пас2а  ро^§с^е  ]е(1поз1ко\уе,  1о  1'огта  1;едо  1т1еп1а  ^V 
ИсгЫе  ро^е(1уис2е^  гао81аЬу  сопа]\уу2ез"  Ьус1у1ко  зе^о  зупоштет.  Во  \у1е1- 
к1сЬ  ггайкозс!  па1е2г1  1ак1е  туурадк!  \у  к1бгус11  ио\уои1;\уог20пе  \у  11с2Ые 
ро^е(1упс2е^  1т1§  02пас2а  сг^зс  рг2ейга1о1и,  по82^се§о  хтщ  \у  Ис2Ые  тпо- 
д1е]  пр.  7)ог^А:а  =  ио§а\ука  рогЬек  (\у  аие§йос1е:  (.<ро8-Ш  0)сгес  зупот  рог1- 
к§  кавгу  I  ро)Щ  дгоски»). 
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81п§и1апа  1  р1игаИа  1ап1ит,  га  рггукГайеш  ВеШгйска  го2ра[ги]§  \^е- 
(11и§  ка1;е§огу^  гпасгей: 

1.  Ттгоца  Ыазпе,  и2у\уа^%  81^  \уу1цс2п1е  \\г  ИсгЫе  ро^е(Зупс2е^  2  угу- 

1. 1т1§  ^V1а8пе  ^ев!;  пайапе  гбгпуга  озоЬот,  т1ез8СО\^08с1от  1  1,.  (1.  ОЪо) 
8(1  Тайеивге.  ^е8^  кИка  Кгакошго  1  1.  й. 

2.  ^  2\угос1е  рое1;уск1т:  МгеШшу  Коретгкбю,  Вкагдого,  КосЫпого- 
зкгск. 

М1§(12у  1т1опат1  \\^1а8пеш1  8^  ^ейпак  Исгпе,  игу^уапе  \\'у^%С2п1е  ^ако 
р1ига11а  ^п^иш,  а  т1апо\у1с1е  па2\уу  кга]6\у,  т1а81;,  \^^81,  08ас1 1  хипусЬ  т1е^8- 
со\у08с1:  СзесКу,  ^Уедгу,  Шетсу,  Ртзу,  Т^'^оску,  Скгпу,  КазтЪу,  Кщащ, 
2и^агVу^  ^игусе^  8оро1у,  ВиЫапу,  Масге^отсе,  Оьисшгу,  КоЫегткг,  Рге- 
кагу,  ОкпЛгу^  Ротог^апу,  Ргес^оподг  (гага.  Ргес^епгедг)^  Киго^щЫ,  8оЪо- 
Мезкг,  Кагра(у,  Та(гу,  Л1ру,  ВаШапу  1  тиб81\УО  1пБусЬ.  ^1а8с1\у1е  8^  1о 
паг\уу  аШо  \мйг\^  к1;6г2у  т1ез8С0\У08сЧ§  гашхезгкшаИ,  §(1у  паг^уа  ро\У81а1а 
(па2\уа  т1ез8СО\У08с1  \у  ос1гб2п1еши  ой  паг\уу  1и(121  ша  гахузге  лу  ^^гуки 
ро18к1ш  1'огш§  Ыегп1ка,  а  П1е  т1апо\УП1ка,  §{1у  \у  сге8к1ш  ^езгсге  оЫо  ^г- 
шу  1;ус11  рг2ура(1к6\у  игу^уа]^  81§  ^ако  па2\уу  га1е]8С0\уе;  ^у]^1ек  \у  ро18к. 
81;аио\у1%  Шетсу);  а1Ьо  1е2  \у  1т1еи1и  т1е^8СО\\Ю8с1  икгу\^а^^81§па2\уу  сесЬ, 
т^е^8С0\У08С^^есЬа^ак1егу2и^^\;СусЬ  пр.  гогез  81гидг,  раШс  ^аггепкг,  2^г^Лашу 
(\уу8ру)  1  1;.  (1.  Ысгае  па2\уу  ша]^  рос110(12еп1е  111е\У1а(1оше. 

II.  'Ыа^шу  род§с  оЛеггоапуск  гахузге  \уу81§ри]^  ^у  ИсгЫе  ро^ейупсге^ 
о  Не  181о1п1е  аЬ81;гаксу]пе  ро^§с^а  огпасга^^.  ^  гагье  ^{1у  ро^§с1е  паЫега 
2пас2еп1а  копкге1пе§о,  1т1§  шоге  Ьус  и2у1е  гб\уте2  1  \у  ИсгЫе  тпо§1ез. 
N^ек^6ге  г  ро]§с  ойег^уапусЬ  \уса1е  копкге^угас]!  п1е  и1е§а]^,  10  1е2  1га10оа 
1сЬ  \у  з^'гуки  т^й^у  \у  ИсгЫе  тпо§^е^  81§  п1е  игуууа]^,.  ^'^уИсгас  \У8гу81к1е 
Ьу1оЬу  п1еро(1оЫеп81;У7ет,  о§гап1с2§  81§  лу1§с  йо  кИкипаз^и  р^гук1а(^6^у : 
тек  ((Ли§08с  2ус1а  1и(1гк1е§о),  %сге  (2\уго1у  1ак1е  ^ак  пр.  IV  ЪИгоге  те1е 
губ  ЬийгЫск  родаз1о — и^^'ага^^  81§  га  п1ерорга\Упе  1  1гайа]{},  81§  шегшхегпхе 
ггайко),  щта,  о81о)а,  зШек,  зШес^по^с,  Исгпе  1т1опа  г  копс6\ук^  -ше,  1иЬ 
-сге:  з1ате,  зЬаъиапге^  Ысге,  ^аЫсге,  шЪг/апге  (па1от1а81 2аЬд]8Шо  шоге  Ьус 
ро^то\уапе  аЬ8<;^аксу^п^е  1  копкге1;п1е:  Исгпе  шЪо/зШа  рореЫгопо)^  1са1е- 
пге,  сНойзепге^  рг^у^зсге,  р&)8сге  (а1е  щзсге  1ак2е  коикге1:п1е  пр.  щзсга  ггек), 
згусге,  Ыагсге,  исгегаше,  г(гу:гпгепге,  иёугпгапге,  ксЫепге,  коскапге,  ти[а- 
пге,  ийаше  зге,  иЛег^епге,  Непге,  зурапге,  зрапге  1 1.  й.  па  -зЫ'о:  кгазотдго- 
зЬюо^  зЫзагзШо,  зШагз1г€0,  згеьозШо^  Ъийои-пШгоо^  кгатес1то  1  I.  р.  Ка- 
2\уу  \у1а(1г  1  81;ап6\у  (1исЬо\уусЬ:  зргуЬ^  згот,  зготоЬа,  юзЬуЛ,  зЫск,  (зШску 
=  ро§1о8к1),  гоггок^  зтак,  роюопгепге^  стоге,  згаЛ.  Ка2\уу  сгуппозс!:  исгесг- 
ка,  з1г2ут,  зЫт,  гсутогиа^  щжагса^  з^и^агдоЬ^  з^Ыр,  1гг1сЫ,  Ыиз^  дс11ор, 
ёсгзк,  вргцс^ка  1  1.  (1.  Ь)сгпе  1га1опа  па  -озс:  г^гес^утзШс,  ьтгаЛозс^  зтгег- 
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Шпо8С,  пге!<тгегЬе1по8С,  81аго8С,  ётеёоёс,  8г€о]8ко8С,  (сдозс,  1го8к1то8с,  и[- 
П08С,  изИпоёс,  ьсЛггсс2П08с,  г€и'С2П08с,  гсгекигзШс,  ШедЫс,  ^дг^уЫа^оёс, 
гту81по8С^  гугюоёс  1  1.  (1.  2  гб2пого(1пет  2пас2еп1ега :  8^ег2^  йЫг^  ца2\уу 
т1е81?су,  Еа2\уу  81гоп  8\у1а!а:  г^зсЫс!,  гасЫЛ,  р61пос,  ро1иЛпге\  (1^28,  ]1иг-о; 
юпфгге,  гапаЛгге]  гс1бг\  итог,  тЪб]  (пр.  рго  па  итог,  а1Ьо  Ао  итоги)  \{Л. 

О  Не  1е  ро]^*с1а  8г|,  8коикге1у20\уапе,  1сЬ  1т10па  то^а  Ьус  и2у1е  \у  оЪи 
Ис2ЬасЬ;  и1ек1бге  ^ейпак  111гас11у  Ис2Ъ^  ро^е(^упс2^,  1  и2у\уа]%  81^>  1у1ко  \у 
тпо§1е]  пр.  (1лс]е.  К1ек1е(1у  \ууга2  йЫе^о  1пе  ихухуа  81^^  \у  11схЬ1е  ро]е(1уп- 
сге^,  26  2081а1  2аро2ус20пу  ^ш  ]ако  р1ига1е  1ап1ит  пр.  атЬа^е  (атЬадез). 
Сгу  йо  1е]  затез  ка<;е§ог|1  па1е2г|:  ^г1с]е  (пр.  81гог  ЪаЬа  ^г1е]е,  Ыейу  зоЫе 
роАЩе)  1иЬ  сегедге1е? 

2\у1а82С2а  ^  11с2Ь1е  тпо^1е]  луу81§р1уЦ;  1т1опа  8копкге1у20\уапус11  ро- 
^^(5,  02пас2а]^сусЬ  сгуппозс!,  1г\уа^асе  рг2е2  с/лв  й^игзгу:  2аШу,  ^аЫсдг, 
копв^асЫу,  шразу,  ^ипаАу  1  1.  й.  Го(1оЬп1е  Г2ес2  81^>  та  2  п1ек1бгет1  (п1е- 
Зе(1по(1п1о\ует1)  игос2у81о8с1ат1  1  оЬсЬойат!  игос2у81;ега1,  кй')гут  1о\уаг2у- 
82^,  2\уук1е  Ис2пе  сегетоп]е  пр. :  дойу,  2ге1опе  шгаШ,  шри8{у  (па1;от1а81; 
оЬок  81агор.  МцзоризЬу  Ргасе  РН.  П.  539.  6218163826:  тцзоривЬ),  га(1и8гкг 
(то(^1^^^уу  2а  бизге  1и(121  2гааг1усЬ),  тдЩе  (Ь  зато,  рог.  ТУгдЩе  т  итаг^е 
1и€1тс),  едгекте,  скггсгпу,  игоЛппу,  гтгепгпу,  г!агесгупу,  щкогогпу,  шМи- 
Ыпу,  патеАЯпу,  одШггпу,  оЫос^упу,  Ьозгпу  1  1.  й.  С2уппо8с1  8.1.(1о\уе:  го- 
кг,  госгЫ,  2^огос^кг,  гидг  1.  1.  р. 

П1.  Кагту  тазу  шщд^  Гогт§  \уу1'!^С2п1е  Ис2Ьу  тпо§1е],  ^Ау  таза  ро]- 
гао\уапа  ]е81,  ^ако  2Ыого\\18ко  ой(121б1пусЬ,  С2581;о  п1е]е(1погойпусЬ,  \^  1и2- 
пут  2\У1^2ки  2081аз%сус11  г  зоЪ^.  С2^81ек  пр.  киМу,  1акосге,  2ют1о8кг,  Ъа~ 
ка12е,  оЬгфу,  орИкг,  орШкг,  оре1кг,  оЪзгеюкг,  оШс^упу,  гсуШс^упу,  иЫркг 
{тойгщ  с1а8*а),  гсе1у,  Неюкг,  пгейорЫкг,  ротЛ^а,  д,гогс12е,  Лггса  И.  ^. 

Мо2па  Ьу  81^  8ро(121е\уас,  ге  (11а  0(1(121б1пб]  сщ^Ш  1ак  ра]то\уапе]  та- 
зу 1з1ше]е  1т1§  \у  Ис2Ые  ро]е(1упс2ез,  1утс2а8ет  г2а(1ко  з1§  и2у\уа  {"огт 
1ак1сЬ,  ]ак  пр.  ^акос,  ЬакаЦа.  а1Ьо  81агоро18к1е:  Агогйга  пр.  ЕаргаШе  Агоз- 
АЫ^едо  упе  ^езЬ  зге  рггстгепИа  П.  74.  8.  Хагу^усга^  а1Ьо  Й1а  0(1(121е1пус11 
С2г481ек  \уса1е  ^огт  Ис2Ьу  ро].  П1ета,  а1Ьо  1;е2  1т10па  1с11  Ху^отгц,  з!^  0(1  1п- 
педо  1е1па1;и  пр.  Агегопо — Аггоа. 

^е2е1^  таза  ^ез!;  ро]тоугапа,  ^ако  С1а1о  зейпоШе,  \у1е(1у  ]с,]  гшщ  \уу- 
81§ри]е  1у1ко  \у  Ис2Ые  розейупсге)"  пр.  таз1о,  ш1еко,  юоАа,  роНаА,  тцка, 
8тг€{апа,  зМ,  зЬггеАг,  тгоА,  згатрст,  ЪигдипА  (\у1по),  з4ат,  81с1с,  зггоп^ 
гоза,  и^еЫа,  згегзс,  Нсп,  аШ,  гюоАог,  згагка,  геШо,  зиготес,  зШ  1  1.  (1. 
^е2е1^  ой  1ус11  1т1оп  1\уог2у  з!^  Ис2Ьа  тпо^а,  1о  2а\У82е  та  опа  зрес^аку 
0(1с1еп  2пас2еп1а.  Ти  па1е2^  1ак2е  1т10па  гбгпе^о  2пас2еп1а  па  -1па:  зко- 
сгпа  (гиз.  скотина),  з^опгпа,  гоо^отпа  {и\'1^&о  ^о1оууе),  а1б  оЪок  и;§А1гпа, 
1ак2е:  и^^Ипу,  Афгпа  ((1г2е\Уо),  оЫупа  (1а8),  81р.  Ыста  (ёо1;6\ука)  1  1.  р. 
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С2^81;о  Ш!^  ]е(1по81ко\^е  игууга  81?  йо  огпасгеша  тазу,  а  \у1^с  икаги^е  81§ 
\у  2пас2еп1и  2Ыого\ует  пр.  в^ота  (\V  2пас2еп1и  ]е(1пе]  81отк1 1  тазу),  ггаг- 
по\  па2\\'у  гозИп,  2\уа82С2а  (ЗгоЬпусЬ:  (гаюа,  гуЬо,  рг^епгса,  з^сгаю,  таг- 
скеьо,  рге1ги82ка;  оЬок  хуугагеп:  ^08п^  1и  ^г^еюа,  АеЪу,  зозпу,  игу^уа  81д  \у 
ис2.  ро].  гтеггопо  Лг^егоо  па  ора^,  па  Ъийощ  (^отщ  Лот  гЪиЛогоапу  з 
Аг2е1€а^  2  то(^г2ети,  2  йфи  \  X..  й.  ОЬок:  Ше  юу1отг1  гуЬ  (2)  81аш%о  Не1- 
се1  II.  3240,  сгу^ату:  Ше  ХотИ  гуЬу  Не1се1  П.  3210,  ^ак  1  1ега2  \у  ]§- 
гуки  ги8к1т,  а1е  ггайко  ]ш  ^  ро18к1га:  Рггуз^Ы  коЪу1ка  г  скга81^  ^ешш 
те  ЪуЬ)  сгузЫ  П.  104.  33.  РозЫ1  го  те  рзгц.  тисЬ§  г  ^ад,Ы  ^'е,  г  2аЦ  г 
го^едпаЫ ]е  Р1.  77.  50,  1иЪ  \у  ]§2уки  (12181е]82ут:  гоЪоЫгк,  па^е?ппгк,  Ш- 
пгегг  1  ^.  (I.  \у  2пас2еп1и:  гоЪоШгсу,  па]еттсу^  Шпгег^е. 

С2?8С1е]  (На  1т10п  2Ыого\уус11  81:и2ц,  о8оЬпе  \ууга2у,  2  к^бгусЬ  ]е(1пе 
п1е  и2у\уа]^  81^  \уса1е  \у  ИсгЫе  тпо^хе]  пр.  з^ШЫа,  Ы'1аз1га,  датес!^^ 
упоЫосЬ,  риЫгка^  Ъу(Ио  1  1.  д.  1ппе  2а8  \у  оЬи  Ис2Ьас11  тууз^^ри^^:  Пит  — 
Пишу,  таза  —  тазу,  кира — киру,  1гго(1а^  2дга]а,  зЫйо  \  %.  й.  Б21а1аз^  1и 
рг2ус2упу  р8ус11о1о§1с2пе :  \у  р1ег\У82уга  \уура(1ки  ро]§с1е  2Ыого\уе  рг2е(1- 
8ШУ1а  81^  зако  со8  та^^се^о  §гап1се  п1еокге81опе,  \у  (1ги§1т  2а8 — ^]ако  ре- 
\упа  са1о8С  2  \\'уга2пет1  сЬос  гтхеппет!  коМигага!. 

1тюпа  2Ыого\\'е,  2е  '«Г2§1^^(1и  па  8\уц,  1'огт^  йгхеЦ  81§  па  кНка  ка1е^о- 
гу],  2  к1бгусЬ[  П1е  \У82у81;к1е  8^  зейпако^уо  1;г\уа1е  \у  ^^гуки.  Во  па]1;г\уа1- 
82усЬ  па1е2Е!;  1т1опа  г  копс6\укат1:  -81\уо,  ога2  2  ргаз^ошапзк^  копс6\у- 
к^  -ь. 

1т1опа  па  -81\уо  ше  та]^  Ис2Ьу  тпо§1е]  пр,  розрдЫшо,  сЫорзШо^  го- 
ЪасШо,  рШФсо  1  I.  й. 

1т1опа  2  (1а\уп^  копсоуукг^,  -ь  йо  АгЫ  2асЬо\уи]а  2пас2еп1е  2Ыого\уо8С1 
1  1к2Ьу  тпо§1е]  П1е  1;\уог2^,:  т^оЛпе^^  ЛгоЪ  (рог.  ги8.  дробь  \у  1ппет  2па- 
С2еп1и),  с^егп,  датеЛ^,  С2е1а(^2,  тгеА^,  згай^,  з1гаг,  ргозгапа  г€1ос  (гозИпа), 
Виз,  ^аси■^е2,  2^шид.2\  '\тщ  гтегг  гаа  ]и2  2иас2еп1с  ^е(1по81ко\уе,  а1е  ИсгЬу 
тпоё1е]  п1е  1\уог2у. 

Гогту  па  -а  росг^'зс!  2ас110\уа1у  2пас2еп1е  1т1оп  2Ь10Го\уусЬ:  згЫсЫа, 
Агшупа  I  {.  (3.;  п1ек{6ге  ге  2Ыого\уусЬ  (12181е]82усЬ  \уу81?ри]^  \у  ]§2уки 
51агоро18к1т  ]ако  ]ес1по81ко\уе  пр.  те^с^узпа,  доЫа  —  1тро88е881опа1и8 
Не1се1  II.  4143,  1  3864.  С2^8С^е^  2а8  Ьу^уа  ос1\уго(;п1е:  то^а  Ъгасга  Ра\у. 
IV.  2666  (1218  ']ш\  тог  Ъгасга,  1;ак  8ато,]ак:  зго'г^сга  Не1се1  П.  1729,  гVО^- 
сга,  кзща  И.  й.  и\уа2апе  8^  2а  ^'огту  Ис2Ьу  тпо^1е]  1  о(1ро\у1е(1п1о  1е2  81? 
ос1т1еша^^:  Ъгасгот,  кзШтг  \  1.  (1.  Теп  ват  ргосез  йокопа!  81^  1  \у  .]?2уки 
ги8к1т. 

1т1опа  2Ыого\уе  па  -е  (ргав!.  -уе)  ^акге  1;у1ко  \у  С2§8с1  ро2081а1у  ъ 
п1е2т1еи1опет  2пас2еп1ет :  ргег^е,  гс^озге,  рцрге,  ророте,  рцкогсге,  зНогоге, 
81гцс2е^  ргцсге  (Ко2рг.  33.  134),   оЪите,  гЪоге^  тЫоргеЬгзе,  и1ек1ейу  1;е2, 
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сЬос  Ьагйго  т/лбко  V  ИсгЫе  п1ио§:1о],  а1е  ]их  \\'  п1есо  2т1еп1опет  2пас2е- 
и1и  пр.  /йо^б  —  ~~Ьо^а  (г6/пе  ^аишк!)  рог.:  Т^гппгсе  г  оИгта^  ](до^^си'  те 
гозрМ^Ш  В2.  ^07.  24.  13. 

ЛУ  )^>2уки  81агоро18к1т  гасЬо^а1у  §1^^  1;ак1е  1тюпа  гЫого^уе,  к1бге  ']ш 
Й218  и\уайапе  8^  га  1'огту  ИсгЬу  тпо^1е],  1иЬ  2иро1п1е  \уу821у  /  ихуша: 
ТЬс^еИ  пгас  Ыовге  г  ]€^с  "\\Чуек.  ШдХ.  21.8.  Во  1иЬо  Ьу1о  зТидат  (птгп 
катгепге  ]едо  Ри1.  199  V.  В^сс^^  аЬу  1о  катгепге  81а1о  зге  сЫеЪетп  ^Vи^ек. 
Ма1.  4.  3.  Хгеск  катгепге  ию1а  Ке^  2у\\'.  5.  Ц^сд1е  го<&д1о  81е  ]е81  од,  тедо 
Р1.  17.  10.  ОдШщ  кз^увИсо  йг^епче  В2.  Ех.  10.  5.  РггукгуЫ  ]е  ра2- 
Аггеггут  1пгапут  В2.  ^()2.  2.  6.  1  1.  (1. 

^^12  \у  (1а\^цус11  2аЪу1кас11  ро18к1сЬ  \У1(121ту  1и  8с1ега111е  81^  с1\уи  га- 
зай:  Гогта1пе^  1  2пас2е1П0\\'е],  §(1у2  1тюиа  гЫогоАУе,  та]асс  1'огга^  ИсгЪу 
ро]е(1упс2е],  1ас2%  81^^  С2^'81;о  2  0Г2ес2еп1ат1  1иЬ  окге81еп1ат1,  ро8^а^V^оиет^ 
\у  ИсгЫе  1ппо§1е^  пр.  АЬу  1у  1епт  1о  Ьийи  игаеЫкгети  (о  рг^ука^а!.  ггЬус 
от  з^исШг  Ка2.  Он.  50.  В}-2е1о  1иА  8рою?адас  сг  зге  Ьсйа  Р1.  44.  20.  Вот 
игаеШс  ЫодозЫн'сге  ОозроАппи  П.  134.  19.  81игус  ЬЫа  (оЫе  год  В7^. 
Оеп.  27.  29,  Вгасга  то^а  таЫ  г  теЫсу  П.  Рго1.  Зе1ут  Ьгасг.  .  .  1€8р)о- 
тада1  В2.  ТоЬ.  1.3.  ^]шсг(1с  зге  ктесге  В2.  Nит.  17.  8.  В^ез^а  Ьаг^о 
г€ге1ка  ^:^а^г  8^а1у  8п-о]е  '^и]ек.  Ма1.  21.8.  РоМедпга  гогеЫконс  шскодпге] 
&1гопу  7пга81а  до1укаИ  В2.  ^02.  8.  13.  ОзШек  1ида  зЯг  ш  зкггуша  В2. 
^02.  6.  13.  Ро)сге  Оозродпи  гозгеИка  Нстга  Р1.  95.  1. 

IV.  Ка^юу  го'гпусЬ  рг^едгпШдгс  г  дит  1иЬ  кИки  сгежг  ^1о'гопусЬ  гаа- 
']2^  ("огга^^  1!с2Ьу  тпо^хе^ : 

а.  иаг2^^(121а,  С2^»8с1  Ьибо^уИ  1  1.  (1.  з^сгурсе,  Ыезгсге^  седг,  оЪседг,  по- 
гусе,  диду,  да]йу^  зкггурсе,  Ъазу,  деМе,  дгаЫе,  серу,  д(1^Щ-,  гсШ1у^  даЬегкг^ 
/Шегкг,  ^а81а,  р)ос11у^  а.  Ыикг  (т1{\.(ЗИса,  с1егИса),  гата^  зате,  коркг  а.  ко- 
21у;  1едагу  а.  Ьгадагу  а.  рее  (ро(18(а\уа  рос1  Ьесгк!),  орго1кг  (ро\уго2у  и  П1е- 
луойи),  дуЬу,  гошу,  ко^дапу,  позШа,  поз^е^  окиЫгу^  дтт.,  родюо^е  (а1е  \у 
81р.  1ак2е  лу  1.  ро].:  и  р)0(1п-о]а  В2.  Ех.  12.  22),  иго1а,  оАгкН'г  а.  оА^ггV^а^ 
коз<агу.  катгепШоту  1  1.  (1. 

Ь.  иЫогу  1иЬ  02(1оЪу :  рог1кг^  зродпге,  рапШопу,  ша)(кг,  дасге,  рЬидгу, 
1атига1у^  зшгагсагу.  Щдаг1-егу  \  лу82у81;к1е  1ппе  8упоп1ту,  1д  С2^'8('  иЬга- 
п1а  02пас2а]1^се;  па2\уу  Ги1ег:  Ъагапу,  Ызу,  шейгшгедпе  \  1.  (1.  2^озШу,  зи- 
1е]а1у,  кигрге,  1арсге,  кгегрсе  (гойга^е  оЬи\У1а),  козкг  (тисе!;  к81^2у),  коШЫ 
(ко1с2ук1),  рагатепЫ  (арага1у  ко8с1е1пе)  1  1.  й. 

с.  С21опк1  с1а1а,  2\у1а82С2а  8уте1гус2пе:  и81а^дийкг^  Ъакг  а.ЪокоЬгоду 
1  1.  (1.  Г2ас1к1е  П1е  та]^  \\'са1е  11С2Ьу  ра)ес1упс2е];  сг(^йсщ  ^у  2\уус2а)пет 
и2ус1и  Ьухуа  ИсгЬа  пто^а,  а1е  то211>у^  ^ез!  1  ИсгЬа  ро]е(1упс2а  п1ек1е(1у  \у 
1ет  ватега  п1е2ш1еп1опет  2пас2еп1и,  аШо  1е2  ^йу  81?  сЬсе  ,)е(1еп  2  зуте- 
1гус2пусЬ  ог§ап6\у  огцасгус  пр.  ргегзг  (\уе(11и^  Ыпйе^о  ро\уа2п1ез  Ьггш! 


Е0В2Аа  I  ЫС2ВА  \7  Е2ЕС20VГNIКАСН  РОЬВКГСН.  295 

ргегз),  Ыиге  (ко8С  Ъ^О(3^о\Vа),  1оШ  (козе!  8кг2у(11о\уе  и  р1;ак6\у),  рокгаШ 
а.  пегЫ,  зкг^еи  а.  зкггеЫ^  р1есу  (а1е:  ОЬгосИг  Ь  (оЫе  рксе  зюе  В2,  КеЬ. 
9.  29.  рог.  Г118.  плечо)  1Шшге  (а1е  йе  ктЫз  —  ^  Шшга  Когрг.  33.  134), 
р1иса,  роЛгоЬу  (а1е  1;акхе:  рос1г6Ь,  ройгоЪа)^  гюпеЬггпоёсг  1  ^.  й.  Роккхе  1;у1ко 
\у  1.  ти.  дгеЛгг  пр.  В2.  Ьеу.  7.  31  е1;с.  оЬок  гив,  грудь.  К1ек1ес1у  2п6\^ 
ог^ап  С1а1а,  к1бгу  га  ро]ейупс2у  81§  и\уа2а,  та  паг^§  \у  1,  тпо§1е]  пр. 
Кггуге  тге  Ъо1а.  ОагАшЫш  тогт^\.  118.  97.  ОагсИу  тЛизщ  Когрг. 
33.  125.  Ти  паШгаЫе  игу^уа  81§  1;ак2е  1  ИсгЬа  ро^ейупсга.  \^8ротп§  111 
]  682026  о  1ак1сЬ  \ууга2еп1асЬ  ]ак:  згеЛггес  го  кисгЫ,  сНоЛггс  па  ракасЬ,  рог. 
ги8.  на  корточкахъ,  на  цыпочкахъ,  ёгсгеЫс  коти  Ъакг  (ос2у?),  а1е  ^акге 
Ыпйе  рг2у1ас2а:  зтес  ти  Ъаке  оШагсге. 

V.  08оЬп%  §гир§  81аио\у1^;  8ш§и1апа  1ап1ит,  па2\уу  (1ап1п,  \у]:а8с1ше 
рг2ут1о1;п1к1  гойга^и  пуак1е§о  пр.  сгорогое,  то81ои^е,  коруЬкогсе^  Ъгикогсе, 
81га1ипе,  гсЫоию,  од1е4пе,  пайготе^  ратШпе,  тезгпе,  ройутпе,  1аггеЬпе — 
Ьа1пеа1шт  Не1се1  П.  Ъ1 Ъ^ ^  ро8и)ге1пе  1Ь.  617,  гозгЬои^е  1Ь.  1378,  дозсгппе 
1Ь.  2275  1  1.  (I. 

VI.  Nа2^у  сЬогоЬ  1  п1е(1ота§ап  8^  10  81П§и1апа,  1;о  р1игаИа  1ап1:ит 
пр.  032Ш,  о(Лга,  сгкаи)ка  1  1.  (1.  скготоШ  Ра\у.  IV.  1107.  81еро1а  б1;с.,  а  па- 
^огахаз!:  гоЬу^  зкго/'гиу,  зискоЬу^  сгагкг,  тутШу,  гсотНу,  тйШсг^  копши1- 
8^е,  рагску^  Щд'>У,  щаАу  \  1.  (I. 

VII.  Ко2та11е  1ипе  ]е82С2е  1т1опа  \уу81§ри]^  1у1ко  1иЬ  рга\\'1е  \уу1^с2- 
п1е  \у  ИсгЫб  тпо§1е^  пр.  паг^уу  §1ег:  зшску,  кг§д1е,  гоагсаЪу,  рЦ^у;  па2\уу 
п1ек16гус11  гояИп:  Ыис^уЫ,  оЪга^кг,  кгбИк/,  кзгцёкг;  1;ак2е:  йгцкг^  аппаЬу^ 
(тапве,  ^гюгайу^  дизЫ,  сгагу^  Ыгу,  окору,  ^и^Шг  а.  рорШу  1 1.  (1.  Ка1ога1а81; 
1у1ко  \у  Ис2Ые  ро]е(1упс2е^:  родоАа,  гоИдоб^  штгог^  зргека  а.  зргекоЫ,  ёюИ^ 
^тгеггск^  згт^па,  ЫеШпа  (ги8.  б'Ьлье),  зЫЪипа  (т1е^8се  па]81аЬ82е  \у  с1е1е) 
1  1.  р. 

VIII.  ОзоЬп^  ка1е§о^^5  з^апош^  1т1опа  ша^^се  ^о^т^  Ис2Ъу  тпо§1ез, 
а  огиасга^^се  раг^  1иЬ  ^гир^  21о20п^  2  овоЬ  рМ  гбхпе].  ВеШгйск  (Vе^§1. 
8уп1;ах  I.  117)  па2у\\а  1^  Гогт§  еИр1ус2п^  Ис2Ъ^  тпо^^:  гоЛже^  А^гаЛко- 
те^  о)сои^1е  (=  о]с1ес  1  та1ка),  рг^оШсоте^  ро(откоюге,  ^апоте  КосЬа- 
поьозсу  (1иЬ  ^апои)8Шо  КосЬапоюзсу)  1  1;.  р. 

8{о8ипек  ъпасита  оЪи  ЫсзЬ. 

0(1  погта1пе]  гб2п1су  \у  2пас2еп1и  оЬи  ИсгЪ  0е(1по81ко\УО8С  1  \у1е1о8с) 
3§2ук  с2581;о  о(181дри]б  лу  (1\уи  к1египкасЬ:  а1Ьо  1а  гб2п1са  81аЬп1в,  гааега 
81§,  рггесЬойг^с  \у  гб2п1с§  \у^§к82е^  1иЬ  юп1е]82е]  тазу,  (11и282б§о  1иЪ  кг61- 
826^0  1г\уап1а,  1  паге82с1б  2п1ка  1ак,  ге  1т1§  \у  оЬи  ИсгЬасЬ  та  2ире1п1е  1о 
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зато  2иас2еп1е,  а1Ьо  1е2  рг2ес1\уи1е,  толику  11ойс1о\уе^  1;о\уаг/у82у  гага  хеш 
тбгика  ]ако8с1о\уа,  §йу  р(и^^с1е  о(1ег\уапе  81а]е  з!^^  копкге1пе1П  тетах  \у 
81орп1и  1ак  хпасгпуш,  ге  \у  ИсхЬхе  тпо§1е]  \уу81?ри]е  ^иг  \у1а8с1\У1е  гире!- 
и1е  шпе  ро]^^с1е.  2ас2упат  0(1  ^е^  081а1п1е)  ка^е^ог)!: 

I.  1т1оиа  гбхпцсе  81?  ИсгЬ^,  огпасха^г},  тбше  ро]^С1а  сху  1о  \У8ки1ек 
иа]йа1е]  розиш^^^е]  копкте1у2ас]1  ро]^с1а  аЬ8^^аксу^пе§о  пр.  6г?(с?  —  ЬпШу 
(Ьги(1иа  ЫеИгпа),  с1оЪго  —  (1оЫ'а  (та^цХек /летвЩ,  гоезек  —  1€С8е1а  (§о(1у 
\уе8е1ие),  сгаг  —  с^агу  (оЬгг^^йу  гаЬоЬоппе)  сгу  {ех  \У8ки1;ек  1ппусЬ  рг/у- 
С2уп :  ^еШго  —  ;^е1ат  (81Й1'а),  згеЬго  —  згеЪга  (81о1о\уе),  коггеп  —  коггепге 
(рг2урга\уу ),  8б1 — 8о1е  (1г2е2\у1%се),  роргб^ — рорШу  (2Уу1ок1),  розИек — ро- 
вШг  (Чуо^зко^уе),  д1ои'а — д1ощ  (^Vе2§1о\у^е:  IV  дишасЬ  Шка;  \у  11ше1п  2па- 
С2еп1и:  ГоШуЫ  IV  д^огсасЬ,  1сдо  йггешпа  В2.  I.  Кг61.  19.  13),  Ш  —  1ос1у 
(сик1егп1с2е)  1  1.  (1.  Сгазет  рг2ес1\уше,  тату  ро^^^с^е  о(1ег\уапе  (г  копкгсЧ- 
пе^о)  \у  ИсгЫе  тпо^^е^:  -и^адиз  (с21о\у1ек  \у16с2г|,су  з!^)  —  гзс  па  ищизу 
(па  \у16с2^й^). 

П.  81ор1ей  копкге^у2ас^^  з'ез!  гап1е]32у:  зеп  —  зпу  (зеппе  \уЫ2еп1а), 
зЬгасЬ  —  зЬгасЬу  (\у1йгаа),  зтаШ  —  зтаИа  (ра1%се  з!^  8\у1ссе),  тцШс — 
ёт§(08сг  (рг2е(Зт1о1у  8^1^1е),  тЛзепге  —  тйгепга^  гV^ас^га  —  шЫ^е,  2а- 
гсдЛ  —  га1€ос1у  (Ыейх  уу  2а\У0(1у)  1  1;.  р. 

III.  Копкге1;у2ас]а  ^ез!  2ире1п1е  81аЬ^  1  ^Vуга2а  81д  1у1ко  \у  1ет,  /е 
реуупе  ро]^с1е  аЬ81гаксу]пе  рггу^тизе  з!^^  ]ако  сесЬ^  ре\упе§о  окге81опе§о 
рг2е{1т1о1и,  аШо  ^ако  ре\у1еп  згсге^бГо^уу  оЬ]а\у:  Жазге  ьизгузЬкге  зргашге- 
Шгиюзсг  Когрг.  22.  239.  Оп  ]едо  дгог  те  Ъа^  зц  ^е8(  Ьу1:  Каг.  би.  41.  Л^а 
ропШаск  згкойпгкои'  зщсЬ  Когрг.  22.  237.  ЗЬ'азтус  до  го^таИетг  нтгег- 
сгапи  росгц^  8каг§а  и  Ыпйе^о.  Яайозсг  гVат  ротад,ат.  Р1е8п  2  \у.  ХЛ''. 
ТУ^гещ  гVЫггес  йоЪга  Ъога  П.  26.  19.  21а  го  згегсоск  гск  1Ь.  27.  4.  ^§(^^- 
те  то]е  пареЫг^у  зц  зге  тесгузШ  1Ь.  37.  7.  Мо^гоШ  за  рготозсг,  а  Ысг... 
за  туШи.  37,  13.  Nаре^п^опу  за  Аотогюуск  1гско1  73.  21.  ТУге1е  тШ- 
згегйг  85.  4.  ОозроАггп  юге  тузкпга  1и^2кадЗ.  И.  К1о  тоЫгс  Ь§^пе  то- 
су  дозроЛтощ^  из^узшпу  исгупг  гюзгуЬкг  скгса1у  ]едо  105.  2  1 1;.  й.  2\у1а82- 
С2а  розХ^сха,  ууугагопе  2  ротос^  рг2ес2еп1а,  1а1\У0  рггуЫега]^  2пас2ец1е 
копкге^пе  1  (11а1;е§о  шод^  Ьус  и2у1;е  уу  Ис2Ые  тпоё1е]:  пгезргатеШюозсг, 
тезгсг^зсга,  тергагсгМогсозсг  [  I.  6. 

IV.  ЫсгЬа  ро^.  02пас2а  реууп^  таз^,  ИсгЬа  тпо^а  —  гбхпе  ^е^  ^айш- 
к!:  гЪоге — гЪо^га,  (гагса — 1гагоу,  тцзггоо — тг§зша,  сга81о — сгаз1а,  гооЛа — 
юоЛу  (га1пега1ие)  1  1;.  (1.  1т  ^аШпк!  з^  гб2пого(1111е]82е,  1ет  С2^'з1з2а  .1'ез1;  \у 
и2ус1и  ИсгЬа  тпо^а.  Такхе  уу  ихе]  \ууга2а]^,  81^  рг2е(1т1о1;у  ууугоЫоие  2 
тазу  пр.  сЫеЬу,  С2§з1о  уу  рзаНегги  Г1о^^а^18к^т. 

V.  ЫсгЬа  ро}е(1упс2а  02пас2а  тазд,  ИсгЬа  шио§а  —  о^готпе  Г02га1а- 
гу  ^е^2е  тазу:  Ш — Шу,  зпгед — зтедг^  ргазкг^  аоАу  (1^у]ц1  тге  г  гоой  те- 
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1а  Р1.  17.  19  ТУо^у  тогзкге  [Ь.  32.  7.  Ц^ юойаск  шкИЫсЬ  106.  23  11(1.). 

VI.  ЫсгЬа  тпо^а  огпасга  (11идо1;г\уа1о8с  1иЬ  ро\71аг2ап1е  81§  ]ак1е808 
оЬ]а\уи:  вЫаЛас  котиз  д^ггфъ  (Лщка  1у1ко  ау  81;р.  ир.  г  йзгфц  Когрг.  33. 
130),  ^усгепга,  рго1сад,2г6  з^ерЬу,  роксас  зг§  сгугш  гсгдЦЛош^  щргашгас 
зге  па  ^таЛу,  гогросгас  гщйу^  рггуЪус  па  8т§(а,  йаюас  рогогу^  тгес  кюа- 
зу  IV  Лоти  \  1.  й. 

VII.  Кб2;и1са  \у  2пас2еп1и  ш\^йгу  оЬи  Ис2Ьат1  ^е8^  Ьаг(12о  ше2пас2па 
1иЬ  2ире1п1е  2П1ка:  гогга  —  гогге,  пгеззрог  —  пгезгрогу,  Шс — 1огиу  (пр.  \у 
р1о8псе:  Ро]ейг1ешу  па  1бю^  па  /ог<;,  па  ^ои^у  йо  гге1опе]  йцЪгощ)^  икоп- 
сзус  30ко^§  а.  82ко1у^  ойЛаи-ао  8г§  пайсе  а.  паикот,  р&]8с  го  рЩз  а.  ю  рЦзу, 
икопс^ус  2  кгт  гаскипек  а.  гасЫпкг,  ис^ус  зге  гузипкбгс  а.  гузипки^  пгеЪо 
а,  пгеЫоза^  дгас  па  дезИ  а.  па  дезШсЬ,  1га[1оюас  па  кгозте  а.  па  кгозпаск, 
дгас  па  огдате  а,  огдапаск,  гсош  Ьавгкс^,  а.  (ас^катг,  тгес  ю  Аоти  р113(к§ 
а.  ркзШ,  паШатас  ргегё  а.  ргегзг^  гдтас  кгзу^  а.  ктгуке,  щзЩрЦ  оЬ1Иу 
роЬ  а.  оЪ^1е  ро1у,  ^аггисгс  па  кодо  згес  а.  згесг^  1ог1ига  —  ЬоНигу^  1акг  1о:)ез1 
С2аз — 1акге  (о  з^  сгазу,  года1ка — годаШ^  зЫпа — зИпу,  81га] — в^го/е,  81гор — 
з1гору,  8а(^2а — за(1гс^  зггапк — зггапкг,  ^у^—^у^у^  гоада — гоадг,  гоцз — ^V^8у, 
гс1оз  —  го^озу,  гоггоз  —  гсггозу^  81р.  згсзеЬгзисЬ  —  згсгеЪгтсЬу,  (1а\Vп^е^82е 
(из  —  1;ега2  (изу  \  1.  (1. 

0ка2и]е  81§  2  1;е§о,  ге  ]акко1шек  р1ег^уо1па  2а8а(1а  погти]%са  гб2п1с§ 
2пас2еп1а  Ис2Ьу  ро]е(1упс2ез  а  тпо§1е]  \^  оШггутхе]  \У1§к8208с1  \уура(1к6\у 
2асЬо\уаГа  81^  п1е2т1е1т1е,  1о  ^ейпак  \У8ки1ек  го2та11усЬ  роЬос2пус11  рго- 
се8б\у  рзусЫсгвусЬ  ^  \у1е1и  гагасЬ  2081а1а  паги820па  1  2т1еп1опа. 

8кг6сеп1а:  П.  Р8аиегп  Г1опапеп818  раг1ет  ро1ошсага  гесеп- 
зиН  \У.  NеЬ^^^§.  Ро8пап1ае  1893.  Вогрг.  Ко2рга\уу  щ^г'шЫ  й1о1о- 
^1с2пе§о  Ака(^ет^^  1Тт1е]§1по8с1  \\^  Кгакоше.  Ка^.  Оп.  Ка2ап1а 
Сгп1е2п1еп8к1е  \уу(1апе  рг2е2  КеЬпп^а.  Ри^.  РзаИегх  Ри1а\У8к1.  Ког- 
шк.  1880.  В2.  В1Ы]а  кг61о\уе]  2о^1,  \уу(1.  Ма1еск1.  Ь\у6\у  1871. 
Ц^'и].  ^\х]^к:  В1Ъуа.  Рг,  Ш1.  Ргасе  Г11о1о^1с2пе  \уу{1.  \у  'VVа^82а\V^е. 
Не1се1.  81аго(1а\Упе  рга\уа  ро18к1е§о  рогап1к1.  Раю.  Тек!  Ра\у1п8к1е§о. 
\Уаг82а\уа. 
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Звичайна  схема  „русскоУ"  1сторп  й  справа  рац10нального  укладу  '1Стор|Г 

Сх'|днього  Словянства. 

Поставлена  органТзацийним  з'1здом  роспйських  ф1льольопв  справа 
рац1она.1ьного  укладу  1стори  Словянства  в  задуман1й  Словянсыпй  Епцп- 
кльопед!!^)  дае  мин!  нагоду  порушити  справу  схеми  1стор11  Сх1днього  Сло- 
вянства. Я  не  раз  порушував  уже  справу  нерагцональностей  в  звичайн1й 
схем!  (фусскоТ»  1сгор11^),  тепер  хотТв  би  обговоритп  се  питание  трохп 
повн1йше. 

Звичайно  прийнята  схема  русско!  1стор11  вс1М  зв1сна.  Бона  почи- 
нается 3  перед-кторИ'  Схцньо!  Европи,  звичайно  про  пе-славянсЕ^ку  кольо- 
Н1зац1ю,  пот1м  1де  мова  про  розселенне  Словян,  про  сФормованне  Ки1всы<01 
держави;  1стор1я  и'  доводиться  до  другоТ  половини  XII  в.,  пот1м  переходить 
до  в.  кн.  Володимирського,  в1д  пього  —  в  XIV  в1ц1,  до  кн.  Московського, 
сл1дить  ся  1стор1я  Московсько!  держави,  пот1м  1мпер11,  а  з  1стор11  у  край! - 
сько-руських  ]  б1лоруських  земель,  що  лишали  ся  по  за  границями  Москов- 
сько! держави,  часом  беруться  деяк!  важн1йш1  еп1зоди  (як  держава  Данила, 
СФормованне  в.  кн.  Литовського  1  унш  з  Полыцею^  церковна  ун1я,  В1йни 
Хмельницького),  часом  не  беруться  зовсКм,  а  в  кожд1м  раз!'  з  прилученнем 
до  Рос1йсько1  держави,  С1  земл!  перестають  бути  предметом  сеТ  1сторй. 

Схема  ся  стара,  вопа  мае  св1Й  початок  в  1стор1оГ'раф1чн1й  схем!  москов- 
ських  книжниюв,  1  в  0СН0В1  п  лежить  1дея   1^енеальо1*1чна  —  Г'енеальог'хя 


1)  Писано  3  нагоди  пляна  словянсько!  1стор11,  виробленого  хсторичною  птдсек- 
щею  з'1зда. 

2)  Нпр.  в  Записках  Паукового  товориства  1мени  Шевченка  т.  ХП1,  ХХХУИ  1  XXXIX, 
б1блюграф1я,  ощнки  ираць  Милюкова,  Сторожева,  Загоскина,  Владим1рского-Буданова  (за- 
вважу,  що  3  М01Х  заметок  до  книги  д.  Милюкова,  Очерки  по  11Стор1и  русской  культурн,  зро- 
бив  ужитои  проФ.  Филевичъ  в  сво1Й  рецензи!  пращ  д.  Милюкова,  в  час.  «Новое  Время»,  по- 
кликуючись  на  них  на  поперте  сво1х  гадок,  зовсш  противних  тпм,  якими  подиктован!  булп 
М01  зам1тки).  Также  в  приготовашм  до  друку  «Очерку  истор1и  украинскаго  народа». 
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московсько!  династш.  3  початком  пауково!  1стор1ог'раФг1|"  в  Рос!],  сю  схему 
положено  в  основу  1сторп  «Росс1Йского  государства».  Пот1м,  коли  головна 
вага  перенесена  була  на  1стор1ю  народа,  сусп1льностп,  культури,  й  «русская 
истор1Я))  стала  зближати  ся  до  того,  щоб  стати  1стор1ею  великоруського 
народа  й  його  культурного  житя,  задержано  ту  ж  схему  в  п  головних 
моментах,  т1льки  стали  в1длТтати  еп1зоди  що  дал!  то  б1льше.  Ту  ж  схему,  в 
прост1Йш1й  Форм!  прийняла  наука  «исторп  русского  права»,  складаючи  ся  з 
трох  в1дд1л1в  —  права  Ки1всько1  держави,  московського  й  1мперського. 

Через  таку  традицийн1сть,  через  таке  довге  уживанне,  до  се!'  схеми 
привикли  й  и  невйгоди,  нерац1ональности  не  вражають  прикро,  хоч  вона 
повна  таких  нерац1ональностей,  1  то  дуже  великих.  Я  вкажу  деяк1,  не  ма- 

ЮЧИ  ПретеНС!!  ВИЧИСЛИТИ  1Х  ВС1. 

Передо  всш  дуже  нерацюнальпе  сполучуванне  староК  1стор11  полу- 
дневих  племен,  Ктвсько!  держави,  з  п'  сусп1льно-пол1тичним  укладом,  пра- 
вом 1  культурою,  3  Володимиро-московськйм  князТвством  XIII — XIV  вв., 
так  наче  се  останне  бз'ло  його  продовженнем.  Се  можна  було  московським 
книжникам, — для  них  досить  було  г'енеальогМчного  преемства,  але  сучасеа 
наука  шукае  [^енетично!  звязи  1  не  мае  права  звязувати  «ки1вський  пер1од»  з 
«володимирським  пер1одом»,  як  1х  нев1дпов1дно  називають,  як  стади!  того 
самого  П0Л1ТИЧН0Г0  й  культурного  процеса.  Ми  знаемо,  п1,о  Ки1вська  дер- 
жава, право,  культура  були  утвором  одно!  народности,  украшсько-русько! 
володимиро-московська  —  друго!,  великорусько!  ^).  Сю  р1жницю  хотыа  була 
затерти  Пог'одтнска  теория,  населивши  ПоднТпрове  X — XII  вв.  Великоро- 
сами  й  казовши  ш  пот1м,  в  XIII — XIV  вв.,  в1дси  вием1Г'рувати,  але  я 
сумн1ваю  ся,  що  хто  небудь  схоче  тепер  боронити  стару  1сторичну  схему 
сею  ризиковною,  вс1ми  майже  полишеною  теорхею.  Кихвський  пер10д  пе- 
рейшов  не  у  володимиро-московський,  а  в  галицько-волинський  XIII  в., 
П0Т1М  литовсько-польськйй  XIV — XVI  в.  Володимиро-московська  держава 
не  була  ан1  спадкоемпицею,  ан1  иаступницею  Кигвсько!,  вона  виросла  на 
СВ01М  корени,  1  в1дносини  до  не!"  Ки1всько1  можна  б  скорше  прпр1вняти  нпр. 
до  в1дносин  Римсько!  дернчави  до  и  г'альських  пров1нций,  а  не  преемства 
двох  пер10д1в  в  пол1тичн1м  1  культурн1м  житю  Франц!'!.  Кшвське  прави- 
тельство пересадило  в  великоруськ!  земл!  Форми  сусп1льно-пол1тичного 
устрою,  право,  культуру,  вироблен!  историчним  житем  Кшва,  але  на  сш  п1д- 
став!  ще  не  можна  включати  Ки1всько1  держави  в  1стор1ю  великорусько! 


1)  Ся  сьв1дом1сть  починае  потрохи  проходити  в  науку.  Досить  ясно  напр.  висловлюе 
сю  думку  укладчик  «Русско!  исторш  съ  древн-Ьйшихъ  временъ»,  видано!  московським 
кружком  помочи  самоосьвт  (Москва,  1898),  д.  Сторожевъ;  В1н  з  натиском  п1дносить,  що 
«Русь  дншровська  1  Русь  п1вшчно-сх1дня  два  зовсхм  в1дм1нн1  явища;  1Стор1Ю  1х  творять 
неоднаково  дв1  ос1бн1  части  русско!  народности».  Лшше  сказати  —  дв1  народности,  оба  оми- 
нути  баламуцтв,  звязаних  з  теор1ею  «единства  русской  народности». 
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народности.  Етно1*раф1чна  1  1сторпчна  близыасть  народности  укра1нсько- 
русько!  до  велйкорусько!  не  повинна  служити  причиною  до  1х  нерелпшувань— 
вони  жили  СВ01М  житем  по  за  своУми  1сторичними  стичностями  1  стр1чами. 

Твм  часом,  насл1Дком  пришивания  Ки1всько1  держави  на  початок  дер- 
жавного й  культурного  житя  великоруського  народа  що  бачимо?  1сгор1я 
велйкорусько!  народности  зктаеть  ся  властиво  без  початку.  1стор1я  СФормо- 
вання  велйкорусько!"  народности  дос1  з1стаеть  ся  не  виясненою,  через  те 
що  и  1стор1ю  починають  сл1дити  В1д  середини  XII  в.  ^),  1  за  кшвським  по- 
чатком сей  св1Йськнй  початок  зовс1М  неясно  представляеть  ся  людям,  що 
вчилп  ся  «русско!  1стор11».  Не  слУдить  ся  докладно  за  процесом  рецепцп  й 
модиф1кац11"  на  великоруськ1м  Г'рунт!  кишських  сусн1льцо-нол1тичних  Форм, 
права,  культури;  в  таких  Формах,  як1  мали  вони  в  Кшв!,  на  Укра1Н1,  1х 
по  просту  включають  в  1нвептар  великоруського  народа,  «Русскаго  госу- 
дарства». Ф1КЦ1Я  «ки1вського  пер1ода»  не  дае  можности  В1Днов1дпо  пред- 
ставити  1стор1!  велйкорусько!  народности. 

Тому,  ш,о  «ки!вський  пер10д»  прилучаеть  ся  до  державно!  й  культурно! 
1Стор1!  великоруського  народа,  з1стаегь  ся  без  початку  й  1стор1я  укра!нсько- 
русько!  народности.  П1дтримуеть  ся  старе  представление,  що  1стор1я  УкраУни, 
«малорусского  народа»,  починаеть  ся  доперва  з  XIV — XV  в1Ком,  а  що  перед 
ТИМ  —  то  1стор1я  «общерусская».  Ся  знов  «общерусская  исгор1я»  сьв1домо 
1  несьвцомо  на  кожд1м  кроц!  п1дм1нюеть  ся  понятем  1Стор11  державно!  1 
культурно!  великоруського  народа,  1  в  результат!  укра!нсько-руська  на- 
родн1Сть  виходить  на  арену  1стор1!  в  XIV — XVI  вв.  як  би  щось  нова,  мов 
би  !!  перед  тим  там  не  було,  або  вона  на  1сторичпого  житя  не  мала. 

Зрещтою  1Стор1я  укра!нсько-русько!  народности  з1стается  не  тыьки 
без  початку,  а  1  в  вид!  якихось  кавалкгв,  (118]ес!а  шешЪга,  не  повязаних 
М1Ж  собою  орГ'анхчно,  разд1лених  прогалинами.  Одинокий  момент,  що  ви- 
р1жняеть  ся  й  може  лишити  ся  ясно  в  памяти  —  се  козачпна  XVП  в.,  але 
дуже  сумн1ваю  ся,  щоб  хтось,  хто  вчив  ся  «русско!  1Сторш  но  звичайн1й 
схем!,  потрапив  звязати  !!  в  сво!м  представлению  з  ран!йщими  1  п1зн1йшими 
стадиями  1сторп  укра!нсько!  народности,  мислив  би  сю  1Сторию  в  !!  орг'а- 

Н1ЧНШ  Ц1Л0СТИ. 

Ще  прше  виходить  на  с!й  схем!  народн1сть  б1лоруська  —  вона  про- 
падае  зовс!и  за  кторхею  держави  КиУвско!,  Володимиро-московсько!,  бана- 
в1ть  1  за  в.  кн.  Литовським.  Тим  часом  хоч  вона  не  висгупае  в  1стори 
шде  виразно  як  елемент  творчий,  але  роля  Г!  не  маловажна  —  вкашу  хоч 
би  на  знач1нне  Г!  в  сФормованню  велйкорусько!  народности,  або  в  1стор1! 


1)  Гарн!  початки,  зроблен!  нпр.  книжкою  Корсакова  «Меря  и  Ростовское  княжен1е», 
не  були  П0Т111  розвинен!  успшно. 
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В.  кн.  Литовського,  де  передо  всш  и,  з  пом1ж  словянськоУ  люддпости  ее! 
держави,  належала  культурна  роля  супроти  далеко  низше  розвипених  ли- 
товських  племен. 

Заведением  до  сфусско!  1сторп»  в.  кн.  Литовського  хотыи  поправити 
односторонн1сть  1  неповноту  традищйно!"  и  схеми.  В  зсторИ",  здаеть  ся, 
перший  сю  гадку  з  натиском  п1дн1с  Устрялов,  а  Иловайск1й,  Бестужевъ- 
Рюминъ  1  ин.  пробували  викладати  паралельно  1стор1Ю  «Руси  западной»,  себто 
в.  кн.  Литовського,  й  «Руси  восточной»,  себто  Московсько!  держави.  В 
науц!  1стор11  права  потребу  включения  в.  кн.  Литовського  пропаГ'уе  школа 
проФ.  Владим1рского-Буданова,  хоч  не  дала  ще  ан1  загального  курса  «исто- 
р1и  русского  права»,  де  було  б  включено  в.  кн.  Литовське,  ан!  ос1бного 
курса  права  сього  остаенього. 

Се  поправка,  алевона  сама  потр1буе  р1жних  поправок.  В.  кн.  Литовське 
буле  Т1Л0М  дуже  гетероГ'ениим,  не  одностайним.  В  нов1йш1й  науц!  легкова- 
жить  ся,  нав1ть  зовс1м  1|^норуеть  ся  зиач1ине  литовсько!  стих!!'.  Слдженне 
п])еемства  права  стороруського  з  правом  в.  кн.  Литовського,  знач1ння 
словянського  елемента  в  процес!  творения  й  розвою  в.  кн.  Литовського  при- 
вело сучасних  досл1дник1в  внутр1шнього  устрою  се1  держави  до  крайности, 
шо  вони  30ВС1М  1Гнорують  елемент  литовський  —  нав1ть  не  ставлять  питан- 
ия про  його  вплйви,  хоч  безперечно  ми  мусимо  числити  ся  з  такими  впли- 
вами  в  прав!  й  устрою  в.  кн.  Литовського  (от  хоч  би  —  вкажу  лише  ехетр- 
И  ^гаНа  —  1нститут  «койминшв»).  Пот1м,  лишаючи  литовський,  —  сам  сло- 
вянський  елемент  в.  кн.  Литовського  не  одностайиий:  маемо  тут  дв1  народ- 
ности —  укра111Сько-руську  й  б1лоруську.  Украшсько-руськ!  земл1,  3  вит- 
ком Побужа  й  Пииьш,иии,  були  досить  механ1чно  звязан!  з  в.  кн.  Литов- 
ським,  стояли  осторонь  у  Н1м,  жили  свош  М1сцевим  житем,  1  3  Люблинською 
ун1ею  перейшли  безпосередно  в  склад  Польш,!.  Противно,  б1лоруськ1  земл! 
дуже  тТсно  були  звязан!  з  в.  кн.  Литовським,  мали  на  иього  величезний 
вилив  —  в  сусп1Льно-пол1тичи1м  уклад!,  прав!  й  культур!  (як  з  другого  боку 
сам1  п1дпали  дуже  сильному  впливу  сусп1Льио-пол1тичиого  й  культурного 
процесу  в.  кн.  Литовського),  й  з1стали  ся  в  склад!  його  до  шнця.  Таким 
чином  1стор1я  в.  кн.  Литовського  далеко  тхсн'шше  звязана  з  1стор1ею  б1ло- 
русько!  народности,  Н1Ж  украшсько-русько!,  ш,о  чимало  п1дпала  впливу  його 
1стор]1,  але  дуже  небогато  мала  на  нього  впливу  (тиько  посередио — о  ск1лько 
б1лоруська  народи1Сть  передавала  право  й  культуру,  насажден!  Ки!вською 
державою,  але  так  само  посередио,  через  пол1тику  литовського  правитель- 
ства, украшсько-руська  нородн!сть  приймала  не  одно,  ш,о  йшло  в!д  б!ло- 
русько!  —  нпр.  б!лоруськ!  елементи  актово!  мови,  прийнято!  литовським 
правительством). 

Отже  включение  !стор!1  в.  кн.  Литовського  в  «русску  !стор!ю»  не  за- 
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ступить  праг'матичного  представления  1стор11  народностей  украшсько-ру- 
сько1  й  б1лорусько1.  Для  1сторичпого  представления  сусп1льиого  й  культур- 
ного процеса  украшсько-русько!  народности  вистаие  зазначенне  тих  к1лькох 
момент1в  3  хсторИ  в.  кн.  Литовського,  що  мали  для  не!  безпосередие  зна- 
ч1ине').  Б1льше  з  не!'  ув1йшло  б  у  1стор1ю  б1лорусько1  народности,  але  в 
щлости  включати  1СТор1ю  в.  кн.  Литовського  в  «русску  1стор1ю))  нема  нри- 
чиии,  коли  се  мае  бути  не  «1Стор1я  Росс!!»,  себто  1стор1я  всього  того,  ию 
коли  небудь  Д1ЯЛ0  ся  на  тервторп  П,  1  вс1х  народностей  1  племен,  що  и  за- 
люднюють  (так  п  прог*раму,  здаеть  ся,  тепер  н1хто  не  ставить,  хоч  ставити 
также  можна),  а  1сгор1я  народностей  руських,  або  сх1дно-словяиських  ^) 
(уживаю  часом  сього  терм1ну,  аби  обминути  неясности  й  баламуцтва,  як1 
винлпвають  з  неоднакового  уживания  слова:  «русск1й»). 

Взагал!  1стор1я  державних  ор|'ан1зац1й  грае  все  ще  за-богато  ролТ  в 
представлению  «русско!  хстор!'!»,  чи  1стори  Сх1днього  Словянства.  В  теорп 
нризнаеть  ся  давно,  що  головна  вага  повинна  бути  перенесена  з  1стор11  дер- 
жави  на  1стор1ю  народа,  сусп1льности.  Пол1тичне,  держание  жите,  розу- 
м1еть  ся,  чиниик  важний,  але  поруч  нього  1стнують  иньш!  чинники — економ1ч- 
ний,  культурний,  що  мають  часом  меньше,  часом  быьше  знач1ння  вЦ  по- 
Л1ТИЧИ0Г0,  але  в  кажд1м  раз!  не  повинн!  лишати  ся  в  тпш  по  за  ним.  3  ру- 
ських чи  сх1диословянських  племен  держава  найбиьше  знач1ние  мала,  най- 
т1СН1Йше  звязана  була  з  житем  народа  у  народности  великорусько!  (хоч  1 
тут  но  за  межами  нац1ональноТ,  володимиро-московсько!  держави  бачимо 
так!  сильи!  явища,  як  в1чеве  жите  новгородсько-псковське),  Украйюько- 
руська  народи1сть  ряд  столКть  живе  безь  нац10нально1  держави,  п1д  вили- 
вами  р1жпих  державних  органшаций  —  с!  впливи  на  П  нашональие  жите 
новинп!  бути  визначен!,  але  полхтичний  Фактор  сходить  в  и  1стор11  в  сих  без- 
державних  столггях  на  П1дрядну  ролю  попри  Факторах  економ1чиих,  культур- 
них,  нащоиальних.  Те  саме  треба  сказати  про  народн1сть  б1лоруську.  Для 
се!  останньо!  великоруська  нац1ональна  держава  стае  1сторичним  Фак- 
тором властиво  т1льки  в1д  1772  р.  На  1стор1ю  Украхни  вона  починае  впли- 
вати  стол1тем  скорше,  але  т1льки  одним  краем.  Те  вихмкове,  виключне 
знач1нне,  яке  мае  1стор1я  великорусько!  дерл^ави  в  сучаснш  схем!  «рус- 


1)  В  так!»  дус1  старав  ся  я  використати  1стор1Ю  в.  кн.  Литовського  в  IV  т.  мое!  «1сто- 
рп  Украши-Руси»,  що  об1йиае  часи  В1д  половини  XIV  в.  до  1569  р. 

2)  Оден  3  визначн1Йших  сучасних  систематик1в  —  проФ.  В. -Буданов  ставить  задачею 
науки  1СТ0Р11  русского  права  1стор1ю  права  «русского  народа»,  не  Рос1Йсько1  держави, 
тому  викдючае  з  не!  нацюнальн!  права  не-руських  народностей  Рос11,  а  вважае  1нтег*раль- 
ного  частию  право  руських  народностей,  як!  не  входили  в  склад  Рос1Йсько1  держави.  Такий 
погляд  бачиио  1  у  иньших  досл1дник1в,  хоч  В1н  так  само  не  переводиться  консеквентно  у 
них,  як  1  у  саиаго  В. -Буданова  (див.  мою  реценз1ю  його  курса  в  XXXIX  т.  Записок 
н.  тов.;  Шевченка,  б1бл.  с.  4). 
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СК01»  кторп,  мае  вона  власти  во  насликом  П1дм1ни  понятя  хстор!!'  «русского 
народа»  (в  знач1вню  русышх,  сх1днословянських)  народностей  понятем 
1стор1'1  великоруського  народа. 

Взагал!  в  т1м  що  зветь  ся  «русскою  1стор1ею»  я  бачу  комб1нащю,  чи 
властиво  —  конкуреиц1ю  К1Лькох  понять:  1стор1я  Росшсько!  держави  (сФор- 
мовання  й  розвою  державно!  органьзаци  й  и  територп),  1стор1я  Росп,  себто 
того,  що  було  на  и  територИ',  1стор1я  «руських  народностей»,  1  нарешт!  — 
1Стор1я  великоруського  народа  (його  державного  й  культурного  житя). 
Кожде  3  сих  понять,  в  консеквентн1м  переведению,  може  бути  вповн! 
оправдании  предметом  наукового  представления,  алс  при  такхм  комб1но- 
ванню  р1жних  понять,  повного  представления,  консеквентного  переведения 
не  д1стае  ан1  одно  з  них.  Найбхльше  входить  в  схему  «русско!  1стор11»  з 
понять  1сторп  Росшсько!  держави  1  великоруського  народа.  3  розм1рно 
невеликими  перем1нами  й  купюрами  вона  може  бути  перемхнена  на  консе- 
квентно й  повно  переведену  1стор1ю  великоруського  народа.  «Честь  и  м'Ьсто» 
1Стор11  се!  найб1льшо1  з  словянських  народностей,  але  поважанне  до  и  пер- 
шинства  й  важно!  1сторично1  рол!  не  виключае  потреби  такогож  повного  й 
консеквентного  представления  1сгорп  иньших  сх1дно-словянських  народ- 
ностей—  украшсько-русько!  й  б1лорусько1.  1сторй  Сх1днього  Словянства 
таки  не  заступить  1стор1я  великоруського  народа,  його  державного  й  куль- 
турного житя,  1  Н1ЯК1  мотиви  не  дадуть  права  з'1  гонору вати  1стор1ю  б1ло- 
русько!,  1  ще  меньше — украТнсько-русько!  народности,  або  заступити  1х  по- 
вириваними  3  них  1  попришиваними  до  1стори  великоруського  народа  клап- 
тиками,  як  то  практикуеть  ся  тепер.  Зрештою  як  т1льки  «русская  истор1я» 
буде  щиро  1  консеквентно  зреФормована  в  1стор1ю  великоруського  народа, 
його  державного  й  культурного  житя,  так  1стор1я  украшсько-русько!  1  61- 
лорусько!  народности,  я  певний,  вийдуть  сам!  собою  на  чергу  й  займуть  ы'д- 
нов1Дне  м1сце  поб1ч  великоруськоТ.  Але  для  сього  наперед  треба  попроща- 
ти  ся  3  Ф1кц1ею,  що  «русска  1стор1я»,  пщпнювана  на  кажд1м  крощ  вели- 
корусьною,  то  1Стор1я  «общерусска». 

Такий  погляд  спдить  1ще  досить  твердо,  хоч  на  м1й  погляд  В1п,  о  ск1льки 
не  сто1ть  на  услугах  полггики,  являеть  ся  прожитком  старомосковсько!  1сто- 
р1о1'раф1чно1  схеми  —  пережитком,  де  що  прилаженим  до  нов1йших  1стор1о- 
Граф1чних  внмог,  але  в  основ!  свош  таки  неращональним.  1стор1я  великоруська 
(такою  стае  ся  «русска  1стор1я»  В1д  XII — XIII  вв.)  з  украшсько-руськпм 
(киКвським)  початком,  пришитпм  до  не!,  се  т1льки  калшувата,  неприродна  ком- 
б1нащя,  а  не  якась  «общерусска»  1стор1я.  Зрештою  «общерусско!»  1стор11  й 
не  може  бути,  як  нема  «общерусско!»  народности.  Може  бути  1стор1я  вс1х 
«русских  народностей))^  кому  охота  1х  так  називати,  або  1стор1я  Сходнього 
Словянства.  Вона  й  повинна  стати  на  м1сце  тепер1швьо1  «русско!  1стор11». 
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в  детайлях  я  не  маю  зам1ру  викладати  схему  такоТ  ново!  копструкц11 
кторИ'  Сх1диього  Словянства.  Пятнадцять  Л1Т  я  спещально  працюю  над 
1Стор1ею  укра1нсько-русько1  народности  и  виробляю  и  схему  як  у  загаль- 
них  курсах,  так  1  спешальпшших  працях.  По  с1й  схем!  укладаю  я  свою 
1стор1ю  Укра1ни-Руси,  1  в  так1м  же  вид!  представляю  соб1 1стор1ю  сфуських» 
народностей.  Не  бачу  трудностей,  аби  була  зроблена  под1бним  способом 
1сгор1я  биорусько!  народности,  хоч  би  вона  винала  меньше  богато  нш  1сто- 
р1я  украшсько-руська.  1стор1я  великорусько!  народности  майже  готова  — 
треба  т1льки  обробити  п  початок,  зам1сть  пришитого  до  не!  тепер  кшвського 
початку,  та  вичистити  В1д  р1жних  еп130д1в  з  1сторй1  УкраТпи  й  Б1лоруси  — 
се  вже  и  так  майже  зроблене  1Сториками  великоруського  пароду  п  су- 
спиьности. 

Найб1льше  рац10нальне  здаеть  ся  мин!  представление  1сторп  кождо! 
народности  3  окрема,  в  и  Г'епетичн1м  преемств!  в1д  початкхв  аж  до  нинТ. 
Се  не  виключае  можливости  представления  с1нхрон1стичного,  под1бно  як 
укладаются  1стор1Т  всесьв1тн1,  в  1нтересах  перегляду,  з  педаг'оПчиних, 
щоб  так  сказати,  мотив1в. 

Се  детайл!,  й  вона  мене  1нтересують  мало.  Головп!  принципи:  требаб 
усунути  тепер1шн1И  еклектичний  характер  «русско!  1стор11»,  сшивание  до 
купи  еп1зод1в  з  1стор11  р1жних  народностей,  консеквентно  превести  1стор1ю 
сх1Дно-словянських  народностей  1  поставити  1стор1ю  державного  житя  на 
в1дпов1дне  М1сце  з  иньшими  1сторичними  Факторами.  Думаю,  що  й  нрихиль- 
ники  нин1шньо1  1сторично1  схеми  «русско!  1стор11»  признають,  щ,о  вона  не 
бездоганна,  1  що  в  своТх  спостереженнях  я  виходив  в1д  правдивих  и  хиб. 
Чи  сподобають  ся  ш  т1  прищпи,  як1  я  хот1в  би  положити  в  основу  и  рекон- 
струкцИ  —  се  вже  иньша  справа. 

Мих.  Грушевський. 

У  Львов!,  9  (22)  IX.  1903. 


Сп'фн!  питания  староруськоГ  етно1'рафи. 

Розселенне  сх1д1Ю-словянськпх  племен,  подхл  1х  на  |'рупи,  уставленне 
IX  територ1Й  1  в1дносин  —  все  се  мае  за  собою  вже  душе  поважпу  Л1тера- 
туру,  поважну  1сторш  досл1д1в.  Але  хоч  завдяки  стараниям  численних  до- 
сл1дник1в  удало  ся  не  одно  роз'яснити  й  привести  до  потр1бно1  доклад- 
ности,  то  ще  б1льше  лишаеть  ся  тут  сумншного,  спхрного,  а  й  серед  тих  гадок, 
як1  НЙП1  циркулюють  в  науков1й  литератур!  сит  1ас11о  сопзеизи,  не  викли- 
каючп  спору,  дуже  богато  е  такого,  що  вимагало  б  рев1зи,  перев1ркп,  або 
дуже  зпачнпх  поправок. 

Головною,  а  дуже  довго  —  одинокою  майже  п1Дставою  до  всяких  ви- 
вод1в  в  СФер!  старорусько!  етнографИ"  слуя^или  зв1стки  Пов1Сти  временних 
Л1Т,  нредовс1м  —  реестри  сх1Дно-словянських  племен,  ум1щеп1  на  початку 
и.  Реестрп  с!  мали  вповн!  припапдний  характер,  1  хоч  остатн!  редактори 
Пов1сти  доложили  старань,  щоб  дати  Тм  як}сь  б1льшу  повноту  й  докладншть, 
так  щоб  3  них  м1г  зложити  ся  образ  «слов-Ьнского  языка  въ  Руси»  ^),  одначе 
неповноти,  неясности,  непевностп  в  сих  реестрах  лишило  ся  досить,  аж 
занадто.  Приходило  ся  розгляпутись  за  ипьшими  джерелами. 

Пок.  Барсов  в  сво1й  Географ!!  Начальной  л-Ьтониси  —  працТ,  що 
й  Д0С1  лпшаеться  п1дставовою  для  стороруськ!  етнографИ',  звернув  ся 
до  географ1чних  назв,  шукаючи  в  них  нережпткхв  племенних  1мен  та  на  1Х 
п1дстав1  стараючи  ся  близше  означити  племени!  територ!!.  В1н  одначе  сам 


1)  3  трох  ресстр1в  Пов1ст11  (Тсат.  л.  с.  3 — 4,  6  1  7)  'пльки  перший  лишив  ся,  здасть  ся,  в 
СВ01Й  початков1й  Форм1  —  вичислення  ехетрИ  §гаиа  к1лькох  схЦно-словянськнх  племен,  з 
означением  1х  територ!».  Другий  реестр  з  початку  ыабуть  мав  т1льки:  «ночаша  держати 
родъ  ихъ  княжения  въ  Поляхъ,  а  въ  Деревляхъ  своя,  а  Дрьговичи  свое,  а  Слов-Ьне  свое»; 
все  ночинаючи  В1д  Полочан  —  очевндннй  додаток,  для  повноти  перегляду.  Трет1Й  реестр 
(1п.  е.  7)  Т1СН0  вяжеть  ся  з  Фразою:  «се  бо  токмо  Слов-Ьнескъ  языкъ  въ  Руси»  (с.  6).  Фраза: 
«И  живяху  въ  мир-Ь  Поляне,  и  Древляне,  и  СЬверо,  и  Радимичи,  и  Вятичи»  вяжеть  ся,  оче- 
видно, 3  дальшими  розд1лами — про  звича!  1  обряди  («Им^яхуть  бо  обычае  своя»...,);  и  зак1ни- 
ченне  —  про  територ1ю  Дул1б1в,  Улич1в  1  Тивергцв,  очевидно  —  также  додаток,  а  1мя  Хорва- 
Т1В,  як  то  ннзше  ще  буду  говорити,  —  тут  также  мабуть  аж  п13Н1Т1ше  дописано  для  повноти. 

Сборникъ   по  славанов'Ьд'Ь111ю.  '^О 
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ЗВ1В  аД  аЬ8иг(1иш  сей  метод,  хапаючись  зовсьм  припадкових  1  далеких  со- 
звучностей,  так  що  сей  метод  дальше  не  був  розвпнеиий  1  в1дпов1дно  ви- 
роблеиий,  хоч  безперечио  ири  обережн1м  1  вЦиов1ДН1М  уживаиню  його,  в1и 
може  дати  користн!  результате. 

В1д  80-х,  а  головпо  в  90-х  рр.,  п1д  валовом  проФ.  Антоновича  пре- 
довс1м  1  головно  —  в  ки1вськпх  монограф1ях  поодпноких  земель,  для  розвя- 
зання  нитань  старорусько!  етио1'раФи  дослТдники  ночинають  звертати  ся  до 
археольог1чипх  здобутк1в  ^).  Сунроти  вказаних  в  Пов1сти  р1/кнпць  в  похо- 
рониих  обрядах  поодиноких  племен  являеть  ся  дуже  нривабна  гадка — на  п1д- 
став!  В1дм1и  похоронного  обряду,  сконстатованих  археольо1*1чнимп  досл1дами, 
визначитп  терптори  поодиноких  племен  1  1х  уг'рунованне  (поди  на  б1льш1 
Групп).  Показало  ся  одначе,  що  се  справа  далеко  тя/кша — вомагае  в 
К0ЖД1М  разК  далеко  докладнТйших,  численн1Йших  1  систематичнТйших  роз- 
слТд1в,  Н1Ж  якими  роспоряджас  сучасна  археольоГ1я.  Похорон  з  конем,  в 
як1м  бачили  нолянський  похорон,  показав  ся  похороном  турецькпм,  чорнокло- 
буцьким  1  половецьким,  1  нолянського  похоронного  типу  ми  тепер  не  знаемо. 
Деревлянський  похоронний  тип  п1шов  на  захзд  далеко  за  границю,  яку  клали 
деревлянський  терптори  —  в  пор1че  Стира,  прокинув  ся  в  Кп1В1,  а  в  нор1чю 
Случи  показали  ся  могили  з  палеппми  трупами,  апальоПчн!  з  сшерянськпми^), 
1  т.  д.  Проба  звести  археольоГхчний  матер1ял  в  оден  образ  етноГраФ1чних 
в1дносин,  зроблений  д.  Сп1циним,  виказав  величезн!  прогалини,  неповпоту,  а 
3  ТИМ  1  иеясн1сть  в  сих  питаниях  ^). 

Разом  3  працею  д.  Сн1цина  появила  ся  праця  ак.  Шахматова,  де  в1н  по- 
пробував  розвязати  туж  проблему  Груповання  сх1днословянських  племен  па 
пдстав!  иньшого  матер1алу  —  д1алектольоГ1чного*).  1дея  —  приложити  д1а- 
лектичн!  сностереження  до  старорусько!  етноГрафИ' не  нова^).  Але  внерше  в 
прац1  ак.  Шахматова,  котро!  перший  начсрк  був  дапий  пим  пять  лТт 
перед  тим^),  а  нот1м  основн!  принципи  и  були  розвинен!  в  б1льш  детай- 


1)  ПроФ.  Антонович  уже  з  К1'нцем  70-хрр.  звернувся  до  систематичного  студ!овання 
деревлянського  иохоронного  тина  1  па  и1дстав1  його  старався  озиачити  1х  племенну  тер11тор1ю. 
Сей  метод  пот1м  був  ужнтий,  як  я  вже  сказав,  в  ряд!  кншських  моногра*!»  поодиноких 
земель. 

2)  Антоновичъ  Памятники  каменнаго  вЬка  въ  К1евй  —  Труды  X  съЬзда  т.  III, 
погож  Раскопки  кургановъ  вь  Зап.  Волыни,  Е.  Мельникъ  Раскопки  иъ  землЬ  Лучапь, 
С.  Гамченко  Раскопки  въ  бассенн-Ь  р.  Случи  —  Труды  XI  съЬзда  т.  I;  Спицынъ  Курганы 
кхевскихъ  торковъ  и  БерендЬевъ  —  Труды  отд-Ьлен^я  слов,  и  рус.  археолопи  т.  IV. 

3)  Разселен1е  дреппе-русскихъ  племенъ  по  археологическимъ  данныиъ,  Ж.  М.  Н.  И. 
1899,  VIII;  пор.  снтуац,1йну  мапку  довершених  досл1Д1в  1  прогалин  в  них  и  V  т.  Труд1в  отд1:- 
лен1я  слов,  и  рус.  археол.  с.  407. 

4)  Кь  вопросу  объ  образовании  русскихъ  иар'Ьч1й  и  русскихъ  народностей  —  Ж.  М. 
Н.  II.  1899,  IV, 

5)  Нпр,  праця  Михальчука  в  Трудах  экспеднци!  въ  юго-зап.  край  т.  VII. 

6)  Къ  вопросу  объ  образован1и  русскихъ  нар-Ьч1Й— РусскШ  филолог.  в-Ьстиикъ,    1694. 
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л1чи1й,  доклад1Йпше  розробленн1й  1  в  не  одн1м  зм1нен1й  1  справлеп1й  «1>орм1, 
стрхчаемо  ми  на  широку  скалю  1  з  числетшм  науковим  апаратом  зроблену 
пробу  —  привести  до  одного  знаменника  Факти  Л1и|'в1стичн1  з  студиями 
1сторичних  даних  «про  староруськ!  племена^  СФормованне  староруських  зе- 
мель, а  Н0Т1М  держав».  Але  й  тут  в  богатьох  м1сцях  приходить  ся  стр1чатися 
3  прогалинами  1  неневностями,  нав1ть  при  уставленкю  б1льшйх  язикових  1 
племепних  Г'руп,  не  говорячи  про  детальншше  розм1ш,енне  поодиноких  пле- 
мен. Шан.  автор  вправд!'  сьм1ло  перескакуе  через  с!  непевности,  над- 
робляючи  г1потезами  свою  теор1ю;  але  мабуть  користпшшою  1  вдячпш- 
шою  нав1ть  р1чею  було  б  —  зам1сть  тако1  сьм1ло  збудовано!  теор11  вика- 
зати,  в  ч1м  Факти  д1алектольоГ'1чн1  потвердн^уЕоть,  поправляють  або  збивають 
1сторичн1  виводи  про  староруськ!  племена,  1х  групованне,  1  т.  д. 

К1нець  к1нцем  не  можна  сказати,  щоб  т1  дисциплиш,  до  яких  но  пом1ч 
звертали  ся  в  розслТдах  старорусько!  етнографИ*,  до  тепер  В1ддали  и  велик! 

прислуги.     Т!     неясности,    ЯК1    СТр1чалИ    с!    рОЗСЛ1ДИ,    ОрудуЮЧИ    чисто    1СТ0- 

ричнпм  матерхалом,  1  дос1  в  значп1й  м1р1  стоять  на  1Х  дороз!,  хоч  може 
й  не  завсТди  представляють  ся  ясно  й  сьв1домо  по  за  р1жними  пнотезами 
й  теор1ями,  що  1х  притемнили,  заступили.  Задачею  се!  стат!  буде  —  в1д- 
сунути  деяк!  пнотезп  й  теор11,  що  маскують  так!  непевности  й  прога- 
лини,  або  дають  нев1рне  представление  про  Фактичп!  вцносини,  та  вказати 
на  т1  неясн!  й  непевн!  точки,  як1  вимагають  розсьвгглення  ^). 

Я  почну  в1д  загальншгаого  питания  —  про  уг^рупованне  сх1днословян- 
ських  племен.  Тенер,  коли  в  ли1Г'в1стиц1  загалом  все  ясншше  виступае  пе- 
реконаппе,  що  початки  язиковоТ,  а  з  тим  1  племенно!  д{ференц1ац11  сягають 
дуже  давнТх  час1в  —  час1в  язиково!  й  культурно!  сп1льности  племен,  час1в 
праязика  1  пракультури  —  все  менше  може  бути  сумнйив  1  в  т1м,  що  по- 
чатки трох  головних  схЦнословянських  груп,  трох  народностей  —  украхн- 
сько-русько1,  быорусько!  1  воликорусько!,  —  виходять  ВП0ВН1  за  границ! 
1сторичних  час1в.  Виходячи  в1д  сучасного  угруновання  сих  народностей, 
пайпростТйша  гадка,  яка  приходить  —  що  впключивши  1сторично  зв1стн1 
нам  кольонизащйн!  неремтни,  сучасне  угрунованне  в1днов1дае  старому  — 
себто  що  кожда  народн1сть  зложила  ся  з  тих  сх1днословянських  племен, 
як1  ми  бачймо  на  и  територ!!  в  початках  1сторичного  житя  сх1днього  Сло- 
вянства.  Правда,  нор1внюючи  розм1щенне  схЦнословянських  племен  Повкти 
3  сучасним  Г'рунованнем,  ми  стрхчаемо  ся  з  р1жними  трудностями  —  нпр. 
сучасна  украшсько-биоруська  границя  переходить  через  територ1ю  Дрего- 
ВИЧ1В;  потомки  Радимич1в  1  Вятич1в,  так  тТсно  звязаних  в  Пов1сти,  тепер 


1)  Ио  частн  я  мав  нагоду  вказати  1Х  в  сво1Й  ХсторИ-Украши  Руси,  т.  I  (1898),  а  тепер, 
переглядаючи  11  для  нового  видання,  мусш  иадати  1х  нов1Й  рев1311. 

20* 
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сидять  на  двох  р1жнвх  етнограф1чних  терптор1ях,  1  т.  и.  Але  се  не  так! 
ще  трудности.  Далеко  б1лыиу  замотанипу  вносять  теорп  деяких  досл1днп- 
К1В,  ф1льольоГ1в  передовсТм,  що  етноГраф1чн1  в1дносипи  староруських  час1в 
п1дпали  в  Н13Н1ЙШИХ  часах  р1шучим  пертурбащям,  як1  мовляв  здпнили  1х 
радикально,  так  то  сучасн!  етноГраФ1чн1  територи  зовс1м  не  в1дпов1дають 
старому  Грунованню  племен. 

Першою  такою  теор1ею,  що  внесла  велпку  суперечн1сть  в  староруську 
етно1'раФ1Ю,  булатеор1я  великоросизма  старих  осадник1в  Подншровя  1  п1знш- 
шого  залюднення  його  украиюькою  кольонТзащею — т.  зв.  теор1я  По|'од1на, 
в  биьш  наукообразн1п  Форм1  в1Дновлена  проФ.  Соболевским.  Бона  опера- 
ла  ся  на  нрем1сл  м1|*рац11  старо!'  (великоросийсько!)  людности  ПоднКнровн 
на  н1вн1ч,  десь  в  ХШ  в.,  1  нового  кольоншованпя  його,  десь  в  XIV  в.,  укра- 
1нською  людн1стю  3  заходу.  3  початку  центр  тяжкости  и  лежав  и  питанию 
про  великороспзм  Полян;  в  останпУх  лггах  —  вЦ  коли  оден  з  головн1Пших 
ренрезентант1в  се!  теорп  ак.  Шахматов,  в1дступив  ся  в1д  Полян  1  лпшпв 
ся  при  великороспзм!  задн1нрянсько1  (л1воб1чно1)  людности,  а  з  другого 
боку  —  оден  3  впзначншших  противпик1в  и  проФ.  Яг1ч  такон^  признав 
можлпв1сть  старо!'  великороспйсько!  кольон'!зац1!  за  Дн1пром  ^),  центр  тяж- 
кости п1сля  такого  компромка  перейшов  на  С!верян. 

3  сею  теор1с:ю  М11*рац1й  великоросийсько!,  а  п1зн111ше-укра1нсько1,  звя- 
.зав  ак.  Шахматов  пныпу,  ще  б1льше  далекосяглу  теор1ю  —  радикального 
впливу  державних  орГан'1'защй  XIV — ХЛ^  вв.  па  ночаткове  1*руповапне 
сх1диословянських  племен,  трансФормац!'!  сього  |'руновання  П1д  внливом 
тих  П0Л1ТИЧНИХ  чииник1в^). 

Я  не  буду  входити  в  сю  другу  теор1ю  нринц1п1яльно:  сво!  гадки  про 
не!  я  висловпв  у?ке  но  появ1  першого  начерка  прац!  ак.  Шахматова"),  1 
по  виход!  '!!  ново!,  понравн!йшо!  редакци,  я  лишаю  ся  при  давн1йш1п 
гадц1  —  ш,о  вона  при  близш1и  переведению  стр1чаеть  ся  з  Фактами,  як!  !! 
р1шучо  противлять  ся  й  проречисто  доводить,  що  нол!тичиим  групованням  1 


1)  Шахматовъ  —  Къ  вопросу  объ  образован1и  рус,  нар1Ьч1й,  1899.  ^а§^с  Уег\уап(1- 
8сЬаЛзуегЬ;и1п138е  1ипегЬа1Ь  (1ег  81ау1зсЬеп  ЗргасЬеп  (Е^п^^е  81ге11Гга§еп  2)  —  Агс]иу  Гйг 
акт.  ГЫ1о1о21е  т.  XX  с.  30. 

2)  К  ь  вопросу  объ  образован1и  русскихъ  нар-Ьч1Й,  в  обох  редакщях  —  1894  1  1899  р. 

3)  Реценз1я  моя  в  Записках  Наукового  товариства  1мени  тевчеика  т.  VIII  (1895 
кн.  IV),  б1бл10г*раф1я  с.  9 — 14.  В  нов1Й  редакщ!  прац!  ак,  Шахматова  я  не  стр1в  богатьох 
3  пкиесених  мною  суперечностей,  але  його  ар;'ументад1я  не  бЬьше  мене  переконала  —  вона 
стала  лише  загальн1Т1шою,  оминаючи  трудности  й  не  входячи  в  детал!.  Особливо  процес 
СФормовання  украшсько!  народности  представлений  загально-загално.  Воно  таки  1дею 
валиву  П0Л1ТИЧНИХ  ЧИННПК1В  тут  особливо  тяжко  перевести.  Чому  приналежн1сть  украшських 
земель  до  в,  кн.  Литовського  з  його  б1лоруського  стих1ею  не  лишила  впливу  на  украУнських 
землях  нав1ть  на  Побужу,  так  незвпчайно  довго  й  т1Сно  звнзан1м  :1  ним,  тим  часом  для 
б1дорусько1  народности  мала  таке  назвичайнс  знач1нне.  Ыковий  розди  Волини  В1д  Гали- 
чинн  минув  также  безслЦно,  1  т.  д. 
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комбпнац1ям  тох  час1в  шяк  не  можна  признавати  такого  назвпчайного 
Бплпву  на  СФор.мованне  схцнословянськпх  народностей.  Я  спито  ся  т1лыш 
на  тих  точках,  де  д.  Шахматов  ставить  новн!  конкретн!  тези  и1,о  до 
розм11цення  сх1дпословянських  племен  1  ьх  1*рупования. 

Д.  Шахматов  дипть  сх1днословянськ1  племена  на  три  групп:  полу- 
дневу,  м1ж  Дшпром  1  Припетию,  середню  —  племена  заднйфянськ!,  л1во- 
б1чн1,  а  3  правоб1чних  —  Дрегович!,  1  Н1вн1чну  —  Кривич!  й  Новгородськ! 
Словене.  П!зп1иша  украшська  народн!сть  СФормувала  ся  з  племеп  полудне- 
во1  групп,  що  скольонйували  й  спустошеп!  задп1прянськ!  земл!'  (в!д  XIV  в. 
почавши).  Б!лорусини  —  се  зах1дня  частина  середньо!  Г'рупи,  в!докрем.1ена 
приналежн!стыо  до  в.  кн.  Литовського,  тим  часом  як  сх!дня  частина 
середньо!  й  щла  швн!чна,  прптягпен!  в.  кн.  Московським,  Формуют  ся  в  на- 
родн!сть  великоросипську.  В  сш  |'рупованню  я  спиню  ся  па  близше  !нтерес- 
н!п  для  мене  точц1  — приналежности  задишрянсько!  (л1воб!чно1)  полудне- 
В01  кольоньзацИ'  до  середньо!  |'рупи,  себто  до  иньшо!  |'рупи  нТж  полуднева 
правоб!чна  кольонТзац!я,  а  до  одно!  |'рупи  з  Радимичами,  Вятичами  й  Ря- 
занцями.  Тому  що  д.  Шахматов  зачисляе  Подоне  до  С1верянсько1  кольо- 
Н1зац!1,  для  нього  се  питание  сходить  на  приналежн1сть  до  середньо!  ("рупи 
Северян.  Низше  побачимо,  що  для  такого  розширювання  схверяпсько!  кольо- 
шзац!1  нам  властпво  бракуе  п!дставп.  Але  коли  признати,  що  Схверяне  на- 
лежали до  0ДН01  Групи  3  правоб!чними  племенами,  то  се  р!шае  справу  и  для 
кольон!зац!1  територ!й,  що  лежали  на  полудне  в!д  Северян,  тому  й  ми  мо- 
жемо  се  питание  звести  що  до  Схверян  —  до  которо!  Г'рупи  вони  належали? 

Як  я  вже  сказав,  теор!я,  що  Северяне  не  належали  до  полудневоК 
|'рупп  —  се  спадщина  теор!'!  про  великоросизм  старих  осадник!в  Поднхпровя, 
компром!с  и  оборонщв  1  противник!в  ^).  Великоросизм  Полян  нин1,  можна 
здаеть  ся  сказати,  зложений  уже  до  архива^).  Д.  Шахматов  в  свош  нрац! 
признае,  що  слаба  д]алектична  закраска  кихвських  памяток  толкуется  зо- 
вс1м  природно  стр1чею  в  сш  стар!й  столиц!  людей  з  р!жних  племен !  земель, 
що  народв!сть  Полян  не  можна  розлучати  в!д  народности  Деревлян,  як1 
широкою  смугою  покривали  в!д  н!вночи  й  заходу  невеликий  придн!прян- 
ський  клинець  Полян  ^).  Але  признаючи  в  Полянах  племя  полуднево!  |'руни, 
тим  самим  позбавляють  п!дстави  теор!ю  великоросизма,  чи  середнорусизма 
Схверян,  що,  повторяю,  являеть  ся  т!льки  останком,  пережитком  теори  ве- 
ликоросизма  Полян.    Для    се!   останньо!   була   все    таки    якась    вих1дна 


1)  Такип  характер  уступки,  компромхсу  з  Погодхнською  теор1ею  мае  се  признание  у 
проФ.  Ягича,  1.  с. 

2)  Оглял,  1Стор11  се1  теор!!  1  новШших  стадий  и  розвою  див.  в  моги  1стор11  Украши- 
Руси  т.  III  (1900)  с.  578—582;  пор.  также  мо1  зам1ткц  до  се!'  справи,  видрукован!  проФ.  Яп- 
чои  ор.  с.  с.  30. 

3)  Ор.  с.  с.  23—25. 
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точка  —  брак  впразноТ  укра1нсько1"  яакраски  в  кпшських  памятках  XI — 
XIII  вв.  Для  С1верян  нав1ть  1  тако!  ввхщю!  точки  мп  не  маемо.  Д.  Япч  1 
не  ар|'ументуе,  просто  в1дступае  По1*од1нськ1й  теор!!  можлпв1сть  волпкоро- 
сизма  Сшеряп;  д.  Шахматов  пробуе  аргз'мептувати,  але  по  невол!  його  ар|*у- 
ментац1я  вппадае  слабенько.  В1н  вказуе,  що  С1веряие  звязуются  з  Радими- 
чами й  Вятичами  разом  при  оглядК  звича^в  1  об1)яд1в  в  Пов1Стп  (с.  7),  що 
вони  злучуються  в  одно  пол1Тичне  Т1Л0,  до  Ки1ва  не  тягнуть,  противно  — 
В1Д  нього,  та  що  в  рязанськ1й  кольоншащ!  видно  дв1  течп,  з  яких  полу- 
днева  в1дпов1дае  С1ве1)янськ1й  кольон1зац11  1  сво1м  дталектичним  характе- 
ром 1люструе  язикову  припалежн1сть  Оверян^). 

Б1льше  арГумент1в  я  не  знаю,  а  С1  р1шз^чо  за  слаб!.  Пов1сть,  опи- 
суючи  звича!,  противставляе  Полянам  1х  сусщв  —  зах1дн1Х,  Деревлян,  1 
СХ1ДН1Х  СУверян,  Радпмич1в  1  Бятич1в,  всТх  1х  малюе  б1льше  меньше  одними 
красками,  та  додае  до  них  вк1нц1  Крпвпч1в  1  «прочих  поган».  Про  роздию- 
ванне  и  звязува1П1е  в  1*рупи  по  етног])аф1чн1Й  близькости  тут  нема  мовп  — 
кЕШЖппк  малюе  загалом  образ  поганських  звича1в.  П])оф.  Багалш,  на  кот- 
1ЮГ0  покликуеть  ся  д.  Шахматов  па  поперте  свое!"  гадки  про  близьисть 
Сшерян  до  Радпмич1в  1  Вятич1в,  говорить  лише  ст1льки,  що  сусТдство  да- 
вало таку  близьк1сть,  1  на  п1дстав1  1*соГраф1чного  сусТдства.  Пов1сть  вяже 
племена  в  1*руни  —  Сшерян  з  Радимичами  и  Вятичами,  Улич1в  з  Тивер- 
цами ^).  Оверяне  з  Радимичами  и  Вятичами  рано  звязан!  були  в  одну  нол!- 
тичну  1*рупу  —  нредовс1м  династичним  звязком,  накпненем  1.м  кшвським 
правительством  —  мабуть  1ще  за  Володимира  В.,  а  може  и  ще  ранпппе. 
Так!  династичп!  звязи  творили  часом  комбхнацп  дуже  дивн1,  вновн!  до- 
в1льн1  —  як  нпр.  звязь  Переяслава  з  Ростово-суздальскою  землею.  Звязок 
С1верян  3  Радимичами  й  Вятичами  мав  одначе  за  собою  деяк!  снец1алын 
обставини,  що  причинили  ся  до  того  скр1нлсння:  у  Радимичтв  1  Вятич1в  не 
бз'ло  розвипеного  м1Ського  житя,  як  у  Сшерян,  1  чернипвськ!  княз1  не  стр!- 
чали  опозицп  з!  сторони  м1сцевих  м1ських  центр1в;  тод1  як  сама  С1верян- 
ська  земля  Д1лила  ся  на  волости,  з  головнТпшими  м1стами  на  чол!.  Радимич!  и 
Вятич!  лишають  ся  в  позици  пасивних  нов1нщй^).  Сшеряне  на  Л1в1м  бощ 
Дн1пра  грали  нод1бну  ролю  як  Поляне  на  прав1м;  1Х  стар!  м1ськ1  торго- 
вельн!  центри  —  Чернпг1в,  Переяслав,  Любеч  дом1нували  над  щлою  Задш- 
прянщиною,  п  комун1кац1ею  й  торговлею,  зовс1М  незалежно  в1д  племен- 


1)  Ор.  с.  с.  8  1  далУ,  с.  25;  останв1Й  ар|'умент  доповняю  з  устних  розмов  з  д.  Шах- 
ыатовни,  ск1льки  ыожу  докладно. 

2)  БагалЪй  Истор1я  СЬверскоп  земли  с.  118.  Не  знаю,  як  д.  Шахматов  годить  св1Й 
погляд  про  приналежн1сть  Сшерян  з  Гадимичамп  1  Вятичами  до  одно!  групи  з  ппотезою 
своею,  що  Радимич!  I  Вятич!  прнйшли  в  Дншровсько-окськ!  кра!  з  границь  Мазов!!.  На  ту 
ппотезу  я  одначе  також  бн  не  писан  ся. 

3)  Див.  главу  прпсьпячсну  Черпиговщпн!  в  И  т.  мое!  1стор!1  Украши-Руси. 
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них  р1жниць  —  як  Новгород  та  Смоленськ  держали  в  рз^ках  Поволже  (зрега- 
тою,  ми  стр1чаемо  в  л1тописи  патяки,  що  й  с!  сТверяиськТ  пров1нп,11  так 
душе  свое!  морально!  одности  з  Черниговом  не  в1дчували — див.  1пат.  с.  239). 
Взагал!  не  сама  племенна  одн1сть,  а  й  зовс1м  иньш!  —  економгчш  по- 
Л1ТИЧП1  1  т.  и.  мотиви  впливали  на  Формование  пол1тичних  Т1л,  як  найлшше 
показують  змагання  Переяслава  до  р1шучого  в1докремлення  в1д  одноплемен- 
ного Чернигова  та  його  старания  —  знайти  соб1  династию  зовс1.м  далеку,  не 
сус1дню,  яка  б  не  поставила  Переяслав  в  позиц1ю  пригорода  —  для  чого  й 
зверстаеть  ся  в1и  до  ростово-суздальскох  династи!^).  Шукати  тут  якихось 
впутр1шн1х,  кольон1защйних  пхдстав  нщо  не  дае  нам  права.  КиязТ  торгували 
СВ01МИ  волостями  30ВС1И  нб  оглядаючись  па  IX  племени!  чи  иньш!  звязи^). 
Коли  д.  Шахматов  припускае  на  верхнш  Поволжу  кольон1зац1ю  вя- 
тицьку^},  а  нав1ть  1  слверяпську,  то,  думаю,  робпть  се  т1льки  в  запал"!  до 
улюблено!  г1потези^).  Нав1ть  в  Рязанськ1й  земл!  не  мояит  припустити 
як01сь  одиостайно!  С1веряцськ01  кольопТзац!!,  якаб  могла  в  чистоп  занести 
й  задержати  свою  схвсрянську  мову  —  бо  М1ж  землею  Северян  1  Рязан- 
ською  землею  леяшла  область  Вятич1в,  1  С1верянськ1  кольон1сти  в  Рязан- 
ську  землю  могли  приходити  т1лькй  разом  з  Вятичами,  в  сум1Ш,  1  при  Т1м 
очевидно  —  в  меньшости  супроти  Вятич1в.  Не  можна  припустити  масо- 
во!  кольон1зац1!  Схверяп  (а  т1лько  масова,  в  збитих  масах  осаджена  кольо- 
и1защя  маже  мати  знач1нне  для  цшавих  нам  питань)  в  Рязанську  землю  1 
3  басейна  Дона,  як  то  робить  д.  Шахматов  ^).  Припустивши  нав1ть,  що 
Подоне  займали  дКйсно  Сшеряне,  я  не  годен  припустити,  що  п1д  натиском 
К0Ч0ВНИК1В  в  X  в.  вони  вцступалп  в1дси  в  земл1  нижньо!  Оки,  а  не  в  С1ве- 
рянське  Посеме  й  вятицьк!  земл!  —  себто  т1  землК,  з  якими  тод1шня  донська 
кольон1зац1я  була  найблизше  звязана,  —  бо  нКяких  особливих  дор1г  (як  хоче 
автор,  в1дкидаючи  дорогу  через  Вятич!)  ^)  з  Дону  на  Поволже  в  тих  часах 


1)  Див.  про  пол1тику  Переяслава  тамже  с.  252  1  даль 

2)  ПригодаГшо  соб!  клясичну  в1дпов1дь  Романа  Мстиславича:  а  мн^1  любо  иную  волость 
в  тое  ы'Ьсто  даси,  любо  кунами  даси  за  нее  во  что  будеть  была  (1пат.  с.  460). 

3)  Ор.  с.  с.  28—9.  Я  думаю,  що  таке  толкование  зв1стки  Пов1Сти  П1д  р.  964  не  можна 
прийнятн  (правдопод1бн1Йше,  що  Сьвятослав  Це  на  Волгу,  г  по  дорозъ  стрхчае  на  Оц1  Вя- 
тич1в).  А  що  до  вятицького  говора  в  нин1шн1Й  Тверськ1й  губ.,  то  полишаючи  оцшку  сього 
здогаду  спец1алистам,  позволю  висловити  тхльки  сумнхв,  щоб  ми  так  могли  докладно  знати 
вятицький  д1ал8кт,  аби  вятицьких  кольонистхв  де  будь  пхзнаватн. 

4)  Ор.  с.  с.  34.  Ш.  автор  вназуе  на  Переяслав  залЬсск^п  на  р.  Трубеж!,  але  що  в  так1м 
раз!  зробимо  3  Галичем  мсрськнм,  з  Перемишлем  I  Звенигородом  москопськмм,  Либедию  в 
Володимир!,  1  иньшими,  на  П1вн1ч  перенесеними,  зовсш  довхльно  —  очевидно,  подудневими 
назвами? 

5)  Ор.  с.  с.  14. 

6)  Ор.  с.  с.  13.  Ш.  Автор  розминаеть  ся  при  т1м  зовс1'и  з  тим,  що  ми  знаемо  про  стар! 
торговельн!  дороги  —  пор.  огляд  1х  в  т.  I  мое!  1стор11  с.  187.  Дорогу  кр1зь  Вятич1в  знаемо 
дуже  документально  —  з  Науки  Мономаха. 
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ми  ДОС!  не  знаемо.  Коли  д.  Шахматов  прпймае  погляд  П.  М1люкова  про 
кривицьку  кольон1защю  гивепчио!  части  Муромо-рязансько!  земл!,  то  в  по- 
лудпев1й  треба  припускати  головно  кольопУзащю  вятпцьь'у,  з  дом1шкою  (але 
другорядпою  хпба)  —  схверянсько!,  отже  з  рязаиських  говор1в  судити  про 
С1верянськ1  я  не  бачу  П1дстави. 

Не  можучи  прийпяти  ар|*умент1в  автора  про  окрем1шн1Сть  С1веряп  в1д 
полудпево!,  правоб1чпо1  групи,  я  позволю  соб!  вназати  па  деяк!  Факти  п 
обставипп,  що  промовляли  б,  противно,  за  звязею  Сшеряи  з  правоб1чнпми 
племенами. 

Я  П1ЧНу  В1Д  того,  ЩО  ПрИГаДЗЮ  Т1СНу  КуЛЬТурпу  П  П0Л1ТИЧНу  звязь  СТ- 

верян  3  полянським  Квхвом.  Для  мене  се  не  так  спльнпй  ар|*умепт,  бо  я  не 
ототожнюю  П0Л1ТИЧН01  й  культурно!  звязи  3  племенною,  етно1*ра<1>1чною, 
але  для  д.  Шахматова,  що  з  се!'  СФери  бере  ар|*ументи  для  свое!  теор!'!, 
ся  обставина  повйн[1а  мати  велике  знач1нне.  Ки1в,  Чернипв,  Переяслав  сей 
полянсько-С1верянський  трикутпик,  то  П1дстава  полТтичного  п  кулЕ^турного 
житя  старо!"  Руси,  в1д  нершпх  докладн1Йшпх  звУсток  про  не!  (початк1в  X  в.). 
Иого  завязанне  ран1нше  за  вс!  1Сторичн1  зв1стки.  Радимич1в,  Вятич1в,  Де- 
ревлян  «примучували»  кишськ!  княз!' — про  Северян  п1чого  под1бного  не  па- 
мятали,  1  просто  рго  Гогта,  щоб  зробитп  який  1сторичнпй  початок  тому  — 
редактор  Пов1сти  зачисляв  прилученне  до  Кй1ва  СГверян  до  подвипв  Олега. 
Д.  Шахматов  сам  прпзпае,  п1,о  центральпе  зпач1нпе  КпТва  для  Полян  з  СТве- 
рянами  старше  Ь1д  Русько!  держави  Олега  ^).  В  киУвськш  людности  В1н  прп- 
пускае  зпачну  дом1шку  Сшерян^).  Се  не  неможливо — я  готовий  принуститп, 
що  пограничне  ноложенне  Кихва  на  полянсько-С1верянськ1м  пограничу  при- 
чинило ся  до  його  культурного  знач1ння  —  але  говорити  про  якусь  р1жно- 
племепп1сть,  про  брак  1*рав1таци  до  Кихва  у  Сшеряп  при  таких  Фактах  — 
дуже  трудно!  Якогось  патяку  па  р1жноплемепн1сть,  етноГраФхчппй  апта|'о- 
ц1зм  м1ж  сТверською  и  иоляпською  людн1стю  ми  не  бачимо  й  п1зн1Йше.  Не- 
охота Киян  до  чернипвсько!  династИ'  не  йде  тут  в  рахунок — вона  подикто- 
вана змаганнем  до  утворення  з  КпТвнщни  замкненого  политичного  тиа  1 
3  племснним  анга|'он1змом  не  мае  пхчого  спыьного. 

Ще  важн1Йше  нгж  сп1льп1сть  культури  се  сп1льн1сть  етног*раф1чнпх  прп- 
кмет  як  похоронпий  обряд  наприклад.  Археольо1*1чи1  дослци  в1дкрпвають 
перед  нами  В1д  пор1чя  Стири  до  порхчя  Сули  и  ДесЕШ  под1б1п,  лише  —  з 
другоряднпми  В1дм1нами,  похорони  обложених  деревом  або  в  деревлян! 
гроби  положених  неб1жчик1в;  з  другого  боку  вновн!  анальоГ1чн1  з  сЁверян- 
ськими   могилами   похорони  палених  неб1жчик1в  сконстатованЁ  недавно    в 


1)  Ор.  с.  с.  30. 

2)  Ор.  с.  с.  25. 
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1юр1чю  Случи  ^).  Вятицьк!  ж  похорони  зйачно  в1др1жняють  ся  В1д  С1верян- 
ських  -). 

Зрештою  вопо  п  а  рпоп  не  дуже  правдопод1бно,  аби  середноруське 
чи  великоруське  племя  так  облило  полудневу  1*рупу,  як  то  соб1  представляе 
ак.  Шахматов.  Спостережения  над  словянською  кольонтщею  вказують 
досить  виразпо  на  И'  правильно  розпросторенне,  без  перескок1в  1  зам1шань. 
Коли  приймемо  —  в1Дпов1дно  до  звичайнаго  ум1щепня  словяпськоК  прав1т- 
чини,  що  полудпева  (украшсько-руська)  сх1дпословянська  Г'рупа  сидйа  перед 
сво1м  розселеинем  па  середнш  Дп1пр1,  —  роспросторенпе  середнеруського 
племени  в  пор1чях  Доспи,  Сули  й  дал!  на  полудень — було  б  перескоком. 
Лле  що  не  колиип  може  так  соб!  представляе  сювянське  розселенне,  тож 
1  я  на  сей  аргумент  зовс1м  не  кладу  натиску. 

Натом1сть  пЦнесу,  що  арха1чп1  укращськ!  Д1алекти  пип1шне1  Черни- 
пвщпнп  ледви  чи  удасть  ся  добре  витолкувати,  припустивши,  що  стар! 
Сшеряне  не  належали  до  украшсько-русько!  групп  ^).  Д.  Шахматов  вправд! 
припускав,  що  В1д  XIV  в.  1щла  и  сюди  кольон1зап,1я  «п1д  охороною  литовськпх 
КНЯ31В»  Деревляп  1  Дрегович1в  з  Полоцько!  земл!  й  ки1вського  Пол1Ся*),  але 
(полпшаючи  на  боц1  иньш!  допущен!  тут  ненравдоподхбности)  така  м1г'рац1я 
3  правоб1чного  Пол1СЯ  в  л]воб1чне  дуже  мало  правдопод1бна  —  вона  йшла  з 
Полкя  на  полудне  в  передстепов!  краТ,  користаючи  з  «охорони  лптовських 
КНЯ31В».  Багпист!  й  лхсов!  простори  середнього  й  гор1шнього  Подесеня  були 
ост1лькп  добре  захищенпм  краем,  що  сам!  служили  резервоаром  для  по- 
лудневого  Заднпфовя,  в  часах  нополох1в  1  постраху  кочовник1в,  1  тутешня 
людп1сть  30ВС1М  пе  мала  потреби  мапдрувати  в  т1  далек!  краТ,  куди  ведуть  и 
оборонц!  старого  с1верянсьного  велпкороспзма  ^).  В  середнш  Чернпговщин! 
стара  лТвоб!чпа  людн!сть  мала  вс!  шанси  задшти  в  дуже  значних  масах,  !  в 
украхнськпх  д1алентах  середнього  Подесеня  ми  можемо,  думаю,  вповн!  — 
бачити  останки  се!  старо!  л1воб!чно1  людности. 

3  тих  ус1х  причин  я  уважаю  теор!ю  про  велпкоросизм  (чи  «середно- 
руспзм»)   Северян  хпбною,  !  позволю   соб!    впсловити  падТю,  що  безсто- 


1)  Дпп.  цитован!  пище,  в  нотц1,  розвики  про  волпнськ!  1  ки'шськ!  роскопки,  стат1 
Самоквасова  I  Завитневича  про  роскопки  задншрянськ!  в  Трудах  III  археол,  съ-Ьзда  т.  I, 
1  VII  съ-Ьзда  т.  I  (Существова-чо  ли  племя  Суличи),  Еременка  Раскопки  кургановъ  Ново- 
зыбковскаго  у1Ьзда  —  в  Трудахъ  отд.  рус  и  слав,  археолопи  т.  I,  Сперанского  Раскопки 
кургановъ  въ  Рыльскомъ  уЪзА^  (Археол.  изв4ст1я,  1894),  Спицына  ОбозрЬн1е  губернШ 
въ  археол.  отношен1н  —  Труды  отд.  рус.  и  ел.  археолопи  I  и  Разселенхе  с.  321  1  дал!'. 

2)  Пор.  Спицынъ  с.  333—4;  сам  д.  Сп1цин  звязуе  в  одну  |'рупу  Схверян  з  Радими- 
чами 1  Вятичами,  але  наведен!  ним  Фактп  сьому  досить  виразно  противлять  ся,  1  В1н  сам  по 
части  се  признас. 

3)  На  се  я  вже  вказував  —  1стор1я  III  с.  582 — 3. 

4)  Ор.  с.  44. 

5)  Сам  д.  Шахматов  зрештою  не  верить  в  «слпшкомъ  значительную  разр-Ьжен- 
ность  южнорусскаго  населешя»  по  татарьск1м  погром!  на  прав1м  боц!  —  ор.  с.  с.  46. 
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роин1  Д0СЛ1ДНИКИ  —  1  мГж  НИМИ  В  перш1Й  Л1НП  сам  д.  Шахматов  переко- 
паюгься  в  нест10постп  се!  теор11.  Нема  причин  впнлючаги  з  полуднево!, 
украшсько-русько!  групп  котре  небудь  з  сх1днословянських  племен,  як!  си- 
дии  на  НИН1ШН1Й  украшсько-руськой  терптори:  Сшерян,  Полян,  Дерев- 
лян,  Дул1б1в,  Тивершв  1  Улич1в. 

Т1льки  на  територп  Дрегович1в  тепер1шню  украхнську  кольон1зац1ю  (о 
ск1льки  вона  дТисно  на  ту  дреговичську  територ1ю  входить)  можна  уважати 
н1зн1Йшою  —  як  то  прпймае  1  д.  Шахматов.  Лле  и  тепер  я  не  вважаю 
се!  снравп  вновп!  ясною,  як  не  вважав  1  перед  ноявою  прац!  д.  Шахма- 
това ^).  Кольон1зац1йний  напрям  укра1пський  на  п1вночи  м1няв  ся  —  1шов 
то  па  п1вн1ч,  то  на  полудне,  тим  часом  як  б1лоруська  кольоншац1я  була 
б1льше  ност1Йна;  тут  могли  бути  р1лай  комб1на1Ц1  —  рух  б1лорусько1  кольо- 
н1зац1Т  на  украшську,  й  укратськоТ  на  б1лоруську,  1  я  не  бачу  1ще  вновн'1 
яснпх  1  певнпх  П1дстав  для  развязання  се!  справи.  Критер!"!  для  В1др1жпсння 
дреговичського  похоронного  типа  в]д  деревлянського,  поставлен!  проФ.  За- 
витневичом  2),  не  здають  ся  мен!  доста  характеристичними.  3  друго!  же 
оторопи  д.  Сп1цин  в  згадан1й  свош  пращ  справедливо  подносить  —  супротп 
кляспФ1кацй  д.  Шахматова,  близьк1сть  Дреговпч1в  до  полуднево!  групп, 
як  вона  виступае  в  археольог1чн1м  матер1ал1.  Може  1  етнограф1чно,  1  язи- 
ково  Д1)еговпч1  були  т1лькп  переходовим  типом  в1д  групп  полуднево!  до 

П1ВН1ЧН01  (крПВИЧСЬКО!)  ? 

Полишаючи  отвореним  се  питание,  переходжу  до  поодиноких  племен 
полуднево!,  укра1исько-русько1  групп.  Я  вичислив  IX  вище  —  С1веряне, 
Поляне,  Деревляне,  Д}'Л1би,  Улич!  1  Тиверць  Се  все  певн1.  Але  С1  племена 
далеко  не  нокривають  собою  всеК  терптори,  про  яку  знаемо,  що  була  або 
мус1ла  бути  в  тих  часах  —  X  —  XI  вв.,  залюднена  сею  кольонхзашею.  Без 
племепних  1мен  лишаются  дв1  цш  велик!  окраиш  се!  кольои1заци  —  схЦня 
й  зах1дня. 

Як  я  вище  сказав,  д.  Шахматов  прпймае,  що  басейн  Дона  !  Азов- 
ське  поморе  було  залюднене  С'шерянами.  Сю  теор1ю  в1н  взяв  готовою  — 
пустив  и  в  курс  Барсов,  а  П1ддерн{али  1сторики  Саверсько!  земл1,  1  и  не 
р1дк1сть  стр1нути  в  науков1Й  Л1тератур1 ').  Але  докладн1йше  вона  пшоли  не 


1)  1стор1я  Украши-Руси  т.  I  с.  110,  376;  пор.  нову  працю  Олександра  Грушевського 
Пинское  Пол-Ьсье,  т.  I  с.  10—14,  що  в  справ!  етнограф1чно1  приналежности  Дрегович1в  ли- 
шаетсься  также  при  поп  Иг^ие*. 

2)  Див.  про  се  цитован!  в  попередниТ  потщ  пращ. 

3)  Ор.  с.  с.  339. 

4)  Барсовъ  с.  149,  Багал-Ьй  Исторья  С^^вер.  земли  с.  10  1  дал!',  Голубовск1Й  Истор1я  С-Ь- 
вср.  земли  с.  3  1  дал1.  3  нопхйшпх  —  нпр.  у  Рожкова  Обзоръ  русской  истории  с.  12.  Б  псрипи 
виданню  1стор11  я  сам  досить  прихиляв  ся  до  гадок  1сторик1в  С1верськ01  земл1,  але  уваж- 
Н1йше  входячи  в  сю  справу,  бачу  и  бсзосновн1сть. 

5)  Вид.  Спасского  с.  27. 
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була  арг'зментована,  1  переглядаючи  т1  докази,  як!  з  часо1М  з1брали  ся  коло 
не!,  не  ыожна  сказати,  щоб  вона  була  добре  обставлена. 

Вказують^  що  Донець  на  п1зшйш1Й  московськ1й  мап1  (т.  зв.  Книга 
Большого  Чертежа)  зветь  ся  СКверським.  Се  так,  але  се  властиво  ар1'у- 
мент  соп1га:  1мя  «Схверського»  очевидно  звязане  було  з  верххвем  Донця, 
що  дшсно  вппливае  з  С1верського  Посемя,  1  се  верххве  з  тою  назвою  про- 
тивставляло  ся  чи  верхтм  його  притокам,  що  мабуть  также  мали  1мя 
Допця  (так  «Донецьке  городище»  лежить  на  р.  Удах),  або  середнш  1  ниж- 
пш  Гюго  части.  В  п1зн1ЙШ1Й  номенклятур!,  передан1Й  нам  в  люстращях 
украшських  замк1в  середини  XVI  в.,  1мя  С1вери,  «уходовъ  Сиверскихъ» 
прикладало  ся  до  л1тописно1  територй  Схверян  —  дал!  Посуля  воно  на  по- 
лз'дне  не  йде  ^). 

Вказують  на  те,  що  Тмуторокань  належала  до  Схверсько!  земл1,  чи 
властиво  до  схверсько!  династпь  Та  се,  очевидно,  могла  бути  й  зовс1М  припад- 
кова  звязь,  така  як  Ростово-суздальсько!  волости  з  Переяславом.  Що 
п1зн1пшин  катальоГ'  м1ст  (при  Воскресенськ1й  лхтописи)  згадуе  Тмуторо- 
кань норуч  сшерських  м1ст  (Мирославпць,  Тмутораканъ,  Остреческый,  на 
Десн'Ь  Чръниговъ  —  Воскр.  I  с.  240)  —  се  также  Н1якпй  ар|^умент.  На- 
самперед,  не  маемо  нрава  читати  се  як  одно  слово:  «Тмутораканъ  острече- 
скый, 1  розум1ти  як  «Тмуторокань  на  р.  Остр!  (як  розум1в  Татщев  1  но- 
в1йшими  часами  проФ.  Багалш  або  ак.  Шахматов).  Остреческый  мабуть 
ос1бне  шп — Остерськпй  городок,  Остер.  Але  коли  61  був  дшсно  Тмуторо- 
кань в  Сшерськш  земл1,  то  в1н  м1г  д1стати  1мя  в1д  азовського  Тмутороканя 
(в  кожд1м  раз1  не  навпаки,  бо  се  руська,  повноголосна  Форма  ФанаГ'орхй- 
сько1  «Т1метраки»),  просто  тому,  що  С1верськ1  княз1,  сидшши  в  азовськ1м 
Тмутороканю,  могли  перенести  його  1мя  па  якийсь  С1верськип  городок. 
Але  1мя  Тмутороканя  могло  й  зовсш  припадком  опинитися  в  сш  катальоз! 
м1ст  поруч  С1верських  город1в,  як  С1верська  волость.  Се  мабуть  таки  й 
правдопод1бн1йше. 

Так  розл1тають  ся  вс!  арг'ументи,  як1  дос1  були  виставлен!  на  поперте 
се!  теорИ,  що  подонськ!  Словяне  X  в.  були  Северяне,  Нема  ан!  шдстави 
анТ  потреби  пцтягати  1х  П1д  1мя  Северян.  (На  Л1в1м  боц1  нижнього  Дншра 
могли  СИД1ТП  Улич!;  але  Л1Т0писний  текст  про  них  нростшше  розум1ти  про 
сам  правпй  б1к  Дн1пра).  К1нець  к1нцем  племенного  1мени  подонсько!  кольош- 
защ1  ми  не  знаемо.  I  се  не  дивно.  Редактора  Пов1сти  дул;е  мало  займали 
ся  сею  окрашою,  промовчали  зовсКм  пав1ть  сю  кольонхзащю  (з  рештою 
дуже  ослаблену  печен1жським  потопом  в  X  в1ц1),  отя^е  дун^е  легко  могли 
промовчати  племенне  1мя  сих  осадник1в  —  коли  знали  його. 

1)  Архивъ  югозап.  Росс1н  УП  т.  I  с.  103,  пор.  мапку  до  сих  уход1в  при  стат1  Падалки 
О  времени  основав1я  г.  Полтавы  —  Чтен1я  исторнч.  общества  Нестора  т.  X. 
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Пов1сть,  зайпятатими  землями,  коло  яких  обортала  ся  кп1вська  пол1тпка 
друго!  половини  Х1в.,замовчала  не  тиькп  па  111встрачону  подонську  кольо- 
шзац1ю  —  вона  не  сказала  н1чого  й  про  русьну  кольонхзащю  карпатськпх 
краш\).  Звичайно  па  С1  крах  кладуть  схЦпословяпське  (укра1псько-руське) 
племя  Хорват1в,  або  як  ипьш!  його  звуть  за  Копстаптипом  ПорФиророднпм  — 
«Биих  Хорвапв».  Але  циа  1Стор1я  з  симп  Хорватами  висить  у  нов1тр1.  Я 
досить  широко  обговорив  сю  справу  перед  пятьма  лотами  в  свош  1сто- 
ри^),  отже  не  буду  дстайлКчно  вне!"  тут  входити,  але  головп!  момепти  1  коп- 
троверсИ  зазпачу, 

Виходять  звичайно  з!  згадок  Пов1сти  про  Хорват1в,  близше  нояспяють 
IX  на  ндстав!  оновпданпя  Константина  ПорФ.  про  Б1'лохорват1ю,  та  при 
помочи  ипьшйх  1лОмб1иац1н  (хоро-1  тоиоГ'раф1чпо1  номенклятури,  зближувань 
3  1менем  Карпат1в  1  т.  п.)  старають  ся  близше  озпачитп  1х  територхю.  Тим 
часом  3  зв1спих  згадок  Пов1Стп  перша  — в  етпо1'раф1чп1м  огляд!  (Гпат.  с.  7) 
дуже  впглядае  на  1нтерполяц1ю:  оден  зредактор1в,  бажаючи  можлпво  допов- 
нити  сей  реестр  руських  племен,  дописав  тут  1мя  Хорват1в,  зпайшовши  його 
низше  П1д  р.  907  або  993.  Таких  гол  их  1мсн  в  перв1сппх  редакшях  етно- 
Граф1чного  огляду  Пов1сти  ми  не  стр1чаемо.  Але  б1льше  шчого  пояснити  про 
Хорват1в  1нгерполятор  не  ум1в,  бо  мав  саме  1мя;  в  д1Йспостп  Хорвати,  згадан! 
П1Д  р.  993,  могли  30ВС1М  не  бути  сх1днословянським  племенем.  Згадка  П1д 
907  р.  мае  также  катальоГовий  характер,  1  также  п1чого  кр1м  голого  1мсни 
не  дае.  Констаптпн  ПорФ.  иного  не  може  помочи  в  сш  справ!,  бо  його  Б1лу 
Хорват1ю  (поминаючи  вже  дуже  сумп1вну  важн1сть  його  оновидання  про 
ы1|'рац110  Хорват1в  1  Ссрб1в)  не  маемо  Н1яко1  п1дстави  прикладати  до  руського 
Шдкарнатя:  прикладають  и  знов  таки  з  огляду  на  тих  руських  Хорват1в 
Пов1Сти.  Ще  б1льше  сумп1вне  зближепне  Ио>х'.  =  Бойки.  Топо|'раф1я  При- 
карпатя,  ан!  саме  1мя  Карнат1в^)  также  не  дае  Н1ЯК01  пистави  для  льока- 
Л1защ1  Хорват1в.  Кхнець  к1пцем  —  одинок!  Хорвати  в  прикарнатськпх 
краях  —  се  чеськ!  Хорвати  привилея  пра.зькш  катедр!  (пиробленого,  по- 
твердженого  1086  р.);  згадки  же  Пов1сти  про  Хорвапв  руських  1  опов1- 
дапне  Константина  П.  про  Хорватхв  сербських  можуть  бути  простими  непо- 


1)  Роспросторенне  старо!  русько!  кольон1заи,11  в  снх  краях  доснть  широко  обговорене 
в  М01Й  1стор11,  с.  188,  1  дал1  вид.  2. 

2)  Т.  I  с.  123 — 5  1  382 — 3.  На  киУвський  археольо|'1чнип  31зд  1899  р.  я  хопв  був  дати 
реферат  про  сю  справу,  аби  викликати  д1скус1Ю  над  нею,  але  що  до  тих  реФврат^в,  як  звкно, 
не  прпйшло,  то  тезн  мого  рвФсрату  бул»  вндрукован!  в  т.  XXXI  Заинсок  наук.  тов.  1м. 
Шевченка,  в  зб1рнику  реФсрат1в  приладжепих  на  ки1всышй  з11зд  и.  з.  «Чи  було  м1ж  ру- 
ськиии  племенами  племя  Хорват1в  ?»  (с.  6). 

3)  Близко  и1дходнть  до  1мени  Хорват1в  п1вн1чно  нШецьке,  еп1чне  ЫагГа(1Ьа,  але  чи 
будемо  його  толкуватн  як  «Карпати»,  чи  «Хорватськ!  гори»  (дпв.  Раи!  Огип(1г183  йег  дегта- 
швсЬеи  РЫЫоцхе  III  с.  762),  для  льокал1зац11  Хорват1в  воно  однаково  не  ^асть  Н1ЯК01  пи- 
стави. 
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розум1ннями,  й  1стнованне  племени  руських  Хорват1в  взагал!,  а  на  В1дкар- 
патю  спец1ально  з1г,таеться  непевним.  Ми  не  знаемо,  яким  племенним  1менем 
звали  ся  сх1дпословянськ1  осадники  П1дкарпатя,  русько!  зах1днь01  окраши. 

Останне  руське  племя  на  заход!",  нам  звктне  по  1мени  —  се  ДулШ, 
Як  далеко  сягали  його  осади  на  зах1д,  пе  знаемо.  К1лька  С1л  того  1мени  в 
басейн!  верхнього  Днштра  ^)  можуть  вказувати,  думаю,  —  що  се  пор1че 
лежало  вже  за  межами  масово!  дул1бсько1  кольош'заци.  Пов1сть  садовить  хх 
над  Бугом:  «жпвяху  по  Бугу»,  значить  —  Заххдньому,  вислянському. 
Вправд!  Барсов  толкував  се  так,  що  тут  треба  розумхти  верх1вя  обох 
«Буговъ»,  себто  Бога  (полудневого)  1  Буга  (вислянського)  ^),  а  иньшИ  досл1д- 
никп  —  до  якпх  Н0В1ЙШИМИ  часами  прилучив  ся  1  д.  Шахматов  —  м1стять 
Дулю1в  над  Богом  (полудневим)  ^),  але  се  пе  мояииво.  Повхсть  виразно  го- 
ворить про  оден  Буг,  а  пояснение  «кде  пынЬ  Волыняне»  пе  лишае  м1сця 
сумн1ву,  котрий  3  двох  «Бупв»  маемо  тут  разум1ти:  Волинь,  як  в1домо,  стояв 
па  Бугу(впслянськ1м)'^),  а  Побоже  до  Волини  властпво  не  зачисляло  ся.  Го- 
ворити,  що  колись  давн1пще,  ще  перед  тим,  Дулши  жили  на  Богу,  чи  на 
верх1вях  Бога  1  Буга,  значить  ставпти  зовсхм  довыьну  на  н1ч1м  не  оперту 
г]потезу.  Н!  МП,  п!  Пов1сть  иного  пе  зпае  про  якусь  таку  м1г*рац1Ю  Дуль 
б1в,  а  мушу  сказати,  що  всяк!  так!  пересувапня  племен  пе  виставлених  па 
натиск  кочових  орд  безпосередно,  в  час!",  коли  словянське  розселепне  уже 
уставило  ся  (VIII — X  вв.),  здають  ся  мин!  дуже  мало  правдопод1бними. 

Назви  «Бун^ап»  1  «Волинян»  Барсов  об'яспив  дуже  основно  як  п1з- 
нп1ш1  1мена,  що  заступили  старе  племенне  1мя  Дул1б1в,  Такий  погляд  був 
прийпятпй  1  иньшими  досл1дникам,  м1н^  иньшими  1  1сториками  Волинсько! 
земл1 — Апдр1ашовим  1  (меньше  р1шучо)  Тваповим^)  Д.  Шахматов  вертаеть 
ся  одначе  до  старого  погляду,  що  ДулКби,  Бужане,  Волиняне  —  се  р1жп1 
племена,  що  заступали  одно  м1сце  другого:  Волиняне,  В1дступаючи  з  полу- 
дневих  степ1в,  потиспули  Дул1б1В,  що  сидТли  на  Богу,  на  п1вн1ч,  1  П1д 
сим  натиском  вони  й  Бужане  посупули  ся  дал!  Бугом  вислянським  ^). 
Хоч  при  т1м  ш.  автор  доказ1в  П1яких  особливих  пе  подае  (так  само  як  1  д. 
Андр1аш1в,  котрого  деяк!  гадки  приймае  д.  Шахматов)  ^),  так  що  ся  м1г^ра- 

1)  Дулнш  коло  Ходорова,  друп  —  шд  Стрием,  трет1  коло  Бучача.  Иа  них  звернув 
угаву  Барсов  (ср.  с.  с.  102), 

2)  Ор.  с.  с.  102. 

3)  Шараневич  Исторхя  Галицко-володпмирскоп  Руси  с.  4,  Шахматов  ор.  с.  с.  23;  вш 
читае  Бу  Лавр,  кодекса  як  Богу. 

4)  1пат.  с.  100:  приде  къ  Волыню  и  сташа  обаполъ  р-Ьки  Буга. 

5)  Барсовъ  с.  100—2,  Андрхашевъ  Очеркъ  истор1и  Волын.  зем.  с.  7,  Ивановъ  Исто- 
рическ1я  судьбы  Волын.  зем.  с.  39. 

6)  Ор.  с.  с.  19—23. 

7)  Но  може,  розуитеть  ся,  служити  доказом  те,  що  д.  Шахматов  вказуе  одно  село  Ду- 
Л1б11  в  Городенськ1Й  г'уб.,  а  одно  в  Минськ1й  —  так!  осади  з  племепниии  хм^нами  можуть 
стр1чати  ся  далеко  за  граннцями  того  племени,  не  т1лькп  на  пограничу. 
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Ц1Я  племен  з1стаеть  ся  властиво  г1ПОтезою,  11ав1ть  впсловленою  доспть  не- 
ясно, але  поважанне,  яке  я  маю  перед  пауковпми  заслугами  автора,  каже 
МИН!  в1йтп  блпзше  в  теор1Ю  особности  Дул1б1в,  Бужан  1  Волипян,  що  по- 
служила ш.  автору,  очевидно,  вихЦною  точкою  до  се!  ппотези  м1Гра1и1. 

«Бужане  —  зань  сЬдять  по  Бугу,  посл-Ь  же  Волыняне».  «Дул-Ьби  же 
живяху  по  Бугу,  кде  нын-Ь  Волыняне».  Насамперед,  що  Бужане  1  Волп- 
няне  —  се  два  1мени  тогоже  самого  племени,  в  т1м  не  може  бути  суми1ву 
наименьшего.  Волиняне  —  се  назва  не  племенна,  а  пол1Тйчна,  взята  В1д  го- 
рода Волння,  Н0Л1ТПЧН0Г0  центра.  Бона  належить  до  циклю  таких  нол1тич- 
нпх  1мен  як  Кияне,  Полочане,  Новгородщ,  що  застунають  собою  стар!  пле- 
менн!  1мена  Полян,  Крпвич1в,  Словен.  Та  й  сшва  Пов1сги,  що  Г)ужанс 
«сЬдять»  1  ДОС!'  тамже  (сей  вархант  мимусимо  уважати  старшим  як  «сЬ- 
дяху»  Лавр.  Л1Т0П.),  виразно  показують,  що  нема  тут  мовп  про  м1|*рац1ю 
Бужан  1  зам1ну  пого  новим  племенем.  Зрештою  я  вже  сказав,  що  так!  м!- 
|'ращ1  й  пересування  нлемен  в  пояс!  позастепов1м  я  для  тих  час1в  сам! 
собою  уважаю  за  совсш  неправдопод1бн1  (з  м1сць  невиг1днпх  могли  рушати 
ся  ватаги  кольонкпв  1  осхдати  на  територИ"  иньшого  племени,  ало  щоб 
Д1л1  племена  в  т1  часи  оселого,  хл1боробського  лштя  мапдрували,  1  то  не  на 
як1сь  порожн!  простори,  а  витискаючи  в1дти  щл!  иньш!  племена  —  то  мпн! 
не  здаеть  ся  мож.швим!).  Але  тепер  я  розглядаю  ся  в  ар|'ументах  незалс- 
жно  В1д  се!"  нринц1н1ально1  обставини. 

Може  бути  т1льки  питание,  чи  Бужане  1  Дулюи  не  два  ос1бн1  пле- 
мена. Се  справа,  дшсно,  не  така  ясна,  1  тому  бачимо^  що  и  т1  дослЦники, 
як1  вважають  назву  Волинян  р1шучо  политичною,  а  не  племенною,  вагають 
ся,  чи  признати  Вулкан  1  Дулю1в  за  одно  племя,  чи  за  два^).  Але  я  ду- 
маю, що  близше  приглянувши  ся  до  се!  справи,  не  богато  лишимо  М1сця 

СуМН1Ву. 

Коли  ДулШи  и  Бужане  се  два  ос1бн1  племена,  то  дуже  дивно,  що  в 
Пов1сти  вони  пце  не  виступають  разом,  и!  при  одн1м  вичисленню,  хоч 
Мали  б  то  бути  сус1дн1  племена,  а  Пов1Сть  дуже  любить  власпе  так!  снолу- 
чення  сусЦних,  Гео1'раф1ч1ю  близьких  ]мен.  Слова:  «кде  пын^,  Вольпгяне» 
дуже  виглядають  па  П1зи1йшу  Гльосу  (сих  сл1в  1  нема  в  деяких  кодек- 
сах Лавренпевсько!  |'рупи  —  Радпвил1вськ1м  1  Академ1чн1м);  отже  в  сгм, 
найстаранншше  зроблеп1м  реестр!  були  б  Бужане  пропущен!;  нема  ьх  в 
онов!данцю  похода  Олега,  !  взагал!  !мя  Дул1б!в  виключае  !мя  Бужан,  ! 
навнакп  ^). 

М!Прац!1  Дул1б!в  Пов!сть,  очевидно,  не  знае:  кажучи  що  вони  сидип 


1)  Нир.  Нвановъ  ор.  с.  38 — 9. 

2)  Т]льки  в  зовсш   П13Н1Х  комаияц1ях  стр^чаемо  ми  1нтерпол1роване  1мя  Бужан  поруч 
Дул1б1'в:  Воскр.  I  с.  264,  Никон,  I  с.  5. 
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по  Бугу,  де  тепер  Волиняне,  вона  б  певне  пояснила  нам,  де  т!  Дул1би 
звЦти  подии  ся,  як  би  1х  М1сце  дшсно  зайняло  нове  племя  Бужап.  Та  й  така 
м1Г'рац1я  не  правдопод1бпа  сама  по  соб1,  як  я  вще  казав. 

3  тих  причин  я  не  вважаю  правдопод1бним,  аби  Бужане  було  взагал! 
1менем  племени,  хоч  би  й  другим  племенним  1менем  Дул1б1в  (в  так1м  раз1 
мабуть  также  прийшло  ся  б  прийняти  П13Н1Йшу  м1г'ращю  Дул1б1в  над  Буг, 
бо  вже  по  словяцськ1м  разселенпю  вопи  були  зв1сн1  у  нас  п1д  сим  1меием — 
Дул1б1в,  1  хйба  через  п1зн1Йшу  м1г*рап,1ю  над  Буг  могли  Д1стати  1мя  Бужан, — 
але  Пов1сть  не  знае  Н1яких  давнТйших  осад  1Х  як  тыьки  над  Бугом). 

Досить  правдопод]'бним  уважаю  об'ясненне,  виставлепе  Барсовии(1.  с), 
що  1ме  Бужап  н1шло  в1д  Бужська.  Пов1сть,  м1ж  своими  улюблепими  тео- 
р1ямп,  мае  також  1  сю:  виводити,  де  можна  1  не  можпа,  пазви  племен  в1д 
рш.  Полочане  нпр.  в  дшсности  Д1стали  свое  1мя  не  в1д  рхчки  Полоти,  а  в1д 
Полотска;  так  могло  бути  I  з  Бужанами.  На  сш  територ!!  ми  взагал!  бачимо 
богацтво  таких  полггичних  назв  —  окр1м  Волинян  ице  Червенськ!  городи, 
Лучапе;  могло  таким  бути  й  1мя  Бужан  ^).  Се  здаеться  мин!  правдопод1бн1й- 
шим,  Н1ж  бачити  в  «Вужанах»  топ1чиу  пазву  певно!  частини  Дул^бхв^)  — 
хоч  1  се  об'яспенпе  также  можливе. 

Племенним  1менем  не  можу  вважати  также  1  «Лучан» — ЛБV^6V^Vо^  Кон- 
стантина Пор'Г>прородиого,  як  вважають  деяк!  дослдники  (1  я  сам  ще  пе 
давно),  звязуючи  з  Улучичами  (вар.  Улич1в)  Пов1сти^).  Бо  з  того  вк1нц1 
виходпло  б  гаке,  що  Лучане  =  Лучич!  поставили  по  1мени  свого  племени 
м1сто  Лучеськ,  а  в1д  Лучська  звали  ся  пот1м  Лучанами.  Таких  городов,  про- 
званих  по  1мепи  племени  ми  у  нас  не  зпаемо.  Очевидно  —  се  также  назва 
пол1тичиа,  взята  в1д  города  —  пол1тичного  центра  Лучська.  Дуже  можливо 
одначе,  що  под1бп1сть  1мени  Улич1в  1  Лучич1в,  Лучеська,  1  близьке  терито- 
р1альце  сусТдство  1Х  вплинуло  па  те,  що  с!  два  1мена  м1шали  ся,  1  поруч  р1ж- 
них  иньших  вар1ант1в  1мени  «УличЬ,  появили  ся  й  «Улучич!»,  а  1Х  стали 
толкувати  новшшими  часами  як  «Лучан»,  так  як  вар1ант  Углич1в  вязав  ся 
в  звукову  асоц1ащю  з  Угличом*). 

Якйй  племепний  пЦклад  мала  територ1я  Лучап,  сказати  напевно  год!. 
Недав1ю  ще  з  значною  певностю  говорили  ми,  що  територ1я  Деревляи  на 
заход!  не  йшла  дал1  пор1чя  Горини.  Тепер  викрите  в  пор1чю  Стира  похо- 


1)  Про  те,  як  територ1ально  й  хронольо/1чно  могли  С1  иолхтнчн!  назви  комбшувати  ся, 
див.  1сгорпю  Укра1Ы11-Руси  т.  I  с.  122 — 3. 

2)  Нпр.  Пвановъ  ор.  1.  с. 

3)  Про  р1жн1  теор11  —  див.  Хсторию  Украшп-Русп  I  с.  381—2;  внсловнен!  там  мною 
погляди  о  стиьки  зм1няю  тепер,  що  не  признаю  самост1йного  знач1ння  за  вар1антом:  «Улу- 
ТИЧ1»,  «Улучич!»,  й  держу  ся  тыьки  «Улич1В))  —  дчв.  с.  176—9  другого  видання. 

4)  Про  С1  варханти  —  там  же. 
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ронпого  обряда  дуже  близького  до  деревлянського  ^)  зыушуе  бутп  обереж- 
ншшими.  Хто  зна,  може,  1  в  1юр1чю  Стира  були  Доревляпе.  За  тпм,  що 
булп  тут  Дулюи,  окр1м  1пзн1вшо1 110л1тич1Ю1  звязи  Лучська  3  Волпнею  (сам  по 
соб1  аргумент  зовс1м  ыаловажний)  промовляла  б  хиба  «'еоГраФхчна  близьк1сть 
11ор1чя  Стира  до  дул1бського  Побужа.  Про  иньш!  племена  (ннр.  про  Улич1в) 
тяжко  тут  думати,  а  мало  правдопод1бним  здается  мпп1,  аби  Повшть  упу- 
стила 1мя  племени,  яке  сидио  тут. 

Справа  розселепня  Улп'йв  в  головн1м  представляеть  ся  ясно.  11ов1сть 
(в  новгородськ1й  вере!!')  ка/ке,  що  вопи  сидыи  «по  Дн1;пру  вънпзъ,  п  посемъ 
преидоша  межи  Богъ  п  Дн1и1ръ»,  Сьому  в1дпов1дие  вагаппе  М1Ж  Днепром  1 
Дн1Стром  при  озпачепню  осад  Улич1в  в  полуднев1й  1  п1вп1чп1й  вере!!  По- 
в1стп.  На  новпх  осадах  зпае  ■1х  1  Константин  ПорФпрородний,  вичпслнючи 
сус1Д1в  Печен1пв  па  прав1м  боц!  Дпшра  в  так1м  порядку:  Русь  (Поляне), 
Улич!,  Деревляпе,  Лучане  (Бе  а(1ш1п18й\  1тр.  сар.  37).  Пого  зн1стка  по- 
зволле  нам  танож  1  зор1ептувати  ся  М1Ж  чпслепппмп  ва])1а11тами  улпчського 
1менп  в  коп1ях  Пов1стп:  О'Ултг^ос  Константина  в1дпов1дають  >'лпчам  По- 
В1СТИ,  ТИМ  часом  як  так!  вар1анти  як  Углич!,  Улуч!  являеть  ся  уже  резуль- 
татом етимольоПзовання  (Уо1к8е111ушо1о§1е)  кни;кник1в. 

Огже  УлйЧ!  СПД1ЛП  па  нижн1м  ДнТпрК,  1  з  часом  —  але  не  п1з111пше 
1-01  ноловпни  X  в.  пресупули  ся  В1дти  «М1Ж  Бог  1  Диктор».  Тут  одначо 
впнпкають  р1жн1  питания.  Насамперед  як  розум1ти  се  «по  Днепру  вънпзъ»? 
Найпростшше  було,  з  становпца  книжника,  що  писав  се  па  прав1м  боц"! 
Дн1пра  в  Ки1в1,  толкувати  се  так,  що  Улич!  сидии  па  прав1м  боцТ  пижпього 
У1,и111ра.  Можна  б  толкувати,  що  сид1ли  вони  по  обох  боках  ДнУпра,  але  се 
було  б  мале  патяганне  тексту,  мин!  .здаеть  ся.  Друге  —  чн  ^'лпч^,  видсту- 
паючи  3  пи;кпього  ДпТпра,  В1дступали  на  свою  ж  такп  територ1ю,  чн  на 
чужу?  Мовчаннс  Пов1сти  про  якусь  иньшу  племепну  територ1ю  промовляло 
б  скорще  .за  першим  толковапем:  що  се  була  концентрац1я  Улпч1в  в  певн1Й 
части  па  1х  же  плем1ннш  територ!!.  Тому,  що  причиною  сього  переходу 

IX  треба  пайнравдоподтбншше  ввожати  печеншький  натиск  першо!  половпнн 

X  в.,  панрям  IX  м1Граци  треба  м1ркувати  не  просто  як  зах1днш,  а 
борше  п1ви1чно  .захЦшй  —  на  середне  1  гор1шие  пор1че  Бога. 

При  так1м  толкованию  Улич!  д1стають  великий  п1)ост1р  па  прав1м 
боц1  Дн1нра  1  но  Богу.  В  великости  територИ  нема  одначе  пгюго  неможли- 
вого  —  се  кольоньзашйна  пер1Фер1я,  де  кольонкзащя  мусиа  бутп  найб1лыие 
екстенз1вна — 1  р1дЕ{а.  Але  з1сгаеть  ся  голим  Л1ве  побереже  Дп1нра.  Хто 
СИД1В  там  ?  Па  се  ми  не  маемо  в1дпов1ди. 

1)  Дип.  внще. 
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Не  що  давно  проФ.  Зав1тнев1ч  пробував  пцперти  археольо1*1чними 
доказами  ктнованне  ос1бного  племени  «Сулич1в»^).  Але  так  як  саме  се  1мя 
виникло  3  хибного  вар1анга  («съ  Суличи»  зам1сть  «съ  Уличи»,  въ  Радивил. 
и  Акад.  кодекс!,  П1д  885  р.)  —  так  1  археольоГ'1чн1  докази  д.  Зав1тнев1ча 
не  були  ст1йн1  (вказаний  ним  похороний  тип  зв1стний  1  дал!  на  и1вн1ч,  в  сь 
верянських  землях).  Пор1че  Сули  належало  до  Схверян,  а  лшого  берега 
пижнього  Дп1нра  не  маемо  поки  що  пЦстав  зачисляти  до  1х  кольонтци. 

Може  бути,  3  часом  сю  справу  прояснить  археольоГ'хя,  —  але  мусить 
вона  для  того  бути  значно  лшшою,  н!ж  та  яка  дуже  часто  культивуеть 
ся  тепер  в  Росс!!. 

Мих.  Грушевський. 

у  Львов!,  18  (31)/Х11.  903. 


1)  Существовало  ли  славянское  алеия  Суличи  —  Труд,"  VII  съезда  т.  1. 
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ЕтноГраф1чн1  кате1'орп  й  культурно -археоло1'!чн1  типи  в  сучасних  студиях 

СхщньоГ  Европи. 

Давня  1  глубоко  закор^нена  манера  —  об'яснятп  в1дм1ни  в  культур! 
В1дм1нами  етно1'раф1чними  1  появу  1х  виводити  В1Д  перем1н  в  нольоншацИ' — 
в1д  появи  нового  народу,  що  мовляв  принес  з  собою  С1  нов!  культурн!  здо- 
бутки,  звича!  1  обряди.  Був  час  наприклад,  коли  меГалТти  звязували  спе- 
щально  3  Кельтами,  бачили  в  них  1Х  виключну  власн1сть  1  до  були  меГалТ- 
ТИЧП1  будови,  припускали  давншш!  кельтськ!  осади.  Появу  в  зах1дн1Й  Европ! 
мотал1чно1  культури,  домашнУх  зьв1рят  уважали  здобутками,  принесепими 
якииись  новими  племенами,  якоюсь  великою  м1Граидею.  Не  и1,о  давно  ви- 
словляли  ся  здогади,  що  й  неол1тична  культура  була  принесена  в  Европу 
якоюсь  близше  нам  незв1сною  м1|*ращею,  що  стара  нолеолТтична  люднтсть 
полишила  зах1Д[1ю  Европу  н1д  внливом  зм1н  в  клшат!  1  «1>авп1,  й  и  м1сце 
зайняла  та  нова  неолггичпа  людн1сть,  прийшовши  —  з  Аз11  наприклад,  що 
все  ще  лишаеть  ся  такою  уа?^1па  ^-епИит  для  Европи. 

Звичайно  так!  теорп  унадають,  в  м1ру  того  як  зб1льшаеть  ся  запас 
наших  в1Домостей.  П1сля  того  як  ме1*ал1ти  показали  ся  не  т1льки  в  Зах1д- 
Н1Й  Европ!,  а  1  в  п1вн1чн1Й  АфрицТ,  на  Кавказ!  1  в  1ит,  —  нУхто  на  бачить 
в  них  СЛ1Д1В  кельтських  м1|*рац1й.  Богатш!  нах1дки,  докладншш!  студи!  по- 
казали нам  пов1льнйй  розв1й  домашнення  зьвхрят  в  Европ!,  ще  доклад- 
ншше  —  пов1льне  росповсюдненне  перших  метал1в  М1ди  й  бронзи,  !х  щоб 
так  сказати  —  ендосмозу  в  камяну  культуру^).  3  того  часу  як  зпайшли 
ся  в  зах1днш  Европ!  переходов!  типи  м1ж  останниш  стадиями  налеол1тич- 
но!  культури  (Маёйа1ёп!еп,  оозвичайн1й,  загально-зв!сн1й  схем!) !  неолТтом — 
типи  т.  зв.  Тоига88!еп  !  Тагс1епо18!еп,  пропав  той  11!а1и8,  той  розлом  м!ж 
палеол1тичною  й  неолггичною  культурою,  п^о  змушував  до  здогад!в  про  ра- 
дикальну  перем!ну  залюднення  Европи  на  сш  перелом!  2),  !  коли  тенер  ще 

1)  Богато  1нтересних  спостережень  на  сю  тему  в  працях  Мат.  Муха  (МисЬ)  —  В1о 
Кир^етгеИ  т  Еигоранове  вид.  1893,  ^епа,  1  1)1е  Пе1та«;  йог  Хпйогсгтапеп,  1902  1  1093,  (дарма 
що  3  остатн1М11  виводаии  його  про  1ндо1*ерманську  ирав1тчину  тяжко  погодитись). 

2)  ОаЬ.  01  А(1.  МогИИе*  1.о  рг<Чнз1ог1(1ис,  вид.  1900,  1  Мизёс  ргеЫз1ог1(1ио,  2  вид.  1902. 
пор.  статю  СарИап-а  в  Ь'ап1Ъгоро1о81е,  1901, 
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дал1  говорить  про  нову  М11*ращю  на  пороз!  неол1тично1  культу ри,  то  еже  з 
огляду  на  так!  справд!  реальн!  Факти  як  появу  довгоголового  типу^)  —  хоч 
1  тут  можна  ще  спорити  ся,  чи  д1йсно  с!"  Факте  змушують  до  тако!  теорИ, 
1  т.  д. 

Под1бно  як  с!  кардипальн!  зм1ни  в  1стор11  людсько!  культури,  поясняли 
ся  й  Факти  б1льше  мхсцево!  культурно!  1стор11  Сх1дньо1  Европи,  як1  в1дкри- 
вають  нам  археольо|^1чн1  дослди.  Зм1ни  в  культур!,  в  техшщ,  в  похорон- 
них  обрядах  толкували  ся  зм1нами  в  кольошзащ!,  поквапно  звязували  ся  з 
етно1^раф1чними  1менами,  переказаними  нам  1стор1ею.  I  так  дхеть  ся  до 
нинТшнього  дня.  Так  одеп  з  визначних  археольо1^1в  росшських  недавно  ще 
доводив,  що  бронза  була  принесена  новим  народом,  отже  похорони  брон- 
зовое доби  (такими  уважае  в1н  похорони  з  червоними  скелетами)  належать 
иньшому  народу  шж  похорони  камяно!  доби^).  Ранню  зел1зну  культуру  й 
похорон  все  ще  досить  сер1озно  (хоч  не  вс!  —  декотр!  т1льки  конвенцю- 
нально)  уважають  скитськими.  Старш!  похорони!  типи  'признають  К!мер!й- 
цям  —  т1льки  в  т!м  нема  згоди,  котр!  саме  —  бо  тим  часом  як  одн!  при- 
знають 1м  похорони  камяно!  доби  (скорчених  скелет!в),  иньш!  —  бронзово!, 
а  иньш!  знов  найраншшо!  зелшно!  ^).  Скоро  в!дкрит!  були  оселК  з  мальова- 
ним  начиннем  чи  так  зван!  точки  («площадки»)  з  «передм!кенською  куль- 
турою»—  не  встигли  ще  дослТдити  1х  територп,  району  1х  росширення, 
ан1  само!  то!  культури,  а  вже  виступили  циим  рядом  здогади  про  1Х  етн!чну 
приналежн!сть:  одн!  побачили  тут  Невр1в,  иньш!  —  Грек!в  з  перед  м!|'рац!1 
на  Балкан,  иньш!  —  Словян,  !  т.  д.  *). 

Скоросп!иш!сть  вивод!в  р!ч  взагал!  дуже  звичайна  в  початкових  ста- 
диях науки,  але  не  конче  користна.  I  в  дан!м  раз!  таке  передчасне  прилш- 
люванне  етн!чних  гитул!в  до  археольо1*1Чних  тип!в  не  т!лько  безплодно  за- 
бирав енер1*!ю  досл1дник!в,  а  !  вносить  часом  непотр!бну  заплутанину  в 
археольо1'!чний  матер!ал  та  в!дсувае  те,  що  передовсш  на  його  п!дстав!  мае 
бути  !  може  бути  зроблене  —  образ  розвою  культури  на  певши  територ!!, 


1)  О.  Шрадер  одначе  в  сво1Й  нов1Й  кним  (ЕеаПеххсоп  йег  ^пйо^егтапхзсЬеп  Аиег1ит8- 
кипДе,  1901)  вес  ще  ириймае  принесение  неолхтично!  культури  новою  людн1стю  —  на  П1Д- 
став!  Р1ЖНИХ  другорядних  культурно-1сторичних  обставин,  в  род!  браку  почутя  для  штуки  у 
неолтичного  чолов1'ка  (с.  825). 

2)  Записки  русскаго  археол.  общества  т.  XII  вип.  1—2,  с.  393  (резюме  реферату 
Н.  Веселовского). 

3)  Нпр.  реферат  Бранденбург'а  в  I  т.  Труд1в  XI  съезда  с.  167,  Городцова  в  Изв-Ьст1ях 
XII  съезда  с.  159,  замхтки  Самоквасова  в  II  т.  Труд1в  XI  съ-Ьзда  с.  92.  НаДасгек  2У^о4е  акагЬу 
ЛИсЬаШо^аЫе,  1904,  передиова.  Вибераю  найнов1йше. 

4)  Хвойка  Каменный  вЬкъ  средняго  Приднепровья  —  Труды  XI  съ-^лда  т.  I,  Спи- 
цынъ  Разселен1е  древнерусскихъ  племенъ  по  археологическимъ  даннымъ  (Журналъ  Мин. 
Нар.  Проев.  1899,  VIII)  ст.  399,  фонъ  Штернъ  Раскопки  въ  северней  Веесарабхи  въ  связи 
съ  вопросомъ  0  неолитическихъ  поселен1яхъ  съ  керамикой  домикенскаго  типа— ИзвЬстхя  XII 

съезда  с.   89, 
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незалежно  В1Д  етп1чно'1  номенклятури  П.  Взагал!  археольо1*1чпйй  материал 
для  СхдноК  Европи  поки  що  такий  11це  б1днйй,  а  що  важншше — в  переваж- 
н1й  части  так  лихо  спрепарований  ^),  що  з'вага  досл1Дник1в  г1ередовс1м  му- 
сить  бутя  звернена  не  так  на  робленне  далеких  вивод1в,  як  на  улТпшенне 
метод1в  1  системи  дослУду,  бо  ш  в  одн1й  мабуть  иньш1й  СФср!  ненауков1сть 
дослТду  не  являеть  ся  таким  непростимим  1  непонравним  гр1хом,  як  власне 
в  археольоГп:  справедливо  п1дносили,  що  тим  часом  як  лихо  описан!  мо- 
нументальн!  чи  писан!  памятки  можуть  бути  з  часом  описан!  чи  видан! 
Л1пше  дальшими  дослТдпикими,  а  недокладпа  обсервац!я  або  хем!чпий  апалУз 
можуть  бути  заступлен!  лйщшми  —  недокладно  переведена  розкопка  без- 
поворотно  нищить  дорогоцшний,  !  може  бути  —  одинокий  в  свош  род1  ма- 
тер!ал,  даючи  зам!сть  цшного  Факту  з  1стор!1  людсько!  культури  малоцши! 
Ь!Ье1о18  ^). 

Спещально  в  справ!  зм!н  культурних  Форм  !  обряд!в  треба  все 
памятати — з  одного'  боку,  що  в1д  неолхтично!  доби  (досить  п!зньо1,  з  друго! 
половини  П,  коли  ми  вперше  маемо  богатший  археольог^!чний  матер!ал)  ! 
аж  до  гунського  находу  ми  не  маемо  вповн!  виразних  безсумн1вних  вказ!- 
вок,  чи  !сторичвих,  чи  археольо1'!чних,  на  якусь  масову  вповн!  чужеродну 
м!Г'рац!ю  в  СХ1ДН1И  Европ!.  По  друге  —  що  вже  в!д  дуже  раншх  час!в,  в 
К0ЖД1М  раз1 — в!д  друго!  половини  неол1тично1  доби,  були  сильн!  культурнг 
впливи,  культурна  ендосмоза  як  в  зах!дн!й  Европ!  так  !  в  сх!дн!й. 

СправдТ,  супроти  того  що  з  !деею  !ндоевропейсько]  прав!тчини  в 
передн!й  Аз!!  приходить  ся  попрощатись,  !  все  б!льше  правдопод!бним 
(1  в  науц!  прийнятим)  стае  погляд,  що  1ндоевропейц1  жили  десь  в  сх!дн1Й 
Европ!  ще  перед  сво1м  розселеннем,  а  1Х  культурна  еволюц!я  на  прав!т- 
чин!  !де  гень  в  глубину  неол1Тично1  культури,  вповнг  можливо,  що  значна 
частина  сх!дньо1'  Европи  —  чи  полуднево!,  як  хочуть  одн!  ум!щати  сю  !ндо- 
европейську  прав!тчину,  чи  зах!дньо-полуднево1,  чи  сх!дньо-полуднево1"  — 
як  хочуть  иньш!^), — мала  !ндоевропейську  людн1сть  в!д  п!зньо1  неолггично! 
доби  аж  до  гунського  находу.  А  в  так!м  раз!  культурна  й  побутова  еволю- 
щя  сходить  на  культури!  впливщ  чужеродн!  домгшкщ  !  вк!нц1  —  просту 
таки  еволюигю  житя,  !  про  р1зк1  етно1'раф!чн!  в!дм!ни  й  м!|*рац!  можна  поки 
що  говорити  хиба  лише  ппотетично. 


1)  Пор.  критичн!  заи1тки  в  Записках  Наукового  товариства  ш.  Шевченка  т.  ЫП, 

с.  б,  т.  ЬУ  с.  2  (б1б110ГраФ1я). 

2)  Дуже  серюзн!  галки  висловляе  в  с1|й  справ!  зв1сний  «рранцузький  антропольо»'  Ма- 
йувр1е  в  стат1  Ьа  рго1есйоп  йев  апйдиеа  вериНигев  еЬ  йеа  ^ветеп^а  ргёЫз^опдиев  —  Кеуие 
Йе  1'Есо1е  (1'ап1Ьгоро1оре,  1901,  VIII. 

8)  Сучасний  стан  сього  питаня  представив  я  в  I  т.  мое!'  «1стор11  Укра1ни-Руси»  1 
в  Н0В1И  виданню  його,  1Ц0  П1Д  часу  написания  се!  стат!  вже  вийшло,  використовую  нов1  спо- 
реження  в  С1Й  справ]. 
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Б1зьм1м  найстарше  етноГраФхчне  1мя,  нредане  нам  1сторичними  вдо- 
мостями — Шмерхйщ.  Лишаю  вже  на  бощ,  що  ми  не  знаемо,  чи  дшсео  1стиу- 
вав  в  чорноморських  краях  взагал!  такий  конкретний  нар1д,  що  се  не  зо- 
ВС1М  певно,  бо  ся  пара  1мен  —  Скит1в  1  Шмер1йц1в,  могла  бути  попросту 
пересаджена,  псевдонауковою  комб1нац1ею  грецьких  нисьменник1в,  на  п1вн1чне 
побереже  Чорного  моря  з  малоазшських  крахв,  де  вона  д1йсно  ктнувала^). 
Але  й  ктвувавши  реально,  К1мер1йц1  могли  бути  такимиж  1ранцями  як  1 
Скити  (як  то  3  рештою  и  припускають  декотр!  дослКдники),  або  в  кожд1м 
раз!  1идоевропейцями.  Появу  скитського  1мени  в  Европ!  также  властиво 
Т1льки  3  дуже  великими  обмеженнями  можна  нризнавати  м1|^ращсю.  Уваж- 
шйше  придивляючи  ся  кольон1зац1Йним  1  культурним  в1дносинам  чорномор- 
ських степ1в,  нов1йш1  досл1Дники  все  р1шуч1Йше  пдносять  ту  гадку,  що 
виступ  СкйТ1в,  нот1м  Сармат1в,  вк1нц1  Алян1в  —  були  зм1нами  б1льше  полЬ 
тичними,  нерем1нами  зверхн1Х  орд,  а  радикальних  зм1н  в  людности  властиво 
не  було.  Правдоиод1бно,  1ранська  люднхсть  держала  ся  в  чорноморських 
степах  протягом  цыого  сього  часу.  Розум1еть  ся  вповн!  можива  туранська, 
урало-алтайска  домхшка  в  сш  кочев1й  людности,  але  поки  що  сконстату- 
вати  и  ми  не  можемо  з  певностию,  ан1  не  можемо  вказати  и  величини  й 
зиач1ння.  Правда,  важним  Фактом  являеть  ся  те,  що  в  раннш  зелхзшй 
культур!  виступае  незнаний  нам  перед  тим  в  сих  краях  короткоголовий 
аитропольо|''1чний  тип,  але  ж  бо  взагал!  ми  так  мало  маемо  антропольо- 
1^чного  матер1алу  з  рашйших  час1в  ^),  що  й  тут  т1льки  ппотетично  мо- 
жемо говорити,  що  в  неол1тичи1й  доб1  в  сх1ан1й  Европ!  жив  чоловш  довго- 
головий,  а  в  метал1чнш  з'явила  ся  в  степах  короткоголова  людн1сть.  Ще 
меньше  доказово!"  сили  мають  иньш!  Факти  —  примхром  звязь  схЦноевро- 
пейського  стилю  скитських  час1в  з  середноаз1атським,  бо  тут  для  об'яс- 
нення  вистали  б  1  сам!  культурн!  впливи^),  !  т.  и. 

Але  й  припускаючи,  як  вповн!  правдоподгбну,  туранську  дом!шку  в 
степов!й  людности  скитсько-сарматських  час!в,  з!стаеть  ся  в  цКлости  мож- 
ливгсть,  що  в!д  неол1тичних  час!в  до  вповнК  !сторичних  IV  в!ка,  людн!сть 


1)  Про  се  питанне  див.  п  I  т.  мое!  Гстор!!  Украши,  с.  46 — 7,  першого  вид. 

2)  Див.  нов1Йшу  розвЦку  Талька-Гр1нцевича  Рггусгупк!  йо  рохааша  8мг1а4а  кигЬапо- 
■«ге§о  1Гкга1пу  (Ма<;егуа1у  аи1;горо1о81С2по-агсЬео1о§1С2пе,  IV,  1900).  3  похоронхв  неол1тич- 
Н01  та  переходово!  доби,  до  теаер  розкоианих,  иабуть  добрих  95%  мають  прим1тку,  що 
кости  неб1жчик1в  так  погнили,  що  1х  не  можна  було  пом1ряти,  або  й  зовс1М  промовчуеть  ся 
антропольо|'1чна  сторона  находок.  Чи  не  тому  такий  величезний  сей  процент,  що  пом1ряти 
кости  тяжше,  як  вибрати  з  могили  к1лька  камяних  чи  бронзових  предметов?  1  чи  не  м1г  би 
В1Н  бути  де  що  меньшим,  як  би  сер10зн][йш1  вимоги  ставили  ся  до  розкопок? 

3)  Лишаеть  ся  нпр.  непевним,  а  навхть  1  сумнхвним,  аби  скитська  орда,  переходячи  з 
Аз11  в  Европу,  себто  десь  в  VIII  —  VII  вв.,  принесла  вже  з  собою  сю  середнеаз1йську  тех- 
Н1ку;  вона  прийшла  в  Европу  мабуть  п1зн1Йше,  1  то  —  зовсш  можливо,  дорогою  зносин,  а 
не  мхг'ращ!.  -  ^ 


326         м.  грушЕвський.     етноГраф1чн1  катеГорп  й  культурно- 

полудвево!  й  1Юлуднвво-зах1Дньо1  части  Сх1дньо!  Европи  в  головн1м  була  з 
1вдоевропейсько1  родини,  1  значить— стр1чал и  ся  тут  одной леменн!  етпо- 
1*раф1чн1  г^рупи.  М1ж  ними  мусии  бути  в1дм1ни  (бо  егно1'раф1чна  л1Ферен- 
щац1я  мус1ла  зазначити  ся  ще  перед  1ндоевропейським  розселеннем),  але  не 
так  сама  по  соб1  р1зка,  щоб  а  рпоп  мати  право  звязувати  з  нею  як1сь 
Р1зк1  культурш  В1дм1ни.  Там  де  вони  були  вже  в  тих  часах  близшого  спо- 
рцнення  1  сусцства,  вони  св1й  початок  ведуть  властиво,  знов  таки,  В1д 
чужих  культуреих  вплив1в  1  чужородних  дом1шок,  отже  зводять  питание 
знову  до  м1жнародно1  культурно!  ендосмози. 

Я  не  перечу  —  ба  нав1ть  надТю  ся,  що  з  розвосм  б1льше  систематич- 
них  1  докладеих,  науковшше  ведених  археольо1*1чних  розслКд1в  —  коли 
удасть  ся  уставити  наступство  певних  культурних  Форм  1 1х  територ1альпий 
росклад,  |'ео1*раф1чн1  райони,  —  не  в  одшм  раз!  може  удасть  ся  звязати 
певн1  культуры!  й  побутов!  Форми  з  певними  племенами,  як  1Х  виключну 
прикмету  1  власн1сть.  Але  се  дТло  будучности.  Поки  ж  що  ми  з  певиостию 
можемо  вказати,  здаеть  ся,  т1льки  одну  серхю  археольо1^1чних  Факт1в — звя- 
зану  як  раз  з  першою  напевно  зв1стною  нам  чужеродною  М11*рац1ею  — 
тюркською:  се  впускн!  й  ипьш!  могили  з  похороном  неб1жчика  з  конем  1 
камяш  баби  (хоч  1  тут  близш!  хронольог'хчн!  вказ1вки  дати  й  докладншшу 
етпог'раФхчну  приналежн1сть  виказати  мають  дальш!  дослТди:  чи  маемо  за- 
чипати  в1д  Печешг1в,  Чорпих  Клобуюв  1  Половц1в  т1льки,  чи  брати  ся  до 
перших  етап1в  турецько!  й  взагал!  п1вп1чно-аз1Йсько1  м1|*рац11).  Тс  и1,о 
перед  ТИМ  —  се  ряд  Факт1в  культурно!  еволюцИ  територп,  як1  т1льки 
ппотетично  або  частково  вяжуть  ся  з  етшчними  1^рупами  чи  поодинокими 
народами. 

61зьмем  найстарший  дос1  нам  зв1сний  тип  похорону  —  погребаине 
скорченого  трупа.  Що  з  ним  можна  зробити?  В1н  носамперед  дуже  мало 
характеристичний,  бо  так  зване  утробне  положение  трупа  —  найбхльш  ха- 
рактеристичне,  рядом  переходових  положень  переходить  в  випростоване; 
НШК01  характеристично!  обстанови  также  нема').  3  другого  боку  територ1я 
IX  росширення  розлазить  ся  ш  1ийш1ит:  похорони  скорчених  неб1;кчик1в  сх1д- 
ньо1  Галичини^)  дають  перех1д  до  под1бних  похорон1в  зах1дноевропейських, 
що  заводять  нас  до  крайних  границь  европейського  суходолу.  Якеж  мож- 
ливе  тут  етн1чно  означение?  С!  похорони  могли  належати  кождому  наро- 
дови,  який  ми  в  дан1й  стади!  культури  в  дан1й  м1сцевости  припустимо.  А 
стадия  культури  не  так  докладна,  бо  коли  в  одн!х  похоронах  сього  типу 


1)  Див.  Бранденбургъ  Объ  аборигенах  Н1евскаго  края  —  Труды  XI  съ'Ьзда  т.  I. 

2)  Пете1гук1е'УГ1С2  Нео111ус2пе  ^оЬу  вгЫеЫбуг  г.  г^.  81еЙ2;^сусЬ  (ПоскегдгаЬег)  —  Ма- 
1€гуа1у  ап1гор.-агсЬео1о81С2пе  т.  III. 
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маемо  културу  неолхтичну,  в  иньших,  видно,  дожив  в1н  до  початк1в  метали- 

Н01  КуЛЬТурИ. 

На  Чорноморю  на  сей  похоронний  тип  осдае  з  часом  новий  похорон- 
ний  обряд  —  обсипування  чи  обмазування  неб1жчика  червоною  Фарбою. 
ОсУдае  в1н  на  попереднш  тип  так  легко,  що  ледви  чи  можна  думати  про 
якийсь  перелом  кольонтщйний  *);  на  Ц1Л1Й  просторони  яку,  обшмае  сей  но- 
вий обряд  —  в  кождхм  раз1  ш.  Льокалшуеть  ся  в1н  докладн1Йше,  нш  похо- 
рон скорчсних  неб1жчпк1в,  хоч  докладних  границь  його,  разум1еть  ся,  ще 
зовсш  не  маемо.  Бачимо  його  на  степов1м  Чорноморю,  вц  Кубанщини  до  Бе- 
сарабИ;  на  Поднхнровю  В1н  сягае  полуднево!"  Кшвщини,  в  басейн!"  Донця 
зв1стний  в1п  в  1зюмськ1и  повга;  в  л1С0в1м  пояс!  й  на  заход! — на  Волини  1в 
Галичин!  його  не  знаемо.  В  приморських  мкцях  сей  похорон  виступае  в 
обстанов!  переходово!  доби  в1д  неолита  до  метал1чно1  культури;  дал!  на 
п1ви1ч  в  мас1  видержапа  обстанова  без-метальна,  так  що  тяжко  думати, 
аби  С1  похорони  належали  до  метал1чно1  культур!  ^). 

I  знову  я  питаю  —  яка  можливкть  звязати  сей  похоронний  обряд,  хоч 
1  такий  характеристичний,  з  якоюсь  певною  етн1чною  1^рупою  як  його 
власн1сть?  Що  за  нар1д  посадимо  ми  в  сш  переходовш  доб1  в1д  кам1ня  до 
металю  на  т1й  просторони  вЦ  Кубани  до  Бесараб!!,  В1д  моря  до  пор1чя  Роси 
й  середнього  Донця? 

Перед  к1нцем  неолТтично!  доби  висту пають  оселК  з  «перед- м1кенською» 
культурою.  Се  тип  найб1льше  характеристичний  з  щло!  ранньо!  культури 
нашо1  територп,  найр1зше  вЦграничений  в]д  иньших  культурних  тип1в^). 
а  глинян!  будови,  богат!  Форми  посуди,  пишна  кольорова  !  р!зьблена  орна- 
ментац1я,  глинян!  статуетки  —  все  виникае  так  нагло  й  несподТвано  на  тл1 
нашего  неолУта,  що,  дшсно,  легко  п1дсувае  гадку  про  якусь  м!|*рац!ю.  Але 
так  як  сто1ть  справа  з  ним  тепер,  яку  таку  народн!сть  винайти,  щоб  и 
признати  сю  культуру,  яко  и  спещальну  власп1сть?  Пор!че  (правоб1чне)  се- 
реднього Дншра,  Под!ле,  Бесараб!я,  Буковина  й  Волощина,  Семигород*)  — 


1)  Ся  пов1льн1сть  переходу  В1д  старшого  обряду  до  Фарбовання  небхжчика  виступае 
нпр.  в  недавн1х  похоронах  Еварницького  —  Труды  XI  съезда  т.  I. 

2)  Як  прнймають  нпр,  Бранденбур|'  (ор.  с.)  I  Веселовский  (Записки  рус,  археол,  общ. 
XII,  вып.  1—2  с.  392—3). 

3)  В  ки1вськ1й  неолхтичнш  осел1  (при  Кирил1всьК1Й  улищ),  судячи  з  оповщання  Хвойки, 
знайшли  ся  одначе  як1сь  початки  мальовання  посуди.  Може  бути,  що  дальш!  нахЦки  т1С- 
Н1йше  звяжуть  сю  культуру  3  попередн1ми  стадиями  м1сцевого  жити  1  дадуть  переходов! 
типи  до  ШЗН1ЙШИХ.  Поки  що  так!  переходов!  типи  чи  властиво  далек!  в!дгомони  можна  шу- 
кати  хиба  в  сп!ральних  !  круглих  орнаментах  посуди  похоронних  п!ль,  та  в  рхдких  !  неза- 
ВС1ДИ  певних  нах1дках  глиняних  статуеток, 

4)  Хвойка  Каменный  в*къ  (Труды  XI  съ-Ьзда,  т,  I),  комунтати  Доманицького  !  Б!ля. 
шевського  в  Археологическ!й  летописи  Юж.  Росс!и  р.  1899-1901,  фон  Штерна  в  Изв-1-.ст!ях 
XII  сь*зда  с.  87,  Озаохузк!  8рга\У02(1ап!е  г  ^уус!ес/к!  ра1ее1по1о8!с2пез  ро  баИсу!  (2Ь!ог  \У1а- 
аото8с1  йо  аШгороЬд!!  к^а^о^Vе^  т.  XIV,  XV,  XVI  !  XVIII),  Вете1гук!ешс2  Ро82ик!^уап!а 
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се  район  3  ясно  вираженою  одностайн1стю  се!  культури.  Кого  тут  поса- 
дити,  щоб  се  було  бодай  чимсь  трошки  б1льшим  В1д  просто!  г1потози? 

Мнн1  здаеть  ся  д}^же  11равдопод1бним,  що  ся  культура  мала  чужий, 
1Мпортований  початок,  але  розвинула  ся  серед  м1сцево1  людности,  розвипула 
ся  досить  широко,  як  показують  численн!  осел!  й  роб1тп1  (гончарськ!  печи) 
се!  культури,  й  могла  дорогою  зносин  1  торговл!  передавати  ся  з  одного 
М1СЦЯ  на  друге,  незалежно  В1Д  етно|'раф1чно1  прпналежности. 

Розширенне  М1ди  й  бронзи  на  наш1й  територИ  може,  здаеть  ся,  як 
раз  служити  доказом,  що  |*ео1^раФ1чне  сусЦство,  торговельн!  дороги  и  31Ю- 
сини,  а  не  етног^раф1чна  приналежн1сгь  —  грали  головпу  ролю  в  культур- 
н1й  еволюц11,  в  присвоюванню  здобутк1в  вищо!  культури,  1  т.  д.  Оден  район 
бронзово!  культури  бачимо  на  зах1дн1м  краю  и,  п1д  Карпатами,  в  сусцств! 
угорсько!  1  взагал!  середнодунайсько!  бронзово!  культури  (старшо!  й  п1з- 
н1Йшо1)^),  другий  —  на  сход!,  в  басейн!  Дона  й  Донця,  в  сус1дств1  кавказь- 
кого  бронзового  огнища  ^).  М1дян1  й  бронзов!  *  вироби  йшли  також,  оче- 
видно, 1  3  чорноморського  побережа  1  повом  всякали  в  стару  палеол1тичну 
культуру — бачимо  се  на  похоронах  з  червоними  скелетами,  на  оселяхкперед- 
мшенсько!  культури»  1  т.  д.  Процес  розширення  бронзово!  культури  йшов 
так  повиьно  в  краях  дальше  положених  В1д  и  огниш,  (як  пор1че  Дншра), 
що  перше  Н1Ж  вона  онанувала  тутешнш  побут,  прийшло  й  зелшо,  так 
що  подекуди  бачимо,  як  воно  безпосередно  осцае  на  камян1Й  культур!  ^). 

Шдем  1ще  дал!.  Те  що  зветь  ся  звичайно  скитського  культурою  —  се 
стр1ча  двох  кз'льтурних  теч1й,  одно!  з  полудня,  в1д  чорноморського  побе- 
режа—  гелен!стично!,  друго!  —  сх1дньо1,  що  йшла  з  передньо!  Аз!!,  спор1д- 
нена  3  одного  боку  —  з  перською,  з  другого  боку  —  з  урало-ал тайською 
техн!кою  й  стилем.  Р1жн1  комб1нащ!  сих  двох  течш  в  наш1м  Чорноморю  — 


агсЬео1о81с2пе  V  ро№1ес1е  ТгетЬо\1ге18к1т  (Ма1егуа1у  аи1гор.-агсЬео1о2.  т.  IV),  иро  буко- 
винськ!  наи'дки  друкуеть  ся  реферат  Р.  Кайндля  в  М1Ш1е11ип8еп  йог  Сеп1га1-Сот1831оп  за 
р.  1902,  про  молдавськ! — Ст.  Ви1игсапи  КоЫШ  зирга  8ара*иг11ог  ^1  сегса1ап1ог  ^'5си1е  1а  Сиси- 
1еш  (Агс1пуа  80С1е1а111  §Шп11Йсе  81  Шегаге  дт  Да§1,  1889),  про  семигородськ!  —  ^.  Теи^зсЬ 
РгйЫв1оп8сЬе  Гип(1е  аиз  йет  Виг2еп1апйе  (МИШе^Ып^еп  йег  \У1епег  АпШгор.  ОевеПасЬаСе 
т.  XXX— I.  Про  роширеене  мальовано!  посуди  й  сшрального  орнамента  дал1  на  зах1д.  див. 
МисЬ  Неша1  бег  Тпйо^егтапеп,  розд.  III.  Незадовго  мае  вийти  в  Матер1алах  до  украшсько- 
русько!  етнольо|М1  розв1дка  Ф.  Вовка  про  «передм1кенську  культуру»  взагал!. 

1)  Ра1а8к1  ТУ1а(1ото8(5  о  д\уи  2аЬу1касЬ  Ьгопго^усЬ  па  Ройок  (Рат1?1;п]к  Ь'12у08гпНс2иу 
т.  IX),  Рг2уЬу81а\^8к1  8кагЪ  ЬгопгоАуу  /па1е2]опу  па  ргануут  Ьгге^и  Вп1е8*ги  ро(1  Пп12ст  (Тека 
коп8ег\уа1ог8ка  т.  I),  Грушевський  Бронзов!  меч1  з  Турецького  пов.  (Записки  Наук.  тов.  1М. 
Шевченка  т.  XXXIII).  Про  нах1дки  з  Угорсько!  Руси  особливо  Нашре!  ТгоиуаП1е8  йе  Га^е 
йи  Ьгопге  еп  Нопртхе  1886,  АНеПЬйшег  йег  ВгопгехеЛ  1п  Ппдагп,  2  вид.  1890,  I  угорськс 
виданне,  доповнене  нов1йшими  нахЦками  —  А  Ьгопгоког  ет1ёке1  та^уагЬопЬап  (Памятки 
бронзово!  доби  Угорщини),  т.  1—111  до  1896  р. 

2)  Роскопки  Городцова  в  1зюмськ1м  пов1т!  —  Изв*ст1я  XII  съ-Ьзда  с.  168. 

3)  Нпр.  похорони  с.  Ратного  1  Янкович  в  Кишщин!  —  Труды  III  съ1Ьзда  I.  протоколи 
с.  80, 1  Антоновича  Археол.  карта  Шев.  губ.  с.  21. 


АРХЕ0Л0|"1Ч1Й  ТИПИ  В  СУЧАСНИХ  СТУДИЯХ  СХ1дНЬ01  ЕВРОПИ.  329 

чи  то  чисто  механ1чне  сполученне,  чи  б1льш  тхсне,  з  обоп1льними  впливами 
IX  на  себе  —  се  те  характеристичне,  що  зветь  ся  «Скитиею». 

Та  воно  характеризуе  тыьки  техншу,  стиль  чорноморського  побережа 
й  середнього  Подншровя  певного  часу,  але  чи  було  виключною  власп1стю 
Скит1в,  в  Т1м  можна  дуже  сумп1ватись.  Я  наприклад  не  важив  ся  б  ншк 
принустити,  що  в  полудаев1й  Кй1В1цин1  1  в  Полтавщин!,  де  ми  стр1чаемо 
похорони  3  сею  культурою,  ходили  й  ховали  сво1х  неб1жчик1в  скитськ!  орди. 
Так  само  1  з  самим  утвореннем  се!  культури.  Грецьк!  впливи  1шли  з  чорно- 
морського побережа  в  глубину  сх1дньо1  Европи,  певно,  не  потрхбуючи  в  т1м 
ан1  якогось  спец1ального  носередництва  скитсько!  людности,  ан!  обмея^аючи 
ся  и  територ1ею;  вони  зачинають  ся  В1д  ночагк1в  грецько!  кольон1заци  й 
иайб1'льшо1  1нтензивности  доходять,  як  показують  може  найб1льше  вираз- 
но  керам1чн1  нахцки,  як  раз  в  часах  перелому  в  степових  вцЕюсинах — коли 
заникали  скитськ!  орды  й  на  перший  плян  виступали  сарматськ!,  в  IV — 
III  вв.^).  11ереднеаз1йська  метал1чна  технша  в  1ранських  кочових  ордах, 
що  рухали  ся  як  оден  поток  ляви  в1д  Туркестану  до  Подунавя,  —  мала, 
певео,  дуже  наручний  м1ст  для  свою  переходу  в  Чорноморе,  але  чи  одиноко 
сею  дорогою  1шла?  А  ще  б1льше  питание  —  чи  круги  п  вплив1в  сею  кочо- 
вою  люднктю  обмежались?  Мабуть  н1.... 

Се  так  як  було  1  з  «|'отськимо  стилем.  Готськ!  племена  понесли  його 
па  зах1д  в  Европу,  спопуляризували  його,  але  народив  ся  в1н  без  них,  1 
на  Чорноморю  був  в1н  в  невних  часах  прийнятий  не  т1льки  Готами  —  був 
тут  м1сцевим  стилем  взагал!  в  III — IV  в ^) 

Коли  хронольоГ'хя  культур,  чи  IX  наступство  уставлен!  будуть  доклад- 
но,  а  IX  територ1я  также,  тод!  комбшуючи  дан!  1сторичн1  й  лшг'в1стичн1  та 
на  п1дстав1  1х  означуючи  територ1ю  1  час  кольонтцЛ  того  чи  иньшого  на- 
роду (о  ск1льки  се  можна  буде  докладно  зробити),  ми  будемо  бачити,  о  ск1льки 
покривають  ся  с!  кольон1зап,шн1  територИ  районами  певних  культур,  чи 
культурних  тип1в.  Тепер  ми  можемо  з  б1льшою  або  меньшою  прабдоподгб- 
нгстю  говорити  т1льки,  що  та  чи  иньша  культура  заходила  на  територ1ю 
то!  чи  иньшо!  народности,  развивала  ся  серед  не!.  Так  ми  можемо  се  ска- 
зати  про  ту  гелен1стично-аз1Йську  амальГаму,  що  вона  розширяла  ся  серед 
кочовничо!  степово!  людности  IV — II  в.,  мабуть  1рансько1,  р1жних  колш. 


1)  Див  цшну  статю  ФОн-Штерна:  Значенхе  керамическихъ  находокъ  на  юг-Ь  Россш 
для  выяснен1я  истор1п  черноморской  колонизац1и  (Записки  одес.  общ.  истор1'и  т.  ХХП^. 

2)  Для  хронольог'11  його  1нтересна  статя  ФОн-Штерна:  Къ  вопросу  о  происхожденш 
«готскаго  стиля»  предметовъ  ювелирнаго  искусства  (в1дбитка  монети  з  к.  III  поч.  IV  в.)  — 
Записки  одесскаго  общества  истор1и  т.  XX.  Тнтересн!  прототипи  сього  «['отського»  стиля 
подае  Мор|*ан  з  сво1х  нових  розкопок  ахеменидських  могил  Перс11— Ьа  Ао\щ&аой  еп  Регзе 
1897  а  1902,  раг  X  йе  Мог§ап,  1902,  с.  30,  92  (золот),  1нкрустован1  кам1ннем  р1чи,  э 
IV  в1ка  перед  Хр.  по  його  хронольог'и). 
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Так  здаеть  ся  миы!  дуже  правдоподхбним,  що  похорони!  поля,  викрит!  на 
територ!!  верхнього  и  середнього  Буга  й  на  серсдн1м  Подпцпровю  —  на- 
лежать Словянам  на  1х  правггчиш,  перед  розселеннем:  культура  сих  п1ль 
не  мае  ншких  спец1альних  характеристичних  прикмет,  переходячи  через 
р1жн1  стадп  вц  переходово!  доби  В1д  кам1ня  до  металю  аж  до  час1в  безпо- 
середно  перед  великим  рухом  народ1в,  але  територ1альпо  1  хронольоГ1чпо 
вони  ВП0ВП1  можуть  належати  до  словянсько!  кольон1заци1  з  перед  розсе- 
лення,  хоч  1  не  знати,  чи  буду ть  виовн!  в1дпов1даги  Г1  територИ  ^).  Але  на- 
приклад  що  до  культури  мальовано!  посуди  (т.  зв.  передм1кенсько1)  —  то 
вже  ду;ке  трудно  судити,  хочби  для  подни1рянських  осель  —  чи  маемо  тут 
3  прасловянськими,  чи  пра-1ндоевропейськими  осадами,  не  кажучи  вже  що 
дуже  тялгко  видумати  таку  кольон1зац1ю,  яка  б  покрила  ся  районом  роз- 
ширення  се1  культури. 

Так  само  тяжко  говорити  про  культуру  таких  хуз  як  К1мер1йп,1  або 
Неври,  котрих  територ!!  не  знаемо  \  Н1яких  близших  в1ДОмостей  про  них 
не  маемо. 

Повторяю — ми  повинн!  лишити  археольо|*п  те,  що  вона  мусить  1  може 
нам  дати  —  1стор1ю  культури  певно!  територи!;  нехай  вона  се  зробить  сво- 
бЦно,  не  вя;кучись  1сторич11ими  ведомостями,  а  з  и  поступами  буде  видно, 
що  можна  буде  з  не!  витягнути  для  перед1сторично1  етно1*раф11.  Не  мучмо 
и  на  Прокрусгов1м  лож!  наших  хсторичних  В1домостей,  не  вибираймо  з  не! 
поодиноких  подробиць,  як1  здають  ся  нам  придатними  для  певних  1сторично- 
етно1'ра'1>1чних  комб1наций.  Вона  повинна  передовс1М  слцити  культуры! 
типи  й  явища  для  них  самих. 

I  для  усп1шного  и  слцжоння  передовсш  мусять  бути  поставлен! 
б!льше  пауков!,  б!льш  висок!  вимоги  самим  методам  розроблеиня,  видобу- 
вання  археольо1*!чного  матер!алу. 

Мих.  Грушееський. 

2(1б)/Х1.903. 


1)  Мое:  Похоронне  поле  в  с.  Чехах  (Заииски  тов.  1и.  Шеичснка  т.  XXXI),  8/агап1е- 
шсг  Степ1аг2у8ка  ргхейЫаЬогусхае  \уе  лУ81асЬ  СгесЬасЬ  1  \Уу80ски  (Тека  коп8егм?а1ог8ка  И), 
Ваз  кгозве  ргаЬ181ог18сЬе  СгаЬегГе111  ш  СгесЬу  (МШ11е11ипкеп  аег  Соп1га1-Сотпи88юп,  1901), 
БЪляшевск1Й  Дюнныя  стоянки  по  берсгамъ  рЬки  Зап.  Буга  — Труды  XI  съЬзда  т.  I, 
Хвойка  Поля  иогребен1п  ьъ  среднеиъ  Подн1Ьпровь1Ь  —  Записки  русскаго  археол.  обще- 
ства т.  XII. 


Оизга  та^к!  I  ёизга  п!етоуу1ес1а. 

Рггусгуиек  (1о  (^/^е^6\V  ап1т12т11 

пархза! 

81ап181а№  С182е№$к1. 

I. 

1Лг2ути]е  81§  (1оЦ(1  \У8г6(1  тагзЬу  1и(1о\уус11  еигореззккЬ  \у1ег2еп1е, 
12  дисЬ  та1к1,  гтагГе)  рггу  ро^о^и,  ш'аса  ъ  1ат1:е§о  8\у1а1а  па  21ет1§,  аЬу 
р1е1§^ио\уас  ро2Ьа\у1оп^  гаасхеггупзкхе]  ор1ек1  81его1^. 

"\^е(11и§  1и(1и  роЬкхе^о.  2ага1е82ки]^се§о  ^иЪегп1§  р1оск{|, '),  2таг1а 
ройсхаз  го(12еи1а  (121еска  та1ка  2]а\у1а  81§  посага!  и  ко1еЬк1  п1ето\у1§с1а 
1  кагш!  ^е  8\у^.  р1ег8Ц.  Те^о  зате^о  тпхешапха  8%  т1е82капсу  ^Уо1уп1а  ^), 
к1;6г2у  а1оИ  8^(12^,  \ъ  рокагт  1ак1  пхе  1(1216  (121ес1§с1и  па  2(1го)у1е.  /61кп1е 
опо  ^акоЬу  0(1  1ак1е§о  рокагти,  8с11п1е  1  тукг61:се  ит1ега.  Ше8и1асу  П1е- 
т1ессу^)  1  С2е8су,  т1ез8сат1  рг2е2  82е8с,  а  т^е^8сат^  рг2е2  й\уа  1;у§о(1п1е, 
Ис2^с  0(1  (1п1а  8т1егс1  ро1о2п1су,  8с1е1^  (11а  п1е]  па  пос  ^акпа^81а^апп^е^ 
1б2ко  1  81;а\у1а]%  рг2у  шет  рап1;ойе,  \у  1;ет  рг2екоиап1и,  2е  рггег  1ак1  \у1а8- 
ше  рг2ес1^^  сгази,  гтагГа  таШа  рг2ус110(121  со  пос  о  р61посу  р1е1§§по\\'ас 
8^е  Й2^ес^^  1  то2е  1е§о  \У82у81;к1е§о  ро1;г2еЬо\уас.  Ъогко,  2а81апе  (11а  гтаг- 
1е^,  Ьу\у'а  гапо  ро^шесюпе,  со  ^ез!;  па^1ер82ут  (1о\уойет,  12  8рос2у)уа1а  па 
п1ет  Г2ес2у\\г18с1е.  2ге82Ц  81усЬас  па\уе1  п1ега2  ]е]  кгок!,  а  п1ек1е(1у 
з^усЬас  1ак2е  \ууга2ше,  ^ак  (121еско  881е  ро(1ап^  ти  р1ег8.  \У'  Ка(1от8к1ет'*) 


1)  А.  Ре1го\у^,  2Ь1бг  >У1айото8С1  йо  ап1горо1оа1  к^а^о\Vе^,  Кгакб^г,  1878,  II,  йй.  III, 
129,  пг.  67. 

2)  2.  Коко880\у8ка,  2Ь1бг  \У1а(1ото8С1  йо  ап1горо1о8^1,  Кгак6\у,  1887,  XI,  Ы.  III.  196. 

3)  Ст.  Ьаттег!;,  Уо1к8теЙ12т  ипй  те(Л2Ш18с]1ег  АЬег§1аиЪе  1п  Ваусгп,  "VVй^сЪи^§,  1869, 
177;  А.  "^УиИке,  Бег  <1еи18с11е  УоШваЬег^киЬе  Лег  Ое§еп\уаг(;,  ВегПп,  1900,  470. 

4)  О.  Ко1Ьег§,  Ьий,  8ег]'а  XX.  Кайотзкхе,  Кгакоч-,  1887,  133;  рог6\у.  ^.  Кайотсг,  О 
с21о\у1еки  р1ег\уо1пуга,  Ьлу6\у,  1903,  94.  Рог6\г.  ]е82С2с  со  йо  Ро18к1  1  ЬНмгу  8.  2Й21*аг8к1,  "\(У181а. 
\Уаг82а^а,  1900,  XIV,  344. 
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1  иа  81:о\уас2у/:п1е  *)  оро\У1айа]г|,  хе  гтайа  та(ка,  рггуЬухузгу  \^  0(1\у1е(12^111у 
ао  (121еска,  81а(1а  рггу  }е^о  ко1еЬсе  1  ко1у82е  ]Ц,.  Сгазага!  П1е  рорг/езЦе 
опа  иа  каг11иеп1и  1  ко1у8аи1и  81его1у,  1ес2  у^  иа\уе1  ту^е.  Рга§;исТ,с  ]ез 
итус1е  (121еска  и1а1\у1с,  81а\уа]1^  \у  СгесЬасЬ^)  рггу  ко1еЬсе  озхегосопе^о 
п1ешо\у1§с1а\уос1^,аоЬок\УО(1у  к1а(3^  8^Ьк§.  \\'е  Кгапкоп)!^)  гио^уи,  ^V  ргге- 
\у1(1у>уапш,  И  2таг1а  ро1о2и1са,  и(1а]^с  81§  \у  0(1\\че112111у  йо  (]21еска,  шо2е 
ро^Г2еЬо^Vас  оЬи\у1а,  кк(1г^с  1гира  ро1:о2п1су  (1о  1гишиу,  \У2и\уаз^|  пш  па 
ио§1  по\уе  1г2е\у1к1  1  ропсгосЬу.  2{1атет  1и(1и  Ьа\уаг8к1е§о  *},  ]е2еИ  ро 
8т1егс1  пШк!  Де  щ  \\  йоши  оЬс110(12[1  2  о81егосоиет  рг2е2  пщ  (121еск1ет, 
рг2ус110(121  опа  ро  п1е  I  гаЫега  2  зоЬц,  па  1ер82у  8уу1а1,  аЬу  81§  и1ет  шо§1а 
ор1еко\уас  зата.  \^у\уо1у\уас  ]^  газ  та  2  то^Иу,  \уе(11иё  Рги8ак6\у  ^), 
р1аС2  081егосопе§о  п1ешо\у1§с1а.  I  па  Ж^^ггесЪ^)  ро\У82есЬпет  ^ез!  тп1е- 
1паи1е,  ге  зкого  ишгге  ро1о2п1са,  рой^гу  п1еЬа\ует  га  та1ка  \уу(3апе  рггег 
П1%  па  8\у1а1;  йпещ.  8т1егс  (121еска  и\уа2ап^  _)ез1  \у  ^акюЬ  гагасЬ  па  \У^- 
^^ггесЬ  га  ггесг  са1к1ет  па1ига1пг};,  а  па\уе1  ро2^(1аи^. 

^ак  \у1(1ас  г  р^2у^ос2опе^  рггог  паз  §агз1к1  еигоре]8к1с11  \у1егге11 
111(1о\\'ус11,  (1ис11  гтаг^е]  шаШ!,  родугаса]^,су  па  21еш1§  \у  011уу1е(1г1пу  (1о 
(121еска,  \у  \ууоЬга/п1  рго81;е^о  еигоре]с2ука,  ро81а(1а  сЬагак^ег  (1оЬго(:11\уу. 
0(1\у1е(121пу  с111с11а  гтайе]  ро1огп1су  з^  1е2  рггегеп  гасге]  ])ощ^апе,  шг 
п1еро2{^(1апе  1  гггайка  1:у1ко,  парггукМ  \у  М1егас2ес11 '),  озхегосопа  гойгша 
и811и)е  81§  ой  П1с11  гаЬе2р1ес2ус,  кгорцс  2.\ет\^  рггсй  с1г2\у1ага1,  \У10(]^- 
сеш!  йо  с11а1у,  8\у1§соп.'^  ууойц,.  "^'Ургоз!  рг2ес1\упу,  Ьо  г1о811\уу  1  (1егаоп1сгпу 
с11агак1ег  ро81а(1а  па1;от1а81  (1орот1па]^су  81§  о  8\уе  йгхеско  (1ис11  гтаг^е^ 
ро1о2шсу  \у  \ууоЬга2п1  С21:о\у1ека  р1ег\уо1пе§о.  Рг2е8\у1а(1с2еп1е,  12  тоге  оп 
2за\У1с  з1§  \у  |е^о  т1е8гкап1и,  иаре1п1а  С2}о\У1ека  р1ег\уо1пе§о  з^гасЬега  1 
каге  2а\УС2а8и  згикас  згойкоуу,  к16геЬу§о  ой  \у12у(у  1ак1е§о  пхергозгопе^о 
§08С1а  гао§1у  гаЪе2р1ес2ус  гаг  па  2а\У82е.  01о,  ^ак  зоЫе  \у  ройоЬпусЬ  \уу- 
райкасЬ  гайг^,  Iп(1^ап^е  ра^а^^Vа^зсу,  2\уаш  Ьеп^иа^).  \^1ег2^,  ои!,  12  йисЬ 
та1к1,  гтаг^е]  \у  ро1о§и,  ро\угаса  со  пос  па  8\\'1а1;,  роз2ики]г1с  81его1;у,  1 
п1ероко1  2у]}|сус11.  СЬс^с  81§  ой  1ак1с11  пхерог^йапуск  ой\у1е(121п  йисЬа 
2таг1е]  ро1о2п1су  2аЬе2р1ес2ус,  ^ггеЪ'щ  2у\усет  ^V^а2  г  ]е]  1гирет  081его- 
сопе  п^ето\^^5,  к^ай^-с  ,]'е  па  г^се  2таг1е]  таШ!,  к1бгг},  с110VУа^^  2а2\уус2а^ 
^V  рогу  С]  1  зхейг^се^. 


1)  В.  №етсо\уа,  Са8ор18  севкёЬо  Мивеа,  Рга^а  сгезка,  1859,  IV,  506. 

2)  ^.  Ноизгка,  Са8ор1з  сезкёЬо  Мизеа,  1853,  III,  476. 

3)  ^Уиике,  1.  с.  470. 

4)  \Уиике,  1.  с.  470. 

5)  ^.  О.  Огазве,  За^епЬисЬ  йев  ргеи8818сЬеп  81аа48,01о8б^,  1871,  II,  1051,  пг.  1288. 

6)  К.  Тетезуагу,  УоШзЬгаисЬе  ипй  АЬег^киЬеп  1и  йег  ОеЪиПзЬИГе  ипс!  йег  Рйе^е 
(1е8  КеивеЬогпеп  ш  Ппвагп,  Ь^рак,  1900,  119. 

7)  >ЛГиике,  1.  с.  470. 

8)  Т.  КосЬ,  В1е  Ьеп8иа8-1п(11апег  1п  Рага^нау,  01оЬиз,  1900,  ЬХХУШ,  220. 
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СгГ2еЬап1е  2у\усет  по\уопагод20пус11  1ието\уЦ1:  \уга2  ъ  с1а1ат1  1сЬ 
та1ек  ргак1уки]е  81§  1ак2е  и  Е8к1т6\у  §геп1ап(12к1с11.  М18)0паг2  В.  Сгап2^) 
1ак  о  1ега  р182е:  «N^ето\V1^,  Йоге  \\^  с]ш111  8т1егс1  гаа1,к1  п1е  ]е81  ,]е82С2е 
\у  81ап1е  8ро2у\уас  з^аТусЬ  рокагт6\у . . .  §г2еЬапе  Ьу\уа  2у\усет  аШо  .16(1- 
иос2е8П1е  2е  2\у^  га(121с1е1к^,  1аЬ  1е2  пхесо  ро/пхе^,  ^йу  о]с1ес  с121ес1?с1а  п1е 
гаоге  зоЫе  ъ  п1ет  рога(121с,  а  п1е  ]е8(;  \у  8|;ап1е  ра1г2е(^  й^иге]  па  ,]е§о  С1ег- 
р1е1иа».  2с1аи1ет  Сгапга,  рг2ус2уп^,  к1бга  о,)са-Е8к1та  2и1е\уа1а  йо  ^Г2е- 
Ьа111а  8\уе§о  (121еска  \уга2  2е  2\у1окат1  ,]е§о  2таг1е]"  шаШ!,  та  Ъус  Ьгак 
кагт1с1е1к1,  а  ро  С2§8с1  ис2ис1е  Шозс!, 

2аре\упе,  ге  Ьгак  таШ-кагт1с1е1к1  и1;ги(1п1а  ше1се  \уусЬо\ууу^ап1е  п1е- 
то\у1^с1а,  а1е  тогпа  \\  рггешег  2а8Цр1с  гаатк^.  Со  81§  газ  1;ус2у  ис2ис1а 
И1;08с1  1о  \у^1:р1ту  Ьаг(120,  аЬу  то^1о  опо  1:и1а^  \УсЬоЙ21с  \у  гасЬиЬ^,  роше- 
уу^аг  с21о\У1еко\у1  р1егууо^иети  ис2ис1е  1о  .]е81  па]2ире1п1е^  оЬсе^).  Казгега 
2(1ап1ет,  Е8к1т6\у,  ройоЬп1е,  ^ак  1пфап  Ьео^иа,  (1о  ^Г2еЬап1а  2у\уусЬ  П1е- 
_  то\у1^1;  \уга2  ге  2\\'1окат1  та1ек  зк1ап1а1а  оЬа\уа  рггей  с1%§1ет1  0(1ууг1е(121- 
паш!  йисЬа  гтаг^е^  таШ!  1  йоропипапхет  81§  рг2е2еп  о  (121еско. 

Рак1;ет  1е(1у  ^е8^,  12,  \у  се1и  2аЬе2р1ес2еп1а  8]§  ой  п1еро2^{1апусЬ  ой- 
■^у1е(121п  (1ис}1а  гшаг^е^  роШпку,  С21о\У1ек  р1егу^о1пу  п1е  рггеЫега  уу  згой- 
касЬ.  АЬу  тхес  зроко^  те  \уаЬа  81§  ро8\У1^с1с  па\уе1  2ус1а  8\уе§о  (121еска. 

Ас2ко1уу1ек  ^ейпак  0(1с2ер1еп1е  81§  га2  па  2а\У82е  ой  г^о^И^'^е^о  йисЬа 
ро1о2п1су,  (1орот1па]Е|;Се§о  81^  о  йгхеско,  ]е81;  (11а  С21оуу1ека  р1ег\Уо1пе§о 
8ргау?ц,  \У1е1к1е]  \уа^1,  П1е  тпхе^зге^  ъ  У71е1и  Ьаг(12о  '^2§1§(16\у  (1опю81о^с1 
^ез!;  (11ап  1ак2е  зргаууа  гасЬоАлгапха  рггу  2ус1и  8уу€^о  ро1отка.  2ас2упауу1^с 
Г02ту81ас,  ^акЬу  ро^о(121с  зе(1по  ъ  (1ги§1ет,  1.  ].  ]ак1т  зрозоЬет  тогпаЬу 
81§  2аЬе2р1ес2у(:  ой  0(1у71е(12ш  2}о8И\уе§о  йисЬа  ро1о2п1су  111е  окири]ц,с  1е^о 
ко82|;ет  2ус1а  (121еска.  Ргак1ус2пу  гтуз^^  с21о\У1ека  р1ег\уо1;пе§о  ройзи\уа 
ти  1ак1  зрозоЬ  11а1усЬт1аз<;,  а  Й21ес1§со-па1\упу  8\у1а1оро^Ц(1  ,]еёо  ро2^а1а 
2ей  зког2уз1ас.  ТггеЬа  ис1ес  зщ  (1о  ро(1з1§ри,  (1о  йкс)1.  2ат1а81;  к1а^с  ро- 
1о2и1су  (1о  §гоЬи  гу^е  111ето>у1§,  \уу81агс2у  ро§Г2еЬас  уугаг  2е  2VУ^окат^ 
\^\  (1ге\уп1апе§о  Ьа1\уапа,  \ууоЬга2а]^се§о  (121еско.  2а(1а\УоИ  з1§  1ут  зро- 
зоЬега  (1исЬа  2таг1е],  со  гаре'^гп!  зроко],  зе(1пос2е^п1е  2ай  осаИ  81§  о(1 
8т1егс1  (121еско.  11с1ека]^;  81§  (1о  1;ак1е^о  ро(181;§ри  Ре1аис2усу^).  Рггекопап! 
ош  8^,,  26  экого  коЫе1;а  ишгге  у7  ро1о§и,  дисЬ  ^е],  1§8кп1^,с  га  (121еск1ет, 
2]а\у1а  81§  \у  (1оти  ро  згахегс!  1  \Уо1а:  «те^  а  п^а1ек!))  1;.  з-  (1а]с1е  (121еско  ! 
АЬу  2ау\гс2а8и  2ароЫе(12  ро^аV^а^^и  81§  йисЬа,  ^ггеЫ^с  гшаг!^,  кШ^  щ 
ро  ргаугку,  т1§(12у  гат1е111ет,  а  к1а1к^  р1ег81о\у^,  кг61к1  рхепхек  г  ш1о- 


1)  Н181опе  уоп  Огбп1апй,  ВагЬу,  1766, 302. 

2)  Ра1г2.  8.  С^зге^зЫ,  Л^гбгда  1  ро)е(1пап1е,  "^^агзгатлга,  1900,  5—8. 

3)  ^.  КиЬагу,  В1е  ЕеИ§1оп  йег  Рекиег,  V  гЫогорхйгахе  А.  Ваа^хапа:  А11ег1е1  аиз  Уо1к8- 
ип(^  МепзсЬепкипйе,  Вег1т,  1888, 1,  9. 
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ёе^о  Ьаиапа,  та]^;Су  \ууоЪга2:ас  (121еско.  Ро  1е\Vе^  г^се  8(а\^1а|^  па(11о  ггааг- 
1е|  г^сгиу  ко82ук,  паре1п10пу  Г02та11ет1  1ак1ега1  ггесгаш!,  ккогусЬ  ро- 
1г2еЪо\уа('  тоге  па  1ат1ут  ^\у1ес1е.  О  Не  8т1ег('  та1:к1  пазЦрНа  1пе  рг2у 
ро1:о^11,  1ес2  р6/а1е|,  а  ппто  ^о  ^^1с11  )е|  ^оротхиа  81^  о  йгхеско,  \у  1:ак1т 
га21е  о(1рга\У1а]ц,  пас!  (121еск1ет  2ак1^с1а  1  8гааги)ц-  ]е  о1е]ет. 


П. 

Ро(1оЬ111е,  ,]ак  (1исЬ  2таг1е]  та1к1  г\у1е  81§  ъ  1ат1е^о  8\У1а1а  йо  081е- 
госопе^о  (121еска,  1;ак  8ато  (1и82а  2таг1е^о  п1егао\\'1§с1а  ^угу\уа  з!^  2 
кга1иу  итаг1ус}1  па  21епи§  йо  2у]^сез  гаа1к1,  П1е  то^^с  па\уе1;  па  ро1ас11 
еИгеззкхсЬ  оЬе]з(^  81§  Ьег  ^е^  С2и1е^  ор1ек1. 

"^Л^есИи^^  8егЬ6\уО,  йизга  2таг1е^о  п1ето\у1§с1а,  \у  р1ег\У82г|  пос  ро 
8коп1е,  \?гаса  (1о  го(121с1е18к1е§о  йоти,  аЬу  ро88ас  р1ег8  та1к1.  Бус  то2е, 
12  ро  С2§8с1  (11а  1е§о,  аЪу  з!^  ой  0(1«г1е(121и  йизгу  2таг1е^о  (121ес1§с1а  2§6гу 
2аЪе2р1ес2ус,  а  ро  С2§8с1  1  \у  1уга  сек,  аЬу  2таг1е  Й21еско  п1е  иаг2ека1о 
па  1ат1уп1  8\у1ес1е  па  8\уц,  го(121с1е]к^,  \ъ  2а>УС2е8п1е  ро2Ьа\у1оце  гозЫо 
гаа1с2упез  рхегз!,  2уг]ас2к1  >у  11г2ига1е^),  к1а(1г},с  игааг^'е  (121ес1§  (1о  1гитиу, 
\У81г2уки]г^  ти  1гос11^  рокагти  2  р1ег81  >у  и81а.  Ро(1оЬп1е  ро81§ри]ц,  таШ! 
\у^§1ег8к1е  ^).  Вкого  п1ето\у1§  итг2е,  1иЬ  162  иго(121  81§  гааг1\уе,  таШа 
]е^о,  сЬосЬу  Ьу1а  па]Ьаг(121е^  оз^аЫопа,  \У81а]е  ъ  розс1еИ  1,  8с11у11\У82у  81§ 
пай  2\у1окат1  (121еска,  81г2ука  па  п1е  2  р1ег81  рокагтеш.  ^есПи^  ]е(1пус11 
^ез1;  10  «ойага  (11а  (121еска»,  \уе(11и^  1ппус11,  та1ка,  роз1§ри^ц,са  \у  1ак1  зро- 
зоЬ,  сЬсе,  аЬу  с121еско  «2аЬга1о  рокагт  ]е^  (1о  ^гоЬи». 

То,  со  2уг)ас2к1  1  "^^^^хегк!  С2уп1^  гаг  ,|е(1еп  2ага2  ро  8коп1е  п1е- 
то^Цс1а,  §(121е1п(121ез,  та1к1,  к16ге  81гас11у  Й21ес1§  рггу  р1ег81,  роуу1аг2а]г1; 

С2^8С1е]. 

Д.  Н.  Врекети'*)  ороша(1апо,  12  реуупа  коЫе1а  ъ  р1ет1еп1а  К]ог6\? 
(1.  тп.  "^а-п]ого),  к16ге|  ишаг1у  Ь§(1ц,се  ]е82С2е  рг2у  р1ег81  Ы12П1§1а,  1г2у- 
та1а  и  81еЫе  \у  йоти  (1\уа  гаа1е  (12Ьапк1.  Л^(12Ъапк11е,  рг2е2  р1^с  т1ез1§су 
2Г2^(1и,  1.  3.  рг2е2  1ак1  рггесхг^^  сгази,  рг2е2  1ак1  коЫе1у  2  1е^о  р1ет1еп1а 
2ууук1у  кагт1(;  шето\у1§1а,  2е81г2ук1\уа1а  со  \у1ес2бг  8\у6]  рокагт,  к1бгу 
т1а1  з^игус  ^ако  ро2у\у1еп1е  (11а  2таг1ус11  Ы12п1ц,1.  СгупНа  1о  \у  1уга  се1и, 
аЬу,  ^ак  то^уНа,  п1е  рг2е81адомга1у  ^е^  1:акпЦ;Се  ро2у\у1еи1а  йизге  2таг1усЬ 


1)  ^.  ^а8^^еЬо\V,  Обычаи  и  п^сни  турецкихъ  Сербова.,  Ре1ег81тг5,  1889,  483. 

2)  \У.  Март1ску,   ПовЪрья  и  обряды  (аапуки)  въ  Уржумскомъ  уквд-Ь,  Вятской  губер- 
Н1И.  \71а1ка,  1883,  21,  иг.  174. 

3)  Тетеауагу,  1.  с,  118—119. 

4)  В1е  ЕпЫескипк  <1ег  КИ^иеИеп,  Ырак,  1864,  II,  220. 
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(121ес1.  Хпй^апк!  ъ  р1ет1еп1а  Хгоко^^  1  Н11гоп6\у^),  Шгут  8т1егс  гаЪгак 
Й21ес1§  рггу  р1ег81,  п1е  2аи1ейЬи]%  Ькге  и81г2укп^с  ой  С2а8и  до  С2а8и  2 
р1ег81  1:гос11§  рокагти  1  ргу8п^;С  п1т  па  о^п18ко  (1ото\уе,  1иЬ  §г6Ь  (321ес1§- 
С1а,  ойаги]ц,с  §о  \\'  1еп  зрозоЬ  (1и82у  8\уо]е§о  та1еп81\уа.  РойоЬпу  2^ус2а] 
181п1ез'е  и  С2и\уа82б\у  ^).  Ро(1с2а8  игос2у81;о8с1  2а(1и82ко\уус11,  к1;6ге  С2и\уа82е 
оЬсЬойг^  раг§  гагу  йо  гоки,  та1;ка,  ор1аки^^са  8т1егс  П1ето^у1§с1а,  8кгар1а 
У7  ^1о\уасЬ  то§11к§  ]е§о  8\V0^т  рокагтеш. 

/е  рг2е(1е\У82у81;к1ет  р1ег8  та1;с2упа  2Йо1п^  ^ез!  2\^аЫс  ъ  кга111у  с1е- 
П1б\у  с1и82^  2таг1е§о  шето\у1§с1а,  8\у1а(1с2у  ]е82С2е  па81§р1уц,су,  С1ека>уу 
1'ак1;  ъ  2ус1а  А1еи1;6\у  ^). 

АУ  0С2ас11  А1еи16\\г  га  \У1е1к1  исЬосЗг!  \7у81§рек,  ^егеИ  коЫе1а  пхега- 
те/па,  иго(121\У82у  (121ес1§,  а  рга^п^с  икгус  8ау^  ЬапЬ^,  рогЬаш  ^е  гусха  1 
2акор1е  \у  21еш1.  \Уе(11и^  \у1ег2еп  А1еи16\у',  йизга  1;ак1е§о  (121еска,  к^ога  ро 
а1еиски  пагуу^а  81§:  ап1к§ут-а§11уса,  1.  ].  икгу1е  (121ес1§*),  \укг61се  ро 
2акораи1и  1гира  \у  21ет1,  па  т1е]8си,  §(321е  §о  ро§Г2еЪ10по,  гасгупа  р}а- 
кас  2ире1и1е  \ьк,  ^ак  р1ас2е  2у\уе  п1ето\\'1§.  Ка81;§рп1е,  \у  ро81ас1  М§(1пе§о 
о^ихка,  гасгупа  Ы^},кас  81§  -^  посу,  к\у11^с,  ро  \У81.  Вкого  0§п1к  1;ак1  2Йаг2у 
81^  зроШас  \\ч§к82е]  ИсгЫе  1и(121,  и1г\уа1а  81§  \уе  \У81  рггекопаше,  ге  ]е81; 
10  2  ре\упо8С1^  с1и82а  2аЫ1;е§о  (121еска  1  сЬойг!  ^иг  1у1ко  о  \уукгус1е  шпо- 
\уа]С2уп1. 

2Ыега]%  зш  \У1^с  \у  1уга  се1и  па  га(1§  0]С0\у1е  го(121п,  к16г2у,  §с1у  81§ 
окаге  п1еро(1оЫеп81\ует  йогагпе  \уукгус1е  \у1ппе],  а  8^  1;у1ко  ро821ак1, 
с11С^с  \\  2{1ета8ко\уас,  ис1еказ^  81^  па\уе1  йо  1ог1иг.  ВосЬойг!  2ге82Ц  (Зо 
1:е§о  ггайко,  §с1у2  гайеп  0]'с1ес  и1е  туага  \у  1ак1с11  гагасЬ  2а  81о80\упе  икгу- 
у\гас  \уу81§рки  8\уе^  с6гк1.  Вкого  \у1по\уа]С2уп1  рг2у2па  81^  081;а1;ес2п1е  йо 
\у1пу,  та1и]^  Зо|  саГе  с1а1о  Ь}у82С2г^с^  1'агЬ^.  1  \урго\уа(12а^^  1\  па  пос  <1о 
ор^62п^опе^  \у  1ут  се1и  иту81п1е  рггег  га1е2капс6\у,  с1етпе^  з'иг^у.  Ти1;а] 
\у1по\уа]с2уп1^  зайга]^;  \у  росгезиуга  к^с1е,  о§^0(^2^^У82у  ре^упе^о  гоЙ2а]и 
рагкап1к1ет  ъ  йезек.  ^  ^е(^пе^  ъ  1;усЬ  йезек  \ууг2П1§1е  зг^  (1\уа  та1е  о1\уогу, 
рг2е2  к(;6ге,  2па](1и]^са  81§  у?  о^го(12еп1и  \уу81;^рпа  юа1:ка,  тиз!  \уу81;а\у1с 
8\Уо]е  р1ег81.  бйу  \У82уз1ко  ,]е81  ]и2  рг2у§о1о\уапе,  т181г20ше  сегетои]! 


1)  Ьаб1ац,  Моеиге  Дез  ваига^еа  ате^^^иат8,  Рагуг,  1724,  II,  431. 

2)  Р.  М.  Ма1сЬо\у,  Симбирскхе  Чуваши  и  поэз1я  ихъ,  Кагай,  1877,  23. 

8)  ^.  "VVеп^ат^ио\V,  Записки  об7>  островахъ  Уналашкинскаго  отдела,  Ре1ег8Ьиг§,  1840, 
II,  139—140. 

4)  РогоАУ.  \у1ег2еп1а:  ЬисикЫе  о  081га1с21»,  I.  ^.  сЗгхески,  к^оге  та1ка  «2а1гасЙа»,  1ор1^с, 
1иЪ  гакори^ас  \у  21ет1  (^.  8сЬпа1(1ег,  ЬиД,  Ьлуоту,  1900,  IV,  258)  1  ро1зк1е  о  «1а1а\уси»,  с2уП 
(]21ески  и(1и82опет  ргхе/  та1ке  (^.  8\У1е1;ек,  Ьий  КайгаЬзкх,  Кгако^у,  1893,  701;  X  Каг1:отс2, 
81о\уп1к  §\уаг  ро1зк1сЬ,  Кгак(пу,  1903,  р.  V.  1а1а\у1ес)  огаг  о  «киз1(11е»,  1.  ^.  81га82у(11е,  ро\у- 
з^а^г^сет  /.  Дг^еска,  росЬо\уапе80  Ьех  сЬгхШ.  (И.  ^.орас1й8к1,  РггусгупЫ  йо  з^о^шка  ^§2ука  ро1- 
зк1е§о,  \Уаг82а^уа,  1900.  97). 


336  8.    С182Е\У8К1.        Ви82А  МАТК1  I  ВП87А  М1ЕМ0УГ1ЕСГА. 

ори82С7а)^:  .|иг(^,  ро1ес1\У82у  й7ле\^с2уте,  аЬу,  8кого  1у1ко  с(икгу1е  йххеско» 
1)Г2у1ес1  1  рос2п1е  88ас  ^е)  р1ег8,  8с11\уу1а1а  ^е  рорг/ег  о§го(12еп1е  1  2а\уо1а1а 
на  1пс11  о  рогаос.  В21е\ус/упа  8к1ири1а1п1е  зреЬиа  (1апу  ]е]  го/ка2.  Ка  ^е] 
2а\Уо1ап1е  ^ра(3а,)[},  (1о  зиг1у  га?2С2у2П1  г  Ьгоп1^  \у  г^ки  1.  Г2ис1^'82у  81§  ки 
2агак1и^1о]  \у  о^гойхеп!!!  \У1'ио\уа]С2уп1,  \уугу\уа]^  2  г^,к  ^е]  8с11\уу1а1Ц  рг2е2 
1И^  ЗакоЬу  (1и82§  «икгу1еёо  (121еска»,  к16га  та  т1ес  ро81ас  п1е\У1е1к1е^о, 
с/агпе^о  р1ака.  Р^ака  1е^о  \ууио82^  2  ^шЧу  па  (1\у()г  1,  /  ]ак1ет18  оЬг2§(1ат1, 
о  к^огусЬ  а1о11  /г6(11о  пазге  п1е  ро(1а^е  Ы1282ус11  ^V^а(^ото8с^,  го2гу\\а]^  иа 
(1гоЬие  ка\уа1ес2к1.  0(1Ц(1  из^а^^.  поспе  р1ас2е  1  \у§(1г6\ук1  Ы§(1пе^о  о§п1ка. 
А1еис1  рггекопаи!  8^  8\У1§С1е,  12  ^с1уЬу  ше  2\угасас  и\уа^1  па  ика2у\уа- 
П1е  81?  М^йпе^о  о§п1ка  1  ^ЛуЬу  и1е  (1оре1п1с  2а\ус2а8и  саГе^,  ор18апе|  1:и1а^ 
сегетопз!,  рос1ц,^;п^1оЬу  1о  2а  8оЬ^  з^газгпе  ше82С2^8с1а.  Ка]р1ег\у  \<гу^1и^- 
^аЪу  йо  82С2§1и  са1а  го(121па  \уу81§рпе]  такк!,  (1а1е]  са1а  \у1е8,  к16га  Ьу1а 
\у1йо>уи1^  2Ьго(1п1,  а  §(1уЬу  родоЬпе^о  \уу81^рки  (1ор118с11о  81^  т^се^  й/ле- 
\УС2Ц.1  \у  гб2пус11  ^V8^асЬ,  1о  осгек1\уасЬу  па^уе!;  па1е2а1о,  ^ако  кагу,  о§61- 
пе^о  ро1ори. 


дукл»*кмгли1Т'Ь.Д1чтни1ун 
т  в  •  с  т ьл .  с  1«|  е  с  Т1*.а/ к  л  п  АЛАт» . 

еж  Г4.  .и  стго  ЛХ'*  иг^ли»ямь>*С11 
кшеК'К  п«л«тпк«с  Ткм  .  м*<.лпв 

пдствилбМкне/мг  лАлт«Ьм«-вв. 

еоп№/1,'Ъ*ЛА'Ъ  СТ*    П/Ч^АТ^ЛУ*^. 

м  пв  с  п:^я.д;{'*4кк  •  т'.лл.и.^кмко  ■ 

ММ7  СЛВ*И^^+  П<«ЬЛвКв  .  ИКЛИК. 

п  о  1^м  ^а  .  т*  л  ПК  о  А  П/^млл« 
литкагаг^^^же  кс«1ллвгв  у<<к'^' 

^••в  Ч««^0«к,^  истее  &^^<Я.^ПАв 
А«Ж*  ИЛА«-МЛСу  СИ1Я   .    *  »-1Ал1»    ГДЬ 

«►«КвЬТ»..  НИМ4ЯЫ1х.  ^оли.и  в«« 
^•|'«  АОЛА'ки.  +  алАЛ   ИЛЛЛ'г4'1:  |Алк1 
^«*/*    .ПЮ  к  е.  ^Л<Р   *  Ьа    ВТ»    .и  С1АЛв  . 

к  Ам<«  гч  е  и  с  кты  н  ■  п  г«  ^  <*  и  ^з  к  в 

Аль..    ИАЛИТ»^  И^  I  П^Г»  VТ«•'^^^, 
Л'*^АЛ^  сто  .   Г(0  СТ*Ч  КЛ^М'Ы/П(- 

к*^<ч.  п  в1н  &  «гкд  кт.|и  пле. 
Гл*<.ь'^сН:  и»^  пистоли  и  к»П'о 


»^»кт1акв'Г«0аи  мапнслпй 

X    ••     х?  . 

шь  " '  •    .    .  *;' 

К'ПИСТв/ЛкН.рлКО   С/К|;11Г«||^ 
Х'и  й«1  Е'Ъ  .;.   ГЛ'Л-   г.  №1   |Ч«^ППСЛ 

Nь^«  П('Тра1&'Ъ.1Г»ппс<г*Дкй . 
П^-тр-ь  **  п'л'к  и'^х^'^  •■•Т'*-»-Л' 
»«*.«ГоГв.*1.»Л.»«  пис*г«>И>1М|.; 

|^СИЛЛвМ'Ь  ГЧгТр'Ь   ^  пл**  ^  ■^м 

^     •  •••••     I  .'.-'• 

|*Ло|.  (.   ГЧ^ПИ  СЛГ4к»  И1Л14«Ы«* 

•    <  •• ' 

Ь-Ы  •ФПИСТАДЫМ.ПС^АК'ЫК*. 

0  ж  (-к  Н:  и  с  пер&^..-.  [-л<«.  е^.  тог« 
к.  пя  ■  ^т^  &*к^к  нГ^рл'х'Ънг« 
спел  ;.  Г'^'*'  ^-  *'*Г*л\е.г.  «. 
к-  п  и  с  Тол  к  т  ^•т^ли^глнел1 

К'^Л»*  с  л  ('ГМ*ЛАу.;.рлЛ-  Н.1«/у1 

г4.д»^|'Пмстальгм  .^м^|,л|с^Х^''' 

я  .я  к'  'к    с  р  »«  и  •«•  к  ■  ел  Ь  .',. 

р  аал  аГП1.ПИКАва^1/чемы«« 
покЧг^*|«»г*п>1ФПнс<г«  дин- А' 

1'л'й  .    л..  П  Лв^ЛаА4А  к  ПНСТОЛкН* 
и  ■  кр  ПАЛЛ^^Ы  %.У}^Ш^^  рл  ЕП>1С 

14  -•       .  1д 

1'А  л  .  I.  «  П  ИЬТвЛ*>»*1К1<вр1Ну 
^  Р"!а  гя  С^  л  Г.Т  Ь  КЛ  и  АЛИ  ••*  и1  с  4  >^ 
"Г'1  л  .   *|  I  .  г»  П9\  ■  КК*р*М«|>Ь  М  Л4^ 

ы  .  м-  пиьтвл  .  к  1ч»ди«чГв  ;|<4!] 
йЧпит» .  м#-  ы  УЛИКИ!  1чиЖе  -у  "' 
,  *е  п  и  I.  т  в  .  к  Т!  «•  «^  *  с^  .у^4*  Р^? 

.•♦  п  И1  с  т  •  л  и  .  кп^«^  »^:  А  --1 ''  ~.>2Й^^ 


^ЛИV^ 


V* -  г I  .  ►*Л  . 

*   ^ь  ьск^Ч:  шшпллт»»*  го  ^  ллртл 

ЬЦ'.  к*  •    ^АЛ         БЛГТК  КИ  ПЛЛ|<1  . 

ст«  мим»  Л"*  Ю1  лу  •<<•  ел  го  п  ор(а 
■гЧньь»  кл  п  01^л  и^ии*.  ёлу  с  д^ 

С>^ГЯК*ТДК«ъК«рОП^«  Л4ЯГ«1К 

тЧы^к.ик.шлгва.'ы  слгтьга^во 
го&'Ь№П'ераеу^лк>ё  .«я\ек'к'|мо- 
дш (: ыс нтк  ц ИИ  су  с  ЛА^  |и<«  «^  шеь^л 

Р4'Ъпикпгд»«  .^Шкктеь"^  клг* 
г.**;  ст«  пл»*ж€пр»1м»сте.им"|"«' 
А/идд  КуАС"  М'ЫМ'й  к  орляки 

VЛ&квлла  в"К1  у  гл/пл.хь"ьрл 
Б'кмектч  Етчл  •••   !<•-   су'Г'к- 

V»;  "   -яг    .  -,      7  ,^ 

С|<и!(Г<Л>««^АЛ*Ъ  ё  у^ГЛККБЛ  • 

кЧютвь^моьллмвго  ■  ГЛК^М'^Пв 

^АЬКу.Мит»С«  АХ'КьЗ  VЛЬ.КЛП« 

млx^•кц.^4«т^Nл«^-V^к•    момкр» 

е.ЪМЬГСАЛ'ъГс)(1Ь'1к>ЛАЪ  ■  СЛ'ЫША 


пста-'Ь  ■кякопопрк'АА'чогу  гамих^^ 

С^рКЬЬ  СЬМ!.  ирлГо«р/КХ'Ь*^-1-т(9 

/инчвгп  с*  15.Г  р-лстмпл'к  к(>»/^'^м«> 
«•  и^лмV■*^р^IЬ^«итеС"Ь^иоVС^^^^ 

ус  АЛИ  Пр(д«|«мИ(Г«  .  «Г^ЛД^йЬАГЬ». 
АНБ'ЬЫАууп  кж'Ыг*/»/»».  м'^р^К.'* 
1ЧА<га#  ЛА  о  Г(  ГМ     Г1«..0Г  Ь^в^*ЬБАГЧ| 

^МГвы  кр'ытпе1м«*сьоиьгвва 

ЛА1Ч<к  .  ^.Д  ЕЛПЬ'^СТуМ  К-Гв*г»Г1.1 

ка-*»сьг(1че  прп  А «/пп  плйггпн 

КПрё/11МП  ЛА1гГ<киПААА'Ь.Мв««»1|1»>» 

л^.й  лл  л  г.  «"ь  .  «гл  п  ол'^^т'к  тре'^Р'  • 
п е т^л .нпрьЕ-ы  ^меГо ^ммм .*! • 

НГАК«Ь«1Бр.Л  Т<«ГГ«-«.  .     |^0.*Ц1.  V^Р 

Йк«/я(ппи1»«г>4С«пре1Глд|>  мквмбль 

1ЧИЛГ1КМ  «.  К'к/ПЬЛИМЬГМ.АГ^АИ 
Ц  *  Ц  р  '■   •&  ^  ЛА  •Ь'п  го  ^"К  и  с  1<;Л  А',Т>  с  «у 

б'Ъ  1ии  .  ^А^С  с  гпмАчи  ы^  ««'{((и'-^.А 
м'Ыгч'к  ьлга  ь-к  с-титч»  №г4{5у«: 
/•че  им  а  гди  дл^вв/*1С'|г .  иг'лаСаа 

Л'к  т влл м»» ^Тл  гг. «     п.*  ?•:  и  «4^м<4,*&а1_ 

Г11^рл  АА^Ъ  .С1!^Лрг<^У.лт(0ЙГ2Г|1«1    ? 

А  титл.  йГм/^вУ/льпадакрв***»*»» 
го.  мв^лолчимл.^'ьбуллпе -кал!*»   . 

АЛ  |чжит  с- /^  <я  к<«  к  о  к  а -г  и||§^<>п|Г  V 

г*ААГ'аи>«ллиг|'ъс'Ъ»и.  мугт*  ^*1 


■^^^^|;а  ., 


^ 


^гс<%  .^-МС-.^«  «ёУ  <йд^^" 


"»-     «^ 


<^(лито 


рутг- 


'Г/ 


Сл.  1. 


Сл.  2. 


'Ы-- 


■^т4г 


0'*Ч    "Н 


••  ■      '<",..*й»."-^С'%л-^ /•«. 


Сл.  8. 


Ст.  4. 


..   ^'СОЦСГО 


Сл.  6. 


Сл.  7. 


Сл.  8. 


Сл.  9. 


Сл.  10. 


Сл.  11. 


ГСл.  12. 


Щ 

1 

Ш 

'"'( 

]) 

5 

1 

1 

1 

3. 

:) 

Ч. 

1 

п 

Г,  а 

1 

Мл| 

Г 

и. 


Пресек  куТю  на  Лелици  (Дробшак). 
1.  соба,  2.  Фуруна  с  опьиштем,  3.  «куЬа»,  4.  Тшлер, 
5.  IиI1^ст,  С.  врата  ку1ша  {а  ^ужиа,  Ь  северна),  7.  изба. 


Сл.  13.  КуГиа  па  11Сли11,11  с  кровом  па  забате  (Дробшак). 
(I.  крон  од  тарабс,  Ь.  кроп  од  шппдре,  с.  кров  од  штаце. 

Сл.  14. 


Сл.  15. 


Сл.  16.  Распорсд  зграда  на  имап-у  Тсврсма  СоФро11П]'свйТ1а  у  Гортъо]  Добригьп 

(окр.  ужпчки,  ср.  по;ксшки). 

Размер  1 :  500. 
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5.      I 


Бр.  1.  =  Главна  зграда  за  стасоваае: 
К  =  куйа  (кухпаа) 
о  =:  огн.пштс 
О  =  ода]а 
к  =  кровст 

о  =:  сто 

п  =  пеЛ 

р  =  разбор 

Т  =  зимп.а  трапезар1да 
кл  =  клупа 

X  =  хлоона  поТ1 
ст  =  сто110пи  за  куЬу 


Об]а1тьс1ьс  зпакопа : 

Бр.  2,  3,  4,  5,  6,  7  =  ва]ати : 

к  =  простран  крспст  (1,40 — 2,0  м. 

ширине) 
п  =  полпца 
с  =  сандук  за  рубл^с 

Бр.  8.  =  Магацин: 

от  =  стспеви  ла  амбар 

Бр.  9  и  10.  =  Амбар: 

п  ^=  преграда  за  храпу  у  зрпу 

Бр.  11  и  12.  —  Кошсви  за  кукуруз 


Бр.  13.  =  Сулдр1иа  (наслои  за  коля  и 
пол.о11р1шредне  справе) 

Бр.  14.  —  Млекар: 

п  =  полице  за  карлице  с  млеком 

и  качице  са  сиром, 
с  =  саидук  са  пос]ек 

Бр.  15.  =  Кокошар 

Бр.  16.  =  Наслои  за  кошнице 

НЗ.  Испод  одп,]а  глаппе  зграде  за 
стапопап.с  находи  се  под])ум. 


Сл.  17. 


Сл.  18. 


Сл.  19, 


Сл.  20. 


Сл.  21. 


Сл.  22. 


Сл.  23. 


Сл.  24. 
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Пресек  гораег  бо]а  праве  куле 
(Дробаак). 

1.  Ьилер,  2.  мала  соба,  3.  «куЪа», 
4.  огаиште,  5.  велика  соба,  6.  ме- 
сто за  скале, —  са  стране  баса- 
маци  са  доьег  бо]а  на  гораи. 


Пресек  до1ьег  бо^а  праве 

куле  (Дробаак). 
1.  изба,  2.  телечар,  3.  пре- 
града за  волове,  4.  коау- 
шаица. 
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Сл.  26. 


Сл.  27. 


Сл.  28. 
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Сл.  29. 


Сл.  30. 


Сл.  31. 


Къ  стр.  155  и  162. 


Крстац  са  ЪераТшма  у  Дошем  Драгачеву. 


Об]аш1ьен,е  знакова: 


с^  из  Старог  Влаха, 

®  из  ужпчког  округа, 

9  из  Босне, 

о  из  Црне  Горе. 


/Гг  стр.  155  и  164. 


Барбарушиице  (Пчи1ьа) 

(Шематска  скпца). 


Об^ашн)ен,е  знакова: 
Досел.ен1Щ11  из  околице  Призрена, 


»  Вратско  Пчшье  у  сливу  Вардара, 
»  околине  Лесковца. 


Сиасовппа,  кра]  у  .1исови11у  (Шумади]а). 

Размер  1  :  20.000. 


Къ  стр.  155  и  168. 


Об^аипьевье  знакова: 
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1  Имагье  Милутина  Радосавл.свнТ1а 

2  »  Стене  11етров1|1^1а 

В  »  Светозара  ЛукиЛя 

4  ))  Стевпна  «ГанковиТи! 

5  »  Митра  СтепановиТ1а 
О  »  Милана  ГолубовпТиа 

7  »  Алексе  СтевановиТ1а 

8  »  Крсте  ИлнТиа 

9  »  Митра  МитровиЪа 
10  »  М1Iло^а  ИлпЪа 

И  »  Милоша  ИауновиЬа 


12  Иман,е  Ивана  ИауновиТиа 

13  »  Симе  НетровиТья 
И  »  Марка  Сими11а 

15  »  Ву'п.а  11строви11а 

16  »  Илп]е  ИетровиЬа 

17  »  Милана  ИлиЬа 

18  »  Живанп  ПлиЬа 

19  »  Петра  СимиТиа 

20  »  Милана  Мило^евиТка 

21  «  Матизе  МилановиТка 


22  Иман.е  Сре^е  Мило^свиЬа  \^  Цпрани 

23  »  ^ове  Мило]свиТ1а    / 

24  »  Павла  Паунови11а 

25  »  Марице  СтанковпЬа 
20  »  ^Киво^ина  СавиТка 

27  и  Општпнско 

28  »  Милована  Тери^а 

29  »  Об1)ада  ЛериЪа 

30  ))  Димитри^а  ЛериТ1а 

31  »  Мили^е  ЛериТт 


-К^г  стр.  156  и  167. 


Ждрело  у  Млави. 

Размер  1 :  25.000. 


Об]ашн>ен.е  знакова: 


□ 

Досе.ъеници  из  Аустро-Угарске, 

+ 

Досе.ъеници  из  Мораве, 

с 

»             м   Старе  Орбите, 

© 

»            »   Шумади]е, 

о 

»            »  Кра^IIне, 

О 

Кавана. 

• 

»            »  Ресаве, 

Мируше. 

Размер  1 : 6,0000. 


А'г  стр.  167. 
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ПодГр{1динол1 


Об1'а1П1ье№е  знакова: 


■9  Старпнци  с  Враае  Дубраве, 
->  »         из  истога  села, 

♦  досе.ъоници  из  Херцег  Новога, 
"=>  »  »   нове  Црне  Горе, 
"                «            »  старе    »        » 

И  попслам.ъени  досе^ъонпци  пз  нове  Црне  Горе, 
®  »  старпнци, 

•  досел>ен11цп  из  Требиаа, 

9  старпнци  из  Малине  у  Зар^еч^у. 


Ритопек. 

Размер  1  :  25,000. 


Кг  стр.  168. 


щ^ш^^^^^ш^яяш 

^^^тш^^ 

КЕТиКЫ    С1КСи1АТ10Ы  оерактмеыт                 . 
ТО^^Ф'      202  ЛЛа1П  1|Ьгагу                                       ' 

ЮАМ  РЕКЮО  1 

НОМЕ  и$Е 

2                              3 

4 

5                               ( 

ь 

ли  В00К5  АААУ  ВЕ  ВЕСАИЕО  АРТЕ?  7,  0АХ5.П  то  оиЕ  ОАТЕ. 

^ОАN  ньы 3^5  Я- '  ^•^:^;':л1л 

ОиЕ  А$  БТАМРЕО  ВЕ10>Л^ 

МАК051988 

1НТП  -^г"     1  л  М       А  1Р^ 

Я 

<(1№[!!31    ^^•н        ^к  17< 

9 

плт    ч    л    '} 

пт 

ост  1  4:  1 

[Л!.'< 

иМ1УЕР$1ТУ  ОР  СА11РОРМ1А,  ВЕРКЕ1ЕУ 
РОРЛЛ  N0.  006,  60т,  1  /83  ВЕККЕ1ЕУ,  СА  94720 


(Вг 


ЪВ21А-60тг1-8,'70 

(N883-810)476— А-3- 


В€гке1еу 


иС.внкЕ1ЕУ1В|1»|„в 


